Q025 COMPENDIUM)

171 collezioni, 61 formati. Un sistema di superfici completo per interni ed esterni.
Grandi lastre per soluzioni su misura « 171 collections, 61 sizes. A complete surface
system for interiors and exteriors. Large slabs for tailor-made solutions e 171
collections, 61 formats. Un systéme de surface complet pour I'intérieur et I’extérieur.
Grandes dalles pour des solutions personnalisées « 171 Kollektionen, 61 Formate.
Ein komplettes Oberflachensystem fir Innen- und AuRBenbereiche. GroRe Platten fiir
malgeschneiderte Lésungen « 171 colecciones, 61 formatos. Un sistema completo
de superficies para interiores y exteriores. Grandes placas para soluciones a medida
¢ 171 konnekums, 61 popmat Cuctema BHYTPEHHUX U HAPY>KHbIX NOBEPXHOCTEN ANA
nona u cteH. KpynHopopmaTHble NAUTbl AN UHANBUAYaNbHbBIX PELIEHUN
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Marazzi, 90 Years
of Human Design

IT Quest’anno celebriamo 90 anni di Marazzi:
un’eredita di innovazione, maestria artigianale

e design senza tempo dal 1935. Dalle sue radici
a Sassuolo, in Italia, fino a diventare un leader
globale, Marazzi ha plasmato il mondo della
ceramica, fissando standard e ispirando architetti,
designer e proprietari di case in tutto il mondo.
Onoriamo i visionari, gli artigiani e i partner

che hanno definito il nostro percorso e guardiamo
con entusiasmo al futuro, continuando

a trasformare spazi e arricchire vite.

EN This year, we celebrate 90 years of Marazzi —
a legacy of innovation, craftsmanship,

and timeless design since 1935. From its roots

in Sassuolo, Italy, to becoming a global leader,
Marazzi has shaped the world of ceramics, setting
standards and inspiring architects, designers,

and homeowners worldwide.

We honor the visionaries, artisans, and partners
who have defined our journey and look forward

to continuing to transform spaces and enrich lives.

FR Cette année, nous célébrons les 90 ans de
Marazzi: un héritage d'innovation, de savoir-faire

artisanal et de design intemporel depuis 1933.
De ses racines a Sassuolo, en Italie, a son statut
de leader mondial, Marazzi a faconné le monde
de la céramique, établissant des standards

et inspirant architectes, designers et propriétaires
du monde entier.

Nous rendons hommage aux visionnaires, artisans
et partenaires qui ont défini notre parcours et
nous nous réjouissons de continuer a transformer
les espaces et enrichir les vies.

ES Este afio celebramos los 90 afios de Marazzi:
un legado de innovacion, artesania y disefio
atemporal desde 1935. Desde sus raices en
Sassuolo, Italia, hasta convertirse en un lider
global, Marazzi ha dado forma al mundo de la
ceramica, estableciendo estandares e inspirando
a arquitectos, disefiadores y propietarios

de viviendas en todo el mundo.

Rendimos homenaje a los visionarios, artesanos
y socios que han definido nuestro camino

y miramos con entusiasmo hacia el futuro,
transformando espacios y enriqueciendo vidas.

DE Dieses Jahr feiern wir 90 Jahre Marazzi: ein

4

Verméchtnis von Innovation, handwerklichem
Konnen und zeitlosem Design seit 1935. Von
seinen Wurzeln in Sassuolo, Italien, bis hin

zu seiner Position als globaler Marktfiihrer

hat Marazzi die Welt der Keramik geprégt,
Standards gesetzt und Architekten, Designer
und Hausbesitzer weltweit inspiriert.

Wir ehren die Visionidre, Handwerker und Partner,
die unsere Reise geprégt haben, und freuen uns
darauf, weiterhin Riume zu verwandeln und
Leben zu bereichern.

RU B 3tom rojiy mbl otmeuaem 90-ietue
Marazzi: Hacsle/ie MHHOBALWMIi, MacTepcTBa
1 BeuHoro jim3aiina ¢ 1935 ropa. OT cBOMX
KopHeii B Caccyodio, Mranusi, 10 craryca
mupoBoro Jimjiepa, Marazzi (hopmuposal
MHP KepPaMHKH, YCTaHABIMBAJ CTAHAAPTHI U
BJIOXHOBJISLT APXUTEKTOPOB, AM3alHEPOB U1
JIOMOBJIaJIeJIbLIEB 10 BCEMY MUY.

Mbl uecTByeM BU3MOHEPOB, MACTEPOB 1
NapTHePOB, KOTOPbIE ONpe/eisiv Halll
MyTh, MU C HETEPIIEHNEM KJieM MPOJI0JDKEHUsI
paboTbl Haj npeobpasoBaHKeM MPOCTPAHCTB
1 oboraieHneM >Ku3Heii.
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Grande
Marble Look
Stone Look
Resin Look
Concrete Look
Grand Carpet
Metal Look
Solid Color
Crogiolo
Terramater
Lume

ArtCraft

Luz

Confetto
Memoria

Rice

Zellige
Scenario
D_Segni Blend
D_Segni Scaglie
D_Segni Colore
D_Segni
Triennale
Triennale
Wood Look
Intrecci

Vivo

Vero

Oltre
Treverktrend

Treverklife

[ |
24
64
82
93
108
110

112

126
140
154
170
174
186
190

202

208
212
226
229

231

238

244
246
248
250
252

253

Treverkmust
Treverkchic
Treverkhome
Treverkever
Treverkview
Treverkdear
Treverkmore
Treverkstage
Treverksoul

Stone Look
Mystone Pietra Ligure
Mystone Silver Root
Mystone Berici
Uniche

Mystone Travertino
Mystone Moon
Mystone Limestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Ardesia
Mystone Lavagna
Naturalia

Caracter

Alba

Mystone Bluestone
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Mystone Basalto

Multiquartz

254

256

258

261

262

264

265

266

267

270

272

274

278

280

284

286

289

292

294

296

298

300

302

304

306

308

310

312

314

316

Rocking

Pietra Occitana
Marble Look
Allmarble
Frammento

Art

Pinch

Fabula
Marbleplay
Concrete Look
Slow Cold

Slow

Cementum
Powder
Memento
Terratech

Plaza

Poster

Plaster

Clays

Block

Work

Cotti d’ltalia
Extra Thick
Vero20
Treverkdear20
Treverkmade20
Treverkhome20
Mystone Pietra Ligure20
Mystone Berici20

Mystone Travertino20

318

321

326

342

344

346

348

350

354

358

362

368

371

374

378

380

382

384

386

389

390

394

396

398

400

402

404

406

Uniche20

Mystone Limestone20
Mystone Ardesia20
Mystone Ceppo di Gré20
Fabula20

Naturalia20

Mystone Moon20
Mystone Bluestone20
Mystone Quarzite20
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Gris Fleury20
Mystone Silverstone20
Rocking20
Multiquartz20
Cementum20

Slow Cold20

Slow20

Material20

Plaster20

Market New

Slow 14 mm

Colour Plan

SistemC — Architettura
SistemC - Citta
SistemN

SistemT — Graniti
SistemS

SistemT — Cromie
Autonomy

Thin Wall Coverings

White Deco

408

410

412
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416

418

420

422

424

426

428
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436

438

440

442

444

446

448

452

454

458
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464

466
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478

Magnifica
Alchimia
Cementum Wall
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Momenti
Eclettica
Essenziale
Materika
Allmarble Wall
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Wall Coverings
Slow Wall
Fabula Wall
Naturalia Wall
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Racconti

Alba Wall
Carécter Wall
Plaza Wall
Marbleplay Wall
Dover

Work Wall
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Pure

Hello
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Room

Illusion
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Appeal

480
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492
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510
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542
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560

561
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564

565

566

568

570

572
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576

578

580

581

582

584

586

587

Contractors Wall Coverings

Room Wall
Flora
Appeal Wall
Stream Wall
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Chill
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A

Absolute White
Actually

Alba

Alba Wall
Alchimia
Allmarble
Allmarble Wall
Alma

Appeal
Appeal Wall
Art

ArtCraft

B

Blancos

Bliss

Block

Bricco

Cc

Caracter
Carécter Wall
Cementum
Cementum20
Cementum Wall
Chalk

Chill

Clays

Cloud
Colorplay
Confetto

Cotti d’ltalia

599

576

300

530

484

326

505

574

561

594

344

154

606

526

386

610

298

532

362

436

488

602

600

384

607

544

174

390

D

Dover

D_Segni

D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie
Dust

E

Eclettica
Essenziale

F

Fabula

Fabula20

Fabula Wall

Flora

Frammento

G

Grand Carpet
Grande Concrete Look
Grande Marble Look
Grande Metal Look
Grande Resin Look
Grande Solid Color
Grande Stone Look
H

Hello

Homy

|

Illusion

Intrecci

Iside

540

231

212

229

226

564

496

500

348

416

519

592

342

108

93

24

110

82

112

64

548

584

556

244

565

L

Limestone Wall
Lume

Luz

M

Magnifica
Marbleplay
Marbleplay Wall
Market New
Material20
Materika

Mellow

Memento

Memoria

Momenti
Multiquartz
Multiquartz20
Mystone Ardesia
Mystone Ardesia20
Mystone Basalto
Mystone Berici
Mystone Berici20
Mystone Bluestone
Mystone Bluestone20

Mystone Ceppo di Gré

Mystone Ceppo di Gré20

Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone

Mystone Limestone20

490

140

170

480

350

536

446

442

502

609

371

186

492

316

434

292

412

314

274

404

302

422

289

a14

304

428

306

294

286

410

Mystone Moon
Mystone Moon20
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Pietra Ligure
Mystone Pietra Ligure20
Mystone Quarzite
Mystone Quarzite20
Mystone Silver Root
Mystone Silverstone
Mystone Silverstone20
Mystone Travertino
Mystone Travertino20
N

Naturalia

Naturalia20

Naturalia Wall

o

Oltre

P

Pietra Occitana

Pinch

Plaster

Plaster20

Plaza

Plaza Wall

Polis

Poster

Pottery

Powder

Progress

Pure

284

420

308

426

270

402

310

424

272

312

430

280

406

296

418

523

250

321

346

382

444

378

534

566

380

604

368

572

547

R

Racconti

Rice

Rocking
Rocking20
Room

Room Wall

S

Scenario
Sentieri
Sentieri20
SistemC — Architettura
SistemC — Citta
SistemN
SistemS
SistemT — Cromie
SistemT — Graniti
Slow

Slow 14 mm
Slow20

Slow Cold

Slow Cold20
Slow Wall
Stone_Art
Stonework
Stream

Stream Wall

T

Terramater
Terramix
Terratech

Treverkcharme

528

190

318

432

554

590

208

558

560

452

454

458

464

466

461

358

448

440

354

438

516

510

568

570

596

126

611

374

587

Treverkchic
Treverkdear
Treverkdear20
Treverkever
Treverkfusion
Treverkheart
Treverkhome
Treverkhome20
Treverklife
Treverklook
Treverkmade20
Treverkmood
Treverkmore
Treverkmust
Treverksoul
Treverkstage
Treverktrend
Treverkview
Treverkway
Triennale

U

Uniche
Uniche20

\"

Vero

Vero20

Vivo

w

White Deco
Work

Work Wall

y4

Zellige

INDICE A-Z

256
264
396

261
586
578
258
400
253

581
398
580
265
254
267
266
252
262
582

238

278

408

248
394

246

478
389

542

OO
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160x320 - 6mm

Grande Marble Look
Calacatta Supreme
Taj Mahal
Patagonia

Onice Avorio
Onice Beige

Onice Giada

Onice Nero
Altissimo

Golden White
Statuario

Capraia

Bianco Arni
Calacatta Extra
Lasa

Raffaello

Calacatta Vena Vecchia

Crema Marfil

Fior di Pesco Carnico
Calacatta Superwhite
Tafu

Frappuccino
Emperador

Imperiale

Grigio Carnico

Verde Aver

Verde Borgogna
Sodalite Blu

Quarzo Bluegrey
Saint Laurent
Calacatta Black
Sahara Noir

Elegant Black

Grande Stone Look
Jura Beige

Jura Grey

Infinity Anthracite
Bahia Black
Breccia Imperiale
Silver Root

Berici Bianco
Berici Beige

Berici Grigio
Limestone Sand
Limestone lvory
Travertino Classico
Travertino Navona
Travertino Silver
Gris du Gent
Ceppo di Gré Grey
Granito Black

24
25

27
28
29
30
32
33
34
36
38
40
4

a3
a4
a5
46
a7
a8
49
50

51
52
53
54
56
57
58

61

64
65

67
68
69
70
7
72
74
75
76
7
78
79
80
81

Grande Concrete Look

Black

Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
White

Smoke

Crete

Graphite

Grande Metal Look
Corten
Iron Dark

Grande Solid Color
White

93
94
95
96
102
103
104
105

110
m

112

10

120x278 - 6mm

Grande Marble Look
Taj Mahal
Patagonia

Onice Avorio
Onice Beige
Onice Giada
Onice Nero
Onice Bianco
Altissimo
Golden White
Statuario

Lasa

Crema Marfil
Fior di Pesco Carnico
Tafu
Frappuccino
Emperador
Grigio Carnico
Verde Aver
Verde Borgogna
Sodalite Blu
Quarzo Bluegrey
Saint Laurent
Calacatta Black
Elegant Black

Grande Stone Look
Bahia Black
Breccia Imperiale
Silver Root

Berici Bianco
Berici Beige

Berici Grigio

Berici Cenere
Limestone Sand
Limestone Ivory
Travertino Classico
Travertino Silver
Travertino Navona
Ceppo di Gré Grey

Grande Concrete Look
Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
Cementum Lead
Cementum Olive
Cementum Cotto
Cementum Indigo
Cementum Carbon
Decoro Foliage
Decoro Luxor

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
M
a4
a5
a7
a8
49
51
52
53
54
56
57
58
61

67
68
69
70
7
72
73
74
75
76
7
78
80

94
95
96
97
98
929
100
101
120
121

Grande Resin Look

Avana 82
Rosa Antico 83
Verde Salvia 84
Avio 85
Rosso Mattone 86
Bianco 87
Grigio 88
Beige 89
Verde Chiaro 90
Verderame 91
Azzurro 92
Grisaille 122

Grande Solid Color
White 112

120x240 - 6mm

Grande Marble Look

Golden White 33
Statuario 34
Capraia 36
Calacatta Extra 40

Grande Concrete Look
White 102
Grand Carpet 127

120x120 - 6mm

Grande Marble Look
Taj Mahal
Patagonia
Onice Avorio
Onice Beige
Onice Giada
Onice Nero
Onice Bianco
Altissimo
Golden White
Statuario
Capraia

Bianco Arni
Calacatta Extra
Lasa

Calacatta Vena Vecchia

Crema Marfil

Fior di Pesco Carnico
Tafu

Frappuccino
Emperador

Grigio Carnico
Verde Aver

Verde Borgogna
Sodalite Blu
Quarzo Bluegrey
Saint Laurent
Calacatta Black
Sahara Noir
Elegant Black
Ghiara Palladiana
Ghiara Minuta Mix

Grande Stone Look
Bahia Black

Breccia Imperiale
Silver Root
Limestone Sand
Limestone Ivory
Ceppo di Gré Grey

Grande Resin Look
Avana

Rosa Antico
Verde Salvia
Avio

Rosso Mattone
Bianco

Grigio

Beige

Verde Chiaro
Verderame
Azzurro

Grande Concrete Look

Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
Cementum Lead
Cementum Olive
Cementum Cotto
Cementum Indigo

1"

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
36
38

a1
43
a4
a5
a7
48
49
51
52
53
54
56
57
58
60
61
62

67
68
69
74
75
80

82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92

INDICE LASTRE 6MM

Cementum Carbon
White

Smoke

Crete

Graphite

Sand

Mud

Grande Solid Color
White

Concrete Look
Cementum

Stone Look

Mystone Limestone
Mystone Ardesia
Mystone Ceppo di Gré

60x120 - 6mm

Grande Marble Look
Taj Mahal

Patagonia

Onice Avorio

Onice Beige

Onice Giada

Onice Nero

Grande Stone Look
Silver Root
Limestone Sand
Limestone Ivory
Ceppo di Gré Grey

Grande Concrete Look

Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
Cementum Lead

Concrete Look
Cementum

Stone Look

Mystone Limestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Ardesia

101
102
103
104
105
106
107

112

362

286
292
289

25
26
27
28

30

69
74
75
80

94
95
26
97

362

286
289
292

OO
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180x90

Mystone Moon
Mystone Silver Root
Mystone Travertino

120x120

Allmarble

Art

Cementum
Cementum20
Frammento

Intrecci

Mystone Ardesia
Mystone Ardesia20
Mystone Berici
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Ceppo di Gré20
Mystone Limestone
Mystone Limestone20
Mystone Moon
Mystone Pietra Ligure
Mystone Silver Root
Pinch

Slow

Slow Cold

150x75

Allmarble

Cementum

Memento

Mystone Ardesia
Mystone Berici
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Pietra Ligure
Powder

Slow

Slow Cold

Terratech

100x100
Caracter
Fabula
Fabula20
Naturalia

284
272
280

326
344
362
436
342
244
292
412
274
289
414
286
410
284
270
272
346
358
354

326
362
371
292
274
289
294
286
270
368
358
354
374

298
348
416
296

Naturalia20
Plaza
Room

90x90
Block
Mystone Moon

120x60

Alba

Allmarble

Appeal

Block

Caracter

Cementum
Cementum20

Clays

Fabula

Frammento

Illusion

Marbleplay

Mystone Basalto
Mystone Berici
Mystone Berici20
Mystone Bluestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Limestone20
Mystone Moon20
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Ligure
Mystone Pietra Ligure20
Mystone Quarzite
Mystone Silver Root
Mystone Silverstone
Mystone Travertino
Mystone Travertino20
Naturalia

Pinch

Plaster

Plaza

Poster

Room

SistemN

SistemS

Slow

Slow Cold

Slow Cold20

Stream

Uniche

Uniche20

116x58
Marbleplay

12

418
378
554

386
284

300
326

561
386
298
362
436
384
348
342
556
350

314
274
404
302
289
304
306
410
420
308
270
402
310
272

312
280
406
296
346
382
378
380
554
458
464
358
354
438
570
278
408

350

80x80

Material20

Mystone Ceppo di Gré20
Mystone Limestone20
Slow20

150x37,5
Treverktrend

75x75

Appeal

Block

Cementum

Clays

Memento

Mystone Ardesia
Mystone Berici
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Pietra Ligure
Powder

Slow

Slow Cold

Stream

Terratech

100x50

Mystone Ardesia20
Mystone Bluestone20
Mystone Quarzite20

120x40

Mystone Pietra di Vals20
Treverkdear20
Treverkhome20
Treverkmade20

Vero20

180x22,5
Oltre
Vero
Vivo

442
414
410

440

252

561
386
362
384

371
292
274
289
304
306
294
286
270
368
358
354
570
374

412
422
424

426
396
400
398
394

250
248
246

150x25
Treverklife
Treverkmust
Treverktrend

120x30

Clays

Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Oltre

Poster

Treverkchic
Treverkhome

60x60

Alba

Allmarble

Appeal

Art

Block

Caréacter

Cementum
Cementum20

Clays

Cotti d’ltalia

Dust

Fabula

Frammento

lllusion

Marbleplay

Market New
Memento

Multiquartz
Multiquartz20
Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Berici
Mystone Bluestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Limestone20
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Ligure
Mystone Pietra Ligure20
Mystone Quarzite
Mystone Silver Root
Mystone Silverstone
Mystone Silverstone20
Mystone Travertino
Naturalia

Pinch

Plaster

Plaster20

Plaza

Powder

Progress

Rocking

253
254
252

384
304
306
308
310
312
250
380
256
258

300
326
561
344
386
298
362
436
384
390
564
348
342
556
350
446

371
316
434
292
314
274
302
289
304
428
306
294
286
410
284
308
270
402
310
272
312
430
280
296
346
382
444
378
368
572
318

Rocking20
Room
Sentieri20
SistemN
Sistem$S
Slow

Slow 14 mm
Slow Cold
Stonework
Stream
Terratech
Treverkhome20
Uniche
Work

58x58
Marbleplay

150x20
Vivo

150x19
Treverktrend

75x37,5
Memento

120x20
Actually
Alba

Alma
Intrecci
Oltre
Treverkchic
Treverkdear
Treverkever
Treverkhome
Treverklife
Treverkmore
Treverkstage
Treverkview
Vero

Vivo

45x45
Appeal
Dust
Room
Stream

60x30
Alba
Appeal
Art
Block
Caracter

13
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432
554
560
458
464
358
448
354
568
570
374
400
278
389

350

246

252

371

576
300
574
244
250
256
264

261
258
253
265
266
262
248
246

561
564
554
570

300

561
344
386
298

Cementum

Clays

Dust

Illusion

Memento
Multiquartz
Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Mystone Travertino
Pietra Occitana
Plaster

Plaza

Powder

Progress

Rocking

Room

SistemN

SistemS

Stonework

Stream

Terratech

Uniche

120x15
Treverkchic
Treverkhome

90x15
Treverkheart
Treverkmood
Treverkway

90x14,5
Actually
Treverklook
Treverkway

33,3x33,3
Dust
Iside
Stonework

73,2x11,8
Treverkmust

60,5x15,5
Homy

60x15
SistemN

362
384
564
556
37
316
292
314
302
289
304
306
294
286
284
308
310
312
280
321
382
378
368
572
318
554
458
464
568
570
374
278

256
258

578
580
582

576
581
582

564
565
568

254

584

458

OO



MARAZZI

INDICE FORMATI PAVIMENT]I

Indice Formati Pavimenti

Index of Floor Tile Sizes ¢ Index Formats des Revétements de Sol ¢ Verzeichnis nach Format - Bodenfliesen ¢ Indice de

Formatos de Pavimentos * Ykasares» ®opmaros HanosbHoii [Tnntku

37,5x37,5
Terramater

33,3x33,3
Dust

Iside
Stonework

30x30

Cotti d’ltalia
Multiquartz
Pietra Occitana
Rocking

SistemT - Cromie
SistemT - Graniti
Uniche

40x20
Multiquartz
Pietra Occitana
Rocking

Uniche

37,5x18,6
Terramater

30x15
Cotti d’ltalia
Sentieri

20x20

ArtCraft
D_Segni
D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie
Multiquartz
Pietra Occitana
Rocking
Scenario
SistemC - Architettura
SistemC - Citta
SistemT - Graniti
Uniche

46,5x30
Triennale

15x15

Cotti d’ltalia
Memoria
Polis

Rice
Sentieri

126

564
565
568

390
316
321
318

466
461
278

316
321
318
278

126

390
558

154
231
212
229
226
316
321
318
208
452
454
461
278

238

390
186
566
190
558

54x11

Oltre
Treverksoul
Vero

Vivo

70x10
Treverkcharme
Treverkfusion

60x10
SistemN

37,5x9,1
Terramater

30x10
SistemC - Architettura
SistemC - Citta

21x18,2
ArtCraft
Cementum
Lume

10x10

Confetto

D_Segni Blend
Mystone Pietra di Vals
SistemC - Architettura
SistemC - Citta
Stonework

15,5x10
Triennale

28x7
Bricco
Terramix

30x5,3
ArtCraft

24x6
Lume

20x7,5
Rice

15x5
Confetto
Rice

14

250
267
248
246

587
586

458

126

452
454

154
362
140

174
212
308
452
454
568

238

610
611

154

140

190

174
190

MARAZZI

INDICE FORMATI RIVESTIMENTI

Indice Formati Rivestimenti

Index of Wall Tile Sizes * Index Formats des Revétements de Mur » Verzeichnis nach Format - Wandiliesen * Indice de
Formatos de Revestimientos * Ykasaresib ®opmaros ObsmiioBouHoit [iantku

180x60
Alchimia
Magnifica
White Deco

120x60
Poster
SistemN
Sistem$S

120x40
Allmarble Wall
Cementum Wall
Eclettica
Essenziale
Limestone Wall
Materika
Momenti

Slow Wall
Stone_Art

100x33
Fabula Wall
Naturalia Wall

60x60
SistemN
Sistem$S

90x30

Alba Wall
Bliss
Caréacter Wall
Colorplay
Dover

Flora
Marbleplay Wall
Plaza Wall
Pure
Racconti
Room Wall
Work Wall

60x30
Blancos
SistemN
Sistem$S

484
480
478

380
458
464

505
488
496
500
490
502
492

516
510

519
523

458
464

530
526
532
544
540
592
536
534
547
528
590
542

606
458
464

37,5x37,5
Terramater

30x46,5
Triennale

30x30
SistemT - Cromie
SistemT - Graniti

76x25
Absolute White
Appeal Wall
Chalk

Chill

Pottery

Stream Wall

50x20
Appeal Wall
Blancos
Cloud
Stream Wall

37,5x18,6
Terramater

20x20

ArtCraft

D_Segni

D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie
Scenario

SistemC - Architettura
SistemC - Citta
SistemT - Graniti

21x18,2
Cementum
Lume

60x15
SistemN

37,5x9,1
Terramater

126

238

466
461

599
594
602
600
604
596

594
606
607
596

126

154
231
212
229
226
208
452
454
461

362
140

458

126

15

60x10
SistemN

30x10

Mellow

SistemC - Architettura
SistemC - Citta

15x15
Memoria
Rice

15,5x10
Triennale

10x10

Confetto

D_Segni Blend
SistemC - Architettura
SistemC - Citta
Zellige

28x7
Bricco
Terramix

20x7,5
Rice

15x7,5
Hello

30x5,3
ArtCraft
Luz

24x6
Lume

15x5
Confetto
Rice

458

609
452
454

186
190

238

174
212
452
454
202

610
611

190

548

154
170

140

174
190

OO



MARAZZI

Indice Lastre

Slabs Index * Indice de dalle * Plattenindexe Indice de losa ¢ WMHuexc niurbl

Grande
Marble Look
Calacatta Supreme
Taj Mahal
Patagonia
Onice Avorio
Onice Beige
Onice Giada
Onice Nero
Onice Bianco
Altissimo
Golden White
Statuario
Capraia

Bianco Arni
Calacatta Extra
Lasa

Raffaello

Calacatta Vena Vecchia

Crema Marfil

Fior di Pesco Carnico

Calacatta Superwhite

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

36

38

40

Y|

42

43

44

45

46

Tafu
Frappuccino
Emperador
Imperiale

Grigio Carnico
Verde Aver
Verde Borgogna
Sodalite Blu
Quarzo Bluegrey
Saint Laurent
Calacatta Black
Sahara Noir
Elegant Black
Ghiara Palladiana

Ghiara Minuta Mix

16

47

48

49

50

51

52

53

54

56

57

58

60

61

62

63

Stone Look

Jura Beige

Jura Grey

Infinity Anthracite
Bahia Black
Breccia Imperiale
Silver Root

Berici Bianco
Berici Beige

Berici Grigio

Berici Cenere
Limestone Sand
Limestone Ivory
Travertino Classico
Travertino Navona
Travertino Silver
Gris du Gent
Ceppo di Gré Grey

Granito Black

64

65

66

67

68

69

70

s

72

73

74

75

76

7

78

79

80

81

Resin Look
Avana

Rosa Antico
Verde Salvia
Avio

Rosso Mattone
Bianco
Grigio

Beige

Verde Chiaro
Verderame

Azzurro

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

Concrete Look
Black

Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
Cementum Lead
Cementum Olive
Cementum Cotto
Cementum Indigo
Cementum Carbon
White

Smoke

Crete

Graphite

Sand

Mud

Grand Carpet
Metal Look
Corten

Iron Dark

Solid Color

White

17

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

110

m

112
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MARAZZI INDICE SUPERFICI LUCIDE INDICE SUPERFICI OUTDOOR

Indice Superfici Lucide

Index of Glossy Surfaces * Index Finitions brillantes * Verzeichnis - Glinzende Oberfliche * Indice de Superficies Brillantes ©
Ykaszareusb [Tonmposannbix [loBepxHocTeid

MARAZZI

Indice Superfici Outdoor

Index of Outdoor Surfaces ¢ Index Finitions extérieures * Verzeichnis - Oberflichen fiir den AuRenbereich * Indice de Superficies
Exteriores * Yka3zaTeJib NoBepXHOCTel ISl OTKPBITHIX POCTPAHCTB

Grande [ | Contractors Floors [ | Crogiolo Mystone Pietra di Vals 308 Mystone Ardesia20 412
Marble Look 24 Illusion 556 Terramater - External Facades 126 Mystone Quarzite 310 Mystone Ceppo di Gré20 414
Solid Color 133 Contractors Wall Coverings Lume - External Facades 140 Mystone Silverstone 312 Fabula20 416
Crogiolo Absolute White 599 ArtCraft - External Facades 154 Mystone Basalto 314 Naturalia20 418
Terramater 126 Pottery 604 Luz - External Facades 170 Multiquartz 316 Mystone Moon20 420
Lume 140 Blancos 606 Confetto - External Facades 174 Rocking 318 Mystone Bluestone20 422
Luz 170 Cloud 607 Rice - External Facades 190 Pietra Occitana 321 Mystone Quarzite20 424
Rice 190 Mellow 609 D_Segni Blend 212 Marble Look Mystone Pietra di Vals20 426
Zellige 202 Wood Look [ | Allmarble 326 Mystone Gris Fleury20 428
Stone Look | Vivo 246 Fabula 348 Mystone Silverstone20 430
Mystone Travertino 280 Vero 248 Concrete Look Rocking20 432
Mystone Kashmir 306 Oltre 250 Slow Cold 354 Multiquartz20 434
Marble Look Treverkview 262 Slow 358 Cementum?20 436
Allmarble 326 Treverkmore 265 Cementum 362 Slow Cold20 438
Marbleplay 350 Treverkstage 266 Powder 368 Slow20 440
Concrete Look Stone Look [ Terratech 374 Material20 442
Block 386 Mystone Pietra Ligure 270 Plaza 378 Plaster20 444
Colour Plan [ | Mystone Berici 274 Plaster 382 Colour Plan [ |
SistemC - Architettura 452 Uniche 278 Block 386 SistemN 458
SistemS 464 Mystone Travertino 280 Work 389 SistemT - Graniti 461
Thin Wall Coverings | Mystone Moon 284 Cotti d’ltalia 390 Contractors Floors |
Essenziale 500 Mystone Limestone 286 Extra Thick Room 554
Allmarble Wall 505 Mystone Ceppo di Gré 289 Vero20 394 Sentieri 558
Wall Coverings Mystone Ardesia 292 Treverkdear20 396 Sentieri20 560
Bliss 526 Mystone Lavagna 294 Treverkmade20 398 Appeal 561
Marbleplay Wall 536 Naturalia 296 Treverkhome20 400 Stonework 568
Pure 547 Caracter 298 Mystone Pietra Ligure20 402 Stream 570
Hello 548 Alba 300 Mystone Berici20 404 Alma 574

Mystone Bluestone 302 Mystone Travertino20 406 Treverkheart 578

Mystone Gris Fleury 304 Uniche20 408 Treverkway 582

Mystone Kashmir 306 Mystone Limestone20 410 Homy 584
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GRANDE

Calacatta Supreme

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Satin

160x320 - 6mm

Lux

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

% ©

Ii
)

"~

Pendulum D-COF BCR 1SO10545-6 HAHkT A =
Classe 1 >0,42 u>0,40 =175 mm3
Satin Satin Satin Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
MPGZ Grande Marble Look Calacatta Supreme Lux Rett.
MPGG Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6

MPHO Grande Marble Look Calacatta Supreme Satin 3D Ink Rett.

MPHC Stuoiato/With Mesh

24

Lux

Taj Mahal

MARBLE LOOK

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHuCTbIil Kepamorpanur

Satin

160x320 - 6mm

Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Ve s ©

Pendulum D-COF 1SO10545-6 MAtEAT (A =
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Satin Satin Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
MGDP Grande Marble Look Taj Mahal Lux Rett.
MNGS3 Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6 Satin
MGDM Grande Marble Look Taj Mahal Satin Rett.
MNG6 Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MP3X Grande Marble Look Taj Mahal Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MP40 Grande Marble Look Taj Mahal Lux Rett.

60x120x0,6 Lux
MP42 Grande Marble Look Taj Mahal Lux Rett.

25
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Lux
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GRANDE

Patagonia

MARBLE LOOK

Onice Avorio

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

@ Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucduunposanHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

V8, @

1SO10545-6 HStoAT :n %
5175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MGFS Grande Marble Look Patagonia Lux Rett.
MNG2 Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MP3Y Grande Marble Look Patagonia Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MP3Z Grande Marble Look Patagonia Lux Rett.

60x120x0,6 Lux
MP41 Grande Marble Look Patagonia Lux Rett.

@ Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique < Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

See official listing (www.nsf.org)
Vz to identify which models are
NSF Certified
1S010545-6  H&MAT (A = PAG. 633

=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MEQ3 Grande Marble Look Onice Avorio Lux Rett.
METN Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MEP3 Grande Marble Look Onice Avorio Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MERS Grande Marble Look Onice Avorio Lux Rett.

Grande

60x120x0,6 Lux
MEX4 Grande Marble Look Onice Avorio Lux Rett.

26 27 @c@



GRANDE

Onice Bei
- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIiF Kepamorpanut

@ Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHHblii
MOHOKaJIMbepHblii

| |
Ve
|
1S010545-6  HHIAT 4 %

=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MEQ4 Grande Marble Look Onice Beige Lux Rett.
METP Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MEP2 Grande Marble Look Onice Beige Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MERT Grande Marble Look Onice Beige Lux Rett.

60x120x0,6 Lux
MEX5 Grande Marble Look Onice Beige Lux Rett.

28

Onice Giada

MARBLE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

@ Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Vo

1S010545-6  HHIEAT A %
175 mm3
Conforme

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MEQ6 Grande Marble Look Onice Giada Lux Rett.
METQ Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MEP4 Grande Marble Look Onice Giada Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MERU Grande Marble Look Onice Giada Lux Rett.

60x120x0,6 Lux
MEX6 Grande Marble Look Onice Giada Lux Rett.

29
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GRANDE

Onice Nero

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Lux

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

See official listing (www.nsf.org)
VZ @ to identify which models are
NSF Certified
1S010545-6 AT (A X PAG. 633

=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
MEQ5 Grande Marble Look Onice Nero Lux Rett.
METR Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MEP5 Grande Marble Look Onice Nero Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MERYV Grande Marble Look Onice Nero Lux Rett.

60x120x0,6 Lux
MEX7 Grande Marble Look Onice Nero Lux Rett.

30

Onice Bianco

MARBLE LOOK

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHuCTbIil Kepamorpanur

Lux

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

See official listing (www.nsf.org)
Vz @ to identify which models are
NSF Certified
1S010545-6  MAEAT (A = PAG. 633

=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbl

120x278x0,6 Lux
M9D1 Grande Marble Look Onice Bianco Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
M9D4 Grande Marble Look Onice Bianco Lux Rett.

31
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GRANDE

Altissimo

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vool e e

Naturale  BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale  Naturale
Satin
P
& 8 @©&Beec
—
D-COF 1S010545-6 BT 1a % PAG. 627
>0,42 =175 mm3
Naturale  Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
M106 Grande Marble Look Altissimo Lux Rett.
M37E Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MO0ZZ Grande Marble Look Altissimo Satin Rett.
M36R Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71M Grande Marble Look Altissimo Lux Rett.

120x278x0,6
M717 Grande Marble Look Altissimo Rett.

120x120x0,6 Lux
MOG1 Grande Marble Look Altissimo Lux Rett.

120x120x0,6
MOFP Grande Marble Look Altissimo Rett.

32

Lux

6]

Satin

Golden White

MARBLE LOOK

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x240 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x240 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

" L
Naturale BCR Pendulum
¥>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
- _~
' QB ueec
—
D-COF 1SO10545-6 H&HEAT 1A % PAG. 627
>0,42 =175 mm3
Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
M105 Grande Marble Look Golden White Lux Rett.
M37D Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MOZY Grande Marble Look Golden White Satin Rett.
M36K Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71D Grande Marble Look Golden White Lux Rett.

120x278x0,6
M713 Grande Marble Look Golden White Rett.

120x240x0,6 Lux
M8AH Grande Marble Look Golden White Lux Rett.

120x240x0,6
MB8AD Grande Marble Look Golden White Rett.

120x120x0,6 Lux
MB8AF Grande Marble Look Golden White Lux Rett.

120x120x0,6
MB8AA Grande Marble Look Golden White Rett.

33

Grande

[F] [e] [H]

Lux Satin

Ol 1O,



GRANDE

Statuario

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x240 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x240 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vo Rl g

f

Ii
J

Naturale BCR Pendulum D-COF
¥>0,40 Classe 1 >0,42
Naturale Naturale Naturale
Satin Satin
QB
—
1SO10545-6 HEKT (A % PAG. 627

=175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux

M109 Grande Marble Look Statuario Lux Rett.

M37H Stuoiato/With Mesh

M10E Grande Marble Look Statuario Book Match A Lux Rett.
M37M Stuoiato/With Mesh

M10F Grande Marble Look Statuario Book Match B Lux Rett.
M37N Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M102 Grande Marble Look Statuario Satin Rett.
M36U Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71C Grande Marble Look Statuario Lux Rett.

120x278x0,6
M712 Grande Marble Look Statuario Rett.

120x240x0,6 Lux

MOG6 Grande Marble Look Statuario Lux Rett.

MROA Grande Marble Look Statuario Book Match A Lux Rett.
MONW Grande Marble Look Statuario Book Match B Lux Rett.

120x240x0,6
MOFU Grande Marble Look Statuario Rett.

120x120x0,6 Lux
MOGO Grande Marble Look Statuario Lux Rett.

120x120x0,6
MOFN Grande Marble Look Statuario Rett.

34

[F] [e] [H]

Lux

Satin

Book Match

Grande Marble Look Statuario Book Match Rett. 160x320
Lux - 6 mm

Book Match A Book Match B

Grande Marble Look Statuario Book Match Rett. 120x240
Lux - 6 mm

Book Match A Book Match B

35

MARBLE LOOK

Ol 1O,

Grande



GRANDE

Capraia

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH Kepamorpanut

Naturale/Matt
120x120 - 120x240 - 6mm

Lux

120x120 - 120x240 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe1
Naturale Naturale
* &
= 9B ueec
a8
D-COF 1SO10545-6 MHEERT 1A % PAG. 627
>0,42 =175 mm3

Naturale Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux

MOZP Grande Marble Look Capraia Book Match A Lux Rett.

M37S Stuoiato/With Mesh

MO0ZQ Grande Marble Look Capraia Book Match B Lux Rett.

M37T Stuoiato/With Mesh

120x240x0,6 Lux
M1JU Grande Marble Look Capraia Lux Rett.

120x240x0,6
M1JP Grande Marble Look Capraia Rett.

120x120x0,6 Lux
M2AK Grande Marble Look Capraia Lux Rett.

120x120x0,6
M29S Grande Marble Look Capraia Rett.

36

. * Ili.'lh.

‘_.- i

Book Match

MARBLE LOOK

Grande Marble Look Capraia Book Match Rett. 160x320

Lux - 6 mm

Nl

Ttl‘h ';F\l

»t:L‘

Book Match A

Book Match B

37

Ol 1O,

Grande



GRANDE MARBLE LOOK

Bianco Arni

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Book Match

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Lux

120x120 - 160x320 - 6mm

Grande Marble Look Bianco Arni Book Match Rett. 160x320
Lux - 6 mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

ORISR

i -
Narslo  BCR Pendulum =4 _:’_a.?'l' _.-F"’: W
Naturale Naturale J
S
i 2 >
D-COF 1SO10545-6 MSIHEAT (A %
Naiurale  Conforme 4 :
k; - 14
@ See official listing (www.nsf.org) [ 2 1
to identify which models are
NSF Certified
PAG. 633
e
. . e f T
Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢ #“‘lr re ﬁ
Formatos * ®opmatbi L ; iy
f e |
160x320x0,6 Lux ﬁtf'{ S m
MAFR Grande Marble Look Bianco Arni Book Match A Lux Rett. Book Match A Book Match B

MAME Stuoiato/With Mesh
MAP2 Grande Marble Look Bianco Arni Book Match B Lux Rett.
MAPS8 Stuoiato/With Mesh

120x120x0,6 Lux
MEMW Grande Marble Look Arni Lux Rett.

120x120x0,6
MEMJ Grande Marble Look Arni Rett.

38 39 @c@

Grande



GRANDE

Calacatta Extra

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbiii Kepamorpanur

Naturale/Matt '
120x120 - 120x240 - 6mm J

Satin ¥

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x240 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber -
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ |
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii |.
MOHOKaJIMbepHblii | oy f

_r.i

o ¥
Vs ‘/ g ‘ﬁ g # r ¥

Naturale BCR Pendulum
H>0,40 Classe1
Naturale Naturale
Satin

@ §_§UPEC ..'

D-COF 1SO10545-6 HaItEAF 4 % PAG. 627
>0,42 =175 mm3

Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org) s
to identify which models are e "i =

NSF Certified .;
&

Ii
)

PAG. 633

!..

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatb g

N -l'l.':
e

160x320x0,6 Lux bV f N
MO0ZK Grande Marble Look Calacatta Extra Lux Rett.
M37P Stuoiato/With Mesh b

160x320x0,6 I
MO0Z4 Grande Marble Look Calacatta Extra Satin Rett. F
M378 Stuoiato/With Mesh

120x240x0,6 Lux
M1JS Grande Marble Look Calacatta Extra Lux Rett.

120x240x0,6
M1JM Grande Marble Look Calacatta Extra Rett.

120x120x0,6 Lux
M2AJ Grande Marble Look Calacatta Extra Lux Rett. r iy

120x120x0,6
M29N Grande Marble Look Calacatta Extra Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

40

MARBLE LOOK

Lasa

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

v v g

Naturale BCR Pendulum
¥>0,40 Classe1
Naturale Naturale
Satin
N _~
= 2B ueec
—
D-COF 1SO10545-6 HstRF A % PAG. 627
>0,42 <175 mm3
Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Grande

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
M107 Grande Marble Look Lasa Lux Rett.
M37F Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M100 Grande Marble Look Lasa Satin Rett.
M36S Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71K Grande Marble Look Lasa Lux Rett.

120x278x0,6
M715 Grande Marble Look Lasa Rett.

120x120x0,6 Lux
MOFZ Grande Marble Look Lasa Lux Rett.

120x120x0,6
MOFM Grande Marble Look Lasa Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

i’ Ol 1O,



GRANDE

Raffaello

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Satin

160x320 - 6mm

Lux

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Pendulum D-COF 1SO0 10545-6
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Satin Satin Conforme
See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified
BEHEAT A 2% PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
M108 Grande Marble Look Raffaello Lux Rett.
M37G Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M101 Grande Marble Look Raffaello Satin Rett.
M36T Stuoiato/With Mesh

42

Lux

MARBLE LOOK

Calacatta Vena Vecchia

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ®
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MejikosepHUCTHIl Kepamorpanur

Naturale/Matt ; » ! o | |
120x120 - 6mm o | | 4

Satin | -
160x320 - 6mm y
Lux "' ¥

120x120 - 160x320 - 6mm i ]

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber il |
» Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduuupoBanHbiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vst

Ii
)

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

I d iy
4 1
Naturale BCR Pendulum -
H>0,40 Classe1 1
Naturale  Naturale f .
Satin R
¥ Y
&+ | .
D-COF 1SO10545-6 BT A % i ‘ﬂ i
>0,42 =175 mm3 .
Naturale  Conforme 5

Formati « Sizes ¢ Formats ¢ Formate ® " |"" i
Formatos ¢ ®opmatbl ] £ .'I. 1
e

|| 1
| 'FM
160x320x0,6 Lux ; i

M7GF Grande Marble Look Calacatta Vena Vecchia Lux Rett.

M7S9 Stuoiato/With Mesh ' W
'
I

| '
160x320x0,6 i
M7G5 Grande Marble Look Calacatta Vena Vecchia Satin Rett. I;‘. !
M7S0 Stuoiato/With Mesh Y

120x120x0,6 Lux F
MEMYV Grande Marble Look Calacatta Vena Vecchia Lux Rett. I [ B l’t'
1

120x120x0,6 |
MEMH Grande Marble Look Calacatta Vena Vecchia Rett. . -

1
[F] [e] [H]

Lux Satin

* Ol 1O,

Grande



GRANDE

Crema Marfil

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

N~

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
D-COF 1S010545-6 BT A %
>0,42 =175 mm3
Naturale  Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

160x320x0,6 Lux
MEQ1 Grande Marble Look Crema Marfil Lux Rett.
METD Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MEPF Grande Marble Look Crema Marfil Satin Rett.
METT Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MENY Grande Marble Look Crema Marfil Lux Rett.

120x278x0,6
MEP9 Grande Marble Look Crema Marfil Rett.

120x120x0,6 Lux
MEMX Grande Marble Look Crema Marfil Lux Rett.

120x120x0,6
MEML Grande Marble Look Crema Marfil Rett.

44
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Lux

Satin

MARBLE LOOK

Fior di Pesco Carnico

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii meJiko3epHUCTbIi Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJIMbepHblit

v || g e

Naturale BCR Pendulum
B >0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
D-COF 1SO 10545-6 MAHHEAT A =
>0,42 <175 mm3
Naturale Conforme

Satin

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

Grande

160x320x0,6 Lux
MEQ2 Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Lux Rett.
METJ Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MEPG Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Satin Rett.
METYV Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MENZ Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Lux Rett.

120x278x0,6
MEPA Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Rett.

120x120x0,6 Lux
MENO Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Lux Rett.

120x120x0,6
MEMP Grande Marble Look Fior di Pesco Carnico Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

s Ol 1O,



GRANDE

Calacatta Superwhite

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

160x320 - 6mm

Lux

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vo i 8 @

Pendulum  D-COF 1SO10545-6  HUAIEAT 1A 2
Classe1 >0,42 =175 mm3
Satin Satin Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MF8L Grande Marble Look Calacatta Superwhite Lux Rett.
MF8S Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MF8N Grande Marble Look Calacatta Superwhite Satin Rett.
MF8Q Stuoiato/With Mesh

i
,

46

Tafu

MARBLE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCThIiF Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
120x120 - 120x278 - 6mm

H satin

160x320 - 6mm

@ Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Vo] e e

Naturale  BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
- See official listing (www.nsf.org)
‘ . to identify which models are
NSF Certified
D-COF 1SO 10545-6 MEftEAT A = PAG. 633
>0,42 =175 mm3

Naturale Conforme
Satin

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MEQ7 Grande Marble Look Tafu Lux Rett.
METE Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MEPH Grande Marble Look Tafu Satin Rett.
METU Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MEP6 Grande Marble Look Tafu Lux Rett.

120x278x0,6
MEPC Grande Marble Look Tafu Rett.

120x120x0,6 Lux
MEMZ Grande Marble Look Tafu Lux Rett.

120x120x0,6
MEMN Grande Marble Look Tafu Rett.

Grande

[F] [e] [H]

Lux Satin

“ Ol 1O,



GRANDE

Frappuccino

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

o r] ] g

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
X 2
oz QB upEC
==
D-COF 1SO10545-6 msitinF A 2= PAG. 627
>0,42 =176 mm3
Naturale Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
M10D Grande Marble Look Frappuccino Lux Rett.
M37K Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71E Grande Marble Look Frappuccino Lux Rett.

120x278x0,6
M714 Grande Marble Look Frappuccino Rett.

120x120x0,6 Lux

MOG3 Grande Marble Look Frappuccino Lux Rett.

120x120x0,6
MOFR Grande Marble Look Frappuccino Rett.

MARBLE LOOK

Emperador

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ®
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii Mejiko3epHucTbiii Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
¢ Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre  PextuduuupoBanHbiii
MOHOKaJIMbepHblii

ORI~

Naturale BCR Pendulum
¥>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

1SO 10545-6 HaHEATF (A = PAG. 633
<175 mm3

Naturale Conforme

Satin

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbl

Grande

160x320x0,6 Lux
MCKX Grande Marble Look Emperador Lux Rett.
MCLY Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MCJS Grande Marble Look Emperador Satin Rett.
MCLS Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MENW Grande Marble Look Emperador Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MEN2 Grande Marble Look Emperador Lux Rett.

120x120x0,6
MEMR Grande Marble Look Emperador Rett.

Lux Satin

* Ol 1O,



GRANDE

Imperiale

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Lux

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

v ©

1S010545-6 HAMAT 4 2
=175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MOZN Grande Marble Look Imperiale Lux Rett.
M37U Stuoiato/With Mesh

50

MARBLE LOOK

Grigio Carnico

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

V] gl e

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin

(ﬁ g @

D-COF 1SO10545-6 BT A %

>0,42 =175 mm3

Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Grande

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

160x320x0,6 Lux
M7GE Grande Marble Look Grigio Carnico Lux Rett.
M7S8 Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M7G4 Grande Marble Look Grigio Carnico Satin Rett.
M7RS Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MENYV Grande Marble Look Grigio Carnico Lux Rett.

120x120x0,6 Lux
MEN1 Grande Marble Look Grigio Carnico Lux Rett.

120x120x0,6
MEMQ Grande Marble Look Grigio Carnico Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

d Ol 1O,



GRANDE

Verde Aver

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJjiko3epHUCTHIl Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
« Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsilii
MOHOKaJIMOepHblii

IR~

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
D-COF 1SO10545-6 MEHEAF A =
>0,42 5175 mm3

Naturale Conforme
Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux

M7GD Grande Marble Look Verde Aver Lux Rett.

M7S7 Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6

MAYY Grande Marble Look Verde Aver Satin Rett.

MCOH Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M9DO Grande Marble Look Verde Aver Lux Rett.

120x278x0,6
MANC Grande Marble Look Verde Aver Rett.

120x120x0,6 Lux
M9D3 Grande Marble Look Verde Aver Lux Rett.

120x120x0,6
MANE Grande Marble Look Verde Aver Rett.

52

[F] [e] [H]

Lux

Satin

MARBLE LOOK

Verde Borgogna

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCThIi Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Ve g e

Naturale BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
D-COF 1SO10545-6 HUslEAT A =
>0,42 =175 mm3

Naturale Conforme
Satin

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

Grande

160x320x0,6 Lux
MAFT Grande Marble Look Verde Borgogna Lux Rett.
MAMG Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MAFX Grande Marble Look Verde Borgogna Satin Rett.
MAMM Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MAFJ Grande Marble Look Verde Borgogna Lux Rett.

120x278x0,6
MAFP Grande Marble Look Verde Borgogna Rett.

120x120x0,6 Lux
MAF4 Grande Marble Look Verde Borgogna Lux Rett.

120x120x0,6
MAFO Grande Marble Look Verde Borgogna Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

& Ol 1O,



GRANDE

Sodalite Blu

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil mesko3epHucTblii Kepamorpanur

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vg @

1SO10545-6  HEHOKT A %
=175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

160x320x0,6 Lux

M9CD Grande Marble Look Sodalite Blu Book Match A Lux Rett

MOFR Stuoiato/With Mesh

MOCE Grande Marble Look Sodalite Blu Book Match B Lux Rett.

MOFS Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MAH4 Grande Marble Look Sodalite Blu Lux Rett.

120x120x0,6 Lux

MEN3 Grande Marble Look Sodalite Blu Lux Rett.

54

Book Match

MARBLE LOOK

Grande Marble Look Sodalite Blu Book Match Rett. 160x320
Lux - 6 mm

Book Match A Book Match B

55

Ol 1O,

Grande



GRANDE MARBLE LOOK

Quarzo Bluegrey Saint Laurent

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ T'omoreHHblil meJiko3epHucTbliii Kepamorpanur Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

IR "~

Naturale BCR Pendulum
B>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
D-COF 1SO10545-6 MAHEKT (A =
>0,42 =175 mm3
Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux

MALQ Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Lux Rett.

MAMH Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6

MAYQ Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Satin Rett.

MAYU Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux

MALS Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Lux Rett.

120x278x0,6

MAYN Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Rett.

120x120x0,6 Lux

MAMS3 Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Lux Rett.

120x120x0,6
MAYL Grande Marble Look Quarzo Bluegrey Rett.

56

Lux

Satin

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

IR "<

Naturale  BCR Pendulum
u>0,40 Classe1
Naturale Naturale
Satin

8 @ B

1SO10545-6 HSIHAT A % PAG. 627
=175 mm3

Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux

M10C Grande Marble Look Saint Laurent Lux Rett.

M37L Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6

M104 Grande Marble Look Saint Laurent Satin Rett.

M377 Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71L Grande Marble Look Saint Laurent Lux Rett.

120x278x0,6
M716 Grande Marble Look Saint Laurent Rett.

120x120x0,6 Lux

MO0G4 Grande Marble Look Saint Laurent Lux Rett.

120x120x0,6
MOFS Grande Marble Look Saint Laurent Rett.

Grande



GRANDE

Calacatta Black

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * T['omoreHHblil mesiko3epHUCTbIil Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
¢ Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

v

Naturale BCR Pendulum
¥ >0,40 Classe 1
Naturale  Naturale
Satin
- See official listing (www.nsf.org)
‘ to identify which models are
NSF Certified

D-COF 1SO 10545-6 AT A PAG. 633
>0,42 <175 mm3

Naturale Conforme
Satin

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatei

160x320x0,6 Lux
MEQO Grande Marble Look Calacatta Black Lux Rett.
METM Stuoiato/With Mesh

MF8Z Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MEPE Grande Marble Look Calacatta Black Satin Rett.
METW Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MENX Grande Marble Look Calacatta Black Lux Rett.

120x278x0,6
MEP8 Grande Marble Look Calacatta Black Rett.

120x120x0,6 Lux
MENS5 Grande Marble Look Calacatta Black Lux Rett.

120x120x0,6
MEMT Grande Marble Look Calacatta Black Rett.

58

Book Match

Grande Marble Look Calacatta Black Book Match Rett. 160x320
Lux - 6 mm

Book Match A

Book Match B

59

MARBLE LOOK

Ol 1O,

Grande



GRANDE

Sahara Noir

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Lux

120x120 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
« Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsilii
MOHOKaJIMOepHblii

LIRFS

|i
)

Naturale  BCR Pendulum
1>0,40 Classe 1
Naturale  Naturale
D-COF 1SO10545-6 ek A %
>0,42 =175 mm3
Naturale  Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

160x320x0,6 Lux

M8ZJ Grande Marble Look Sahara Noir Lux Rett.

MB8ZL Stuoiato/With Mesh

120x120x0,6 Lux

MEN4 Grande Marble Look Sahara Noir Lux Rett.

120x120x0,6
MEMS Grande Marble Look Sahara Noir Rett.

60

MARBLE LOOK

Elegant Black

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Vs

f

"

Naturale BCR Pendulum
p>0,40 Classe 1
Naturale Naturale
Satin
& 8 (@ 8B urec
aB
D-COF 1SO10545-6 MEAT A = PAG. 627
>0,42 =175 mm3
Naturale Conforme

Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Grande

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
MOZL Grande Marble Look Elegant Black Lux Rett.
M37Q Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MO0Z5 Grande Marble Look Elegant Black Satin Rett.
M379 Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
M71P Grande Marble Look Elegant Black Lux Rett.

120x278x0,6
M718 Grande Marble Look Elegant Black Rett.

120x120x0,6 Lux
M11Q Grande Marble Look Elegant Black Lux Rett.

120x120x0,6
M111 Grande Marble Look Elegant Black Rett.

[F] [e] [H]

Lux Satin

d Ol 1O,



GRANDE

Ghiara Palladiana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Lux

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

| ~| =

o i

Naturale BCR Pendulum D-COF 1SO 10545-6
u>0,40 Classe 1 >0,42 =175 mm3
Naturale Naturale Naturale Conforme

QB upec
aB

foCHES S SR PAG. 627

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

120x120x0,6 Lux
M87S Grande Marble Look Ghiara Palladiana Lux Rett.

120x120x0,6
M87D Grande Marble Look Ghiara Palladiana Rett.

62

Ghiara Minuta Mix

MARBLE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug  Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mMesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

@ Naturale/Matt
120x120 - 6mm

@ Lux

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

ol

Naturale  BCR Pendulum  D-COF 1S0 10545-6
1>0,40 Classe 1 >0,42 5175 mm3
Naturale  Naturale  Naturale  Conforme

BEIAT A % PAG. 627

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ @opmatbi

120x120x0,6 Lux
M87V Grande Marble Look Ghiara Minuta Mix Lux Rett.

120x120x0,6
M877 Grande Marble Look Ghiara Minuta Mix Rett.

63

Ol 1O,

Grande



GRANDE STONE LOOK

Jura Beige Jura Grey

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJsiko3epHUCTbIil Kepamorpanur
Satin Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunpobanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Pendulum BCR D-COF

Classe 1 u>0,40 >0,42
1SO 10545-6 HAEHAT A %

=175 mm3
Conforme

\
| .,

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Satin
MPH4 Grande Stone Look Jura Beige Rett.
MPHS5 Stuoiato/With Mesh

64

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblit

Pendulum BCR D-COF
Classe1 u>0,40 >0,42

1SO 10545-6 HAMAT A %
=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbli

160x320x0,6 Satin
MPH3 Grande Stone Look Jura Grey Rett.
MPH6 Stuoiato/With Mesh

Grande

& Ol 1O,



GRANDE STONE LOOK

Infinity Anthracite Bahia Black

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * T'omoreHHblil meJiko3epHUcTbIii Kepamorpanur Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur
Satin Naturale/Matt

160x320 - 6mm 120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber Satin Plus

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ 160x320 - 6mm

Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunpobanubiii

MOHOKaJIMGepHbIid Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

V. |Rro| R0 \ﬁ

Vo o o 8 @

Pendulum  D-COF 1S010545-6 Mtk A
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ Qopmatbi

120x278 120x120 Pendulum
Classe 1
Naturale
160x320x0,6 Satin
MPH2 Grande Stone Look Infinity Anthracite Satin Rett. f (‘ #
MPH?7 Stuoiato/With Mesh
BCR D-COF 1SO10545-6
u>0,40 >0,42 <175 mm3
Naturale Naturale Conforme

Satin

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Grande

160x320x0,6 Satin Plus
MKCO Grande Stone Look Bahia Black Satin Plus Rett.
MNHU Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MJWQ Grande Stone Look Bahia Black Satin Rett.
MNMR Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MP4C Grande Stone Look Bahia Black Rett.

120x120x0,6
MP44 Grande Stone Look Bahia Black Rett.

Satin, Nat.

[F] [e] [H]

Satin Plus  Satin

66 67 @G@




GRANDE STONE LOOK

Breccia Imperiale Silver Root Grey

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH Kepamorpanut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Ve (RO) A
120x278 120x120 Pendulum
Classe 1
| |
(<l <
BCR D-COF 1S010545-6 HAMLAT A %
¥>0,40 >0,42 =175 mm3
Naturale Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ (®opmatbi

160x320x0,6
MMOU Grande Stone Look Breccia Imperiale Satin Rett.
MNNO Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MP43 Grande Stone Look Beccia Imperiale Rett.

120x120x0,6
MP48 Grande Stone Look Beccia Imperiale Rett.

68

Satin

@ Naturale/Matt
60x120 - 120x120 - 120x278 - 6mm

@ Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

v [ro 3]

120x278 120x120 Pendulum
60x120 Classe 1
BCR D-COF 1SO10545-6 HsitnF i
u>0,40 >0,42 <175 mm3
Naturale Conforme

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MM19 Grande Stone Look Silver Root Grey Satin Rett.
MNMW Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MP45 Grande Stone Look Silver Root Grey Rett.

120x120x0,6
MP46 Grande Stone Look Silver Root Grey Rett.

60x120x0,6
MP49 Grande Stone Look Silver Root Grey Rett.

160x320x0,6

MQ6N Grande Stone Look Silver Root White Satin 3D Ink Rett.

MQ6M Stuoiato/With Mesh

Grande



GRANDE STONE LOOK

Berici Bianco Berici Beige

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug  Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vol e e e

Naturale Pendulum  D-COF BCR

Classe 1 >0,42 1>0,40

Naturale
1SO 10545-6 MHtAT (A %
=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ Qopmatbi

160x320x0,6
MJWZ Grande Stone Look Berici Bianco Satin Rett.
MNLQ Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MJZQ Grande Stone Look Berici Bianco Rett.

70

Naturale/Matt

120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJIMbepHblit

LN

Naturale Pendulum  D-COF BCR
Classe 1 >0,42 p>0,40

Naturale

1SO 10545-6 MHMEAT A %
=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6

MJWY Grande Stone Look Berici Beige Satin Rett.

MNMJ Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MJY7 Grande Stone Look Berici Beige Rett.

71

Ol 1O,

Grande



GRANDE STONE LOOK

Berici Grigio Berici Cenere

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * romoreHHblii MesiKo3epHUCTbIH Kepamorpanut Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii Mesiko3epHHUCTbIIF Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
120x278 - 6mm

@ Naturale/Matt
120x278 - 6mm

@ Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
« Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre * Pektudunmpopanbiii
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MOHOKaJIMbepHblii
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * Pektudunnposanbiii

MOHOKaJIMbepHblii

v o] g e

Naturale  pengulum  D-COF BCR
Classe 1 >0,42 H>0,40

% @

1SO 10545-6 MlEAT (A %
=175 mm3
Conforme

u ~
LRl <
|

Pendulum D-COF BCR
Classe 1 >0,42 u>0,40

1SO 10545-6 HAMEAT A %

=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ @®opmatbi

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi 120x278x0,6

MJZS Grande Stone Look Berici Cenere Rett.

160x320x0,6
MJXH Grande Stone Look Berici Grigio Satin Rett.
MNN2 Stuoiato/With Mesh

Grande

120x278x0,6
MJZR Grande Stone Look Berici Grigio Rett.

72 & @0@



GRANDE

Limestone Sand

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbiii Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

V: R9 | |R10 Al
120x278 160x320 120x120 BCR
60x120 p>0,40
Naturale
‘ﬁ g ‘V g g* @
Pendulum D-COF 1SO10545-6 MHERT A %
Classe 1 >0,42 =175 mm3

Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MAGN Grande Stone Look Limestone Sand Satin Rett.
MAMS5 Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MAZE Grande Stone Look Limestone Sand Rett.

120x120x0,6
M9HC Limestone Sand Rett.

60x120x0,6
MOHF Limestone Sand Rett.

74

[e] [H]

Satin

Limestone lvory

STONE LOOK

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii meJiko3epHUCTbIi Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJIMbepHblit

R10 N
V- R9 | |R10 Al
120x278 160x320 120x120 BCR
60x120 p>0,40
Naturale
e o 8
Pendulum D-COF 1SO 10545-6 MiHERT (A %
Classe 1 >0,42 =175 mm3

Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MAH9 Grande Stone Look Limestone Ivory Satin Rett.
MAMA Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MAZF Grande Stone Look Limestone Ivory Rett.

120x120x0,6
M9HA Limestone Ivory Rett.

60x120x0,6
MOHE Limestone Ivory Rett.

75

Grande

[e] [H]

Satin

Ol 1O,



GRANDE STONE LOOK

Travertino Classico Travertino Navona

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii meJiko3epHUCTbI Kepamorpauur

Naturale/Matt

120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

Naturale/Matt

120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii

MOHOKaJIMbepHblii MOHOKaJIMbepHblit
Vo e 8 @ vV o 8 (©
[ |
Pendulum D-COF 1SO 10545-6  HAlEAT A % Pendulum D-COF 1SO10545-6  HsittAF (A %
Classe 1 >0,42 s175 mm3 Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme Conforme
See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified Formati » Sizes * Formats ¢ Formate ¢

PAG. 633
Formatos ¢ ®opmatbl

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi 160x320x0,6
MJWW Grande Stone Look Travertino Navona Satin Rett.
MNLR Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
MJWU Grande Stone Look Travertino Classico Satin Rett. 120x278x0,6
MNMZ Stuoiato/With Mesh MPML Grande Stone Travertino Navona Rett.

120x278x0,6
MPMK Grande Stone Look Travertino Classico Rett.

76 77 @c@
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GRANDE STONE LOOK

Travertino Silver Gris du Gent

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

4 satin

160x320 - 6mm

@ Naturale/Matt
120x278 - 6mm

- satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHsiii

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber MOHOKaJIMOepHblii
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektnduunposanubiii ir R
MOHOKanbepHblii m P I M
:’ A <l <
Pendulum D-COF 1SO10545-6 msitEkF A 2
i Classe1 >0,42 $175mm3

Conforme

v e 8 (@

Pendulum  D-COF 1SO10545-6 stk A =
Classe 1 >0,42 <175 mm3
Conforme

S e
Lt opa

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

-

160x320x0,6
MJWX Grande Stone Look Travertino Silver Satin Rett.
MNML Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M6YJ Grande Stone Look Gris du Gent Satin Rett.
M7QS Stuoiato/With Mesh

e
— [ ——

120x278x0,6
MPMJ Grande Stone Look Travertino Silver Rett.

_-
—
= e
_‘ =
.. .
il

§. 3

=,
-

ey
A S =T

wiy
"

i

e

i R
—

L Tt
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GRANDE

Ceppo di Gré Grey

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut

Naturale/Matt
60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii .

R10 >
Ve |RIO|\TAC| (g
120x278 120x120 BCR
160x320 60x120 u>0,40
ra | -
Pendulum D-COF 1SO10545-6 st : a 2%
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme i
N See official listing (www.nsf.org)
QB UPEC to identify which models are
— NSF Certified 2
PAG. 627 PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
M10V Grande Stone Look Ceppo di Gré Grey Rett.
M38S Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
M9CW Grande Stone Look Ceppo di Gré Grey Rett.

120x120x0,6
M9JF Ceppo di Gré Grey Rett.

60x120x0,6
MO9EZ Ceppo di Gré Grey Rett.

80

STONE LOOK

Granito Black

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHuCTbIil Kepamorpanur

Satin

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Vi i 8 @

Pendulum D-COF 1SO10545-6 BT A %
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbli

160x320x0,6
M6YS Grande Stone Look Granito Black Satin Rett.
M7RE Stuoiato/With Mesh

Grande

d Ol 1O,



GRANDE

Avana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

- satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHHblii
MOHOKaJIMbepHblii

i & ©

Pendulum D-COF 1SO10545-6  HstinkF A =
Classe1 >0,42 s175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MGKX Grande Resin Look Avana Satin Rett.

120x120x0,6
MGLM Grande Resin Look Avana Satin Rett.

82

Rosa Antico

RESIN LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduumnpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

e & ©

Pendulum  D-COF 1SO10545-6  HAtziF A %
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MGJS Grande Resin Look Rosa Antico Satin Rett.

120x120x0,6
MGLP Grande Resin Look Rosa Antico Satin Rett.

83
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GRANDE

Verde Salvia

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

i & ©

Pendulum  D-COF 1S010545-6 Mtttk i a =
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MGKJ Grande Resin Look Verde Salvia Satin Rett.

120x120x0,6
MGMS Grande Resin Look Verde Salvia Satin Rett.

84

Avio

RESIN LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbI Kepamorpanut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduumnpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

i & ©

Pendulum  D-COF 1S010545-6  MAtEAT i n %
Classe1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MGKS Grande Resin Look Avio Satin Rett.

120x120x0,6
MGLN Grande Resin Look Avio Satin Rett.

85
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Grande



GRANDE

Rosso Mattone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Pendulum  D-COF 1S010545-6  HAHEAT (4 2
Classe 1 >0,42 5175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MGKO Grande Resin Look Rosso Mattone Satin Rett.

120x120x0,6
MGLS Grande Resin Look Rosso Mattone Satin Rett.

86

Bianco

RESIN LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

@ Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Pendulum  D-COF 1S010545-6 HEHHAT 14 2
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
M7GR Grande Resin Look Bianco Satin Rett.

120x120x0,6
M90H Grande Resin Look Bianco Satin Rett.

87
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GRANDE

Grigio

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

- satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHHblii
MOHOKaJIMbepHblii

i & ©

Pendulum  D-COF 1S010545-6  HAHEAT (A 2
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
M7GS Grande Resin Look Grigio Satin Rett.

120x120x0,6
M90M Grande Resin Look Grigio Satin Rett.

88

Beige

RESIN LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

H satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

i & ©

Pendulum D-COF 1S010545-6  H&ItEAF A =
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
M7GT Grande Resin Look Beige Satin Rett.

120x120x0,6
M90K Grande Resin Look Beige Satin Rett.

89
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GRANDE RESIN LOOK
Verde Chiaro Verderame

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

e o & ©

Pendulum  D-COF 1SO10545-6  HAHEAT 4 2
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
M7GU Grande Resin Look Verde Chiaro Satin Rett.

120x120x0,6
M9OL Grande Resin Look Verde Chiaro Satin Rett.

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

L 8 (©

Pendulum D-COF 1SO10545-6  HEtEAF A =
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MALX Grande Resin Look Verderame Satin Rett.

120x120x0,6
MAGC Grande Resin Look Verderame Satin Rett.

Grande
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GRANDE

Azzurro

RESIN LOOK GRANDE CONCRETE LOOK

Black

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

& ©

Pendulum  D-COF 1SO10545-6 AT A 2
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MALW Grande Resin Look Azzurro Satin Rett.

120x120x0,6
MAGA Grande Resin Look Azzurro Satin Rett.

Naturale/Matt

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHbilii
MOHOKaJIMOepHblii

v g e

BCR D-COF Pendulum
u>0,40 >0,42 Classe 1

1S0 10545-6
=175 mm3
Conforme

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MNHO Grande Concrete Look Black Rett. Stuoiato/With Mesh

Grande
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GRANDE

Cementum Ash

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Outdoor

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

R10 R11
Vz R9 B (o]

160x320 120x120 Strutt. BCR D-COF
120x278 60x120 u>0,40 >0,42

& ©

1SO10545-6  msitikF A %=

I i
)
| i

"
"

PTV>36 Classe 1 Classe 2 Classe 3 =175 mm3
(Slider 96)  160x320 120x120 Strutt. Conforme
120x120 120x278 60x120

60x120

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

160x320x0,6

MNH2 Grande Concrete Look Cementum Ash Rett.

Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6

MGPS Grande Concrete Look Cementum Ash Rett.

120x120x0,6
M9RX Cementum Ash Rett.
MAX6 Cementum Ash Strutt. Rett.

60x120x0,6
M9S3 Cementum Ash Rett.

94

Cementum Sand

CONCRETE LOOK

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii meJiko3epHUCTbIi Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Outdoor

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJIMbepHblit

Rio] [R11| [

160x320 120x120 Strutt. BCR
120x278 60x120 u>0,40

o

1SO10545-6  maittiF (A %

h
fo|
®

n
/)

PTV>36 Classe1 Classe 2 Classe 3 =175 mm3
(Slider 96)  160x320 120x120 Strutt. Conforme
120x120 120x278 60x120

60x120
See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6

MNGZ Grande Concrete Look Cementum Sand Rett.

Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MGRS5 Grande Concrete Look Cementum Sand Rett.

120x120x0,6
M9RY Cementum Sand Rett.
MAXC Cementum Sand Strutt. Rett.

60x120x0,6
M9S4 Cementum Sand Rett.

95

Ol 1O,

Grande



GRANDE

Cementum Nickel

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Outdoor

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

||
YA R9 R10 R11 PR B S
5 B| [ c| T &
160x320 120x120 Strutt. BCR D-COF
120x278 60x120 1>0,40 >0,42
N
1SO 10545-6 ittt A %
PTV>36  Classe1 Classe 2 Classe 3 =175 mm3
(Slider96)  160x320 120x120 Strutt. Conforme

120x120 120x278 60x120
60x120

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MNH?1 Grande Concrete Look Cementum Nickel Rett.
Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6
MGR3 Grande Concrete Look Cementum Nickel Rett.

120x120x0,6
M9S0 Cementum Nickel Rett.
MAX9 Cementum Nickel Strutt. Rett.

60x120x0,6
M9S5 Cementum Nickel Rett.

96

Cementum Lead

CONCRETE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

Naturale/Matt

60x120 - 120x120 - 120x278 - 6mm

Outdoor

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduumnpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

||
Vs R9 R10 R11 P
5 B| [c| T &
120x278 120x120 Strutt. BCR D-COF
60x120 u>0,40 >0,42
~| N ~| <
1S010545-6  fusftokF A %

PTV>36  Classe1 Classe 2 Classe 3 =175 mm3

(Slider96)  120x278 120x120 Strutt. Conforme

120x120 60x120

60x120

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbl

120x278x0,6

MGQW Grande Concrete Look Cementum Lead Rett.

120x120x0,6
M9S1 Cementum Lead Rett.
MAX8 Cementum Lead Strutt. Rett.

60x120x0,6
M9S6 Cementum Lead Rett.

97

Ol 1O,

Grande



GRANDE CONCRETE LOOK

Cementum Olive Cementum Cotto

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

ROl [ [
Vo] Y e

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHbilii
MOHOKaJInbepHblii

Vi Rg@

120x278 120x120 BCR D-COF 120x278 120x120 D-COF
u>0,40 >0,42 u>0,40 >0,42
N N N N ~ N
[l <l - U"‘ = u‘
1SO10545-6 stk :a % 1SO 10545-6  HusftokF A %
PTV>36  Classe1 Classe 2 =175 mm3 PTV>36  Classe1 Classe 2 =175 mm3
(Slider96)  120x278 120x120 Conforme (Slider 96)  120x278 120x120 Conforme

120x120

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

120x278x0,6
MGR4 Grande Concrete Look Cementum Olive Rett.

120x120x0,6
MK2Q Cementum Olive Rett.

98

120x120

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6

MGR1 Grande Concrete Look Cementum Cotto Rett.

120x120x0,6
MK2N Cementum Cotto Rett.

929

Ol 1O,

Grande



GRANDE CONCRETE LOOK

Cementum Indigo Cementum Carbon

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHbilii
MOHOKaJInbepHblii

V: R9’@

120x278 120x120 D-COF

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Vo] [ e

120x278 120x120 BCR D-COF

u>0,40 >0,42 u>0,40 >0,42
| N N N ~ N
[l <l - U"‘ = u‘
1SO10545-6  mAEtEkT (A % 1SO10545-6 stk 4 %
PTV>36  Classe1 Classe 2 =175 mm3 PTV>36  Classe1 Classe 2 =175 mm3
(Slider96)  120x278 120x120 Conforme (Slider 96)  120x278 120x120 Conforme

120x120 120x120

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ®
Formatos ¢ ®opmatbi

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

120x278x0,6
MGQS Grande Concrete Look Cementum Carbon Rett.

120x278x0,6
MGR2 Grande Concrete Look Cementum Indigo Rett.

120x120x0,6
MJZU Cementum Carbon Rett.

120x120x0,6
MK2P Cementum Indigo Rett.

OO0

Grande



GRANDE

White

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x240 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

| |
v

BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
[
D-COF 1SO10545-6 HHEAF 4 %

>0,42 =175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MO0Z3 Grande Concrete Look White Rett.
M37Z Stuoiato/With Mesh

120x240x0,6
M297 Grande Concrete Look White Rett.

120x120x0,6
M29K Grande Concrete Look White Rett.

Smoke

CONCRETE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

@ Naturale/Matt
120x120 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

v | g g

BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
= N
(<" <
Pendulum D-COF 1SO10545-6 MEEAT (A %
PTV>36 >0,42 =175 mm3
(Slider 96) Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MOTW Grande Concrete Look Smoke Rett.
M37X Stuoiato/With Mesh

120x120x0,6
MOGF Grande Concrete Look Smoke Rett.

Grande

OO0



GRANDE

Crete

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii

< N
BCR Pendulum
1>0,40 Classe 1
~ ~

)

Pendulum D-COF 1SO10545-6  WEHEAT A %

PTV>36 >0,42 =175 mm3

(Slider 96) Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MOTX Grande Concrete Look Crete Rett.
M37W Stuoiato/With Mesh

120x120x0,6
MOGD Grande Concrete Look Crete Rett.

104

Graphite

CONCRETE LOOK

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHsiii

MOHOKaJIMOepHblii
- <
i BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
~ -

Pendulum D-COF 1SO10545-6 BUHERT ‘A %
PTV>36 >0,42 =176 mm3
(Slider 96) Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
MOTV Grande Concrete Look Graphite Rett.
M37Y Stuoiato/With Mesh

120x120x0,6
MOGG Grande Concrete Look Graphite Rett.

105

Ol 1O,

Grande



GRANDE CONCRETE LOOK

Sand Mud

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHHCTbIH Kepamorpanut

@ Naturale/Matt
120x120 - 6mm

Naturale/Matt

120x120 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposanHblii
MOHOKaJIMbepHblii

. | = | . > >
Ve R0 g W e ]
| |

BCR Pendulum BCR Pendulum
¥>0,40 Classe 1 ¥>0,40 Classe 1
~ ~| ~ |
Pendulum  D-COF 1SO 10545-6 AT (A % Pendulum  D-COF 1S010545-6 Mt A %
PTV>36 >0,42 =175 mm3 PTV>36  >0,42 =175 mm3
(Slider 96) Conforme (Slider 96) Conforme

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

120x120x0,6
MOGE Grande Concrete Look Mud Rett.

120x120x0,6
MOGC Grande Concrete Look Sand Rett.

el'1o

Grande



GRANDE CONCRETE LOOK

G r a n d C a r p et Design ACPV Architects

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x240 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucduunpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

Y me)

BCR Pendulum
H>0,40 Classe 1
o8 @
C <l < @ ‘ A_MROD B_MQKG6
Pendulum D-COF 1SO 10545-6 HUEfEAT (A %
PTV>36 >0,42 =175 mm3
(Slider 96) Conforme
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi
120x240x0,6
Grand Carpet Smoke Rett.
[0)
A_MROD ]
B_MQKé6 g
S

C_MQK7 O]
D_MQK8
E_MQK9
F_MQKA

C_MQK7 D_MQK8

E_MQK9 F_MQKA

Il disegno ¢ liberamente componibile. Il livello di stonalizzazione del disegno é variabile su ciascuna delle 6 lastre che compongono il disegno finale * The
pattern can be built up exactly as preferred. The level of shade variation in the pattern can be modified in each of the 6 slabs which make up the final design
Le dessin peut étre modulé selon les envies. La variation de nuance du dessin est différente sur chacune des 6 dalles composant le dessin final * Das Design
ist modular und endlos wiederholbar. Die Muster auf den 6 Platten, die das Gesamtmotiv bilden, besitzen unterschiedliche Farbschattierungen ¢ EI disefio

es libremente componible. El nivel de degradacion tonal del dibujo de cada una de las seis placas que configuran la composicion final es variable * PucyHok
MOXKeT cBOOOHO coCTaBsiThesl. OTINUMSI TOHA PUCYHKA SIBJISIIOTCS PA3HBIMU HA KaXK/10ii M3 6 MUIMT, U3 KOTOPBIX COCTONT KOHEUHBII PUCYHOK

108 109 Ol 1O,




GRANDE

Corten

METAL LOOK

Iron Dark

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil meJko3epHUCTbIii KepamorpaHut Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHuCTbIil Kepamorpanur
Metal Metal

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Pendulum  D-COF 150 10545-6
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
M9D6 Grande Metal Look Corten Rett.
M9K4 Stuoiato/With Mesh

160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

< c

Pendulum  D-COF 150 10545-6
Classe 1 >0,42 =175 mm3
Conforme

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6
M11C Grande Metal Look Iron Dark Rett.
M389 Stuoiato/With Mesh

Grande

OO0



GRANDE

White

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 120x278 - 6mm

Satin

160x320 - 6mm

Lux

120x120 - 120x278 - 160x320 - 6mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsilii
MOHOKaJIMOepHblii

| g e e B (©

Naturale BCR Pendulum  D-COF 1SO10545-6  HAHfEAF A %
u>0,40 Classe 1 >0,42 =175 mm3
Naturale Naturale Naturale Conforme
Satin Satin

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

160x320x0,6 Lux
M11Z Grande Solid Color White Lux Rett.
M38K Stuoiato/With Mesh

160x320x0,6
M1JW Grande Solid Color White Satin Rett.
M38G Stuoiato/With Mesh

120x278x0,6 Lux
MAGE Grande Solid Color White Lux Rett.

120x278x0,6
MAGG Grande Solid Color White Rett.

120x120x0,6 Lux
MAGJ Grande Solid Color White Lux Rett.

120x120x0,6
MAGL Grande Solid Color White Rett.

112

[F] [e] [H]

Lux

SOLID COLOR

Satin

GRANDE

TAILOR MADE

Tailor Made Mosaics

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

CUBE 40x34,6x0,6

Concrete Look White
Concrete Look Smoke

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

GRID 43x28,3x0,6

Marble Look Quarzo Bluegrey Satin
Resin Look Azzurro Satin

13 @c@

Grande



GRANDE

Tailor Made Mosaics

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblii meko3epHucTblii Kepamorpanur

WATERFALL 30x30x0,6 @

Marble Look Bianco Arni Lux
Resin Look Verderame Satin

";? -~ ,-":!.p

- ""’F-
&

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

Marble Look Golden White
Marble Look Saint Laurent

. | — Waie - . . e—
1 1
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TRADITION 30x30x0,6

Metal Look Corten

TAILOR MADE

| mosaici proposti sono solo alcuni esempi delle infinite varianti compositive
possibili con la collezione Grande.

The mosaics featured are just some examples of the infinite compositional variants
possible with the Grande collection.

Les mosaiques proposées ne sont que quelques exemples des innombrables
variantes de composition possibles avec la collection Grande.

Die vorgeschlagenen Mosaiken représentieren nur einige Beispiele der unzahligen
Kompositionsvarianten, die mit der Kollektion Grande
moglich sind.

Los mosaicos propuestos son solo algunos ejemplos de las infinitas variantes
compositivas que se pueden crear con la coleccién Grande.

I'Ipep.nox(eHHaﬂ MO3aunkKa - 3TO /iMLb HEKOTOpPbIe NpUMepbI 6eCKOHEeYHbIX

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified KOMMO3ULIMOHHbIX BOSMOXHOCTen kKonnekumm Grande.

PAG. 633

Marble Look Verde Aver

Grande



GRANDE TAILOR MADE

Tailor Made Mosaics

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

\\\ r @ See official listing (www.nsf.org) @ f:i{ Z;f:i(;i;w:it:;’}‘]g"(‘v;;:\t’;?rg)

to identify which models are

SWELL 30x30x0,6 NSF Certified KITE 60x60x0,6 NSF Certified

PAG. 633 PAG. 633
Stone Look Ceppo di Gré Grey Marble Look Onice Avorio Marble Look Verde Borgogna Satin Concrete Look Crete
Metal Look Iron Dark Marble Look Onice Nero Stone Look Limestone Sand Satin Concrete Look Sand

i Ol 1O,

Grande



GRANDE TAILOR MADE GRANDE TAILOR MADE

Tailor Made Mosaics Tailor Made Slabs

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblii meko3epHucTblii Kepamorpanur Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * Tl'omoreHHblil mesiko3epHUCTbI Kepamorpanur
(]
AL
120x240 - 6mm*

bkl
RGN
DDDDDDDDD D DDDDDD @ See official listing (www.nsf.org)

to identify which models are
STRING 30x30x0,6 NSF Certified
Concrete Look White Marble Look Calacatta Supreme Lux
Concrete Look Smoke Marble Look Calacatta Black Lux Laser Technology Laser Technology
Concrete Look Graphite Marble Look Taj Mahal Lux Snow Pyramid

OO0

Grande



GRANDE TAILOR MADE

Tailor Made Slabs

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Satin

120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

&

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

120x278x0,6
MNUL Grande Decoro Foliage Satin Rett.

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa.
Per garantire la continuita grafica del disegno posare i
singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in
the decor indicates the installation direction. To provide
a continuous pattern, each individual piece must always
be installed positioned in the same direction e L'image
du décor indique le sens de la pose. Afin de garantir

la continuité graphique du dessin, toujours poser
chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung
des Dekors zeigt eine mogliche Verlegerichtung. Zur
Gewidhrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs
die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung
verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido
de la colocacién. Para garantizar la continuidad grafica
del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre

el mismo sentido e Nzo6paskeHune pekopa nokasbisaeT
Hanpasnexue yknagku. Ytobbl o6ecneuntb rpadpuyeckyto
HENpPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNaabiBaiiTe oTAeNbHbIE
3MEMEHTbI BCerna B OAHOM W TOM Xe HanpasneHum

*%*Taglio delle lastre

Le lastre devono essere tagliate sul retro, utilizzando una
taglierina in gres per I'incisione. Durante l'intero taglio,
la lama deve sempre aderire alle lastre. Per consigli di
posa e manutenzione vedi pag. 666

Cutting slabs

Slabs must be cut from the back, scoring them with

a cutter for stoneware. The blade must adhere to the
slab throughout the cut. For advice for installation and
maintenance see page 666

Découpe des dalles

Les dalles doivent étre découpées sur l'arriére avec

un coupe-carrelage pour grés. La lame doit toujours
adhérer a la dalle pendant toute I'opération de découpe.
Pour conseils de pose et entretien voir page 666

Schneiden

Die Platten sind auf der Riickseite unter Verwendung
einer Tischkreissage fir Feinsteinzeug zu schneiden.
Wahrend des gesamten Schneidvorgangs muss die
Trennscheibe stets an die Platte angestellt sein. Fir
Tipps zur Verlegung und Pflege siehe Seite 666.

Peska nnut

Mnutel cnepyet pesaTb C TbINbHOW CTOPOHbI, UCNONb3YaA
KepamorpaHWUTHbIN pesak ans Happesa. Ha npoTsxerue
BCeil pe3Ku NoNOTHO JOMKHO BCErAa NPUXMMaTbCs K
nnutam. gna PeKOMeHﬂaLI,VIVI no yknagke un yxoay cMm.
CTpaHuuy 666
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Satin
120x278 - 6mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHbilii
MOHOKaJInbepHblii

¢

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbl

120x278x0,6
MNUN Grande Decoro Luxor Satin Rett.

*L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa.
Per garantire la continuita grafica del disegno posare i
singoli pezzi sempre nello stesso verso e The image in
the decor indicates the installation direction. To provide
a continuous pattern, each individual piece must always
be installed positioned in the same direction e L'image
du décor indique le sens de la pose. Afin de garantir

la continuité graphique du dessin, toujours poser
chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung
des Dekors zeigt eine mdgliche Verlegerichtung. Zur
Gewidhrleistung der grafischen Kontinuitit des Designs
die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung
verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido
de la colocacién. Para garantizar la continuidad grafica
del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre

el mismo sentido e N306p Aekopa no T
Hanpasnexue yknagku. Ytobbl o6ecneuunts rpapuyeckyto
HENpPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNaablBaiiTe OTAENbHbIE
3MEMEeHTbI BCerna B OfHOM W TOM Xe HanpasneHun

**Taglio delle lastre

Le lastre devono essere tagliate sul retro, utilizzando una
taglierina in gres per Iincisione. Durante l'intero taglio,
la lama deve sempre aderire alle lastre. Per consigli di
posa e manutenzione vedi pag. 666.

Cutting slabs

Slabs must be cut from the back, scoring them with

a cutter for stoneware. The blade must adhere to the
slab throughout the cut. For advice for installation and
maintenance see page 666.

Découpe des dalles

Les dalles doivent étre découpées sur l'arriére avec

un coupe-carrelage pour grés. La lame doit toujours
adhérer a la dalle pendant toute I'opération de découpe.
Pour conseils de pose et entretien voir page 666.

Schneiden

Die Platten sind auf der Riickseite unter Verwendung
einer Tischkreissage fir Feinsteinzeug zu schneiden.
Wihrend des gesamten Schneidvorgangs muss die
Trennscheibe stets an die Platte angestellt sein. Fur
Tipps zur Verlegung und Pflege siehe Seite 666.

Peska nnut

Mnutel cnepnyet pesaTtb C TbiNIbHOW CTOPOHDI, UICMONb3Ys
KepaMOorpaHWUTHbI pesak Ans Hagpesa. Ha npoTsxeHue
BCeil Pe3Ku NONOTHO [OMKHO BCErAa NPMXMUMaTbCs K
nnutam. [na PekomeHpauum no yknagke u yxogy cm.
CcTpaHuuy 666.
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GRANDE

Tailor Made Slabs

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblii mesko3epHucTblii Kepamorpanur

Silky
120x278 - 6mm

Ink Jet Technology
MAO0O Grande Resin Look Grisaille Silky Rett. A

Ink Jet Technology
MAO1 Grande Resin Look Grisaille Silky Rett. B

122

Ink Jet Technology
MAO02 Grande Resin Look Grisaille Silky Rett. C

123

TAILOR MADE

See official listing (www.nsf.org)
to identify which models are
NSF Certified

PAG. 633

*Limmagine del decoro & indicativa del verso di posa.
® The image of the decoration indicates the laying
direction. e Limage de la décoration indique le sens de
pose. o Das Bild der Dekoration gibt die Verlegerichtung
an. e La imagen del decorado indica el sentido de
colocacion. e NzobpaxeHue ekopa ykasbiBaeT
HanpaeneHue ykKnagku.

**Taglio delle lastre

Le lastre devono essere tagliate sul retro, utilizzando una
taglierina in gres per I'incisione. Durante l'intero taglio,
la lama deve sempre aderire alle lastre. Per consigli di
posa e manutenzione vedi pag. 662

Cutting slabs

Slabs must be cut from the back, scoring them with

a cutter for stoneware. The blade must adhere to the
slab throughout the cut. For advice for installation and
maintenance see page 662

Découpe des dalles

Les dalles doivent étre découpées sur |'arriere avec

un coupe-carrelage pour grés. La lame doit toujours
adhérer a la dalle pendant toute I'opération de découpe.
Pour conseils de pose et entretien voir page 662

Schneiden

Die Platten sind auf der Riickseite unter Verwendung
einer Tischkreissage fiir Feinsteinzeug zu schneiden.
Wiéhrend des gesamten Schneidvorgangs muss die
Trennscheibe stets an die Platte angestellt sein. Fiir
Tipps zur Verlegung und Pflege siehe Seite 662.

Peska nnut

MnuTbI cnepyeT pesaThb C ThibHON CTOPOHBI, UCNONb3YS
KepamorpaHuTHbIV pesak ana Hagpesa. Ha npotsxerue
BCen Pe3KM NONOTHO A0/MKHO BCeraa NnpmxXmnmMaTtbCs K
nnuTam. gnqa PeKOMeHHaLLMIA no yknaake u yxoay cm.

CcTpaHuLy 662

Grande
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CROGIOLO TERRAMATER

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Lux

37,5x37,5 - 18,6x37,5 - 9,1x37,5

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

MPLX ] MPLW F] MPLY ]
Terramater Vaniglia Lux 37,5x37,5 Terramater Lichene Lux 37,5x37,5 Terramater Cotto Lux 37,5x37,5

z
s}
=
<
>
<}
P4
=z

MPMO F] MPLZ F] MPM1 F] MPMH F]
Terramater Dune Lux 37,5x37,5 Terramater Muschio Lux 37,5x37,5 Terramater Laguna Lux 37,5x37,5 Terramater Carbone Lux 37,5x37,5

OO0

Crogiolo



CROGIOLO

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MPLQ F] MPLR F]
Terramater Vaniglia Lux 18,6x37,5 Terramater Dune Lux 18,6x37,5

MPLT F] MPLV F]
Terramater Muschio Lux 18,6x37,5 Terramater Lichene Lux 18,6x37,5
128

MPLU
Terramater Laguna Lux 18,6x37,5

MPS2
Terramater Carbone Lux 18,6x37,5

129

MPLS
Terramater Cotto Lux 18,6x37,5

TERRAMATER
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CROGIOLO

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres Porceldnico * Kepamorpanur

MPLM F] MPLJ ]
Terramater Vaniglia Lux 9,1x37,5 Terramater Dune Lux 9,1x37,5

MPLK F] MPLP F]
Terramater Muschio Lux 9,1x37,5 Terramater Lichene Lux 9,1x37,5
130

MPLN
Terramater Laguna Lux 9,1x37,5

MPVeé
Terramater Carbone Lux 9,1x37,5

131

MPLL
Terramater Cotto Lux 9,1x37,5

TERRAMATER
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CROGIOLO TERRAMATER

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres Porceldnico * Kepamorpanur

MPMS8 2 MPMA 2 MPME 2 MPMD 7
Terramater Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 Terramater Dune Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 Terramater Laguna Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 Terramater Cotto Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5

MPMC 2 MPM9 2 MPS3 7
Terramater Muschio Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 Terramater Lichene Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 Terramater Carbone Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5

OO0

Crogiolo



CROGIOLO TERRAMATER

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres Porceldnico * Kepamorpanur

MPM5 2 MPMé6 2 MPM?7 2 MPM2 7
Terramater Vaniglia Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 Terramater Dune Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 Terramater Laguna Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 Terramater Cotto Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5

MPM4 2 MPM3 2 MPV7 7
Terramater Muschio Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 Terramater Lichene Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 Terramater Carbone Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embeallages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskun Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
37,5x37,5 Lux 8 1,13 23,51 60 67,50 1.410,71 10
18,6x37,5 Lux 14 0,98 21,70 45 43,94 976,28 10
9,1x37,5 Lux 14 0,48 10,80 90 43,00 971,62 10
Struttura 3D Ritmo Lux 18,6x37,5 1" 0,77 17,88 45 34,53 804,62 13,5
Struttura 3D Losanga Lux 9,1x37,5 10 0,34 8,88 90 30,72 799,30 13,5

OO0
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CROGIOLO

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanut

SOLUZIONE DI POSA 1 ¢ LAYING SOLUTION 1 SOLUZIONE DI POSA 2 « LAYING SOLUTION 2
MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux - MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux - MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux - MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux -
MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux

1mq = MPLX - 4,11 pz / 57,60%; MPLQ 4,01 pz / 28,10%; MPLM - 4,08 pz / 14,30% 1mq = MPLX - 4,11 pz / 57,60%; MPLQ 4,01 pz / 28,10%; MPLM - 4,08 pz / 14,30%

SOLUZIONE DI POSA 3 « LAYING SOLUTION 3 SOLUZIONE DI POSA 4 « LAYING SOLUTION 4

MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux - MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux MPLX 37,5x37,5 Vaniglia Lux - MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux -
MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux
1mq = MPLQ 9,61 pz / 67,30%; MPLM - 9,34 pz / 32,70% 1mq = MPLX - 2,5 pz / 35,20%; MPLQ 4,6 pz / 32,20%; MPLM - 9,3 pz / 32,60%
136

SOLUZIONE DI POSA 5 » LAYING SOLUTION 5

MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux - MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux
1mqg = MPLQ 7,2 pz / 50,50%; MPLM - 14,2 pz / 49,50%

SOLUZIONE DI POSA 6 * LAYING SOLUTION 6

MPLQ 18,6x37,5 Vaniglia Lux - MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux

1mq = MPLQ 9,61 pz / 67,30%; MPLM - 9,34 pz / 32,70%

137

TERRAMATER
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CROGIOLO

Terramater

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanut

SOLUZIONE DI POSA 7 « LAYING SOLUTION 7 SOLUZIONE DI POSA 8 * LAYING SOLUTION 8

MPLM 9,1x37,5 Vaniglia Lux - MPM5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D Losanga Lux
Losanga Lux
1mq = MPLQ 12,28 pz / 50%; MPLM - 12,28 pz / 50%

SOLUZIONE DI POSA 11 » LAYING SOLUTION 11 SOLUZIONE DI POSA 12 « LAYING SOLUTION 12

MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux

138

SOLUZIONE DI POSA 9 « LAYING SOLUTION 9

MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D Losanga Lux

SOLUZIONE DI POSA 13+ LAYING SOLUTION 13

MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux

TERRAMATER

SOLUZIONE DI POSA 10 * LAYING SOLUTION 10

MPMS5 9,1x37,5 Vaniglia Struttura 3D Losanga Lux

SOLUZIONE DI POSA 14 » LAYING SOLUTION 14

MPMS8 18,6x37,5 Vaniglia Struttura 3D Ritmo Lux

139
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LUME

CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

@ Lux

21x18,2 - 6x24

2 [

I

§ (o
[2h

[ | | |
180 10545-6
-“ .’3 M| <175 mm*
n u Dl Conforme

White
Bone
Green
Blue
Black

AT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla MP8Y
Lume Bone Lux 6x24

[F] MP9M @ MPo
Lume Bone Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Bone Struttura 3D Swing Lux 6x24

archiproducts
DESIGN AWARDS

WINNER 2019

WINNER

[F] MP9C @ mpos v

Lume Turquoise Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Turquoise Struttura 3D Swing Lux 6x24

MAO9SN
Lume Turquoise Lux 6x24

el'1e
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CROGIOLO LUME

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MP90 F] MP9G @ Mmpoa

Lume Emerald Lux 6x24 Lume Emerald Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Emerald Struttura 3D Swing Lux 6x24
MP8X F] MP9F @ Mpoa

Lume Ocean Lux 6x24 Lume Ocean Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Ocean Struttura 3D Swing Lux 6x24

el'1e
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CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MP8Z F]
Lume Caramel Lux 6x24

| T - e —

T —— L

M6RN F]
Lume White Lux 6x24

144

MP9K
Lume Caramel Struttura 3D Rake Lux 6x24

LUME

@ Mpos 2

Lume Caramel Struttura 3D Swing Lux 6x24

I
|
S e

‘. -
I} ]
| = ———
¥
1 4 —.-—.-—-u-,. =
| o~ i
- - — _-I— - - -
¥ Mpo7 v

MP9OE
Lume White Struttura 3D Rake Lux 6x24

Lume White Struttura 3D Swing Lux 6x24

145 @c@
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CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

M6RQ F

Lume Green Lux 6x24

M6RR F]
Lume Blue Lux 6x24

146

LUME
MPoL ¢l MmP9o2
Lume Green Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Green Struttura 3D Swing Lux 6x24
MP9H @l MPoe
Lume Blue Struttura 3D Rake Lux 6x24 Lume Blue Struttura 3D Swing Lux 6x24

147 @c@
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CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

MA9P F]
Lume Off White Lux 6x24

M6RT [F]
Lume Greige Lux 6x24

148

MP9D
Lume Off White Struttura 3D Rake Lux 6x24

MP9J
Lume Greige Struttura 3D Rake Lux 6x24

LUME

@  MmPoo

Lume Off White Struttura 3D Swing Lux 6x24

@ MmPg3
Lume Greige Struttura 3D Swing Lux 6x24

149
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CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain

Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Lume Pink Lux 6x24

MA9M F]
Lume Forest Lux 6x24

150

MA9K
Lume Beige Lux 6x24

MA9L
Lume China Lux 6x24

'F]  MeRrs
Lume Musk Lux 6x24

[F]  MeRP
Lume Black Lux 6x24

151

LUME

[F]

[F]
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CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MFFE
Lume Esagona White Lux 21x18,2

MFFG
Lume Esagona Green Lux 21x18,2

152

MFFF
Lume Esagona Blue Lux 21x18,2

LUME

=

Imba.“i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
Esagona 21x18,2 Lux 16 0,46 8,65 100 45,86 865,37 9,5
6x24 Lux 36 0,52 9,82 95 49,25 933,26 10
Struttura 3D Rake 6x24 Lux 50 0,72 18,83 60 43,20 1129,71 14
Struttura 3D Swing 6x24 Lux 50 0,72 18,83 60 43,20 1129,71 14
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CROGIOLO ARTCRAFT

ArtCraft

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

@ Naturale F
20x20 - 21x18,2 - 5,3x30
Semi - Matt ] :l"
20x20 - 5,3x30
| |
il ¥ e e

oO @ @ * E’: R9 '

Naturale Naturale

N | | 1S0 10545-6 .
K K K =175 mm*
Conforme

Pendulum  D-COF BCR AT A 2%
Classe 1 >0,42 u>0,40
Naturale  Naturale ~ Naturale ]
| ey
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ ‘l-
GemidR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla i
’ |
#' .
»o : | —
MGSL q] MGSM (@] Masp 6 o
ArtCraft Pomice 20x20 ArtCraft Calce 20x20 ArtCraft Sabbia 20x20 'g)
S
. . . A
MGSQ MGSS G| MGST
ArtCraft Coccio 20x20 Artcraft Cotto 20x20 ArtCraft Argilla 20x20
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CROGIOLO

ArtCraft

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MGSV @
ArtCraft Bianco Semi-Matt 20x20

MHo9C [G]
ArtCraft Decoro Segni A Semi-Matt 20x20

156

MGUA
ArtCraft Bianco Semi-Matt 5,3x30

MH9D
ArtCraft Decoro Segni B Semi-Matt 20x20

157

ARTCRAFT
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CROGIOLO ARTCRAFT

ArtCraft

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

| [SLIAN

MGUD rl MGUF @ MGUH © o
ArtCraft Pomice Struttura 3D Bande 20x20 ArtCraft Calce Struttura 3D Bande 20x20 ArtCraft Sabbia Struttura 3D Bande 20x20 'g)
S
. A
MGUJ @ MGUR 2 MGUS @

ArtCraft Coccio Struttura 3D Bande 20x20 ArtCraft Cotto Struttura 3D Bande 20x20 ArtCraft Argilla Struttura 3D Bande 20x20
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ArtCraft
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MGUW Q] MGUX [6] MGVs e o
ArtCraft Pomice Decoro Bolli 20x20 ArtCraft Calce Decoro Bolli 20x20 ArtCraft Sabbia Decoro Bolli 20x20 'g)

5
. . . ﬂ
MGVD MGVS G| MGWS
ArtCraft Coccio Decoro Bolli 20x20 ArtCraft Cotto Decoro Bolli 20x20 ArtCraft Argilla Decoro Bolli 20x20
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- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware *

Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

- b - ! - 5
B . . &

MGYS @
ArtCraft Pomice Decoro Triangoli 20x20

MHoVv
ArtCraft Coccio Decoro Triangoli 20x20

162

MGZS
ArtCraft Calce Decoro Triangoli 20x20

MH5V
ArtCraft Cotto Decoro Triangoli 20x20

@ MHoU
ArtCraft Sabbia Decoro Triangoli 20x20

G| MH5W
ArtCraft Argilla Decoro Triangoli 20x20
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ArtCraft

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware *

Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

ARTCRAFT

MH5Y
ArtCraft Pomice Decoro Quadri 20x20

MH52Z
ArtCraft Calce Decoro Quadri 20x20

@ MH60
ArtCraft Sabbia Decoro Quadri 20x20

MH95 [G]
ArtCraft Coccio Decoro Quadri 20x20

164

MH99
ArtCraft Cotto Decoro Quadri 20x20

165
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ArtCraft

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

MGTA q MGTG (6] MG 6 o

ArtCraft Pomice 5,3x30 ArtCraft Calce 5,3x30 ArtCraft Sabbia 5,3x30 'g)
S

. . . A

MGTL MGU3 ] MGU6

ArtCraft Coccio 5,3x30 ArtCraft Cotto 5,3x30 ArtCraft Argilla 5,3x30
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- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

MGSX @
ArtCraft Sabbia 21x18,2

MGSY 6]
ArtCraft Coccio 21x18,2

168

ARTCRAFT

MGSZ B
ArtCraft Cotto 21x18,2

Imbajli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballgges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
20x20 24 0,96 18,78 54 51,84 1.014,08 10
20x20 Decoro 24 0,96 18,75 54 51,84 1.012,50 10
20x20 §t|juttura 3D Bander B 20 . 0,80 . 17,68 . 54 . 43,207 B 954,917 B 11,5 7
21x18,2 6 0,46 833 100 45,86 832,84 9,5
5,3x30 34 0,54 1,48 80 43,25 918,22 10
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- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Lux I =

5,3x30

LUZ

BEHAT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

MFLE MFLJ
Luz Bianco Lux 5,3x30 Luz Giallo Lux 5,3x30

MFLL MFLM
Luz Aragosta Lux 5,3x30 Luz Caramel Lux 5,3x30
170

171

e

MFLK
Luz Rosa Lux 5,3x30

MFLS
Luz Azzurro Polvere Lux 5,3x30
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Luz

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MFMeé
Luz Oliva Lux 5,3x30

MFN1
Luz Nero Lux 5,3x30

172

MFM7
Luz Ottanio Lux 5,3x30

MFMS

Luz Cobalto Lux 5,3x30

LUZ

= ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stk Qm Karton Qm Starke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
5,3x30 Lux 34 0,54 1,50 80 43,25 919,97 10

173
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Confetto

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

H semi - Matt
10x10 - 5x15
o v
|soms4ss ‘

=175 mm*

Conforme

BEHEAE DA 2%
Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla
WINNER

MDSH MDSE MDSQ E
Confetto Bianco 10x10 Confetto Bone 10x10 Confetto Grigio 10x10

MDSF MDSP MDSR E
Confetto Corda 10x10 Confetto Azzurro 10x10 Confetto Rosa 10x10

el'1e
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Confetto

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

MDSG E
Confetto Mattone 10x10

MDSJ
Confetto Blu 10x10 E

176

MDSN
Confetto Salvia 10x10

MDSM
Confetto Kaki 10x10

MDSL
Confetto Avio 10x10

E MDSK
Confetto Nero 10x10

177

CONFETTO
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Confetto

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

MDSW E
Confetto Bianco 5x15

MDSU [F]
Confetto Corda 5x15

178

MDST
Confetto Bone 5x15

MDTT
Confetto Azzurro 5x15

[F] MDTW
Confetto Grigio 5x15

E MDUS
Confetto Rosa 5x15

179

CONFETTO
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Confetto

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpauur

MDSV E
Confetto Mattone 5x15

MDSX
Confetto Blu 5x15 E

180

MDTS
Confetto Salvia 5x15

MDTR
Confetto Kaki 5x15

[¥]

181

MDSZ
Confetto Avio 5x15

MDSY
Confetto Nero 5x15

CONFETTO
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Confetto

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur
|

MEUV 2 MEUS @  MEv2 2

Confetto Struttura 3D Savoiardo Bianco 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Bone 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Grigio 5x15 'g)
5

. I I

MEUT 2 MEV1 @ MEv3 2

Confetto Struttura 3D Savoiardo Corda 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Azzurro 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Rosa 5x15
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Confetto

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

vl

MEUU @ MEvo MEUY @ MEUX

Confetto Struttura 3D Savoiardo Mattone 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Salvia 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Avio 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Nero 5x15
L’::;lrll; Eezzi Mq Kg Scatole Maq Kg Sqessore

MEUW ¢ wmeuz erpsungen “ o L “ iy

Confetto Struttura 3D Savoiardo Blu 5x15 Confetto Struttura 3D Savoiardo Kaki 5x15 Emballages Pisces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
10x10 68 0,68 13,14 72 48,96 945,90 10
5x15 108 0,81 16,72 64 51,84 1070,19 10
5x15 Struttura 90 0,68 15,54 64 43,20 994,25 12,5
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Memoria

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Semi-Matt I

15x15

Lux

15x15

:\I' %
g §
o P

v el EIEICICICICIEIC
CICICICACIECICAEC)
CICICICCICICIHEC)
o CICICICCICICIAC)
g e

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Memoria Bianco Semi-Matt 15x15 Memoria Bianco Struttura Stamp 3D 15x15
GemdR ¢ Conforme 'gCOOTBETCTByeT @@@@@@@@@@@@@@@@
UNIEN 14411 - G Bla CICICICCICICIA(C)
CICICICCICICIAC)
CCICICICICICICI

@ &l

Y

La struttura Stamp si compone di 4 rilievi alla
base e di 5 rilievi in altezza. La posa consigliata
prevede di mantenere sulla parete il medesimo
verso di posa per tutte le piastrelle.

IMiaw

uuuuuuuu 2003

WINNER

The Stamp structure consists of 4 relief details
at the base and 5 at the height. We recommend
that all tiles be installed in the same direction
on the wall.

La structure Stamp comprend 4 reliefs a la
base et 5 en hauteur. Sur le mur, il est conseillé
de garder le méme sens de pose pour tous les
carreaux.

MANU E MAYA @ Das Relief Stamp besteht aus 4 Reliefs im
. . . unteren und 5 Reliefs im oberen Bereich.
Memoria Blu Semi-Matt 15x15 Memoria Blu Struttura Stamp 3D 15x15 Fir die Verlegung wird empfohlen, an der

gesamten Wand dieselbe Verlegerichtung fur
alle Fliesen beizubehalten.

La estructura Stamp consta de cuatro relieves
en la base y cinco relieves en altura. Se
recomienda mantener el mismo sentido de
colocacion para todos los azulejos de la pared.

CrpykTypa Stamp npepnaraet 4

penbedHbIX aNeMeHTa Mo WupuHe 1 5 no
BbicoTe. PekoMeHayemas cxema yKnaaku
npepycmaTtpueaet cobniofeHne OfHOro 1 Toro
e HanpaBneHus NPy yKnagake BCEX NIUTOK.

Y

MANW [F] MAYC
Memoria Nero Semi-Matt 15x15 Memoria Nero Struttura Stamp 3D 15x15
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Memoria
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4
4

=

-
*RE

*r
.'*i
e

1t
e 1S

E X

- e WE

EE F S
[T T W

MANG

MANK E MANS E

MANL E MANQ E
Memoria Tappeto 5 Blu Lux 15x15 Memoria Tappeto 5 Nero Lux 15x15
) =)
zzzzzzzzzzz Kg pessore
Packing Pieces ~ Sa.Mt  Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen g Karton arl
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
es Piezas Mq Cga Mg  Espesor
w  lWryw  Ke.m  Kopobku
Semi-Matt
. . Struttura Stamp 3D Semi-M
Memoria Tappeto 3 Blu Lux 15x15 Memoria Tappeto 3 Nero Lux 15x15
Decoro Tappeto Lux

OO0
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Lux

15x15 - 5x15 - 7,5x20

7 7
p N -% V2
[ S AN

1SO 10545-6

=175 mm*®

Conforme

AT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

archiproducts
DESIGN AWARDS

WINNER 2021

miaw

Vo ntemations Avards 2023

WINNER

M961 [D]
Rice Bianco Lux 15x15

) °

M9JA D]
Decoro Blossom Bianco Lux 15x15

Mix casuale fino a un massimo di n 16 soggetti Blossom ¢ Random mix of up to a
maximum of 16 Blossom motifs ® Zufallsmix mit max 16 Blossom Sujets ® Mix au hasard
jusqu'a un maximum de 16 Blossom sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un maximo de
dieciséis Blossom motivos e [poussonbHas cMmech, cocToawas MakCUMyM U3 16 MOTMBOB
Blossom

190

M96N [D] Mo966
Rice Bianco Lux 5x15 Rice Bianco Lux 7,5x20

(AN

RICE

FRAN 1m ¥

'
st it B R —

7y W ‘"?j;
Tu o %8 [ e I’ |
CE TS T il
M96T [D] Mo6H

Decoro Leaf Bianco Lux 5x15

Mix casuale fino a un massimo di n 46 soggetti Leaf ® Random mix of up to a maximum of
46 Leaf motifs @ Zufallsmix mit max 46 Leaf Sujets @ Mix au hasard jusqu'a un maximum
de 46 Leaf sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un maximo de cuarenta y seis Leaf motivos
® [IponsBonbHas cMecb, cocToAwas MakcuMyMm us 46 Leaf

191

Rice Bianco Struttura Pleat 3D Lux 7,5x20
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M962 [D]
Rice Natural Lux 15x15

M9JC D]
Decoro Blossom Natural Lux 15x15

Mix casuale fino a un massimo di n 16 soggetti Blossom ¢ Random mix of up to a
maximum of 16 Blossom motifs e Zufallsmix mit max 16 Blossom Sujets ® Mix au hasard
jusqu'a un maximum de 16 Blossom sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un méximo de
dieciséis Blossom motivos e [ponssonbHas cMmecb, cocTosLas MakcMMyM U3 16 MOTMBOB
Blossom

192

M96P [D] M967

A< N 7
, S ] N
T « 7\

AV A1) i

O

_—

M96U D]

Decoro Leaf Natural Lux 5x15

Mix casuale fino a un massimo di n 46 soggetti Leaf ¢ Random mix of up to a maximum of
46 Leaf motifs e Zufallsmix mit max 46 Leaf Sujets ® Mix au hasard jusqu'a un maximum
de 46 Leaf sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un maximo de cuarenta y seis Leaf motivos
o [MpoussonbHas cMech, cocToslas MakcuMym us 46 Leaf

Rice Natural Lux 7,5x20

Mo6J
Rice Natural Struttura Pleat 3D Lux 7,5x20

193

RICE
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i
M963 D] M26Q D] Moss D] <
Rice Grigio Lux 15x15 Rice Grigio Lux 5x15 Rice Grigio Lux 7,5x20 'g)

o

M9JD D] M9e6V [D] M96K 2
Decoro Blossom Grigio Lux 15x15 Decoro Leaf Grigio Lux 5x15 Rice Grigio Struttura Pleat 3D Lux 7,5x20

Mix casuale fino a un massimo di n 16 soggetti Blossom e Random mix of up to a Mix casuale fino a un massimo di n 46 soggetti Leaf ® Random mix of up to a maximum of

maximum of 16 Blossom motifs e Zufallsmix mit max 16 Blossom Sujets ® Mix au hasard 46 Leaf motifs e Zufallsmix mit max 46 Leaf Sujets ® Mix au hasard jusqu'a un maximum

jusqu'a un maximum de 16 Blossom sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un méaximo de de 46 Leaf sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un maximo de cuarenta y seis Leaf motivos

dieciséis Blossom motivos e [ponssonbHas cMmecb, cocTosLas MakcMMyM U3 16 MOTMBOB o [MpoussonbHas cMech, cocToslas MakcuMym us 46 Leaf

Blossom
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M964 D]
Rice Blu Lux 15x15

M96R [D] M969
Rice Blu Lux 5x15 Rice Blu Lux 7,5x20

RICE

M9J9 D]
Decoro Blossom Blu Lux 15x15

Mix casuale fino a un massimo di n 16 soggetti Blossom ® Random mix of up to a
maximum of 16 Blossom motifs e Zufallsmix mit max 16 Blossom Sujets ® Mix au hasard
jusqu'a un maximum de 16 Blossom sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un méximo de
dieciséis Blossom motivos e [ponssonbHas cMmecb, cocTosLas MakcMMyM U3 16 MOTMBOB
Blossom

196

M96W [D] Mo6L

Decoro Leaf Blu Lux 5x15 Rice Blu Struttura Pleat 3D Lux 7,5x20
Mix casuale fino a un massimo di n 46 soggetti Leaf ® Random mix of up to a maximum of

46 Leaf motifs e Zufallsmix mit max 46 Leaf Sujets ® Mix au hasard jusqu'a un maximum

de 46 Leaf sujets ® Mezcla aleatoria de hasta un maximo de cuarenta y seis Leaf motivos
o [MpoussonbHas cMech, cocToslas MakcuMym us 46 Leaf

197
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Modulo B

Modulo A

Pannello 90x60 composto da 2 moduli.
Modulo A e B entrambi composti da 12
pezzi di Rice Decoro Garden 15x15 cm
(formato modulo 45x60).

Panel 90x60 composed of 2 modules.
e Module A and B both composed by
M9E6 12 pieces of decorated Rice 15x15 cm

(module size 45x60).
Decoro Garden Modulo B 45x60

Panneau 90x60 composé de 2 modules.
Les modules A et B sont tous deux
o composés par 12 piéces de Rice décoré
} [ 15x15 (format du module 45x60).

Panel 90x60 bestehend aus 2 Modulen.
Modul A und B bestehen beide aus

12 Stiick dekoriertem Rice 15x15
(ModulgréRe 45x60).

Panel 90x60 compuesto de 2 médulos.
Moédulo Ay B ambos compuestos por 12
piezas de Rice decorado 15x15 (tamafio
del médulo 45x60).

Manenb 90x60, cocTosAwas us 2-x
mopynen.

O6a mopyns A n B coctosaT us 12
[LeKOPUPOBAHHbIX 31EMEHTOB Pa3MepPOM
15x15 (bopmaT Moayns 45x60)

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballé!ges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna
MO9E5 15x15 Lux 30 0,68 12,78 80 54,00 1.022,73 10
Decoro Garden Modulo A 45x60 Decoro Blossom 15x15 30 0,68 14,22 80 54,00 1137,44 10
7,5x20 Lux 50 0,75 15,59 76 57,00 1.185,03 10
Struttura Pleat 3D 7,5x20 48 0,72 17,62 60 43,20 1.057,27 12,5
5x15 Lux 108 0,81 16,93 64 51,84 1.083,61 10
Decoro Leaf 5x15 108 0,81 17,06 64 51,84 1.091,94 10
Decoro Garden 45x60 1 0,27 6,00 - - - -

OO0
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Rice

RICE

— Qres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emallle . Feinsteinzeug e Gres Porcelanico e KepamorpaHVlT La gamma cromatica e la ricercata selezione di decori consentono le pil svariate soluzioni compositive. ® The rich colour range and the exquisite selection of decors allow a wide variety

SOLUZIONE DI POSA 1 ¢« LAYING SOLUTION 1

M96Q Grigio 5x15

SOLUZIONE DI POSA 3 « LAYING SOLUTION 3
g PR | I ] f gl

== | SEECE——

T p— t - -}
i o e i
] | ]
4L LR
¥ 2
|- == o N ] — 4 —a

M962 Natural 15x15 - M96P Natural 5x15

1mqg = M962 - 25 pz / 50 %; M96P — 69 pz / 50%

of covering compositions. e Das breite Spektrum von Farben und die sorgféltig ausgewahlten Dekore bieten mannigfaltige Kombinationsméglichkeiten. e La palette des couleurs et la
gamme exceptionnelle des décors multiplient les possibilités de pose au sol et au mur. @ La gama cromatica y la sofisticada seleccion de elementos decorativos ofrecen un sinfin de
posibilidades compositivas. ® LiseTosas raMMa v usbickaHHas nog6opka AEKOPOB NO3BONAIOT CO3[aBaTh CaMble Pa3HOO6pasHble KOMMNO3ULMOHHBIE PELLIEHNUS.

SOLUZIONE DI POSA 2 « LAYING SOLUTION 2 SOLUZIONE DI POSA 5 « LAYING SOLUTION 5 SOLUZIONE DI POSA 6 * LAYING SOLUTION 6
- m I RS SN RN R K
1

|

|

il

M96Q Grigio 5x15 - M96K Grigio Struttura Pleat 3D 7,5x20 M962 Natural 15x15 - M96Q Grigio 5x15 M962 Natural 15x15 - M96P Natural 5x15- M967 Natural 7,5x20
1mq =M96Q - 56 pz / 33,3 %; M96K — 40 pz / 66,7% 1mq = M962 - 35 pz / 75 %; M96Q - 35 pz / 25% 1mqg = M962 - 14 pz / 30 %; M96P — 40 pz / 30%; M967 — 27 pz / 40%
SOLUZIONE DI POSA 4 « LAYING SOLUTION 4 SOLUZIONE DI POSA 7 » LAYING SOLUTION 7 SOLUZIONE DI POSA 8 « LAYING SOLUTION 8
F 1] Y o) el
I =4 { — Piyna S Rar s o
— | v i
o s oo aes S SN W8 e

F | I | ]_ L i | Sl

| e | B i deal e Gk e e ke
= i - e - F

I |
l

=) 1l |

i

M96P Natural 5x15 M961 Bianco 15x15 - M96N Bianco 5x15 - M962 Natural 15x15 M96N Bianco 5x15
M96P Natural 5x15 - M964 Blu 15x15 - M96R Blu 5x15

1mq = M964 — 9 pz /19,3 %; M962 — 9 pz / 19,3%; M961 — 10 pz / 21,4%;
MOG6R — 24 pz / 17,1%; MO6P — 20 pz / 14,3%; M96N — 12 pz / 8,6%
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CROGIOLO ZELLIGE

Zellige

- Monocottura * Single Firing ¢ Monocuisson ¢ Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Ilintka OpnokpatHoro Ofxura

V2 v3 l“
]

Carbone  Bosco Argilla
Gesso China Cammello
Cielo Lana
Corallo
Petrolio
Salvia
Turchese

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - ] Blla

( WINNER M5P4 M5QS M5P6
Zellige Turchese 10x10 Zellige Bosco 10x10 Zellige Petrolio 10x10

M5P3 M5P5 M5PS
Zellige Salvia 10x10 Zellige Cielo 10x10 Zellige China 10x10

202 203 Ol 1O
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CROGIOLO

Zellige

- Monocottura e Single Firing ¢ Monocuisson

ZELLIGE

Einmalbrand ¢ Monococcion e« Ilintka OpHokpatHoro Ofxura

M5RS M5S0 M5P2
Zellige Corallo 10x10 Zellige Gesso 10x10 Zellige Cammello 10x10

M581 Ms5QC M5QA
Zellige Carbone 10x10 Zellige Argilla 10x10 Zellige Lana 10x10

OO0
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CROGIOLO

Zellige

- Monocottura e Single Firing ¢ Monocuisson

MS8SWF
Mosaico Bosco 30x30*

Einmalbrand ¢ Monococcion e« Ilintka OpHokpatHoro Ofxura

Mosaico Gesso/China 30x30*

o
9]

206

Mosaico Gesso/Carbone 30x30*

M8WH

ZELLIGE

* La produzione di Mosaico Zellige & su richiesta @ Mosaico Zellige is produced to order e La production de Mosaico Zellige se fait & la demande e Die Herstellung von Mosaico Zellige

erfolgt auf Anfrage e La produccién del Mosaico Zellige se realiza bajo pedido. ® Mpoussoacteo Mosaico Zellige ocyuiectensercs no sakasy.

Verpackungen
Emballages
Embalajes
YnakoBsku

10x10 Lux

30x30 Mosaico "su richiesta"

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn

10,62
8,00

207

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku

80

Kg Spessore
Kr Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
TonwwmHa

849,89 10

Ol 1O,
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CROGIOLO SCENARIO

Scenario

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

Naturale/Matt

20x20

L1107 [w] 8
£ B

Pendulum  D-COF BCR
Classe 1 >0,42 u>0,40

@

AT A %

M8R?7 (6] M8RA (] M8Rs [a] M8RC [G] M8R6 [G]
Conforme ¢ According to ¢ Conforme * Scenario Blu 20x20 Tappeto 1Blu 20x20 Scenario Nero 20x20 Tappeto 1 Nero 20x20 Scenario Bianco 20x20
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

( WINNER

e
T

M8RD G M8RE a] M8RF G M8RG G

Tappeto 2A Blu 20x20 Tappeto 2B Blu 20x20 Tappeto 2A Nero 20x20 Tappeto 2B Nero 20x20

M8RJ [G] MB8RK (]

Decoro Mix Blu 20x20 Decoro Mix Nero 20x20

= ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
20x20 24 0,96 18,61 54 51,84 1.004,85 10
Tappeto 20x20 24 0,96 19,05 54 51,84 1.028,57 10
Decoro Mix 20x20 24 0,96 19,35 54 51,84 1.045,16 10

OO0
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CROGIOLO SCENARIO

Scenario

— QGres Porcellanato ® Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emallle ) Feinsteinzeug e (Gres Porcelanico KepaMOFpaHl/lT La gamma cromatica e la ricercata selezione di decori consentono le piu svariate soluzioni compositive. ® The rich colour range and the exquisite selection of decors allow a wide variety
of covering compositions. e Das breite Spektrum von Farben und die sorgfiltig ausgewahlten Dekore bieten mannigfaltige Kombinationsmdglichkeiten. e La palette des couleurs et la

gamme exceptionnelle des décors multiplient les possibilités de pose au sol et au mur. ® La gama cromética y la sofisticada seleccién de elementos decorativos ofrecen un sinfin de
posibilidades compositivas. ® LiseToBas raMma v u3bickaHHas Nnoa6opKa AEKOPOB MO3BONAIOT CO3AaBaTh CaMble Pa3HOO6pasHblie KOMMO3ULMOHHBIE PELIEHUS.

SOLUZIONE DI POSA 1 « LAYING SOLUTION 1 SOLUZIONE DI POSA 2 »« LAYING SOLUTION 2 SOLUZIONE DI POSA 5 » LAYING SOLUTION 5 SOLUZIONE DI POSA 6 * LAYING SOLUTION 6

N N

A A N

N

MB8R6 Scenario Bianco 20x20 MBS8RA Tappeto 1Blu 20x20 MS8RF Tappeto 2A Nero 20x20 M8RC Tappeto 1 Nero 20x20
MB8R7 Scenario Blu 20x20 MS8RG Tappeto 2B Nero 20x20
MS8RA Tappeto 1Blu 20x20

SOLUZIONE DI POSA 3 « LAYING SOLUTION 3 SOLUZIONE DI POSA 4 « LAYING SOLUTION 4 SOLUZIONE DI POSA 7 « LAYING SOLUTION 7 SOLUZIONE DI POSA 8 * LAYING SOLUTION 8

MBS8RD Tappeto 2A Blu 20x20 MS8RD Tappeto 2A Blu 20x20 MB8RF Tappeto 2A Nero 20x20 MB8RF Tappeto 2A Nero 20x20
MS8RE Tappeto 2B Blu 20x20 MS8RE Tappeto 2B Blu 20x20 MB8RG Tappeto 2B Nero 20x20 MB8RG Tappeto 2B Nero 20x20

OO0
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CROGIOLO D_SEGNI BLEND

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

16 diversi soggetti ® 16 different motifs 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents @ 16 temas diferentes ® 16

Naturale/Matt

10x10 - 20x20

PasnuYHbIX pUCYHKa

N | | N
Pendulum  D-COF Pendulum BCR
Classe 3 >0,42 PTV>36 H>0,40

(Slider 96)
15010545-6
=175 mm®
Conforme

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

WINNER

M5ZN 6]
D_Segni Blend Azzurro 20x20

WARAZS,

StepWise M607 (] M60F [G]

)\gol‘lNoLOO* Decoro Mix Azzurro 20x20 Tappeto 1* Azzurro 20x20

28 diversi soggetti ®
28 different motifs
® 28 verschiedene
Motive o 28 sujets
différents 28 temas
diferentes o 28
PasNUYHbIX PUCYHKa
M60G [G]
Tappeto 2* Azzurro 20x20
* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation
® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre
® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocaciéon 90° sentido de las agujas del reloj ® Yknagka
M612 @ Mé61J @ nop, 90° no YacoBoW CTpenke
D_Segni Blend Azzurro 10x10 Decoro Mix Azzurro 10x10

OO0
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

M5ZS &l
D_Segni Blend Verde 20x20

M613 [G]

D_Segni Blend Verde 10x10

214

M608
Decoro Mix Verde 20x20

Mé61K
Decoro Mix Verde 10x10

e

6]

28 diversi soggetti ®
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents 28 temas
diferentes o 28
PasNnYHbIX PUCYHKa

215

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti @ 16 different motifs ® 16 verschiedene
Motive ® 16 sujets différents ® 16 temas diferentes o 16
Pa3nUYHbIX PUCYHKA

M60H [G]
Tappeto 3* Verde 20x20

Mé60L [G]
Tappeto 4 Verde 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocaciéon 90° sentido de las agujas del reloj ® Yknagka
nop, 90° no YacoBo cTpenke

Ol 1O,
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

M600
D_Segni Blend Terra 20x20

6]

Mé614
D_Segni Blend Terra 10x10

216

&)

M609
Decoro Mix Terra 20x20

Meé61L
Decoro Mix Terra 10x10

e

[e]

28 diversi soggetti ®
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents e 28 temas
diferentes o 28
Pa3nUYHbIX PUCYHKa

217

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti o 16 different motifs e 16
verschiedene Motive ® 16 sujets différents o 16 temas
diferentes ® 16 paznuuHbIX pUcyHkKa

M60P @
Tappeto 5 Terra 20x20

M610 [G]
Tappeto 6 Terra 20x20

Ol 1O,
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

M602 6]
D_Segni Blend Grigio 20x20

Mé615 [G]
D_Segni Blend Grigio 10x10

218

M60A
Decoro Mix Grigio 20x20

M61M
Decoro Mix Grigio 10x10

(6]

6]

28 diversi soggetti ®
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents e 28 temas
diferentes e 28
Pa3NUYHbIX PUCYHKa

219

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti ® 16 different motifs 16 verschiedene
Motive o 16 sujets différents ® 16 temas diferentes o 16
PasnuuHbIX pUCYyHKa

M60S [G]
Tappeto 7* Grigio 20x20

MeoU [G]
Tappeto 8* Grigio 20x20

Ol 1O,
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

M603
D_Segni Blend Carbone 20x20

(6]

M61F
D_Segni Blend Carbone 10x10

220

&)

M60C
Decoro Mix Carbone 20x20

M61N
Decoro Mix Carbone 10x10

[e]

e

28 diversi soggetti ®
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive o 28 sujets
différents @ 28 temas
diferentes o 28
PasnnYHbIX pUCyHKa

221

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti ® 16 different motifs 16 verschiedene
Motive ® 16 sujets différents ® 16 temas diferentes o 16
Pasnn4YHbIX pUCYHKa

MeéoV [G]
Tappeto 9 Carbone 20x20

MeowW [G]
Tappeto 10 Carbone 20x20

Ol 1O,
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

M605 6]
D_Segni Blend Osso 20x20

M60D G
Decoro Mix Osso 20x20

28 diversi soggetti ®
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents 28 temas
diferentes o 28
Pas3nnYHbIX pUCyHKa

M61G [6] M61P G
D_Segni Blend Osso 10x10 Decoro Mix Osso 10x10
222 223

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti ® 16 different motifs ® 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents ® 16 temas diferentes o 16
Pa3NUYHBIX PUCYHKA

M60X
Tappeto 11* Osso 20x20

FEIR

0]

Me0Y [G]
Tappeto 12* Osso 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose a 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj  Yknapka
nop, 90° no YacoBo cTpenke

Ol 1O,

Crogiolo



CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

* La produzione del Mosaico D_Segni Blend & su
richiesta. @ Mosaico D_Segni Blend is produced to order.

e La production de Mosaico D_Segni Blend se fait 4 la
demande. e Die Herstellung von Mosaico D_Segni Blend
erfolgt auf Anfrage. e La produccién del Mosaico se realiza
bajo pedido. e MpounzsoacTeo Mosaico D_Segni Blend
OCYLUECTBNSAETCS MO 3aKasy.

D_SEGNI BLEND

* % Nella sua realizzazione il mosaico mescola insieme
tagli di fondo e decoro mix in modo casuale, con un
rapporto di 1a 2. ® The mosaic tiles are produced using a
random mixture of cut pieces of plain and Mix decor tiles,
in a ratio of 1to 2. ® Au niveau production, la mosaique
mélanges au hasard les fonds et les décors Mix découpés,
selon un rapport de 12 2. @ Mosaik bestehen aus einem

nach dem Zufallsprinzip zusammengestellten Verschnitt
von Grundfliese und Dekor Mix im Verhaltnis 1:2. ® En su
realizacion el mosaico incorpora y mezcla cortes de fondo
y Decoracién Mix de manera aleatoria, en una proporcién
de uno a dos. @ Bo Bpemsi U3roToBIEHUs KaK MO3anKMK,
NPON3BONbHO C HTCS BMECTe Tbl HOHa 1
nekopa “Mix”, B nponopumm 1k 2.

M8WR M8WN M8WP
Mosaico Azzurro 19x38* ** Mosaico Verde 19x38* ** Mosaico Terra 19x38* **

Crogiolo

by i i
s
5
5
A
A Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons
enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® melowuitcs B Kopobke acCOPTUMEHT fiekopa
SIBISIETCS NPOU3BO/NbHBIM
Imballi ﬁ @
Packing Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Verpackungen Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Stérke
F Embalajes Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
|' | YnakoBku Piezas Mq Caja Mq Espesor
by Wrykn Ks . ™M Kopo6kun Ks.m TonwwnHa
|
: 20x20 ) 24 ) 0,96 ) 19,13 ) 54 ) 51,84 1.032,88 10
10x10 . 68 . 0,68 . 14,39 . 72 . 48,96 . 1.036,41 . 10
M8SWL M8WM M8WK 20x20 Tappeto ) 24 ) 0,96 ) 18,90 ) 54 ) 51,84 102047 10
. .. - . R . * k% 10x10 Decoro Mix A ) 68 ) 0,68 ) 14,38 ) 72 ) 48,96 103510 ) 10
Mosaico Grigio 19x38 Mosaico Carbone 19x38 Mosaico Osso 19x38 SOr50 Dacore, M & 7 oa 7 6.96 7 JorEt 7 sa 7 1ox ©iosses 10
19x38 Mosaico "on demand" 4 0,29 5 - - - -

224 225



CROGIOLO

D_Segni Scaglie

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

20x20

v

BCR Pendulum  D-COF
1>0,40 Classe 1 >0,42

180 10545-6
=176 mm*
Conforme

AT A %

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

m'w

WINNER

u

M1KX
D_Segni Scaglie White

M1KZ
D_Segni Scaglie Anthracite

MiL2
D_Segni Scaglie Yellow

226

s

[H] MiLO
D_Segni Scaglie Grey

[H] MIKY
D_Segni Scaglie Black

[H] ML

D_Segni Scaglie Blue

@]

E

Rif. White / Grey / Black / D_Segni (
Midnight / Chalk / Smoke )
O r

M1LL [H]
Tappeto 9 20x20*

Rif. White / Black / D_Segni Midnight /
D_Segni Colore Tangerine

Tappeto 12 20x20*

Rif. White / Black / Anthracite / D_Segni
Midnight

F

C
=

Tappeto 15 20x20*

Rif. White / Blue / Black / D_Segni (
Midnight / Denim )

Tappeto 10 20x20

Rif. Yellow / Blue / Black / Grey / D_Segni ( Denim

Tappeto 13 20x20*

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj ® Yknagka
nop, 90° no YacoBoit cTpenke

227

D_SEGNI SCAGLIE

Rif. White / Grey / Black / Blue / D_Segni
(Chalk /Midnight / Smoke / Deni

MI1LN
Tappeto 11 20x20*

Rif. Yellow / Black / White / D_Segni

MILR
Tappeto 14 20x20*

Ol 1O,
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CROGIOLO D_SEGNI SCAGLIE CROGIOLO D_SEGNI COLORE

D_Segni Scaglie D_Segni Colore

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
20x20

D) ]

BCR Pendulum  D-COF
§>0,40 Classe 1 >0,42

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemiR + Conforme * CooTsercTayer M1KT [G] MIKU [G]
UNI EN 14411 - G Bla D_Segni Colore Mustard D_Segni Colore Tangerine

WINNER

Mi1LJ [H]

Decoro Mix Scaglie 20x20

M1KV [G]
D_Segni Colore Indigo

= H =7 =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Maq Epaisseur Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwuna
20x20 24 0,96 18,90 54 51,84 1.020,47 10 20x20 24 0,96 19,12 54 51,84 1.032,46 10
20x20 Tappeto 24 0,96 18,90 54 51,84 1.020,47 10 20x20 Tappeto 24 0,96 19,05 54 51,84 1.028,57 10
20x20 Decoro Mix 24 0,96 18,90 54 51,84 1.020,47 10 20x20 Decoro Mix 24 0,96 19,20 54 51,84 1.036,80 10

el'1e
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CROGIOLO D_SEGNI COLORE CROGIOLO D_SEGNI

D_Segni Colore D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Rif. Mustard / D_Segni (Midnight / Chalk /  Rif. D_Segni ( Chalk / Denim / Midnight /
Rif. Indigo / D_Segni (Midnight / Chalk) Shagiow) Smoke / Shadow)

@ Naturale/Matt
20x20

D) ]

Pendulum  BCR D-COF
Classe 1 1>0,40 >0,42

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

BOHEATE A %

- Conforme * According to * Conforme ¢
MiL4 [H] MiLs [H] MiLe [H] GemiR + Conforme * CooTsercTByer M2JC [H] M2JD [G]
Tappeto 5 20x20 Tappeto 6 20x20* Tappeto 7 20x20* UNI EN 14411 - G Bla D_Segni Chalk D_Segni Sand

Rif. Tangerine / D_Segni ( Chalk / Midnight )

( WINNER

M2JH [G] M2JE
D_Segni Smoke D_Segni Mud

@]

Tappeto 8 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation
® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre
® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e

Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj ® Yknagka M1L9

nop 90° no 4acoeoii cTpenke Decoro Mix Colore 20x20

M2JJ @ M2JG [G] M2JF
D_Segni Denim D_Segni Shadow D_Segni Midnight

el'1e
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CROGIOLO

D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Rif. Chalk / Mud

<
AN
AR AA

TT*TQTTT

oteledels
IR

MOUF H]
Tappeto Micro 1 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight

MoUG [H]
Tappeto Micro 2 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight

MOUH [H]
Tappeto Micro 3 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight
FafatefafafateFat ifafatafelo]efalat
felafafeieia|a]afalaiafaisisfs
Ko | e e | e Lol wr!-:-i-'ril-i'--l-;-l-!i L
=]w

feielwtslslslaiel
T p % K £

wlejefels
T P

! =feiefets i
slafminiaininjais sfninisiaialninsis

fefelasfelefafelei islalaielsfalelnl

MouJ [H]
Tappeto Micro 4 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight

N
4%a

MOUP [H]
Tappeto Macro 1 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight

MouQ [H]
Tappeto Macro 2 Caldo 20x20*

232

Rif. Chalk / Mud /7 Midnight

MOUR [H]
Tappeto Macro 3 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Mud / Midnight
;l || |
)| =
*l | |
)| =
W he

Mous
Tappeto Macro 4 Caldo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Mud

w

¢ ¢I 4‘-.4‘
NN,
il . =

Mouu
Decoro Mix Caldo 20x20

D_SEGNI

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation @ Pose a4 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre e Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e Colocacién 90° sentido de

las agujas del reloj @ Yknaaka nog 90° no yacoBoii cTpenke

233
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CROGIOLO

D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Rif. Chalk / Midnight

.
'T'

.*
O

4
CRK3
CRKe

4

OO
XK
XRRS

IR
<5
3K

\
\

4
4

%
¥,
\

b
'T'

MOUA E
Tappeto Micro 1 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke

MoucC [H]
Tappeto Micro 2 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke

¢ AP ¢ A

- L P

A At

DRI OE())
At I Sl 9 e

&> i

+ Ay + dib + db v
Y (Y Y (Y
SISy
+ Ay _+ dib v a4

00000000
L Al | el )

SO SO S

*-'- i

MouD [H]
Tappeto Micro 3 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke / Denim

B B Bt T REEL BLCFLENUET T BE SR SE SE 3% S
W
P B AR L e
e
e s

Lan L RS TT RE T Ta U AU B AR TR S TR P AT
e o
L SR S ok X AR TR AN e AT TR SRR

o D

e R
T A S ST g e A
FleoglEadomaod i E Fia R R FE el
o s
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MOUE [H]
Tappeto Micro 4 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke

4
b

MOUK E
Tappeto Macro 1 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke

MoUL
Tappeto Macro 2 Freddo 20x20*
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Rif. Chalk / Midnight / Smoke / Denim

MoUM
Tappeto Macro 3 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke

MOUN
Tappeto Macro 4 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Smoke
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Decoro Mix Freddo 20x20
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* Posa 90° senso orario @ 90° clockwise installation @ Pose a 90° dans le sens des aiguilles d’une montre ® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e Colocacién 90° sentido de

las agujas del reloj e Yknapka nop, 90° no 4acoBsou cTpesnke

Imballi

T

=2

! Pezzi Mq Kg Scatole Maq Kg Spessore
Packing Pieces Sg. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
20x20 24 0,96 18,96 54 51,84 1.024,10 10
20x20 Tappeto Micro 24 0,96 19,20 54 51,84 1.036,80 10
20x20 Tappeto Macro 24 0,96 19,20 54 51,84 1.036,80 10
20x20 Mix 24 0,96 19,20 54 51,84 1.036,80 10
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TRIENNALE

Triennale

- Progetto custom su tutti i prodotti e le tecnologie a catalogo ¢ Custom Project on all the products and technologies in
the catalogue ¢ Projet sur mesure sur tous les produits et technologies figurant dans le catalogue ¢ Custom-Projekt fiir alle
im Programm gefiihrten Produkte und Technologien ¢ Proyecto personalizado en todos los productos y tecnologias
presentes en el catdlogo e [Ilpoekr custom pias JioOoit MPOJAYKUMM M TEXHOJIOTMM, NpejCcTaBleHHOl B Karajore

Design Gio Ponti — Alberto Rosselli

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi
30x46,5 - 10x15,5

Pezzi Speciali * Special Trims ¢ Piéces Spéciales * Formteile
 Piezas Especiales ¢ Cnenuasbhble U3nenns

30x46,5 Triennale Gres
M4aMz

30x46,5 Triennale Monoporosa
M4N1

10x15,5 Triennale Gres
M4N4

10x15,5 Triennale Monoporosa
M4N7

Pezzi Speciali * Special Trims * Piéces Spéciales * Formteile
* Piezas Especiales ¢ CneuuaJsibible U3nennst

@

14,7x30 Elemento di Chiusura 1
Gres
ML8U

14,7x30 Elemento di Chiusura 1
Monoporosa
M4NA

4,9x10 Elemento di Chiusura 1
Gres
M4NL

4,9x10 Elemento di Chiusura 1

Monoporosa
ML90
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14,7x30 Elemento di Chiusura 2
Gres
ML8V

14,7x30 Elemento di Chiusura 2
Monoporosa
M4NE

4,9x10 Elemento di Chiusura 2
Gres
M4NP

4,9x10 Elemento di Chiusura 2
Monoporosa
ML91

®

14,7x14,7 Tozzetto
Gres
ML8W

14,7x14,7 Tozzetto
Monoporosa
M4NH

4,9x4,9 Tozzetto
Gres
M4NS

4,9x4,9 Tozzetto
Monoporosa
ML92

La produzione di Triennale é surichiesta. | codici fanno riferimento
al taglio ad idrogetto realizzabile su tutti i prodotti Marazzi a
catalogo.

Triennale is produced to order. The codes refer to water-jet cutting, which can be
carried out on all Marazzi products in the catalogue.

La production de Triennale se fait a la demande. Les codes se rapportent a la
découpe par jet d’eau réalisable sur tous les produits figurant dans le catalogue.

O] ® ®

Elemento di chiusura 1 Elemento di chiusura 2 Tozzetto
Edging tile 1 Edging tile 2 Dot tile
Elément de fermeture 1 Elément de fermeture 2 Cabochon

Abschlusselement 1 Abschlusselement 2 Einlegestiick

Elemento di cierre 1 Elemento di cierre 2 Taco

3aBepLatowuit aneMenT 1 3aBepLuaoLLnit aNemMeHT 2 Yrnosoi aneMeHT

Die Codes beziehen sich auf das Wasserstrahlschneiden; Verfahren geeignet fiir
alle im Programm gefiihrten Produkte von Marazzi.

La produccion de Triennale se realiza bajo pedido. Los cddigos se refieren al
corte con chorro de agua a presién que pueden ser realizados en todos los
productos Marazzi presentes en el catalogo.

[poussojactBo Triennale ocywectBisiercss no 3akasy. Kojbl oTHocsitest K
rUipope3ske, KOTOpasi MOXKET BbINOJHATLCS HAa Beeil npopykuuu Marazzi,
TNpeJICTaB/IeHHOI B KaTaslore.
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Triennale

- Progetto custom su tutti i prodotti e le tecnologie a catalogo ¢ Custom Project on all the products and technologies in
the catalogue ¢ Projet sur mesure sur tous les produits et technologies figurant dans le catalogue ¢ Custom-Projekt fiir alle
im Programm gefiihrten Produkte und Technologien ¢ Proyecto personalizado en todos los productos y tecnologias
presentes en el catdlogo e [Ilpoekr custom pias JioOoit MPOJAYKUMM M TEXHOJIOTMM, NpejCcTaBleHHOl B Karajore

Design Gio Ponti — Alberto Rosselli

Esempi di posa e composizione * Installation and composition
examples ¢ Exemples de pose et de composition * Kompositions- und
Verlegebeispiele ¢ Ejemplos de colocacion y composicion * [lpumepbl
YKJIQJIKU M KOMIO3ULIUU

01 02
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Marazzi interpreta oggi il design originale di Ponti e Rosselli
declinandolo in un progetto aperto a tutte le superfici verticali e
orizzontali: con le sue caratteristiche “quattro curve”, Triennale si
presta a infinite combinazioni cromatiche e di posa, a pavimento
e rivestimento, a boiserie o composizione artistica.

Today Marazzi interprets Ponti and Rosselli’s original design with a project
applicable to all vertical and horizontal surfaces: with its distinctive “four curves”,
Triennale offers the potential for infinite colour schemes and installation layouts,
on floors and walls, as a boiserie or in artistic compositions.

Marazzi interpréte aujourd’hui le design original de Ponti et Rosselli en le
déclinant dans un projet ouvert a toutes les surfaces verticales et horizontales :
grace a ses caractéristiques « quatre courbes », Triennale se préte, au sol et au
mur, en boiserie ou en composition artistique, a des combinaisons infinies de
couleurs et de pose.

TRIENNALE

04

Marazzi interpretiert heute das originelle Design von Ponti und Rosselli als offenes
Konzept, das fiir alle vertikalen und horizontalen Flichen verwendet werden
kann: die charakteristische, ,viermal gebogene” Fliese Triennale eignet sich fiir
eine Vielzahl an Farb- und Verlegekombinationen fiir Wand- und Bodenbeldge,
Boiserien oder kiinstlerische Gestaltungselemente.

Marazzi interpreta hoy el diseno original de Ponti y Rosselli, articulindolo en
un proyecto abierto a todas las superficies verticales y horizontales: con sus
caracteristicas “cuatro curvas”, Triennale se presta a un sinfin de combinaciones
cromaticas y de colocacion, revistiendo paredes o suelos, conformando boiseries
0 composiciones artisticas.

Komnanns Marazzi npejiaraet CoBpeMeHHyt0 MHTeprpeTaLuio OpUruHajlbHOro
auzaitHa Tontn n Poccesun, npeobpasysi ero B OTKPBITHIA MPOEKT JUIsi BCeX
BePTUKAJIbHBIX 1 FOPU30HTAJILHBIX I0BEpXHOCTell: O1arofapst ee xapakrepHbIM
“ueTblpeM  uckpujieHnsiM”  rumtka  Triennale  nosBossieT  nmostyuuTh
HeorpaHuueHHble BApUAHTBI LiBeTa M YKJIAJKU, KaK Ha M0Jly, TaK U HA CTeHax,
JJIs1 CO3/1aHNs1 OJAHOPO/IHBIX MaHHO WJIM XYLOKECTBEHHbIX KOMITO3ULIMIA.
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COLLECTION BOOK

Gres Effetto Legno * Wood Look Stoneware ¢ Grés
Effet Bois * Holzoptik Feinsteinzeug ¢ Gres de Efecto
Madera ¢ Kepamorpanut C Idppekrom [lepea

243 @c@



WOOD LOOK INTRECCI

Intrecci

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 20x120 Suggerimento di Posa * Reccommended
installation pattern ¢ Suggestions de pose *
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Verlegeempfehlung « Sugerencia de colocacion ¢
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii

PeKomeHnyemaa CXema yCTaHOBKU

Miele Gl

D ] o]
e & D

Pendulum  D-COF
Classe 1 >0,42

Versailles Miele @ Nocciola @

AT A 2%

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

** Fuga fra le piastrelle: 2mm ¢ Joints between
Castagna @ tiles: 2mm « Joint entre les carreaux: 2mm ¢
Fuge zwiscen den Flienes 2mm « Junta entre las

baldosas 2mm ¢ lMnuTouHbIi WoB 2mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

@]

Versailles Nocciola

120x120 20x120

MEKS3 Intrecci Versailles Miele MF7D Intrecci Miele

MEK5 Intrecci Versaille Nocciola MF7F  Intrecci Nocciola

MEK4 Intrecci Versaille Castagna MF7G Intrecci Castagna

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

SESCIE| Tl'llm's Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Formteile BATTISCOPA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mgq Caja Mq Espesor

CneuuanbHble N3penus Ynakosku LWiTyku Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa

@ Intrecci Miele . MFu 120x120 1 1,44 32,41 36 51,84 1.166,78 9,5

Versailles Castagna Intrecci Nocciola  MF7K 20x120 4 0,96 19,89 40 38,40 795,53 9,5

Intrecci Castagna MF7L 6x60 Battiscopa 15 9,00 ml 11,45 - - - 95

244 245 Ol 1O,
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WOOD LOOK VIVO

Vi
- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢

Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ T'omoreHHblil meJiko3epHucTblii Kepamorpanur
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
22,5x180 - 20x150 - 20x120

Outdoor

20x150 - 20x120

22,5x180 20x150 20x150 Grip
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MMD4 Vivo Sabbia Rett. MN92 Vivo Sabbia Rett. MP3K Vivo Sabbia Grip Rett.
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ Sabbia @ MMDS5 Vivo Grano Rett. MN91  Vivo Grano Rett. MP3N Vivo Grano Grip Rett.
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii MMD6 Vivo Tabacco Rett. MN95 Vivo Tabacco Rett. MP3M Vivo Tabacco Grip Rett.
MOHOKaJIMbepHblii MMD?7 Vivo Castano Rett. MN97 Vivo Castano Rett. MP3L  Vivo Castano Grip Rett.
Naturale/Matt
11x54
OO VA * E’ m 20x120 20x120 Grip 11x54
Netwae/  Grip MMD9 Vivo Sabbia Rett. MMDH Vivo Sabbia Grip Rett. MP3P  Vivo Sabbia Chevron
Matt Grano @ MMDA Vivo Grano Rett. MMDJ Vivo Grano Grip Rett. MP3Q Vivo Grano Chevron
f f \g f @ ';::3%5526 MMDC Vivo Tabacco Rett. MMDL Vivo Tabacco Grip Rett. MP3S Vivo Tabacco Chevron
3CR Pondulom  Pondulum  Pandulum MMDD Vivo Castano Rett. MMDK Vivo Castano Grip Rett. MP3R Vivo Castano Chevron
p>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
:lna;‘l:rale/ Grip (GS:iiger 96)
(&
BEHEKE A %
Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET Tabacco @
UNI EN 14411 - G Bla
Castano @
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stéarke
Formteile BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE GRADONE Emballages Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Piezas Especiales 7x90 (6) 7x75 (6) 6x60 (6) 32,5x150x4 32,5x120x4 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwuansbHble N3penua YnakoBku Wrykn Ks.m Kopobku Ks.m Tonwmx
Vivo Sabbia MNCH MNDJ MNA9 MNDM MNC7 22,5x180 Rett. 4 1,62 35,58 36 58,32 1.280,91 9
Vivo Grano MNCM MND6 MN9Z MNDK MNCG 20x150 Rett. 4 1,20 22,53 36 43,20 811,12 9
Vivo Tabacco MNCW MND3 MNAW MNDL MNCS8 20x150 Grip Rett. 4 1,20 22,53 36 43,20 811,12 9
Vivo Castano MNCX MND9 MNA6 MNDN MNCZ 20x120 Rett. 5 1,20 23,68 48 57,60 1136,54 9
20x120 Grip Rett. 5 1,20 23,68 48 57,60 1.136,54 9
11x54 Chevron 18 0,94 17,26 45 42,44 776,51 9
32,5x150x4 Gradone 2 0,98 22,00 - - - -
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 22,00 - - - -
7x90 Battiscopa 14 12,60 ml 21,00 - - - 9
7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 17,00 - - - 9
6x60 Battiscopa 14 8,40 ml 10,00 - - - 9
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WOOD LOOK

Vero

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ®
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjiko3epHUCThIl Kepamorpanur
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

22,5x180 - 20x120

@ Outdoor
20x120
40x120-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
 Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii
MOHOKasIMbepHblit

Naturale/Matt

11x54

D] 1w [

Chevron
Grip 20mm Pendulum  Pendulum  Pendulum

Classe 1 Classe 3 PTV>36

Nat. 20mm (Slider 96)
Chevron  Grip 20mm
Grip

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

0

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

N

MARAZZI

C Sublime )

Sync

N

Betulla

Natural

Larice

Sabbia

Rovere

248

H] [e]

20mm  Chevron
Naturale
Grip

H] [a]

Chevron  Grip
Naturale

H] [a]

20mm  Chevron
Naturale
Grip

H] [e]

20mm  Chevron
Naturale
Grip

H] [&]

Chevron Naturale
20mm  Grip

Castagno

Quercia

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

22,5x180

M7AP  Vero Natural Rett.
M7AS  Vero Rovere Rett.
M7AV  Vero Castagno Rett.
M7AW Vero Quercia Rett.
MEOA Vero Sabbia Rett.
MEOC Vero Betulla Rett.
MEOD Vero Larice Rett.

40x120 - 20mm

M7FR  Vero20 Rovere Rett.
M7FS  Vero20 Castagno Rett.
M7FT  Vero20 Quercia Rett.
MEUK Vero20 Sabbia Rett.
MEUM Vero20 Betulla Rett.
MEUN Vero20 Larice Rett.

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile BATTISCOPA
Piezas Especiales 7x90 (6)
CneuuanbHble Nzgenusa

Vero Natural M8W2
Vero Rovere M8W3
Vero Castagno M8Ww4
Vero Quercia M8W5
Vero Betulla MEXH
Vero Sabbia MEXG
Vero Larice MEXJ

BATTISCOPA

6x60 (6)

M8vs
M8VvT
M8vu
M8vV
MEXM
MEXL
MEXN

20x120
M7AY
M7Co
M7CJ
M7CK
MEO4
MEO5
MEO7

11x54
MASW
MAS8X
MAS8Y
MDXS
MDYG
MDYH
MAS8Z

GRADONE
32,5x120x4

M99D
M99G
M99E
M99F
MEXT
MEXR
MEXS

Vero Natural Rett.
Vero Rovere Rett.
Vero Castagno Rett.
Vero Quercia Rett.
Vero Sabbia Rett.
Vero Betulla Rett.
Vero Larice Rett.

Vero Natural Chevron
Vero Rovere Chevron
Vero Castagno Chevron
Vero Sabbia Chervron
Vero Betulla Chervron
Vero Larice Chervron
Vero Quercia Chervron

Imballi

Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakoeku
22,5x180 Rett.
20x120 Rett.
20x120 Grip Rett.

11x54 Chevron

40x120 - 20mm Rett.

32,5x120x4 Gradone
7x90 Battiscopa
6x60 Battiscopa

249

[H]

6]

Chevron Naturale

20mm

[H]

Chevron Naturale
Grip
20mm

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn
4
3
3
18
1
2
13
13

Grip

6]

20x120 Grip

VERO

M7CM Vero Natural Grip Rett.
M7CN Vero Rovere Grip Rett.
M7CP Vero Castagno Grip Rett.
M7CS Vero Quercia Grip Rett.
MDZS Vero Sabbia Grip Rett.
MDZZ Vero Betulla Grip Rett.
MEO1  Vero Larice Grip Rett.

Mq Kg
Sq. Mt Kr

Qm

Mq

Mq

Ks.m

1,62 34,29
0,72 16,22
0,72 16,22
0,94 17,38
0,48 22,00
0,78 22,00
11,7 ml 20,50
7,8 ml 10,66

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku
36
60
60
45
48

Mq Kg Spessore
Sq. Mt Kr Thickness
Qm Starke

Mq Epaisseur
Mq Espesor
Ke.m Tonwmu
58,32 1.234,55 10
43,20 972,97 10,5
43,20 972,97 10,5
42,44 781,95 9
23,04 1.056,00 20
- - 10
- - 10,5

Wood Look



WOOD LOOK OLTRE

Oltre

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MesiKo3epHUCTbIH Kepamorpanut
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

H Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
22,5x180 - 30x120 - 20x120

EE Outdoor
30x120 - 20x120
22,5x180 30x120 20x120
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber M9DL Oltre White Rett. M9F8  Oltre White Rett. M9E8 Oltre White Rett.
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber White @ M9DM Oltre Natural Rett. M9FA  Oltre Natural Rett. M9EA Oltre Natural Rett.
Rectificado monocalibre  Pektuduumposantsiii M9DN Oltre Sand Rett. M9F9  Oltre Sand Rett. M9E9 Oltre Sand Rett.
MOHOKaJInbepHblii M9DP Oltre Caramel Rett. MOFC Oltre Caramel Rett. MO9EC Oltre Caramel Rett.
Naturale/Matt
11x54
R10 30x120 Grip 20x120 Grip 11x54
OO % * V2 B M9FE Oltre White Grip Rett. M9EE Oltre White Grip Rett. MAS8R Oltre White Chevron
Nat. M9FG Oltre Natural Grip Rett. M9EG Oltre Natural Grip Rett. MAS8S Oltre Natural Chevron
Chevron
E Natural E @ M9OFF  Oltre Sand Grip Rett. M9EF  Oltre Sand Grip Rett. MAS8T Oltre Sand Chevron
> > > > Chevron M9FH Oltre Caramel Grip Rett. M9EH Oltre Caramel Grip Rett. MAS8U Oltre Caramel Chevron
<< <"
Grip BCR
u>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36
Nat. Grip (Slider 96)
Chevron
- | 1S0 10545-6
e o & O
D-COF  Pendulum
>0,42 P3 Nat.
P4 Grip
N
QB uPEC
BEERTE A % PAG. 627

Grip
Chevron

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Caramel [A] [a]

Grip
Chevron
Pezzi Speciali { - - - = Imbealli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
— Special Trims - ﬂ ﬂ - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
. Piéces Spéciales B ) Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Sublime Formteile BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x90 (6) 6x60 (6) 32,5x120x4 Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenus YnakoBku Wrykn Ks.™m Kopo6ku Ks.m Tonwwmx
Oltre White MoJM MoJS MaJX 22,5x180 Rett. 4 1,62 34,75 36 58,32 1.250,97 10
Oltre Natural MaJP MoJU MoJzZ 30x120 Rett. 3 1,08 22,02 48 51,84 1.056,88 9,5
Oltre Sand M9JN MoJT MaJy 30x120 Grip ) 3 108 2202 48 51,84  1.056,88 9,5
Oltre Caramel MoJQ MaJv MoKo 20x120 Rett. ) 4 096 1928 40 3840 7724 95
20x120 Grip 7 4 0,96 19,28 40 38,40 771,24 9,5
11x54 Chevron 7 18 0,94 17,78 45 42,44 799,92 9
7x90 Battiscopa 7 13 1,7 ml 19,05 - - - 10
6x60 Battiscopa ) 15 928 ml o m28 - ) - ) - ) 9,5
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 22,00 - - - -
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WOOD LOOK

Treverktrend

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

37,5x150 - 25x150 - 19x150

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

0, %va
<" <’<

BCR Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 1 >0,42

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

AT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

37,5x150

MMJ1  Treverktrend Rovere Naturale
MMJ2 Treverktrend Rovere Miele
MMJ3 Treverktrend Rovere Scuro
MMJ4  Treverktrend Rovere Tortora

25x150

MMJ5 Treverktrend Rovere Naturale
MMJ6 Treverktrend Rovere Miele
MMJ7 Treverktrend Rovere Scuro
MMJ8 Treverktrend Rovere Tortora

19x150

MMJE Treverktrend Rovere Naturale
MMJF Treverktrend Rovere Miele
MMJG Treverktrend Rovere Scuro
MMJH Treverktrend Rovere Tortora

Rovere Naturale

Rovere Tortora

Rovere Scuro

Rovere Miele

TREVERKTREND

=]

=]

=]

=]

T

=

Pezzi Speciali = .
Special Trims . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Pieces Spéciales : - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Formteile GRADONE  BATTISCOPA BT Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Creuvanehsie Uspenvs YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.™m TonwwHa
Treverktrend Rovere Naturale MMQD MMQ4 R
. 37,5x150 Rett. 2 1,13 22,03 42 47,25 925,38 9,5
Treverktrend Rovere Miele MMQE MMQ5 R
. 25x150 Rett. 3 1,13 22,33 45 50,63 1104,86 9,5
Treverktrend Rovere Scuro MMQF MMQ6 R ! ’ ! !
: 19x150 Rett. 4 1,14 24,11 48 54,72 1157,36 9,5
Treverktrend Rovere Tortora MMQG MMQ7
32,5x150x4 Gradone 2 0,98 22,12 - - - -
7x75 Battiscopa BT 14 10,5 ml 15,56 - - - 9,5

WOOD LOOK

Treverklife

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCThIi Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
25x150 - 20x120

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii

MOHOKaJInbepHblii
R
1S0 10545-6
* =175 mm*
\g Conforme
Pendulum D-COF
X Classe1 >0,42

Z
UPEC éﬁﬁ;

Y
i
BCR
p>0,40
2 S
Conforme * According to * Conforme ¢

Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formatee
Formatos ¢ @®opmatbi

Honey

TREVERKLIFE

25x150

MQYQ Treverklife Honey Rett.
MQYR Treverklife Cherry Rett.
MQYS Treverklife Walnut Rett.

20x120

MQYM Treverklife Honey Rett.
MQYN Treverklife Cherry Rett.
MQYP Treverklife Walnut Rett.

Cherry

Walnut

Rif. Honey / Cherry / Walnut

MOX5

Decoro Industrial 20x120

e

Rif. Honey / Cherry / Walnut

MOKP
Mosaico Mix 35,5x35,9 (1)

T

=

Pezzi Speciali —_— = [ . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims } ﬂ } ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pigces Spéciales " " - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile GRADONE BATTISCOPABT GRADONE BATTISCOPABT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakosku LWtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
Treverklife Honey MZSM MB8A7 MZSQ MZSJ 25x150 Rett. 3 1,13 22,39 45 50,63 1.007,66 9,5
Treverklife Cherry MZSN M8A8 MZSR MZSK 20x120 Rett. 3 0,72 14,12 60 43,20 847,39 9,5
Treverklife Walnut MZSP M8A9 MZSS MZSL 20x120 Decoro 3 0,72 14,12 60 43,20 847,39 9,5
35,5x35,9 Mosaico Mix 6 0,52 9,00 - - - -
32,5x150x4 Gradone 2 0,98 23,00 - - - -
7x75 Battiscopa BT 13 9,75 ml 15,85 - - - 9,5
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 20,00 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8 ml 11,40 - - - 9,5
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WOOD LOOK TREVERKMUST

Treverkmust

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ®
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['oMoreHHblii MesiKo3epHUCTbIiF KepamorpaHut

Naturale/Matt .

25x150 - 73,2x11,8 %

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

0 v
&
* In ogni scatola sono presenti n° 5

] N N 1so pezzi sx e n° 5 pezzi dx da utilizzare per
( t ‘ # osaee la realizzazione della posa Chevron.
Conforme o There are 5 left pieces and 5 right
BCR Pendulum  D-COF . .
1>0,40 Classe 1 50,42 pieces in each box to use to create the
Chevron laying pattern.  Chaque boite
comporte 5 piéces gauche et 5 piéces
@ droite pour la mise en ceuvre de la pose
en chevron. e In jedem Karton befinden
BEHEAT A % sich 5 Stiick Linksausfiihrung und 5 Stiick
Beige @ Beige Selection @ Rechtsausfiihrung fir Verlegungen im
Verlegemuster Chevron. e En cada caja
. hay cinco piezas izquierda y cinco piezas
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ derecha que utilizar para disponer la
GemiR ¢ Conforme * Coorercryer colocacién Chevron. e B kaxpoit kopobke

nmeiotca 5 NeBOCTOPOHHUX v3penuin u
UNI EN l44ll - G Bla 5 NPaBOCTOPOHHUX, UCNONb3yeMbIX Ans

yknagku Chevron.

White [G] White Selection [G] 73,2x11,8
Chevron*

Taupe [H] Taupe Selection [H]

Brown [H] Brown Selection [H]

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
25x150 73,2x11,8 Chevron Formteile GRADONE BATTISCOPA BT Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
. . Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MO5E Treverkmust White Rett. MOC9 Treverkmust White Chevron CneunanbHbie Napenus ynakogfm LWrykn Ke.m Kopobku Ke.m Tonwmka
MOSF  Treverkmust Beige Rett. MOCA  Treverkmust Beige Chevron Treverkmust White Mo9D Mo8sC 25x150 Rett. 3 113 2317 45 50,63 104274 95
MOSH  Treverkmust Taupe Rett. MOCC  Treverkmust Taupe Chevron Treverkmust Beige Mo9F MOSE 73,2x11,8 Chevron 10 0,72 17,58 45 32,40 791,21 9,5
MO05G Treverkmust Brown Rett. MOCD Treverkmust Brown Chevron Treverkmust Taupe MO09G MOSF 32.5x150 Gradone 2 0.98 24.00 _ R R R
MO05J  Treverkmust White Selection Rett. MOCE Treverkmust White Selection Chevron Treverkmust Brown MO9H Mo8G 7x75 Battiscopa BT 3 9.75 ml 171 - _ - 9.5
MO5K  Treverkmust Beige Selection Rett. MOCF Treverkmust Beige Selection Chevron Treverkmust White Selection MO9K MO8H
MO5M Treverkmust Taupe Selection Rett. MOCG Treverkmust Taupe Selection Chevron Treverkmust Beige Selection MooL Mo8J
MOS5L  Treverkmust Brown Selection Rett. MOCH Treverkmust Brown Selection Chevron Treverkmust Taupe Selection MO9N MOo8K
Treverkmust Brown Selection Mo9T MosL

el 16
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WOOD LOOK

Treverkchic

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt = =
30x120 - 20x120 - 15x120

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii
Teak Asia

oO W * Vs R’ = 2
1SO 10545-6 =
szﬁzmz § -

+
Pendulum AT A % o
Classe 1

Ii
)

Teak Africa

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla
Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi
Noce Tinto

30x120

MH2R Treverkchic Teak Asia

MH2S Treverkchic Teak Africa
MH2Q Treverkchic Noce Tinto
MH2N Treverkchic Noce Francese
MH2M Treverkchic Noce Italiano
MH2P  Treverkchic Noce Americano

Noce Francese

20x120

MH2X Treverkchic Teak Asia

MH2Y Treverkchic Teak Africa

MH2W Treverkchic Noce Tinto

MH2U Treverkchic Noce Francese

MH2T Treverkchic Noce Italiano

MH2V  Treverkchic Noce Americano
Noce ltaliano

15x120

MH33 Treverkchic Teak Asia

MH34 Treverkchic Teak Africa
MH32 Treverkchic Noce Tinto
MH30 Treverkchic Noce Francese
MH2Z Treverkchic Noce Italiano
MH31  Treverkchic Noce Americano

Noce Americano

s

t i

o]

o]

o]

@]

Rif. Teak Asia

MHST
Mosaico 25x30 (1)

Rif. Teak Africa

MHS5U
Mosaico 25x30 (1)

Rif. Noce Tinto

MH5S
Mosaico 25x30 (1)

Rif. Noce Francese

MH5Q
Mosaico 25x30 (1)

TREVERKCHIC

Rif. Noce Italiano

MHS5P
Mosaico 25x30 (1)

Rif. Noce Americano

MH5R
Mosaico 25x30 (1)

7 55
Pezzi Speciali ‘ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims § ” Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales r Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile GRADONE  BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
Treverkchic Teak Africa MH3R MH3K 30x120 Rett. 3 1,08 21,51 48 51,84 1.032,67 9,5
Treverkchic Teak Asia MH3Q MH3J 20x120 Rett. 3 0,72 14,75 60 43,20 885,43 9,5
Treverkchic Noce Francese MH3M MH3F 15x120 Rett. 6 1,08 22,68 40 43,20 907,00 9,5
Treverkchic Noce Italiano MH3L MH3E 25x30 Mosaico 4 0,30 6,13 63 18,90 386,39 9,5
Treverkchic Noce Americano MH3N MH3G 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
Treverkchic Noce Tinto MH3P MH3H 7x60 Battiscopa BT 14 8,4 ml 12,39 - - - 9,5
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WOOD LOOK

Treverkhome

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCTbIii Kepamorpanur

“H Naturale/Matt _11 > i SEI=
30x120 - 20x120 - 15x120 e e et
== <
@ Outdoor e e - R
40x120-20mm - 60x60-20mm : S -
- = =

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

VARCIRE TR

20mm. BCR Pendulum

p>0,40 Classe 1 Frassino

20mm

| <) ~| 1S010545-6
K K K # 5175 mm*
Conforme

Pendulum Pendulum  D-COF
Classe 3 PTV>36 >0,60
20mm (Slider96)  20mm

n
)

20mm

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Betulla
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Rovere

Larice

Olmo

258

Castagno

Quercia

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

TREVERKHOME

30x120

MLF6 Treverkhome Acero Rett.
MLF5 Treverkhome Frassino Rett.
MJWJ  Treverkhome Betulla Rett.
MJWK Treverkhome Rovere Rett.
MKLC Treverkhome Larice Rett.
MKLA Treverkhome Olmo Rett.
MJWL Treverkhome Castagno Rett.
MJWM Treverkhome Quercia Rett.

40x120 - 20mm Rett.

MLUF  Treverkhome20 Frassino Rett.

MLUH Treverkhome20 Rovere Rett.
MLUG Treverkhome20 Larice Rett.

MLUJ Treverkhome20 Quercia Rett.

20x120 15x120

MLF4 Treverkhome Acero Rett. MLF3 Treverkhome Acero Rett.
MLF1  Treverkhome Frassino Rett. MLFO Treverkhome Frassino Rett.
MJWE Treverkhome Betulla Rett. MJW9 Treverkhome Betulla Rett.
MJWEF Treverkhome Rovere Rett. MJWA Treverkhome Rovere Rett.
MKLG Treverkhome Larice Rett. MKLJ Treverkhome Larice Rett.
MKLF  Treverkhome Olmo Rett. MKLH Treverkhome Olmo Rett.
MJWG Treverkhome Castagno Rett. MJWC Treverkhome Castagno Rett.
MJWH Treverkhome Quercia Rett. MJWD Treverkhome Quercia Rett.

60x60 - 20mm Rett.

MML2 Treverkhome20 Frassino Rett.
MMLO Treverkhome20 Rovere Rett.
MMKZ Treverkhome20 Larice Rett.
MML1  Treverkhome20 Quercia Rett.

259 @c@
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WOOD LOOK

Treverkhome

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJjiko3epHUCTHIiT Kepamorpanur

TREVERKHOME

Rif. Acero Rif. Frassino Rif. Betulla Rif. Rovere

MH58 MH59 MH52 MH53
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Larice Rif. Olmo Rif. Castagno Rif. Quercia

MH57 MHS56 MH54 MHS55

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Pezzi Speciali - o - . [ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — £ N — ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales = = - . Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile GRADONE ANGOLARE DX ANGOLARE SX BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 32,5x120x4 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Treverkhome Acero MLG7 MLG5 MLG3 MLCQ 30x120 Rett. 3 1,08 21,88 48 51,84 1.050,46 9,5
Treverkhome Frassino MLGS8 MLG6 MLG4 MLCP 20x120 Rett. 3 0,72 14,50 60 43,20 870,27 9,5
Treverkhome Betulla MK34 MK38 MK3D MJX0 15x120 Rett. 6 1,08 22,68 40 43,20 907,00 9,5
Treverkhome Rovere MK35 MK39 MK3E MJX1 40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 21,61 48 23,04 1.037,37 20
Treverkhome Castagno MK36 MK3A MK3F MJX2 60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,11 32 23,04 1.027,65 20
Treverkhome Quercia MK37 MK3C MK3G MJX3 30x30 Mosaico 4 0,36 7,98 60 21,60 478,56 9,5
Treverkhome Olmo ML2L ML2M ML2N ML2S 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
Treverkhome Larice ML2P ML2Q ML2R ML2T 32,5x120x4 Angolare Dx-Sx 2 0,78 17,70 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8ml 11,30 - - - 9,5

WOOD LOOK

Treverkever

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCThIi Kepamorpanur

TREVERKEVER

@ Naturale/Matt
20x120

OO ;‘a}‘; V. |R10
& & E Natural [H]

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 2 PTV>36  >0,42
(Slider 96)

1SO 10545-6
5175 mm*
Conforme

BHEAT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Sand [H]
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

Ash [H]

20x120

MH89 Treverkever Natural
MHB8A Treverkever Sand
MHB8C Treverkever Ash
MH8D Treverkever Clove
MHS8E Treverkever Musk

Clove [H]

Musk [H]

_ )
7 =2z

Pezzi Speciali [ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Special Trims — ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke

Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneumanbHble Nsgenua Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa

Treverkever Natural MHS8F 20x120 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9

Treverkever Sand MH8G 6x60 Battiscopa BT 14 8,4 ml 10,60 - - - 9

Treverkever Ash MH8H

Treverkever Clove MH8J

Treverkever Musk MH8K
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WOOD LOOK TREVERKVIEW

Treverkview

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt M - . - P 7
20x120 : ' 2

Outdoor / e = o, = =
20x120 = = ;

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber : . —
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber Rovere Avorio

Rectificado monocalibre * Pektuduumnposantsiii Nat.
MOHOKaJIMbepHblii

oO %* V"’E
L:@c

=

Naturale [H]

42040 Clamel  Clises  PTVs36 Rovere Beige [H] Miele H]
Grip

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

8B v

BT A % PAG. 627

vo XY )
oF =
(2} o
ﬁoh M
9
)

Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme * Coorercryer Rovere Caramello
UNI EN 14411 - G Bla

=

Tortora [H]

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

=

20x120 Rovere Marrone
MOEZ Treverkview Naturale Rett.

MODT Treverkview Miele Rett.

MODU Treverkview Tortora Rett.

MODV Treverkview Scuro Rett.

MODW Treverkview Rovere Avorio Rett.
MODX Treverkview Rovere Beige Rett.
MOHC Treverkview Rovere Caramello Rett.
MOEF Treverkview Rovere Marrone Rett.
MO07X Treverkview Rovere Grigio Rett.

* Superficie Outdoor @ Outdoor Surface  Surface Extérieur ¢ Outdoor-Oberfliche e Superficie exterior e MoBepxHOCTb ANA OTKPLITIX MPOCTPAHCTB

Pezziv Spepiali o D N S Imba]li Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Rovere Grigio E gipéeccelslsﬁggisales ﬂ o~ szgé'ziungen Plsetf:is Sgnlj'llt “ KaBrot)c(m S?}.:‘/It “ Tig:::rrllzss
Formteile BATTISCOPA BT ELEMENTO L Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) 15x120x4* Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Mapgenus Ynakosku LWtykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
20x120 Grip Treverkview Naturale MOHG MOHY 20120 Rett. 4 096 1916 40 3840 76647 95
MOHD  Treverkview Naturale Grip Rett. Treverkview Miele MOHH MOHZ 20x120 Grip Rett. 4 0,96 19,16 40 38,40 766,47 95
MOHE  Treverkview Miele Grip Rett. Treverkview Tortora MOHJ MoJo 6x60 Battiscopa BT 14 84ml 1077 - - - 9,5
MOHF  Treverkview Tortora Grip Rett. Treverkview Scuro MOHK - 15x20x4 Elemento L 2 0,36 17,00 - - - -
Treverkview Rovere Avorio MOHL -
Treverkview Rovere Beige MOHM -
Treverkview Rovere Caramello MOHN -
Scuro E Treverkview Rovere Marrone MOHP -
Treverkview Rovere Grigio MoOHQ -

OO0
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WOOD LOOK

Treverkdear

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCTbIii Kepamorpanur

TREVERKDEAR

@ b 1L o W ]
Naturale/Matt E ST ’ poa TS
20x120 o e - S S——
i -
S = = 5 E
I Outdoor ] 2 #}_,?.':i.i': ?
40x120-20mm e T L R
¥ ; e L L
Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber Wik, D - = . Ee=reait E ¥ ol R
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber Beige [H]

Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

O ) % w
ro| [ (g 2=

20mm BCR Pendulum
p>0,40 Classe1

Natural

h
B

Pendulum  Pendulum  D-COF D-COF
Classe3  PTV>36  >0,42 >0,60
20mm (Slider 96) 20mm

1S0 10545-6 O/\’
=175 mm?®
Conforme [ )

BHEAT A 2%

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla Brown

=]

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

20x120 40x120 - 20mm

MZUE Treverkdear Beige Rett. MCN7 Treverkdear20 Beige Rett.
MZUF Treverkdear Natural Rett. MCN9 Treverkdear20 Natural Rett.
MZUG Treverkdear Brown Rett. MCNS Treverkdear20 Brown Rett.

Pezzi Speciali - l — Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims B - — H Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile GRADONE BATTISCOPABT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nsgenua Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
Treverkdear Beige MZUs MZUL 20x120 Rett. 3 0,72 14,48 60 43,20 869,04 9,5
Treverkdear Natural MzZUT MZUM 40x120-20mm Rett. 1 0,48 21,31 48 23,04 1.023,09 20
Treverkdear Brown Mzuu MZUN 32,5x150x4 Gradone 2 0,78 20,00 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8 ml 11,30 - - - 9,5

WOOD LOOK

Treverkmore

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCThIi Kepamorpanur

TREVERKMORE

@ Naturale/Matt

20x120
@ Outdoor
20x120
R11
OO * R9 c V: Almond E @Ip
Nat. Grip
£ e e
BCR D-COF
u>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36 >0,42
Nat. Grip (Slider 96)

1SO 10545-6
5175 mm*
Conforme

e Natural E @

Grip

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

Oak H] [a]

Grip

20x120

MMYU Treverkmore Almond
MMYV Treverkmore Natural
MMYW Treverkmore Oak
MMYX Treverkmore Coffee
MMYY Treverkmore Fumé

Coffee E @

Grip

20x120 Grip

MMZH Treverkmore Almond Grip
MMZJ Treverkmore Natural Grip
MMZK Treverkmore Oak Grip
MMZL Treverkmore Coffee Grip
MMZM Treverkmore Fumé Grip

Fumé H] [a]

Grip
Pezzi Speciali l —_— Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — . H Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales ) Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenua Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Treverkmore Almond MMYZ 20x120 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9
Treverkmore Natural MMZo0 20x120 Grip 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9
Treverkmore Oak MMZ1 6x60 Battiscopa BT 14 8,4 ml 10,29 - - - 9
Treverkmore Coffee MMZ2
Treverkmore Fumé MMZ3

265 @c@
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WOOD LOOK TREVERKSTAGE WOOD LOOK TREVERKSOUL

Treverkstage Treverksoul

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

Naturale/Matt
11x54 Chevron

Vs Beige . (@] f \ﬁ @ Neutral (6]

@ Naturale/Matt
20x120

@ Outdoor
20x120

BCR Pendulum D-COF MEHEKT A %
p>0,40 Classe 1 >0,42
R11
Cc
Grip BCR Pendulum .
#>040  Classe1 Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
180 10545-6
< Emm UNIEN 14411 - G Bla
Conforme
Pendulum D-COF Pendulum
Classe 3 >0,42 PTV >36
Grip (sljderss)
o~ Brown (6] Formati * Sizes * Formats * Formate * Brown (6]
QB uPEC Formatos ¢ ®opmatsi
BT A % PAG. 627

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT 11x54

UNI EN 14411 - G Bla MOML Treverksoul Neutral Chevron
MOMM Treverksoul Brown Chevron
MOMN Treverksoul Grey Chevron

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

20x120
M147  Treverkstage Beige
M148  Treverkstage Brown

20x120 Grip
MA4EF Treverkstage Beige Grip
M4EG Treverkstage Brown Grip

[ . o = =

Pezzi Speciali 1 Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore . - . )
Special Trims J Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pezzi Speciali [ - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke SEeuaI Tr|m§ — ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mg Boite Mq Epaisseur Pieces $pe0|ales B Emballages Stck Qm Karton Qm Stérke
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
CreuuanbHble Wapenus YnakoBku Lrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwmka Piezas Especiales 7,5%60 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Mapgenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwuxa

Treverkstage Beige M15E 20x120 4 0,96 19,35 40 38,40 773,88 9

. : - . . . . . Treverksoul Neutral MTC4 11x54 18 0,94 17,74 45 42,44 798,27 9
Treverkstage Brown M15F 20x120 Grip 4 0,96 19,35 40 38,40 773,88 9 . N . . . . . . .

. . - . . . . . Treverksoul Brown MTC3 7,5x60 Battiscopa BT 16 9,6 ml 14,40 - - - 8,5

6x60 Battiscopa BT 14 8,4 ml 10,29 - - - 9 .

Treverksoul Grey MTC2

OO0

Wood Look
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COLLECTION BOOK

Stone
Look

Gres Effetto Pietra ¢ Stone Look Stoneware ¢ Gres Effet
Pierre * Feinsteinzeug in Natursteinoptik ¢ Gres
Efecto Piedra * Kepamorpanut Ilon KameHb
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STONE LOOK

Mystone Pietra Ligure

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbI Kepamorpanut

Naturale/Matt

120x120 - 120x120 R10 - 60x120 -
60x120 R10 - 75x150 - 75x75 - 60x60 -
60x60 R10

Outdoor

120x120 - 60x120 -
60x120 - 20mm - 60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

oO @* Vs R9

R10| |R11 > > 5
B| [c| T & W&
Nat. R10 Strutt. BCR Pendulum  Pendulum
20mm 1>0,40 Classe 1 Classe 2
Nat. Nat. R10
| | | | ~|
D-COF D-COF
Classe3  PTV>36  P3Nat.R10 >0,42 >0,60
Strutt. (Slider 96) P4 Strutt./ 20mm
20mm Nat. R10 20mm

Strutt.
20mm

1SO0 10545-6
=175 mm®
Conforme

AT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Bianco E

Cenere E

MPPF [H]
Pietra Ligure Bianco Listello Preinciso
13,5x120

MPPG H]
Pietra Ligure Cenere Listello Preinciso
13,5x120

270

=]

Antracite

=]

MPPE
Pietra Ligure Beige Listello Preinciso
13,5x120

Ed

MPPH
Pietra Ligure Antracite Listello Preinciso
13,5x120

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

MYSTONE PIETRA LIGURE

120x120

MPJK Pietra Ligure Bianco Rett.
MPJJ Pietra Ligure Beige Rett.
MPJG Pietra Ligure Cenere Rett.
MPJH Pietra Ligure Antracite Rett.

60x120

MPJW Pietra Ligure Bianco Rett.
MPJU Pietra Ligure Beige Rett.
MPJV Pietra Ligure Cenere Rett.
MPJX Pietra Ligure Antracite Rett.

60x120 - 20mm Strutturato

MPLC Pietra Ligure20 Bianco Strutt. Rett.
MPLD Pietra Ligure20 Beige Strutt. Rett.
MPLO Pietra Ligure20 Cenere Strutt. Rett.
MPLA Pietra Ligure20 Antracite Strutt. Rett.

60x60

MPK?7 Pietra Ligure Bianco Rett.
MPK8 Pietra Ligure Beige Rett.
MPKG6 Pietra Ligure Cenere Rett.
MPKO9 Pietra Ligure Antracite Rett.

120x120 R10

MPJN Pietra Ligure Bianco Rett.
MPJM Pietra Ligure Beige Rett.
MPJL Pietra Ligure Cenere Rett.
MPJP Pietra Ligure Antracite Rett.

60x120 R10

MPKO Pietra Ligure Bianco Rett.
MPJY Pietra Ligure Beige Rett.
MPJZ Pietra Ligure Cenere Rett.
MPK1 Pietra Ligure Antracite Rett.

75x150

MPKEF Pietra Ligure Bianco Rett.
MPKG Pietra Ligure Beige Rett.
MPKJ Pietra Ligure Cenere Rett.
MPKH Pietra Ligure Antracite Rett.

60x60 R10

MPKD Pietra Ligure Bianco Rett.
MPKA Pietra Ligure Beige Rett.
MPKC Pietra Ligure Cenere Rett.
MPKE Pietra Ligure Antracite Rett.

120x120 Strutturato

MPJR Pietra Ligure Bianco Strutt. Rett.
MPJQ Pietra Ligure Beige Strutt. Rett.
MPJT Pietra Ligure Cenere Strutt. Rett.
MPJS Pietra Ligure Antracite Strutt. Rett.

60x120 Strutturato

MPKS5 Pietra Ligure Bianco Strutt. Rett.
MPK3 Pietra Ligure Beige Strutt. Rett.
MPK4 Pietra Ligure Cenere Strutt. Rett.
MPK2 Pietra Ligure Antracite Strutt. Rett.

75x75

MPKN Pietra Ligure Bianco Rett.
MPKM Pietra Ligure Beige Rett.
MPKL Pietra Ligure Cenere Rett.
MPKK Pietra Ligure Antracite Rett.

60x60 - 20mm Strutturato

MPLE Pietra Ligure20 Bianco Strutt. Rett.
MPLF Pietra Ligure20 Beige Strutt. Rett.
MPLG Pietra Ligure20 Cenere Strutt. Rett.
MPLH Pietra Ligure20 Antracite Strutt. Rett.

= =

13,5x120 Listello Preinciso

0,65 30,00 30 19,44 900,02

Pezzi Speciali [ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole  Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ - ﬂ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - b Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPA BT ELEMENTO L Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Piezas Especiales 7x75 (6) 7x60 (6) 15x60x4 Embalajes Piezas Mq Caja Mgq Espesor
CneuuanbHble N3penua Ynakosku Wrykn  Ke.m Kopobkn Kg.m TonwmHa
Mystone Pietra Ligure Bianco MPL4 MPKY MPKU 120x120 Rett./Strutt. 1 1,44 33,00 36 51,84 1.188,17 9
Mystone Pietra Ligure Beige MPL1 MPKX MPKV 60x120 Rett./Strutt. 2 1,44 29,01 36 51,84 1.044,53 9
Mystone Pietra Ligure Cenere MPL3 MPLO MPKT 60x60 Rett. 3 1,08 21,50 40 43,20 859,87 9
Mystone Pietra Ligure Antracite MPL2 MPKZ MPKW 75x150 Rett. 2 2,25 4354 21 4725 91446 9
75x75 Rett. 2 1,13 23,00 42 4725 965,86 9
4 9
1

60x120 - 20mm Strutt.
60x60 - 20mm Strutt.
7x75 Battiscopa

7x60 Battiscopa
15x60x4 Elemento L

072 3300 36 2592 118790 20
2 o072 3200 32 2304 102400 20
1 10som w7o0 - - - 9
%6 o960m 1400 - - -

4 0% 50 - - - 9
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STONE LOOK MYSTONE SILVER ROOT

Mystone Silver Root

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii mesiKo3epHUCTbINH KepamorpaHut

Naturale/Matt . ) . : _l ; l-;l.l_ ; .r'""

90x180 R10 - 120x120 R10 - I I BE ; S S =

60x120 R10 - 60x60 R10 | J L rl "'.li o A

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber i 1 s

* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ ArR 5=

Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii \ ¥

MOHOKasIMbepHbIit 1 MPNK MPNL MPNJ MPYF MPYE MPYG
White Mosaico Beige Mosaico Grey Mosaico White Mosaico Beige Mosaico Grey Mosaico
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) Prisma 30,3x30,3(2) Prisma 30,3x30,3(2) Prisma 30,3x30,3 (2)

OO%*VSW .

BCR D-COF
PTV>36 Classe 2 P3 #>0,40 >0,42

(Slider 96)
e White E Beige E

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

EEAE A %

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Conforme ¢ According to * Conforme *

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT 90x180 R10 120x120 R10 60x120 R10 60x60 R10

UNI EN 14411 - G Bla MPEFR Silver Root White Rett. MPFL Silver Root White Rett. MPFP Silver Root White Rett. MPGO Silver Root White Rett.
MPFQ Silver Root Beige Rett. MPFJ Silver Root Beige Rett. MPFM Silver Root Beige Rett. MPGa4 Silver Root Beige Rett.
MPFS Silver Root Grey Rett. MPFK Silver Root Grey Rett. MPFN Silver Root Grey Rett. MPFZ Silver Root Grey Rett.

INNOVATION

Slabs 160x320x0,6 3D Ink
MM19 Grande Silver Root Satin Rett.
MNMW Stuoiato/With Mesh

Slabs 120x278x0,6 3D Ink
MP45 Grande Silver Root Satin Rett.

Slabs 120x120x0,6 3D Ink
MP46 Grande Silver Root Satin Rett.

Grey

Slabs 60x120x0,6 3D Ink
MP49 Grande Silver Root Satin Rett.

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Formteile BATTISCOPABT  BATTISCOPA BT GRADINO Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Piezas Especiales 7x90 (6) 7x60 (6) 30x60 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Uspgenua Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
Mystone Silver Root White MPNE MPN8 MPNH 90x180 Rett. 2 3,24 70,71 18 58,32 1.272,81 9
Mystone Silver Root Beige MPND MPNA MPNF 120x120 Rett. 1 1,44 30,00 36 51,84 1.080,00 9
Mystone Silver Root Grey MPNC MPN9 MPNG 60x120 Rett. 2 1,44 32,00 36 51,84 1.152,00 9
60x60 Rett. 3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 9
30x30 Mosaico 4 0,36 8,40 60 21,60 504,00 9
30,3x30,3 Mosaico Prisma 4 0,37 11,00 60 22,03 659,99 9
7x90 Battiscopa 14 12,60 ml 20,00 - - - 9
7x60 Battiscopa 16 9,60ml 14,00 - - - 9
30x60 Gradino 6 1,08 22,00 - - - 9

el 16
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STONE LOOK

Mystone Berici

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblil MeJiko3epHUCTHII Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 75x150 - 60x120 - 60x120 R10
- 75x75 - 60x60 - 60x60 R10

Outdoor

120x120 - 60x60
60x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre * Pektudunumposantsiii
MOHOKaJIMbepHblii

0 V. |Ro
PANIGAN:
Nat. .
Bianco
R10| \R11| | o | | | o
B [c| o] & &
Nat.R10 Strutt. BCR Pendulum Pendulum
Decoro Flora 20mm u>0,40 Classe 1 Classe 2
Nat. Nat. R10
JRE I I i U e R B
Pendulum  Pendulum  Pendulum  p_cof D-COF
Classe 3 PTV>36  P2Nat. >0,42 >0,60
20mm (lider96) ~ P3 Nat. R10 20mm
Strutt. R10 P4 Strutt./
Strutt. 20mm
20mm
1SO 10545-6
s175 mm*
Conforme
BEHEKT A 2
Conforme ¢ According to * Conforme *
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla
Grigio

Decoro Flora

@ Beige

E Cenere

MM7U Decoro Flora Bianco 3D Ink Touch 60x120

MM7X Decoro Flora Grigio 3D Ink Touch 60x120

MMCU Berici Bianco Struttura Righe 3D 60x120

MMCMW Berici Grigio Struttura Righe 3D 60x120

[H]

[H]

MYSTONE BERICI

MM7W Decoro Flora Beige 3D Ink Touch 60x120

MMCR Decoro Flora Cenere 3D Ink Touch 60x120

MMCV Berici Beige Struttura Righe 3D 60x120

MMCX Berici Cenere Struttura Righe 3D 60x120

[H]

[H]

Ol 1O,
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STONE LOOK

Mystone Berici

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblil MeJiko3epHUCTHII Kepamorpanur

Per una corretta composizione del disegno seguire la numerazione
progressiva. ® To compose the design correctly, follow the sequential
numbering. ® Pour la bonne composition du dessin, suivre la numérotation
séquentielle. ® Zur korrekten Zusammensetzung des Sujets ist die
fortlaufende Nummerierung zu beachten. e Para configurar correctamente
el dibujo, seguir la numeracién progresiva. ® [lna npaeunbHoro
COCTaB/IEHNS PUCYHKA NPUAEPXKMBAETECH BO3pacTaloLei HyMepaLmn.

MP2P 2
Bianco Mosaico Strip 60x180 (1) (11)

MP2Q 2
Beige Mosaico Strip 60x180 (1) (11)

O e O 5
OO @

O O S

MP2s 2
Grigio Mosaico Strip 60x180 (1) (11)

MP2R 2
Cenere Mosaico Strip 60x180 (1) (11)

276

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

120x120 120x120 Strutturato

MGOW Berici Bianco Rett. MG2A Berici Bianco Strutt. Rett.
MGOX Berici Beige Rett. MG2S Berici Beige Strutt. Rett.
MGOY Berici Grigio Rett. MG38 Berici Grigio Strutt. Rett.
MGOZ Berici Cenere Rett. MG39 Berici Cenere Strutt. Rett.
60x120 - 20mm Strutturato 75x150

MMCZ Berici20 Bianco Strutt. Rett. MGO3 Berici Bianco Rett.
MMDO Berici20 Beige Strutt. Rett. MGO04 Berici Beige Rett.

MMD1 Berici20 Grigio Strutt. Rett. MGO5 Berici Grigio Rett.

MMD2 Berici20 Cenere Strutt. Rett MG06 Berici Cenere Rett

60x60 R10 60x60 Strutturato

MJAS8 Berici Bianco R10 Rett. MJVL Berici Bianco Strutt. Rett.
MJGS Berici Beige R10 Rett. MJVM Berici Beige Strutt. Rett.
MJGX Berici Grigio R10 Rett. MJVN Berici Grigio Strutt. Rett.
MJQJ Berici Cenere R10 Rett. MJWN Berici Cenere Strutt. Rett.
Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile

Piezas Especiales

BATTISCOPA BT

7x75 (6)

CneuuanbHble N3penus

Mystone Berici Bianco
Mystone Berici Beige
Mystone Berici Grigio

Mystone Berici Cenere

MN6eW
MN6X
MNe6Y
MN72

BATTISCOPA BT

7x60 (6)

MN6P
MN6éK
MN6Q
MNe6T

GRADINO ELEMENTO L
30x60 15x60x4*
MN6J MN4R
MN5X MNs5L
MN65 MNS5C
MN69 MNSF

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte Oberflache

® Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb

60x120
MGOE
MGOF
MGOG
MGOH

75x75

MGo08
MGo09
MGOA
MGoC

Berici Bianco Rett.
Berici Beige Rett.

Berici Grigio Rett.
Berici Cenere Rett

Berici Bianco Rett.
Berici Beige Rett.
Berici Grigio Rett.
Berici Cenere Rett.

Slabs 160x320x0,6 3D Ink

MJwz
MNLQ
MJWY
MNMJ
MJXH

MNN2

Grande Berici Bianco Satin Rett.

Stuoiato/With Mesh

Grande Berici Beige Satin Rett.

Stuoiato/With Mesh

Grande Berici Grigio Satin Rett.

Stuoiato/With Mesh

Imballi Pezzi
Packing Pieces
Emballages Pieces
Verpackungen Stck
Embalajes Piezas
YnakoBku Wryku
120x120 Rett. 1
120x120 Strutt. 1
60x120 Rett. 2
60x180 Mosaico Strip 1
60x120 Decoro Flora 2
60x120 Struttura Righe 3D 2
75x150 Rett. 2
75X75 Rett. 2
60x60 Rett./Strutt. 3
60x120 - 20mm Strutt. 1
7x75 Battiscopa 14
7x60 Battiscopa 16
15x60x4 Elemento L 4
30x60 Gradino 6

MYSTONE BERICI

60x120 R10
Berici Bianco R10 Rett.
Berici Beige R10 Rett.

Berici Grigio R10 Rett.
Berici Cenere R10 Rett

MGoL
MGOM
MGON
MGoP

60x60
MG4A
MG4S
MG5S
MG6S

Berici Bianco Rett.
Berici Beige Rett.
Berici Grigio Rett.
Berici Cenere Rett.

Slabs 120x278x0,6 3D Ink
Grande Berici Bianco Rett.
Grande Berici Beige Rett.
Grande Berici Grigio Rett.
Grande Berici Cenere Rett.

MJzQ
MJY7
MJZR
MJZS

Kg Scatole Mq
Kr Box Sq. Mt
Boite Mq
Karton Qm
Caja Mq
Kopobkn Ks.m
30,68 36 51,84
33,00 36 51,84
29,83 36 51,84
15,00 14 15,12
28,57 36 51,84
30,42 36 51,84
48,56 21 47,25
24,20 42 47,25
22,84 40 43,20
31,96 36 25,92
20,00 - -
15,00 - -
8,00 - -
25,00 - -

Kg
Kr

1104,39
1188,17
1.073,96
209,99
1.028,57
1.095,29
1.019,86
1.016,57
913,71

1150,47

Spessore
Thickness
Epaisseur
Stérke
Espesor
Tonwwuna

O VW WV VW W O YV ©

n
[CRECRN
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STONE LOOK

Uniche

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTblii Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

UNICHE

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30

Stone Look

@ Velvet
60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30 60x120 60x120 Velvet 60x120 Strutturato 60x120 - 20 mm Strutturato
MAEC Uniche Ostuni Rett. MAZL Uniche Ostuni Rett. MAHF Uniche Ostuni Rett. MAR4 Uniche20 Ostuni Strutt. Rett.
Outdoor MAEG Uniche Cadiz Rett. MAZP Uniche Cadiz Rett. MAHJ Uniche Cadiz Rett. MAR5 Uniche20 Cadiz Strutt. Rett.
60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30 - MAEX Uniche Arles Rett. MAZN Uniche Arles Rett. MAHH Uniche Arles Rett. MAR6 Uniche20 Arles Strutt. Rett.
60x120 - 20mm MAEY Uniche Avignone Rett. MAZM Uniche Avignone Rett. MAHG Uniche Avignone Rett. MAR7 Uniche20 Avignone Strutt. Rett.
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii
MOHOKaJIMbepHblii 60x60 60x60 Velvet 60x60 Strutturato 30x60
MAPY Uniche Ostuni Rett. MAZS Uniche Ostuni Rett. MAQ3 Uniche Ostuni Rett. MAQ8 Uniche Ostuni Rett.
Outdoor MAPX Uniche Cadiz Rett. MAZV Uniche Cadiz Rett. MAQ2 Uniche Cadiz Rett. MAQ7 Uniche Cadiz Rett.
20x40 20x20 Ostuni @ E Cadiz @ E MAPW Uniche Arles Rett. MAZU Uniche Arles Rett. MAQ1 Uniche Arles Rett. MAQ6 Uniche Arles Rett.
Velvet Velvet MAPZ Uniche Avignone Rett. MAZT Uniche Avignone Rett. MAQ4 Uniche Avignone Rett. MAQ9 Uniche Avignone Rett.
oO % * -.V4
30x60 Velvet 30x60 Strutturato 30x30 30x30 Strutturato
RI;O R11 < MAZX Uniche Ostuni Rett. MAQE Uniche Ostuni Rett. MAVD  Uniche Ostuni Rett. MAY4  Uniche Ostuni Rett.
b S"ucj acR o — MCO01 Uniche Cadiz Rett. MAQD Uniche Cadiz Rett. MAVE Uniche Cadiz Rett. MAY7 Uniche Cadiz Rett.
20mm o K>040  Clessez  BENet s MAZZ Uniche Arles Rett. MAQC Uniche Arles Rett. MAVF  Uniche Arles Rett. MAY6  Uniche Arles Rett.
Soutt. 2omm MAZY Uniche Avignone Rett. MAQF Uniche Avignone Rett. MAVG Uniche Avignone Rett. MAY5  Uniche Avignone Rett.
| | | =| 1S0 10545-6
= L &
Pendulum Pendulum D-COF D-COF
kI A A o 80 30x30 Velvet 20x40 Strutturato 20x20 Strutturato
20mm St S MCOC Uniche Ostuni Rett. MF9R  Uniche Ostuni MF9H Uniche Ostuni
zomm /\ MCOF Uniche Cadiz Rett. MF9S  Uniche Cadiz MF9K Uniche Cadiz
@ 8B upec Oy MCOE  Uniche Arles Rett. MFST  Uniche Arles MF9P  Uniche Arles
s G627 MCOD Uniche Avignone Rett. MF9U  Uniche Avignone MF9M Uniche Avignone
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Arles (6] [H] Avignone 1G] [H]
GemiR » Conforme ¢ CooTBeTcTByeT Velvet Velvet 1 J=EE|
UNI EN 14411 - G Bla Pezzi Speciali k ) k ) L — ] Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
SReciaI Tri’rn.s 1 7 Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile ELEMENTO L ELEMENTO L BATTISCOPA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 15x60x4* 20x40x4* 7x60 (6) Embalajes Piezas Mgq Caja Mg Espesor
CneuwmanbHble Nagenua Ynakosku LWTykn Ke.m Kopo6ku Ke.™m TonwwHa
Ostuni MAQR MFAO MAQK 60x120 Rett. 2 1,44 31,13 36 51,84 1.120,62 9,5
Cadiz © MAGP  MFA2  MAGH 60x120 Velvet Rett. 2 144 3817 36 5184 126615 95
Arles MAQN MFA3 MAQJ 60x120 Strutt. Rett. 2 1,44 31,23 36 51,84 1124,27 9,5
MAQU Uniche Ostuni Mosaico MAQYV Uniche Cadiz Mosaico Avignone MAQS MFA4 MAQL 60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,03 36 25,92 1.153,02 20
Spaccatella 28,5x59,4 (1) Spaccatella 28,5x59,4 (1) ngzg \R/elﬂ' reit ; 1’2: 22’23 :g :z’zg ssg’gz Z’Z
MAQZ Uniche Ostuni Mosaico MARO Uniche Cadiz Mosaico 60;0 s:r:i. R:“: s 1103 22:50 20 43:20 900200 9:5
Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1) Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1) 3OxE0 Rett. 6 108 2300 8 st8a 110392 05
30x60 Velvet Rett. 6 1,08 23,00 48 51,84 1103,92 9,5
--l--! 30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 23,00 48 51,84 1103,92 9,5
H-“...! 30x30 Rett. 12 1,08 22,04 40 43,20 881,63 9,5
30x30 Velvet Rett. 12 1,08 22,04 40 43,20 881,63 95
--E- -u 30x30 Strutt. Rett. 12 1,08 22,04 40 43,20 881,63 9,5
i 20x40 Strutt. 13 1,04 18,77 54 56,16 1.013,72 9
i:epWisf AEAEE I 20x20 Strutt, 26 104 1845 54 5616 996,27 9
Simorss . . . . . 28,4x59,4 Mosaico Spaccatella 4 0,67 13,84 27 18,22 373,55 9,5
MAQW Uniche Arles Mosaico MAQX Uniche AVIgnone Mosaico * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 7x60 Battiscopa i 15 9,0 ml 13,16 - - - 9,5
Spaccatella 28,5x59,4 O] Spaccatella 28,5x59,4 O] ® Strukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,00 N N - N
MAR1 Uniche Arles Mosaico MAR2 Uniche Avignone Mosaico CTpyKTYpUPOEBaHHas NoBepXHOCTH 20x40x4 Elemento L Strutt. Py 048 135 N . N N

This product features 3D Ink,
StepWise (60x120, 60x60,
30x60, 30x30)

Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)

278

Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)
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STONE LOOK

Mystone Travertino

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii mesiKo3epHUCTbINH KepamorpaHut

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
90x180 - 60x120 - 60x120 R10 - 60x60 -
60x60 R10 - 30x60 - 30x60 R10

Lux

60x120 - 30x60

Outdoor

60x120 - 30x60 90x180 60x120 Lux

60x120 - 20mm M99Q Travertino Classico Rett. M9FU Travertino Classico Lux Rett.
M99R Travertino Navona Rett. MO9FV Travertino Navona Lux Rett.

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber M99S Travertino Silver Rett. MO9FW Travertino Silver Lux Rett.

* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre * Pektudunumnposantsiii
MOHOKaJIMbepHblii

Classico E E Navona E

V. e N;:‘:i'{{" L Nsa:{-z'{tv 60x120 - 20mm Strutturato 60x120
MN3P Travertino20 Classico Strutt. Rett. M9EK Travertino Classico Rett.
MN3U Travertino20 Navona Strutt. Rett. MO9EL Travertino Navona Rett.
W’ W’ W’ f MN3T Travertino20 Silver Strutt. Rett. M9EM Travertino Silver Rett.
NEETV Nmﬁle s‘rﬁ BCR pondulo MAO4 Travertino Classico PTV Rett.
20mm u>040  Classe2 MAO5 Travertino Navona PTV Rett.
Sat TV, Nat.PTV MAO06 Travertino Silver PTV Rett.
20mm
D-COF D-COF
S (SidersE) PaSwetts Newo  omm 30x60 30x60 Lux
2omm Sy 2omm Pl M9G6 Travertino Classico Rett. M9GA Travertino Classico Lux Rett.
zomm M9G7 Travertino Navona Rett. M9GC Travertino Navona Lux Rett.
M9G8 Travertino Silver Rett. M9GD Travertino Silver Lux Rett.

UPEC

1SO 10545-6

bt GB

Conforme —
==

MAOP Travertino Classico PTV Rett.

BEHEAE 1A 2% PAG. 627
s e - MAOQ Travertino Navona PTV Rett.
MAOR Travertino Silver PTV Rett.
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET N
UNI EN 14411 - G Bla Silver F] [H] Slabs 160x320x0,6 3D Ink Slabs 120x278x0,6 3D Ink
X aerry MJWU Grande Travertino Classico Satin Rett. MPMK Grande Travertino Classico Satin Rett.
s MNMZ Stuoiato/With Mesh MPMJ Grande Travertino Silver Satin Rett.
MJWX Grande Travertino Silver Satin Rett. MPML Grande Travertino Navona Satin Rett.
MNML Stuoiato/With Mesh
MJWW Grande Travertino Navona Satin Rett.
MNLR Stuoiato/With Mesh
M9P9 2 M9PA 2
Mystone Travertino Classico Mystone Travertino Navona
Struttura Righe 3D Rett. 30x60 Struttura Righe 3D Rett. 30x60
Sublime StepWise
AGCHNOLOC:
M9PC v
Mystone Travertino Silver
Struttura Righe 3D Rett. 30x60 M9HP v M9HQ vl
Mystone Travertino Classico Mystone Travertino Navona
Struttura Scalpello 3D Rett. 60x120 Struttura Scalpello 3D Rett. 60x120
280 281

MYSTONE TRAVERTINO

60x120 Strutturato

MOFY
M9FZ
M9Go

60x60
M9G2
M9G3
M9oG4
MAOK
MAOL
MAOM

Travertino Classico Strutt. Rett.
Travertino Navona Strutt. Rett.
Travertino Silver Strutt. Rett.

Travertino Classico Rett.
Travertino Navona Rett.
Travertino Silver Rett.
Travertino Classico PTV Rett.
Travertino Navona PTV Rett.
Travertino Silver PTV Rett.

30x60 Strutturato

MOGF
MoGG
M9GH

Travertino Classico Strutt. Rett.
Travertino Navona Strutt. Rett.
Travertino Silver Strutt. Rett.

P nr — e . _—
il sy it 1 i " S
M9HR @

Mystone Travertino Silver
Struttura Scalpello 3D Rett. 60x120

Ol 1O,

Stone Look



STONE LOOK MYSTONE TRAVERTINO

Mystone Travertino

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

| -\.: .. - Y ¥ |._t . i tﬂ_‘t’
. ) . ‘ I :_,r"
: . AT ¥
.-"':'-I I :'-{ -
=5 11 . 4
.. LA M9PH M9oPJ M9PK MONY M9ONZ M9PO
] '\\‘ | Mosaico Ovale Mosaico Ovale Mosaico Ovale Mosaico Classico Mosaico Navona Mosaico Silver
i ) Classico Lux Navona Lux Silver Lux 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
' . l 20x36,5 (1) 20x36,5 (1) 20x36,5 (1)

-II ..__-.:__, ] 3 e

M9oP2
Decoro Classic Classico 120x120 Pannello*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

M9IP3
Decoro Classic Navona 120x120 Pannello*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

*L'immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur

i s = - = i Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracion indica el sentido de la colocacion.
;'l‘d. — i vl - Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e iso6pasxeHne fekopa nokasbiBaeT HanpasneHue yknaaku. Yrobsi
= — e 3 obecneunTb rpadnyecKyto HenpPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNaAblBaiiTe OTAENbHbIE 3/IEMEHTbI BCErAa B OAHOM U TOM e HanpaBneHun
B
o -
.
..\.. -
a L
- ‘. Pezzi Speciali
. o | N Special Trims
oo 1 Piéces Spéciales
= - Formteile
- ?I p1l Piezas Especiales GRADONE ELEMENTO L BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
3 L [ CneuuanbHble Mapenus 32,5x120x4 15x60x4* 7x60 (6) 7x90 (6) Lux 7x60 (6)
Y /
I ’;." ; Classico MoNL MoQs MoNC MoNQ MoNG
- 3 A Navona MONM MoQ9 M9OND MONR M9ONH
’ J Silver MONN M9QA MONE MONS M9NJ
{ ! ! * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypuposaHHas nosepxHoCTb
/
s f A ::.-
e, : -
il A ar = Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
M9P5 MoP7 Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
o . . Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Decoro Botanico Classico 120x120 Pannello* Decoro Botanico Navona 120x120 Pannello* Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Set di 2 pezzi / 2 pieces set Set di 2 pezzi / 2 pieces set Ynakoskw Uirykn Ke.m Kopobiu Ke-m Tonuyun
90x180 Rett. 2 3,24 70,34 18 58,32 1.266,17 10
60x120 Rett. / Lux / Strutt. 2 1,44 30,72 36 51,84 1.105,80 10
60x120 Struttura 3D 2 1,44 30,72 36 51,84 1.105,80 10
60x120 - 20mm 1 0,72 31,82 36 25,92 1145,38 20
60x60 Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10
30x60 Rett. / Strutt. 6 1,08 22,08 48 51,84 1.059,91 10
30x60 Lux 5 0,90 20,23 48 43,20 971,00 10
o W 30x60 Struttura 3D 6 1,08 22,08 48 51,84 1.059,91 10
120x120 Pannello Classic 1 1,44 34,00 14 20,16 476,03 10
120x120 Pannello Botanico 1 1,44 34,00 14 20,16 476,03 10
19,8x52,1 Mosaico Freccia 6 0,47 14,53 63 29,79 915,70 10
i b;f 30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
I_‘- E; 20x36,5 Mosaico Ovale 4 0,29 4,76 60 17,52 285,71 10
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 19,00 - - - -
15x60x4 Elemento L 4 0,36 14,00 - - - -
M9oQ4 v M9Q5 4 M9Q6 7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 12,61 - - 10 10
Mosaico Freccia Classico Mosaico Freccia Navona Mosaico Freccia Silver 7460 Battiscopa Lux = 78 ml 12.26 - - 0 10
19,8x52,1(1) 19,8x52,1(1) 19,8x52,1 (1) 7x90 Battiscopa 13 11,7 ml 19,47 - - 10 10
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STONE LOOK

Mystone Moon

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH Kepamorpanut

Naturale/Matt s

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

MYSTONE MOON

90x180 - 90x90 - 120x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

90x90
60x120 -20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
 Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii
MOHOKaJIMbepHblii

RN

R10| [R11 S N .
Rk i White

Naturale  Strutt. BCR D-COF
20mm. §>0,40  >0,42

| = | |
Pendulum  Pendulum  Pendulum D-COF
Classe 2 Classe 3 PTV>36 >0,60

Naturale Strutt. (Slider96)  20mm
20mm

1SO0 10545-6
@zz’:.::m: [&
~N
QB uPEC

PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Anthracite

M8JY
Mosaico White
30x30 (2)

Ms8LJ

Mosaico White
Spaccatella
30x30 (1)

284

E Grey

M8Jz
Mosaico Grey
30x30 (2)

MS8LK
Mosaico Grey
Spaccatella
30x30 (1)

M8KO
Mosaico Anthracite
30x30 (2)

MS8LL

Mosaico Anthracite
Spaccatella

30x30 (1)

90x180

M6AX Moon White Rett.
M6AV Moon Grey Rett.
M6AS Moon Anthracite Rett.

90x90 Strutturato

M6EM Moon White Strutt. Rett.
M6EL Moon Grey Strutt. Rett.
M6E9 Moon Anthracite Strutt. Rett.

30x60

M6E7 Moon White Rett.
M6E6 Moon Grey Rett.
M6E5 Moon Anthracite Rett.

120x120

M903 Moon White Rett.
M904 Moon Grey Rett.
M905 Moon Anthracite Rett.

60x120 - 20mm Strutturato

M7XR  Moon20 White Strutt. Rett.
M7XS  Moon20 Grey Strutt. Rett.
M7YA  Moon20 Anthracite Strutt. Rett.

90x90

M6DS Moon White Rett.
M6CS Moon Grey Rett.
M6AZ Moon Anthracite Rett.

60x60

M6E3 Moon White Rett.
M6E2 Moon Grey Rett.
M6E1  Moon Anthracite Rett.

Pezzi Speciali . Imbealli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims N L —— Packing Pieces  Sq.Mt Kr Box Sq. Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales X : RN . ﬂ — ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile T - - Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPABT BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenua 30x60 15x90x4* 7x90 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobkn  Ks.m TonwmHa
Moon White M8KC MB8KG M8K6 Ms8K2 90x180 Rett. 2 3,24 68,59 18 58,32 1.234,55 10
Moon Grey M8KD M8KH M8Ks M8K3 90x90 Rett. 2 1,62 36,17 24 38,88 868,05 10
Moon Anthracite MSKE M8KJ M8K9 M8K4 90x90 Strutt. Rett. 2 1,62 36,17 24 38,88 868,05 10
60x60 Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10
30x60 Rett. 6 1,08 22,51 48 51,84 1.080,68 10
120x120 Rett. 1 1,44 32,41 36 51,84 1.166,78 9,5
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,10 36 25,92 1.155,60 20
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
30x30 Mosaico Spaccatella 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
30x60 Gradino 6 1,08 23,00 - - -
15x90x4 Elemento L 2 0,27 16,00 -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x90 Battiscopa 13 1,7ml 19,47 10
Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHasi NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 14 8,40 ml 12,28 10
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STONE LOOK

Mystone Limestone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

75x150 - 120x120 - 120x120 - 6mm
75x75 - 60x120 - 6mm - 60x60 - 30x60

Outdoor

120x120 - 75x75 - 30x60

120x120 -20mm - 60x120 -20mm -
80x80 -20mm - 60x60 -20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

@‘ @‘ @‘ Vz F Ivory @ E Sand @ E

Velvet Velvet

R10 R11 S| S| S|
B| | c| i & &
Nat. Strutt. BCR Pendulum  Pendulum
20mm 4>0,40 Classe1  Classe2
6mm Naturale
= | | | | 1SO 10545-6
7 7 7 7 # =175 mm?®
Conforme
Pendulum Pendulum D-COF D-COF
Classe 3 PTV>36 >0,42 >0,60
Strutt. (Slider96)  Nat 20mm
20mm at Strutt.
Strutt. 6mm
20mm
o) aB
%e) QB upec
O =D
EEAT A % PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Taupe @ E

M8HN M8HQ M8HR
Mosaico Ivory Mosaico Sand Mosaico Taupe
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

Rif. Ivory / Sand Rif. Sand / Taupe

HiHHH
JE
i |
|
]_J |
il i
MSLN MS8LP
Mosaico Mix Sand Mosaico Mix Taupe
30,5x30 (1) 30,5x30 (1)
286

MYSTONE LIMESTONE

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandfliesen * Rivestimentos coordinados * Tloaxosiume HacTeHHble nmtkn Pg. 490

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

120x120

M907 Limestone Ivory Rett.
M908 Limestone Sand Rett.
M909 Limestone Taupe Rett.

120x120 - 6mm
M9HA Limestone Ivory Rett.
M9HC Limestone Sand Rett.

75x150 75x150 Velvet

M7E3 Limestone Ivory Rett. M7EX Limestone Ivory Velvet Rett.
M7E2 Limestone Sand Rett. M7EW Limestone Sand Velvet Rett.
M7E1  Limestone Taupe Rett. MT7EV Limestone Taupe Velvet Rett.

75x75 Strutturato 75x75 Velvet

M7EP  Limestone Ivory Strutt. Rett. M7F3 Limestone Ivory Velvet Rett.
M7EN Limestone Sand Strutt. Rett. M7F2 Limestone Sand Velvet Rett.
M7EM Limestone Taupe Strutt. Rett. M7EZ Limestone Taupe Velvet Rett.

60x60 60x60 - 20mm Strutturato
MT7EF Limestone lvory Rett. MPMQ Limestone20 Ivory Rett.
M7EE Limestone Sand Rett. MPMP Limestone20 Sand Rett.
M7E9 Limestone Taupe Rett.

Slabs 160x320x0,6

MAGN Grande Limestone Sand Satin Rett.
MAMS Stuoiato/With Mesh

MAH9 Grande Limestone lvory Satin Rett.
MAMA Stuoiato/With Mesh

Slabs 120x278x0,6
MAZE Grande Limestone Sand Rett.
MAZF Grande Limestone Ivory Rett.

120x120 Strutturato

120x120 - 20mm Strutturato

M90C Limestone lvory Strutt. Rett. MFH3 Limestone20 Ivory Strutt. Rett.
M90D Limestone Sand Strutt. Rett. MFH4 Limestone20 Sand Strutt. Rett.
MO9OE Limestone Taupe Strutt. Rett.

80x80 - 20mm Strutturato

75x75

M7FK Limestone20 lvory Strutt. Rett. M7E7 Limestone lvory Rett.
M7FJ Limestone20 Sand Strutt. Rett. M7E6 Limestone Sand Rett.
M7FH Limestone20 Taupe Strutt. Rett. M7E5 Limestone Taupe Rett.

60x120 - 6mm
M9HE Limestone Ivory Rett.
M9HF Limestone Sand Rett.

30x60
MT7EK Limestone lvory Rett.
M7EJ Limestone Sand Rett.

M7EH Limestone Taupe Rett.

60x120 - 10mm
MQ6L Limestone Ivory Rett.
MQ6K Limestone Sand Rett.
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60x120 - 20mm Strutturato

M7SS Limestone20 Ivory Strutt. Rett.
M7SR Limestone20 Sand Strutt. Rett.
M7SQ Limestone20 Taupe Strutt. Rett.

30x60 Strutturato

MT7ET Limestone Ivory Strutt. Rett.
M7ES Limestone Sand Strutt. Rett.
M7ER Limestone Taupe Strutt. Rett.

Ol 1O,
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STONE LOOK MYSTONE LIMESTONE STONE LOOK MYSTONE CEPPO DI GRE

Mystone Limestone Mystone Ceppo di Gré

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesko3epHUCTHI Kepamorpanut Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * T'omoreHHblii Mesiko3epHUCThIii Kepamorpanur

. . . . . @ Naturale/Matt
Per una corretta composizione del disegno seguire lo schema di posa. ® To compose the design correctly,
follow the installation pattern. ® Pour la bonne composition du dessin, suivre le schéma de pose. ® Zur korrekten 75x150 - 75x75 - 120x120 - 6mm
Zusammensetzung des Sujets ist das Verlegemuster zu beachten. e Para configurar correctamente el dibujo, atenerse 60x120 - 6mm - 60x120 - 60x60 - 30x60
al esquema de colocacién.  [1ns npaBunbHOro COCTaBNEHUS PUCYHKA NPUAEPXKMBANTECH CXEMbI YKNAAKM.

Outdoor
30x60
120x120 - 20mm - 80x80 - 20mm

S : :
mzls-:ico Foglie Ivory \ ~’,‘\‘> : I

I ’ | Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber
34,2x38 (1) h N * Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
\\‘ , \\ >~,’.\: \7’ I‘/})Q”.\ f’” o ¢ Rectificado monocalibre
% . \ \ \s~®\\\\\\ }‘§s~ \\\\ \ * PexTuduupoBanHblii MOHOKaIMOePHbIit
S5 WSS

-, SZ7S ) I S\7N7
."'I’I’ ----":"”,I’,\ .\.”‘\"‘I"’\ 3"’0 o OV % B Ve |ro
SN\ e
A SNCEONCE ) el e e
- AN ”"’1 ”Q(:( ™ Em M e per
Ms8LS ----0“ \ _————
osaico Foglie San I . - 5[’0 ’I’ [ I P e B B A R P Y
Moseico Foglie Sand \\”éj ’ (:f) \\\\(:I:)}‘\\ <l <<

20mm (Slider 96) 20mm

’«

277\
\ ”’ o ’I\ \\.I"\\‘ WIS NI/ o S s o o
7Y Twane :
N ‘\ 0 NN \‘\ 23 %) a8 2
\\"f"l\\ SN \\.\u’rv-/ 7174 o R B 8

\-{" A .
. Conforme ¢ According to * Conforme ¢

MS8LT 1 GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
Mosaico Foglie Taupe UNI EN 14411 - G Bla
34,2x38 (1)

T ==

Pezzi Speciali < T Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg  Spessore
Special Trims NN ~ rf . rf—— _ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sqg. Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales N ~ — Verpackungen Stck  Qm Karton Qm Starke
Formteile b - B Emballages Pieces  Mgq Boite  Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L ELEMENTOL  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas  Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Mapenus 30x60 15x75x4* 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ks.m KopoGKvl Ke.m Tonwmu
Limestone Ivory M8JU M8JQ MsJ2 M8HX  M8HT 120120 - 6mm 2 288 4400 20 5760 88006 6
Limestone Sand M8JVv M8JR M8JM M8HZ M8HU 120x120 Rett./Strutt. 1,44 3241 36 51, 84 1166,78 9,5
Limestone Taupe M9JW M8JS M8JN M8Jo M8HV 120x120 - 20mm 144 57,32 18 25,92 1.031,85 20
75x150 Rett. 2,25 46,38 21 47,25 974,03 9,5

75x75 Rett./Strutt.
60x120 - 6mm
60x120 - 20mm Rett.
80x80 - 20mm Rett.
60x60 Rett.

60x60 - 20mm Rett.
30x60 Rett./Strutt.
30x30 Mosaico
30,5x30 Mosaico Mix
34,2x38 Mosaico Foglie
30x60 Gradino
15x75x4 Elemento L

113 2310 42 4725 970,03 9,5
216 3361 15 3240 50420 6
072 32,23 36 2592 116025 20
064 2855 45 2880128457 20
108 2147 40 4320 85868 10
3276 32 23,04 104823 20
108 21,93 48 5184 105280 10
036 800 60 21,60 480,00 10
. 0,37 B 8’00. ° . " B -
052 10,00 60 31,19 600,00 10
108 2300 - - - -

023 100 - - - -

Anthracite E

[ R R S A N SR N I N N 1 SR CRE N
o
3
N

15x60x4 Elemento L 036 1200 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface ® Surface Structurée eStrukturierte <75 Battl.scopa "o 10,5 ml . 15,38 S N . 9,5
Oberflache o Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 14 84ml 12,28 - - - 10

el'1e



STONE LOOK MYSTONE CEPPO DI GRE

Mystone Ceppo di Gré

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * T'omoreHHblii Mesiko3epHUCTHIIi Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes * Formats  Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi Rif. Beige Rif. Greige Rif. Grey Rif. Anthracite Rif. White
S i
= . 3 o R I 1 Bl e
5 WA & I
—t— et
" N S
I r i |
bl b NOIW
z - R e e R
L il = {ab R
MONL MONM MONN MONP MP32

Mosaico 30x30 (2)

Mosaico 30x30 (2) Mosaico 30x30 (2)

Mosaico 30x30 (2)

Mosaico 30x30 (2)
120x120 - 20mm Strutturato
MFHZ Ceppo di Gré20 Grey Strutt. Rett.

120x120 - 6mm

MFDR Ceppo di Gré White Rett.
M9EX Ceppo di Gré Greige Rett.
M9JF  Ceppo di Gré Grey Rett.

80x80 - 20mm Strutturato

MQWC Ceppo di Gré20 Beige Strutt. Rett.
MQWA Ceppo di Gré20 Greige Strutt. Rett.
MQWS8 Ceppo di Gré20 Grey Strutt. Rett.
MQW?9 Ceppo di Gré20 Anthracite Strutt. Rett.

Rif. Beige

Rif. Greige

75x150
MP3U Ceppo di Gré White Rett.
MQVW Ceppo di Gré Beige Rett.

75x75
MP3V Ceppo di Gré White Rett.
MQW1 Ceppo di Gré Beige Rett.

60x120
MFW&6 Ceppo di Gré White Rett.
MFWC Ceppo di Gré Greige Rett.

MQVV Ceppo di Gré Greige Rett. MQWO Ceppo di Gré Greige Rett. MFWA Ceppo di Gré Grey Rett. MOKM 7 MOKN @
MQVT Ceppo di Gré Grey Rett. MQVY Ceppo di Gré Grey Rett. MFWS Ceppo di Gré Anthracite Rett. Mosaico 3D 29x33,5 (2) Mosaico 3D 29x33,5 (2)
MQVU Ceppo di Gré Anthracite Rett. MQVZ Ceppo di Gré Anthracite Rett.
Rif. Grey Rif. Anthracite
3
& e ke
60x120 - 6mm 60x60 Slabs 160x320x0,6 .-"I &
M9FO Ceppo di Gré Greige Rett. MFWO Ceppo di Gré White Rett. M10V Grande Ceppo di Gré Grey Rett. ({. -‘.. #
M9EZ Ceppo di Gré Grey Rett. MQV6 Ceppo di Gré Beige Rett. M38S Stuoiato/With Mesh L i '.l
MQV5 Ceppo di Gré Greige Rett.
MQV3 Ceppo di Gré Grey Rett. Slabs 120x278x0,6 MOKL 7 MOKK ¢
MQV4 Ceppo di Gré Anthracite Rett. M9CW Grande Ceppo di Gré Grey Rett. Mosaico 3D 29x33,5 (2) Mosaico 3D 29x33,5 (2)
30x60 30x60 Strutturato
MP3T Ceppo di Gré White Rett. MP3W Ceppo di Gré White Strutt. Rett. . @
MONC Ceppo di Gré Beige Rett. MONG Ceppo di Gré Beige Strutt. Rett. K - X ﬁ o
. ! . ! Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mgq Kg Scatole Mq Kg Spessore
MOND Ceppo di Gré Greige Rett. MONH Ceppo di Gré Greige Strutt. Rett. Special Trims L ] L= | Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
MONE  Ceppo di Gré Grey Rett. MONJ  Ceppo di Gré Grey Strutt. Rett. Formiatin e BATTISCOPA  BATTISCOPA  Embalnges Paces  Ma oo Ma Epaisseur
MONF Ceppo di Gré Anthracite Rett. MONK Ceppo di Gré Anthracite Strutt. Rett. g::ia::f::fﬁznem 7x75(6) 7x60 (6) 5:;?;':{35 ui'f;:: e Ko(;zjgm a %ﬁﬁf:;
Ceppo di Gré Beige MR6N MR6S 75x150 Rett. 2 2,25 46,88 21 47,25 984,58 9,5
Ceppo di Gré Greige MR6P MR6T 75x75 Rett. 2 1,13 2217 42 47,25 931,03 9,5
Ceppo di Gré Grey MR6M MR6R 120x120 - 6mm Rett. 2 2,88 44,00 20 57,60 880,06 6
Ceppo di Gré Anthracite MR6L MR6Q 120x120 - 20mm Rett. 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
Ceppo di Gré White MP31 60x120 - 6mm Rett. 3 2,16 33,61 15 32,40 504,20 6
60x120 Rett. 2 1,44 31,38 36 51,84 1129,66 10
60x60 Rett. 3 1,08 23,23 40 43,20 929,03 10
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 28,58 45 28,80  1.286,29 20
30x60 Rett. 6 1,08 22,68 48 51,84 1.088,62 10
30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 22,68 48 51,84 1.088,62 10
30x30 Mosaico 4 0,36 12,37 60 21,60 741,93 10
29x33,5 Mosaico 3D 4 0,21 10,00 48 10,20 480,00 10
7x75 Battiscopa 14 10,5 ml 15,05 - - 9,5
7x60 Battiscopa 15 9 ml 13,39 - - - 10
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Mystone Ardesia

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

75x150 - 120x120 - 6mm - 75x75
60x120 - 6 mm - 60x60 - 30x60

Outdoor

75x150 - 30x60
120x120 -20mm - 50x100 -20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * Pektudmimposantbiii
MOHOKaJMbepHblii

OO%*WR

Naturale

PR << <
6mm Strutt BCR Pendulum  Pendulum
20mm 1>0,40 Classe 1 Classe 3

Naturale  Strutt.

6mm 20mm

N
h
N
h
N
h

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

Pendulum  D-COF D-COF
PTV>36 >0,42 >0,60
(Slider 96) 20mm

Nat
Strutt
20mm

UPEC

G. 627

©
®
2)

BEEAT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

StepWise
x
Soun aLO(;l

9,5mm -10mm

Bianco

E Cenere

Antracite

Rif. Bianco

MOCV
Mosaico 44,9x61,6 (2)

MOAK v
Decoro 3D 30x30 (3)
292

[H]

Rif. Cenere

Rif. Antracite

MOCW
Mosaico 44,9x61,6 (2)

MOAL v
Decoro 3D 30x30 (3)

MOCX
Mosaico 44,9x61,6 (2)

MOAM v
Decoro 3D 30x30 (3)

MYSTONE ARDESIA

Stone Look

Rif. Bianco Rif. Cenere Rif. Antracite

MOAH MOAJ
Mosaico 30x60 (2) Mosaico 30x60 (2) Mosaico 30x60 (2)
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi
120x120 - 6mm 120x120 - 20mm Strutturato 75x150 75x150 Strutturato
M9YHT Ardesia Bianco Rett. MFJS  Ardesia20 Cenere Rett. MO03X Ardesia Bianco Rett. MO040 Ardesia Bianco Strutt. Rett.
M9HU Ardesia Cenere Rett. MO3Y Ardesia Cenere Rett. MO041  Ardesia Cenere Strutt. Rett.

MO03Z Ardesia Antracite Rett. MO042 Ardesia Antracite Strutt. Rett.

75x75 60x120 - 6mm 60x60 50x100 - 20mm Strutturato
M043 Ardesia Bianco Rett. M9HW Ardesia Bianco Rett. MO3L Ardesia Bianco Rett. MO6V Ardesia20 Cenere Rett.
MO044 Ardesia Cenere Rett. M9HX Ardesia Cenere Rett. MO0O3M Ardesia Cenere Rett. MO6W Ardesia20 Antracite Rett.
M045 Ardesia Antracite Rett. MO3N Ardesia Antracite Rett.

30x60 30x60 Strutturato

MO055 Ardesia Bianco Rett. MO058 Ardesia Bianco Strutt. Rett.
MO056 Ardesia Cenere Rett. MO059 Ardesia Cenere Strutt. Rett.
MO057 Ardesia Antracite Rett. MO5A Ardesia Antracite Strutt. Rett.

7

i

Pezziv SPeFia“ . Imba‘lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims . ‘ [ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box  Sq.Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales 7 ﬂ ” Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus 30x60 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) YnakoBku Wrykn Ke.m Kopobku  Ks.m Tonwwna
Ardesia Bianco MOE3 MOE6 MODA MoD7 120x120 - 6mm 2 2,88 44,00 20 57,60 880,06 6
Ardesia Cenere MOE4 MOE7 MoDC MoDs8 120x120 - 20mm 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
Ardesia Antracite MOES MOES8 MoDD MoD9 75x150 Rett. 2 2,25 47,36 21 47,25 994,53 9,5
75x150 Strutt. Rett. 2 2,25 47,36 21 47,25 994,53 9,5
75x75 Rett. 2 1,13 23,54 42 4725 988,49 9,5
60x120 - 6mm 3 2,16 33,61 15 32,40 504,20 6
60x60 Rett. 3 1,08 22,30 40 43,20 892,19 10
30x60 Rett. 5 0,90 18,62 48 43,20 893,67 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 18,62 48 43,20 893,67 10
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,00 50 25,00 1.099,87 20
30x60 Mosaico 4 0,72 19,37 27 19,44 522,96 10
44,9x61,6 Mosaico 4 0,67 12,20 20 13,48 244,00 10
30x30 Decoro 3D 5 0,45 7,50 30 13,50 225,00 10
30x60 Gradino 5 0,90 22,50 - - - -
. ) . 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,20 - - - -
* Supefﬁme Struttur.at.a o Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x75 Battiscopa 14 105ml 15,38 . ~ - 9,5
Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypuposaHHas noBepxHOCTb R
7x60 Battiscopa 15 9,0 ml 13,27 - - - 10
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STONE LOOK MYSTONE LAVAGNA

Mystone Lavagna

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 60x60- 30x60

Outdoor

60x60 - 30x60

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii 75x150 75x75 60x60
MOHOKaJIMbepHblii MQV8 Lavagna Bianco Rett. M1F9  Lavagna Bianco Rett. M4VX Lavagna Bianco Rett.
MO3V Lavagna Nero Rett. MO3W Lavagna Nero Rett. MO03J Lavagna Nero Rett.

D) % 3] [
¥ e e

Strutt. Strutt. BCR Pendulum Pendulum

n §
7

Bianco E Nero E

60x60 Strutturato 30x60 Strutturato

30x60

Bianco  Nero H>0.40  Classel  iasses M1F8  Lavagna Bianco Strutt. Rett M4VY  Lavagna Bianco Rett. M4VZ  Lavagna Bianco Strutt. Rett.
Nero MO3K Lavagna Nero Strutt. Rett.. MO5C Lavagna Nero Rett. MO05D Lavagna Nero Strutt. Rett.
P = | P = | # 15O 10545-6
=175 *
) T g
Pendulum D-COF
PTV>36 >0,42
(Slider 96)
Nat.
Strutt.
Nero
~~
QB |uPEC
ST A % PAG. 627
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
MD1J
Mosaico 30x60(2) **
MD1H MOAE
Mosaico 3D Mosaico 3D
30x30 (1) 30x30 (1)
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
M OAF Formteile GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 30x60 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Mosaico 30x60(2) ** CneunanbHbie Napenus Ynakosku Wrykn — Ke.m Kopobku  Ks.M TonuwmHa
Lavagna Bianco - - MD1K MD1L 75x150 Rett. 2 2,25 47,37 21 47,25 994,74 9,5
Lavagna Nero MODR MODS MoD6 MoDs5 75x75 Rett. 2 1,13 23,32 42 47,25 979,27 9,5
60x60 Rett. 3 1,08 21,65 40 43,20 865,90 10
30x60 Rett. 5 0,90 18,80 48 43,20 902,63 10
60x60 Strutt. Rett. 3 21,65 40 43,20 865,90 914,67 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 18,80 48 43,20 902,63 10
30x30 Mosaico 3D 4 0,36 7,60 60 21,60 456,00 10
30x60 Mosaico 4 0,72 18,70 27 19,44 504,91 10
30x60 Gradino 5 0,90 22,44 - - - -
*% Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale e The assortment of decors in the boxes is random e Les 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,23 - - - -
décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 17,50 - - - 9,5
zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio e Vimetowmniica B kopobke acCOPTUMEHT Oberfliche e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBsaHHas NOBepXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00ml 13,39 _ _ - 10

AeKopa aBnsaeTcs Npon3BO/IbHbIM
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STONE LOOK

Naturalia

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware » Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug » Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt
100x100 - 60x120 - 60x60

100x100 R10 - 60x120 R10 - 60x60 R10

Outdoor

100x100 - 60x120
100x100 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * Pektudmimposantbiii

MOHOKaJMbepHblii

OOW*V’ R9

Nat. R10 Strutt.
20mm Classe 1 Classe 2

Nat. Nat. R10

Pendulum  Pendulum

N 33 N
on
kY
7 ° 7

<<=

Al

Pendulum  Pendulum  Pendulum  D-COF D-COF
Classe 3 PTV>36 4 >0,42 >0,60
Strutt. (Slider96)  20mm c2 20mm
20mm c2 Strutt.

Strutt.
20mm

1S010545-6
=175 mm*
Conforme

®

~~
QB|uPEC

AT 1A 2 PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

R10B - R11C

Bianco

Taupe

Cenere

R
TRt
: a3

0
o i !
ot : |
e
[ |

= Grigio

@]

NATURALIA

Rivestimenti Coordinati * Matching Wall Tiles * Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados * [logxonsiune HactenHble mintku Pg. 523

MF2E MF2F MF2G MF2H MF2J

Mosaico Bianco Mosaico Beige Mosaico Taupe Mosaico Grigio Mosaico Cenere
30,3x30,3 (1) 30,3x30,3 (1) 30,3x30,3 (1) 30,3x30,3 (1) 30,3x30,3 (1)

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

100x100 100x100 R10B C2 100x100 Strutturato 100x100 - 20mm Strutturato

MEV5 Naturalia Bianco Rett.
MEV6 Naturalia Beige Rett.
MEV9 Naturalia Taupe Rett.
MEV8 Naturalia Grigio Rett.
MEV7 Naturalia Cenere Rett.

60x120 R10B C2

MEVC Naturalia Bianco C2 Rett.
MEVD Naturalia Beige C2 Rett.
MEVE Naturalia Taupe C2 Rett.
MEVF Naturalia Grigio C2 Rett.
MEVG Naturalia Cenere C2 Rett.

60x60

MF6X Naturalia Bianco Rett.
MF6Y Naturalia Beige Rett.
MF71 Naturalia Taupe Rett.
MF70 Naturalia Grigio Rett.
MF6Z Naturalia Cenere Rett.

MEQX Naturalia Bianco C2 Rett.
MEQY Naturalia Beige C2 Rett.
MEQZ Naturalia Taupe C2 Rett.
MERO Naturalia Grigio C2 Rett.
MER2 Naturalia Cenere C2 Rett.

60x120 Strutturato

MERJ Naturalia Bianco Strutt. Rett.
MERK Naturalia Beige Strutt. Rett.
MERL Naturalia Taupe Strutt. Rett.
MERM Naturalia Grigio Strutt. Rett.

MERN Naturalia Cenere Strutt. Rett.

60x60 R10B C2

MF73 Naturalia Bianco C2 Rett.
MF74 Naturalia Beige C2 Rett.
MF75 Naturalia Taupe C2 Rett.
MF76 Naturalia Grigio C2 Rett.
MF77 Naturalia Cenere C2 Rett.

MERC Naturalia Bianco Strutt. Rett.
MERD Naturalia Beige Strutt. Rett.
MERE Naturalia Taupe Strutt. Rett.
MERF Naturalia Grigio Strutt. Rett.
MERG Naturalia Cenere Strutt. Rett.

60x120

MER4 Naturalia Bianco Rett.
MERS5 Naturalia Beige Rett.
MERG6 Naturalia Taupe Rett.
MER7 Naturalia Grigio Rett.
MERS8 Naturalia Cenere Rett.

MPMN Naturalia20 Bianco Strutt. Rett.
MPMM Naturalia20 Beige Strutt. Rett.

Stone Look

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenusa
Naturalia Bianco
Naturalia Beige
Naturalia Taupe
Naturalia Grigio

Naturalia Cenere

=

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
— Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
7x60 (6) 7x100 (6) Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopobkn  Ks.m Tonwux
MEY5 MEYD 100x100 Rett. / Strutt. 2 2,00 3971 24 48 952,95 8,5
MEY4 MEYC 100x100 - 20mm Rett. 1 1,00 40,00 21 21,00 840,00 20
MEY3 MEY9 60x120 Rett. / Strutt. 2 1,44 2710 36 51,84 975,54 8,5
MEXZ MEY7 60x60 Rett. 3 1,08 2021 40 43,20 808,23 85
MEYO MEY8 30,3x30,3 Mosaico 4 037 1000 60 22,03 600,00 85
7x100 Battiscopa 10 .10,00 ml. 14,30 ) - - - 8,5
7x60 Battiscopa 10 6,00 ml 8,70 - - - 8,5
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STONE LOOK

Caracter

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

OO@*\A@

Nat.

@. :\ \: ‘ ﬁ Blanco

Strutt. BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
4>0,40  Classe2  Classe3  PTV>36
Nat. Strutt. (Slider 96)
N 1S0 10545-6 ~N
K =175 mm?
[ QB upec
—
D-COF A : A 2 PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme *
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

{ﬁ?}m i

Greige

StepWise

2 A
Q" 9
CHNoVO

Mix Beige

298

E Arena

[G]  Mix Multicolor

@ E Mix Gris

Strutt.

CARACTER

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen * Rivestimentos coordinados ¢ Tloaxoasiuue HactenHble nantku Pg. 532

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

100x100

MDAS Caracter Blanco Rett.
MDCS Caréacter Arena Rett.
MDDS Caracter Greige Rett.

MDFS Caracter Mix Beige Rett.

MDGS Caracter Mix Gris Rett.

60x60

MO7F Caracter Blanco Rett.
M97G Caracter Arena Rett.
M97H Caracter Greige Rett.

M97J Carécter Mix Beige Rett.

MO7L Caracter Mix Gris Rett.

60x60 Strutturato

M982 Caracter Blanco Strutt. Rett.
M983 Caracter Arena Strutt. Rett.
M984 Caracter Greige Strutt.
M97K Caracter Mix Multicolor Rett. M986 Caracter Mix Multicolor Strutt. Rett. M97S Caracter Mix Multicolor Rett.
M985 Caracter Mix Beige Strutt. Rett.
M987 Caracter Mix Gris Strutt.

100x100 Strutturato
MDQS Caracter Blanco Strutt. Rett.
MDRS Caracter Arena Strutt. Rett.

MDSO0 Caracter Greige Strutt. Rett.
MDHS Caracter Mix Multicolor Rett.MDS3 Caracter Mix Multicolor Strutt. Rett. M97C Carécter Mix Multicolor Rett.
MDS2 Caracter Mix Beige Strutt. Rett.
MDS4 Caracter Mix Gris Strutt. Rett.

60x120

30x60

M977 Carécter Blanco Rett.
M978 Caracter Arena Rett.
M979 Caracter Greige Rett.

M97A Caracter Mix Beige Rett.
M97D Caréacter Mix Gris Rett.

M97N Caréacter Blanco Rett.
MO97P Caracter Arena Rett.
M97Q Caracter Greige Rett.

M97R Caracter Mix Beige Rett.
M97T Caracter Mix Gris Rett.

60x120 Strutturato

M97V Caracter Blanco Strutt. Rett.
M97W Caracter Arena Strutt. Rett.
M97X Caracter Greige Strutt. Rett.

M97Z Caracter Mix Multicolor Strutt. Rett.
M97Y Caracter Mix Beige Strutt. Rett.
M980 Caracter Mix Gris Strutt. Rett.

30x60 Strutturato

M989 Caracter Blanco Strutt. Rett.
M98A Caréacter Arena Strutt. Rett.

M98C Caracter Greige Strutt.

MO98E Caracter Mix Multicolor Strutt. Rett.
M98D Caracter Mix Beige Strutt. Rett.
M98F Caracter Mix Gris Strutt.

La fuga consigliata per la posa modulare della superficie outdoor nei f.ti 60x120, 60x60 e 30x60 cm & di 4mm e The recommended joint for the modular installation of the outdoor
surface in the 60x120, 60x60 and 30x60 cm sizes is 4 mm e Nous recommandons un joint de 4 mm pour la pose modulaire de la surface outdoor dans les formats 60x120, 60x60 et
30x60 cm e Fir die modulare Verlegung des AuRenbelags in den Formaten 60x120, 60x60 und 30x60 cm wird eine Fuge von 4 mm empfohlen e La junta de separacién recomendada
para la colocaciéon modular en superficies exteriores en los formatos de 60 x 120, 60 x 60 y 30 x 60 cm es de 4 mm e PekomeHa0BaHHas LWUMPWHA LWBa ANS MOAYNbHOW YKnaaKn
MaTepuanoB Ans Hapy>HbIX NPOCTPaHCTB B popmaTax 60x120, 60x60 n 30x60 cM paBHa 4 MM

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile

Piezas Especiales GRADONE
CneuwuansHble N3penusa 32,5X120X4
Caracter Blanco M9oDY
Caracter Arena MoDZ
Caréacter Greige M9EO
Carécter Mix Multicolor MOE1
Caracter Mix Beige M9E2
Caracter Mix Gris M9E3

% Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte

ELEMENTO L
15x60X4*

M9DR
M9DS
M9DT
M9oDU
M9oDV
MoDW

BATTISCOPA

8x60 (7)

MoCJ
M9CK
MoCL
M9oCM
M9CN
MoCP

Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHas noBepxHOCTb

Imballi
Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakoeku

100x100 Rett. / Strutt. Rett.

60x120 Rett. / Strutt. Rett.
60x60 Rett. / Strutt. Rett.
30x60 Rett. / Strutt. Rett.
32,5x120x4 Gradone
15x60x4 Elemento L

8x60 Battiscopa

299

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn

AN OW

21

Kg Scatole Mq Kg Spessore
Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Starke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopo6ku Ks.m Tonwwx
39,90 24 48,00 957,70 8,5
26,97 36 51,84 970,79 8,5
19,81 40 43,20 792,22 8,5
19,54 48 51,84 937,77 8,5
18,00 - - - -
4,94 - - - -
20,00 - - - 8,5

Stone Look



STONE LOOK ALBA

Alba

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 20x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

60x120 - 20x120 - 60x60 - 30x60

Rivestimenti Coordinati « Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados * Tloaxoasiiue HacTeHHble nmTkn Pg. 530

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposanHblii
MOHOKaJIMbepHblii

D)

Ve [po)

Roble Nat.

R10| [R11] [ oo
ECK

| |

(<l <

Blanco Nat. Strutt. BCR D-COF Pendulum
ArenaNat. Grip u>0,40 >0,42 Classe 1
Greige Nat Roble Nat.

<|

<|

Classe 2 Classe 3 PTV>36

Blanco Nat. Strutt. (Slider 96)

Grergenar, P Arona Nat. 60x120 Strutturato 60x60 Strutturato 30x60 Strutturato
g{{..'ﬁ?"“’ M98V Alba Blanco Strutt. Rett. M990 Alba Blanco Strutt. Rett. M995 Alba Blanco Strutt. Rett.
Grip

AT A %

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

60x120 60x60

M98H Alba Blanco Rett.
M98J Alba Arena Rett.
M98K Alba Greige Rett.

M98W Alba Arena Strutt. Rett.
M98Y Alba Greige Strutt. Rett.

M98M Alba Blanco Rett.
M98N Alba Arena Rett.
M98P Alba Greige Rett.

M991 Alba Arena Strutt. Rett.

M992 Alba Greige Strutt. Rett.

30x60

M98R Alba Blanco Rett.
M98S Alba Arena Rett.
M98T Alba Greige Rett.

M994 Alba Arena Strutt. Rett.

M996 Alba Greige Strutt. Rett.

Stone Look

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

20x120 20x120 Grip
M998 Alba Roble Rett. M99A Alba Roble Grip Rett.

Greige [G]

Pezzi Speciali Q % Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Special Trims . Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Fgrmtelle . BATTISCOPA GRADONE ELEMENTO L Emballages Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Piezas Especiales 8x60 (7) 32,5x120x4 15x60Xa* Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwanbHble Magenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.™m Tonuwuu
) Blanco M9CR M9IGK M9GQ 60x120 Rett. 2. A4 2725 36 5184 980,89 85
StepWise s 60x120 Strutt. Rett. 2 144 2725 36 51,84 980,89 85
Semmoro Arena  MeGS  MSGL MSGR  GoxeoRett. . ....%08 2028 40 4320  8n27 85
Greige MoCT M9GM M9GS 60x60 Strutt. Rett. S.....b08 2028 40 ..4%20  8na7 .85
TS 30x60 Rett. 6 108 2000 48 51,84 960,00 85
Roble Macu M9GN MoGT 30x60 Strutt. Rett, 6 108 2000 48 5184 96000 85
20x120 Rett. 4 09 1777 40 3840 68670 85
20x120 Grip Rett. 4 09 1777 40 3840 68670 85

* Superficie Strutturata  Textured surf surf Structurd 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 21,70 - - - -

uperficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée Py i . | o ) PO P T T T

N . . 1 4 El to L 4 4,94 - - - -
eStrukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada e 5x60x4 | ;emen ot Lo 036 404 R R R .

8x60 Battiscopa 21 12,60 ml 20,00 - - - 8,5

CTpyKTypnpoBaHHasi MIOBEPXHOCTb
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STONE LOOK

Mystone Bluestone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

MYSTONE BLUESTONE

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

60x120 - 60x60 - 30x60
50x100-20mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber
« Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii

60x120
MO3C Bluestone Grigio Rett.
MO3D Bluestone Piombo Rett.

60x60
MO3P Bluestone Grigio Rett.
MO03Q Bluestone Piombo Rett.

30x60
MO5Z Bluestone Grigio Rett.
MO060 Bluestone Piombo Rett.

MOHOKaJIMbepHblii MO3E Bluestone Antracite Rett. MO3R Bluestone Antracite Rett. MO061  Bluestone Antracite Rett.
D)%) (@ [
Nat.
R; f f f f Grigio E Piombo E
P acR Pendulum  Pendulm  Pendulum 60x120 Strutturato 60x60 Strutturato 30x60 Strutturato
N i A e A S i MO3F Bluestone Grigio Strutt. Rett. MO03S Bluestone Grigio Strutt. Rett. MO062 Bluestone Grigio Strutt. Rett.
o omm . MO3G Bluestone Piombo Strutt. Rett. MO3T Bluestone Piombo Strutt. Rett. MO063 Bluestone Piombo Strutt. Rett.
MO3H Bluestone Antracite Strutt. Rett. MO3U Bluestone Antracite Strutt. Rett. MO064 Bluestone Antracite Strutt. Rett.
N 1SO 10545-6 f\
‘ S175mm® (O
Conforme ]
D-COF D-COF
>0,42 >0,60
20mm
-~
QB |uPEC
BT A % PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Antracite E

Rif. Grigio Rif. Piombo Rif. Antracite

50x100 - 20mm Strutturato
MMXM Bluestone20 Grigio Rett.

- i =
Pezzi Speciali . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims . — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
5. Piéces Spéciales S ' — ﬂ Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stirke
Formteile - Emballages Pieces Mgq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MOAO MOA1 MOA2 CreumanbHble Mapenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBku Lrykm Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwmka
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Bluestone Grigio MODK MODN MoD2 60x120 Rett. 2 1,44 30,91 36 51,84 112,92 10
Bluestone Piombo MoDL MODP MoD3 60x120 Strutt. Rett. 2 1,44 30,91 36 51,84 1112,92 10
Bluestone Antracite MoDM MoDQ MoD4 60x60 Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10
60x60 Strutt. Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10
30x60 Rett. 5 0,90 19,07 48 43,20 915,45 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 19,07 48 43,20 915,45 10
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,40 50 25,00 1120,07 20
30x30 Mosaico 4 0,36 7,40 60 21,60 483,80 10
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 30x60 Gradino 5 0,90 22,50 N N N N
o Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,20 - - - -
CrpyKTypnpOBaHHas noBepxHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00ml 13,51 - - - 10
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STONE LOOK MYSTONE GRIS FLEURY

Mystone Gris Fleury

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60
60x60-20mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber 60x120 30x120 60x60 30x60

¢ Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

MLGX Gris Fleury Bianco Rett. MLH3  Gris Fleury Bianco Rett.

MLK?7  Gris Fleury Bianco Rett. MLKL  Gris Fleury Bianco Rett.

Stone Look

Rectificado monocalibre * Pektudunumposantsiii MLGY Gris Fleury Taupe Rett. MLH4  Gris Fleury Taupe Rett. MLK8 Gris Fleury Taupe Rett. MLKX  Gris Fleury Taupe Rett.
MOHOKaJIMbepHblii MLGZ Gris Fleury Beige Rett. MLH5 Gris Fleury Beige Rett. MLK9 Gris Fleury Beige Rett. MLKZ Gris Fleury Beige Rett.
MLHO Gris Fleury Grigio Rett. MLH6 Gris Fleury Grigio Rett. MLKA  Gris Fleury Grigio Rett. MLLA  Gris Fleury Grigio Rett.
- MLH2  Gris Fleury Nero Rett. MLJ3  Gris Fleury Nero Rett. MLKC  Gris Fleury Nero Rett. MLLD  Gris Fleury Nero Rett.
D) v (H
“ Bianco E Grigio E
Nat. BCI
20mm ¥>0,40 Classe 1 Classe 3
Naturale Strutturato
zomm 75x75 30x60 Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato
N N N 150 10545-6 MLJA  Gris Fleury Bianco Rett. MLNY  Gris Fleury Bianco Strutt. Rett. MLD5 Gris Fleury Bianco Rett.
K < 7 # <175 mm?® . . .
( ( ( Conforme MLJJ  Gris Fleury Taupe Rett. MLNZ  Gris Fleury Taupe Strutt. Rett. MLF2  Gris Fleury Taupe Rett.
ﬁ‘ﬁ‘,";";;’" P Toa MLJQ Gris Fleury Beige Rett. MLPO  Gris Fleury Beige Strutt. Rett. MHE1  Gris Fleury Beige Rett.
S MLK3  Gris Fleury Grigio Rett. MLP1  Gris Fleury Grigio Strutt. Rett. MM53  Gris Fleury Grigio Rett.
zomm MLK5  Gris Fleury Nero Rett. MLP2  Gris Fleury Nero Strutt. Rett. MM54  Gris Fleury Nero Rett.
0
AT 2 Rif. Bianco Rif. Taupe Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Nero
Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla
Taupe E Nero E
MLWA MLWC MLWE MLWF
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims r Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Mapenus 30x60 15X60x4* 7x60 (6) Ynakosku LWryku Ke.m Kopobku  Ks.m Tonwmu
Gris Fleury Bianco ) MLW5 ) MM1J ) MLXX 60x120 Rett. ) 2 ) 1,44 ) 31,66 ) 36 ) 51,84 ) 1.139,84. 10
Gris Fleury Taupe ) MLWe6 . MM1K ) MLXY 30x120 Rett. ) 3 ) 1,08 ) 25,54 ) 48 . 51,84 ) 1125,69 ) 10
Gris Fleury Beige o Mwz MMIL ~ MLxz 75x75 Rett. 2 113 23,30 42 4725 97867 95
Gris Fleury Grigio ) MLWS8 ) MM1M ) MLYO 60x60 Rett. 3 1,08 ) 22,87 ) 40 ) 43,20 ) 914,67 ) 10
Gris Fleury Nero MLW9 MMI1N MLY1 30x60 Rett. 5 090 1891 48 4320 90756 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 1891 48 43,20 907,56 10
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 ) 32,23 ) 32 ) 23,04 ) 1.031,33 ) 20
30x30 Mosaico 4 036 7,60 60 21,60 45575 10
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 30x60 Gradino 6 108 2449 B . . . N . .
 Strukturierte Oberflache o Superficie Estructurada e CtpykTypuposaHHas 15x60x4 Elemento L 4 036 74 - st
noBepXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9ml 13,80 - - - 10



STONE LOOK MYSTONE KASHMIR

Mystone Kashmir

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Lux

60x120 - 60x60

Outdoor

30x60 60x120 60x120 Lux 30x120
MLP3 Kashmir Bianco Rett. MMOK Kashmir Bianco Lux Rett. MLP5 Kashmir Bianco Rett.
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MLP4  Kashmir Beige Rett. MMOL Kashmir Beige Lux Rett. MLP6 Kashmir Beige Rett.

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

y

OO ""‘: % * Bianco H] [F] Beige H][F] 75x75 60x60 60x60 Lux

b b MLP7 Kashmir Bianco Rett. MLP9 Kashmir Bianco Rett. MMOR Kashmir Bianco Lux Rett.
Vs 2= R9 RBﬁ f MLP8  Kashmir Beige Rett. MLQZ Kashmir Beige Rett. MMOS Kashmir Beige Lux Rett.
Nat. Strutt. BCR
u>0,40

Naturale
Strutt.

\g 30x60 30x60 Strutturato

D-COF

Ii
4

n
J

e o 1o MLRO  Kashmir Bianco Rett. MLR2  Kashmir Bianco Strutt. Rett.
sttt Sttt MLR1  Kashmir Beige Rett. MLR3 Kashmir Beige Strutt. Rett.
1S0 10545-6 ~~
B, o QB|upec ==
WA A % PAG. 627 :

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

MLX7 MLX8
Mosaico 29x29 (1) Mosaico 29x29 (1)

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Mspenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakosku LWrykn Ke.m Kopobku  Ks.m TonwwH
Kashmir Bianco MLVZ MMIT MLYE 60x120 Rett. 2 1,44 31,66 36 51,84 1.139,84 10
Kashmir Beige MLWoO MM1U MLYF 30x120 Rett. 3 1,08 25,86 48 51,84 1.241,51 10
75x75 Rett. 2 1,13 23,14 42 47,25 972,02 9,5
60x60 Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10
30x60 Rett. 5 0,90 19,35 48 43,20 929,03 10
60x120 Lux Rett. 2 1,44 3166 36 51,84 1139,84 10
60x60 Lux Rett. 3 1,08 22,87 40 4320 914,67 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 19,35 48 43,20 929,03 10
29x29 Mosaico (MLX7-MLX8) 4 0,34 7,10 - - - -
30x60 Gradino 6 1,08 24,00 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface o Surface Structurée ® Strukturierte 15x60x4 Elemento L 4 0,36 nra N N N N
Oberflache o Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa BC 15 9ml 14,02 - - - 10

el Io

Stone Look



STONE LOOK

Mystone Pietra di Vals

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut
- QGres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanut

MYSTONE PIETRA DI VALS

@ Naturale/Matt
60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 40x120-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale/Matt
10x10 Modul P.C.

Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware

* Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢
Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

DN v (8

Greige

E Antracite

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x120

ML3F Pietra di Vals Greige Rett.
MLOO Pietra di Vals Antracite Rett.
MHZG Pietra di Vals Grigio Rett.

60x60

ML7J  Pietra di Vals Greige Rett.
ML7F  Pietra di Vals Antracite Rett.
ML7E Pietra di Vals Grigio Rett.

R11 N | N
o V] e o e
B | i T
Nat. Strutt. BCR PTnduI\;m (P:Tnduh;m
20mm p>0,40 ﬁ;«:zla Classe 10x10 Modul P.C.
20mm MM2J Pietra di Vals Greige P.C.
sl L e 150105456 MMZ2H Pietra di Vals Antracite P.C.
4l <l < Contorme
Pendulum D-COF D-COF
PTV>36 >0,42 >0,60
(Slider 96) 20mm
~~
5@ Bme
AT A 2% PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Rif. Greige

Rif. Antracite

40x120 - 20mm Strutturato
MHDC Pietra di Vals20 Greige Rett.
MHD9 Pietra di Vals20 Antracite Rett.

30x120

ML7D Pietra di Vals Greige Rett.
ML7C Pietra di Vals Antracite Rett.
ML6C Pietra di Vals Grigio Rett.

30x60 Strutturato

MLD1 Pietra di Vals Greige Strutt. Rett.
MLDO Pietra di Vals Antracite Strutt. Rett.
MLCZ Pietra di Vals Grigio Strutt. Rett.

30x60

MLCW Pietra di Vals Greige Rett
ML7R  Pietra di Vals Antracite Rett
ML7K Pietra di Vals Grigio Rett.

MLWV MLWW Pezzi Speciali < - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Mosaico 30x60 Mosaico 30x60 Special Trims AN [ — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile : ) Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble N3penus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakosku LWiryku Ks.m Kopobku  Ke.m Tonwmn
Rif. Greige {if Antracite Rif. Grigio PletadiVelsGrigio  MLVS  MMIF  MY6  GOxi20Rett 2 14 3043 36 Siea 109761 10
— Pietradi Vals Antracite = MLVT ..MM MLz 30x120 Rett. (3. 108 2510 48 5184 120502 10
Pietra di Vals Greige MLVU MM1G MLY8 60x60 Rett. 3 1,08 ) 22,58 ) 40 ) 43,20 ) 903,01 ) 10
30x60 Rett. 5 090 1790 48 4320 859,36 10
10x10 Modul P.C. 84 0,88 1407 66 57,77 928,60 8
30x60 Strutt.Rett. 5 0,90 1790 48 4320 85936 10
MLWU MLWT MLWS 40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 ) 21,34 ) 48 ) 23,04 ) 1.024,46 ) 20
. . . 30x60 Mosai 4 072 17,30 27 19,44 466,99 10
Mosaico Strutturato Mosaico Strutturato Mosaico Strutturato 30"60 M°Saf°° MOV a ore rao . . .
X osaico - A ;s - - - -
30x60 (2) 30x60 (2) 30x60 (2) 30x60 Gradino 6 108 2400 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée > . ? . . . .
o Strukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada e 15x60x4 Elemento L 4 036 mrA - T N . N
CTpyKTypupoBaHHasi NTOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00ml 13,51 - - - 10
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STONE LOOK

Mystone Quarzite

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 50x100-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

oO % * V '¥“

Platinum Ghiaccio

Black Beige

u R11 S

[ R10 B 4

2mm

Nat. Strutt. Pendulum  Pendulum
20mm Classe 1 Classe 2

Nat. Nat.
Platinum  Ghiaccio
Black Beige

| ~ N |
(<" -

BCR

Classe 2 Classe 3 Classe 3 u>0,40 PTV>36

h
Al
Al

Strutturato  Strutturato 20mm (Slider 96)
Platinum  Ghiaccio
Black Beige
- N 1S010545-6
K K =175 mm®
Conforme
D-COF D-COF
>0,42 >0,60
20mm
/\' —_~
&) QB uPEC
—
AT 1 % PAG. 627

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

P

Ghiaccio

Platinum

Rif. Platinum

MOQA
Mosaico 30x60 (1)

310

[H]

Black

Rif. Black

MO0Q9
Mosaico 30x60 (1)

=]

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ (®opmatbi

MYSTONE QUARZITE

60x120 60x60 50x100 - 20mm Strutturato

MLGC Quarzite Ghiaccio Rett. MLGQ Quarzite Ghiaccio Rett. MR5W Quarzite20 Platinum Rett.

MLGM Quarzite Beige Rett. MLGR Quarzite Beige Rett. MR5V  Quarzite20 Black Rett.

MZSU Quarzite Platinum Rett. MZSX Quarzite Platinum Rett.

MZST Quarzite Black Rett. MZSW Quarzite Black Rett.

30x120 30x60 30x60 Strutturato

MLGN Quarzite Ghiaccio Rett. MLGS Quarzite Ghiaccio Rett. MLGV Quarzite Ghiaccio Strutt. Rett.

MLGP Quarzite Beige Rett. MLGT Quarzite Beige Rett. MLGW Quarzite Beige Strutt. Rett.

MZTU Quarzite Platinum Rett. MZU2 Quarzite Platinum Strutt. Rett.
MZTS Quarzite Black Rett. MZU1  Quarzite Black Strutt. Rett.
Rif. Bianco Rif. Beige Rif. Platinum Rif. Black
————— - P e e
H -H

_..._._.r_.._

—_———— .

e ',__._ — —

| |

EET I T Il i

MLWX MLWY MO0Qs8 MoQ7

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 29x29 (4) Mosaico 29x29 (4)

Pezzi Speciali . ) Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Speclal Tr|m§ N > | — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thlcl!(ness

Pigces Spéciales > DN — ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneuuanbHble N3penus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBku Wrykn Ke.m Kopobku  Ks.m TonwmH

Quarzite Ghiaccio MLVX MM1R MLY9 60x120 Rett. 2 1,44 30,44 36 51,84 1.09575 10

Quarzite Beige MLVY MM1S MLYA 30x120 Rett. 3 1,08 25,68 48 51,84 1.232,82 10

Quarzite Platinum MUJ9 MOQF MoQD 60x60 Rett. 3 1,08 22,87 40 43,20 914,67 10

Quarzite Black MUJ1 MOQE MoQC 30x60 Rett. 5 0,90 19,35 48 43,20 929,03 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 19,35 48 43,20 929,03 10
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,27 50 25,00 1.113,59 20
30x60 Mosaico 4 0,72 19,00 27 19,44 512,99 10
30x30 Mosaico (MLWX-MLWY) 4 0,36 7,60 60 21,60 455,75 10
29x29 Mosaico 4 0,34 8,00 80 26,91 640,00 10
30x60 Gradino 6 1,08 26,40 - - - -

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée  Strukturierte ~ 15%60x4 Elemento L 4 0,36 774 N - - -

Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHasi NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00 ml 14,56 - - - 10
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STONE LOOK

Mystone Silverstone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

MYSTONE SILVERSTONE

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 60x60-20mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre * Pektuduumposantsiii 60x120 30x120 60x60
MOHOKaJIMbepHblii MLR4 Silverstone Beige Rett. MLSG Silverstone Beige Rett. MLTR Silverstone Beige Rett.
MLR5  Silverstone Grigio Rett. MLSK Silverstone Grigio Rett. MLTU Silverstone Grigio Rett.
MLR6 Silverstone Antracite Rett. MLSL Silverstone Antracite Rett. MLU4 Silverstone Antracite Rett.
OO @ * \YA =I MLSF  Silverstone Nero Rett. MLSP  Silverstone Nero Rett. MLUS  Silverstone Nero Rett.
2mm
R11 - - -
o] T e e
B | T o
Nat. Strutt. BCR Pendulum Pendulum
20mm u>0,40 Classe 1 Classe 3
Nat. Strutt.
z2omm 60x60 - 20mm Strutturato 30x60 30x60 Strutturato
o ~| o 150 10545-6 MLD2 Silverstone Beige Rett. MLU6 Silverstone Beige Rett. MLUA Silverstone Beige Strutt. Rett.
7 7 7y # <175 mm*® . . . . . . P
( ( ( Conforme MLD3 Silverstone Antracite Rett. MLU7 Silverstone Grigio Rett. MLUC Silverstone Grigio Strutt. Rett.
o DO o MLD4 Silverstone Nero Rett. MLU8 Silverstone Antracite Rett. MLUD Silverstone Antracite Strutt. Rett.
(Stider 96) zomm MLU9  Silverstone Nero Rett. MLUE  Silverstone Nero Strutt. Rett.
-~
(0 @ 8B veec
BT (A 2 PAG. 627

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

z
(]
S
E

Antracite E

Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Antracite Rif. Nero

T ==

Stone Look

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
MLX2 MLX3 E‘ormtege ial GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA Emga:la‘ges géces mq ?:Oi‘te mq Eg sow
. . . . iezas Especiales mbalajes iezas q aja q spesor
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Creunanshbie Vagenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakoeku Wrykn  Ks.m Kopobku K. m Tonuwm
Silverstone Beige ) MLW1 MM1A MLY2 60x120 Rett. 2 1,44 ) 31,07 ) 36 ) 51,84 ) 1.118,45 ) 10
Silverstone Grigio ) MLW2 MM1C MLY3 30x120 Rett. 3 1,08 2586 48 51,84 124151 10
Silverstone Antracite ) MLW3 MM1D MLY4 60x60 Rett. 3 1,08 2322 40 4320 92863 10
Silverstone Nero MLW4 MMIE MLY5 30x60 Rett. 5 0,90 1904 48 4320 91371 10
30x60 Strutt. Rett. 5 0,90 ) 19,04 ) 48 ) 43,20 ) 913,71 ) 10
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 ) 32,51 ) 32 ) 23,04 ) 1.040,18 ) 20
30x30 Mosaico ) 4 0,36 7,60 ) 60 ) 21,60 ) 476,00 ) 10
30x30 Mosaico 3D (MLX6-MLX1) 4 0,36 760 - ) - ) - . -
MLXé6 @ * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o 1350)(6600 4G:1Idlno ol i ;’Zz . 2:’7(10 . . . R . R . .
. . Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas x6Ux4 Elemento - e T N R
Mosaico 3D 30x30 (1) Mosaico 3D 30x30 (1) NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 900ml 13,51 - - - 10

312
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STONE LOOK

Mystone Basalto

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

MYSTONE BASALTO

@ Naturale/Matt
60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

60x120 - 30x60

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ (®opmatbi

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanubiii 60x120 60x120 Strutturato 60x60
MOHOKaJIMbepHblii M26C Basalto Pomice Rett. M26Z Basalto Pomice Strutt. Rett. M26Q Basalto Pomice Rett.
M26G Basalto Sabbia Rett. M271  Basalto Sabbia Strutt. Rett. M26S Basalto Sabbia Rett.
M26J Basalto Piombo Rett. M273  Basalto Piombo Strutt. Rett. M26U Basalto Piombo Rett.
OO * \: M26L Basalto Lava Rett. M275 Basalto Lava Strutt. Rett. M26W Basalto Lava Rett.
] 7] i
P prwpry 5 5"‘ Pomice [H]  sabbia [H]
H>0,40  Classe2 30x60 30x60 Strutturato
M4EK Basalto Pomice Rett. M4E9 Basalto Pomice Strutt. Rett.
@;‘3{":&” M4EL Basalto Sabbia Rett. M4EA Basalto Sabbia Strutt. Rett.
Pendulem  Pendulem  D-COF M4EM Basalto Piombo Rett. M4EC Basalto Piombo Strutt. Rett.
Pl A NS M4EN Basalto Lava Rett. M4ED Basalto Lava Strutt. Rett.
N
8B veec (0,

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Piombo E

Stone Look

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg  Spessore
Special Trims I Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales h NS N Hw" - ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile N ) i - Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L ELEMENTO L BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
M3HJ M3HK M3HS M3HU CneuuanbHble Uspenua 30x60 15x120x4* 15x60x4* 7x60 (6) Ynakosku Wrykn  Ke.m Kopobku  Ks.m Tonwun
Mosaico Pomice Mosaico Sabbia Mosaico Piombo Mosaico Lava Basalto Pomice MacQ M4Do M4EQ Ma4cCs 60x120 Rett. 2 1,44 3070 36 51,84 110533 10
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) Basalto Sabbia MaCT M4D2 M4ER M4C7? 60x60 Rett. 3 1,08 23,20 40 4320 927,84 10
Basalto Piombo M4CVv M4D4 M4ES M4C9o 60x120 Strutt. Rett. 2 1,44 30,70 36 51,84 1.105,33 10
Basalto Lava M4CX M4Dé6 M4ET M4CC 30x60 Rett. 6 1,08 22,94 48 51,84 1.101,10 10
30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 22,94 48 51,84 1.101,10 10
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
30x60 Gradino 6 1,08 28,80 - - - -
15x120x4 Elemento L 2 0,36 20,00 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte 15x60x4 Elemento L 4 0,36 7,00 N N N N
Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHasi TOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00 ml 13,76 - - - 10



STONE LOOK MULTIQUARTZ

Multiquartz

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres Porceldanico * Kepamorpanur

- . . Rif. White Rif. Beige Rif. Gray
Outdoor gl =

60x60 - 30x60 - 30x30 - 60x60-20mm

= k pl e , B -
20x40 - 20x20 3 "."." L . 4 - Wil il .4 |
= .II -
Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber - Tk e | 1 i ) 1=
e Calibre Unique » Rektifiziert Monokaliber 4 e " kS ]
Rectificado monocalibre ¢ PekTucuunposanHbiii TR ,F"‘ Nl -
MOHOKaJIMbepHblii = k- L ISR T L a LIY
MJSo MJRZ MJRY
- Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1)
.“ ¥ . . . . .
e : % - Rif. White Rif. Beige Rif. Gray
R11 R BN | I = = x
= 2 |
60x60 20x40 BCR Lk 4| -
30x60 20x20 u>0,40 -i. —_
White H]  Beige H] =gy
P — -
Pendulum  Pendulum D-COF . -
Classes s om0 MJT4 MJT3 MJT2
Muretto 30x60 (1) Muretto 30x60 (1) Muretto 30x60 (1)
BUEIEAFE DA %
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
Gray E
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (®opmatbi
gezzi.slgre.ciali ) Lmb;lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
- pecial Trims acking Pi Sq. Mt K B Sq. Mt K Thick
60x60 Struttl.Jrato . 60x60 - 20mm Strutturato' 30x60 Strutturato (13) Provss Spéaiales @ ’Q Voo ungen :;Zis % v r Karc::n cé v r s'farl?s
MJVP  Multiquartz White Strutt. Rett. MLJ2  Multiquartz20 White Strutt. Rett. MJQP Multiquartz White Strutt. Rett. 'F;)rmtege ol GRADONE  ELEMENTOL ELEMENTOL BATTISCOPABC Eml':a:la_ges I;i.éces mq l?:oi_ts mq EEpaisseur
MJVQ Multiquartz Beige Strutt. Rett. MLJ1  Multiquartz20 Beige Strutt. Rett. MJQN Multiquartz Beige Strutt. Rett. C':;zia,r:;':ﬁ;e,m 32,5%60x4  15x60x4* 20x40* 7x60 (6) yg‘a,:,:ﬁs Lu':;:: P Kop?,’;m Koo T;ﬁﬁf:;
MJVR Multiquartz Gray Strutt. Rett. MLJO  Multiquartz20 Gray Strutt. Rett. MJQM Multiquartz Gray Strutt. Rett. Multiquartz Beige MJZZ MJQU MKH5 MJQR 60x60 Strutt. Rett. 3 1,08 21,48 20 4320 859,36 95
Multiquartz Gray . MJZY  MJQT MKH4  MJQQ 30x60 Strutt.Rett. 5 090 17,71 48 4320 850,06 95
Multiquartz White MKO1 MJQV MKH6 MJQS 30x30Strutt.Rett. 11 099 1960 40 3960 78416 9,5
20x40 Strutt. 13 104 1836 54 5616 991,70 9
20x20 Strutt. 26 104 1794 54 56,16 968,94 9
60x60-20mmRett. 2 072 3229 32 2304 103318 20
30x60 Mosaico N 4 072 1464 33 2376 483,07 95
30x30 Strutturato 20x40 Strutturato 20x20 Strutturato 30x60 Muretto 4 072 1342 33 2376 44300 95
MJT1  Multiquartz White Strutt. Rett. MK85 Multiquartz White Strutt. MK82 Multiquartz White Strutt. 7x60 BattiscopaBC 13 78ml 10092 - - - 95
. . . . . . 32,5x60x4 Gradone 4 0,78 19,75 - - - -
MJTO Multiquartz Beige Strutt. Rett. MK84 Multiquartz Beige Strutt. MK81 Multiquartz Beige Strutt. . . : e e R R e e e
. X X * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte 15x60x4 ElementoL 4 036 568 - - - -
MJSZ Multiquartz Gray Strutt. Rett. MK83 Multiquartz Gray Strutt. MK80 Multiquartz Gray Strutt. Oberfiéiche » Superficie Estructurada » CpyKTypMpOBaHHas NOBEPXHOCTb 2040 Elemento L 6 072 135 - N N N

el 16
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STONE LOOK

Rocking

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpauur

Naturale/Matt
60x60 - 30x60

Outdoor
60x60 - 30x60 - 30x30 e
60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunposanHsiii

M1HH
Mosaico White 30x30 (2)

MOHOKaMOepHbIii .
Outdoor L
20x40 - 20x20 P [ - 11.'..]“’- f )
- 2 o
i O e

g i A pei o S E

R =ff White Beige %"J.li [ i
L

R11 R11 >

mof ¢ 5| w2

Nat. Strutt. 20mm Pendulum

M1HJ
Mosaico Beige 30x30 (2)

e o o

Pendulum  BCR Pendulum  D-COF
Classe 3 1> 0,40 PTV>36  >0,42
Strutt. (Slider 96)
20mm Strutt.
20mm
| 150 10545-6

K 5175 mm?*

Conforme
D-COF BRI A %

>0,60
20mm

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNIEN 14411 - G Bla Grey Ml Tobacco H| (] M1HP
sttt 2080 Mosaico White 22,5x55 (2)

M1HQ

Anthracite E Multicolor

Nat 20x40
Strutt. 20x20

318 @.@

Mosaico Beige 22,5x55 (2)

M1HM
Mosaico Grey 30x30 (2)

M1HK

Mosaico Tobacco 30x30 (2)

ROCKING

M1HN
Mosaico Anthracite 30x30 (2)

M1HL
Mosaico Multicolor 30x30 (2)

Stone Look

M1HT

Mosaico Grey 22,5x55 (2)

M1HR

Mosaico Tobacco 22,5x55 (2)

319

M1HU
Mosaico Anthracite 22,5x55 (2)

M1HS
Mosaico Multicolor 22,5x55 (2)

Ol 1O,



STONE LOOK

Rocking

ROCKING

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes * Formats  Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x60

M16G  Rocking White Rett.
M16H Rocking Beige Rett.
M16J  Rocking Grey Rett.

30x60

M16K  Rocking White Rett.
M16L  Rocking Beige Rett.
M16M Rocking Grey Rett.

20x20 Strutturato

MOYG Rocking White Strutt.
MOYH Rocking Beige Strutt.
MOYJ Rocking Tobacco Strutt.
MOYK Rocking Multicolor Strutt.
MOYL Rocking Grey Strutt.
MOYM Rocking Anthracite Strutt.

60x60 Strutturato

M16N  Rocking White Strutt. Rett.
M16P  Rocking Beige Strutt. Rett.
M16Q Rocking Tobacco Strutt. Rett.
M16R  Rocking Multicolor Strutt. Rett.
M16S  Rocking Grey Strutt. Rett.
M16T  Rocking Anthracite Strutt. Rett.

30x60 Strutturato

M16U  Rocking White Strutt. Rett.
M16V  Rocking Beige Strutt. Rett.
M16W Rocking Tobacco Strutt. Rett.
M16X  Rocking Multicolor Strutt. Rett.
M16Y  Rocking Grey Strutt. Rett.
M16Z Rocking Anthracite Strutt. Rett.

20x40 Strutturato

MOY9 Rocking White Strutt.
MOYA Rocking Beige Strutt.
MOYC Rocking Tobacco Strutt.
MOYD Rocking Multicolor Strutt.
MOYE Rocking Grey Strutt.
MOYF Rocking Anthracite Strutt.

60x60 - 20mm Strutturato

M18W Rocking20 White Rett.
M18X  Rocking20 Beige Rett.
M18Y  Rocking20 Tobacco Rett.
M18Z  Rocking20 Multicolor Rett.
M190 Rocking20 Grey Rett.

M191  Rocking20 Anthracite Rett.

30x30 Strutturato

M170  Rocking White Strutt. Rett.
M171 Rocking Beige Strutt. Rett.
M172  Rocking Tobacco Strutt. Rett.
M173  Rocking Multicolor Strutt. Rett.
M174  Rocking Grey Strutt. Rett.
M175  Rocking Anthracite Strutt. Rett.

i

Pezzi Speciali l - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims . ﬂ . ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPABT BATTISCOPA ELEMENTOL  ELEMENTOL Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenua 7x60 (6) 7x60 (6)* * Vi Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Rocking White M17K M176 M17D M17N 60x60 Rett. 3 1,08 21,68 40 43,20 867,12 9,5
Rocking Beige M17L M177 M17E M17P 30x60 Rett. 6 1,08 21,82 48 51,84 1.047,27 9,5
Rocking Tobacco - M178 M17F M17Q 60x60 Strutt. Rett. 3 1,08 21,68 40 43,20 867,12 9,5
Rocking Multicolor - M179 M17G M17R 30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 21,82 48 51,84 1.047,27 9,5
Rocking Grey M17M M17A M17H M178 30x30 Strutt. Rett. 12 1,08 22,43 40 43,20 897,38 9,5
Rocking Anthracite - M17C M17J M17T 20x40 Strutt. 13 1,04 18,26 54 56,16 986,13 9
20x20 Strutt. 26 1,04 18,45 54 56,16 996,63 9
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 31,61 32 23,04 1.011,41 20
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 500,00 9,5
22,5x55 Mosaico 5 0,50 8,00 48 2376 384,00 9,5
15x60x4 El. L Strutt. 4 0,36 8,00 - - - -
20x40x4 El. L Strutt. 6 0,48 12,00 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x60 Battiscopa BT 15 900ml 1339 - - - 9,5
Oberflache e Superficie Estructuradae CTpykTypupoBaHHas NnoBepxXHOCTb 7x60 Battiscopa BT Strutt. 15 9,00 ml 13,39 - - - 9,5
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STONE LOOK

PIETRA OCCITANA

Pietra Occitana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut
- QGres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Outdoor

30x60 - 30x30

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa
Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Gres
Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico
Fino Coloreado en Masa * 'omoreHHblii
MeJiKo3epHuCTbIii Kepamorpanut

@ Outdoor
20x40 - 20x20

Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware
Gres Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres
Porcelanico » Kepamorpanut

OO*VS

20x40
20x20

N = = N
B T o o T
BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
1>0,40 Classe2  Classe3  PTV>36
30x60 20x40 (slider 96)
30x30 20x20
1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme
30x60 BT A %

30x30

Conforme * According to  Conforme o
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Grigio H| [a]

Antracite E @

OO0
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STONE LOOK

Pietra Occitana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut
- Qres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanut

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (Popmatbi

PIETRA OCCITANA

30x60 (13) 20x40
MHG6Y Pietra Occitana Bianco Rett. MH7A Pietra Occitana Bianco
MH6Z Pietra Occitana Beige Rett. MH7C Pietra Occitana Beige
MH70 Pietra Occitana Grigio Rett. MH7D Pietra Occitana Grigio
MH71  Pietra Occitana Antracite Rett. MHT7E Pietra Occitana Antracite
30x30 20x20
MH72 Pietra Occitana Bianco Rett. MH76 Pietra Occitana Bianco
MH73 Pietra Occitana Beige Rett. MH77 Pietra Occitana Beige
MH74 Pietra Occitana Grigio Rett. MH78 Pietra Occitana Grigio
MH79 Pietra Occitana Antracite Rett. MH75 Pietra Occitana Antracite
Rif. Bianco Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Antracite
i = 'ﬁ =
— - i
L
. T
e
| 2 H 1o
by, o
s ey
15 - P
i
MH85 MH86 MH87 MH88
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
7 ==

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Maq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales 7 7 Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTO L ELEMENTO L Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenua 15x60x4* 20x40* Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.™m TonwmH
Pietra Occitana Bianco MH7X MH7T 30x60 Rett. 5 0,90 17,96 48 43,20 862,28 9,5
Pietra Occitana Beige MH7Y MH7U 30x30 Rett. 1 0,99 21,23 40 39,60 849,23 9,5
Pietra Occitana Grigio MH72 MH7V 20x40 13 1,04 18,62 54 56,16 1.005,37 9
Pietra Occitana Antracite MH80 MH7W 20x20 26 1,04 17,79 54 56,16 960,66 9

. ) 30x30 Mosaico 4 0,36 7,97 60 21,60 478,56 9,5
* Superﬁc.le Strutturata ® Textured s_u.rface o Surface Structurée 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,51 i i i B
o Strukturierte Oberflache e Superficie Estructuradae

20x40 Elemento L 6 0,48 11,35 - - - -

CTpyKTypupoBaHHasi NOBEPXHOCTb
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Marble
Look

Gres Effetto Marmo ¢ Marble Look Stoneware ¢ Greés
Effet Marbre ¢ Feinsteinzeug in Marmoroptik
Gres Efecto Marmol ¢ Kepamorpanur “Ilog Mpamop”

OO0



MARBLE LOOK

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjKo3epHUCTbIH Kepamorpanur

Naturale/Matt
120x120 - 75x150 - 60x120 - 60x60 -
60x60 R10B

EE Lux

120x120 - 120x120 6mm - 60x120 6mm -
75x150 - 60x120 - 60x120 6mm - 60x60

Outdoor

60x120

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre * Pektudunumnposantsiii
MOHOKaJIMbepHblii

RN

i

V: Vs Va
Lasa Bianco Arni Patagonia
Altissimo Statuario
Onice Avorio Golden White
Onice Beige Calacatta Vena Vecchia
Onice Nero Fior di Pesco Carnico
Crema Marfil Emperador
Tafu Onice Giada
Elegant Black Verde Borgogna
Grigio Carnico Calacatta Black
Elegant Black Sahara Noir
Quarzo Bluegrey Raffaello
Imperiale Saint Laurent
Verde Aver Frappuccino
Taj Mahal Calacatta Extra
Sodalite Blu Capraia

Naturale Statuario  Strutt.
R1
Golden
White R10B
Elegant
Black R10B
Crema

R10
B
0B

Marfil R10B
BCR D-COF
§>0,40  Classel  Classe2  Classe3  PTV>36  >0,42
Nat. R10B  Nat. R10B Strutt. (Slider96) Naturale
Strutt. Satin R10B Satin
Strutt. R10B
Strutt.
1S010545-6 6 ~
=175 mm?* B
Emiomme S5 UPEC
—

AT A %
PAG. 627

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

Caratteristiche Tecniche Lastre 6 mm
Slabs Technical Features
pg 24-63

Statuario @ E E

Naturale  gyrytt. silk
Satin Lux
R10B

120x120x10

MQ2E Allmarble Rett.
MQ24 Alimarble Lux Rett.
75x150x9,5

MEK?7 Allmarble Rett.

MEKYV Alimarble Lux Rett.
60x120x10

MMGT Allmarble Rett.
MMGQ Allmarble Lux Rett.
MMH1 Allmarble Strutt. Rett.
MMGW Alimarble Silk Rett.
60x60x10

MMOE Allmarble Rett.
MM9G Allmarble Lux Rett.
MEWM Alimarble R10B Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M109 Grande Lux Rett.

M37H Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M10E Grande Book Match A Lux Rett.
M37M Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M10F Grande Book Match B Lux Rett.
M37N Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M102 Grande Satin Rett.

M36U Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71C Grande Lux Rett.

M712 Grande Rett.

120x240x0,6

MO0G6 Grande Lux Rett.

MROA Grande Book Match A Lux Rett.
MONW Grande Book Match B Lux Rett.
MOFU Grande Rett.

120x120x0,6

MOGO Grande Lux Rett.

MOFN Grande Rett.
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Altissimo @ E E

Naturale  ggrytt. silk
atin Lux

120x120x10

MQ2D Allmarble Rett.
MQ21 Allmarble Lux Rett.
75x150x9,5

MEKS8 Allmarble Rett.
MEKW Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MMFC Allmarble Rett.
MMGR Allmarble Lux Rett.
MMGX Allmarble Silk Rett.
MMH2 Allmarble Strutt. Rett.
60x60x10

MMGM Allmarble Rett.
MMGD Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M106 Grande Lux Rett.

M37E Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MO0ZZ Grande Satin Rett.

M36R Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71M Grande Lux Rett.

M717 Grande Rett.

120x120x0,6

MOG1 Grande Lux Rett.

MOFP Grande Rett.

Bianco Arni @ E

Naturale Lux

120x120x10

MQ28 Allmarble Rett.
MQ22 Allmarble Lux Rett.
75x150x9,5

MEKG Allmarble Rett.
MEKZ Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MF6L Allmarble Rett.
MF6S Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MAFR Grande Book Match A Lux Rett.
MAME Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MAP2 Grande Book Match B Lux Rett.
MAP8 Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x120x0,6

MEMMW Grande Lux Rett.

MEMUJ Grande Rett.

Calacatta Extra [G]

Naturale
Satin

75x150x9,5

M4EW Allmarble Rett.
M391 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

M39P Allmarble Rett.
M3A2 Allmarble Lux Rett.
60x60x10

M3AJ Alimarble Rett.
M3AV Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MOZK Grande Lux Rett.

M37P Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MO0Z4 Grande Satin Rett.

M378 Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x240x0,6

M1JS Grande Lux Rett.

M1JM Grande Rett.

120x120x0,6

M2AJ Grande Lux Rett.

M29N Grande Rett.
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[F]

Lux

ALLMARBLE

=

Capraia

Naturale Lux

120x120x10

MQ27 Allmarble Rett.
MQ26 Allmarble Lux Rett.
75x150x9,5

MA4EY Allmarble Rett.
M39J Allmarble Lux Rett.
60x120x10

M39W Allmarble Rett.
M3A9 Allmarble Lux Rett.
60x60x10

M3AQ Allmarble Rett.
M3CS Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MOZP Grande Book Match A Lux Rett.
M37S Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MO0ZQ Grande Book Match B Lux Rett.
M37T Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x240x0,6

M1JU Grande Lux Rett.

M1JP Grande Rett.

120x120x0,6

M2AK Grande Lux Rett.

M29S Grande Rett.
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MARBLE LOOK

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjKo3epHUCTbIH Kepamorpanur

[e] [F]

Naturale Lux
Satin

Raffaello

60x120x10

MMGU Alimarble Rett.
MMAL Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MMOF Alimarble Rett.
MM9H Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M108 Grande Lux Rett.

M37G Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M101 Grande Satin Rett.

M36T Grande Stuoiato/With Mesh Satin

Lasa @ E E

Naturale  gyrytt,
Satin

120x120x10

MQ29 Allmarble Rett.

MQ23 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MMGS Allmarble Rett.
MMGP Allmarble Lux Rett.
MMGYV Allmarble Lasa Silk Rett.
MMHO Alimarble Strutt. Rett.
60x60x10

MMGL Allmarble Rett.
MMGC Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M107 Grande Lux Rett.

M37F Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M100 Grande Satin Rett.

M36S Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71K Grande Lux Rett.

M715 Grande Rett.

120x120x0,6

MOFZ Grande Lux Rett.

MOFM Grande Rett.
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Silk
Lux

g

Golden White e [F]

Naturale Lux
Satin
R10B

120x120x10

MQ2A Allmarble Rett.
MQ20 Allmarble Lux Rett.
75x150x9,5

M4F2 Allmarble Rett.
M4GC Allmarble Lux Rett.
60x120x10

M4GJ Allmarble Rett.
M4GM Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MA4GP Allmarble Rett.
MA4GR Allmarble Lux Rett.
MEWN Allmarble R10B Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M105 Grande Lux Rett.

M37D Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MOZY Grande Satin Rett.

M36K Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71D Grande Lux Rett.

M713 Grande Rett.

120x240x0,6

MB8AH Grande Lux Rett.

MB8AD Grande Rett.

120x120x0,6

MB8AF Grande Lux Rett.

MB8AA Grande Rett.

[¢] [F]

Naturale Lux
Satin
R10B

Crema Marfil

75x150x9,5

MEKH Allmarble Rett.
MELO Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MELE Allmarble Rett.
MELL Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MELS Allmarble Rett.
MELY Allmarble Lux Rett.
MEWP Allmarble R10B Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ?1 Grande Lux Rett.

METD Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MEPF Grande Satin Rett.

METT Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MENY Grande Lux Rett.

MEP9 Grande Rett.

120x120x0,6

MEMX Grande Lux Rett.

MEML Grande Rett.

e

Calacatta Vena Vecchia

75x150x9,5

MEKEF Allmarble Rett.
MEKY Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MF6K Allmarble Rett.
MF6R Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M7GF Grande Lux Rett.

M7S9 Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M7G5 Grande Satin Rett.

M7S0 Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x120x0,6

MEMYV Grande Lux Rett.

MEMH Grande Rett.
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¢] [F]

Naturale
Satin

ALLMARBLE

i i
» |
K‘i A
j."-h "
AL
| - !
Patagonia
Slabs 6mm

160x320x0,6 Lux

MGFS Grande Lux Rett.

MNG2 Grande Stuoiato/Whit Mesh Lux
120x278x0,6 Lux

MP3Y Grande Lux Rett.

120x120x0,6 Lux

MP3Z Grande Lux Rett.

60x120x0,6 Lux

MP41 Grande Lux Rett.
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MARBLE LOOK

Allmarble

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse

Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTbIH KepamorpaHut

Taj Mahal @ E

Satin Lux

Slabs 6mm

160x320x0,6 Lux

MGDP Grande Lux Rett.

MNG3 Grande Stuoiato/Whit Mesh Lux
MGDM Grande Satin Rett.

MNG6 Grande Stuoiato/Whit Mesh Satin
120x278x0,6 Lux

MP3X Grande Lux Rett.

120x120x0,6 Lux

MP40 Grande Lux Rett.

60x120x0,6 Lux

MP42 Grande Rett.

Fior di Pesco Carnico [6] [F]

Naturale Lux
Satin

75x150x9,5

MEKL Allmarble Rett.
MEL3 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MF6P Allmarble Rett.
MF6V Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ2 Grande Lux Rett.

METJ Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MEPG Grande Satin Rett.

METYV Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MENZ Grande Lux Rett.

MEPA Grande Rett.

120x120x0,6

MENO Grande Lux Rett.

MEMP Grande Rett.
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Tafu @ E

Naturale Lux
Satin

75x150x9,5

MEKJ Allmarble Rett.
MEL1 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MELF Allmarble Rett.
MELM Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MELT Allmarble Rett.
MELZ Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ?7 Grande Lux Rett.

METE Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MEPH Grande Satin Rett.

METU Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MEP6 Grande Lux Rett.

MEPC Grande Rett.

120x120x0,6

MEMZ Grande Lux Rett.

MEMN Grande Rett.

Imperiale [G]

Naturale

75x150x9,5

MA4EZ Allmarble Rett.
M39L Allmarble Lux Rett.
60x120x10

M39Y Allmarble Rett.
M3AC Allmarble Lux Rett.
60x60x10

M3AS Allmarble Rett.
M3CU Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MOZN Grande Lux Rett.

M37U Grande Stuoiato/With Mesh Lux

[F]

Lux

Frappuccino @

Naturale
Satin

60x120x10

MMAK Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MMGF Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M10D Grande Lux Rett.

M37K Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

M71E Grande Lux Rett.

M714 Grande Rett.

120x120x0,6

MOG3 Grande Lux Rett.

MOFR Grande Rett.
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[¥]

Lux

ALLMARBLE

Emperador

&) [F]

Naturale  Lux
Satin

75x150x9,5

MELG6 Allmarble Lux Rett.

60x120x10

MELN Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MEMO Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MCKX Grande Lux Rett.

MCLY Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MCJS Grande Satin Rett.

MCLS Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MENW Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MEN2 Grande Lux Rett.

MEMR Grande Rett.
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MARBLE LOOK

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢

Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjKo3epHUCTbIH Kepamorpanur

[F] [e] [H]

Lux Satin

Grigio Carnico

Slabs 6mm

160x320x0,6

M7GE Grande Lux Rett.

M7S8 Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M7G4 Grande Satin Rett.

M7RS Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MENV Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MEN1 Grande Lux Rett.

MEMQ Grande Rett.

[e] W] [F]

Naturale  Strutt. Lux
Satin

Saint Laurent

60x120x10

MMFJ Allmarble Rett.
MMCQ Allmarble Lux Rett.
MMUO Allmarble Strutt. Rett.
60x60x10

MMVG Allmarble Rett.
MMGE Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M10C Grande Lux Rett.

M37L Grande Stuoiato/With Mesh Lux
M104 Grande Satin Rett.

M377 Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71L Grande Lux Rett.

M716 Grande Rett.

120x120x0,6

MO0G4 Grande Lux Rett.

MOFS Grande Rett.

332

Sahara Noir @ E

Naturale Lux

75x150x9,5

MEKR Allmarble Rett.
MEL9 Alimarble Lux Rett.
60x120x10

MF6N Allmarble Rett.
MF6U Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M8ZJ Grande Lux Rett.

MB8ZL Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x120x0,6

MEN4 Grande Lux Rett.

MEMS Grande Rett.

Calacatta Black @ E

Naturale Lux
Satin

120x120x10

MQ2C Allmarble Rett.
MQ25 Allmarble Lux Rett.
75x150x9,5

MEKT Allmarble Rett.
MELC Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MELJ Allmarble Rett.
MELQ Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MELW Alimarble Rett.
MEM2 Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQO Grande Lux Rett.

METM Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MF8U Grande Book Match A Lux Rett.
MF8Y Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MF8W Grande Book Match B Lux Rett.
MF8Z Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MEPE Grande Satin Rett.

METW Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MENX Grande Lux Rett.

MEP8 Grande Rett.

120x120x0,6

MENS Grande Lux Rett.

MEMT Grande Rett.

Elegant Black

Naturale
Satin
R10B

75x150x9,5

MA4FO0 Allmarble Rett.

M393 Alimarble Lux Rett.
60x120x10

M39S Allmarble Rett.

M3AS5 Allmarble Lux Rett.
60x60x10

M3AL Allmarble Rett.
M3CJ Allmarble Lux Rett.
MEWQ Allmarble R10B Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MOZL Grande Lux Rett.

M37Q Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MO0Z5 Grande Satin Rett.

M379 Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M71P Grande Lux Rett.

M718 Grande Rett.

120x120x0,6

M11Q Grande Lux Rett.

M111 Grande Rett.
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Verde Aver @ E

Naturale Lux
Satin

75x150x9,5

MALC Allmarble Rett.
M9JH Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MALG Allmarble Rett.
M9MF Alimarble Lux Rett.
60x60x10

MALJ Alimarble Rett.
M9MJ Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M7GD Grande Lux Rett.

M7S7 Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MAYY Grande Satin Rett.

MCOH Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

M9DO Grande Lux Rett.

MANC Grande Rett.

120x120x0,6

M9D3 Grande Lux Rett.

MANE Grande Rett.

Verde Borgogna @

Naturale
Satin

75x150x9,5

MEKQ Allmarble Rett.
MELS8 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MELH Allmarble Rett.
MELP Allmarble Lux Rett.
60x60x10

MELV Allmarble Rett.
MEMT1 Alimarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MAFT Grande Lux Rett.

MAMG Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MAFX Grande Satin Rett.

MAMM Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MAFJ Grande Lux Rett.

MAFP Grande Rett.

120x120x0,6

MAF4 Grande Lux Rett.

MAFO Grande Rett.
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[F]

Lux

Quarzo Bluegrey E @ E

Lux Satin

Slabs 6mm

160x320x0,6

MALQ Grande Lux Rett.

MAMH Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MAYQ Grande Satin Rett.

MAYU Grande Stuoiato/With Mesh Satin
120x278x0,6

MALS Grande Lux Rett.

MAYN Grande Rett.

120x120x0,6

MAM3 Grande Lux Rett.

MAYL Grande Rett.

Sodalite Blu [F]

75x150x9,5

M9M4 Alimarble Lux Rett.
60x120x10

M9M8 Alimarble Lux Rett.
60x60x10

M9MH Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

M9CD Grande Book Match A Lux Rett.
MO9FR Grande Stuoiato/With Mesh Lux
MOCE Grande Book Match B Lux Rett.

MOFS Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

MAH4 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MEN3 Grande Lux Rett.
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Onice Bianco

Slabs 6mm
120x278x0,6

M9D1 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

M9D4 Grande Lux Rett..

Onice Avorio E E

120x120x10

MPAS8 Allmarble Rett.
MPAG6 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MPAF Allmarble Rett.
MPAK Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ3 Grande Lux Rett.

METN Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

MEP3 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MERS Grande Lux Rett.

60x120x0,6

MEX4 Grande Lux Rett.
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Onice Beige E E

120x120x10

MPAA Allmarble Rett.
MPA3 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MPAC Allmarble Rett.
MPAG Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ4 Grande Lux Rett.

METP Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

MEP2 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MERT Grande Lux Rett.

60x120x0,6

MEX5 Grande Lux Rett.

T
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Onice Giada @ E

120x120x10

MPA7 Allmarble Rett.
MPA4 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MPAE Allmarble Rett.
MPAH Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQ6 Grande Lux Rett.

METQ Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

MEP4 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MERU Grande Lux Rett.

60x120x0,6

MEX6 Grande Lux Rett.

Onice Nero @ E

120x120x10

MPA9 Allmarble Rett.
MPAS5 Allmarble Lux Rett.
60x120x10

MPAD Allmarble Rett.
MPAJ Allmarble Lux Rett.

Slabs 6mm

160x320x0,6

MEQS5 Grande Lux Rett.

METR Grande Stuoiato/With Mesh Lux
120x278x0,6

MEP5 Grande Lux Rett.

120x120x0,6

MERYV Grande Lux Rett.

60x120x0,6

MEX7 Grande Lux Rett.
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MEZH

Mosaico Ventaglio
Bianco Arni Lux
29,8x29,8 (1)

M9PF

Mosaico Ventaglio
Verde Aver Lux
29,8x29,8 (1)

MPAU

Mosaico Ventaglio
Onice Avorio Lux
29,8x29,8 (1)

MEZG

Mosaico Ventaglio
Calcatta Vena
Vecchia Lux
29,8x29,8 (1)

M9OPE

Mosaico Ventaglio
Sodalite Blu Lux
29,8x29,8 (1)

MPAV

Mosaico Ventaglio
Onice Beige Lux
29,8x29,8 (1)

MEZP

Mosaico Ventaglio
Crema Marfil Lux
29,8x29,8 (1)

MEZR

Mosaico Ventaglio
Calcatta Black Lux
29,8x29,8 (1)

I
i |
RAFERGR
Ui
MPAW
Mosaico Ventaglio

Onice Giada
29,8x29,8 (1)

MEZQ MEZN
Mosaico Ventaglio Mosaico Ventaglio
Tafu Lux Verde Borgogna Lux

29,8x29,8 (1) 29,8x29,8 (1)

MEZL

Mosaico Ventaglio
Emperador Lux
29,8x29,8 (1)

MPAX

Mosaico Ventaglio
Onice Nero
29,8x29,8 (1)
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MMPZ Naturale
Mosaico Statuario
30x30 (2)

M44Y Naturale
M48T Lux
Mosaico
Calacatta Extra
30x30 (2)

MEYR Naturale
MEZ7 Lux
Mosaico

Verde Borgogna
30x30 (2)

MEYW Naturale
MEZE Lux
Mosaico
Calacatta Black
30x30 (2)

MPAM Naturale
MPAS Lux
Mosaico

Onice Avorio
30x30 (2)

MMQ1 Naturale
Mosaico Altissimo
30x30 (2)

o

M47S Naturale
M491 Lux
Mosaico
Capraia

30x30 (2)

MO9MW Lux
Mosaico Verde
Aver

30x30 (2)

MMQ3 Naturale
Mosaico Saint
Laurent

30x30 (2)

MPAN Naturale
MPAQ Lux
Mosaico

Onice Beige
30x30 (2)

MMPY Naturale
Mosaico Lasa
30x30 (2)

-1 .'l

MEYG Naturale
MEYZ Lux
Mosaico Calacatta
Vena Vecchia
30x30 (2)

M9MYV Lux
Mosaico Sodalite
Blu

30x30 (2)

MEYS Naturale
MEZ8 Lux
Mosaico Sahara
Noir

30x30 (2)

MPAL Naturale
MPAR Lux
Mosaico
Onice Giada
30x30 (2)

ALLMARBLE

MMQO Naturale MEYH Naturale M4GX Naturale

Mosaico Raffaello MEZO Lux M4HO Lux
30x30 (2) Mosaico Mosaico

Bianco Arni Golden White

30x30 (2) 30x30 (2)
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MEYT Naturale MEYU Naturale MEYV Naturale
MEZ9 Lux MEZA Lux MEZD Lux
Mosaico Mosaico Mosaico Fior
Crema Marfil Tafu di Pesco Carnico
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

M48Q Naturale MEZ5 Lux
M494 Lux Mosaico
Mosaico Emperador
Imperiale 30x30 (2)
30x30 (2)

M45Y Naturale
M48W Lux
Mosaico Elegant
Black

30x30 (2)

MPAP Naturale
MPAT Lux
Mosaico

Onice Nero
30x30 (2)
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MMPT v
Mosaico Lasa 3D
30x30 Nat/Lux (1)

MMR4 v
Fascia 3D
15x30 Lux

MMPU ¥ MmPV ¥ MmmPwW v
Mosaico Statuario 3D Mosaico Raffaello 3D Mosaico Altissimo 3D
30x30 Nat/Lux (1) 30x30 Nat/Lux (1) 30x30 Nat/Lux (1)

MMR7 ¥ MMR5 ¥ MMmRs @ MMR6
Tozzetto 3D Fascia 3D Tozzetto 3D Fascia 3D
15x15 Lux 15x30 Lux 15x15 Lux 15x30 Lux
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vl

MMR9 (¢
Tozzetto 3D
15x15 Lux

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados ¢ Tloaxoasiuue HactenHble nantku Pg. 505

Naturale

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CreuuanbHble N3penus

Allmarble Onice Avorio
Allmarble Onice Beige
Allmarble Onice Giada

Allmarble Onice Nero

Allmarble Calacatta Vena Vecchia

Allmarble Bianco Arni

Allmarble Emperador

Allmarble Verde Borgogna

Allmarble Sahara Noir
Allmarble Crema Marfil
Allmarble Tafu

Allmarble Fior di Pesco Carnico

Allmarble Calacatta Black

Allmarble Golden White

Allmarble Calacatta Extra

Allmarble Elegant Black
Allmarble Capraia
Allmarble Imperiale
Allmarble Lasa
Allmarble Statuario
Allmarble Raffaello
Allmarble Altissimo
Allmarble Saint Laurent
Allmarble Frappuccino
Allmarble Verde Aver

Imballi

Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes

YnakoBku

120x120 Rett. - 6mm
120x120 Rett.
120x120 Lux Rett.
60x120 Rett. - 6mm
75x150 Rett.

75x150 Lux Rett.
60x120 Rett.
60x120 Lux Rett.
60x120 Silk Rett.
60x120 Strutt.
60x60 Rett.

60x60 Lux Rett.
60x60 R10B Rett.

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn

N

N W W NN NN NN W =2 =

BATTISCOPA
7x75 (6)

MEZT
MEZV
MEZZ
MF00
MFO1

MFo02
MF03
MF04
M4aGs8
M4FY
M4Go
MaG4
MaGeée

MAM1

Mq Kg

Sq. Mt Kr

2,88 44,00
1,44 32,00
1,44 33,00
216 32,00
225 47

225 49,76
1,44 30,48
1,44 311

1,44 30,48
1,44 30,48
1,08 23,39
1,08 2571
1,08 23,39

BATTISCOPA BT
7x60 (6)

MPP5
MPP7
MPP6
MPP8
MF8E
MF8F
MFON
MF8H
MFOP
MFOQ
MF8J
MFOR
M4H2
Ma1s
M4a1w
M420
M422
MMK3
MMK4
MMKS
MMKeé
MCos

MALZ

Scatole Mq

Box Sq. Mt
Karton Qm
Boite Mq
Caja Mq
Kopo6ku Ks.m
20 57,60
36 51,84
36 51,84
15 32,40
21 47,25
21 47,25
36 51,84
36 51,84
36 51,84
36 51,84
40 43,20
40 43,20
40 43,20

Lux

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile

GRADONE Piezas Especiales
32,5x120x4 (15) CneumansbHbie Nspenus
- Allmarble Onice Avorio
- Allmarble Onice Beige
- Allmarble Onice Giada
- Allmarble Onice Nero
- Allmarble Calacatta Vena Vecchia
- Allmarble Bianco Arni
- Allmarble Emperador
- Allmarble Verde Borgogna
- Allmarble Sahara Noir
MF1S Allmarble Crema Marfil
MF2C Allmarble Tafu
- Allmarble Fior di Pesco Carnico
- Allmarble Calacatta Black
M4H8 Allmarble Golden White
M44K Allmarble Calacatta Extra
M44aM Allmarble Elegant Black
M44S Allmarble Capraia
M4av Allmarble Imperiale
MMKs8 Allmarble Lasa
MMK9 Allmarble Statuario
MMKA Allmarble Raffaello
MMKC Allmarble Altissimo
MMKE Allmarble Saint Laurent
- Allmarble Frappuccino
- Allmarble Verde Aver
Allmarble Sodalite Blu
Kg Spessore Pezzi
Kr Thickness Pieces
Stérke Stck
Epaisseur Pieces
Espesor Piezas
TonwwHa Wrykn
880,06 6 30x30 Mosaico 4
1.152,00 10 30x30 Mosaico Lux
1.188,17 10 30x30 Mosaico 3D 4
480,00 6 29,8x29,8 Ventaglio Lux 4
1.001,91 9,5 15x30 Fascia 3D Lux 4
1.044,98 9,5 15x15 Tozzetto 3D Lux 8
1.097,38 10 32,5x120x4 Gradone 2
1.120,14 10 32,5x120x4 Gradone Lux 2
1.097,38 10 7x75 Battiscopa BT 13
1.097,38 10 7x75 Battiscopa BT Lux 13
935,67 10 7x60 Battiscopa BT 14
1.028,57 10 7x60 Battiscopa BT Lux 14
935,67 10
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BATTISCOPA
LUX 7x75 (6)

MF06
MFo7
MFOD
MFOF
MFOG
MFOH
MFoJ
MFOK
MFOL
M4GF
M425
Ma27
M42C
M42E

M9MM
MoML

Mq Kg
Sq. Mt Kr

0,36 8,40
0,36 8,40
0,36 7,30
0,32 8,50
018 4,40
018 4,40
0,78 17,70
0,78 17,70
9,75ml 15,08
9,75ml 15,48
8,40 ml 13,33
8,40 ml 13,33

ALLMARBLE

BATTISCOPABTLUX GRADONE LUX

Scatol
Box

7x60 (6)

MPPA
MPP9
MPPC
MPPD
MF87
MF88
MFOT
MFoU
MF8A
MFOV
MFowW
MF8C
MFOX
M4H5
Ma42H
M42K
Maz2p
M42R
MMKN
MMKP
MMKQ
MMKR
MMKT
MMKU
MoMQ
MoMP

e Mq
Sq. Mt

Karton Qm

Boite
Caja

Kopobkn  Ke.m

60
60
60

21,60
21,60
21,60

32,5x120x4 (15)

M4HC
M444
Ma48
M44E
M44G
MMKF
MMKG
MMKH
MMKJ
MMKL
MMKM

Kg Spessore
Kr Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
Tonwuxa

504,00 10

504,00 10
438,05 10
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Naturale/Matt Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbi
120x120 - 60x120 - 60x60 ;

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii 3
MOHOKaJIMbepHblii

RN s
B
o 120x120 60x120 60x60
, MMYR Frammento Macro Cotto Rett. MN11  Frammento Macro Cotto Rett. MN1E Frammento Macro Cotto Rett.
f f f f . MMZW  Frammento Macro Verde Rett. MN14  Frammento Macro Verde Rett. MN1G Frammento Macro Verde Rett.
BCR Pandul Pondur D-COF . MMZY Frammento Macro Azzurro Rett. MN13  Frammento Macro Azzurro Rett. MN1L  Frammento Macro Azzurro Rett.
endulum  Pendulum -
§>0,40 Classe 2 Vel o MNO03 Frammento Micro Cotto Rett. MNOW Frammento Micro Cotto Rett. MN20 Frammento Micro Cotto Rett.
MNO1 Frammento Micro Verde Rett. MNOK Frammento Micro Verde Rett. MN1Q Frammento Micro Verde Rett.
@ S0d0sase Macro Cotto E Micro Cotto E MNO7 Frammento Micro Azzurro Rett. MNOX Frammento Micro Azzurro Rett. MN1M  Frammento Micro Azzurro Rett.
Conforme
HEHEAE A %
N
QB upEC TR ;
— PRt o Gl R L o - ! .
PAG. 627 % (] & '_ A ¥ e
. F : - g [
n iy L . i " L
. Efat LT | Y L - ) 3 z ' T Tk
Conforme * According to * Conforme ¢ ¥ R s e i s d . i,
GemiR ¢ Conforme * Coorercryer % JI 5 L - el Y =l L i R s * s
o o - = = r
UNI EN 14411 - G Bla iy L A T o
. s =t s B L el ¥ ' - -
il e L i AT o .
4 L - = g &
R L, = l., 1 ¥ -] in - 4 5 ¥ 4 =y
L 4 ! T A CI T ] o : T, s
Y 5, - i ] I'. i Ly
. " @ L] . - r -
et L8 F e 1 B 5 o i =
i " q " = L] E b
A Mot F, A1y ] .
L aE R i W L i
- At Pt S B T a .
Frra i " T F o ’
. e - Leiy | i
n e &
Macro Azzurro E Micro Azzurro E
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenua Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
. s [ Frammento Macro Cotto MN76 120x120 Rett. 1 1,44 30,68 36 51,84 1.104,39 9
ED i e AN T R E o ¥ iy Yoy e, e Frammento Macro Azzurro MN77 60x120 Rett. 2 1,44 29,41 36 51,84 1058,61 9
Frammento Macro Verde MN7C 60x60 Rett. 3 1,08 22,02 40 43,20 880,73 9
Macro Verde @ Micro Verde E Frammento Micro Cotto MN7Q 7x60 Battiscopa 16 9,60 ml 13,45 - - - 9
Frammento Micro Azzurro MN7M
Frammento Micro Verde MN7S

el 16
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Naturale/Matt

120x120 - 60x60 - 30x60

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHslii
MOHOKaJInbepHblii

D\ |8 (e
120x120 60x60 30x60
M2CJ  Art White Rett. M2E1  Art White Rett. M2GT Art White Rett.
f f f M2CQ Art Beige Rett. M2EC Art Beige Rett. M2GV Art Beige Rett.
BCR Penduln D-COF M2CS Art Taupe Rett. M2EJ  Art Taupe Rett. M2GX Art Taupe Rett.
H>040  Classel  >042 M2CU Art Grey Rett. M2ES  Art Grey Rett. M2GZ Art Grey Rett.
M2CW Art Anthracite Rett. M2FJ  Art Anthracite Rett. M2H1  Art Anthracite Rett.
B e 0,
Conforme D)
N
QB \uPEC
BEEAF A % _PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

7 =

Marble Look

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Special Trims [\\\ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Ki Thickness
Piéces Spéciales \j Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

Anthracite CneuuaneHsie N3penus 7x60 (6) YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
Art White M2SL 120x1207Rett. 1 1,44 . 32,41 . 36 51,84 B 1166,78 . 9,5
Art Beige M2SN 60x60 Rett. 3 1,08 22,63 40 43,20 905,28 9,5
Art Taupe M2sQ 30x60 Rett. 5 0,90 18,58 48 43,20 891,83 9,5
Art Grey M2SS 7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 13,14 - - - 9,5
Art Anthracite M2su

344
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Naturale/Matt ; ; i = . Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ (®opmatbi
120x120 - 60x120 - 60x60 : :

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber - | 5

e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber ¢ ] . 3 : -
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii %

9 RO ,
&
. - E - 120x120 60x120 60x60

.y + 1 M8D9 Pinch White Rett. M8DR Pinch White Rett. MB8E6 Pinch White Rett.
f f f @fg;g:,:f* o M8DA Pinch Beige Rett. M8DS Pinch Beige Rett. MB8E7  Pinch Beige Rett.
o e oo contorme i e AR M8DC  Pinch Light Grey Rett. M8DT  Pinch Light Grey Rett. M8E8  Pinch Light Grey Rett.
#>0,40  Classe1  >0,42 = " v _m M8DD Pinch Dark Grey Rett. M8DU Pinch Dark Grey Rett. MB8E9 Pinch Dark Grey Rett.

MB8DE Pinch Black Rett. M8DV  Pinch Black Rett. MB8EA Pinch Black Rett.
[O/\, QB UPEC White E Beige E
HEEAT A % PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Light Grey H] Dark Grey H]

T =

Pezzi Speciali | . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ~ ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales B Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
E CneuuanbHble Mapgenus YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmH
Black
Pinch White MR5X 120x120 Rett. 1 1,44 32,41 36 51,84 1.166,78 9,5
Pinch Beige MR5Y 60x120 Rett. 2 1,44 31,98 36 51,84 1151,40 9,5
Pinch Light Grey MR5Z 60x60 Rett. 3 1,08 22,24 40 43,20 889,62 9,5
Pinch Dark Grey MR60 7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 13,17 - - - 9,5

Pinch Black MR61

el'1e
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MARBLE LOOK

Fabula

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjiko3epHUCThIl Kepamorpanur

Naturale/Matt

100x100 - 60x120 - 60x60 - 60x60 R10

Outdoor

100x100
100x100-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii
MOHOKasIMbepHblit

R10| [RM
‘éQH@% ﬂ?‘“g ll ¢
Nat. Nat.Rio  Strutt
<" << <
Travertino BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
Travertino Cross H>0,40 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Marfil Nat. Nat. R10 Strutt.
20mm
P I P B S B
Pendulum Pendulum D-COF D-COF
P4 Strutt./ PTV>36 >0,42 >0,60
20mm (Slider 96) 20 mm
Nat.R10
Strutt.
20mm
N
150 10545-6
=175 3
B QB upec
BEHEAT A % PAG. 627
Conforme * According to » Conforme
GemdR » Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla
Calacatta

Travertino Cross Bianco @ Travertino Cross Beige

348

G|  Golden

@ Marfil

@ Travertino

FABULA

Rivestimenti Coordinati * Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados ¢ TMoaxoasiuue Hacrentbie nautkn Pg. 519

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

100x100
MMDZ Fabula Statuario Rett.
MME1 Fabula Golden Rett.

MMEO Fabula Calacatta Rett.

MME2 Fabula Marfil Rett.

MMDY Fabula Travertino Rett.
MPG6 Fabula Travertino Cross Bianco Rett.
MPG7 Fabula Travertino Cross Beige Rett.

60x120
MN3W Fabula Statuario Rett.
MN40 Fabula Golden Rett.

MN3X Fabula Calacatta Rett.

MN43 Fabula Marfil Rett.

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile BATTISCOPA BT
7x100 (6)

Piezas Especiales
CneuuanbHble Nspenusa

Fabula Statuario

Fabula Golden

Fabula Marfil

Fabula Calacatta

Fabula Travertino

Fabula Travertino Cross Bianco

Fabula Travertino Cross Beige

MP2F
MP2D
MP2C
MP2E
MP2G
MPKS
MPKR

100x100 Strutturato
MPKP Fabula Travertino Cross Bianco Rett.
MPKQ Fabula Travertino Cross Beige Rett.

60x60 R10

MN4Pp
MN4K
MN4L
MN4Q

Fabula Statuario Rett.
Fabula Golden Rett.

Fabula Calacatta Rett.

Fabula Marfil Rett.

Imballi
Packing
Emballages

BATTISCOPA BT

7x60 (6)

MP2J
MP2L
MP2H
MP2K

Verpackungen

Embalajes
Ynakosku

100x100 Rett. / Strutt.
60x120 Rett.

100x100 - 20mm
60x60 Rett.

60x60 R10 Rett.

7x100 Battiscopa
7x60 Battiscopa

349

Pezzi
Pieces
Pigces

Stck

Piezas

Wrykn

W W =N

0o
10

2,00
1,44
1,00
1,08
1,08

10,00 ml
6,00 ml

100x100 - 20mm Strutturato
MPMF Fabula20 Travertino Cross Bianco Rett.

MPMG Fabula20 Travertino Cross Beige Rett.

60x60
MN45
MN4A
MN46
MN4C

39,60
27,73
45,45
20,30
20,30
14,30
8,70

Fabula Statuario Rett.
Fabula Golden Rett.
Fabula Calacatta Rett.
Fabula Marfil Rett.

Scatole
Box
Boite
Karton
Caja
Kopo6ku
24
36
21
40
40

Mq Kg Spessore
Sq. Mt Kr Thickness
Mq Epaisseur
Qm Stérke
Mq Espesor
Ke.m Tonwwmxa
48,00 950,50 8,5
51,84 998,27 8,5
21,00 954,55 20
43,20 811,88 8,5
43,20 811,88 8,5
- - 8,5
- - 8,5

Ol 1O,
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MARBLE LOOK

Marbleplay

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 60x60

Lux

58x116 - 58x58

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

% *
AN

v E I53;0545>6 .
2 s mm?®
Conforme White E E Venato E E

Lux Lux

BIEACE A % PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

Statuarietto E E Calacatta E E
Lux Lux
Ivory E E Travertino E E

Lux Lux

350

Travertino Grigio E

Marfil

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbi

60x120
M4Le
M4L7
M4Ls8
M4L9
M4LA
M4LD

60x60
M4LW
M4LX
M4LZ
M4Mo
M4M1
M4M2
M4M3
M4M4

Marbleplay White Rett.
Marbleplay Venato Rett.
Marbleplay Statuarietto Rett.
Marbleplay Ivory Rett.

Marbleplay Travertino Grigio Rett.

Marbleplay Marfil Rett.

Marbleplay White Rett.
Marbleplay Venato Rett.
Marbleplay Statuarietto Rett.
Marbleplay Calacatta Rett.
Marbleplay Ivory Rett.
Marbleplay Travertino Rett.

Marbleplay Travertino Grigio Rett.

Marbleplay Marfil Rett.

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile BATTISCOPA LUX
Piezas Especiales 7x58 (6)
CneuwmanbHble Nagenua

Marbleplay White M4ME
Marbleplay Venato M4MF
Marbleplay Statuarietto M4aMG
Marbleplay Calacatta M4MH
Marbleplay Ivory M4aMJ
Marbleplay Travertino M4aMK
Marbleplay Travertino Grigio M4aML
Marbleplay Marfil M4aMM

Lux

58x116 Lux

M4LL Marbleplay White Lux Rett.

M4LM Marbleplay Venato Lux Rett.

M4L1  Marbleplay Statuarietto Lux Rett.
M4L2 Marbleplay Calacatta Lux Rett.

M4LN Marbleplay Ivory Lux Rett.

M4L3 Marbleplay Travertino Lux Rett.

M4L4 Marbleplay Travertino Grigio Lux Rett.
M4LP  Marbleplay Marfil Lux Rett.

MARBLEPLAY

58x58 Lux

M4LR Marbleplay White Lux Rett.

M4LS Marbleplay Venato Lux Rett.

M4LF  Marbleplay Statuarietto Lux Rett.
M4LG Marbleplay Calacatta Lux Rett.

M4LT Marbleplay Ivory Lux Rett.

M4LH Marbleplay Travertino Lux Rett.

M4LJ Marbleplay Travertino Grigio Lux Rett.
M4LU Marbleplay Marfil Lux Rett.

Rivestimenti Coordinati « Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢

Rivestimentos coordinados * Tloaxoasuue Hactennsle muntkn Pg. 536

BATTISCOPA
7x60 (6)

MaMQ
M4MR
M4aMsS
MaMT
M4aMU
MaMv
MamMwW
MaMX

Imballi

Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakosku
60x120 Rett.
58x116 Lux Rett.
60x60 Rett.
58x58 Lux Rett.
7x60 Battiscopa
7x58 Battiscopa Lux

351

8,70 ml

Kg Scatole Mq Kg Spessore
Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Stérke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopo6ku Ke.m TonwmH

30,16 36 51,84 1.08565 9,5
2888 36 48,44 103974 9,5
21,84 40 43,20 873,79 95
21,55 40 40,37 862,01 95
13,39 - - - 9,5
13,04 - - - 9,5

Ol 1O,
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COLLECTION BOOK

Concrete
Look

Gres Effetto Cotto Cemento ¢ Concrete Terracotta Look
Stoneware ¢ Grés Effet Ciment Cotto * Beton-Cotto-Optik
Feinsteinzeug * Gres Efecto Cotto Cemento ¢ Kepamorpanur
C 2ddekrom Hernazyposanuoii Kepamuku/Llemenra

353 @c@



CONCRETE LOOK SLOW COLD

Slow Cold

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 120x120 R10 - 60x120 - 60x120 R10
- 75x150 - 75x75 - 60x60 - 60x60 R10

@ Outdoor

120x120

60x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * Pektnduimposantbiii
MOHOKaJMbepHblii

2 @ [

Nat.R10 Strutt. 20mm BCR Pendulum
Classe1

Nat.
]l = N
D-COF

Classe 2 Classe 3 PTV>36 >0,42 P2 Nat.

=]

Gesso E Nebbia MPFG Decoro Trama Gesso 3D Ink E MPFD Decoro Trama Nebbia 3D Ink E
t‘ 75x75 75x75

MPFF Decoro Trama Cromo 3D Ink E MPFH Decoro Trama Salvia 3D Ink
75x75 75x75

MPFE Decoro Trama Cemento 3D Ink E MPFC Decoro Trama Piombo 3D Ink
75x75 75x75

h

=
v
o
'Y
o

h

Nat. R10 Strutt. (Slider 96) P3 Nat. R10
20mm Nat. R10 P4 Strutt. /.
20mm 20mm
Strutt.
| 180 10545-6
74 . $175 mm®
- Eomtorme

D-COF AT A %
>0,60
20mm

Conforme  According to * Conforme
e GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

E

Cromo E Salvia

el'1e
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CONCRETE LOOK

Slow Cold

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *

Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJjikozepHUCTbIi KepamorpaHut

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles * Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados ¢ [Moaxoasiume HactenHble nantku Pg. 516

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

120x120

MPCQ Slow Cold Gesso Rett.
MPCS Slow Cold Nebbia Rett.
MPCM Slow Cold Cromo Rett.
MPCP Slow Cold Salvia Rett.
MPCR Slow Cold Cemento Rett.
MPCN Slow Cold Piombo Rett.

60x120

MPEC Slow Cold Gesso Rett.
MPEA Slow Cold Nebbia Rett.
MPEE Slow Cold Cromo Rett.
MPES Slow Cold Salvia Rett.
MPE9 Slow Cold Cemento Rett.
MPED Slow Cold Piombo Rett.

60x60

MPEG Slow Cold Gesso Rett.
MPEJ Slow Cold Nebbia Rett.
MPEL Slow Cold Cromo Rett.
MPEH Slow Cold Salvia Rett.
MPEF Slow Cold Cemento Rett.
MPEK Slow Cold Piombo Rett.

120x120 R10

MPCG Slow Cold Gesso Rett.
MPCK Slow Cold Nebbia Rett.
MPCJ Slow Cold Cromo Rett.
MPCL Slow Cold Salvia Rett.

MPCH Slow Cold Cemento Rett.

MPCEF Slow Cold Piombo Rett.

60x120 R10

MPEV Slow Cold Gesso Rett.
MPEU Slow Cold Nebbia Rett.
MPEX Slow Cold Cromo Rett.
MPEW Slow Cold Salvia Rett.
MPET Slow Cold Cemento Rett.
MPEY Slow Cold Piombo Rett.

60x60 R10

MPEM Slow Cold Gesso Rett.
MPEN Slow Cold Nebbia Rett.
MPES Slow Cold Cromo Rett.
MPEP Slow Cold Salvia Rett.
MPER Slow Cold Cemento Rett.
MPEQ Slow Cold Piombo Rett.

120x120 Strutturato

MPCT Slow Cold Gesso Strutt. Rett.
MPDR Slow Cold Nebbia Strutt. Rett.
MPDV Slow Cold Cromo Strutt Rett.
MPDS Slow Cold Salvia Strutt Rett.
MPDT Slow Cold Cemento Strutt. Rett.
MPDU Slow Cold Piombo Strutt. Rett.

60x120 - 20mm Strutturato

MPZQ Slow Cold20 Gesso Strutt. Rett.
MPZR Slow Cold20 Nebbia Strutt. Rett.
MPZS Slow Cold20 Cromo Strutt. Rett.
MPZT Slow Cold20 Cemento Strutt. Rett.

75x150

MPE1 Slow Cold Gesso Rett.
MPDY Slow Cold Nebbia Rett.
MPDX Slow Cold Cromo Rett.
MPDW Slow Cold Salvia Rett.

MPDZ Slow Cold Cemento Rett.

MPEO Slow Cold Piombo Rett.

356

75x75

MPE4 Slow Cold Gesso Rett.
MPES5 Slow Cold Nebbia Rett.
MPE6 Slow Cold Cromo Rett.
MPE7 Slow Cold Salvia Rett.
MPES3 Slow Cold Cemento Rett.
MPE2 Slow Cold Piombo Rett.

MPFO
Mosaico Triangolo Gesso
29x39 (1)

MPF2
Mosaico Triangolo Salvia
29x39 (1)

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile BATTISCOPA BT
Piezas Especiales 7x75 (6)
CneuuanbHble Magenua

Slow Gesso MPJE
Slow Nebbia MPJA
Slow Cromo MPJD
Slow Salvia MPJC
Slow Cemento MPJF
Slow Piombo MPJ9

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o
Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada ¢ CtpykTypuposaHHas

NOBEPXHOCTb

BATTISCOPA BT
7x60 (6)

MPJ8
MPJ3
MPHZ
MPJ5
MPJ7
MPJO

MPF1
Mosaico Triangolo Nebbia
29x39 (1)

MPF3
Mosaico Triangolo Cemento
29x39 (1)

Imballi
Packing
Emballages
ELEMENTO L Verpackungen
15x120x4* Embalajes
YnakoBku
MPHY 120x120 Rett.
MPHV 120x120 R10 / Strutt.
MPHT 60x120 Rett.
MPHL 60x120 R10
MPHX 75x150 Rett.
MPHW 75x75 Rett.

75x75 Decoro Trama
60x60 Rett. / R10
60x120 - 20mm Strutt.
29x39 Mosaico Triangolo
7x75 Battiscopa

7x60 Battiscopa
15x120x4 Elemento L

357

Pezzi
Pieces
Pigces

Stck
Piezas
Wrykn

WININ NN 2

SLOW COLD

MPEZ
Mosaico Triangolo Cromo
29x39 (1)

MPF4
Mosaico Triangolo Piombo
29x39 (1)

Maq Kg Scatole Mq
Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt
Mq Boite Mq
Qm Karton Qm
Mq Caja Mq
Ks.m Kopo6ku Ke.m
1,44 32,00 36 51,84
1,44 30,00 36 51,84
1,44 32,00 36 51,84
1,44 29,00 36 51,84
2,25 45,33 21 47,25
1,13 23,00 42 47,25
1,13 23,00 42 47,25
1,08 22,00 40 43,20
0,72 32,00 36 25,92
0,45 15,00 50 22,62

10,50 ml 17,00
9,60 ml 14,00
0,36 16,00

Kg
Kr

1152,00
1.080,00
1152,00
1.043,90
952,04
965,86
965,96
880,02
1152,00
750,00

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
Espesor
Tonwmna

9

© VW VvV vV Vv Vv v
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CONCRETE LOOK

Slow

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTbI Kepamorpanur

m; archiproducts archiproducts
mrmanlaW AWARDS AWARDS
WINNER WINNER

WINNER

SUSTAINABILITY

Naturale/Matt
120x120 - 60x120 - 75x150 - 75x75 - 60x60

Outdoor
120x120 - 60x60 - 80x80 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposanHblii
MOHOKaJIMbepHblii

D7 e w [

Strutt. 20mm

N |

[l -

Pomice E Calce E MKGU Decoro Rafia Pomice 75x75 E MKGV Decoro Rafia Calce 75x75 E

Pendulum  Pendulum

Classe 1 Classe 3

Nat. 20mm
Strutt.

|
=
BCR
4>0,40
| | | 15010545-6
74 ¢ 74 s175 mm®
Conforme
D-COF
>0,60
20mm

Pendulum D-COF
PTV>36 >0,42
(Slider 96)
20mm
Strutt.
~N
(0 @) 8B ueec
BEHEKTE A % PAG. 627
Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla
Sabbia H] Coccio MKGW Decoro Rafia Sabbia 75x75 H] MKGY Decoro Rafia Coccio 75x75
Cotto E Argilla MKGZ Decoro Rafia Cotto 75x75 E MKH1 Decoro Rafia Argilla 75x75
Decoro Tapis
358 359

SLOW

Ol 1O,
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CONCRETE LOOK

Slow

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTbI Kepamorpanur

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

SLOW

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles * Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados ¢ [Moaxoasiuume HactenHble nantku Pg. 516

MMG6R Decoro Tapis Pomice Touch 60x120 E MM@6Z Decoro Tapis Coccio Touch 60x120 E

ﬁ|. i
mirl_fu ill

120x120 120x120 Strutturato 75x150

|' il MFKE Slow Pomice Rett. MP3H Slow Pomice Strutt. Rett. =~ MNE1 Slow Pomice Rett.
MFKG Slow Calce Rett. MFZS Slow Calce Strutt. Rett. MNEC Slow Calce Rett.
MFKM Slow Sabbia Rett. MFZW Slow Sabbia Strutt Rett. MNDU Slow Sabbia Rett.
MFKR Slow Coccio Rett. MGO1 Slow Coccio Strutt Rett. MNDV Slow Coccio Rett.
MFKP  Slow Cotto Rett. MP3J Slow Cotto Strutt. Rett. MNE3 Slow Cotto Rett.
MFKV  Slow Argilla Rett. MNE2 Slow Argilla Rett.

MM70 Decoro Tapis Cotto Touch 60x120

60x120 60x60 60x60 Strutturato
MFS1  Slow Pomice Rett. MFSE  Slow Pomice Rett. MFST  Slow Pomice Strutt. Rett.
MFS2  Slow Calce Rett. MFSG Slow Calce Rett. MFSU  Slow Calce Strutt. Rett.
MFS4  Slow Sabbia Rett. MFSJ  Slow Sabbia Rett. MFSV  Slow Sabbia Strutt. Rett.
MFS6 Slow Coccio Rett. MFSL  Slow Coccio Rett. MFSX Slow Coccio Strutt. Rett.
MFS8 Slow Cotto Rett. MFSN Slow Cotto Rett. MFSZ Slow Cotto Strutt. Rett.
MFSC Slow Argilla Rett. MFSR  Slow Argilla Rett. MFUS Slow Argilla Strutt.Rett.

MM7S Decoro Tapis Argilla Touch 60x120 H]

75x75

MFN3 Slow Pomice Rett.
MFNC Slow Calce Rett.
MFNS Slow Sabbia Rett.
MFNU Slow Coccio Rett.
MFPT  Slow Cotto Rett.
MFRS  Slow Argilla Rett.

80x80 - 20mm Strutturato

MGR9 Slow20 Calce Strutt. Rett.
MGRG Slow20 Sabbia Strutt. Rett.
MGRX Slow20 Coccio Strutt. Rett.
MGSO Slow20 Cotto Strutt. Rett.

=t

Pezzi Speciali r*f——ﬁﬁ ["\ — I Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — ] — ] Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Formteile BATTISCOPABT  BATTISCOPA BT ELEMENTO L Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Piezas Especiales 7x75 (6) 7x60 (6) 15x60x4* Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MP2T MP2V CneuuanbHble Wapenua YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmxa
Mosaico Circolare Pomice Mosaico Circolare Coccio Mosaico Circolare Calce Slow Pomice L MNF2 o MNFT O MINF7 120x120 Rett. ! 144 3068 36 5184 110439 9
32,1X41,6 (1) 32,1X41,6 (1) 32,1X41,6 (1) SIpw Calcg o VMNEY o MNFP B MNF6 120x120 Strutt 717 17,4:4 . 39,68 . 36 . 51,54 . 1104 39 . 9
Slow Sabbia ~ MNES  MNFU  MNFa 60x120 Rett. 2 144 3077 36 51,84 110769 9
Slow Coccio ~ MNEF ) MNFV o MNF5 60x120 Decoro Tapls 2 144 3333 36 51,84 1.200,00 9
Slow Cotto 7 MNEL MNFQ B MNFF 75x150 Ret‘l 727 2,25 476,721 21 47,?5 9?0?43 9
Slow Argilla MNET MNFG MNFA 75X75 Rett. 2 1,13 23,56 42 47,25 989,53 9
75X75 Decoro Raﬁa 2 1,13 22,22 42 47,25 933,33 9
60x60 Rett. 3 1,08 22,50 40 43,20 900,00 9
60x60 Strutt 3 1,08 22,50 40 43,20 900 00 9
80)(80 20mm Strutt 1 0 64 28,65 45 28,80 1. 289 17 20
32,1x41,6 Mosaico Clrcolare 4 0 44 9,00 50 22,00 450 00 9
MP2Z MP2X MP2U * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e 7x75 Battiscopa e 10 50 "'I| 48 - - -9
i . X A ) 8 ) . Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHas 7x60 Battlscopa 16 9,60ml 14,29 _ _ _ 9
Mosaico Circolare Cotto Mosaico Circolare Sabbia Mosaico Circolare Argilla noBepxXHoCTL L s e s
32,1x41,6 (1) 32,1x41,6 (1) 32,1x41,6 (1) 19x60x4 Elemento L 4 036 800 - - - -
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CONCRETE LOOK

Cementum

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * ['oMoreHHblii MeJIko3epHUCTHII Kepamorpanur
- QGres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé « Feinsteinzeug * Gres Porceldnico  Kepamorpanur

Naturale/Matt
120x120 - 6mm - 60x120 - 6mm
75x150 - 75x75 - 60x120 - 60x60 - 30x60

@ Outdoor

120x120 - 6mm - 60x120 - 60x60
120x120 - 20mm - 60x120 - 20mm -
60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified
Monocaliber ¢ Calibre Unique * Rektifiziert
Monokaliber ¢ Rectificado monocalibre
PexTnunupoBanHblii MOHOKaIMOepHblit

<t Naturale/Matt
21x18,2

&Q @%ﬁg W{@ﬂﬁf

Nat. Strutt.
21x18,2  20mm

<<

BCR Pendulum Pendulum Pendulum D-COF D-COF

p>0,40 Classe2 Classe3 PTV>36 >0,42  >0,60
Nat. Strutt. (Slider 96) 20 mm
21x18,2  20mm

180 10545
o ‘. aB
Conforme

AT A %

Ash @ E Sand @ E

21x18,2 21x18,2

Nickel Lead

21x18,2 21x18,2

@ E Carbon

21x18,2 21x18,2

UPEC

PAG 627

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR * Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

This product features StepWise;
High Performance: 120x120,
60x120, 75x150, 75x75, 60x60, Indigo
30x60; BodyPlus: 75x150, 75x75,
120x120 (Ash, Sand, Nickel, Lead),
60x120 - 60x60 - 30x60: (Ash,
Sand, Nickel, Lead,

Carbon, Cotto)

362

CEMENTUM

Olive G| [H]  cotto G| [H]

21x18,2 21x18,2

Rivestimenti Coordinati * Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen * Rivestimentos coordinados ¢ TMoaxoasiine HacTeHHble nnTkn Pg. 488

Formati « Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbl

120x120 - 6mm 120x120 - 6mm Strutturato 120x120 - 20mm Strutturato

M9RX Cementum Ash Rett. MAX6 Cementum Ash Strutt. Rett. MFFS Cementum20 Nickel Strutt. Rett.
M9RY Cementum Sand Rett. MAXC Cementum Sand Strutt. Rett.

M9S0 Cementum Nickel Rett. MAX9 Cementum Nickel Strutt. Rett.

M9S1  Cementum Lead Rett. MAX8 Cementum Lead Strutt. Rett.

MK2Q Cementum Olive Rett.
MK2P Cementum Indigo Rett.
MK2N Cementum Cotto Rett.
MJZU Cementum Carbon Rett.

75x150 75x75 60x120

M9S8 Cementum Ash Rett. M9SE Cementum Ash Rett. M9SK Cementum Ash Rett.
M9S9 Cementum Sand Rett. M9SF  Cementum Sand Rett. M9SL Cementum Sand Rett.
M9SA Cementum Nickel Rett. M9SG Cementum Nickel Rett. M9SM Cementum Nickel Rett.
M9SC Cementum Lead Rett. M9SH Cementum Lead Rett. M9SN Cementum Lead Rett.

M9SP  Cementum Indigo Rett.
M9SQ Cementum Carbon Rett.
M9SR Cementum Olive Rett.
M9SS Cementum Cotto Rett.

363 @c@
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CONCRETE LOOK

Cementum

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * ['oMoreHHblii MeJIko3epHUCTHII Kepamorpanur
- QGres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé « Feinsteinzeug * Gres Porceldnico  Kepamorpanur

60x120 - 6mm

M9S3 Cementum Ash Rett.
M9S4 Cementum Sand Rett.
M9S5 Cementum Nickel Rett.
M9S6 Cementum Lead Rett.

60x60 Strutturato
M9V1  Cementum Ash Strutt. Rett.
M9V2 Cementum Sand Strutt. Rett.

M9V3 Cementum Nickel Strutt. Rett.

M9V4  Cementum Lead Strutt. Rett.

30x60

MOVE Cementum Ash Rett.
M9VF Cementum Sand Rett.
M9VG Cementum Nickel Rett.
M9VH Cementum Lead Rett.
M9VJ Cementum Indigo Rett.
M9VK Cementum Carbon Rett.
M9VL Cementum Olive Rett.
M9VM Cementum Cotto Rett.

Mov9o
Cementum Ash
Struttura Righe 3D Rett. 60x120

60x120

MoYX
MayyY
MoYZ

60x60
M9asuU
Masv
Mosw
M9SX
VRN
Mosz
M9TO
MaT1

21x18,2
MoVP
MoVQ
M9VR
MoVs
MoV T
Movu
MoVV
Movw

- 20mm Strutturato
M9YW Cementum20 Ash Strutt. Rett.
Cementum?20 Sand Strutt. Rett.
Cementum20 Nickel Strutt. Rett.
Cementum20 Lead Strutt. Rett.

Cementum Ash Rett.
Cementum Sand Rett.
Cementum Nickel Rett.
Cementum Lead Rett.
Cementum Indigo Rett.

Cementum Carbon Rett.

Cementum Olive Rett.
Cementum Cotto Rett.

Cementum Ash
Cementum Sand
Cementum Nickel
Cementum Lead
Cementum Indigo
Cementum Carbon
Cementum Olive
Cementum Cotto

60x120 Strutturato

M9OUW Cementum Ash Strutt. Rett.
M9UX Cementum Sand Strutt. Rett.
M9oUY Cementum Nickel Strutt. Rett.
M9UZ Cementum Lead Strutt. Rett.

60x60 - 20mm Strutturato
MPMR Cementum20 Ash Rett.
MPMT Cementum20 Sand Rett.
MPMU Cementum20 Nickel Rett.
MPMS Cementum20 Lead Rett.

Slabs 160x320x0,6

MNH2 Grande Cementum Ash Rett.
Stuoiato/With Mesh

MNGZ Grande Cementum Sand Rett.
Stuoiato/With Mesh

MNH1 Grande Cementum Nickel Rett.
Stuoiato/With Mesh

Slabs 120x278x0,6

MGPS Grande Cementum Ash Naturale Rett.
MGR5 Grande Cementum Sand Naturale Rett.
MGR3 Grande Cementum Nickel Naturale Rett.
MGQW Grande Cementum Lead Naturale Rett.
MGR4 Grande Cementum Olive Naturale Rett.
MGR1 Grande Cementum Cotto Naturale Rett.
MGR2 Grande Cementum Indigo Naturale Rett.
MGQS Grande Cementum Carbon Naturale Rett.

@ Mova

Cementum Nickel

Struttura Righe 3D Rett. 60x120

364

@ movc
Cementum Indigo
Struttura Righe 3D Rett. 60x120 2

CEMENTUM

Rif. Ash / Olive / Cotto / Indigo Rif. Ash / Sand / Lead / Nickel / Carbon / Olive

Mov7
Cementum Pannello Spring Colors 120x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

Cementum Pannello Spring Light 120x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

MovyY Movz Mowo Mow1

Decoro Arco Ash Decoro Arco Sand Decoro Arco Nickel Decoro Arco Lead
21x18,2 21x18,2 21x18,2 21x18,2

Mow2 Mow3 Moaw4 Mows

Decoro Arco Indigo Decoro Arco Carbon Decoro Arco Olive Decoro Arco Cotto
21x18,2 21x18,2 21x18,2 21x18,2

M9X3 M9X5
Decoro Spring Ash Decoro Spring Nickel
21x18,2 21x18,2

*L'immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacién.
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e M306paxeHune gekopa nokasbiBaeT HanpasneHue yknagku. Yrobol
obecneunTb rpa¢v|\|e<:Ky|o HenpepbIBHOCTb PUCYHKa, YKnaﬂ,blBaﬁTe OTAEeNbHbIE 3/IEMEHTbl BCerga B O4HOM M TOM XXe HanpasneHun
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CONCRETE LOOK CEMENTUM

Cementum

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * ['oMoreHHblii MeJIko3epHUCTHII Kepamorpanur
- QGres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé « Feinsteinzeug * Gres Porceldnico  Kepamorpanur

MA91 MA92 MA95 MA97
Mosaico Ash Mosaico Sand Mosaico Nickel Mosaico Lead
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
Moaxz M9YO MoY1 MoY2
Mosaico Cerchi Ash Mosaico Cerchi Sand Mosaico Cerchi Nickel Mosaico Cerchi Lead
23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1)
MA98 MA99 MA9A MA9C
Mosaico Indigo Mosaico Carbon Mosaico Olive Mosaico Cotto
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
Pezzi Speciali <

Special Trims N > ﬂ ﬂ
Piéces Spéciales X

Formteile

Piezas Especiales ELEMENTO L BATTISCOPA BATTISCOPA
CneuuanbHbie Nspenns 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6)

MoY3 MoY4 MoY5 MoYe
Mosaico Cerchi Indigo Mosaico Cerchi Carbon Mosaico Cerchi Olive Mosaico Cerchi Cotto
23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1) 23,8x41,4 (1)

* Superficie Strutturata e Textured surface ® Surface Structurée eStrukturierte Oberfidche ® Superficie Estructurada @ CTpykTypupoBaHHas NoBepXHOCTb

Concrete Look

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wryxn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonuwux
120x120 - 6mm 2 2,88 44,00 20 57,60 880,06 6
120x120 - 20mm 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
60x120 - 6mm 3 2,16 32,93 15 32,40 493,98 6
75x150 Rett. 2 2,25 46,42 21 47,25 974,91 9,5
75x75 Rett. 2 1,13 23,38 42 47,25 982,12 9,5
60x120 Rett. 2 1,44 32,39 36 51,84 1165,99 10
60x120 Strutt. 2 1,44 32,69 36 51,84 1176,84 10
60x120 - 20mm 1 0,72 32,20 36 25,92 1.159,21 20
120x120 Pannello Spring 1 1,44 34,00 14 20,16 476,03 10
60x120 Struttura 3D Righe 2 1,44 32,01 36 51,84 1152,26 10
60x60 Rett. / Strutt. 2 1,44 31,94 36 51,84 1149,70 10
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,58 32 23,04 1.042,53 20
30x60 Rett. 6 1,08 24,00 48 51,84 1152,00 10
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
23,8x41,4 Mosaico Cerchi 4 0,34 7,50 60 20,45 450,00 10
21x18,2 Esagona 15 0,43 8,77 100 42,99 876,63 10
21x18,2 Decoro Arco 15 0,43 8,88 100 42,99 887,57 10
21x18,2 Decoro Spring 15 0,43 8,88 100 42,99 887,57 10
7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 15,22 - - - 9,5
7x60 Battiscopa 14 8,40 ml 13,21 - - - 10
15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,20 - - - -

OO0



CONCRETE LOOK

Powder

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60

@ Outdoor
60x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektnduunpobanHbilii
MOHOKaJInbepHblii

oO W E’z.

R11 S| S|
RIO| 'c| &= &
60x60 BCR Pendulum
Strutt. u>0,40 Classe 1
= = = 1S0 10545-6
74 74 74 s175 mm®
Conforme
Pendulum Pendulum D-COF
Classe 3 PTV>36 >0,42
60x60 (Slider 96)
Strutt.
_~
QB |uPEC
=D
AT DA 2% PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

archiproducts
DESIGN AWARDS

BEST of CATEGORY
2016

Graphite

368

E Crete

E Smoke

=]

=]

=]

Rif. Sand Rif. Crete Rif. Mud Rif. Smoke Rif. Graphite

MNAP MNZ4 MNNS8 MNGS MN1X
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Smoke / Sand / Mud / Crete Rif. Smoke / Graphite / Crete

M002 H] M003 H]
Decoro Liberty 75x75 Decoro Liberty 75x75

369
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CONCRETE LOOK

Powder

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatsi

POWDER

75x150

MMWU Powder Sand Rett.
MMWYV Powder Crete Rett.
MMWW Powder Mud Rett.
MMWX Powder Smoke Rett.

MMWY Powder Graphite Rett.

60x60

MO9A Powder Sand Rett.
MO09C Powder Crete Rett.
M09Q Powder Mud Rett.
MO09U Powder Smoke Rett.

MOAQ Powder Graphite Rett.

75x75

MMW?Z Powder Sand Rett.
MMXO Powder Crete Rett.
MMX1 Powder Mud Rett.
MMX2 Powder Smoke Rett.

MMX3 Powder Graphite Rett.

60x60 Strutturato

MOC8 Powder Sand Rett.
MOCP Powder Crete Rett.
MOCQ Powder Mud Rett.
MODO Powder Smoke Rett.

MOD1 Powder Graphite Rett.

30x60
MOC3
MoC4
MoCs
MoCé
MoC7

Powder Sand Rett.
Powder Crete Rett.
Powder Mud Rett.
Powder Smoke Rett.
Powder Graphite Rett.

|

=

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims N N Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stirke
Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 7x75 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenua Ynakosku Wrykn Ke.™m Kopobku Ke.m TonwwHa
Powder Sand MOEM MMXF 75x150 Rett. 2 2,25 46,58 21 47,25 978,26 9,5
Powder Crete MOEN MMXG 75x75 Rett. 2 1,13 23,56 42 47,25 989,53 9,5
Powder Mud MOEP MMXH 60x60 Rett. 3 1,08 21,82 40 43,20 872,90 9,5
Powder Smoke MOEQ MMXJ 60x60 Rett. Strutt. 3 1,08 21,82 40 43,20 872,90 9,5
Powder Graphite MOER MMXK 30x60 Rett. 6 1,08 21,97 48 51,84 1.054,73 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 5,49 60 21,60 329,27 9,5
75x75 Decoro 2 1,13 22,22 42 47,25 933,33 9,5
7x60 Battiscopa BT 15 9,0 ml 12,93 - - - 9,5
7x75 Battiscopa BT 14 10,5 ml 14,58 - - - 9,5

CONCRETE LOOK

Memento

MEMENTO

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIIi Kepamorpanur

@ Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 37,5x75 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHsiii

MOHOKaJIMOepHblii

Y

w0 ige| g

Naturale  BCR Pendulum
4>0,40 Classe 2
Naturale  Naturale
N 1SO 10545-6
74 . =175 mm?
Conforme
D-COF

>0,42

BEEATE A %

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

W] [a]

Naturale  Velvet

Old White Canvas

Silver H| [a] Mercury

Naturale  Velvet

Taupe E @

Naturale  Velvet

371

W] [g]

Naturale  Velvet

H] (g

Naturale  Velvet
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CONCRETE LOOK MEMENTO
- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblil MeJjiko3epHUCTHIIi Kepamorpanur
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi Rif. Old White Rif. Canvas Rif. Silver Rif. Mercury Rif. Taupe
- [ | LTSS
75x150 75x75 Velvet 37,5x75 MOEG MOEH MOEJ MOEK MOEL
MO02T  Memento Old White Rett. MO078 Memento Old White Velvet Rett. MO7E  Memento Old White Rett. Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
MO02U Memento Canvas Rett. MO079 Memento Canvas Velvet Rett. MO7F Memento Canvas Rett.
MO2W Memento Silver Rett. MO7A  Memento Silver Velvet Rett. M07G Memento Silver Rett.
M02X Memento Mercury Rett. MO07C Memento Mercury Velvet Rett. MO7H Memento Mercury Rett.
MO02Y Memento Taupe Rett. M07D Memento Taupe Velvet Rett. MO07J Memento Taupe Rett. Rif. Old White / Canvas / Silver /
Mercury / Taupe
75x150 Velvet 60x60 30x60
M08D Memento Old White Velvet Rett. MODY Memento Old White Rett. MOE9 Memento Old White Rett.
MO08M Memento Canvas Velvet Rett. MODZ Memento Canvas Rett. MOEA Memento Canvas Rett.
MO08Q Memento Silver Velvet Rett. MOEO Memento Silver Rett. MOEC Memento Silver Rett. MO004
MO8R Memento Mercury Velvet Rett. MOE1  Memento Mercury Rett. MOED Memento Mercury Rett. Mosaico Vintage 37,5x37,5 ()
MO08S Memento Taupe Velvet Rett. MOE2 Memento Taupe Rett. MOEE Memento Taupe Rett.
75x75
M02Z Memento Old White Rett.
MO030 Memento Canvas Rett.
MO031 Memento Silver Rett.
MO032 Memento Mercury Rett.
MO033 Memento Taupe Rett.
Pezzi Speciali [ [ Imballi ﬁ Mgq Kg S%é'iéﬂle Mgq Kg Spessore
Special Trims ﬂ ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 7x75 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmxa
Memento Old White MOES MODE 75x150 Rett. 2 2,25 48,01 21 47,25 1.008,11 9,5
Memento Canvas MOET MODF 75x75 Rett. 2 1,13 22,35 42 47,25 938,80 9,5
Memento Silver MOEU MODG 75x150 Velvet Rett. 2 2,25 48,01 21 47,25 1.008,11 9,5
Memento Mercury MOEV MODH 75x75 Velvet Rett. 2 1,13 22,35 42 47,25 938,80 9,5
Memento Taupe MOEW MoDJ 37,5x75 Rett. 4 1,13 23,52 48 54,00 1.129,00 9,5
60x60 Rett. 3 1,08 21,48 40 43,20 859,19 9,5
30x60 Rett. 6 1,08 21,64 48 51,84 1.038,88 9,5
37,5x37,5 Mosaico Vintage 4 0,56 13,00 60 33,75 780,00 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 7,40 60 21,60 444,00 9,5
7x75 Battiscopa BT 14 10,5 ml 14,74 - - - 9,5
7x60 Battiscopa BT 15 9,0 ml 12,40 - - - 9,5
372 373
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CONCRETE LOOK TERRATECH

Terratech

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60
@ Outdoor
75x75 - 30x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucduunpobanHsiii
MOHOKaJIMOepHblii

R10
oO % * Ve B

Nat.

. [ ( ( Avorio E Cannella Polvere Salvia E Grafite

Strutt. BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
u>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36
Nat. Strutt. (Slider 96)

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * (Popmatbi

75x150 75x75 75x75 Strutturato

M8J4 Terratech Avorio Rett. M8JD Terratech Avorio Rett. MB8KL Terratech Avorio Strutt. Rett.
M8J5 Terratech Cannella Rett. MB8JE Terratech Cannella Rett. M8KM Terratech Cannella Strutt. Rett.
M8J6 Terratech Senape Rett. M8JF  Terratech Senape Rett. MB8KN Terratech Senape Strutt. Rett.
M8J7 Terratech Vinaccia Rett. M8JG Terratech Vinaccia Rett. MB8KP Terratech Vinaccia Strutt. Rett.
M8J8 Terratech Polvere Rett. M8JH Terratech Polvere Rett. M8KQ Terratech Polvere Strutt. Rett.
M8J9 Terratech Salvia Rett. M8JJ  Terratech Salvia Rett. MB8KR Terratech Salvia Strutt. Rett.
M8JA Terratech Grafite Rett. M8JK Terratech Grafite Rett. MB8KS Terratech Grafite Strutt. Rett.

1S0 10545-6
=175 mm?*
Conforme

BT A %

PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme
e GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Senape E Vinaccia
60x60 30x60 30x60 Strutturato
M8QQ Terratech Avorio Rett. M8QY Terratech Avorio Rett. M8SQ Terratech Avorio Strutt. Rett.
M8QR Terratech Cannella Rett. M8QZ Terratech Cannella Rett. MB8SR Terratech Cannella Strutt. Rett.
M8QS Terratech Senape Rett. MB8RO Terratech Senape Rett. M8SS Terratech Senape Strutt. Rett.
MB8QT Terratech Vinaccia Rett. M8R1  Terratech Vinaccia Rett. M8ST Terratech Vinaccia Strutt. Rett.
M8QU Terratech Polvere Rett. M8R2 Terratech Polvere Rett. M8SU Terratech Polvere Strutt. Rett.
M8QV Terratech Salvia Rett. M8R3 Terratech Salvia Rett. M8SV  Terratech Salvia Strutt. Rett.
M8QW Terratech Grafite Rett. M8R4 Terratech Grafite Rett. M8SW Terratech Grafite Strutt. Rett.
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CONCRETE LOOK

Terratech

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa * ['oMoreHHblii MeJIko3epHUCTHII Kepamorpanur

mM8Y2 mMs8YC MS8YA M8YD
Mosaico Avorio Mosaico Cannella Mosaico Senape Mosaico Vinaccia
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

Ms8Y7 Ms8Y5

Mosaico Polvere Mosaico Salvia Mosaico Grafite

30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

M8L9 v MSLA v Ms8LC v M8LD v
Mosaico 3D Avorio Mosaico 3D Cannella Mosaico 3D Senape Mosaico 3D Vinaccia
28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2)

MSLE 7 MSLF 7 MS8LG 7
Mosaico 3D Polvere Mosaico 3D Salvia Mosaico 3D Grafite
28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2)
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Rif. Senape / Vinaccia

Mosaico Senape
Modulo A+Modulo B
20x34 (1)

Rif. Polvere / Salvia

Mosaico Polvere
Modulo A+Modulo B
20x34 (1)

TERRATECH

Per una corretta composizione del disegno seguire lo schema
di posa ( posa 10 posa 2).  To compose the design correctly,
follow the installation pattern (pattern 1 or pattern 2). e Pour
la bonne composition du dessin, suivre le schéma de pose
(pose 1 ou pose 2). ® Zur korrekten Zusammensetzung des
Sujets ist das Verlegemuster zu beachten (Verlegemuster 1
oder Verlegemuster 2). e Para configurar correctamente el
dibujo, atenerse al esquema de colocacién (colocacién 10
colocacién 2). e [lns npaBunbHOro COCTaBNeHUs pucyHka
npuaepXnBanTech Cxembl yknagkv (BapuaHT yknagku 1 unu
BapUaHT yKnapak 2).

Posa 1 e Laying pattern1 @ Pose 1 e Verlegung 1 e
Colocacién 1 e Yknagka 1

allnne

—g—O——g=

_
@

Fo——o—-0=

RITHI
G|

Posa 2 e Laying pattern 2 e Pose 2 e Verlegung 2 ®

Eﬁi e
||II¢\| 116
HW I'I%\I
ﬁllll |

l
il
I
I TTTD

Pezzi Speciali ) < < Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg  Spessore
Special Trims N ) Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sq. Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales - N N ' Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile A A B - Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO L ELEMENTOAD  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas  Mq Caja Mq Espesor
CneuwanbHble Magenus 30x60 15x75x4* ELLE 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.Mm TonwwH
Terratech Avorio M8YQ M8Ms8 M8YY M8LX MB8YF 75x150 Rett. 2 2,25 47,08 21 47,25 988,70 9,5
Terratech Cannella M8YR M8MA M8YZ M8LZ M8YH 75x75 Rett. 2 1,13 23,09 42 47,25 969,83 9,5
Terratech Senape M8YS M8MC M8Z1 M8M1 Ms8YJ 75x75 Strutt. Rett. 2 1,13 23,09 42 47,25 969,83 9,5
Terratech Vinaccia M8YT M8MD M8z2 M8M2 M8YK 60x60 Rett. 3 1,08 2214 40 43,20 885,79 10
Terratech Polvere Ms8YU M8MF M8Z3 M8M3 Ms8YL 30x60 Rett. 6 1,08 22,44 48 51,84 1.077,31 10
Terratech Salvia M8Yv M8MG M8z4 M8M4 M8YM 30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 22,44 48 51,84 1.077,31 10
Terratech Grafite MsYW M8MH M8Z5 M8M5 M8YN 20x34 Mosaico Modulo 10 0,54 7,00 - - - -
28,5x28,5 Mosaico 3D 4 0,32 7,00 - - - -
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10
30x60 Gradino 5 0,90 23,00 - - B -
15x75x4 Elemento L 2 0,23 10,80 - - - -
15x60x4 Elemento L 4 0,36 7,00 - - - -
L. ) 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 15,56 - - - 9,5
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte .
7x60 Battiscopa 14 8,40 ml 12,61 - - - 10

Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb
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Plaza

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduumnpoBanHbiii
MOHOKaJIMbepHblii

OV & v W%
White Multicolor
Grey
Beige
R [ o [ e .
A< <k < White

Strutt. BCR Pendulum  Pendulum
4>0,40  Classe2  Classe3
Nat. Strutt.

R10
B
Nat.
N S| 1S0 10545-6
K K * <175 mm*
Conforme

Pendulum D-COF
PTV>36 5

Al

>0,42
(Slider 96)
~~
QB |uPEC
EEKTE A % PAG. 627

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Beige

StepWise

P A
Q )
SHnovO

378

@ Grey

@ Multicolor

PLAZA

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandfliesen * Rivestimentos coordinados ¢ Tloaxoasiuwme Hactentble itk Pg. 534

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

100x100

MDJS Plaza White Rett.
MDMS Plaza Grey Rett.
MDLS Plaza Beige Rett.
MDNS Plaza Multicolor Rett.

100x100 Strutturato

MDS6 Plaza White Strutt. Rett.
MDS8 Plaza Grey Strutt. Rett.
MDS7 Plaza Beige Strutt. Rett.
MDS9 Plaza Multicolor Strutt. Rett.

60x120

MO9A9 Plaza White Rett.
MO9AA Plaza Grey Rett.
MO9AC Plaza Beige Rett.
MO9AD Plaza Multicolor Rett.

60x120 Strutturato

MO9AR Plaza White Strutt. Rett.
MO9AS Plaza Grey Strutt. Rett.
MOAT Plaza Beige Strutt. Rett.
MO9AU Plaza Multicolor Strutt. Rett.

La fuga consigliata per la posa modulare della superficie outdoor nei f.ti 60x120, 60x60

e 30x60 cm & di 4mm e The recommended joint for the modular installation of the outdoor
surface in the 60x120, 60x60 and 30x60 cm sizes is 4 mm @ Nous recommandons un joint de
4 mm pour la pose modulaire de la surface outdoor dans les formats 60x120, 60x60 et 30x60
cm e Fir die modulare Verlegung des AuRenbelags in den Formaten 60x120, 60x60 und
30x60 cm wird eine Fuge von 4 mm empfohlen e La junta de separacion recomendada para
la colocacién modular en superficies exteriores en los formatos de 60 x 120, 60 x 60 y 30 x
60 cm es de 4 mm e PekoMeH0BaHHas LWUMPWUHA LUBA AN MOAYNbHOM YKNaaKku MaTepuanos
AN9 HapY>XHbIX NPOCTPaHCTB B popMaTtax 60x120, 60x60 n 30x60 cM paBHa 4 MM

60x60

MO9AF Plaza White Rett.
MO9AG Plaza Grey Rett.
MO9AH Plaza Beige Rett.
MO9AJ Plaza Multicolor Rett.

60x60 Strutturato

M9C2 Plaza White Strutt. Rett.
M9CS3 Plaza Grey Strutt. Rett.
M9C4 Plaza Beige Strutt. Rett.

M9CS5 Plaza Multicolor Strutt. Rett.

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Eggtseg:pec iales ;?&?200";5
CneuwmanbHble Nsgenusa

Plaza White MoGV
Plaza Grey M9GX
Plaza Beige MoGW
Palza Multicolor MoGY

30x60

MO9AL Plaza White Rett.
M9AM Plaza Grey Rett.
MO9AN Plaza Beige Rett.
MO9AP Plaza Multicolor Rett.

30x60 Strutturato

M9C?7 Plaza White Strutt. Rett.
M9CS8 Plaza Grey Strutt. Rett.
M9C9 Plaza Beige Strutt. Rett.
M9CA Plaza Multicolor Strutt. Rett.

ELEMENTO L BATTISCOPA
15x60X4* 8x60 (7)
M9HO M9YH5
M9H2 M9H7
M9H1 M9H6
M9H3 M9oH8

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte Oberfiache e Superficie Estructurada ¢ CTpykTypupoBaHHas NoBepXHOCTb

Imbqlli Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm

Emballages Pigces Mq

Embalajes Piezas Mq

YnakoBku Lrykm Ke.m

100x100 Rett. / Strutt. 2 2,00 39,90
60x120 Rett. / Strutt. 2 1,44 26,83
60x60 Rett. / Strutt. 3 1,08 21,00
30x60 Rett. / Strutt. 6 1,08 19,90
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 20,00
15x60x4 Elemento L 4 0,36 4,94
8x60 Battiscopa 21 12,60 ml 20,00

Scatole Mq
Box Sq. Mt
Karton Qm
Boite Mq
Caja Mq
Kopo6ku Ks.m
24 48
36 51,84
40 43,20
48 51,84

379

Kg Spessore
Kr Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
Tonwmu
957,70 8,5
965,72 8,5
837,30 8,5
955,22 8,5
- 8,5
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CONCRETE LOOK

Poster

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 30x120

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsilii
MOHOKaJIMOepHblii

EIRER

BCR Pendulum BT %
4>0,40 Classe 1

White E Ivory E

Conforme * According to * Conforme
* GemdR * Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbl

60x120

MCSN Poster White Rett.
MCSP Poster Ivory Rett.
MCST Poster Pottery Rett.
MCSU Poster Blue Rett.
MCSQ Poster Anthracite Rett. Pottery E Blue E

30x120

MCSW Poster White Rett.
MCSX Poster Ivory Rett.
MCTS Poster Pottery Rett.
MCSZ Poster Blue Rett.
MCSY Poster Anthracite Rett.

Anthracite

[F]

380

POSTER

Rif. Ivory / White / Anthracite / Blue Rif. Ivory / White / Blue

**MACR G|
Poster Decoro Florida 60x120

*MADS Poster Decoro Exotic 60x120 [G]

Rif. White / Ivory / Pottery / Anthracite / Blue

MADE Poster Decoro Zone 60x120 @

*Posa solo orizzontale. ® Horizontal installation only. ® Pose horizontale uniquement. ® Nur horizontale Verlegung. e Solo colocacién horizontal. ® Tonbko ropusoHTanbHas yknagka.
**Posa solo verticale. ® Vertical installation only. e Pose vertical uniquement. ® Nur vertikal Verlegung. e Solo colocacién vertical. ® Tonbko BepTUkanbHbIi yknagka.

MACN Aluminum Listello 1x120x0,5 MACP Bronze Listello 1x120x0,5 MCWY Pottery Listello 1x120x0,5
MCX4 Blue Listello 1x120x0,5 MACM Anthracite Listello 1x120x0,5

|I'Hbﬂ_||i Pezzi Maq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku LWTykn Ke. ™ Kopo6kun Ke.m Tonwwmx
60x120 Rett. 2 1,44 27,07 36 51,84 974,62 8,5
30x120 Rett. 3 1,08 19,77 48 51,84 948,76 8,5
60x120 Decoro Rett. 2 1,44 28,57 36 51,84 1.028,57 8,5
1x120x0,5 Listello 8 0,05 2,00 - - - -
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CONCRETE LOOK

Plaster

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

PLASTER

Rif. Butter

e h

Rif. Sand

Rif. Taupe Rif. Grey Rif. Anthracite

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60
30x60 Naturale C2 - 60x60 Naturale C2

i 5
o e

@ Outdoor
60x60 - 30x60 C3
60x60-20mm

MMFD
Mosaico 30x30 (1)

MMFE
Mosaico 30x30 (1)

MMFF
Mosaico 30x30 (1)

MMFG
Mosaico 30x30 (1)

MMFH

Mosaico 30x30 (1)
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * PektndunnposanHbiii
MoOHoOKa/mbepHblii

Rif. Butter Rif. Anthracite

Ly

Rif. Sand Rif. Taupe Rif. Grey

L
-

e

[ | []
| |
O 7] % v (. .
Butter E Sand E
Ro | [R10 Rg1 f f MMCG MMCH MMCJ MMCK MMCL
e —— oo —— I ) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
cs §>0,40  Classe1 | " r""F ....
3 2 | Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ¢oPMatbl
PR P B R [ R i o
e . -
D-COF D-COF - ™
Classe 2 Classe 3 PTV>36  >0,42 >0,60 f
Naturale C2 20mm (Slider 96) 20mm. i _i o
c3 Naturale C2 " |
20mm d B
cs - - ||
-~ 1 By
1S0 10545-6 b
sz’;::: QB uPEC A SO )
sl iy =T | 60x120 60x60 60x60 Naturale C2 (16) 60x60 - 20mm Strutturato
MMAQ Plaster Butter Rett. MMAV Plaster Butter Rett. MOFC Plaster Butter MMCM Plaster20 Sand Rett.
MMAR Plaster Sand Rett. MMAMW Plaster Sand Rett. MOFA Plaster Sand MMCN Plaster20 Grey Rett.
Conforme ¢ According to * Conforme MMAS Plaster Taupe Rett. MMAX Plaster Taupe Rett. MOFF  Plaster Taupe MMCP Plaster20 Anthracite Rett.
e GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT MMAT Plaster Grey Rett. MMAY Plaster Grey Rett. MOFE  Plaster Grey
UNI EN 14411 - G Bla MMAU Plaster Anthracite Rett. MMAZ Plaster Anthracite Rett. MOFD Plaster Anthracite
Taupe E Grey E
60x60 C3 (16) 30x60 Naturale C2 (16) 30x60 30x60 C3 (16)
Rif. Butter / Sand / Taupe / Grey / Anthracite MOJG Plaster Butter MOFH  Plaster Butter MMC5 Plaster Butter Rett. MOJA  Plaster Butter
MOJF  Plaster Sand MOFG Plaster Sand MMC6 Plaster Sand Rett. MO0J9 Plaster Sand
MOJK  Plaster Taupe MOFL Plaster Taupe MMC?7 Plaster Taupe Rett. MOJD Plaster Taupe
MOJJ  Plaster Grey MOFK Plaster Grey MMC8 Plaster Grey Rett. MOJE Plaster Grey
MOJH Plaster Anthracite MOFJ Plaster Anthracite MMC9 Plaster Anthracite Rett. MOJC Plaster Anthracite
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sg. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHbie Nspenns Bla YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
Plaster Butter DTOF 60x120 Rett. 7 2 144 2977 36 51,84 1.071,74 9,5
Plaster Sand DTOG 60x60 Rett. / Nat. C2 '3 1,08 2208 40 43,20 88325 95
Plaster Taupe DTOK 60x60 C3 ) '3 108 2208 40 43,20 88325 95
MMG6 Anthracite E Plaster Grey DTOP 60x60 - 20mm Rett.r 7 2 0,72 - 31,94 B 732 23,04 1.()22,18 B 20
Decoro Cementine 60x60* Plaster Anthracite DTOQ 30x60 Rett. / Nat. C2 6 108 2209 48 51,84 106012 95
30x60 C3 6 1,08 2209 48 51,84 106012 95
60x60 Decoro '3 108 2308 40 43,20 92308 95
30x30 Mosaico K 03 723 60 21,60 43400 95
*assortimento dei decori nelle scatole & casuale @ The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen 7x60 Battiscopa BC 15 9ml 12,71 - - - 9,5
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt o El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio e Vimetowyuniics B kopobke acCOPTUMEHT ieKopa SBNSETCS MPON3BOMbHBIM
382 383
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Clays

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJiko3epHUCThIii Kepamorpanur

Naturale/Matt
60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

2mm

R9

EIS
h
h

Pendulum D-COF
Classe1  >0,42

1S0 10545-6
=176 mm*
W Conforme

fo]
®

A A %

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemiR * Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbl

CLAYS

g 8 75x75 60x120 60x60
- MLUV Clays Cotton Rett. MLUK Clays Cotton Rett. MLVO Clays Cotton Rett.
= - MLUW Clays Lava Rett. MLUL Clays Lava Rett. MLV1  Clays Lava Rett.
5 el MLUX Clays Earth Rett. MLUM Clays Earth Rett. MLV2 Clays Earth Rett.
.‘ o ' MLUY Clays Sand Rett. MLUN Clays Sand Rett. MLV3 Clays Sand Rett.
] . MLUZ Clays Shell Rett. MLUP Clays Shell Rett. MLV4  Clays Shell Rett.
uﬁmﬁ_ _Jha..
Cotton Lava
30x120 30x60
MLUQ Clays Cotton Rett. MLV5  Clays Cotton Rett.
MLUR Clays Lava Rett. MLV6 Clays Lava Rett.
MLUS Clays Earth Rett. MLV7 Clays Earth Rett.
MLUT Clays Sand Rett. MLV8 Clays Sand Rett.
MLUU Clays Shell Rett. MLV9  Clays Shell Rett.
Earth H] Sand
= £
SpecialTrms. S Packing Pocss  samh p Spor sq & T
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenusa Bla Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6bku Ks.m TonwwmHa
Shell [H] Clays Cotton ~ MWVA 60x120 Rett. 2 1,44 29,93 36 51,84 105238 95
Clays Lava MLVC 30x120 Rett. 3 1,08 24,43 48 51,84 1172,85 9,5
Clays Earth MDD 75x75 Rett. 2 113 2381 42 4725 100000 95
Clays Sand CMWVE 60x60 Rett. 3 108 2243 40 4320 89720 95
Clays Shell CMLVF 30x60 Rett. 6 108 2242 48 5184 107597 95
7x60 Battiscopa BT 15 om 1271 Y]

384
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CONCRETE LOOK

Block

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 90x90 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Lux

60x60

Outdoor

30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektncduunpobanHsilii
MOHOKaJInbepHblii

O 7 e

Naturale Outdoor BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
Outdoor Naturale

= = = 1S010545-6
7 7¢ 7¢ 5175 mm®
Conforme

Pendulum  Pendulum  D-COF

Classe 3 PTV>36 >0,42

Outdoor (Slider96)  Naturale
Outdoor Outdoor

White

Nat. Lux Lux
Outdoor

h

UPEC

G. 627

©
&)
1)

AT A =

Conforme ¢ According to ¢ Conforme
* GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

H] [F] Black H] [F]

Nat. Lux Lux
Outdoor

Silver

H] [F]

Beige H] [F] Greige Mocha E ]
Nat. Lux Nat. Lux Lux
Outdoor Outdoor

386

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ Qopmatbl

BLOCK

90x90 Rett.

MMS5A
MMs8
MM59
MMS5E
MMs7
MMs5C
MM5D

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.

60x60 Lux Rett.

MLKM
MLKN
MLKP
MLKR
MLLE
MLKQ
MLKS

Block White Lux Rett.
Block Grey Lux Rett.

Block Silver Lux Rett.
Block Black Lux Rett.

Block Greige Lux Rett.

Block Beige Lux Rett.

Block Mocha Lux Rett.

75x75 Rett.

MLJS Block White Rett.
MLJT Block Grey Rett.
MLJU Block Silver Rett.
MLJW Block Black Rett.

MLLC Block Greige Rett.

MLJV Block Beige Rett.

MLJX Block Mocha Rett.

30x60 Rett.

MLJ4  Block White Rett.
MLJ5 Block Grey Rett.
MLJ6  Block Silver Rett.
MLJ8 Block Black Rett.

MLL7 Block Greige Rett.

MLJ7 Block Beige Rett.

MLJ9 Block Mocha Rett.

387

60x120 Rett.

MLJK
MLJL
MLJM
MLJP
MLL9
MLJUN

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.

30x60 Outdoor Rett.

MLKoO
MLK1

MLLG
MHO04

Block Grey Outdoor Rett.
Block Silver Outdoor Rett.

Block Greige Outdoor Rett.

Block Beige Outdoor Rett.

60x60 Rett.

MLJC
MLJD
MLJE
MLJG
MLL8
MLJF
MLJH

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.
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CONCRETE LOOK BLOCK

Block

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MesiKo3epHUCTbIIF Kepamorpanur

MH4H MH4J MH4K MH4L
Mosaico Nat/Strutt. Mosaico Nat/Strutt. Mosaico Nat/Strutt. Mosaico Nat/Strutt.
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile GRADINO ELEMENTO L BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT
Piezas Especiales 30x60 15x60x4 Outdoor 7x60 (6) 7x75 (6) 7x90 (6)
CneunanbHble Nsgenusa
Block White MHOF - MHo07 MMé66 MM5J
Block Grey MHOG MHoOP MHo08 MMé64 MM5G
Block Silver MHOH MHOQ MHO09 MMé65 MMS5H
Block Black MHoJ - MHOA MM69 MM5M
Block Greige MHoOL MHo0S MHoOD MM63 MMSF
Block Beige MHOM MHOT MHOE MMe7 MMS5K
Block Mocha MHOK - MHoOC MMé68 MMS5L
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6kun Ke.m TonwwHa
60x120 Rett. 2 1,44 30,42 36 51,84 1.095,06 9,5
90x90 Rett. 2 1,62 35,48 24 38,88 851,51 9,5
75x75 Rett. 2 1,13 23,81 42 47,25 1000,00 9,5
60x60 Rett. 3 1,08 22,46 40 43,20 898,32 9,5
60x60 Lux Rett. 3 1,08 22,46 40 43,20 898,32 9,5
30x60 Rett. 6 1,08 22,73 48 51,84 1.090,91 9,5
30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 22,73 48 51,84 1.090,91 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 7,36 60 21,60 461,60 9,5
30x60 Gradino 6 1,08 26,42 - - - -
15x60x4 Elemento L Strutt. 4 0,36 4,94 - - - -
7x60 Battiscopa BT 15 9ml 13,04 - - - 9,5
7x75 Battiscopa BT 14 10,5 ml 14,58 - - - 9,5
7x90 Battiscopa BT 13 1,7 ml 19,02 - - - 9,5
388

CONCRETE LOOK WORK

Work

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Natural/Matt

60x60

Outdoor

60x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre * Pexruduuupobantbiii
MOHOKaJIMbepHblii

Nat.C2
LN << << White s Beige =
Strutt.C3  BCR D-COF Pendulum  Pendulum
4>0,40 >0,42 Classe 2 Classe 3
Nat. C2 Strutt.C3
N 1S0 10545-6

/e =175 mm*

Conforme
Pendulum BT A %
PTV>36
(Slider 96)

Conforme ¢ According to ¢ Conforme
* GemdR * Conforme ¢ CooTrBeTrcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

WhRAZS,

StepWise Grey [

2 A
& (c
ChnoLO

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

Rivestimenti Coordinati « Matching Wall Tiles ©

Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandfliesen ¢

Rivestimentos coordinados ¢ [loaxoasiue HacTeHHbIE

60x60 C2 (16)

MOILX Work White Rett.
M8Z7 Work Beige Rett.
M8Z8 Work Grey Rett.

60x60 Strutt. C3(16)

M9LZ Work White Strutt. Rett.
MB8ZA Work Beige Strutt. Rett.
MB8ZC Work Grey Strutt. Rett.

nanTtkn Pg. 542

Pezzi Speciali Imballi

. h . Pezzi Mq Scatole Mq Spessore
Special Trims Packing Pieces Sa. Mt Kg Box Sq. Mt Kg Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stek am Kr Karton am Kr Stérke
Formteile Emballages i h >
Piezas Especiales BATTISCOPA Embalajes F;-'ZCZZZ mg %c:jt: mg Eg:;zs;l:r
Creunanshie Mspenms 8x60 (7) Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
Work White MoM1 60x60 3 1,08 19,76 40 43,20 790,48 8,5
Work Beige Ms8zp 60x60 Strutt. 3 1,08 19,76 40 43,20 790,48 8,5
Work Grey M8ZN 8x60 Battiscopa 21 12,60 ml 20,00 - - - 8,2
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CONCRETE LOOK

Cotti d’Italia

— Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

COTTI D’ITALIA

Naturale/Matt

60x60

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ Qopmatbl

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucduunpobanHslii
MOHOKaJInbepHblii

Naturale/Matt

30x30 - 15x30 - 15x15

Outdoor

15x30

VAR
;m!gmo

30x30 BCR
1>0,40

60x60 15x30 15x15

MO029 Cotti d’ltalia Beige Rett. MMY4 Cotti d’ltalia Beige MMY8 Cotti d’ltalia Beige

MO2A Cottid’ltalia Rosato Rett. MMY5 Cotti d’ltalia Rosato MMY9 Cotti d’ltalia Rosato

MO02C Cotti d’ltalia Marrone Rett. MMY6 Cotti d’ltalia Marrone MMYA Cotti d’ltalia Marrone
MMY7 Cotti d’ltalia Terracotta MMYC Cotti d’ltalia Terracotta

“Vs 30x30 15x30 Strutturato

u Beige @ Rosato @ MMYO Cotti d’ltalia Beige MMYD Cotti d’ltalia Beige Strutt.
MMY1 Cotti d’ltalia Rosato MMYE Cotti d’ltalia Rosato Strutt.
MMY2 Cotti d’ltalia Marrone MMYF Cotti d’ltalia Marrone Strutt.
MMY3 Cotti d’ltalia Terracotta MMYG Cotti d’ltalia Terracotta Strutt.

=2

15x30
15x15

| =
/e

L -
(<" <« =
Pendulum  Pendulum  Pendulum D-COF

Classe 1 Classe 2 PTV>36 >0,42
Strutt. (Slider 96)

150 10545-6
=175 mm*
Conforme

Conforme ¢ According to * Conforme
* GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

h

BEMAT A %

Marrone @ Terracotta @

Concrete Look

-

=

Pezzi Speciali [’ . C T Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — ﬂ \~\? Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT ELEMENTO L Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x30 (7) MONOLITICO Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Msgenua 15x30x4* Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
Cotti d’ltalia Beige M065 MO069 60x60 Rett. 3 1,08 21,99 40 43,20 879,48 9,5
Cotti d’ltalia Rosato Mo66 MO6A 30x30 14 1,26 22,18 40 50,40 887,32 9
Cotti d’Italia Marrone Mo67 Mo6C 15x30 20 0,90 15,40 64 57,60 985,29 9
Cotti d’ltalia Terracotta Mo68 Mo6D 15x30 Strutt. 20 0,90 15,40 64 57,60 985,29 9
15x15 40 0,90 16,83 64 57,60 1.077,24 9

* Superficie Outdoor e Outdoor Surface e Surface 7,5x30 Battiscopa BT 44 13,20 17,25 - - - 9
Extéri Outdoor-Oberfléche o Superfici :

xieneur s Cutdoor-Ubertiache ¢ superticie para 15x30x4 Elemento L 6 0,27 6,87 - - - -
Exteriores e [MoBepXHOCTU A1 HAPY>KHBIX MPOCTPAHCTB

Ol 1O,



COLLECTION BOOK

Extra
Thick

Extra spessore ¢ Epaisseur
majorée ¢ Extra stark ¢ Espesorado
C yBeJIMUeHHOI TOJILUHOIA
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EXTRA THICK

Vero20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
40x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii
MEUM [H]
Vero20 Betulla 40x120

OO*VZ

u>0,40

= - N 1S0 10545-6
7 7 7 # =175 mm®
Conforme

Pendulum  Pendulum  D-COF
Classe 3 PTV>36 >0,60
(Slider 96)

2N
QB uPECF+

BREIEACE {4 % PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT MEUN E
UNI EN 14411 - G Bla Vero20 Larice 40x120

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120 - 20mm Strutturato

MEUK H]
Vero20 Sabbia 40x120
M7FR E

Vero20 Rovere

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stk Qm Karton Qm Starke
Emballa_ges Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ke.m Kopo6kun Ks.m TonwwuHa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,00 48 23,04 1.056,00 20

394

VERO20

M7FT (6] m7Fs [H]
Vero20 Quercia 40x120 Vero20 Castagno 40x120

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

2>

ELEMENTO LRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA

Formteile COPRIMURETTO

Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile

CneumanbHbie N3penus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60

Lavorazione I:| :

Rompigoccia SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Vero20 Rovere M8US M8UN M8TK M8QE M8Q5 M8Q1 M8Q9

Vero20 Castagno M8UT M8UP M8TL M8QF M8Q6 M8Q2 M8QA

Vero20 Quercia M8uU M8uUQ M8TM M8QG M8Q7 M8Q3 M8QC

Vero20 Betulla MF4R MF4Vv MF34 MF4z MF53 MF57 MF5F %

Vero20 Sabbia MF4Q MF4U MF33 MF4Y MF52 MF56 MF5E =

Vero20 Larice MF4S MF4aw MF35 MF50 MF54 MF58 MF5G |(—°
=
X
L

Pezzi Speciali

Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuuanbHble Nagenus 40x120
Lovorssions Lati Tagliorssomblaggi — — . 1
Edges produced by cutting + 1LATOLUNGO LATOLUNGO +SX LATOLUNGO+DX LATO LUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Vero20 Rovere M8TP M8VD M8TX M8U1
Vero20 Castagno M8TQ MB8VE M8TY Ms8uU2
Vero20 Quercia M8TR M8VF M8TZ M8U3
Vero20 Betulla MF2M MF38 MF3S MF3W
Vero20 Sabbia MF2L MF37 MF3R MF3V
Vero20 Larice MF2S MF39 MF3T MF3X
Pezzi Speciali -
Special Trims —/——
Pieces Spéciales GRADONE BORDO TORO -
Formteile NON SMALTATO RETT. ALZATA
Piezas Especiales Unglazed bullnose step tile Riser tile
Creuuanbhble N3penus 40x120 20x120

L] L] ] L]
Lavorazione Lati SOLO LATO LUNGO NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping long side only No shaped edges Both short sides Reversible
Vero20 Rovere Mows M8Vv4 Msvs M8UH
Vero20 Castagno MOWA M8V5 M8Vv9o M8UJ
Vero20 Quercia MowC M8Vée M8VA M8UL
Vero20 Betulla MF40 MF4C MF4G MFaL
Vero20 Sabbia MF3Z MF4A MF4F MF4K
Vero20 Larice MF41 MF4D MF4H MF4M

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble U3fenus NpousBOAATCA Ha 3aKa3 U COYETaOTCA C 06pe3HOoN POHOBOW NANTKOW.
YnakoBku paccunTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro Konn4yecTea.
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EXTRA THICK

Treverkdear20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Greés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblil MeJiko3epHUCTHIiT Kepamorpanur

TREVERKDEAR20

@ Outdoor
40x120 - 20mm

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

<>
<

i 0 i i Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro  Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
« Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber CneuvanbHbie Miagenus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii 7 -

MOHOKaJIMbepHblii
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Treverkdear20 Beige MULE MULH MUKL MULL MULP MR5P MRS5S
v, |R MCN7 [H]
& 3 B . Treverkdear20 Natural MULF MULJ MUKM MULM MR5M MR5Q MR5T
Treverkdear20 Beige 40x120 Treverkdear20 Brown MULG MULK MUKN MULN MR5N MR5R MRsU

<k <=

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe3  PTV>36  >0,60
(Slider 96)
15010545-6 Pezzi Speciali
A Special Trims
Pieces Spéciales
BEHEACE 1A % Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenusa 40x120

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT

UNI EN 14411 - G Bla MCN9 E assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L
Treverkdear20 Natural 40x120 Treverkdear20 Beige MUKP MUKV MUKY MuUL1
Treverkdear20 Natural MUKQ MUKW MUKz MUL2
Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ® Treverkdear20 Brown MUKR MUKX MULO MUL3
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims ALZATA
- Piéces Spéciales Riser til
40x120 - 20mm Strutturato Formteilo 2'::2'09
Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenua
MCNS [H] ] 1 1
Treverkdear20 Brown 40x120 Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides reversible
Treverkdear20 Beige MUL4 MUL7 MULA
Treverkdear20 Natural MUL5 MuUL8 MULC
Treverkdear20 Brown MUL6 MUL9 MULD

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting +

L]

1LATO LUNGO

[ L1

LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX

L1

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenus npousBoasTCs Ha 3aKas U COYETaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM NAUTKOM.
YnakoBKM paccUUTbLIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONWYeCTBa.

[ £

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskn Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 21,31 48 23,04 1.023,09 20
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EXTRA THICK

Treverkmade20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
40x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

L) v 5

| ~| |
BCR Pendulum  Pendulum D-COF
H>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

(Slider 96)
1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme
~”~
QB uPECF+

BREIEACE A % PAG. 627

h o

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120 - 20mm Strutturato

=]

MMNL
Treverkmade20 Caramel 40x120

=]

MMQQ
Treverkmade20 Cognac 40x120

[H]

MMNM
Treverkmade20 Fumé 40x120

398

TREVERKMADE20

Pezzi Speciali

Special Trims N AN} ~ >
Pieces Spéciales

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneumanbHble Mapgenus 40x120 40x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Treverkmade20 Caramel MN5G MNFS MMQM MNPC MN9C MN96 MN8T
Treverkmade20 Cognac MN1H MN2M MMQS MNWM MN5Y MNCF MNCT
Treverkmade20 Fumeé MNJ7 MN8V MMQN MNX7 MNSH MNQP MNLO
Pezzi Speciali (%

Special Trims S

Pieces Spéciales

Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CreuuanbHble N3penus 40x120 40x120

Lavorazione Lati

Taglio+Assemblaggio :| |:| :I |:I :|

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATO LUNGO +DX LATO LUNGO +SX + DX SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L long side only

Treverkmade20 Caramel MND4 MNJ3 MNHA MNNZ MowM

Treverkmade20 Cognac MNSO MN2F MNY7 MNAT MowP

Treverkmade20 Fume MNV9 MN8C MMZP MNMN MawQ

Pezzi Speciali o

Special Trims [ —

Piéces Spéciales -

Formteile ALZATA

Piezas Especiales Riser tile

CneuwmanbHble Nagenua 20x120

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI I:I

Edge shaping No shaped edges Both short sides DX/SX RIBALTABILE R/L reversible
Treverkmade20 Caramel MNC1 MN7H MNTP
Treverkmade20 Cognac MNS6 MNRO MN4U
Treverkmade20 Fumé MNoOD MNT4 MNZV

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenus npousBoasTCa Ha 3akas U COYETaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOMN MAUTKOM.
YnakoBKM paccUMTbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4ecTsa.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 21,34 48 23,04 1.024,46 20
40x120x4 Elemento L (20mm) 2 0,96 53,30 - - - -
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EXTRA THICK

Treverkhome20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

TREVERKHOME20

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile

COPRIMURETTO

COPRIMURETTO

Z>
<>
>
Z

ELEMENTOL ELEMENTOLRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA

Piezas Especiales Coping Tile Coping Tile L-Edging Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
CneuuaneHsle N3penus 40x120 30x60 15x60x4 15x120x4 15x60x8  15x60x15  15x60x20 15x60
-2 Outdoor - I - I
_ . _ Lavorazione
40x120-20mm - 60x60-20mm Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides On 3 sides On the 2 long sides
Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber Treverkhome20 Frassino MN3N MNKZ MN7G MNE5 MH6X MMZa MN98  MN5D  MNTT  MN4E
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber Treverkhome20 Rovere MNMU MNs2 MN4v MN1U MH6V ~  MN©7  MNUH  MNST  MNST  MNID
Rectificado monocalibre ¢ PekrugpuumposanHbiii Treverkhome20 Quercia MNVK MNQA MNWR MNV2 MH6W  MMZ7  MN6G  MNMY MNN6  MN6F
MOHOKaIMBepHbIii Treverkhome20 Larice MNR2 MNo5 MNR5 MNAQ MHe6U MN12 MNGW  MNE4 MNQY MN47
V: Frassino 6] Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
S| S| S| S| CneuwmanbHble Nagenua 40x120 30x60
Lavorssione Lot - [ . ] - [ 1 ]
1>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60 Taglio+Assemblaggio
(Slider 96) Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO+SX+DX  1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
1SO 10545-6
@ 2178 mm° Treverkhome20 Frassino MMZ8 MMZD MMZN MMZs MNEU MNS8R MNTA MNVX
Treverkhome20 Rovere MMZA MMZF MMZQ MMZU MN8S 7 MNF1 7 MNé68 7 MNGL
AN Treverkhome20 Quercia MN7G MMZG MMZR MMzvV MNSQ MNWA MNZM MN6L
QB UPECF+ Treverkhome20 Larice MMZ9 MMZE MN1N MMZT MNRS MNU9 MNC2 MNoU
SR A 2 PAG. 627
Larice @
Pezzi Speciali
. Special Trims -
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Pieces Spéciales -
= Formteile ALZATA ALZATA
GemdR » Conforme ¢ COOTBETCTByeT Piezas Especiales Riser tile Riser tile
UNI EN 14411 - G Bla CneuuanbHble Nagenus 20x120 20x60
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Treverkhome20 Frassino MNGG MNC4 MN85 MNZo MNVP MNTY
Treverkhome20 Rovere MN4D MN2G MNXH MN6U MNPT MNOG
Treverkhome20 Quercia MMZ6 MNOL MNé6V MNMV 7 MNER 7 MND8
Treverkhome20 Larice MNHP MNDO MNTW MNJ9 MNS1 MNAU

@]

Rovere

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales

GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.

Unglazed bullnose step tile

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi
vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied
to order and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on
the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit
den rektifizierten Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage
der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande

CneuuanbHble N3penus 40x120 et coordonnables aux fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la
quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden
:| coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se calculan segin las cantidades

Lavorazione Lati
Edge shaping

SOLO LATO LUNGO

long side only

encargadas en los pedidos. @ Bce cneuunanbHble U3aenus NpoM3BoasTCS Ha 3aKas U
coueTaloTes ¢ 06pe3Hon GOHOBOIN NANTKON. YNaKoBKU PaCCUUTLIBAIOTCS HA OCHOBE
Oro KonunyecTaa.

Extra Thick

Treverkhome20 Frassino MOWF
Quercia @ Treverkhome20 Rovere MoOWH

Treverkhome20 Quercia MOWK

Treverkhome20 Larice MowJ
Formati ¢ Sizes * Formats  Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

) =2

IP’:?IZI:Q PP_ezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
40x120 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato Verpackungen il Sq. Mt Kr oo Sq. Mt Kr Thickness
MLUF  Treverkhome20 Frassino Rett. MML2 Treverkhome20 Frassino Rett. Emgz:fjg:s ';iiic:s m ‘3:03']‘: m EE:;ZSSZ‘:'
MLUH Treverkhome20 Rovere Rett. MMLO Treverkhome20 Rovere Rett. Ynakosku LiTyku Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
MLUG Treverkhome20 Larice Rett. MMKZ Treverkhome20 Larice Rett. 40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 21,61 48 23,04 1.037,37 20
MLUJ  Treverkhome20 Quercia Rett. MML1  Treverkhome20 Quercia Rett. 60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,1 32 23,04 1.027,65 20
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EXTRA THICK

Mystone Pietra Ligure20

- @res Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJiko3epHUCTHI Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé * Feinsteinzeug * Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Outdoor

60x120 - 20mm - 60x60 - 20mm
Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

v [
e &

Pendulum  Pendulum Pendulum BCR

Classe 3 P4 PTV>36  u>0,40
(Slider 96)
1S010545-6
K =175 mm®
Conforme
D-COF BT A %

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

-

i :.I'Iq;. i H‘.

Pietra Ligure20 Bianco Rett. E Pietra Ligure20 Beige Rett. E

Pietra Ligure20 Antracite Rett. E

Pietra Ligure20 Cenere Rett. E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x120 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato

MPLC Pietra Ligure20 Bianco Strutt. Rett. MPLE Pietra Ligure20 Bianco Strutt. Rett.
MPLD Pietra Ligure20 Beige Strutt. Rett. MPLF  Pietra Ligure20 Beige Strutt. Rett.
MPL9  Pietra Ligure20 Cenere Strutt. Rett. MPLG Pietra Ligure20 Cenere Strutt. Rett.
MPLA Pietra Ligure20 Antracite Strutt. Rett. MPLH Pietra Ligure20 Antracite Strutt. Rett.
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MYSTONE PIETRA LIGURE20

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile

COPRIMURETTO

>,
K>
=z

ELEMENTO LRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA

Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-Edging Tile L-Kerb Tile Grid Tile

CneuuansHele Uspenus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60

Lavorazione I:l :l

Rompigoccia SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Pietra Ligure20 Bianco MPU9 MPUC MPSE MPSK MPSQ MPSF MPSU

Pietra Ligure20 Beige MPU8 MPUD MPSA MPSL MPSR MPSG MPSW

Pietra Ligure20 Cenere MPUA MPUE MPSC MPSM MPSS MPSJ MPST

Pietra Ligure20 Antracite MPU7 MPUF MPSD MPSN MPSP MPSH MPSV

Pezzi Speciali T

Special Trims ‘\\é%

Pieces Spéciales o

Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.

Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile

CneuuanbHble N3genua 40x120 60x120

Lavorazione Lati Lavorazione Lati

Taglio+Assemblaggio :l I:l :I I:I Edge shaping l:l

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO

assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Longside+R+L long side only

Pietra Ligure20 Bianco MPU4 ) MPTY MPU2 7 MPTN ) MPUJ %

Pietra Ligure20 Beige MPU3 MPTW MPUO MPTM MPUH E

Pietra Ligure20 Cenere MPU5 7 MPTX MPTZ 7 MPTQ - ) MPUK ©

Pietra Ligure20 Antracite MPU6 7 MPTV MPU1 7 MPTP B ) MPUG -E
w

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales

Formteile ALZATA

Piezas Especiales Riser tile

CneumanbHble Nsgenusa 20x120

[ |

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L

Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible

Pietra Ligure20 Bianco MPTE MPTT MPTD

Pietra Ligure20 Beige MPTH MPTR MPTA

Pietra Ligure20 Cenere MPTF MPTS MPTC

Pietra Ligure20 Antracite MPTG MPTU MPT9

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenus npousBoasTCs Ha 3aKas U COMETaloTCs C 06pe3HON HOHOBOMN MAUTKOM.
YnakoBKM paccUMTbLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONWYeCTBa.

Imballi

Packing
VerpackuWngen
Emballages
Embalajes
YnakoBku

=7

60x120 - 20mm Rett.
60x60 - 20mm Rett.

Pezzi Mq
Pieces Sq. Mt
Stck Qm

Piéces Mq
Piezas Mq
Wrykn Ks.m
1 0,72
2 0,72

=

Kg Scatole Mq Kg Spessore
Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Stérke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopo6ku Ks.m TonwmH
33,00 36 25,92 1187,90 20
32,00 32 23,04 1.024,00 20
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EXTRA THICK MYSTONE BERICI20

Mystone Berici20

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJiko3epHUCTbI Kepamorpanut

Outdoor
60x120 - 20mm Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Rettificato M lib e R ified M lib Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO LRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA
etlilicato vonocalibro ectifie onocaliber Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
* Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber CreupansHeie Nspenus 40x120 15x120x4 15x60x8  15x60x15  15x60x20  15x60
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpobanHsilii
o Lavorazione
MoHOKanbepHblii Rompigoccia SUSLATI  SU2LATILUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Berici20 Bianco MP1D MP23 MP1C MP25 MPOM MPOY MP1J
\: Ré1 Berici20 Beige MP1N MP15 MP17 MP1W MP13 MP1G MPOQ
Berici20 Grigio MP22 MPOT MP1V MP14 MP1R MP28 MP0Z
Berici20 Cenere MP1P MPON MP1X MP18 MPOX MP1A MPOP
PR P I s
BCR
u>0,40 Classe 3 PTV>36 Pa
(lider 96)
e _Jd Iss?rs‘?:r:ss-s @ MMCZz E MMDO E Pezzi Speciali -
( Conforme . . . . . . Special Trims %
D-cOr ey Berici20 Bianco Rett. 60x120 Berici20 Beige Rett. 60x120 Pieces Spéciales
>0,60 Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CneuuansHble N3penus 40x100 60x120
Lavorazione Lati
H Taglio+Assemblaggio
Conforme Accordmg to « Conforme ¢ Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+L long side only
UNIEN 14411 - G Bla Berici20 Bianco MP1S MP1Q MPOW MP12 MP4R
Berici20 Beige MP19 MP1K MPoOU MP11 MP4T
Berici20 Grigio MPOS MP1L MPIM MP26 MP4S
Formati « Sizes ¢ Formats ¢ Formate Berici20 Cenere MP10 MP27 MP1U MP1Z MP4U
Formatos ¢ Qopmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims
60x120 - 20mm Strutturato Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
E E Piezas Especiales Riser tile
MMD1 MMD2 CneuuanbHble Nsgenua 20x120
Berici20 Grigio Rett. 60x120 Berici20 Cenere Rett. 60x120
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
Berici20 Bianco MP20 MP16 MP24
Berici20 Beige MPOV MP1H MP1Y
Berici20 Grigio MP1E MP21 MPOR
Berici20 Cenere MP29 MP1T MP1F

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuunanbHble Uspenus NponsBoaaTCa Ha 3aKas U codeTatloTcs C 06pe3Hon GOHOBOW NANTKON.
Ynakosku paccyunTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro Kkonu4yecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwH
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 31,96 36 25,92 1150,47 20
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EXTRA THICK

Mystone Travertino20

- QGres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJjiko3epHUCTHIl Kepamorpanut

MYSTONE TRAVERTINO20

Outdoor
60x120 - 20mm Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
e . - . Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO LRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ CreupansHeie Nspenus 40x120 15x120x4 15x120x8  15x120x15  15x120x20  15x120

Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii

MOHOKaJInbepHblii

Lavorazione
Rompigoccia
Non-drip edge

SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI
On 3 sides On the 2 long sides

Extra Thick

Travertino20 Classico MNSN MNSX MNPU MNUG MNTK MNSY MNTZ
V2 Travertino20 Navona MNSK MNSR MNPR MNUE MNTQ MNTE MNU3
Travertino20 Silver MNSP MNSV MNPS MNUJ MNTR MNSZ MNTU
BCR Pendulum  Pendulum
p>0,40 Classe 3 PTV>36
(lider 96)
Sramm MN3P E MN3U E FS’eZZE Slerepiali
Conf . . . pecial Trims
emerme o, Travertino20 Classico Rett. 60x120 Travertino20 Navona Rett. 60x120 Pigces Spéciales
oy Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CneuuansHbie Nspenus 40x120 60x120
. Lavorazione Lati Lavorazione Lati
H Taglio+Assemblaggio Edge shaping
Conforme Accordmg to « Conforme ¢ Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
Gemail » Conforme e CoorsetcTByeT assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L long side only
UNIEN 14411 - G Bla d Travertino20 Classico MNPV MNQ6 MNGH MNQS MNPP
- Travertino20 Navona MNQ5 MNQ8 MNQG MNQQ MNPH
Travertino20 Silver MNQO MNQE MNQJ MNQT MNPJ
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi
60x120 - 20mm Strutturato - R Ay g l:,.l‘\.. ET iy g s Lot Pezzi Speciali
. = e o o il Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
Travertino20 Silver Rett. 60x120 Creunaneheie Nspenus 20x120

406

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE R/L

Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
Travertino20 Classico MNR6 MNRX MNSG
Travertino20 Navona MNQU MNS2 MNS4
Travertino20 Silver MNQz MNRW MNSF

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. @ All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie n3genus nponsBoasTCs Ha 3aKas U COMETaTCs C 06pe3HON GOHOBON MANTKON.
YnakoBku paccynTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3aKa3aHHOro Konu4yecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwH
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 31,82 36 25,92 1145,38 20
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EXTRA THICK

Uniche20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
60x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

L) v T
raa=

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(Slider 96)

N 1S0 10545-6
7¢ =175 mm?
Conforme

AT A %

H]  MARs H]

Uniche20 Cadiz 60x120

MAR4
Uniche20 Ostuni 60x120

Pendulum
Pa

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢ : .
Formatos ¢ ®opmatbi .:

60x120 - 20mm Strutturato

MAR6
Uniche20 Arles 60x120

H]  MAR7 H]

Uniche20 Avignone 60x120
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UNICHE20

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

A

A

<2

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuansbHble Nzgenusa 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione I:l :l

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Uniche20 Ostuni MAUE MAUK MAS2 MAWR MAWL MAWEF MAX1
Uniche20 Cadiz MAUH MAUN MAS3 MAWS MAWM MAWG MAX2
Uniche20 Arles MAUG MAUM MASs MAWT MAWN MAWH MAX3
Uniche20 Avignone MAUF MAUL MAS7 MAWU MAWP MAWJ MAX4
Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales

Formteile GRADONE

Piezas Especiales Step tile

CreuuanbHble N3penus 40x120

Lavorazione Lati

Taglio+Assemblaggio :l I:l :I I:I

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO +SX +

assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side + R DX Long side +R+L

Uniche20 Ostuni MAT3 MAT9 MATF MATL

Uniche20 Cadiz MAT4 MATD MATJ MATP

Uniche20 Arles MAT5 MATC MATH MATN

Uniche20 Avignone MAT6 MATA MATG MATM

Pezzi Speciali . ‘:\é%

Special Trims —— 1 o

Pieces Spéciales GRADONE BORDO TORO

Formteile ALZATA NON SMALTATO RETT.

Piezas Especiales Riser tile Unglazed bullnose

CneuwmanbHble Nagenua 20x120 step tile 60x120

Lavorazione Lati

Taglio+Assemblaggio l:l I:I :l

Edges produced by cutting + NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung No shaped edges Both short sides Reversible long side only

Uniche20 Ostuni MATY MAU3 MAU8 MATR

Uniche20 Cadiz MAU1 MAU6 MAUC MATV

Uniche20 Arles MAUO MAUS MAUA MATU

Uniche20 Avignone MATZ MAU4 MAU9 MATT

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux
fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos
rectificados. Los embalajes se calculan seguin las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuuanbHble uagenvs npon3soaaTcs Ha 3aKkas U coyeTaloTcs ¢ 06pesHoit GpoHOBOMN

nNAUTKON. Ynakosku paccuunTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro Konu4yecTea.

)

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,03 36 25,92 1.153,02 20
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EXTRA THICK MYSTONE LIMESTONE20

Mystone Limestone20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MesKo3epHUCTbIH Kepamorpanut
- QGres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

@ Outdoor
120x120 - 20mm - 60x120 - 20mm Pezzi Speciali
Special Trims
80x80 - 20mm - 60x60 - 20mm Piéces Spéciales
Formteile COPRIMURETTO COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Coping Tile Rectified L-edging tile ~ Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber CneunanbHbie Uspenns 40x120 40x80 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
- . o o Lavorazione
Rectificado monocalibre PeKTV[Ct)V[LlV[pOBaHHbI[/[ Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
MOHOKaﬂMﬁepr]V[ Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides On 3 sides On the 2 long sides
Limestone20 lvory M86D M86H M815 M81G M854 M870 M86S M86N M86W
R11 Limestone20 Sand M86C M86G M814 Ms818 M853 M86Z M86R M86M M86V
\: c Limestone20 Taupe M86A M86F M813 M817 M852 Ms86Y M86Q M86K M86U
e e e | e
\;‘ ( \;‘ \g Pezzi Spepiali
2‘)";’“ Fendulum  Pendulum )D;%%F 3%?2?522212@5 Tu.tt.i i pezvzi speciali sono su.richiesta e sono coordin.abili ai.fondi rettiﬁcati..
(lider 96) E Formteile ELEMENTO L CANALINA BORDOU  CORDOLOL GRIGLIA Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special
Limestone20 Ivory E Limestone20 Sand Piezas Especiales L-Edging Tile Guttertile  U-edgingtile  L-kerb tile Grid tile pieces are supplied to order and can be matched with the rectified plain
I(S‘C;;f"“sr:f-ﬁ Crel, n 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80 tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle
Conforme Formteile sind auf Anfrage erhiltlich und mit den rektifizierten Grundfliesen
. L . kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge
Ravo@zmng berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et
ompigoccia A . .
N Non-drip edge coordonnables aux fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction
QB UPECF+ 1 de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo
—_— .o Limestone20 Ivory M7SN M850 MgV M81R Mg1Z pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se
: Limestone20 Sand M7SM M84S M81U M81Q M81Y calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. e Bce cneuuanbHble
; M3[enns NPOU3BOASATCS Ha 3aKa3 U COYETaloTCsl C 06Pe3HON POHOBOM MINTKOIA.
Limestone20 Taupe M78J M83S Ms1T Mma1P M81X YnakoBKM pacCunTbIBAIOTCS HAa OCHOBE 3aKa3aHHOTO KOJIMYEeCTBa.
Conforme ¢ According to * Conforme *
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla
Pezzi Speciali
i Special Trims
Pieces Spéciales
} Formteile GRADONE GRADONE
¥ Piezas Especiales Step tile Step tile
CneumanbHble Mapgenus 40x120 40x80
1 Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting+  1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX LATO LUNGO +SX+DX 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side + R Longside+R+L On long side only Long side + L Long side + R Long side+R+L
Limestone20 Ivory M859 M85N M85S M85W M7Z2 M7Z7 M7ZS M8oC
Limestone20 Taupe E Limestone20 Sand Ms858 M85M M85R VLY M721 M725 M7ZF M80A
Limestone20 Taupe M857 M85L M85Q M85U M7Z0 M7z4 M7zZ9 M7zz

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

Pezzi Speciali

Special Trims GRADONE BORDO GRADONE BORDO
Piéces Spéciales TORO NON TORO NON
Formteile ALZATA ALZATA SMALTATO RETT. SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Riser tile Riser tile Unglazed bull Unglazed bull
CneumanbHble Nsgenusa 20x120 20x80 step tile 40x80 step tile 60x120
Lavorazione Lati NESSUN LATO  ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L SOLO LATO LUNGO SOLO LATO LUNGO
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible long side only long side only
Limestone20 lvory M860 M864 M868 M80G M8o0M Ms11 MoXF MoX9

120x120 - 20mm Strutturato 60x120 - 20mm Strutturato Limestone20 Sand M85Z M863 M867 MB8OF M8oL M810 M9XG MO9XA

MFH3 Limestone20 Ivory Strutt. Rett. M7SS  Limestone20 lvory Strutt. Rett. Limestone20 Taupe Mssy Ma62 M866 M80E MgoJ M80s MoXH MoxC

MFH4 Limestone20 Sand Strutt. Rett. M7SR  Limestone20 Sand Strutt. Rett.

M7SQ Limestone20 Taupe Strutt. Rett.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku LWTyku Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
120x120 - 20mm Rett. 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20

80x80 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato 60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,23 36 25,92 1160,25 20

M7FK  Limestone20 Ivory Strutt. Rett. MPMQ Limestone20 Ivory Strutt. Rett. 80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 28,55 45 28,80 1.284,57 20

M7FJ  Limestone20 Sand Strutt. Rett. MPMP Limestone20 Sand Strutt. Rett. 60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,76 32 23,04 1.048,23 20

M7FH Limestone20 Taupe Strutt. Rett.
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EXTRA THICK

Mystone Ardesia20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTbIH KepamorpaHut

@ Outdoor
120x120 - 20mm - 50x100 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

oO * Vi RB11

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60
(Slider 96)

E Ardesia20 Antracite E

@ e Ardesia20 Cenere
Conforme

AT A %

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

50x100 - 20mm Strutturato
MO6V Ardesia20 Cenere Rett.
MO6W Ardesia20 Antracite Rett.

120x120 - 20mm Strutturato
MFJS  Ardesia20 Cenere Rett.

412

MYSTONE ARDESIA20

Pezzi Speciali \ NS SN Ny
Special Trims - 3 A > <>
Pi Special
Formtoiin a6 COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuuanbHble Vapgenus 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Ardesia20 Cenere MOAX MOAV MOA3 MoCM MoC1 MOAZ MOCR
Ardesia20 Antracite MOAY MOAW MOA4 MOCN MocC2 MoCo MoCSs
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Speciales
Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CreuuanbHble N3penus 40x100 50x100
Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX LATO LUNGO + SX+ DX Long Lavorazione Lati SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung Onlongsideonly  Longside +L Long side +R side+R+L Edge shaping long side only
Ardesia20 Cenere MOAS5 MOA7 MOA9 MOAC MoX4
Ardesia20 Antracite MOA6 MOA8 MOAA MOAD MoXe6
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Speciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble Mapgenus 20x100

[ ] [ 1 [ ]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Ardesia20 Cenere MOAN MOAR MOAT
Ardesia20 Antracite MOAP MOAS MOAU

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenms nponsBoaaTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MANTKO.
YnaKoBKW pacCunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONMYEeCTBa.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
120x120 - 20mm Rett. 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,00 50 25,00 1.099,87 20
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EXTRA THICK

Mystone Ceppo di Gré20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTbIH KepamorpaHut

MYSTONE CEPPO DI GRE20

@ Outdoor
120x120 - 20mm - 80x80 - 20mm Pezzi Speciali - <
Special Trims ~— 4 %‘3@ ~_1 \?{;@
Piéces Spéciales
e B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre Unique . Rektifiziert Monokaliber . CneuwmanbHble Nagenua 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii — —
MOHOKaﬂMGepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Ceppo di Gré20 Beige MR7V MR7Z MR6W MR8G MR87 MR83 MR8C
OO * \: RB" Ceppo di Gré20 Greige MR7W MR80 MRé6X MR8H MR88 MR84 MR8D
Ceppo di Gré20 Grey MR7U MR7Y MR6V MRS8F MR86 MR82 MR8A
Ceppo di Gré20 Anthracite MR7T MR7X MR6U MRSE MR85 MR81 MR89
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(lider 96)
15010545-6 . N E . N . . - .
<175 mm® Ceppo di Gré20 Grey Ceppo di Gré20 Greige Pezzi Speciali p
Conforme Special Trims %
AT A % Piéces Spéciales o
Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
o~ Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CneuuanbHble Vapgenus 40x80 40x120
QB |UPECF+
Lavorazione Lati
PAG-e27 Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I I:l
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L long side only
Conforme * According to * Conforme ¢ Ceppo di Gré20 Beige MR70 MR74 MR78 MR7D MoXo
GemiR « Conforme ¢ Coorsercrayer Ceppo di Gré20 Greige MR71 MR75 MR79 MR7E MoWY
UNI EN 14411 - G Bla Ceppo di Gré20 Grey MR6Z MR73 MR77 MR7C Mowz
Ceppo di Gré20 Anthracite MRe6Y MR72 MR76 MR7A Mox1
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
E E CreuuanbHble N3penus 20x80
Ceppo di Gre20 Beige Ceppo di Gre20 Anthracite
PP 9 PP - ] 1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Ceppo di Gré20 Beige MR7H MR7M MR7R
Ceppo di Gré20 Greige MR7J MR7N MR7S
Ceppo di Gré20 Grey MR7G MR7L MR7Q
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (®opmatbi Ceppo di Gré20 Anthracite MR7F MR7K MR7P

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. @ All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenus npousBoaaTCs Ha 3aKas U COYETaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOMN MAUTKOM.
YNnakoBKM paccUUTbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

120x120 - 20mm Strutturato 80x80 - 20mm Strutturato

MFHZ Ceppo di Gré20 Grey Rett. MQWA Ceppo di Gré20 Greige Rett. ﬁ @
MQW8 Ceppo di Gré20 Grey Rett. :Dmbka‘Hi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
. < . acking Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
MQWC Ceppo di Gré20 Beige Rett. Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
i 4 i Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
MQW9 Ceppo di Gré20 Anthracite Rett. Embaleroe poces Mo Pt Mo e
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
120x120 - 20mm Rett. 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 28,58 45 28,80 1.286,29 20
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EXTRA THICK FABULA20

Fabula20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjiko3epHUCTbI Kepamorpanur

“H outdoor
100x100 - 20mm Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Speciales

n . " . Fortoln COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuansbHble N3penusa 50x100 33x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii

MOHOKaJIMbepHblii

Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
R Fabula20 Travertino Cross Bianco MPXQ MPXN MPWN MPXE MPX9 MPXC MPXS
OO * Vz (1:1 Fabula20 Travertino Cross Beige MPXP MPXM MPWP MPXD MPX8 MPXA MPXR
Pendulum  Pendulum  Pendulum  BCR
Classe3  PTV>36 u>0,40
(Slider 96)
Ispgoses-e MPMF 6 mpma &l Pezzi Special s
Conforme . . . . Special Trims =
Docor — Fabula20 Travertino Cross Bianco 100x100  Fabula20 Travertino Cross Beige 100x100 Pieces Speciales
060 e Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CneuwuansbHble N3penusa 50x100 50x100
Conforme * According to * Conforme ¢ Lavorazione Lati
5 ; Taglio+Assemblaggio
GemaR  Conforme * COOTBeTCTByeT Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX LATOLUNGO +SX+DXLong Lavorazione Lati SOLO LATO LUNGO
UNI EN 14411 - G Bla assembly-Seitenbearbeitung Onlong sideonly  Long side + L Long side + R side+R+L Edge shaping long side only
Fabula20 Travertino Cross Bianco MPWS MPWQ MPWW MPWU MPWY
Fabula20 Travertino Cross Beige MPWT MPWR MPWX MPWV MPWZ

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ Qopmatbi

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Speciales

Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHbie Napenus 20x100

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
100x100 - 20mm Strutturato Fabula20 Travertino Cross Bianco MPXH MPXL MPXF
Fabula20 Travertino Cross Beige MPXJ MPXK MPXG

416

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuunanbHble u3aenus Npon3BoasTCs Ha 3aKas U coveTaloTcs ¢ 06pe3Hoit pOHOBOI NAUTKON.
YnakoBku paccynTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ke.m Kopobku Ke.m TonwwmHa
100x100 - 20mm Rett. 1 1,00 45,45 21 21,00 954,55 20
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EXTRA THICK

Naturalia20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjiko3epHUCTbI Kepamorpanur

@ Outdoor
100x100 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

S

Classe3  PTV>36 P4
(Slider 96)

E s MPMN
Conforme Naturalia20 Bianco 100x100

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

100x100 - 20mm Strutturato

418

[H  MPMM
Naturalia20 Beige 100x100

NATURALIA20

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Speciales

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuansHble N3penusa 50x100 33x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Naturalia20 Bianco MPW8 MPW9 MPW5 MPVX MPVW MPVS MPVU
Naturalia20 Beige MPW7 MPWA MPWe6 MPVY MPVV MPVR MPVT

Pezzi Speciali =
Special Trims =

Pieces Speciales

Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
CneuwuansbHble N3penusa 50x100 50x100

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX LATO LUNGO + SX+ DX Long Lavorazione Lati SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R side+R+L Edge shaping long side only
Naturalia20 Bianco MPWG MPWL MPWK MPWC MPWEF
Naturalia20 Beige MPWH MPWM MPWJ MPWD MPWE
Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Speciales

Formteile ALZATA

Piezas Especiales Riser tile

CneuuanbHbie Napenus 20x100

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Naturalia20 Bianco MPVZ MPW2 MPW4
Naturalia20 Beige MPWO MPW1 MPW3

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuunanbHble u3nenus Npon3BoAATCSA Ha 3aKas U COYeTaloTca C 06pe3HoN GOHOBOMN NAUTKOM.
YnakoBku paccynTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ke.m Kopobku Ke.m TonwwmHa
100x100 - 20mm Rett. 1 1,00 40,00 21 21,00 840,00 20
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Extra Thick



EXTRA THICK MYSTONE MOON20

Mystone Moon20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Greés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblil MeJiko3epHUCTHIiT Kepamorpanur

@ Outdoor )
60x120 - 20mm Pezzi Speciali ~_ "~ < - .
Special Trims B ’\ﬂ_> ) /‘/<</;>
Piéces Spéciales )
e B e B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber . Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre U“ique * Rektifiziert Monokaliber CneuumanbHble Mapenus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii - -
it Lavorazione
MOHOKaJ]MﬁepHHM Rompigoccia SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
T Moon20 White M8AW M8Co M874 M8CJ M8C9 M8Cs MB8CE
OO * Vz c Moon20 Grey MB8AX MB8C1 M87H M8Ck M8CA M8Cé6 M8CF
Moon20 Anthracite MB8AY M8C3 M87K M8CL M8CC M8C7 M8CG
| e e | e
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(Slider 96)
Pezzi Speciali
- Special Trims ~
Issggt:“s;xs 6 M7XR E M7XS E Pieces Spéciales
Conforme . Formteile GRADONE
AT A % Moon20 White 60x120 Moon20 Grey 60x120 Piezas Especiales Step tile

CneuwmanbHble Nagenua 40x120

L. i Lati
Taglio+Assemblaggio [ L ] Ll

Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX

Conforme * According to * Conforme ¢

GemiR ¢ Conforme o COOTBETCTByeT assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side +R+L

UNI EN 14411 - G Bla Moon20 White M8gF Ms8K MsgP M8oM
Moon20 Grey M88G Ms88L M89J M89N
Moon20 Anthracite M88H M88M M89K M89P

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

Pezzi Speciali

Special Trims [ —
Pieces Spéciales
Formteile
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble Napenus 20x120
60x120 - 20mm Strutturato Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
M7YA E Moon20 White M89R M8AN M8AS
Moon20 Anthracite 60x120 Moon20 Grey M8AK M8AP MBAT
Moon20 Anthracite MB8AL M8AQ M8AU

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3genms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETaOTCS C 06Pe3HON HOHOBOM MANTKOIA.
YnakoBku paccynTbiBalOTCH Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

Extra Thick

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,10 36 25,92 1.155,60 20

420 421



EXTRA THICK

Mystone Bluestone20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE BLUESTONE20

@ Outdoor
50x100 - 20mm

Pezzi Speciali

Special Trims i\;;’ 2
Piéces Spéciales
oo . e . Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre U“ique . Rektllelert Monoka]iber . CneuuanbHbie N3penus 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — —
MOHOKaJIMbepHblii Lavorazione

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Bluestone20 Grigio MNS5P MNH3 MN1C MNO02 MNLJ MN6R MN2w

OO*W

Pezzi Speciali
Special Trims

BCR Pendulum  Pendulum D-COF Piéces Spéciales R
#>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60 Formteile GRADONE
(Slider 96) Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenua 40x100
1SO 10545-6
Esmmmx MMXM W] ——
Conforme .. avorazione Lati
e Bluestone20 Grigio 50x100 Taglio+Assemblaggio L L - L]
Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
_~ assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+L
QB uPECF+ Bluestone20 Grigio MNA1 MNO6 MNoV MNNT
PAG. 627
Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR * Conforme * CooTBeTcTByeT Pezzi Speciali .
Special Trims | —
UNI EN 14411 - G Bla Pices Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwuanbHble N3genusa 20x120

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate

Formatos ¢ Qopmatbi

50x100 - 20mm Strutturato

L]

]

Gl 1]

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
Bluestone20 Grigio MNAH MNAK MNHY

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order

and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten

Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.  Bce cneuvanbHble nagenus npousBoaaTcs Ha 3akas U CoMeTaloTcs ¢ 06pe3Hon HOHOBOMN MANTKOM.
YnakoBku paccuyunTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3aKa3aHHOro KonnyecTea.

)

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,40 50 25,00 1120,07 20

423

Extra Thick



EXTRA THICK MYSTONE QUARZITE20

Mystone Quarzite20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
50x100 - 20mm

Pezzi Speciali

x\x/x,

Special Trims <>
Piéces Spéciales -
e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre U“ique . Rektifiziert Monokaliber . CneuwmanbHble Nagenua 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — ]
MOHOKaJ]MﬁepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Quarzite20 Black MR9V MR9S MR99 MRA3 MR9Z MR9X MRA1
OO * VZ RB11 Quarzite20 Platinum MROW MRoU MR9A MRA4 MRAO MR9Y MRA2

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 3 (Ps'l;)‘l‘> 3955) >0,60 Pezzi Speciali
ider

Special Trims

Piéces Spéciales

1S0 10545-6 Formteile GRADONE
@ 2175':"’:: MR5W E MRs5V E Piezas Especiales Step tile
nfor

awerr & Quarzite20 Platinum 50x100 Quarzite20 Black 50x100 Creuuanerbie Napenua 40x100
Lavorazione Lati
aglio+Assemblaggio

QA e osomblnggi L L] L1 L1

_B m Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX

— PAG. 627 assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Quarzite20 Black MRoC MR9E MR9G MR9J
Quarzite20 Platinum MR9D MR9F MROH MR9K

Conforme * According to * Conforme ¢ S
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT c
UNIEN 14411 - G Bla =
E o
=]
Pezzi Speciali — é
X ) Special Trims .
Formati * Sizes ¢ Formats * Formate ¢ Pieces Spéciales -
Formteile ALZATA
Formatos ¢ (Dopmathl Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nagenus 20x100
[
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Quarzite20 Black MR9L MR9ON MR9Q
50x100 - 20mm Strutturato Quarzite20 Platinum MR9M MRoP MR9R

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. @ All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.  Bce cneuvanbHble nanenus npousBoaaTcs Ha 3akas U COMETaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MANTKOM.
YnakoBku paccyunTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3aka3aHHOro KonnyecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
50x100 - 20mm Rett. 1 0,50 22,27 50 25,00 113,59 20
15x100x4 Elemento L (20mm) 2 0,30 18,00

424 425



EXTRA THICK

Mystone Pietra di Vals20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE PIETRA DI VALS20

@ Outdoor
40x120 - 20mm

Pezzi Speciali

Special Trims A ~J fi?;/:f/;i})
Pieces Spéciales
e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre Unique Y Rektifiziert Monokaliber Y CneuuanbHble Mapgenus 40x120 15x60x4 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — —
MOHOKaﬂMGepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Pietra di Vals20 Greige MNYP MNXG MLVK MNY9 MNUP MNPF MNS7 MNZz7
OO * RB" V: Pietra di Vals20 Antracite MNEM MNJH MLVJ MNSW MN8H MN9E MNI1T MNTN
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60
(Slider 96)
@ 15010545-6
=175 mm*
Conforme N . . . . . . <1 o
o a2 Pietra di Vals20 Greige 40x120 Pietra di Vals20 Antracite 40x120 Zezz[slpTeg:-ah =
pecial Trims NS
Pieces Spéciales
N Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
QB UPECF+ Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
— CneunanbHbie Napenus 40x120 40x120
PAG. 627
Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I I:l
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
Conforme According to * Conforme ¢ assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L long side only
GemiR « Conforme ¢ Coorsercrayer Pietra di Vals20 Greige MNYX MNTC MN7F MN7T MowvV
UNIEN 14411 - G Bla Pietra di Vals20 Antracite MN51 MNHH MNLV MN67 Moww
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ®
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims — ]
Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
40x120 - 20mm Strutturato Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nagenua 20x120
[ ] [ ] [ 1

426

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Pietra di Vals20 Greige MNU4 MN71 MNGD
Pietra di Vals20 Antracite MN7X MNGE MNFC

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order

and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten

Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenms npousBoaaTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06Pe3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YNakoBKM pacCUMTLIBAOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.

[

=z

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykun Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 21,34 48 23,04 1.024,46 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -

427

Extra Thick



EXTRA THICK MYSTONE GRIS FLEURY20

Mystone Gris Fleury20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
60x60 -20mm Pezzi Speciali ~__ N _
Special Trims SN 9 — b% X D\) >
Pieces Spéciales
e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
o Calibre Unique o Rektifiziert Monokaliber CneuwuansbHble Nzgenusa 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — -
MouoxanuGeprm Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Gris Fleury20 Beige MN56 MNZG MLVR MNCN MNT3 MN7V MNX0
OO * RB" V: Gris Fleury20 Bianco MNTS MN32 MLVP MN5U MN5H MNEP MNHT
Gris Fleury20 Grigio MMYS MNo8 MM55 MNEK MNoOC MN7R MNXR
Gris Fleury20 Nero MN79 MNC3 MMs56 MNYQ MNZ3 MNP6 MNP1
f “ f f Gris Fleury20 Taupe MNHR MN2C MLVQ MNA4 MNSC MN2R MMYT
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60 - 1
(lider 96) - + . g h
@ 0 omge MLD5 [H]  MLF2 [H]
Confor N . -
T s Gris Fleury20 Taupe 60x60 Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Creunanshie Nspenms 30x60

Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT Lavorazione Lati -

UNI EN 14411 - G Bla Taglio+Assemblaggio I:l I:I I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L
Gris Fleury20 Beige MNCo MNY1 MNVC MNCR

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Gris Fleury20 Bianco MNNK MNSG MNGK MNV8

Formatos « ®opmatei Gris Fleury20 Grigio MNW9 MNT7 MN4N MN66
Gris Fleury20 Nero MNU1 MNYR MNEA MN55
Gris Fleury20 Taupe MNMD MN1Y MNQ7 MNX9
Pezzi Speciali
Special Trims -

60x60 - 20mm Strutturato Pigces Spéciales —

Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
. . CreuuanbHble U3penus 20x60

MHE1 H] MMms3 [H] o — —

Grls Fleuryzo Belge 60x60 Grls Fleury20 G"glo 60x60 Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Gris Fleury20 Beige MN4F MNHG MNUT
Gris Fleury20 Bianco MNHX MNXW MNE9
Gris Fleury20 Grigio MNVR MN48 MN8K
Gris Fleury20 Nero MND1 MN6H MNMS
Gris Fleury20 Taupe MNRC MNFH MNOF

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06Pe3HON HOHOBOM MANTKOM.
YnakoBKM PacCUUTLIBAKOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.

= =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
M M54 E Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
Gris Fleury20 Nero 60x60 60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,23 32 23,04 1.031,33 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -

el'1e

Extra Thick



EXTRA THICK

Mystone Silverstone20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE SILVERSTONE20

@ Outdoor
60x60 - 20mm

Pezzi Speciali

S

Special Trims ) ~_T <>
Pieces Spéciales
e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca“bre Unique Y Rektifiziert Monokaliber Y CneuuanbHble Magenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — ]
MOHOKaﬂMGepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Silverstone20 Beige MNUW MNU2 MLVL MND2 MNJT MN3Q MN1R
OO * RB11 V: Silverstone20 Antracite MNVH MNPG MLVM MN93 MNT6 MNL7 MNPQ
Silverstone20 Nero MNRY MN6S MLVN MNCK MN88 MNOR MNQX
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40 Classe3  PTV>36  >0,60
(Slider 96)

1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

BT A %

~~
Q UPECF+ Lavorazione Lati
8B UPECF+ ] - ] L]
PAG. 627 Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L. Long side + R Long side + R+ L
Silverstone20 Beige MNAN MNEZ MN7U MNzC
Conforme ¢ According to * Conforme * Silverstone20 Antracite MNNU MNDR MNoT MNSL
GemiR » Conforme * Coorsercrsyer Silverstone20 Nero MNR3 MNsg1 MNZE MNQ3
UNI EN 14411 - G Bla
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x60
L]

Silverstone20 Beige 60x60

Silverstone20 Antracite 60x60

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenus

GRADONE
Step tile

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
60x60 - 20mm Strutturato Silverstone20 Beige MN1A MNWP MN33
Silverstone20 Nero 60x60 Silverstone20 Antracite MNW1 MNAM MNTJ
Silverstone20 Nero MNX3 MNMF MNQK

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCH C 06PE3HON HOHOBOM MANTKOA.
YNnakoBKM PacCUUTLIBAOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.
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Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,51 32 23,04 1.040,18 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -
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EXTRA THICK ROCKING20

Rocking20

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanut

@ Outdoor
60x60 - 20mm

Pezzi Speciali
Special Trims

Pieces Spéciales

S

e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber CneuuanbHbie Nspenns 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii — -
MOHOKaJWlﬁele)lM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Rocking20 White M1G9 M1FQ M1V M1HA M1H4 M1GG M1Cs
OO * A RB" Rocking20 Beige MIGA M1FR M19W M1HC MiH5 M1GH M1CU
= Rocking20 Tobacco M1GC M1FS M19X M1HD M1Hé6 Mi1GJ M1Do
Rocking20 Multicolor M1GD M1IFT M19Y M1HE M1H7 M1GK M1D1
f f f f Rocking20 Grey MIGE M1FU M19Z M1HF M1H8 M1GS M1D3
BOR Pendulum  Pendulum  D-COF Rocking20 Anthracite M1GF M1FV M1A0 M1HG M1H9 M1H3 M1D9
p>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(lider 96)
1S0 10545-6
@ Contorme M18W [H] Pezzi Speciali o
P Rocking20 White 60x60 Rocking20 Beige 60x60 Eg’c‘g:'sﬁ'é’gfa,es
Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
~~ Piezas Especiales Step tile Unglazed bullnose step tile
QB UPECF+ CneuuanbHble Vapgenus 30x60 30x60
PAG. 627 Lavorazione Lati Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I Edge shaping I:l
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L long side only
CO"f?rme * According to + Conforme Rocking20 White MiA1 MIDC MIDW MIEC MoXL
GeméR « Conforme + Coorsercrayer Rocking20 Beige MiA2 M1DH M1DX M1ED MoXM
UNIEN 14411 - G Bla Rocking20 Tobacco M1A3 M1DJ M1E3 M1EE MoXP
Rocking20 Multicolor M1A4 M1DK M1E4 M1EK M9XR
. . Rocking20 Grey M1A5 M1DN M1E5 M1EP M9XN
Formati * Sizes + Formats * Formate Rocking20 Anthracite M1A6 MIDP MiE6 MIEQ MoXQ
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims -
Piéces Spéciales ﬁ
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nagenus 20x60
60x60 - 20mm Strutturato M190 E M18Y E L] 1 L1
1 1 Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Rock|n920 Grey 60x60 ROCkIn920 Tobacco 60x60 Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Rocking20 White M1ER M1FO M1FA
Rocking20 Beige M1ES M1F1 M1FC
Rocking20 Tobacco M1EV M1F2 M1FD
Rocking20 Multicolor M1EX M1F3 M1FF
Rocking20 Grey M1EY M1F4 M1FG
Rocking20 Anthracite M1EZ M1F6 M1FH

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3genms npousBoaaTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06Pe3HON HOHOBOMN MIUTKOIA.
YNnakoBKM PacCUMTLIBAOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.

= =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
M191 E M182 E Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Rocking20 Anthracite 60x60 Rocking20 Multicolor 60x60 60x60 - 20mm Rett. 2 072 31,61 32 23,04 101,41 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 8,00 - - - -

432 433

Extra Thick



EXTRA THICK

Multiquartz20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJjiko3epHUCTbIH Kepamorpanur

MULTIQUARTZ20

@ Outdoor
60x60 - 20mm

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

e B s B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre U"ique . Rektiﬁziert Monokaliber . CneuwmanbHble Nagenua 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaﬂM6eprM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Multiquartz20 Beige MNPX MNDX MORG MNLC MN9P MN9N MNSD
R11 Multiquartz20 Gray MNH5 MN2X MORJ MNRP MNTM MNGP MN4M
(o] 4
Multiquartz20 White MN38 MNEE MORH MNV7 MNVF MN3M MNOT
| e e | e
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(Slider 96)
Pezzi Speciali
Special Trims
MLJ2 E MLJ1 Piéces Spéciales
. . . . Formteile GRADONE
Bnerr o & Multiquartz20 White 60x60 Multiquartz20 Beige 60x60 Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenua 30x60
Lavorazione Lati
H Taglio+Assemblaggio
Conforme Accordmg to = Conforme * Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
UNIEN 14411 - G Bla Multiquartz20 Beige MNOO MNVL MNOP MNS8
Multiquartz20 Gray MNRU MNX1 MNPL MNUS
Multiquartz20 White MN5W MN3Z MNZzP MN3Y
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble N3penus 20x60
60x60 - 20mm Strutturato
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
MLJO E Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Multiquartz20 Gray 60x60 Multiquartz20 Beige MN1K MNO9 MNTH
Multiquartz20 Gray MNQM MNN4 MN2ZJ
Multiquartz20 White MNEW MNDP MN8X

434

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan seguin las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuunanbHbie n3aenus npon3BoasTCs Ha 3aKas U CoveTaloTcs C 06pe3Hoit GOHOBOI NAUTKON.
Ynakosku paccynTbiBalOTCH Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LTyku Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,29 32 23,04 1.033,18 20
60x15x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 8,00 - - - -
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EXTRA THICK CEMENTUM20

Cementum20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * romoreHHblit MeJikozepHUCThIl Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

@ Outdoor
120x120 - 20mm - 60x120 - 20mm - Pezzi Speciali <>,
Special Trims g <>
60x60 - 20mm Pieces Spéciales e
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO LRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-Edging Tile L-Kerb Tile Grid Tile
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Cneunanshele Nspenua 40x120 15x120x4 15x60x8  15x60x15  15x60x20 15x60
« Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber J I
. . o Lavorazione
Rectificado monocalibre ¢ PekTuduunposanHsiii Rompigoecia SUSLATI  SU2LATILUNGHI
MOHOKaJIVIﬁepr[ﬁ Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Cementum20 Ash MA54 MA59 MAO08 MA7T MA70 MA6P MASL
Cementum20 Sand MASs5 MASA MAO09 MA7U MA73 MAG6S MA8M
| Cementum20 Nickel MAS56 MASsJ MAOA MAS8H MA7K MA6T MASN
Cementum20 Lead MA57 MAS5S MAOC MA8J MA7Q MAe6Y MA8P
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
(lider 96)
Cementum20 Ash E Cementum?20 Sand E Pezzi Speciali
1S010545-6 Special Trims
<175 mm® Piéces Spéciales
Conforme Formteile GRADONE
HAEAT 8 2 Piezas Especiales Step tile
CrneuuanbHbie N3penus 40x120
Lavorazione Lati I:l I:l I:I I:I

Taglio+Assemblaggio

Conforme + According to * Conforme ¢ Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATO LUNGO +SX + DX

GemiR ¢ Conforme COOTBETCTByeT assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side +R+L
UNIEN 14411 - G Bla Cementum20 Ash MAOE MAoV MA1S MA2S
Cementum20 Sand MAOF MAOW MA28 MA2T
Cementum20 Nickel MAOG MAOX MA2H MA31
Cementum20 Lead MAOH MAoOY MA2K MA3J
Pezzi Speciali
Special Trims —]
Piéces Spéciales B
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble N3penus 20x120
Cementum20 Nickel H] Cementum20 Lead H]
[ |
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
Cementum20 Ash MA3Z MA4N MA4T
Cementum20 Sand MA4J MA4P MA4V
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi Cementum20 Nickel MA4K MA4Q MAS51
Cementum?20 Lead MA4L MA4R MAS52
Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. @ Bce cneuvanbHble Usaenus nponsBoAATCS Ha 3aKa3 U COYeTaloTCs C 06pe3Hon GOHOBOW NIANTKON.
YnaKoBKU pacCcuuUTLIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.
120x120 - 20mm Strutturato 60x120 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato ﬁ
MFFS Cementum20 Nickel Rett. M9YW Cementum20 Ash Rett. MPMR Cementum20 Ash Rett. \mbali v «,@
mballi i
M9YX Cementum20 Sand Rett. MPMT Cementum20 Sand Rett. \F;ackingk ;:2:'5 sr:‘m ',‘(? s“;;;"e srﬁm ﬁf Tsr',’,iiz:r;
M9YY Cementum20 Nickel Rett. MPMU Cementum20 Nickel Rett. Embaliages Stek Qm Karton Vil Starke
Ages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
M9YZ Cementum20 Lead Rett. MPMS Cementum20 Lead Rett. Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wryxn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
120x120 - 20mm Rett. 1 1,44 57,32 18 25,92 1.031,85 20
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,20 36 25,92 1159,21 20
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,58 32 23,04 1.042,53 20

OO0
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EXTRA THICK

Slow Cold20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MejikosepHUCThIil Kepamorpanut

@ Outdoor
60x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

» Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre  PextuduiupoBanHbiii

MOHOKaJIMOepHblii
v [

E

Pendulum  Pendulum  Pendulum  BCR

Al

Classe 3 PTV>36 Pa u>0,40
(Slider 96)
@ iso 0ses-e @ MPZQ
Conforme
- Slow Cold20 Gesso 60x120
D-COF BT A %

>0,60

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

60x120 - 20mm Strutturato

MPZS
Slow Cold20 Cromo 60x120

438

H]  MmPzR
Slow Cold20 Nebbia 60x120

H]  ™mPZT
Slow Cold20 Cemento 60x120

SLOW COLD20

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
CneuuanbHble Uspenus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60

Lavorazione

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Slow Cold20 Gesso MQi15 MQow MQi1zZ MQoO1 MQo03 MQOE MQo6

Slow Cold20 Nebbia MQ18 MQou MQIW MPZY MQo05 MQoD MQo09

Slow Cold20 Cromo MQ16 MQov MQ1X MPZZ MQo4 MQOA MQo7

Slow Cold20 Cemento MQ17 MQoT MQ1Y MQoo MQo2 MQoC MQo8

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales

Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
Piezas Especiales Step tile Unglazed bulinose step tile
CneuuansHble N3penus 40x120 60x120
Lavorazione Lati Lavorazione Lati

Taglio+Assemblaggio Edge shaping

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX  LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Longside +R+L long side only
Slow Cold20 Gesso MQ1H MQiL MQ1D MQoZ MQ11

Slow Cold20 Nebbia MQIE MQ1M MQ1A MQ10 MQ12

Slow Cold20 Cromo MQ1G MQ1K MQ19 MQoYy MQ14

Slow Cold20 Cemento MQ1F MQ1J MQ1C MQoX MQ13

Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile ALZATA

Piezas Especiales Riser tile

CneuwmanbHble Nagenua 20x120

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible

Slow Cold20 Gesso MQOF MQoMm MQoP

Slow Cold20 Nebbia MQoJ MQoL MQoQ

Slow Cold20 Cromo MQOG MQON MQoS

Slow Cold20 Cemento MQOH MQOK MQOR

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie n3genus npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCH C 06pe3HON GOHOBON MANTKOIA.
YNaKoBKK PacCUmUTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONMYECTBa.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pigces Mq Boite Mgq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 32,00 36 25,92 1152,00 20
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EXTRA THICK SLOW20

Slow20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJiko3epHUCThIl Kepamorpanur

 outdoor
- Pezzi Speciali
80x80 - 20mm Special Trims % \ % % % %
Piéces Spéciales

ifi M libro * ified M lib Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
« Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber CneuuaneHele Vispenus 40x80 15x80x4 15x80x8  15x80x15  15x80x20 15x80
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHHsiii — —

MOHOKaJIMbepHblii Lavorazione

Rompigoccia SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
- Slow20 Calce © MNVN MNVA © MNWS  MNUX  MNWJ  MNWT  MNWZ
M R(1:1 Slow20 Sabbia MNVG MNVM MNUZ MNVS ~ MNWH  MNWS  MNXD
= Slow20 Coccio MNVT MNWs5 ~ MNvo ~ MNVW  MNW8  MNWW MNX8
Slow20 Cotto MNW3 MNUY MNwWo MNVY MNWK  MNWQ MNX5
i) i
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
§>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(lider 96) ]
@fﬁ;”:;f" MGR9 H]  MmeRra [H] Pozsi Specia ———
Confor . pecial Trims
g Slow20 Calce 80x80 Slow20 Sabbia 80x80 Places Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE BORDO TORO NON SMALTATO RETT.
A~ Piezas Especiales Step tile Unglazed bulinose step tile
QB UPEC CneuuansbHbie Nspenua 40x80 40x80
Lavorazione Lati Lavorazione Lati
PAG. 627 Taglio+Assemblaggio :l I:l :I I:I Edge shaping :l
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX SOLO LATO LUNGO
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L long side only
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Slow20 Calce MNYO MNYJ MNZH MNXM MPOO
GemiR » Conforme ¢ Coorsercrsyer Slow20 Sabbia MNYD MNYK MNZ5 MNXL MPO2
UNI EN 14411 - G Bla Slow20 Coccio MNYE MNYY MNZT MNXX MNZU
Slow20 Cotto MNY2 MNYG MNZzD MNXV MPO1
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims | —
Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
MGRX E MGSO E CneuuanbHble Vapgenus 20x80
80x80 - 20mm Strutturato Slow20 Coccio 80x80 Slow20 Cotto 80x80
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible
Slow20 Calce MPO3 MPO7 MPOD
Slow20 Sabbia MPO5 MPO9 MPOF
Slow20 Coccio MPO4 MPO8 MPOE
Slow20 Cotto MPo6 MPOA MPOC

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie n3genus npousBoaaTcs Ha 3akas U COYETAOTCH C 06PE3HON GOHOBON MANTKOIA.
YNaKoBKK PacCUMUTLIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stéarke
Emballqges Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 28,65 45 28,80 1.289,17 20

40 Ol 1O,
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EXTRA THICK MATERIAL20

Material20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
80x80 - 20mm Pezzi Speciali < T~ T~ <
Special Trims ~_ — QQS%*; Q::Qr% % P
Piéces Spéciales
e B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre Unique . Rektiﬁziert Monokaliber . CneuwmanbHble Nagenua 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduunpobanubiii — —
MOHOKaﬂMGepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Material20 Beige MR8M MR8R MUHT MR8V MR8Z MR94 MR98
OO * Vz RB" Material20 Greige MR8L MR8Q MUHS MR8U MR8Y MR93 MR97
Material20 Light Grey MR8K MR8P MUHR MR8T MR8X MR92 MR96
Material20 Dark Grey MR8J MR8N MUHQ MR8S MR8W MR91 MR95
<l <l <l <
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
(lider 96)
@ 15010545-6
5175 mm® Pezzi Speciali
Conforme L SRS
AT A % MSEK E MSEJ E Special Trims
. . . . Piéces Spéciales
Material20 Beige 80x80 Material20 Greige 80x80 Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenua 40x80
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ L ione Lati
.. avorazione Lati
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT Taglio+Assemblaggio L1 L] L1 L1
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
UNIEN 14411 - G Bla assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L
Material20 Beige MUHZ MUJ6 MUJT MUJZ
F tieSi F i F i Material20 Greige MUHY MUJ5 MUJS MUJY
. . . . - - - -
Formta ! CDIZGS t ormats ormate Material20 Light Grey MUHX MuUJ4 MUJM MUJX
rm . matbl : : : :
ormatos opma Material20 Dark Grey MUHW MUJ3 MUJC MUJW
Pezzi Speciali
Special Trims -
Piéces Spéciales B
Formteile ALZATA
80x80 - 20mm Strutturato Piezas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x80
MBS8EH E MBS8EG E Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
. . . Ed hapil No shaped ed Both short sid R/L ibl
Material20 Light Grey 80x80 Material20 Dark Grey 80x80 ge shaping © shapecedges ofh short sides reversiole
Material20 Beige MUK5 MUKC MUKJ
Material20 Greige MUK4 MUKA MUKH
Material20 Light Grey MUK3 MUK9 MUKG
Material20 Dark Grey MUK2 MUKs8 MUKF

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. @ Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuuanbHble usgenvs npouMsBoAATCA Ha 3aKa3 U COYeTaloTcs ¢ 06pe3Hoi GOHOBOW NANTKON.
YnakoBKM paccUMTbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONUYEeCTBa.

T H

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 27,61 45 28,80 1.242,45 20

aa2 Ol 1O
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EXTRA THICK

Plaster20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJKO3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

oO * Vi RB11

BCR Pendulum Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
(Slider 96)

H]  MMmCN H]

Plaster20 Grey 60x60

MMCM
Plaster20 Sand 60x60

1SO 10545-6
5175 mm*®
Conforme

BEIEACE A %

UPECF+

PAG. 627

S8

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos * ®opmatbi

MMCP H]
Plaster20 Anthracite 60x60

60x60 - 20mm Strutturato

444

PLASTER20

Pezzi Speciali

Special Trims e = A > <>
Piéces Spéciales ) )
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Nagenua 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Plaster20 Sand MNON MNH4 MN87 MNZF MNXK MN42 MNMT
Plaster20 Grey MNUA MN7D MNT1 MNR7 MN4z MNS8L MNAE
Plaster20 Anthracite MNHD MNWU MNY3 MNWG MN70 MNFK MNY5
Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneumanbHble Vapgenus

GRADONE
Step tile
30x60

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio

[

(I

1

1

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L. Long side + R Long side + R+ L
Plaster20 Sand MNHS MNEJ MNaw MNLY
Plaster20 Grey MNSE MNNP MN3V MNZL
Plaster20 Anthracite MN34 MN2A MN4G MNWE
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x60

L] 1 L]

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Plaster20 Sand MNXQ MNH6 MNGS
Plaster20 Grey MNVV MNLZ MNAS
Plaster20 Anthracite MN6A MNLX MN5Q

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato.  All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered.  Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. ® Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MANTKOM.
YnaKoBKW pacCunTLIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONMYECTBa.

i

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 31,94 32 23,04 1022,18 20
15x60x4 Elemento L - 20mm 2 0,18 5,65 - - - 20

445
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EXTRA THICK

Market New

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MesiKo3epHUCTbIH Kepamorpanut

MARKET NEW

Naturale/Matt

60x60 - 14mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposanHblii
MOHOKaJIMbepHblii

D % | e i

BCR Pendulum
p>0,40 Classe1
150 10545-6 f\
=175 mm?® O
Conforme )

AT A %

E

Cement Smoke E Cement Crete Limestone Cream E Sand lvory E
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

60x60 - 14 mm

MP5M Cement Smoke Rett.
MP5L  Cement Crete Rett.
MP5F  Cement White Rett.
MP5J  Stone Beige Rett.
MP5K  Sand Silver Rett.
MP5H Stone Grey Rett.
MP5E  Limestone Cream Rett.
MP5G  Sand lvory Rett.

=]

Cement White E Stone Beige

= =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Sand Silver E Stone Grey E Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
60x60 Rett. 2 0,72 22,13 40 28,80 885,34 14

sas Ol 1O,
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EXTRA THICK SLOW 14 MM

Slow 14 mm

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ romoreHHblii MeJiko3epHUCThIl Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
60x60 - 14mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposaHHsiii
MOHOKaJIMbepHblii

D) [ w e
<<

Pendulum  BCR D-COF
Classe 1 u>0,40 >0,42

[ gy [ sososses MQIN M maia [H]
A4l Conforme

Slow 14 mm Cromo 60x60 Slow 14 mm Cemento 60x60

AT A %

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

60x60 - 14mm

MQ1P H]

Slow 14 mm Pomice 60x60
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwuna
60x60 - 14mm Rett. 2 0,72 22,50 40 28,80 900,00 14

448
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COLOUR PLAN

SistemC — Architettura

- Monoporosa
- Monocottura

Lux

20x20 - 10x30

Monoporosa ¢ Porous Single Firing
Monoporeuse ¢ Pordse Einbrandfliese ¢
Monoporosa ¢ MoHonopo3a

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR  Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L Bl

Lux

10x10 Modul

Monocottura e Single Firing * Monocuisson
Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tliutka
OJIHOKPATHOro 00KHUra

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR  Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - K Bllb

Single firing

T
W
AN

&

Arch.Bianco (Bianco Classic New) Arch.Ghiaccio

Arch.Cemento (Lanci)

Arch.Perla (Cigoli)

Porous Single Firing ¢ Monoporeuse ¢ Pordse Einbrandfliese ¢ Monoporosa * Mononoposa
Monocuisson * FEinmalbrand ¢ Monococcién ¢ [lauTka ojiHOKpaTHoro ob6xura

Arch.Ocra (Herrera)

Arch.Giada (Malevic)

Arch.Blu

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

SISTEMC - ARCHITETTURA

20x20 10x10 Modul

ME83 Arch. Bianco (Bianco Classic New) MEQ0 Arch. Bianco (Bianco Classic New)

MJ27  Arch. Ghiaccio

ME8X  Arch. Perla (Cigoli)

MES81  Arch. Grigio (Aalto New) 10x10 Modul Punto Colla

ME80 Arch. Cemento (Lanci) MCYE Arch. Bianco (Bianco Classic New)

MES8Y Arch. Avorio (Antelami New)

ME77 Arch. Ocra (Herrera)

ME8N Arch. Giada (Malevic) 10x30

MJ2B  Arch.Blu MEOV  Arch. Bianco (Bianco Classic New)

ME8Z  Arch. Nero (Wright New)

Arch.Avorio (Antelami New) Arch.Nero (Wright New)
Imballi E Mq Kg S@e Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Arch.Grigio (Aalto New) Ynakosku LWryku Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonuwmn
20x20 35 1,40 17,90 75 105,00 1.342,00 7,2
10x10 Modul 100 1,00 13,50 72 72,00 972,05 7
10x10 Modul Punto Colla 96 1,00 12,96 66 66,02 855,64 7
10x30 36 1,08 13,00 66 71,28 857,97 7
el 16
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COLOUR PLAN SISTEMC - CITTA

SistemC - Citta

- Monoporosa * Porous Single Firing ¢ Monoporeuse ¢ Pordse Einbrandiliese ¢ Monoporosa * MoHonoposa
- Monocottura * Single firing * Monocuisson ¢ Finmalbrand ¢ Monococcion ¢ [lauTka opHOKpaTHoro obxura

Naturale/Matt

20x20 - 10x30

Monoporosa * Porous Single Firing ©
Monoporeuse * Porose Einbrandfliese ©
Monoporosa ¢ Mononoposa

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L Bl
Naturale/Matt

10x10

Monocottura * Single firing * Monocuisson
Einmalbrand ¢ Monococcion * Tlaurka Citta Bianco (Helsinki New) @ E Citta Avorio (Atene) @ Citta Ocra (Caracas) E Citta Giada (Manila) @ Citta Blu

Pav.

OJIHOKPATHOTO 0fKMUra

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - ] Blla

Naturale/Matt

20x20 Pav.

Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware ¢
Grés Cérame Emaillé « Feinsteinzeug  Gres
Porcelanico * Kepamorpanut

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - H Bla

% OO “ * Citta Perla (Copenhagen) [E]  citta Ghiaccio E Citta Cobalto E Citta Nero (Dakar New)
R10| Bl || | gw| g
B | T T &
20x20 Pav. 10x10 Grip  BCR Pendulum Pendulum
u>0,40 Classe 1 Classe 2
20x20 20x20 Pav.  10x10 Grip
r;:;oerip

Citta Grigio (Lipsia New) E E Citta Cemento (Londra) E E

Pav. Pav.

e s Ol 1O
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COLOUR PLAN

SistemC - Citta

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing ¢ Monoporeuse ¢ Pordse Einbrandfliese

SISTEMC - CITTA

Colour Plan

- Monocottura e« Single firing * Monocuisson ¢ Einmalbrand Monococcion [liutka opHOKpatHoro ofskura
Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi
3x10 ANG. INT. 3x20 CANALETTA INT.
20x20 20x20 Pav. MURR Citta Bianco (Helsinki New) MURH Citta Bianco (Helsinki New)
MEFJ  Citta Bianco (Helsinki New) ME52  Citta Bianco (Helsinki New) MDCW Citta Cemento (Londra) MDC4 Citta Cemento (Londra)
MJON Citta Ghiaccio ME5G  Citta Grigio (Lipsia)
MEFC Citta Perla (Copenhagen) ME5S Citta Cemento (Londra)
MEFG Citta Grigio (Lipsia)
MEFF Citta Cemento (Londra)
MEFD Citta Avorio (Atene) 10x30 3x10 ANG. EST. 3x3 PIEDE
MEEK Citta Ocra (Caracas) ME2S Citta Bianco (Helsinki New) MURV Citta Bianco (Helsinki New) MURM Citta Bianco (Helsinki New)
MEEO Citta Giada (Manila) MDCY Citta Cemento (Londra) MDC6 Citta Cemento (Londra)
MJoS Citta Blu
MJOR Citta Cobalto 10x10 Pav. Grip Modul
MEFE Citta Nero (Dakar) MD3V Citta Bianco (Helsinki New)
3x20 CANALETTA EST. 3x3 UNGHIA INT.
10x10 Modul 10x10 Punto Colla MURD Citta Bianco (Helsinki New) MURS8 Citta Bianco (Helsinki New)
MEHJ Citta Bianco (Helsinki New) MD2P Citta Bianco (Helsinki New) MDC8 Citta Cemento (Londra) MDCO Citta Cemento (Londra)
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA A SGUSCIA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 10x20 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nsgenua Ynakosku LWTykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
Citta Bianco (Helsinki New) MURZ 20x20 35 1,40 17,90 75 105,00 1.342,00 7,2
Citta Cemento (Londra) MDCU 20x20 Pav. 30 1,20 20,28 54 64,80 1.095,15 8
Citta Blu MJéL 10x10 Modul 100 1,00 13,50 72 72,00 972,05
10x10 Punto Colla 96 1,00 12,96 66 66,02 855,64 7
10x10 Pav. Grip Modul 100 1,00 13,50 72 72,00 972,05 7
10x30 36 1,08 13,00 66 71,28 857,97 7
10x20 Battiscopa a Sguscia 25 5ml 9,87 - - - 7,5
3x20 Canaletta Esterna 10 0,06 0,70 - - - -
3x10 Angolo Interno 10 0,03 0,35 - - - -
3x10 Angolo Esterno 10 0,03 0,35 - - - -
3x20 Canaletta Interna 10 0,06 0,70 - - - -
3x3 Piede 4 - 0,04 - - - -
3x3 Unghia Interna 4 - 0,04 - - - -
ol 1o



COLOUR PLAN SISTEMN

SistemN

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento * Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJiko3epHuctbiii Kepamorpanur [1BoiiHoii 3arpysku

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x60

Outdoor

60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

OO%*W

R10| [R11| | | | oo
Na!uBraIe Bof 5" m‘ Neutro Bianco Puro Neutro Bianco Neutro Sabbia Neutro Grigio Chiaro

PTV>36  1>0,40
(lider 96)

= * 1SO 10545-6
7 =175 mm*
- Qmﬁm
Pendulum Pendulum
Classe 1 Classe 3
Naturale Bocc.
-~
QB|uPEC
PAG. 627
Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Neutro Grigio Medio Neutro Grigio Scuro Neutro Grafite Neutro Nero

Ii
)

e

OO0
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COLOUR PLAN

SistemN

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento * Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJiko3epHuctbiii Kepamorpanur [1BoiiHoii 3arpysku

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

SISTEMN

60x120 60x60 60x60 Bocciardato 30x60
MMB80 Neutro Bianco M7Q8 Neutro Bianco Puro M85G Neutro Bianco M829 Neutro Bianco Puro
MM81 Neutro Sabbia M7Q9 Neutro Bianco M85H Neutro Sabbia M83A Neutro Bianco
MM83 Neutro Grigio Chiaro M7RA Neutro Sabbia M85J Neutro Grigio Chiaro M83C Neutro Sabbia
MM84 Neutro Grigio Medio M825 Neutro Grigio Chiaro M9ZV Neutro Grigio Scuro MB83F Neutro Grigio Chiaro
MM85 Neutro Grigio Scuro M826 Neutro Grigio Medio MJGD Neutro Grafite M83G Neutro Grigio Medio
MM86 Neutro Grafite M827  Neutro Grigio Scuro M9ZW Neutro Nero M83H Neutro Grigio Scuro
M1JY  Nautro Nero MJGC Neutro Grafite MJGF Neutro Grafite
M828 Neutro Nero M83J Neutro Nero
30x60 Bocciardato 15x60 15x60 Bocciardato 10x60
M83Y Neutro Bianco M9Z0 Neutro Bianco Puro M84K Neutro Bianco M9ZZ Neutro Bianco Puro
M83Z Neutro Sabbia M838 Neutro Bianco M84L Neutro Sabbia M833 Neutro Bianco
M830 Neutro Grigio Chiaro M839 Neutro Sabbia M84M Neutro Grigio Chiaro M834 Neutro Sabbia
M831 Neutro Grigio Scuro M84A Neutro Grigio Chiaro M84N Neutro Grigio Scuro M835 Neutro Grigio Chiaro
MJGG Neutro Grafite M9Z6 Neutro Grigio Medio MJGJ Neutro Grafite M9Z5 Neutro Grigio Medio
M832 Neutro Nero M84C Neutro Grigio Scuro M84P Neutro Nero M836 Neutro Grigio Scuro
MJGH Neutro Grafite MJGK Neutro Grafite
M84D Neutro Nero M837 Neutro Nero
10x60 Bocciardato
M84E Neutro Bianco
M84F Neutro Sabbia
M84G Neutro Grigio Chiaro
M84H Neutro Grigio Scuro
MJGL Neutro Grafite
M84J Neutro Nero
Naturale ﬁ @
Pozzl el < imbali e Mo kg Swle My K spewee
Flces Speciles x> U g gen e saMc K e s K T
Piezas Especiales GRADINO (RIGHE §§//) \J Emg::':,-g:s T’Iieaiz mg %‘2]-‘: m: Eg:;::‘_r
R il
Neutro Bianco Pura MI:AS x Maat 60x120 Rett. 2 1,44 33,76 36 51,84 121519 10,5
Neutro Bianco . MKAM MMo6 Msa2 60x60 Rett. 3 1,08 25,08 40 43,20 . 1.003,25 . 10,5
Neutro Sabbia MKAN MM97 M843 60x60 Bocc. Rett. 3 1,08 25,08 40 43,20 1003,25 105
Neutro Grigio Chiaro : MKAP MMoS Meae 30x60 Rett. 5 0,90 20,43 48 4320 980,70 105
Neutro Grigio Medio : MKAV MMOA Ma47 30x60 Bocc. Rett. 5 0,90 20,43 48 4320 980,70 105
Neutro Grigio Scuro ) MKAQ MMoC Msas 15x60 Rett. 8 0,72 16,78 64 46,08 1073,88 10,5
Neutro Grafite MKAW MMoD MJIGQ 15x60 Bocc. Rett. 8 072 1678 64 46,08 1073,88 10,5
Neutro Nero MKAR R M849 10x60 Rett. 13 0,78 17,41 45 35,10 ' 783,31 ' 10,5
10x60 Bocc. Rett. 13 0,78 17,41 45 35,10 ' 783,31 ' 10,5
30x120 Gradino 3 1,08 23,28 - S
ﬁ‘(::GO Gradino Righe 5 0,90 22,01 R ~ R R
7x60 Battiscopa 13 7,8 ml 13,00 - - - 10,5
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COLOUR PLAN

SistemT — Graniti

SISTEMT - GRANITI

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJjiko3epHUCTHIIT Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
30x30 - 20x20

@ Outdoor
30x30 - 20x20

D7) (R ]

Naturale  Antislip R11
R12 S S
B [ - [
Rock Diamond ~ Pendulum  BCR Pendulum
Classe 1 1>0,80 Classe 3
Naturale  Nat/Rock  Rock/
Diamond  Antislip
R1/
Diamond

h

- 1SO 10545-6 ~~
t - APEae QB|uPEC
Conforme =
Pendulum PAG. 627
PTV>36
(Slider 96)
Naturale
20x20
Rock/
Antislip R11

Diamond

Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBeTrcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)

Panna_Gr (Dakota)

Grigio scuro_Gr (Emerald)

461

Grigio Medio_Gr (Malaga)

Sabbia_Gr (Amarelo)

Ol 1O,
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COLOUR PLAN

SistemT -

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ®
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['oMoreHHblii MesiKo3epHUCTbIiF KepamorpaHut

Graniti

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatsi

30x30
MRTC Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)

M7JR  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
MRTE Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MRTJ  Graniti Panna_Gr (Dakota)

MRT5  Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

30x30 Antislip

MHXC Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7J2  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7J1  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MHXD Graniti Panna_Gr (Dakota)

MHXA Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

]

20x20 Diamond

MEC2 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K5  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K4  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MDTP Graniti Panna_Gr (Dakota)
MHXM Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

]

20x20 Diamond - 12mm

MHX0 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LL  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LK  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MHX1  Graniti Panna_Gr (Dakota)

]

20x20 Diamond - 14mm

M65F  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LN  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LM  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M65G  Graniti Panna_Gr (Dakota)

*Superfici Antiscivolo

e Anti-Slip Surfaces
Surfaces Antidérapantes
® Rutschhemmende
Oberflachen o Superficies
Antideslizantes o
MpoTusockonbasawme
MoBepxHocTH

Rock R12 B*

30x30 Rock

MRV3 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7J0  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7JZ  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M1W?7 Graniti Panna_Gr (Dakota)

MRVO Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

20x20

MRU2  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7KZ Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
MRU4  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MRUS8 Graniti Panna_Gr (Dakota)
MRTW Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

20x20 - 12mm

MRVH Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K7  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K6  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MSRO Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20 - 14mm

M642 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K9  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K8  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M643  Graniti Panna_Gr (Dakota)

462

Antislip R11*

30x30 -13mm
MHXG Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
MHXH Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20 Rock
MRV9  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K1  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)

M7KO  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M1W9  Graniti Panna_Gr (Dakota)
MRV6 Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

20x20 Antislip - 12mm

MKL8 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LC  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LA  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MKL9 Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20 Antislip - 14mm

M65A  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LE  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LD  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M65C  Graniti Panna_Gr (Dakota)

Diamond R12V4 C

Naturale

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneumanbHbie Napenua

Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
Graniti Panna_Gr (Dakota)

Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

Naturale

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneumanbHble Nsgenua

Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
Graniti Panna_Gr (Dakota)

Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

Imballi

Packing

Emballages
Verpackungen
Embalajes

YnakoBku

30x30

30x30 Rock

30x30 Antislip

30x30 13mm

20x20

20x20 Rock

20x20 Diamond
20x20 12mm

20x20 Antislip 12mm
20x20 Diamond 12mm
20x20 14mm

20x20 Antislip 14mm
20x20 Diamond 14mm
10x20 Battiscopa BC
9,5x30 Battiscopa BC
10x20 Battiscopa Francese
3x10 Angolo Interno
3x10 Angolo Esterno
3x20 Canaletta

10x20 Battiscopa a Sguscia
30x30 Gradino

30x30 Gradino Rock

BATTISCOPA BC
10x20 (7)

MRVT
M7NF
MRVU
MRVW
MRVQ

BATTISCOPA A SGUSCIA
10x20 (7)

MSOR
M7N5
MSo0S
MSou
MSON

BATTISCOPA BC
9,5x30 (6)

MWLJ
M7NH
MWLK
MWLM
MWLF

ANG. INT.

0,90

3x10

MsS13
M7N6
MS14
MsS16
MS10

BATTISCOPA FRANCESE
10x20 (7)
MRX2
M7NL
MRX3
MRX5
MRWZ
ANG. EST.
3x10
MSTK
M7N7
MSTL
MSTN
MSTG
Kg Scatole
Kr Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku
25,72 40
24,87 40
25,38 40
26,99 40
21,55 54
20,82 54
20,30 54
21,82 54
21,82 54
21,82 54
22,04 54
22,04 54
22,04 54
9,87 -
16,29 -
9,90 -
0,50 -
0,50 -
0,97 -
9,90 -
25,35 -
25,35 -
463

ANG. INT.
3x10

MRXF
M7NM
MRXG

MRXJ
MRXC

SISTEMT - GRANITI

ANG. EST.

GRADINO
30x30

MWFZ
M7N9
MWGO0
MWG2
MWFW

3x10

MSSuU
M7NN
MSsv
MSSX
MSSR

X

1.028,99
995,15
1.015,54
1.079,46
1163,98
1124,62
1,096,63
1178,40
1178,40
1178,40
1190,28
1190,28
1190,28

CANALETTA
3x20

M7NR
M7NT
M7NQ
M7NP
M7NU

GRADINO ROCK
30x30

M7PF

Mi1wsg
MRZ1

Spessore
Thickness
Dicke
Epaisseur
Espesor
TonwmH

8,5
8,5
8,5

Colour Plan



COLOUR PLAN SISTEMS

SistemS

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento * Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJiko3epHuctbiii Kepamorpanur [1BoiiHoii 3arpysku

Naturale/Matt Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi
60x120 - 60x60 - 30x60

Lux

60x120 - 60x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber 60x120 60x60 30x60

* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber MOQG Solid Osso MQYK Solid Osso MQZY Solid Osso

¢ Rectificado monocalibre MOQH Solid Sand MQYT Solid Sand MROO Solid Sand

PektnuunposanHblii MoHoKambepHsblii MOQL Solid Cenere MQYL Solid Cenere MQZZ Solid Cenere
MOQN Solid Antracite MQYW Solid Antracite MRO3 Solid Antracite

©

B ACEEE
R10 Ze > 7 > 7 > Ze >
8 u‘ u‘ u‘ [ Solid Osso Solid Sand 60x120 Levigato 60x60 Levigato

BCR Pendulum Pendulum D-COF
¥>040  Classe1 AN L MOQY Solid Osso MQZQ Solid Osso
MQZV Solid Antracite
”~~
150 10545-6 /\, Q UPEC
W&o (O 8B
PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNIEN 14411 - G Bla

Solid Cenere Solid Antracite

Colour Plan

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims o Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales , , ( T ‘ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile . | Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Vapenus Gg:::lzllo GRADINOs(g)I((::E INCISE) BAT;:‘SG%?:)A BT YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna
Solid Osso M2WM M2UWwW M4DR 60x120 2 1,44 34,14 36 51,84 1193,10 10,5
Solid Sand M2wQ M2uY M4DT 60x120 Levigato 2 1,44 30,50 36 51,84  1.098,07 10,5
Solid Cenere M2WW M2Ws M4aDW 60x60 3 1,08 25,38 40 43,20 1.015,28 10,5
Solid Antracite M2XJ M2WA M4DY 60x60 Levigato 3 1,08 23,99 40 43,20 959,79 10,5
30x60 5 0,90 20,75 48 43,20 995,85 10,5
30x120 Gradino 3 1,08 25,00 - - - -
30x60 Gradino 5 0,90 26,00 - - - -
7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 13,33 - - - 10,5

ot s Ol 1O



COLOUR PLAN SISTEMT - CROMIE

SistemT — Cromie

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

30x30

R9
oO * A
f @5351054?-5
Conforme

BCR Pendulum
1>0,40 Classe 1
~~
QB|uPEC

PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR * Conforme * CooTBeTcTByeT Bianco_C (Alabastro) Grigio Chiaro_C (Ossidiana) Antracite_C (Lavagna) Grigio Medio_C (Fumo) Cemento_C
UNI EN 14411 - G Bla

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbl

30x30

MHMZ Cromie Bianco _C (Alabastro)
MHMM Cromie Grigio Chiaro_C (Ossidiana)
MRJM Cromie Grigio Medio_C (Fumo)
M7LR  Cromie Cemento_C

MRJF  Cromie Panna_C (Opale)

M7LX  Cromie Tortora_C

MRJP  Cromie Antracite_C (Lavagna)

Colour Plan

Panna_C (Opale) Tortora_C

Porzione di piastrella fotografata al vero. e Full-scale
reproduction of tile portion. e Portion de carreau
photographiée a I’échelle 1/1.  Detail einer Fliese

in MaRstab 1:1. @ Porcién de azulejo fotografiada a
escala 1:1. @ YuacTtok Mnutku, ChoTtorpacdnposaHHsiin
BratypanbHbiit Pasmep

=7 =

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mgq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales H _— Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages Pléces Mq Bm'te Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPABC  GRADINO Embalajes Piezas Maq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Napenus 9,5x30 (6) 30x30 Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
Cromie Bianco _C (Alabastro) MJAC MJAT 30x30 15 1,35 25,61 40 54,00 1.024,80 8,5
Cromie Grigio Chiaro_C (Ossidiana) MJ90 MJAF 30x30 Gradino 15 1,35 25,35 - - - -
Cromie Grigio Medio_C (Fumo) MWKV MWGH 9,5x30 Battiscopa BT 30 9ml 16,29 - - - 8,5
Cromie Cemento_C M7PZ M7Q2

Cromie Panna_C (Opale) MWKS MWGE

Cromie Tortora_C M7P4 M7Q7

Cromie Antracite_C (Lavagna) MWKW MWGJ

OO0



COLOUR PLAN

Autonomy

468

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

60x60 30x30 20x20

Colori e superfici ¢ Colours and surfaces ¢ Coloris et Surfaces ¢ Farben und Oberflichen
Colores y Acabados ¢ Liseta n I[loBepxxoctn

Autonomy 01 Autonomy 02 Autonomy 03
Straight Direction Noppen-A Straight Direction Junction Code
Code Code
Turn Code

Stop Code Streifen-A Stop Code

Attention-Service

Code

469

AUTONOMY - OVERVIEW

Ol 1O,
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COLOUR PLAN

AutonomyO1

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug * Gres Fino Porceldnico  Kepamorpanur

Piastrelle in formato quadrato 20x20 cm,
con due tipologie di forme geometriche
arilievo corrispondenti alle due
segnaletiche di base promosse a livello
europeo (il codice di percorso rettilineo
e quello di arresto). Per il codice di
percorso rettilineo é disponibile anche
il formato 30x30 cm. Utilizzando I’'uno
o l’altro formato é possibile realizzare
percorsi tattili di larghezza pari a 40,
60 0 80 cm. | colori sono Panna per il
percorso rettilineo e Giallo per il codice
di arresto. La differenziazione del
colore di arresto costituisce un ausilio
supplementare per gli ipovedenti.

Square tiles measuring 20 x 20 c¢m, featuring four
different types of geometric shapes and textures,
corresponding to the two base codes accepted at
European level (the straight ahead and the danger
codes). These are coupled with two extra codes,
the crossing and the attention codes, for those
who believe in the necessity of a system with more
information and codes. The colours are Panna for
the straight path and Giallo for the stop code. The
color difference for the stop code is a further help
for the visually impaired.

Carreaux carrés 20x20 cm, avec quatre différentes
formes géométriques en relief correspondant

aux deux signalétiques de base reconnues au
niveau européen (le code de ligne droite et le
code de danger), et a deux codes supplémentaires
- celui de croisement et celui d’attention, pour
ceux qui affirment la nécessité d’'un systéme

plus riche en codes et informations.

Les couleurs sont Panna pour la ligne droite et
Giallo pour le code d’arrét. La couleur différente
de stop constitue une aide supplémentaire

pour les malvoyants.

Fliesen in quadratischem Format 20 x 20 cm

mit verschiedenen Typologien in geometrischen
Reliefformen, die den beiden Grundcodes, die

auf europdischer Ebene vertreten werden,
entsprechen (Code fiir die geradlinige Strecke

und Haltecode/Gefahr), erweitert durch zwei
zusitzliche Codes (Kreuzung und Achtung)

fiir Einsatzbereiche, die ein umfassenderes System

von Codes und Informationen erforderlich machen.

Die Farben sind Panna fiir den
Straight-Direction-Code und Giallo fiir den
Haltecode. Die farbliche Differenzierung des
Haltecodes stellt eine zusitzliche Hilfe fiir
Sehbehinderte dar.

470

Baldosas de formato cuadrado de 20 x 20 cm. con
cuatro tipos distintos de formas geométricas en
relieve, correspondientes a las dos sefiales basicas
promovidas en el ambito europeo (el codigo

de itinerario rectilineo y el de peligro) mas dos
codigos adicionales (e de cruce y el de atencién)
para los que defienden la necesidad de un sistema
con mayor riqueza de codigos e informaciones.
Los colores son Panna para el recorrido rectilineo
y Giallo para el codigo de parada.

La diferenciacion del color de parada constituye
una ayuda adicional para las personas

con visibilidad reducida.

[Timrka kBajpatHoro popmara 20x20 cm ¢

JBYMSI Pa3HbIMU FeoMeTpHueckumn popmamu
pesibepa, KOTOpble COOTBETCTBYIOT ABYM 0a30BbIM
0003HauUeHUsIM, TIPUHSITHIM HA €BPOTIeliCKoM
ypoBHe (KOJL ‘IBIKeHNe MO MPsiMOii’ 1 KojL ‘cTorr’).
Jlast Koja ‘iBMKeHue no npsiMoil’ umeeTcst

Takxe hopmat 30x30 cMm. Mcnodib3yst oauH nim
Apyroii (hopMat, MO>KHO CO3/1aBaTh TAKTUJIbHbIE
mapiupyTe! wmpuHoii 40, 60 nim 80 cm.
[penniaraiorest ugeta Panna juJist IBUKeHMsI 10O
npsimoii 1 Giallo 1as koga “cron”. OTIMUNTELHBII
LBET KOJIa ‘CTOI’ SIBJISIETCS] IOMOJIHUTEILHBIM
BCIIOMOTaTeJIbHbIM 3JIEMEHTOM JLJISt CJIa00BUJISILINX.

Strutturato

30x30 - 20x20

S %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

MeéeJVv
Straight Direction Code 30x30

AUTONOMYO1

KXWS KXWT
Straight Direction Code 20x20 Stop Code 20x20

O O OO O O | O O
O O O O O O O O O '
o O O 0 O O |0 o0 O .
O O O O O O 0O O O ¥
0O 0 0Olo 000 oo L
LO O OO0 0 0o 0 © |
A
Schema Di Posa e Laying Pattern | Ili 1 |
Per una corretta installazione lo STOP CODE & contrassegnato sul retro da un triangolo e si consiglia la
posa indicata nel disegno. e In order to ensure tiling is done correctly, the STOP CODE tile is marked - i F
with a triangle on the reverse. We recommend tiling as shown in the diagram. e Pour qu’il soit installé o 2
correctement, le STOP CODE est marqué d’un triangle au dos. Il est conseillé de reproduire la pose
indiquée sur le dessin. e Fir eine korrekte Verlegung ist der STOP-CODE auf der Riickseite durch ein
Dreieck gekennzeichnet. Wir empfehlen, die Verlegung durchzufiihren, wie sie in der Zeichnung
dargestellt ist. ® La parte posterior del STOP CODE esta marcada con un triangulo, para una correcta
instalacion; se aconseja efectuar la colocacién indicada en el dibujo. e [1ns npaeunbHoit ycTaHoBKM
STOP CODE nomeueHa Ha 3afiHeii CTOPOHE TpeyronbHUKOM. PekoMeHayeTcsl yKasaHHasl pUCYHKOM yKnagka.
Formati e Sizes « Formats o Straight Direction Code 30x30 Straight Direction Code 20x20 Stop Code 20x20
Formate @ Formatos e ®opmats|
Spessore mm. e Thickness mm. e Epaisseur mm.
A 1 1 14
Starke mm. e Espesor mm. @ Konwuna mm
Pezzi/Sc. - Pcs/Box 1 22 20
| Massc.-Sq.m/Box 0,99 0,88 0,88
Kg/Sc. - Kg/Box 19,14 19,62 19,62

Sc./Pal. - Box/Pal - -

@

Mq/Pal. - Sq.m/Pal - -
Kg/Pal. - Kg/Pal - -
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COLOUR PLAN

Autonomy02

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug * Gres Fino Porceldnico  Kepamorpanur

Piastrelle in formato quadrato 20 x 20
cm,

con due tipologie diverse di forme
geometriche arilievo che corrispondono
alle segnaletiche di base del codice di
percorso rettilineo e del codice di
pericolo, appositamente studiate per
rispondere alle esigenze di sicurezza e di
indipendenza dei non vedenti e degli
ipovedenti, previste per il mercato
austriaco. Entrambe le segnaletiche sono
disponibili in due finiture della serie
Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR e
Graniti

Grigio Chiaro_GR, da utilizzare

in contrasto coniil colore della
pavimentazione adiacente.

Square tiles measuring 20 x 20 cm, featuring two
different types of geometric shapes and textures,
corresponding to the straight ahead code and the
danger code, specifically designed to respond to
the safety and independence requirements of blind
and visually impaired people, for the Austrian
market. Both codes are available in two finishes of
the Graniti series: Graniti Grigio Scuro_GR and
Graniti Grigio Chiaro_GR, to be used in a colour
which contrasts with that of the nearby floor.

Carreaux carrés 20x20 cm, avec deux différentes
formes géométriques en relief correspondant aux
signalétiques de base - le code de ligne droite et le
code de danger, spécialement mises au point pour
répondre aux exigences de sécurité et d’autonomie
des aveugles et malvoyants prévues sur le marché
autrichien. Les deux signalétiques sont disponibles
en deux finitions de la série Graniti : Graniti Grigio
Scuro_GR et Graniti Grigio Chiaro_GR, a utiliser
en contraste avec la couleur du sol adjacent.

Fliesen in quadratischem Format 20 x 20 cm

mit verschiedenen Typologien in geometrischen
Reliefformen, die den beiden Grundcodes
entsprechen, dem Code fiir die geradlinige Strecke
und dem Haltecode/Gefahr, die eigens konzipiert
wurden, um die spezifischen Anforderungen in
Bezug auf Sicherheit und Selbststéndigkeit Blinder
und Sehbehinderter in Osterreich zu erfiillen.

Beide Signalsysteme sind in zwei Ausfiihrungen der
Serie Graniti erhltlich: Graniti Grigio Scuro_GR
und Graniti Grigio Chiaro_GR, die im Kontrast
mit der Farbe des angrenzenden Bodenbelags zu
verwenden sind.
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Baldosas de formato cuadrado de 20 x 20 cm.
con dos tipos distintos de formas geométricas

en relieve, correspondientes a las sefiales bdsicas
del cédigo de itinerario rectilineo y del codigo de
peligro, especialmente estudiadas para responder a
las exigencias de seguridad y de independencia de
las personas invidentes y con visibilidad reducida,
previstas para el mercado austriaco. Ambas sefiales
estan disponibles en dos acabados de la serie
Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR y Graniti Grigio
Chiaro_GR, a utilizar en contraste con el color de
la pavimentacion contigua.

KganparHasi nimtka 20 x 20 cm ¢ aBymst
pasHbIMU reoMeTpUuecKuMn opmamu pesibeda,
COOTBETCTBYIOIMMU 6a30BbIM 0603HAUEHUSIM
KOJa JIBMKEHUs! 1O MPsIMOil M Kojia OnacHoCTH,
crielMaibHO paspaboTaHa st y0BIeTBOPEHUs!
norpebHocTeil o 6e30MacHOCTH U He3aBUCUMOMY
TnepeJiBIKEHUIO He3psiuuX 1 c1abo3psiunx

mofeil aJst aBctpuiickoro poiHka. Obe cucrembl
0003HaueHuil BbIMOJIHEHbI B [IByX OT/eJIKaxX
cepun Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR n Graniti
Grigio Chiaro_GR, 1 ucnosb3ytorcst B kauectse
KOHTPACTa C OCHOBHBLIM HAMOJIbHBIM MOKPBITHEM.

AUTONOMYo02

@ Strutturato
20x20

S %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

KXZJ KXZH
Noppen-A 20x20

KXZG KXZF
Streifen-A 20x20 Streifen-A 20x20

Colour Plan

Formati e Sizes @ Formats e Noppen-A Streifen-A
Formate @ Formatos e ®opmats| 20x20 20x20

Spessore mm. ¢ Thickness mm. e Epaisseur mm.

Starke mm. e Espesor mm. e KonwuHa mm 12 12
Pezzi/Sc. - Pcs/Box 22 22
ﬁ Mq/Sc. - Sq.m/Box 0,88 0,88
Kg/Sc. - Kg/Box 19,62 19,62

Sc./Pal. - Box/Pal - -

T Ma/Pal.- Sam/Pal - -

Kg/Pal. - Kg/Pal - -
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COLOUR PLAN

Autonomy03

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug * Gres Fino Porceldnico  Kepamorpanur

M6JW Turn Code 60x60*

Danger Code **

* Questo pezzo & da utilizzare insieme allo Straight Direction Code solo nel formato 30x30 e This item should be used with the Straight Direction Code in the 30x30 cm size only.
Cette piéce ne doit étre utilisée avec le Straight Direction Code que dans le format 30x30. e Diese Fliese wird zusammen mit dem Straight Direction Code nur im Format 30x30 cm
verwendet. ® Esta pieza ha de utilizarse junto al Straight Direction Code sélo en el formato de 30x30. ¢ SToT aneMeHT fOMKeH UCNONb30BaTbCs BMecTe € kogom Straight Direction

Code Tonbko B popmate 30x30.

** Si tratta di un codice composto da due codici distinti: una fila di Stop Code e una di Attention-Service Code. ® This is a code made up of two different codes: one string is the Stop
Code and the other is the Attention-Service Code. o |l s’agit d’'un code composé de deux codes distincts : une rangée de Stop Code et une de Attention-Service Code. ® Dies ist ein
Code, der sich aus zwei separaten Codes zusammensetzt: eine Reihe Stop-Codes und eine Reihe Attention-Service-Codes. @ Se trata de un cédigo compuesto por dos cédigos distin-
tos: una fila de Stop Codes y otra de Attention-Service Codes. ® STOT aneMeHT A0MXEH UCNONb30BaTLCA BMECTe ¢ KoaoM Straight Direction Code Tonbko B popmate 30x30.

Serie di piastrelle quadrate con forme
geometriche arilievo costituita dai
codici base di Autonomy 01 (percorso
rettilineo e arresto) e da quattro codici
aggiuntivi che permettono di ampliare la
gamma di informazioni:

e codice di servizio 20x20 cm.

e codice di incrocio 20x20 cm.

e codice di svoltaa L (composto da 4
piastrelle in formato 30x30 cm)

e codice di pericolo, che segnala

una zona da affrontare con cautela,
composto da file accostate di codici di
arresto e di attenzione in formato 20x20
cm.

Colori: Giallo per il codice di arresto,
Panna per tutti gli altri codici.

A series of squared tiles with tactile geometric
shapes including the base codes of Autonomy

01 (straight forward and stop signs) and four
additional codes that increase the amount of
information:

* service code 20x20.

* crossing code 20x20.

* L-shaped turning code (composed by 4 tiles with
a 30x30 format).

* danger code that marks a dangerous area,
composed by lines of stop and careful codes put
side by side in a 20x20 format.

Colours: Giallo (Yellow) for the stop code, Panna
(Cream/Ivory) for all the other codes.

Série de carreaux de forme carrée avec des motifs
géométriques en relief, comprenant des codes

base d’Autonomy O1 (parcours rectiligne et arrét)

et quatre codes supplémentaires qui permettent
d’élargir la gamme d’informations :

* code de service 20x20 cm.

¢ code de croisement 20x20 cm.

* code de tournant en “L” (composé de 4 carreaux
de 30x30 cm)

* code de danger signalant un endroit a affronter
avec précaution, composé de rangées juxtaposées
de codes d’arrét et d’attention, de 20x20 cm.
Couleurs Giallo (Jaune) pour le code d’arrét, Panna
(Créme) pour tous les autres codes.

Eine Serie quadratischer Fliesen mit geometrischen
Formen, die als Relief gestaltet sind, bestehend aus
den Basiscodes von Autonomy 01 (gerader Weg
und Haltepunkt) und vier weiteren Codes, die das
Informationsspektrum erweitern

* Servicecode 20x20 cm.

* Kreuzungscode 20x20 cm.

* Code fiir L-formige Wendung (aus 4 Fliesen im
Format 30 x 30 cm)

¢ Gefahrcode, der einen Bereich kennzeichnet, der
mit Vorsicht

begangen werden muss, bestehend aus
nebeneinander angeordneten Reihen von Haltecodes
und Warncodes im Format 20x20.

Farben: Giallo (Gelb) fiir Haltecode, Panna
(Creme) fiir alle anderen Codes.
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Serie de baldosas cuadradas con formas
geométricas en relieve constituida por los codigos
basicos de Autonomy 01 (itinerario rectilineo

y parada) y por cuatro codigos adicionales que
permiten ampliar la gama de informacion:

* codigo de servicio de 20x20 cm.

* codigo de cruce de 20x20 cm.

* cddigo de giro en L (compuesto por 4 baldosas
en el formato de 30x30 cm)

* codigo de peligro, que sefiala una zona a
afrontar con cautela, compuesto por filas arrimadas
de codigos de parada y de atencion en el formato
de 20x20 cm. Colores: Giallo (Amarillo) para el
codigo de parada, Panna (Nata) para los demds
codigos

Peub njieT 0 cJI0XKHOM Kojle, COCTOsILIEM U3 JIBYX
paziiMuHbIX Koj10B: ouH psij Stop Code n ot
Attention-Service Code. Cepust KBapaTHbIX IUIMTOK €
peJibehamu reomeTpuueckux opm, cocrosiiiast U3
6a30BbIX ko108 Autonomy 01 (aBrkeHne no npsimoii
U CTOI1) U UeThIpex JIONOJHUTENIbHBIX KOJI0B, KOTOpble
TN03BOJISOT PACIIMPUTH MHPOPMALIMOHHYIO rammy:

e caykebHblit ko 20x20 cm.

* kop nepekpectka 20x20 cm.

* Koj1 noBopota L-06pasHblit (cocrosiumii u3 4
mtok popmarom 30x30 cm)

* KO/l ONacHOCTH, 0O03HAYAIOLIMIA 30HY, B KOTOPOIt
HY)KHa 0c00ast 0CTOPOXKHOCTh, COCTOSIMIA U3
CMEXHBIX PsIJIOB Kojla ‘cTon’ M Kojia ‘BHUMaHue
(popmarom 20x20 cm Ligeta: Giallo (kentTblii 1eT)
1151 kofia “cront”, Panna (KkpemoBblii 11BeT) j11st Beex
OCTaJIbHBIX KOJIOB.

Strutturato

30x30 - 20x20

S %

Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

KXWU

Attention-Service Code 20x20

Formati e Sizes e Formats
Formate e Formatos e ®opmatsl

Spessore mm. e Thickness mm. e Epaisseur mm.

Starke mm. e Espesor mm. e Konwusa mm

Pezzi/Sc. - Pcs/Box
Mgq/Sc. - Sq.m/Box
Kg/Sc. - Kg/Box
Sc./Pal. - Box/Pal
Mgq/Pal. - Sq.m/Pal
Kg/Pal. - Kg/Pal

Turn Code
60x60

11 con righe
14 con bolli

2
0,72

17,08

Straight Direction Code 30x30

KXWS

AUTONOMYO03

Straight Direction Code 20x20

r 4 = B
-" J J | g '] I |
J J F J F &
‘ J o s F ’
F F '] 4 Y R
KXWV
Stop Code 20x20 Junction Code 20x20
—
| {
L . b L 1 . ' - x 1 1 - L 3 L - o
Straight Straight Attention .
Direction Code Direction Code St:g (;(:)de Service Code Junczttl)or;gode
30x30 20x20 . 20x20 X
1" 1 14 " "
1 22 20 22 22
0,99 0,88 0,88 0,88 0,88
19,14 19,62 19,62 19,62 19,62
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THIN WALL COVERINGS WHITE DECO

White Deco

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

C . -
Semi-Matt II Lk Rt || |
60x180 v L .
1 = r b
Rettificato * Rectified * Rectifié * Rekifiziert * S o - e e " 3
. y iy . 0 i i
Rectificado * Pektuduimposantbiii « r‘p | .l__..-ﬁ 3 Lo of
t | i = _.
T b s =
B e = | %
A A\ O ! |
s MADS W . O a
White Deco White 60x180 A 1 17 e 1 h
. -.“‘_l - vﬂl- - i - )
Conforme * According to ¢ Conforme } ‘,;‘ s 5 ; |
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer 8 g . I,"“" ¥4 4 |
UNI EN 14411 - L Bl *} | L w K oy -
' =
| A "
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ MF99 Decoro Heyday Touch 60x180* MF9C Decoro Jungle Touch 60x180*
Formatos ¢ ®opmatbi Set di 2 pezzi / 2 pieces set Set di 2 pezzi / 2 pieces set
MADU

White Deco White Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

60x180

Decoro Botanica Touch 60x180*

Decors

MF97 Decoro Roseto Touch 60x180*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mogliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e /1306paxeHne aekopa nokasbiBaeT HanpaBneHue yknaaku. Ytobbl

obecneunTsb rpadpuyeckyto HENPEpPbLIBHOCTb PUCYHKA, YK nTe oTh Thl BCErfa B OAHOM U TOM Xe HanpasneHun
Desor. =7 i
Decoro Vision Touch 60x180 Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
- T ¥ o ls 1" o Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
[’ J 1 i Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
- o - i Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
. - - -
I( . _,.F | . N ,,.ul' - B |'II . " L e 60x180 Rett. ) 4 ) 4,32 ) 56,51 ) 20 ) 86,40 ) 1130,15 7
B SR, ey b ' S [, 60x180 Rett. Struttura Mikado 3D 4 4,32 72,02 16 69,12 1152,38 9
i - = . - - 60x180 Decoro Botanica Touch 4 4,32 56,51 20 86,40 1.130,10 7
i = 8 b B} - e = - : : : :
L [y J X s 8 130,
- - . & r & r 60x180 Decoro Heyday Touch 4 4,32 ) 56,51 ) 20 ) 86,40 ) 1.130,10 7
k| Lo ] ¥ i ¥ 60x180 Decoro Jungle Touch 4 4,32 56,51 20 86,40 1.130,10 7
5 . = [ - L3 -y . . . .
i N - B ke a - b e TR 60x180 Decoro Roseto Touch 4 4,32 ) 56,51 ) 20 ) 86,40 ) 1.130,10 7
60x180 Decoro Vision Touch 4 4,32 56,51 20 86,40 1.130,10 7
MPAO MPA1 60x180 Decoro Fanfara Touch 4 4,32 ) 56,51 ) 20 ) 86,40 ) 1.130,10 7
Decoro Fanfara Touch 60x180* Decoro Karma Touch 60x180* 60x180 Decoro Karma Touch 2 432 56,51 20 86,40 1130,10 7
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THIN WALL COVERINGS

Magnifica

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Beoii [TacTbi

Matt

60x180

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunmposantbiii

| 4| |7 & O

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

60x180

MsSV
Magnifica Statuario 60x180

M5TP
Magnifica Statuario Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

M5SU
Magnifica Calacatta Gold 60x180

M5SZ
Magnifica Calacatta Gold Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

480

M5U6
Magnifica Limestone Sand 60x180

M5V1
Magnifica Limestone Sand Struttura Mikado 3D 60x180

M795
Magnifica Limestone Taupe 60x180

M7AD
Magnifica Limestone Taupe Struttura Mikado 3D 60x180

481

MAGNIFICA

M5SW
Magnifica Moon 60x180

M5TQ
Magnifica Moon Struttura Mikado 3D 60x180

Ol 1O,
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THIN WALL COVERINGS

Magnifica

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[nutka Besoii [TacTbi

|- 1
[ &l . _ |
M8FM

Mosaico Strip Inserto Metallo Statuario 60x180 (2)

|
MS8FN
Mosaico Strip Inserto Metallo Calacatta Gold 60x180 (2)

MS8FP
Mosaico Strip Inserto Metallo Limestone Sand 60x180 (2)

M8FQ
Mosaico Strip Inserto Metallo Limestone Taupe 60x180 (2)

MS8FR
Mosaico Strip Inserto Metallo Moon 60x180 (2)

482

Per una corretta composizione del disegno seguire la numerazione
progressiva. ® To compose the design correctly, follow the sequential
numbering.  Pour la bonne composition du dessin, suivre la numérotation
séquentielle. ® Zur korrekten Zusammensetzung des Sujets ist die
fortlaufende Nummerierung zu beachten. e Para configurar correctamente
el dibujo, seguir la numeracién progresiva. ® [lna npaeunbHoro
COCTaBNeHUs PUCYHKA NPUAEPXKUBAETECH BO3PACTAIOWEN HYMepaLIum.

MAGNIFICA

M8GP M8GQ
Mosaico Stick Mosaico Stick Mosaico Stick
Limestone Sand Limestone Taupe
29x38 (1) 29x38 (1) 29x38 (1)
R i i
| [ | S * : | ‘ L i
'
| .; Lo - A b i
L % ! "
e ¢
i
Wb ¢
MSFT MSFU
Mosaico Circle Mosaico Circle
Statuario Calacatta Gold
31x31 (1) (18) 31x31 (1) (18)
Rif. Statuario / Calacatta Gold / Limestone Sand
Limestone Taupe / Moon
Ms8QL
Listello Golden 1x180x0,8 (12)
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mgq Caja Mq Espesor
YnakoBku LLTykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
60x180 Rett. R 74 R 47,327 7 61,647 7 20 7 86,40 1.232,89 7
60x180 Struttura Mikado Rett. 4 4,32 7375 16 69,12 179,92
60x180 Mosaico Strip (3 Pezzi) 108 15,00 - - - -
31x31 Mosaico Circle o 4 o 0,38 6,00 - - -
29x38 Mosaico Stick 4 0,44 5,00 80 35,26 40000 7
1x180 Listello Golden 8 0,14 2,00 - - - -
483
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

Alchimia

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl
M17X M17V M17U
Alchimia Grey 60x180 Alchimia Greige 60x180 Alchimia Fango 60x180

@ Matt

60x180

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié ¢ Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektudpnimposannsiii

a4 7 & O

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

M181 M17Z M17Y

Alchimia Grey Struttura Raw 3D 60x180 Alchimia Greige Struttura Raw 3D 60x180 Alchimia Fango Struttura Raw 3D 60x180
Gonso _
M185 M183 M182
Alchimia Grey Struttura Wabi 3D 60x180 Alchimia Greige Struttura Wabi 3D 60x180 Alchimia Fango Struttura Wabi 3D 60x180
M3SN M3SM M3SP M3SL
Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Greige Mosaico Fango
M17W 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)
Alchimia White 60x180
M3SsC M3SA M3SD M3S9
= Mosaico Spina White Mosaico Spina Grey Mosaico Spina Greige Mosaico Spina Fango
- 30x37 (1) 30x37 (1) 30x37 (1) 30x37 (1)
M180 M184
Alchimia White Struttura Raw 3D 60x180 Alchimia White Struttura Wabi 3D 60x180

e s Ol 1O,
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THIN WALL COVERINGS

Alchimia

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Rif. White / Grey

Rif. Greige / Fango

M18Q Decoro Boho White 60x180 M18R Decoro Boho Greige 60x180
Set di 2 pezzi / 2 pieces set Set di 2 pezzi / 2 pieces set

Rif. White / Grey Rif. Greige / Fango

M18S Decoro Arky White 60x180
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

M18T Decoro Arky Greige 60x180
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

Rif. White

M3SJ Decoro Gipsy White 120x180
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

486

Rif. White / Fango / Greige

M3SF
Mosaico Dégradé
30x120 (1)

Rif. White / Grey / Greige / Fango

ALCHIMIA

M3K4
Listello Metal Oxide 0,5x60 (12)

Per una corretta composizione del disegno seguire

la numerazione progressiva. Oltre alle pose

suggerite (Posa A - B), la composizione Dégradé

puo essere realizzata in orizzontale (Posa C). e For

the correct composition of the pattern, follow the
numbered sequence. In addition to the suggested
laying patterns (Laying pattern A - B), the Dégradé
composition can be also laid horizontally (Laying
pattern B). e Pour la bonne composition du dessin,
suivre la numérotation séquentielle. Au-dela des

poses suggérées (Pose A - B), la composition Dégradé
peut étre réalisée a I’horizontale (Pose C). e Fiir

die richtige Zusammensetzung des Musters ist die
laufende Nummerierung zu beachten. Neben den
empfohlenen Verlegungen (Verlegung A - B) kann
Dégradé auch waagerecht verlegt werden (Verlegung
C). @ Para configurar correctamente el dibujo, seguir la
numeracion progresiva. Ademas de las colocaciones
sugeridas (Colocacién A - B), la composicién Dégradé
se puede realizar en horizontal (Colocacién C). e ina
NpPaBUIbHOTO COCTaB/NEHUS PUCYHKA NPUAEPXKMBaNTECh
BO3pacTatoLein Hymepauuu. IoMUMo pekoMeHAyeMbIX
yknapok (yknapxa A - B), komnosuuua Dégradé moxket
6bITb BbINONHEHA NO ropusoHTanu (yknagka C).

Posa C e Laying pattern C e Verlegung C e Pose C ®
Colocacién C e Yknagka C

Posa A

Laying pattern A
Verlegung A
Pose A
Colocacién A
Yknagka A

Posa B

Laying pattern B
Verlegung B
Pose B
Colocacién B
Yknapka B

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmhna
60x180 Rett. 7 4 4,32 57,55 20 86,40 1.150,93 7
60x180 Rett. Struttura Raw 3D 4 4{32 72,02 1§ 69,12 1.152,38 97
60x180 Rett. Struttura Wabi 3D 4 4,32 72,02 16 69,12 1152,38 9
120x180 Decoro Gipsy 1 2?16 267,00 - - - -
60x180 Decoro Boho 4 4,32 ) 60,29 ) 20 86,40 1.205,73 7
60x180 Decoro Arky 4 4,32 60,29 20 86,40 1.205,73 7
30x120 Mosaico Dégradé 1 0,36 ) 5,00 ) - - - 7
30x30 Mosaico 6 0,54 ) 7,00 ) 60 32,40 420,00 7
30x37 Mosaico Spina 7 6 0{53 10,00 48 25,63 489,00 77
0,5x60 Listello Metal Oxide 8 0,02 1,00 - - - -

Ol 1O,
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THIN WALL COVERINGS CEMENTUM WALL

Cementum Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato » Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudpnimposannsiii

o & D

-7
8mm

P MM3U MM3z MMs5Y
Cementum Wall Ash 40x120 Cementum Wall Ash Struttura 3D Contact 40x120 Cementum Wall Sand Struttura 3D Contact 40x120
Conforme * According to * Conforme ® - = VN i
- : | e
GemdR » Conforme * CoorBercTByer -_m '
UNI EN 14411 - L Bl | . o M. ! :
i = ¥ |
| o i 8 a_’ L
e F
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ L f e
Formatos ¢ ®opmatbi | | r g
.1 - ‘ o A
MM3V MMav MM5Z
Cementum Wall Sand 40x120 Cementum Wall Nickel Struttura 3D Contact 40x120 Cementum Wall Indigo Struttura 3D Contact 40x120

40x120

Rif. Sand Rif. Ash / Indigo

& IARET B S
A
'={ﬂ‘ﬁ

i s

MM3wW

£ - E
Cementum Wall Nickel 40x120 . oy ) =Hhal i L "Il..!
MMDV MMDW
Decoro Flowery Caldo Touch 40x120* Decoro Flowery Freddo Touch 40x120*
Flowery, Urben Rif. Ash / Sand Rif. Ash / Sand / Nickel / Indigo

MM3X
Cementum Wall Indigo 40x120

MMDT MMeé61
Decoro Urban Caldo Touch 40x120 Decoro Urban Freddo Touch 40x120

i ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis ® Koordinierte-bodenbelige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopantnposantbie [Moibi Pg. 362 Verpackungen Pigces Ma Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LWTykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates 40x120 Rett. . 6 . 2,88 . 31,37 . 16 . 46,08 . 501,91 . 6
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la 40x120 Struttura 3D Contact Rett. 5 2,40 30,32 16 38,40 485,09 8
pcse‘._Aﬁn. de garantir la continuité g.rapth.llque du de.ssm, toujours poser <_:_hacune de.zs p!eces_dans I_e méme sens o Die Ab.blldung des Dekors zt_ellgt.eln.e mogllch_e Verlegerlchtung_.’Zur 40x120 Decoro Urban Touch Rett. 6 288 30,00 16 26,08 480,00 6
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion. . . . . .
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e N306p nekopa nol T Hanp e yknapku. Ytobsl 40x120 Decoro Flowery Touch Rett. 6 2,88 30,00 16 46,08 480,00 6
obecneunTb rpa¢mecxy|o HenpepbIBHOCTb PUCYHKa, YK Te oTAf Tbl BCeraa B O4HOM U TOM >Xe HanpasneHun

el'1e
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THIN WALL COVERINGS LIMESTONE WALL

Limestone Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca * O6smuiosounas [inrka Bedoit [lacTsl

Matt

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ PexktndunupoBaHHblii

AR G
émm | L smm © MFCD MFCH MFCP

Struttura

Limestone Wall lvory 40x120 Limestone Wall lvory Struttura 3D Mikado 40x120 Decoro Agrifoglio Ivory Touch 40x120*
Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIII
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi
MFCE MFCJ MFDT
Limestone Wall Sand 40x120 Limestone Wall Sand Struttura 3D Mikado 40x120 Decoro Agrifoglio Sand Touch 40x120*
40x120
MFCF MFCK MFCR
Limestone Wall Taupe 40x120 Limestone Wall Taupe Struttura 3D Mikado 40x120 Decoro Losanga Touch 40x120
Agrifoglio, Losanga
MAGW MAGY
Momenti Listello Metal Bronzo 0,5x120x1 (12) Momenti Listello Metal Tabacco 0,5x120x1 (12)
MAGX

Momenti Listello Metal Salvia 0,5x120x1 (12)

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles  Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbeliige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopamtnposattbie Iosibi Pg. 286

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
40x120 Rett. 6 2,88 29,07 16 46,08 465,17 6
*Limmagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e The image in the decor indicates 40x120 Struttura 3D Mikado Rett. 5 2,40 29,41 16 38,40 470,59 8
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la 40x120 Decoro Agrifoglio Touch Rett. 6 2,88 30,00 16 46,08 480,00 6
pose‘.AAﬁn‘ de garantir la f:ontinuité g_rap_hique du de_ssin, t_oujt_:urs poser rihacune dt?s p!éces_dans I_e méme sens e Die Ab_bildung des Dekors zc_ei’gt_ein_e mijglichfe Verlegerichtung.’Zur 40x120 Decoro Losanga Touch Rett. 6 2,88 30,00 16 26,08 480,00 6
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion. .
Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e /13o6paseHue pekopa NokasbiBaeT HanpasneHue yknagku. Ytobol 0,5x120x1 Listello 8 0,05 2,00 - - - -

obecneuntb rpad)wecxylo HenpepbiBHOCTb PUCYHKa, yKﬂEﬂ,bIBaﬁTe OTAenbHble 3N1eMeHTbl BCerga B OA4HOM U TOM Xe HanpasneHun

el 16
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THIN WALL COVERINGS

Momenti

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektndunmposantbiii

a4\ & O

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120

Painting, China

MACH
Momenti Salvia 40x120

MAC5
Momenti Salvia Struttura Duo 3D 40x120

MACD
Momenti Blu 40x120

MAC4
Momenti Blu Struttura Duo 3D 40x120

MACA
Momenti Bianco 40x120

MAC2
Momenti Bianco Struttura Duo 3D 40x120

MACC
Momenti Avorio 40x120

MAC3
Momenti Avorio Struttura Duo 3D 40x120

492

MOMENTI

Momenti Tabacco 40x120

Momenti Tabacco Struttura Duo 3D 40x120

Momenti Ocra 40x120

Momenti Ocra Struttura Duo 3D 40x120

Momenti Terracotta 40x120

MACé6

Momenti Terracotta Struttura Duo 3D 40x120

MAHL
Mosaico Blu (1)
40x40

MAHM
Mosaico Bianco (1)
40x40

MAHN
Mosaico Avorio (1)
40x40

MAHP
Mosaico Salvia (1)
40x40

Rif. Blu / Bianco / Ocra

MALS
Mosaico Puzzle Bianco (1)
30,6X32,8

493

MAHQ
Mosaico Tabacco (1)
40x40

MAHR
Mosaico Ocra (1)
40x40

Thin Wall Coverings

MAHS
Mosaico Terracotta (1)
40x40

Rif. Salvia / Avorio / Terracotta

MAL9
Mosaico Puzzle Avorio (1)
30,6X32,8

Ol 1O,



THIN WALL COVERINGS

Momenti

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Rif. Bianco / Blu / Salvia

Rif. Avorio / Tabacco / Ocra / Terracotta

MF9E Decoro Painting Touch Bianco 40x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

MF9F Decoro Painting Touch Avorio 40x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

Rif. Blu / Bianco Rif. Salvia / Bianco

MADH MADK
Decoro China Touch Blu 40x120* Decoro China Touch Salvia 40x120*

Rif. Bianco / Tabacco / Salvia Rif. Ocra / Bianco

By T S T
PR S s T
I hi-_'r"' -‘..-"ﬂ:Ill;'i:}_l"\!ll . ;‘ % '-..;_l..
_ e et g ML A |
{ SRS LTS AL
=4 :.Jr_h"" 'r"’ﬁﬁ.;#'fﬁil o -t T - ! A

MADG MADJ
Decoro China Touch Bianco 40x120* Decoro China Touch Ocra 40x120*

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates

the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la

pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mdgliche Verlegerichtung. Zur

Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido ® N306p Aekopa no T Hanp yknagku. Yto6bi
obecneunTb rpad)wqecxylo HenpepbiIBHOCTb PUCYHKA, YK Te oTAf Tbl BCeraa B O4HOM U TOM >Xe HanpasneHun

494

MAGU
Listello Metal Blu 0,5x120x1 (12)

MAGV
Listello Metal Alluminio 0,5x120x1 (12)

MAGW
Listello Metal Bronzo 0,5x120x1 (12)

MAGX
Listello Metal Salvia 0,5x120x1 (12)

Rif. Bianco / Blu / Salvia

MALS5 Decoro Ferns Bianco 80x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

MOMENTI

MAGY
Listello Metal Tabacco 0,5x120x1 (12)

MAGZ
Listello Metal Ocra 0,5x120x1 (12)

MAHO
Listello Metal Terracotta 0,5x120x1 (12)

Rif. Avorio / Tabacco / Salvia / Ocra

MALG6 Decoro Ferns Avorio 80x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

i

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mgq Espesor
YnakoBku Wtykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
40x120 Rett. 6 2,88 30,22 16 46,08 483,53 6
40x120 Rett. Struttura Duo 3D 5 2,40 28,27 16 38,40 452,30 8
40x120 Decoro China 6 2,88 30,00 16 46,08 480,00 6
40x120 Decoro Painting 6 2,88 30,00 16 46,08 480,00 6
80x120 Decoro Ferns 1 0,96 10,00 - - - -
40x40 Mosaico 4 0,64 9,00 36 23,04 324,00 6
30,6x32,8 Mosaico Puzzle 4 0,35 11,00 60 21,25 659,99 6
0,5x120x1 Listello 8 0,05 2,00 - - - -

Ol 1O,
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THIN WALL COVERINGS

Eclettica

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunuposantbiii

a4\ & O

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120

M19Q
Eclettica Anthracite 40x120

M1J7
Eclettica Anthracite Struttura Diamond 3D 40x120

M1AG
Eclettica Anthracite Struttura Wave 3D 40x120

M1J3
Eclettica White 40x120

M1AA
Eclettica White Struttura Diamond 3D 40x120

M1J4
Eclettica White Struttura Wave 3D 40x120

M19N
Eclettica Cream 40x120

M1A9
Eclettica Cream Struttura Diamond 3D 40x120

M1AF
Eclettica Cream Struttura Wave 3D 40x120

496

M19J
Eclettica Rose 40x120

M1A7
Eclettica Rose Struttura Diamond 3D 40x120

<
—
©
EY

Thin Wall Coverings

Eclettica Sage 40x120

ZI
>
o

Eclettica Sage Struttura Diamond 3D 40x120

Eclettica Taupe 40x120

M1J6

Eclettica Taupe Struttura Diamond 3D 40x120

ECLETTICA

M1AE
Eclettica Bronze Struttura Diamond 3D 40x120

M1AM
Eclettica Bronze Struttura Wave 3D 40x120

a97 @c@



THIN WALL COVERINGS ECLETTICA

Eclettica

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl o - i
Rif. Cream / Taupe / Sage Rif. White / Purple / Anthracite / Blue / Rose Tkt Wl
HEaE =
HHHHHH
M3S3 M3S0
Mosaico White (1) Mosaico Cream (1) Mosaico Rose (1) Mosaico Purple (1)
40x40 40x40 40x40

M3S6 M3S7 M3S2
Mosaico Sage (1) Mosaico Blue (1) Mosaico Taupe (1) Mosaico Anthracite (1)
40x40 40x40 40x40

TN
|
M ;E%; My
M2U7 Decoro Peony Cream 120x120* ** M2U8 Decoro Peony White 120x120* **
Set di 3 pezzi / 3 pieces set Set di 3 pezzi / 3 pieces set \\5%;:
1 ‘Jﬂ‘di.‘.ﬂ N
Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose Hin L N D R
Sage / Blue / Anthracite / Bronze Sage / Blue / Anthracite / Bronze M3JA M3J8 M3J2
Mosaico Bronze White (1) Mosaico Bronze Cream (1) Mosaico Bronze Rose (1) Mosaico Bronze Purple (1)
M381 M38Y 40x40*** 40x40*** 40x40*** 40x40***
Listello Black 3x120x0,8 (12) Listello Bronze 0,5x120x0,8 (12)

Rif. Cream / Taupe / Sage / Purple / Rose Rif. White / Anthracite / Blue

~N Y

M3JF M3JH M3J6
Mosaico Bronze Sage (1) Mosaico Bronze Blue (1) Mosaico Bronze Taupe (1) Mosaico Bronze Anthracite (1)
40x40*** 40x40*** 40x40*** 40x40***

M1AN M1AP

Decoro Carioca Cream 40x120** Decoro Carioca White 40x120** *%%Il decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa. ® The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during

installation. e Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la pose. ® Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung

. . . beizubehalten.  La decoracion presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja mantener el sentido durante la colocacion. e Mpaduyeckue anemeHTbl fekopa UMelOT
Rif. White / Cream / Purple / Rose / Anthracite Rif. Whlte / Cream / Taupe / Sage / Blue onp 06 Hanp , KOTOPOE Mbi PEKOMEHAYEM COBNIORATS MPH yKNaAMe.

o

) | T =

q."
-

=

Thin Wall Coverings

i h . 1:.]
5 e ] & -
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
] Packing Pieces Sq. Mt r Box Sq. Mt Kr Thickness
& - 4 ! Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
X Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
"y Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
r Ynakosku LWTykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwuxa
r. . r ‘ 40x120 Rett. 2,88 30,92 16 46,08 494,79 6

¥ r 6
40x120 Rett. Struttura Diamond 3D 5 2,40 30,71 16 38,40 491,36 8
M2U3 M2u4 40x120 Rett. Struttura Wave 3D 5 2,40 30,71 16 38,40 491,36 8
Decoro Etoile Purple 40x120 (18)* ** Decoro Etoile Blue 40x120 (18)* ** 120x120 Decoro Peony 1 1,44 16,00 - - - 6
40x120 Decoro Carioca 6 2,88 31,58 16 46,08 505,26 6
. . e . . . L . . L. . ) . . 40x120 Decoro Etoile 4 1,92 19,05 - - - -
*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. *¥*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ *¥The image in the decor R
indicates the installation direction. **To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique 40x40 Mosaico 4 0,64 9,00 60 38,40 540,01 6
le sens de la pose. *¥*Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e *¥Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche 40x40 Mosaico Bronze 4 0,64 9,00 60 38,40 540,01 6
Verlegerichtung. *#*Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitit des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica 3x120x0,8 Listello Black 6 0,22 524 _ _ _ _
el sentido de la colocacion. *#*Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e *M306paxeHune gekopa nokasbisaeT : 3 ”
0,5x120x0,8 Listello Bronze 6 0,04 2,19 - - - -

HanpaBneHue yknagku. *%YT06b6I 0O6ECNEUUTD rpad)wqecxylo HenpepbiBHOCTb PUCYHKa, yKnap,blBaﬁTe OTAenbHble 3N1eMEeHTbl BCeraa B OA4HOM U TOM XXe HanpasneHun

el'1e



THIN WALL COVERINGS

Essenziale

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Semi-Matt

40x120

Lux

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado * Pektndunmposantblii

edRb-ANU 2RI TS

Struttura
Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L Bl

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120

MMFK
Essenziale Lux 40x120

MMFM
Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120*

M09S
Essenziale Struttura Deco 3D Metal 40x120 (18)

MO9R
Essenziale Struttura Drape 3D Metal 40x120 (18)*

500

ESSENZIALE

MMFL
Essenziale Satinato 40x120

MMFN MMFP

Essenziale Struttura Wave 3D Satinato 40x120* Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120*
MNQC MNP3

Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120* Essenziale Struttura Deco 3D Satinato 40x120

*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed
positioned in the same direction e Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Zur Gewéhrleistung der grafischen
Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el

mismo sentido e YTo6bl 06ecneunTb rpadpuuecKyto HeNnPepbIBHOCTb PUCYHKA, YK. iTe oAy Tbl BCErfa B OAHOM W TOM e HanpasneHun

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku WTykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwwa
40x120 Lux Rett. 6 2,88 31,37 16 46,08 501,91 6
40x120 Rett. 6 2,88 31,37 16 46,08 501,91 6
40x120 Struttura Wave 3D LuxRett. 5 2,40 30,58 16 38,40 489,30 8
40x120 Struttura Wave 3D Rett. 5 2,40 30,58 16 38,40 489,30 8
40x120 Struttura Flora 3D Rett. 5 2,40 30,58 16 38,40 489,30 8
40x120 Struttura Drape 3D Rett. 5 2,40 30,58 16 38,40 489,30 8
40x120 Struttura Deco 3D Rett. 5 2,40 30,58 16 38,40 489,30 8
40x120 Struttura Drape 3D Metal 3 1,44 19,31 - - - -
40x120 Struttura Deco 3D Metal 3 1,44 19,31 - - - -
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THIN WALL COVERINGS

Materika

- Rivestimento in Pasta Bianca « White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas Iiimtka Besoii [TacTbl

@ Matt

40x120

Rettificato  Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimpopanbiii

A A 2 & O

Materika Off White 40x120

Conforme * According to  Conforme o
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercrByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

MMFV
Materika Off White Struttura Wave 3D 40x120

40x120

MMNS5

Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120
MMFR MMFW

Materika Beige 40x120 Materika Beige Struttura Wave 3D 40x120*

B — S — -

= = e |
—

e == -

— = — |

——

MMNe6
Materika Beige Struttura Spatula 3D 40x120

502

MMFS
Materika Grigio 40x120

MMNN
Materika Grigio Struttura Wave 3D 40x120*

Ella———

MMN7
Materika Grigio Struttura Spatula 3D 40x120

MMFU
Materika Antracite 40x120

MMN9
Materika Antracite Struttura Spatula 3D 40x120

MATERIKA

Materika Fango 40x120

Materika Fango Struttura Wave 3D 40x120*

Materika Fango Struttura Spatula 3D 40x120

Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120*

*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello
stesso verso e To provide a continuous pattern, each individual piece must always be
installed positioned in the same direction e Afin de garantir la continuité graphique du
dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Zur Gewéhrleistung der
grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung
verlegen e Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas
siguiendo siempre el mismo sentido ® YTo6b1 06ecneunTb rpaduyeckyto HENPEPLIBHOCTL
pUCYHKa, YK nTe oTA iTbl BCET/ia B OFAHOM M TOM e HanpasneHum

OO0
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THIN WALL COVERINGS MATERIKA THIN WALL COVERINGS ALLMARBLE WALL

Materika Allmarble Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e - Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche * WeiRscherbige Wandiliesen *
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[iutka Benoii [TacTbi Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii [MacTbl
Rif. Off White Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Fango Rif. Antracite
I-'l.l ...ll l.‘l..l 4 Matt
- ] g .l . [ | .'- | . 40x120 "
[ | || L] = | l‘. .|
[ ---: E N -.'- A Lot | - Lux q!
] ] [ L L - . L 40x120 - 1
m = g | n | | WRE SEW I. 1 |
LN - L - L] - - L - L L . | - Retti.fi.cato * Rectified * Rectifi¢ ¢ Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimposantbiii M6GS
MMQ.V MMQ.W MMQ.X MMQ.Y MMQ.Z Allmarble Wall Statuario Satin 40x120
Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico i /\
40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) | | 3 ‘ “‘
6mm 8mm % %‘ [Q}
Struttura
Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BllI
M6TD
Formati * Sizes * Formats * Formate * Allmarble Wall Statuario Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm
Rif. Beige / Fango Rif. Grigio / Antracite Formatos ¢ ®opmatbi
L =
g 1 | 40x120
d
.I 1
| Mé6Sz
Allmarble Wall Statuario Lux 40x120
MMJX MMJY
Decoro Cementine 40x120 Decoro Cementine 40x120
M73S
Allmarble Wall Statuario Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm
= =z M6KS M6T3
Imballi R Allmarble Wall Pulpis Satin 40x120 Allmarble Wall Pulpis Lux 40x120
mballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mgq Caja Mgq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.™m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
40x120 Rett. 6 2,88 29,36 16 46,08 469,77 6
40x120 Struttura Spatula 3D Rett. 5 2,40 30,76 16 38,40 492,12 8
40x120 Struttura Wave 3D Rett. 5 2,40 30,76 16 38,40 49212 8
40x120 Decoro 6 2,88 30,00 16 46,08 480,00 6
40x40 Mosaico 4 0,64 8,16 - - - -
M6TP M75S
Allmarble Wall Pulpis Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8Smm Allmarble Wall Pulpis Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm

el Yo
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THIN WALL COVERINGS

Allmarble Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca  White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen *
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii [MacTbl

Mé6Js
Allmarble Wall Altissimo Satin 40x120

M6TF
Allmarble Wall Altissimo Struttura Pavé Satin 3D 40x120

Mé6To
Allmarble Wall Altissimo Lux 40x120

M71v
Allmarble Wall Altissimo Struttura Pavé Lux 3D 40x120

M6LS
Allmarble Wall Imperiale Satin 40x120

M6JS
Allmarble Wall Golden White Satin 40x120

M6TK
Allmarble Wall Golden White Struttura Pavé Satin 3D 40x120

M6T1
Allmarble Wall Golden White Lux 40x120

M71S
Allmarble Wall Golden White Struttura Pavé Lux 3D 40x120

M6T2
Allmarble Wall Imperiale Lux 40x120

M6TM
Allmarble Wall Imperiale Struttura Pavé Satin 3D 40x120

M77S
Allmarble Wall Imperiale Struttura Pavé Lux 3D 40x120

506
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dhasdhl '@*“*rq"*a,,,.."

|
M8TF
Decoro Retro Statuario Lux 40x120*

11.- =
—
A

MS8TG
Decoro Retro Altissimo Lux 40x120*

M93L Decoro Rose Statuario Satin 80x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

M93N Decoro Rose Golden White Satin 80x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

ALLMARBLE WALL

MS8TH
Decoro Retro Golden White Lux 40x120*

M93M Decoro Rose Altissimo Satin 80x120*
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

507 @c@
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THIN WALL COVERINGS

Allmarble Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

b
e

M8T3 M8T5
Decoro Club Statuario Satin 40x120 (18) Decoro Club Golden White Satin 40x120 (18)

M8T4
Decoro Club Altissimo Satin 40x120 (18)

] £ Py | .
M8T7 M8T9
Decoro Regent Statuario Lux 40x120 (18)* Decoro Regent Golden White Lux 40x120 (18)*

Rif. Statuario / Altissimo / Golden White /
Pulpis / Imperiale

M8QJ
Listello Titanio 0,5x120x0,8 (12)

Ms8T8
Decoro Regent Altissimo Lux 40x120 (18)*

*L’immagine del decoro ¢& indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mdgliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e N306p Aekopa no T Hanp ve yknagku. Yto6sl
obecneunTb rpad)wquKylo HenpepbiBHOCTb PUCYHKa, yKnap.blaaﬁTe OTAenNbHble 3NIeMEeHTbl BCeraa B OA4HOM U TOM >Xe HanpasneHum

508

M8GT

Mosaico
Statuario Satin (1)
40x40

M8H3

Mosaico

Statuario Lux (1) (18)
40x40

Pavimenti Coordinati « Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelidge ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopautnposantbie IMosist Pg. 326

M8GU

Mosaico
Altissimo Satin (1)
40x40

M8H4
Mosaico

Altissimo Lux (1) (18)

40x40

M8GV

Mosaico

Golden White Satin (1)
40x40

M8H5
Mosaico

Golden White Lux (1) (18)

40x40

M8GW
Mosaico

Pulpis Satin (1)

40x40

M8Hé6

Mosaico
Pulpis Lux (1) (18)
40x40

M8GX
Mosaico

ALLMARBLE WALL

Imperiale Satin (1)

40x40

M8H7
Mosaico

Imperiale Lux (1) (18)

40x40

)

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
YnakoBku Wtykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
40x120 Satin Rett. 6 2,88 31,37 16 46,08 501,91 6
40x120 Lux Rett. 6 2,88 31,37 16 46,08 501,91 6
40x120 Struttura Pavé Satin 3D Rett. 5 2,40 29,04 16 38,40 464,61 8
40x120 Struttura Pavé Lux 3D Rett. 5 2,40 29,04 16 38,40 464,61 8
80x120 Decoro Rose 2 1,92 22,22 - - - -
40x120 Decoro Club 4 1,92 22,22 - - - -
40x120 Decoro Regent Lux 4 1,92 22,22 - - - -
40x120 Decoro Retro Lux 4 1,92 22,22 - - - -
40x40 Mosaico Satin 4 0,64 9,00 60 38,40 540,01 6
40x40 Mosaico Lux 4 0,64 9,00 60 38,40 540,01 6
0,5x120 Listello Titanio 6 0,04 2,00 - - - -

Thin Wall Coverings



THIN WALL COVERINGS

Stone_Art

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado * Pektudunuposantbiii

@ 7 & 0

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

40x120

MooV
Stone_Art Steel 40x120

Mo12
Stone_Art Steel Struttura Move 3D 40x120**

MO018
Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120

510

Mooy
Stone_Art Ivory 40x120

Mo13
Stone_Art Ivory Struttura Move 3D 40x120**

MO019
Stone_Art Ivory Struttura Woodcut 3D 40x120

Mo10
Stone_Art Taupe 40x120

Mo14
Stone_Art Taupe Struttura Move 3D 40x120**

511

STONE_ART

MO11
Stone_Art Moka 40x120

MoO15
Stone_Art Moka Struttura Move 3D 40x120**

Mo1C
Stone_Art Moka Struttura Woodcut 3D 40x120

MO1A
Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120

Ol 1O,
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THIN WALL COVERINGS

Stone_Art

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ Weilischerbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smioBounas ITautka Benoii ITacTbi

MO08U Decoro Bloom 120x120 (18)* **
Set di 3 pezzi / 3 pieces set

MO0S8T Decoro Bloom 120x120 (18)* **
Set di 3 pezzi / 3 pieces set

MO08X Decoro Bloom 120x120 (18)* **
Set di 3 pezzi / 3 pieces set

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. *¥*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ *¥The image in the decor
indicates the installation direction. *%To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique
le sens de la pose. *¥*Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e *¥Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. *¥*Zur Gewéhrleistung der grafischen Kontinuit4t des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica
el sentido de la colocacion. *#*Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e *M306paxeHune gekopa nokasbisaeT
HanpaBneHue yknagku. *%*YT106bI OBECneunTb rpad)wec»(ylo HenpepbiBHOCTb PUCYHKa, yKI'IaJJ,bIBaFITe OTAenbHble 3N1eMEeHTbl BCeraa B OA4HOM U TOM XXe HanpasneHun

512

MoSwW
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

MO09Y
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

Mo09X
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

Mo09Z
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

MooV
Mosaico Decor
40x40 (1)

MO4R
Decoro Pattern 40x120***

Mo4Ss

Decoro Pattern 40x120***

STONE_ART

*%%[’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite ® Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowuiics B Kopobke acCOPTUMEHT fieKopa ABNSETCH NPOU3BOSbHLIM

Imballi

\ Pezzi
Packing Pieces
Verpackungen Stck
Emballages Pieces
Embalajes Piezas
YnakoBku LWrykn
40x120 Rett. 6
40x120 Rett. Struttura Move 3D 5
40x120 Rett. Struttura Woodcut 3D 5
40x120 Decoro Pattern 6
120x120 Decoro Bloom 1
40x40 Mosaico 4

Kg
Kr

29,30
29,46
29,46
28,57
16,67

8,30

513

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku

Kg
Kr

468,77
471,40
471,40
457,14

498,00

Spessore
Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
TonwuHa

6

8
8
6

Thin Wall Coverings



COLLECTION BOOK

Wall
overings

Rivestimenti * Wall Tiles ¢ Revétements
de Mur ¢ Wandiliesen ¢ Revestimientos e
Oo6auoBounas [lauTtka
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WALL COVERINGS SLOW WALL

Slow Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilischerbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounast [Tanrka Benoit [Macts

@ Matt

40x120

Rettificato » Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudpnimposannsiii

I

Slow Wall Pomice 40x120 Slow Wall Pomice Struttura Hay 3D 40x120* Slow Wall Pomice Struttura Dash 3D 40x120

WY )

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR » Conforme * CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

MPC4 MPCs8 MPCA
- Slow Wall Calce 40x120 Slow Wall Calce Struttura Hay 3D 40x120* Slow Wall Calce Struttura Dash 3D 40X120

40x120 iy i 1

MPC5 MPC9 MPCE
Slow Wall Gesso 40x120 Slow Wall Gesso Struttura Hay 3D 40x120* Slow Wall Gesso Struttura Dash 3D 40x120

MPC2 MPC7 MPCD
Slow Wall Cromo 40x120 Slow Wall Cromo Struttura Hay 3D 40x120* Slow Wall Cromo Struttura Dash 3D 40x120

el'1e
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WALL COVERINGS SLOW WALL WALL COVERINGS

Slow Wall Fabula Wall

FABULA WALL

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile » Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ Oo6muuoBounas [Tantka Benoii [Mactbl

@ Matt

33x100

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

MPCoO
Decoro Myrtle Pomice Touch 40x120* % &

>

Conforme ¢ According to ¢ Conforme  GemiR ¢
Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ Qopmatbl

MPAZ
Decoro Myrtle Cotto Touch 40x120*

33x100

Glam

MPC1
Decoro Myrtle Gesso Touch 40x120*

*L’immagine del decoro ¢& indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates

the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la

pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mogliche Verlegerichtung. Zur

Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.

Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e /306paxeHune aekopa nokasbiBaeT HanpaBneHue yknaaku. Ytobel

obecneunTb rpadUUECKyI0 HEMPEPbIBHOCTb PUCYHKA, YK/afblBaiiTe OTAENbHbIE 31EMEHTbI BCErAa B OLHOM M TOM Xe HanpasneHnu MP9Q

Fabula Wall Travertino Cross Bianco 33x100

Pavimenti Coordinati  Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de sol assortis ¢ Koordinierte-bodenbeliige * Pavimentos coordinados ¢ Koopauxuposattbte IToJbi:

Pg. 354, 358

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke

Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

YnakoBku LWTyku Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa

40x120 Rett. 4 1,92 31,28 20 38,40 625,61 9

40x120 Struttura 3D Hay Rett. 3 1,44 25,61 21 30,24 537,98 12 MP9R
40x120 Struttura 3D Dash Rett. 3 1,44 25,61 21 30,24 537,98 12 Fabula Wall Travertino Cross Beige 33x100
40x120 Decoro Myrtle Touch Rett. 4 1,92 33,33 20 38,40 666,67 9

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smiioBounas Ilnurka Benoii IlacTbi

MN36
Fabula Wall Statuario 33x100

MN31
Fabula Wall Golden 33x100

MN30
Fabula Wall Calacatta 33x100

MN2Y
Fabula Wall Marfil 33x100

MN39
Fabula Wall Travertino 33x100

519
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WALL COVERINGS

Fabula Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuoBounas [Timtka Besoii TacTbl

FABULA WALL

MN3K MN2U

MN3H MN2S
Fabula Wall Golden Struttura 3D Mikado 33x100

MN3G MN2Q
Fabula Wall Calacatta Struttura 3D Gentle 33x100 Fabula Wall Calacatta Struttura 3D Mikado 33x100

MN3A MN2L
Fabula Wall Marfil Struttura 3D Gentle 33x100 Fabula Wall Marfil Struttura 3D Mikado 33x100
520

MPOH
Fabula Wall Travertino Struttura 3D Gentle 33x100

MPOK
Fabula Wall Travertino Struttura 3D Mikado 33x100

MP9P
Fabula Wall 3D Gentle Travertino Cross Bianco 33x100

MPON
Fabula Wall 3D Gentle Travertino Cross Beige 33x100

MPOT
Fabula Wall 3D Mikado Travertino Cross Bianco 33x100

MP9S
Fabula Wall 3D Mikado Travertino Cross Beige 33x100

OO0
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WALL COVERINGS FABULA WALL

Fabula Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuoBounas [Timtka Besoii TacTbl

MERQ MEVJ
Naturalia Rovere Struttura 3D Canneto 33x100** Naturalia Natural Struttura 3D Canneto 33x100**

Rif. Statuario / Golden / Calacatta Rif. Marfil

et

| L]
Y,

MN8o
Decoro Glam Marfil Touch 33x100* **

MN83
Decoro Glam Bianco Touch 33x100* **

*L’immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. *¥*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® *The image in the decor
indicates the installation direction. **To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique
le sens de la pose. *¥*Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens @ *¥Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. *#*Zur Gewéhrleistung der grafischen Kontinuit4t des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica
el sentido de la colocaciéon. *#*Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e *306paxeHune gekopa nokasbisaeT
HanpasneHue yknagku. ¥*4tobbl o6ecneunts rpapuyeckyio HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YK Te ot Tbl BCEraa B OQHOM 1 TOM Xe HanpasneHuu

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopaunupoattbie Iosibt Pg. 348

[ =

Imba]li Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
33x100 Rett. 4 1,32 21,16 48 63,36 1.015,87 10
33x100 Struttura 3D Gentle Rett. 4 1,32 20,24 48 63,36 971,33 10
33x100 Struttura 3D Mikado Rett. 4 1,32 20,24 48 63,36 971,33 10
33x100 Decoro Glam Touch Rett. 4 1,32 21,05 48 63,36 1.010,53 10
33x100 Struttura 3D Canneto Rett. 4 1,32 20,47 48 63,36 982,78 10

WALL COVERINGS

Naturalia Wall

NATURALIA WALL

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6amuoBounas [imtka Besoii [TacTbl

@ Matt

33x100

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

7 &

>

Conforme ¢ According to * Conforme * GemiR o
Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

33x100

Incisione, Micro, Classy

MENA
Naturalia Bianco 33x100

EI.I.-E.. : - "nE_F- E
| »
¥ iy
[ .
Nt j
i Y
o

MENC
Naturalia Beige 33x100

MEN9
Naturalia Grigio 33x100

523
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WALL COVERINGS

Naturalia Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6uimuoBounas [limtka Besoii TacTbl

MR

MENF MENG
Naturalia Bianco Struttura 3D Codex 33x100

Naturalia Beige Struttura 3D Codex 33x100

MENE
Naturalia Grigio Struttura Codex 3D 33x100

MERQ MEVJ
Naturalia Rovere Struttura 3D Canneto 33x100** Naturalia Natural Struttura 3D Canneto 33x100**

MENN MENP

Decoro Incisione Touch Grigio 33x100*** Decoro Incisione Touch Beige 33x100***

%*%%|’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite ® Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt o El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowniics B kopobke aCCOPTUMEHT ieKOpa SBNSIETCS MPON3BONbHBIM

524

NATURALIA WALL

MENR MENS
Decoro Micro Touch Grigio 33x100

MENK MENL
Decoro Classy Touch Grigio 33x100* ** Decoro Classy Touch Beige 33x100* **

MEVT Listello Titanio 2x100 (12) MEVP Listello Titanio 0,5x100 (12)

*L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa. **Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ *¥The image in the decor
indicates the installation direction. *%To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique
le sens de la pose. *¥*Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® *Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. *%Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitét des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica

el sentido de la colocacion. **Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e */1306p AeKopa o T
HanpasneHne yknagku. *¥*4to6bl o6ecneunts rpapuyeckyio HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YK Te oTA Tbl BCErAa B OAHOM M TOM Xe HanpasneHun

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopaunmposattbie [ojib Pg. 296

= =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6kun Ke.m Tonwwx
33x100 Rettiﬁcatq 7777777777 4 1% 2154 4 633 103377 10
33x100 Struttura Codex3D 4 1% 2154 48 633 102874 10
33x100 Strunurg Qanneto D 4 . ts 2047 48 633 98278 10
33x100 Decoro Classy Touch 4 1% 2105 48 633 101053 10
33x100 Decoro Micro Touch 4 1% 2206 48 6336 101053 10
33x100 Decoro Incisione Touch 4 1% 21005 48 6336 101053 10
0,5x100x1 Listello %o 005 200 .
2x100x1 Listello 6 0,12 1,10 - - - -

OO0

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Bliss

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas Iintka Besoit TlacTsl

Lux

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunuposantbiii

& 0

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

30x90

MP7X
Bliss Decoro Leafy Freddo Touch 30x90*

Rif. Cream
R [ ¥
. e
A
b L
. r e e
MP7W

Bliss Decoro Leafy Caldo Touch 30x90*

MP64
Bliss Ice 30x90

MP62
Bliss Cream 30x90

MP63
Bliss Brick 30x90

MP65
Bliss Ocean 30x90

MPé61
Bliss Forest 30x90

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica
del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e The image in the decor
indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece
must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique

le sens de la pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser
chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen
Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el
sentido de la colocacién. Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las
varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido @ /306paxeHne aekopa nokasbiBaeT
HanpasneHue yknagku. Ytobbl o6ecneunTb rpadpuyeckyto HENPEpPLIBHOCTb PUCYHKA,
yKnau.blaaﬁTe OTAenbHble 3NIeMEeHTbl BCerga B OA4HOM U TOM >Xe HanpasneHum

526

MP5V
Bliss Ice 3D Square 30x90

MP5X
Bliss Cream 3D Square 30x90

MP5Q

Bliss Ice 3D Fingers 30x90

MP5P

Bliss Cream 3D Fingers 30x90

BLISS

MP5W
Bliss Brick 3D Square 30x90

MP5R

Bliss Brick 3D Fingers 30x90

MP5U
Bliss Ocean 3D Square 30x90

MP5Y
Bliss Forest 3D Square 30x90

MPST

Bliss Ocean 3D Fingers 30x90

MP5N

Bliss Forest 3D Fingers 30x90

Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Embalajes Piezas Mgq Caja Mgq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
30x90 Rett. 5 1,35 22,26 40 54,00 890,21 10
30x90 3D Square Rett 5 1,35 20,50 40 54,00 819,92 10
30x90 3D Fingers Rett 5 1,35 20,50 40 54,00 819,92 10
30x90 Decoro Leafy Rett. 5 1,35 22,55 40 54,00 901,56 10

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Racconti

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas Iintka Besoit TlacTsl

Matt

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunuposantbiii

I ye

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

30x90

Multiplo, Pensieri,
Primule, Foglie

MCX7
Racconti Bianco 30x90

MCXA
Racconti Avorio 30x90

MCXX
Racconti Salvia 30x90

MCXS
Racconti Terracotta 30x90

MCXC
Racconti Blu 30x90

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mgq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWtykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
30x90 Rett. 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10
30x90 Struttura Segmenti 3D Rett. 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10
30x90 Decori 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10

MCYF
Racconti Bianco Struttura Segmenti 3D 30x90

MCYS
Racconti Avorio Struttura Segmenti 3D 30x90

MCzZs
Racconti Salvia Struttura Segmenti 3D 30x90

MCYY
Racconti Terracotta Struttura Segmenti 3D 30x90

MCYX
Racconti Blu Struttura Segmenti 3D 30x90

*L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per
garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi
sempre nello stesso verso  The image in the decor indicates

the installation direction. To provide a continuous pattern, each
individual piece must always be installed positioned in the same
direction e L'image du décor indique le sens de la pose. Afin de
garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune
des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt
eine mogliche Verlegerichtung. Zur Gewahrleistung der grafischen
Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche
Richtung verlegen o La imagen de la decoracién indica el sentido
de la colocacion. Para garantizar la continuidad grafica del dibujo
colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido

® N306paxeHune aekopa NokasbiBaeT HanpasneHne yKnaaKku.
Yr1o6bl 06€CneunTb rpaduuecKyto HeNpepbIBHOCTb PUCYHKA,
yKNnapblBaiiTe OTAENbHbIE 3NEMEHTbI BCErAa B OfHOM U TOM Xe
HanpasneHum

RACCONTI

MCzX
Decoro Multiplo Touch 30x90

MDIT

MDoo
Decoro Primule Freddo Touch 30x90*

MD1R
Decoro Foglie Caldo Touch 30x90*

MD1Q
Decoro Foglie Freddo Touch 30x90*

529
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WALL COVERINGS ALBA WALL

Alba Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuosounas [linrka Bedoit [lacTsl

I Matt 2 i .

30x90 Sl - o Sy
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber ! | : d . Jer LAk,
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ i i g g 7
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii 1 i i g e b b
MOHOKaJIMbepHbilii M95R M9sV

Alba Blanco 30x90 Alba Blanco Struttura 3D Walltone 30x90*

Conforme ¢ According to ¢ Conforme * GemiR ¢

Conforme ¢ CooTBeTcTByeT ¥ LA B
UNI EN 14411 - L BIII i R
MosS MoswW
Alba Arena 30x90 Alba Arena Struttura 3D Walltone 30x90*
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Mo5Z
Formatos ¢ ®opmatbl Decoro Talbot 30x90**
30x90
MO5T M95X
Alba Greige 30x90 Alba Greige Struttura 3D Walltone 30x90*
M9A3 M9A4 M9A5
Mosaico Blanco Mosaico Arena Mosaico Greige
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

Pavimenti Coordinati « Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbeldge ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopautnposantbie IMosibi Pg. 300

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed Ynakosku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmx
positioned in the same direction e Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Zur Gewahrleistung der grafischen 30x90 Rettificato 5 1,35 21,21 40 54,00 848,52 10

Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el

mismo sentido @ YTo6b 06ecneumnTb rpaduuecKylo HeNPepLIBHOCTb PUCYHKA, YKNaAbIBaiTe OTAENbHLIE 3NEMEHTbI BCErAa B OAHOM 1 TOM Xe HanpasneHun 30x90 Struttura Walltone 3D Rett. 5 1,35 21,21 40 54,00 848,52 10
30x90 Decoro Talbot 5 1,35 21,74 40 54,00 870,00 10
*%|assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen 30x30 Mosaico 4 0,36 6,50 60 21,60 390,00 10

Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® imetowmiics B Kopobke aCCOPTUMEHT AEKOPa SBNSETCS NPOU3BONBHBIM

el 16
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WALL COVERINGS CARACTER WALL

Caracter Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuosounas [linrka Bedoit [lacTsl

@ Matt

30x90

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ Pextuduumnpobanubiii
MOHOKaJIMbepHbilii M94X M952 M958
Caracter Blanco 30x90 Caracter Arena Struttura 3D Walltone 30x90* Caracter Decoro Quad 30x90
) & O

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ GemiR e
Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl

Mo4Y

Caracter Arena 30x90
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ (Qopmatbi

30x90

M94z M953

Caracter Greige 30x90 Caracter Greige Struttura 3D Walltone 30x90*
M99z M9AO0 MO9A1
Mosaico Blanco Mosaico Arena Mosaico Greige
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

Pavimenti Coordinati « Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbeldge ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopautnposantbie IMosibi Pg. 208

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LWTykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwH
30x90 Rettificato 5 1,35 22,86 40 54,00 914,17 10
*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed 30x90 Struttura Walltone 3D 5 1,35 22,86 40 54,00 914,17 10
positioned in the same direction e Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Zur Gewabhrleistung der grafischen 30x90 Decoro Quad 5 1,35 20,00 40 54,00 800,00 10
Kontinuit4t des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el 30x30 Mosaico a 0,36 6,50 60 21,60 390,00 10

mismo sentido @ YTo6bl 06ecneunTs rpaduUyecKyio HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNaAblBalTE OTAENbHbIE 3NEMEHTbI BCEra B OfHOM M TOM e HanpaBieHnn

el 16

Wall Coverings



WALL COVERINGS PLAZA WALL

Plaza Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuosounas [linrka Bedoit [lacTsl

@ Matt

30x90

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHbilii M95D M95H M95K
Plaza White 30x90 Plaza White Struttura 3D Range 30x90 Decoro Wallace Grey 30x90
v & O

Conforme ¢ According to * Conforme * GemiR ¢
Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII

M95A MosF M9EV
Plaza Grey 30x90 Plaza Grey Struttura 3D Range 30x90 Decoro Wallace Beige 30x90
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi
30x90
M9o5C M95G
Plaza Beige 30x90 Plaza Beige Struttura 3D Range 30x90
M9EP M9YER M9OEQ
Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Beige
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

Pavimenti Coordinati « Matching Floor Tiles  Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelidge ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopautnposantbie IMosibt Pg. 378

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmH
30x90 Rett. 5 1,35 21,54 40 54,00 861,79 10
30x90 Struttura Range 3D Rett. 5 1,35 19,50 40 54,00 780,12 10
30x90 Decoro Wallace 5 1,35 21,74 40 54,00 869,57 10
30x30 Mosaico 4 0,36 6,50 60 21,60 390,00 10

el 16

Wall Coverings



WALL COVERINGS MARBLEPLAY

Marbleplay Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile » Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6anuosounas Inurka Besoit [acTsl

Lux

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ PextndunupoBaHHblii

M4aNU M4PC M4P2
[6\ Marbleplay White 30x90 Marbleplay White Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay White Struttura Mikado 3D 30x90
Conforme * According to * Conforme * GemiR ¢
Conforme * CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L Bl
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate M4NV M4PD M4P3
Formatos ¢ Qopmatbi Marbleplay Statuarietto 30x90 Marbleplay Statuarietto Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay Statuarietto Struttura Mikado 3D 30x90
30x90
MaNwW MA4PE MaP4
Marbleplay Calacatta 30x90 Marbleplay Calacatta Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay Calacatta Struttura Mikado 3D 30x90
MaNX M4PF M4P5
Marbleplay Ivory 30x90 Marbleplay Ivory Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay lvory Struttura Mikado 3D 30x90
M4NY M4PG M4P7
Marbleplay Travertino 30x90 Marbleplay Travertino Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay Travertino Struttura Mikado 3D 30x90
MaNz M4PH MaP9
Marbleplay Marfil 30x90 Marbleplay Marfil Struttura Gem 3D 30x90 Marbleplay Marfil Struttura Mikado 3D 30x90

s s Ol 1O

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Marbleplay Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suosounas [linrka Bedioit [TacTel

M4Q1 M4PZ
Decoro Net Calacatta 30x90* Decoro Net White 30x90*

M4Q2 M4Qo
Decoro Net Marfil 30x90* Decoro Net Statuarietto 30x90*

M4PM M4PK
Decoro Naos Travertino 30x90 Decoro Naos White 30x90

M5LK M5LJ
Decoro Classic Travertino 30x90 Decoro Classic White 30x90

M4RT
Listello Titanio 1x90

M5LL
Decoro Classic Marfil 30x90

538

M4PP
Mosaico White
30x30 (1)

M4PS
Mosaico Ivory
30x30 (1)

M4PQ
Mosaico Statuarietto
30x30 (1)

M4PT
Mosaico Travertino
30x30 (1)

M4PR
Mosaico Calacatta
30x30 (1)

M4PV
Mosaico Marfil
30x30 (1)

MARBLEPLAY

*|1 decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa. ® The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during
installation. @ Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la pose. ® Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung
beizubehalten. e La decoracién presenta un gréfico direccional, por lo que se aconseja mantener el sentido durante la colocacion.  [paduyeckue anemeHTbl Aekopa UMeloT
onpepeneHHoe HanpasieHne, KOTOPOE Mbl PEKOMeHAyeM cobnioaaTh Npu yknagme.

Pavimenti Coordinati * Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelidge * Pavimentos coordinados ¢ Koopauunpoantbie Iosibi Pg. 350

Imballi
Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakosku

30x90 Rett.
30x90 Struttura Gem 3D Rett.

30x90 Struttura Mikado 3D Rett.

30x90 Decoro Naos
30x90 Decoro Net
30x90 Decoro Classic
30x30 Mosaico

1x90 Listello Titanio

Pezzi Mq

Pieces Sq. Mt
Stck Qm
Pieces Mq
Piezas Mq

Wrykn Ke.m
5 1,35

5 1,35

5 1,35

5 1,35

2 0,54

2 0,54

4 0,36

8 0,07

Kg
Kr

22,66
20,65
20,65
21,74
9,52
9,52
6,40
1,50

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku
40
40
40
40

60

Kg Spessore
Kr Thickness
Stérke
Epaisseur
Espesor
TonwwmHa
906,34 10
825,81 10
825,81 10
869,57 10
384,00 10

Wall Coverings



WALL COVERINGS DOVER

Dover

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile » Revétement Mural & Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandiliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas [Tintka Besoit [lacTsl

Matt
30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado ¢ PexktnduuupoBaHHblii

M13E M13J M13M
[O/\ Dover White 30x90 Dover White Struttura Block 3D 30x90* Dover White Struttura Spike 3D 30x90*
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ GemaR e
Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi M13F M13K M13N
Dover Grey 30x90 Dover Grey Struttura Block 3D 30x90* Dover Grey Struttura Spike 3D 30x90*
30x90
M13G M13L M13P
Dover Beige 30x90 Dover Beige Struttura Block 3D 30x90* Dover Beige Struttura Spike 3D 30x90*

*L'immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur
Gewabhrleistung der grafischen Kontinuitét des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracion indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e /so6pasxeHune fekopa nokasbiBaeT HanpasneHue yknaaku. Ytobsl
obecneunTb I'pad)l’l‘-ieCKyK) HenpepbIBHOCTb PUCYHKa, yKnanblsaﬁTe OTAEeNbHble 3N1eMeHTbl BCeraa B OA4HOM U TOM XKe HanpasneHuu

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
30x90 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10
30x90 Struttura Block 3D 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10
30x90 Struttura Spike 3D 5 1,35 21,73 40 54,00 869,29 10
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WALL COVERINGS

Work Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilischerbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounast [Tanrka Benoit [Macts

@ Matt

30x90

Rettificato » Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektudpnimposannsiii

& 0

Conforme * According to * Conforme ¢ GemiR *
Conforme ¢ CootsercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

M138
Work White Struttura Spike 3D 30x90*

M139
Work Grey Struttura Spike 3D 30x90*

Work Beige Struttura Spike 3D 30x90*

M132
Work White 30x90

M133
Work Grey 30x90

Work Beige 30x90

M135
Work White Struttura Mold 3D 30x90

M136
Work Grey Struttura Mold 3D 30x90

M137
Work Beige Struttura Mold 3D 30x90

542

WORK WALL

Rif. White / Grey Rif. Beige

M13C M13D

Decoro Vantage White 30x90** Decoro Vantage Beige 30x90**

Wall Coverings

*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso e To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed
positioned in the same direction e Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens ® Zur Gewihrleistung der grafischen
Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el
mismo sentido @ YTo6bl 06ecneunTb rpaduueckyto HenpepbIBHOCTb PUCYHKA, YKNaAblBailTe OTAENbHbIE 9NEMEHTbI BCErAa B OAHOM M TOM e HanpasneHuun

%% assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite  Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt o El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowmiics B kopobke aCCOPTUMEHT fieKopa SBSETCS NPON3BONbHBIM

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis ¢ Koordinierte-bodenbeliige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopamiuposattbie TTosibi Pg. 389

= ==

Imba.lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
30x90 5 1,35 21,86 40 54 874,21 10
30x90 Struttura Mold 3D 5 1,35 21,86 40 54 874,21 10
30x90 Struttura Spike 3D 5 1,35 21,86 40 54 874,21 10
30x90 Decoro Vantage 5 1,35 21,86 40 54 874,21 10

543 @ >



WALL COVERINGS

Colorplay

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tautka Benoii IMactol

Matt

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunuposantbiii

& O

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ GemiR ¢
Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

MaJé
Colorplay White 30x90

M4Js
Colorplay Cream 30x90

Colorplay Taupe 30x90

Colorplay Anthracite 30x90

Colorplay Sage 30x90

Colorplay Blue 30x90

544

M4KT
Colorplay White Struttura Cabochon 3D 30x90

M4KR
Colorplay Cream Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Taupe Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Anthracite Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Sage Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Blue Struttura Cabochon 3D 30x90

COLORPLAY

MaJw
Colorplay White Struttura Mikado 3D 30x90

M4JY
Colorplay Cream Struttura Mikado 3D 30x90

M4Js
Colorplay Sage Struttura Mikado 3D 30x90

MaJu
Colorplay Blue Struttura Mikado 3D 30x90

545 @c@
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WALL COVERINGS

Colorplay

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas Iintka Besoit TlacTsl

COLORPLAY

Rif. Anthracite / Blue / White

Rif. Sage / Taupe / Cream

M4K1 M4K3
Decoro Tiles Cream 30x90 Decoro Tiles White 30x90

Rif. Sage / Taupe / Cream Rif. Anthracite / Blue / White

M4Q4 M4Qs
Decoro Brush Cream 30x90* Decoro Brush White 30x90*

M4KE M4KD M4KG M4KH
Mosaico White Mosaico Cream Mosaico Sage Mosaico Blue
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

M4KF M4KC
Mosaico Anthracite Mosaico Taupe
30x30 (1) 30x30 (1)

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens o Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e M306paxeHne aekopa nokasbiBaeT HanpaBneHue yknaaku. Ytobbl
obecrneunTsb rpaduyeckyto HENPEpPbLIBHOCTb PUCYHKA, YKNafbIBaNTe OTAEMbHbIE 3NIEMEHTbI BCErAa B OLHOM U TOM XK€ HanpasneHnm

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
30x90 Rett. 5 1,35 22,74 40 54,00 909,70 10
30x90 Struttura Cabochon 3D Rett. 5 1,35 20,26 40 54,00 810,32 10
30x90 Struttura Mikado 3D Rett. 5 1,35 20,26 40 54,00 810,32 10
30x90 Decoro Tiles 5 1,35 22,23 40 54,00 889,57 10
30x90 Decoro Brush 2 0,54 9,09 - - - -
30x30 Mosaico 4 0,36 6,40 60 21,60 384,00 10

WALL COVERINGS PURE

Pure

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6sanuosounas Iintka Besoit TlacTsl

@ Matt

30x90
@ Lux
30x90
Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert © M12Z
Rectificado * Pektnduimpopantbiii Pure White Sat 30x90
R e
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ GemiR
Conforme ¢ CootsercTByeT
UNI EN 14411 - L B
M12X

Pure White Lux 30x90
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

M130

Pure White Struttura Code 3D Sat 30x90

M12Y

Pure White Struttura Code 3D Lux 30x90

M131

Pure White Struttura Block 3D Sat 30x90

= 2=/

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
30x90 5 1,35 21,73 40 54 869,29 10,0
30x90 Struttura Block 3D 5 1,35 21,73 40 54 869,29 10,0
30x90 Struttura Code 3D 5 1,35 21,73 40 54 869,29 10,0

547 @c@
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WALL COVERINGS

Hello

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile » Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6anuosounas Inurka Besoit [acTsl

Lux

7,5x15
Matt
7,5x15
MS8FV MS8GE M8G5 M8FW MS8GF M8G6
. Hello White Hello White Hello White Hello Grey Hello Grey Hello Grey Sat
W @ & Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 Sat 7,5x15 Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 7,5x15
Conforme ¢ According to * Conforme * GemiR ¢
Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L Blll
M8G3 M8GL M8G9 MS8FX M8GG M8G7
Hello Ivory Hello Ivory Hello Ivory Hello Black Hello Black Hello Black Sat
Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 Sat 7,5x15 Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 7,5x15
Formatos ¢ Qopmatbi
7,5x15
MS8FZ M8GJ MS8GA MS8FY M8Gs8
Hello Red Hello Red Hello Taupe Hello Blue Hello Blue
Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 Sat 7,5x15 Lux 7,5x15 Sat 7,5x15
M8G1 M8G2
Hello Yellow Hello Green
Lux 7,5x15 Lux 7,5x15
M8GO
Hello Orange
Lux 7,5x15
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box
Verpackungen Stck Qm Karton
Emballages Pieces Mg Boite
Embalajes Piezas Mq Caja
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku
7,5x15 Lux 46 0,52 7,60 96
7,5x15 Diamantato Lux 42 0,47 7,21 96
7,5x15 Sat 46 0,52 7,60 9
548 549

HELLO

Kg Spessore
Kr Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
Tonwwmna
729,62 8
692,41 9
729,62 8
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CONTRACTORS

Floors

Pavimenti ¢ Floor Tiles * Revétements
de Sol * Bodenfliesen ¢ Pavimentos ¢ HnoJibHOI
[TauTKM

553 @c@




FLOORS

Room

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblil Mesko3epHUCTbI Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

100x100 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale/Matt

45x45
<Q @? ﬁﬁ @ R i
Bianco
Nat.
G <4l <4l <4l <
Strutt. BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40 Classe 1 Classe 3 >0,42
Nat. Rett. Strutt.
|E|30|0545-6
c =175 mm?*
Pendulum
PTV>36
(Slider 96)
Strutt.
Conforme * According to * Conforme
GemaR » Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla
Grigio

Antracite

ROOM

Rivestimenti Coordinati * Matching Wall Tiles * Carreaux muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Rivestimentos coordinados ¢ Tlogxoasuie HacteHHble nintkn Pg. 590

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

Floors

100x100 100x100 Strutturato 60x120 60x120 Strutturato
MP6K Room Bianco Rett. MP6L  Room Bianco Strutt. Rett. MP71  Room Bianco Rett. MP74  Room Bianco Strutt. Rett.
MP6G Room Beige Rett. MP6M Room Beige Strutt. Rett. MP6Z Room Beige Rett. MP73 Room Beige Strutt. Rett.
MP6H Room Taupe Rett. MP6P  Room Taupe Strutt. Rett. MP6Y Room Taupe Rett. MP75 Room Taupe Strutt. Rett.
MP6J Room Grigio Rett. MP6N Room Grigio Strutt. Rett. MP70 Room Grigio Rett. MP72 Room Grigio Strutt. Rett.
E Beige E MP88 Room Antracite Rett. MP89 Room Antracite Strutt. Rett. MP8C Room Antracite Rett. MP8D Room Antracite Strutt. Rett.
60x60 60x60 Strutturato 30x60 30x60 Strutturato
MP79 Room Bianco Rett. MP7A  Room Bianco Strutt. Rett. MP6R Room Bianco Rett. MP6U Room Bianco Strutt. Rett.
MP76 Room Beige Rett. MP7C Room Beige Strutt. Rett. MP6Q Room Beige Rett. MP6X Room Beige Strutt. Rett.
MP77 Room Taupe Rett. MP7D Room Taupe Strutt. Rett. MP6T Room Taupe Rett. MP6W Room Taupe Strutt. Rett.
MP78 Room Grigio Rett. MP7E  Room Grigio Strutt. Rett. MP6S Room Grigio Rett. MP6V Room Grigio Strutt. Rett.
MP8E Room Antracite Rett. MP8F Room Antracite Strutt. Rett. =~ MP8S Room Antracite Rett. MP8A Room Antracite Strutt. Rett.
45x45
MP8J Room Bianco
E Taupe E MPSL Room Beige
MP8K Room Taupe
MP8H Room Grigio
MP8G Room Antracite
Pezzi Speciali o - . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole  Mgq Kg Spessore
Special Trims [ — [ [T c Packing Pieces  Sg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales I ﬂ ) - ﬂ — ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile i Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA ELEMENTO L Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble N3penus 7x60 (6) 7x100 (6) 8x45 (6) 15X60x4* Ynakosku Wrykn  Ks.m Kopobku Ks.m Tonwmn
Room Bianco MP7R MP7K MPOV MP7P 100x100 Rett. 2 2,00 32,97 24 48,00 942,47 8,5
Room Beige MP7T MP7G MPOW MP7N 100x100 Strutt. Rett. 2 2,00 32,97 24 48,00 942,47 8,5
Room Taupe MP7V MP7H MP9X MP7Q 60x120 Rett. 2 1,44 29,83 36 51,84 1.073,74 8,5
Room Grigio MP7U MP7F MPOU MP7L 60x120 Strutt. Rett. 2 1,44 29,83 36 51,84 1.073,74 8,5
Room Antracite MP7S MP7J MP9Y MP7M 60x60 Rett. 3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 8,5
E 60x60 Strutt. Rett. 3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 8,5
30x60 Rett. 6 1,08 21,95 48 51,84 1.053,66 8,5
30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 21,95 48 51,84 1.053,66 8,5
45x45 6 1,22 24,50 34 41,31 833,03 8
7x100 Battiscopa 10 10,00 ml 14,30 - - - 8,5
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o 7x60 Battiscopa 16 9,60 ml_16,00 B B . 85
Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas 8x45 Battiscopa 34 1530 ml 21,00 N N N 8
NOBEpPXHOCTb 15x60 Elemento L 4 0,36 6,00 - - - 8,5
554 555
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FLOORS

lllusion

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60

Lux

60x120 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

\'z

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

ILLUSION

60x120 60x120 Lux 60x60
MPYX lllusion Statuarietto White Rett. MPYT lllusion Statuarietto White Lux Rett. MPZC lllusion Statuarietto White Rett.
MPZ1  lllusion Calacatta White Rett. MPYW lllusion Calacatta White Lux Rett. MPZD lllusion Calacatta White Rett.
MPYZ lllusion Opal Beige Rett. MPYU Illusion Opal Beige Lux Rett. MPZ8 lllusion Opal Beige Rett.
MPYY lllusion Misty Taupe Rett. MPYV lllusion Misty Taupe Lux Rett. MPZ9 lllusion Misty Taupe Rett.
MPZ0 lllusion Tundra Grey Rett. MPZ7 lllusion Tundra Grey Rett.
MPZ2 lllusion Verias Black Rett. MPZA lllusion Verias Black Rett.
Statuarietto White E @ Calacatta White E @
Lux Nat. e
60x60 Lux 30x60 30x60 Lux
MPZ5 lllusion Statuarietto White Lux Rett. MPYS lllusion Statuarietto White Rett. MPYJ lllusion Statuarietto White Lux Rett.
MPZ6 lllusion Calacatta White Lux Rett. MPYM lllusion Calacatta White Rett. MPYH lllusion Calacatta White Lux Rett.
MPZ4 lllusion Opal Beige Lux Rett. MPYP lllusion Opal Beige Rett. MPYK lllusion Opal Beige Lux Rett.
MPZ3 lllusion Misty Taupe Lux Rett. MPYQ lllusion Misty Taupe Rett. MPYL lllusion Misty Taupe Lux Rett.
MPYN lllusion Tundra Grey Rett.
MPYR lllusion Verias Black Rett.
Opal Beige E @ Misty Taupe E @
= £
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen §tck Qm Karton Qm St@irke
Tundra Grey E @ Verias Black E @ EQEZI':IZ:‘ * Fr?iiiiss MZ ?:2;: m Eé’:;essiur'
Lux Nat. Lux Nat. YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmu
60x120 Rett. 2 1,44 26,00 36 51,84 936,08 8,5
60x120 Lux Rett. 2 1,44 27,00 36 51,84 972,06 8,5
60x60 Rett. 3 1,08 20,00 48 51,84 960,00 8,5
60x60 Lux Rett. 3 1,08 20,00 48 51,84 960,00 8,5
30x60 Rett. 7 1,26 23,50 48 60,48 1127,94 8,5
30x60 Lux Rett. 7 1,26 23,50 48 60,48 1127,94 8,5

556
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FLOORS

Sentieri

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Outdoor

60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale/Matt

15x30 - 15x15

@]

Pomice @ Cotto

u>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36

at. 20mm (Slider 96)

20mm

150 10545-6
=175 mm?®
Conforme

D-COF D-COF
>0,42 >0,60

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Nickel G

E 1Lt 33
' 3 S
) Wi - !
gl g B . i
v ! e Lt Y SR
1 L k ] - -_I “ - 'l.\.'
| i A ET R
L s e 3
g A T Tl s, 8 o ot -
s 1 i L 4
: "
'1-\..-- i T3
N \; X »,
| S i
| Lo B e e R
B B o g
T i 3
5 T F i ;

Ivory @ Sand @

558

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

SENTIERI

60x60 - 20mm Strutturato
MPZF Sentieri20 Nickel Rett.
MPZE Sentieri20 lvory Rett.

15x30
MPNU
MPNY
MPNV
MPNW

Sentieri Pomice
Sentieri Cotto
Sentieri Nickel
Sentieri Lead

MPNX Sentieri Ivory
MPNT Sentieri Sand

15x15
MPNM
MPNN
MPNP
MPNR
MPNS
MPNQ

Sentieri Pomice
Sentieri Cotto
Sentieri Nickel
Sentieri Lead
Sentieri lvory
Sentieri Sand

T

iz

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTOL BATTISCOPABC Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble N3penus 15x30x4 7,5x30 (7) Ynakoeku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmx
Sentieri Pomice MPNZ MQ4C 15x30 21 0,95 15,60 64 60,48 998,35 8,5
Sentieri Cotto MPP4 MQ4D 15x15 42 0,95 14,70 64 60,48 940,74 8,5
Sentieri Nickel MPP3 MQ4F 60x60 - 20mm 2 0,72 32,00 32 ) 23,04 1024,00 20
Sentieri Lead MPPO MQ4E 15x30 Elemento L 0,27 7,80 - - - 8,5
Sentieri lvory MPP1 MQ4A 7,5x30 Battiscopa BC 30 9,00 ml 9,50 - - - 7,5
Sentieri Sand MPP2 MQ4G

Floors



FLOORS

Sentieri20

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Outdoor

60x60 - 20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

L) 5 v 7
<<

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

(Slider 96)
150 10545-6
=175 mm*
Conforme

Conforme * According to * Conforme o
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
 Formatos ¢ ®opmatbl

60x60 - 20mm Strutturato

MPZF
Sentieri20 Nickel Rett. 60x60

H]  MmPzE

Sentieri20 lvory Rett. 60x60

SENTIERI20

T

iz

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonuwux
60x60 - 20mm 2 0,72 32,00 32 23,04 1024,00 20
560

FLOORS

Appeal

APPEAL

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpauur

H Naturale/Matt E ‘b
60x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60
60x60 Naturale C2

@ Outdoor -
30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ '

Rectificado monocalibre ¢ Pektnduunpobanubiii
MOHOKaJImbepHblii

@ Naturale/Matt
45x45

D) v (=

Naturale
R10 R11 S N
B| Lc| i &

Naturale C2

Classe 1 Classe 2
Naturale Naturale C2

| | ~| < |

Pendulum  BCR Pendulum  D-COF
Classe 3 p>0,40 PTV>36  >0,42
Strutturato (Slider 96)
Strutturato
1S0 10545-6 P
=175 mm® QB UPEC
Conforme =D Y
HMEAF A % PAG. 627

Conforme * According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBeTrcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

=]

Anthracite

OO0

Floors



FLOORS

APPEAL
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpauur
Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢ Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandiliesen * Rivestimentos coordinados ¢ [loaxoasiuye Hactentble mntku Pg. 594
Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbl
M13X M13W M13V
Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
60x120 60x60 60x60 Naturale C2 (16)
MOVE Appeal White Rett. MOWA Appeal White Rett. MOY4 Appeal White C2 Rett.
MOVC Appeal Grey Rett. MOVH Appeal Grey Rett. MOY3 Appeal Grey C2 Rett.
MOVA Appeal Anthracite Rett. MOVG Appeal Anthracite Rett. MOY2 Appeal Anthracite C2 Rett.
MOVF Appeal Sand Rett. MOWC Appeal Sand Rett. MOY5 Appeal Sand C2 Rett.
MOVD Appeal Taupe Rett. MOVJ Appeal Taupe Rett. MOY6 Appeal Taupe C2 Rett.
M13Y M13Z
30x60 30x60 Strutturato Mosaico Sand Mosaico Taupe
MOWF Appeal White Rett. MOWYV Appeal White Strutt. Rett. 30x30 (2) 30x30 (2)
MOWE Appeal Grey Rett. MOWU Appeal Grey Strutt. Rett.
MOWD Appeal Anthracite Rett. MOWT Appeal Anthracite Strutt. Rett.
MOWG Appeal Sand Rett. MOWW Appeal Sand Strutt. Rett.
MOWH Appeal Taupe Rett. MOWX Appeal Taupe Strutt. Rett.
Pezzi Speciali T
Special Trims — - N o §\ ~__
F:tr:;seﬁ:eclales { ﬂ { ﬂ ﬂ \sfj
Piezas Especiales BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT ELEMENTO L
75x75 45x45 CreuuanbHble Uagenus 7x75 (6) 7x60 (6) 8x45 (6) 15x60x*
M9RK Appeal White Rett. MO0X8 Appeal White Appeal Anthracite MouJ M14G M5WJ M141
M9RN Appeal Grey Rett. MOX4 Appeal Grey ﬁppea: \‘;;:Y ”\‘:932 m“‘:‘ :\\AAS\\I/VVC '\“:‘42
. . ppea ite 9 14, 5W8 143
MORP Appeal Anthracite Rett. MOX3 Appeal Anthracite Appeal Sand MoUH M14K MaW7 Mi4a
MO9RL Appeal Sand Rett. MO0X9 Appeal Sand Appeal Taupe MoUL M14aL M5WA M145
M9RM Appeal Taupe Rett. MOXA Appeal Taupe
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHasi nOBEPXHOCTb
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6kun Ks.™m Tonwwmx
60x120 Rett. 2 1,44 28,68 36 51,84 1032,46 8,5
60x60 Rett. 3 1,08 21,32 40 43,20 852,91 8,5
75x75 Rett. 2 1,13 22,61 42 47,25 949,75 9,5
45x45 6 1,22 22,24 34 41,31 756,18 8,0
30x60 Rett. 6 1,08 20,94 48 51,84 1005,24 8,5
60x60 Rett. C2 3 1,08 19,69 40 43,20 787,46 8,5
30x60 Rett. Strutt. 6 1,08 20,94 48 51,84 1005,24 8,5
60x60 Decoro Modern 3 1,08 23,08 40 43,20 923,08 8,5
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 8,5
MoY MOXZ 15x60x4 Elemento L 4 0,36 8,00 - - - -
oYo o 8x45 Battiscopa 34 15,30 ml 20,65 - - - 8,0
Decoro Modern Sand 60x60 Decoro Modern Grey 60x60 7460 Battiscopa 16 0,60 ml 12.90 ; - . 65
7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 15,22 - - - 9,5
562 563
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FLOORS

Dust

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x60 - 45x45 - 30x60 - 33,3x33,3

D) 1 ] & e

UPEC

G. 627

Classe 1 1>0,40
M A 2%

&)

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

White

Cream

DUST

60x60 45x45

MMSY Dust White MMTA Dust White

MMSZ Dust Cream MMTC Dust Cream

MMTO Dust Pearl MMTD Dust Pearl

MMT1 Dust Smoke MMTE Dust Smoke

30x60 33,3x33,3

MMT2 Dust White MMT6 Dust White

MMT3 Dust Cream MMT7 Dust Cream

MMT4 Dust Pearl MMT8 Dust Pearl

MMT5 Dust Smoke MMT9 Dust Smoke

Pezzi Speciali Imballi @ Mq Kg s%e Mq Kg Spessore

Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke

Formteile BATTISCOPABC BATTISCOPABC BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 7x60 (6) 8x45 (6) 8x33,3 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneuuanbHble Uspenus Blb Ynakoeku LWtykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa

Dust White MMVJ MMVV MF5Z 60x60 3 1,08 22,68 40 43,20 9207,18 9,0

Dust Cream MMVK MMYW MF60 30x60 6 1,08 21,37 48 5184 102572 9,0

Dust Pearl MMVL MMVX MF61 45x45 6 1,22 23,93 34 M3 8135 80

Dust Smoke MMVM MMVY MF62 33,3x33,3 16 1,77 31,66 38 67,42 . 1.203,69 . 8,0
7x60 Battiscopa BC 16 9,6 ml 12,90 - - . - . 9,0
8x45 Battiscopa BC . 34 15,30 ml 21,52 - - - 8,0
8x33,3 Battiscopa BC 50 16,65 ml 20,00 - - - 8,0

564

FLOORS

Iside

ISIDE

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpauur

Naturale/Matt

33,3x33,3

O # e
@ g8

Classe 1
BEHEKT A % PAG. 627

UPEC

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
* Formatos ¢ ®opmatbi

33,3x33,3
MJKA Iside Bianco
MJKF Iside Grigio
MJKG Iside Nero
MJKC Iside Beige
MJKD Iside Ocra
MJKE Iside Amaranto

Bianco

@]

Grigio

[F]

Ocra

(@]

[=]

Nero Amaranto
Pezzi.Spe.ciaIi Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Speclal Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BC Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Mapenus 8x33,3 (7) Blb Ynakosku Wtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
Iside Bianco MF6C 33,3x33,3 16 1,77 30,83 38 67,42 1171,52 8,0
Iside Grigio MF6G 8x33,3 Battiscopa BC 50 16,65 ml 20,00 - - - 8,0
Iside Nero MF6H
Iside Beige MF6D
Iside Ocra MF6E
Iside Amaranto MF6F
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FLOORS

Polis

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt
15x15

Pendulum BT A =
Classe 1

Conforme * According to * Conforme *
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

POLIS

Rosso

E Cotto

Grigio

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbl

15x15

MFJO  Polis Bianco
MFJX  Polis Beige
MFJW Polis Rosa
MFJV  Polis Rosso
MFJ1  Polis Cotto
MFJY  Polis Grigio
MFJZ  Polis Antracite

566

Floors

Antracite
Fondi con spigoli arrotondati  Base tiles with rounded
edges e Fonds 2 arétes arrondies ® Grundfliesen
mit abgerundeten Kanten e Fondos con cantos
redondeados @ DoHbI C 3aKPYrNEHHO| KPOMKOWA
Pezzi Speciali @ Q Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile ELEMENTO L BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales MONOL. 15x30x4 7,5x30 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nagenus Bla Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwuna
quis Bian;o - MFKA MQ@am 15x15 40 0,90 15,25 64 57,60 976,27 9,0
quis Beig(—; 7 ME‘/X MQ4K 7 15x30x4 Elemento L Monolltlco 7 6 7 0, 27 77,45 7 - o - -
quis Rosar 7 ME?W MQ4T 7 7,5x30 Battiscopa BC 30 9 00 mI 9,50 - - - 7,5
Polis Rosso ME7V MQ4av
Polis Cotto - MFKC MQap
Polis Grigio ~ ME7Y MQ4R
Polis Antracne MFE4 MQ4H

567
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FLOORS

Stonework

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale/Matt

33,3x33,3 - 10x10

Outdoor

30x60 - 33,3x33,3

R11
% ) B
Naturale 30x60
R11 N
c =

Strutturato
33,3x33,3 Pendulum  Pendulum  Pendulum
Strutturato  Classe 1 Classe 3 PTV>36
Naturale  Strutturato (Slider 96)
Strutturato

n
/)

n
U

N
QB |upEcC
HEHAT A % PAG. 627

Conforme * According to ¢ Conforme o
GemdR » Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

White

Beige

Taupe

@ E Grey

Naturale  10x10
Strutt.

@ Anthracite

Naturale
Strutt.

[e] [H]

Naturale  10x10
Strutt.

568

Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

60x60 Rett.

MLH7 Stonework White Rett.
MLH8 Stonework Beige Rett.
MLHA Stonework Taupe Rett.

MLHC Stonework Anthracite Rett.

MLH9 Stonework Grey Rett.

30x60 Rett.

MLHD Stonework White Rett.
MLHE Stonework Beige Rett.
MLHG Stonework Taupe Rett.

MLHH Stonework Anthracite Rett.

MLHF Stonework Grey Rett.

33,3x33,3 Strutturato

MLHU Stonework White Strutt.
MLHV Stonework Beige Strutt.
MLHX Stonework Taupe Strutt.

MLHY Stonework Anthracite Strutt.

MLHW Stonework Grey Strutt.

Pezzi Speciali
Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

BATTISCOPABT BATTISCOPABC

Piezas Especiales 7x60 (6)
CneuuanbHbie Napenusa

Stonework White MLNF

Stonework Beige MLNG
Stonework Taupe MLNH

Stonework Anthracite MLNK
Stonework Grey MLNJ

8x33,3(7)
Blb

MF64
MF66
MF67
MF69
MF68

30x60 Strutturato

MH6P Stonework White Strutt.
MH6Q Stonework Beige Strutt.
MH6S Stonework Taupe Strutt.

MH6T Stonework Anthracite Strutt.

MH6R Stonework Grey Strutt.

33,3x33,3

MLHP  Stonework White
MLHQ Stonework Beige
MLHS Stonework Taupe
MLHT Stonework Anthracite
MLHR Stonework Grey

Imballi
Packing
ELEMENTOL Verpackungen
ASSEMBLATO Emballages
15x33,3* Embalajes
Bla YnakoBku
MLPA 60x60 Rett.
MLPC 30x60 Rett.
MLPD 33,3x33,3
MLPF 10x10 Modul P.C.
MLPE 30x60 Strutt.

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée

o Strukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada

CTpyKTypupoBaHHasi NTOBEPXHOCTb

33,3x33,3 Rett. / Strutt.
7x60 Battiscopa BT
8x33,3 Battiscopa BC
8x45 Battiscopa BT

15x33,3 Elemento L assemblato

569

10x10 Modul

MH94
MH96
MH97
MH98

STONEWORK

Stonework White P.C.
Stonework Taupe P.C.
Stonework Grey P.C.
Stonework Anthracite P.C.

Piastrelle assemblate con punto plastico e
Silicon-assembled tiles ® Carreaux assemblés a la colle o
Mit Klebepunkt befestigte Fliesen @ Azulejos ensamblados
con punto de silicona e Mnutka, cobpaHHas ¢ NoMoLbO
ynpyroro anemexTa

Mq Kg
Sq. Mt Kr
Qm
Mq
Mq
Ks.m
1,08 21,21
1,08 20,89
1,77 29,58
1,00 13,76
0,90 17,83
1,77 30,31

9,60ml 12,90
16,65 ml 20,00
13,50 ml 21,30

0,30 7,40

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku
40
48
38
66
48
38

Mq Kg Spessore
Sq. Mt Kr Thickness
Qm Stérke

Mq Epaisseur
Mq Espesor
Ke.m Tonwwxa
43,20 848,39 8,5
51,84 1.002,90 8,5
67,42 1124,26 8,0
66,02 908,26 70
43,20 855,78 9,5
67,42 115,71 8,0
- - 8,5
- - 8,0
- - 9,0
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FLOORS

Stream

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug o Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt
60x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60 - 45x45
Outdoor
30x60
Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PektucuunposanHblii
MOHOKaJIMbepHblii
Ol 7] % v
& [
R11 >
R9 K
c| & ,
Nat. Strutt. Pendulum  Pendulum Ivory E Whlte E
Classe1 Classe 3
Nat. Strutt.
1so
e e o &
BCR Pendulum D-COF
p>0,40 PTV>36  >0,42
(Slider 96)

Strutt.

UPEC

BSHEATE A 2 PAG. 627

®
)

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Rivestimenti Coordinati ¢ Matching Wall Tiles ¢
Carreaux muraux Assortis ¢ Passende Wandfliesen ¢
Rivestimentos coordinados ¢ Tlojgxoasime HacTeHHbIe
nanrku Pg. 596 Beige

[H]

M moxy
Decoro Classic Grey 60x60

Anthracite E MoY1
Decoro Classic Ivory 60x60

570

STREAM

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbl

60x120

MOU2 Stream Anthracite Rett.

MOU3 Stream Grey Rett.
MOU4 Stream White Rett.
MOU5 Stream Ivory Rett.
MOU6 Stream Beige Rett.

45x45

MOVQ Stream Anthracite

MOVR Stream Grey
MOVS Stream White
MOVT Stream Ivory
MOVU Stream Beige

75x75 60x60

M9ORV  Stream Anthracite Rett. MOU7 Stream Anthracite Rett.
M9YRU Stream Grey Rett. MoU8 Stream Grey Rett.
M9RS  Stream White Rett. MOU9 Stream White Rett.
M9RR Stream Ivory Rett. MOUV  Stream Ivory Rett.

MORT Stream Beige Rett. MOUW Stream Beige Rett.

30x60 30x60 Strutturato

MOUX Stream Anthracite Rett. MOV2 Stream Anthracite Strutt. Rett.
MOUY Stream Grey Rett. MOV3 Stream Grey Strutt. Rett.
MOUZ Stream White Rett. MOV4  Stream White Strutt. Rett.
MOVO Stream Ivory Rett. MOV5  Stream lvory Strutt. Rett.
MOV1  Stream Beige Rett. MOV6 Stream Beige Strutt. Rett.

M12wW M12U M12T M12S M12R

Mosaico Beige Mosaico lvory Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite

30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Speciales ’Q Q m

Formteile

Piezas Especiales BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT ELEMENTO L
CneumanbHble Mapenus 7x75 (6) 7x60 (6) 8x45 (6) 15x60x4*

Stream Anthracite MouP M14A MsWS M13Q

Stream Grey M9UN M14C MSWR M13R

Stream White M9UR M14D M5WM M13S

Stream Ivory Mous M14E MsWL M13T

Stream Beige MouQ M14F MsWQ M13U

* Superficie Strutturata e Textured surface ® Surface Structurée e Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypnpoBaHHasi nOBEpXHOCTb

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmx
60x120 Rett. 2 1,44 . 2787 36 51,84 ~ 1003,29 85
75x75 Rett. 2 13 228 42 47,25 945,38 95
60x60 Rett. 3 108 19,9 40 43,20 799,70 85
45x45 6 122 2259 34 41,31 767,99 8,0
30x60 Rett. o 6 1,08 2102 48 51,84 ~1,008.76 85
30x60 Rett. Strutt. 6 08 2102 48 51,84 1,00876 85
60x60 Decoro 3 1,08 21,43 40 43,20 857,14 8,5
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 8,5
15x60x4 Elemento L 4 7 036 ) - 800 - - - -
8x45 Battiscopa 34 - 1530 ml 7 ) 2065 - - - 80
7x75 Battiscopa 14 ~ 10,50 ml 7 ) - 1505 - - - 95
7x60 Battiscopa 16 9,60 ml 13,01 - - 8,5
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FLOORS PROGRESS
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico * Kepamorpanur
@ Naturale/Matt Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi
60x60 - 30x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber I
* Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado monocalibre ¢ PektucduunpobanHsiii
MOHOKaJIMOepHblii 60x60 Rett. 30x60 Rett.
MKL2 Progress Beige Rett. MKSU Progress Beige Rett.
MKL3 Progress Hazelnut Rett. MKSV  Progress Hazelnut Rett.
‘ @‘ * f MKL4 Progress Brown Rett. MKSW Progress Brown Rett.
Pondum MKL5 Progress Gray Rett. MKSX Progress Gray Rett.
Classe1 MKL6 Progress Anthracite Rett. MKSY Progress Anthracite Rett.
QB UPEC MKL7 Progress Black Rett. MKSZ Progress Black Rett.
KT A % PAG. 627
I
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Beige @ Gray @
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
Hazelnut @ Anthracite E
Pezzi Speciali ” Imballi Pezii Mq Kg S:;;Ie Mq Kg Spessore
Special Trims N Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (7) Embalajes Piezas Mgq Caja Mq Espesor
CneuuanbHbie Nspenua Blb Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
E E Progress Anthracite MLoJ 60x60 Rett. 3 1,08 20,96 40 43,20 838,51 8,5
Brown Black Progress Beige ML9E 30x60 Rett. 6 1,08 20,96 48 51,84 1006,21 8,5
Progress Black ML9K 7x60 Battiscopa BT 16 9,60 ml 13,00 - - - 8,5
Progress Brown ML9G
Progress Hazelnut MLOF
Progress Gray ML9H
572 573
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FLOORS ALMA

Alma

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii MeJjiko3epHUCTbIA Kepamorpanut

Naturale/Matt = E : - Formati * Sizes * Formats * Formate * Formatos * ®opmatbi

20x120 - -

Outdoor ' .

20x120 = i
20x120 20x120 Grip

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MFDD Alma Beige Rett. MFDM Alma Beige Grip Rett.

« Calibre Unique * Rekifiziert Monokaliber Beige [G] MFDC  Alma Miele Rett MFDK  Alma Miele Grip Rett

Rectificado monocalibre ¢ PektuduunpoBanubiii MFDA Alma Naturale Rett MFDJ Alma Naturale Grip Rett

MOHOKaJIMbepHblii I i B — MFDG Alma Rovere Rett MFDN Alma Rovere Grip Rett

: = MFDF  Alma Marrone Rett. MFDP  Alma Marrone Grip Rett.
R11
Dl v |8 re| R
Grip
D-COF BCR
Classe 1 Classe 3 PTV>36 >0,42 p4>0,40
Grip (Slider 96)
Grip

1SO 10545-6 HUHERF A %

=175 mm*

Conforme

Conforme ¢ According to * Conforme ¢

Gemilk ¢ Conforme » CooTBeTcTByeT Naturale @

UNI EN 14411 - G Bla

Rovere (6]
Marrone @
= et

Pezzi Speciali - [ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims g ” Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - Emballages Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile GRADONE BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 8x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenusa Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.™m TonwwHa
Alma Beige MP4X MP53 20x120 4 0,96 17,63 40 38,40 705,36 8,5
Alma Miele MP4Y MP54 20x120 Grip 4 0,96 17,63 40 38,40 705,36 8,5
Alma Naturale MP4z MP55 8x60 Battiscopa 21 12,60 20,00 8,5
Alma Rovere MP50 MP57 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 18,00 - - - -
Alma Marrone MP51 MP56

OO0
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FLOORS

Actually

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale

20x120 - 14,5x90

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

L) 8 v vk

Natural White
Sand Beige
Ash Pearl
Brown Honey
Ivory Taupe
Cream Grey

Light Beige Dark

BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

20x120

MC1E  Actually White
MC1G Actually Natural
MC1K Actually Sand
MC1F  Actually Beige
MC2S Actually Ash
MC1S Actually Brown

14,5x90

MC3X Actually Ivory
MC4Q Actually Light Beige
MC2Y Actually Pearl
MC3Y Actually Cream
MC3S Actually Honey
MC4Y Actually Taupe
MC4X Actually Grey
MC4S Actually Brown

Beige

Natural

Sand

Brown

Ash

576

ACTUALLY

L

e Pearl [H] Light Beige [H]
Honey [H] Taupe [H]
Ivory [H]
Cream [H] Brown [H]
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wtykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa

E 20x120 Rett. 4 0,96 17,51 40 38,40 700,35 8,5

14,5x90 Rett. 8 1,04 20,00 48 50,11 960,00 8

577
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FLOORS TREVERKHEART

Treverkheart

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpanut - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

15x90

Outdoor

15x90

Rlcnt
=

Pendulum
. Classe 3
Grip

Naturale  Grip

(<l <

Pendulum Pendulum D-COF

1S0 10545-6
<175 mm*
Conforme

\VA Beige G Beige Outdoor (6]
Nat. .

Classe 1 PTV>36 >0,42
Naturale (Slider 96)
Grip

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Floors

Grey Outdoor [e]
Grip

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

15x90

M15R  Treverkheart White
M15S  Treverkheart Beige
M15T  Treverkheart Brown

M15U  Treverkheart Taupe Taupe @
M15V  Treverkheart Grey Nat.
15x90 Grip g = )

M161  Treverkheart Beige Grip == : 7
M162  Treverkheart Brown Grip 4
M163  Treverkheart Grey Grip -

White &l
Nat.

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mgq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nagenus 7,5x90 (6) Ynakosku LWtyku Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwuna
Treverkheart White M15W 15x90 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkheart Beige M15X 15x90 Grip 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkheart Brown M15Y 7,5x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 17,85 - - - 8
Treverkheart Taupe M15Z
Treverkheart Grey M160

el'1e



FLOORS TREVERKMOOD

Treverkmood

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico * Kepamorpauut

Naturale/Matt

15x90

] 1B (] v
MLNL [@]

e Treverkmood Tiglio 15x90

Pendulum
Classe 1

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati * Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ (opmatbl MLNM (6]
Treverkmood Faggio 15x90

15x90
MLNN [G]
Treverkmood Rovere 15x90
MLNP (6]
Treverkmood Noce 15x90
MHo5 [G]
Treverkmood Mogano 15x90
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Emballages Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwnansHble Nzgenusa Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Treverkmood Tiglio MLNQ 15x90 8 1,08 20,30 48 51,84 976,42 8
Treverkmood Faggio MLNR 7,5x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 17,44 - - - 8
Treverkmood Rovere MLNS
Treverkmood Noce MLNT
Treverkmood Mogano MHo06

580

FLOORS TREVERKLOOK

Treverklook

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

14,5x90
Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
 Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado monocalibre ¢ Pektuduunposanubiii
MOHOKaJInbepHblii

00* Vs

M5SK H]
Treverklook White 14,5x90

BCR Pendulum  1SO10545-6 MitA® A =
H>0,40 Classe 1 =175 mm*
Conforme
Conforme * According to ¢ Conforme ¢ M5SL [H]

GemiR ¢ Conforme * CoorBercryer Treverklook Beige 14,5x90

UNI EN 14411 - G Bla

Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ Qopmatb

14,5x90 M5SD @
Treverklook Honey 14,5x90

M5SF H]
Treverklook Cherry 14,5x90

M5SH H]
Treverklook Wallnut 14,5x90

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,2x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenua Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
Treverklook White M5SR 14,5x90 Rettificato 8 1,04 18,65 48 50,1 895,34 8
Treverklook Beige M5SS 7,2x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 17,65 - - - 8
Treverklook Honey M5SN

Treverklook Cherry M5SP

Treverklook Walnut M5SQ

581 @6@
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FLOORS

Treverkway

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpauur

Naturale/Matt

14,5x90

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado monocalibre ¢ PextuduunpoBanubiii
MOHOKaJIMbepHblii

Naturale/Matt

15x90

Outdoor

15x90

OO*VZE’

Grip MEHEAE A %
Classe 1 Classe 3 PTV>36
(Slider 96)

Naturale  Grip

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Quercia
Naturale
Castagno
Naturale
Grip
Olmo
Naturale
Larice
Naturale
Rovere
Naturale
Grip

Betulla

Naturale
Grip

582

Acero

Naturale

TREVERKWAY

Frassino

Naturale

Grip

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ (®opmatbi
15x90 Naturale 15x90 Grip 14,5x90 Rett.
MLA4 Treverkway Quercia MH7F  Treverkway Betulla Grip ME9S Treverkway Acero Rett.
MLA3 Treverkway Castagno MH7G Treverkway Rovere Grip MECC Treverkway Frassino Rett.
MLAS5  Treverkway Olmo MH7H Treverkway Castagno Grip MECS Treverkway Larice Rett.
MLA6 Treverkway Larice MH7J  Treverkway Frassino Grip MEDG Treverkway Betulla Rett.
MLA2 Treverkway Rovere
MLA1 Treverkway Betulla
MLAJ Treverkway Acero
MLAK Treverkway Frassino
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuumanbHble Mapenus YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
Treverkway Betulla MLA7 15x90 8 1,08 19,15 48 51,84 919,15 8
Treverkway Rovere MLA8 15x90 Grip 8 1,08 19,15 48 51,84 919,15 8
Treverkway Castagno MLA9 14,5x90 Rett. 8 1,04 18,59 48 50,11 892,31 8
Treverkway Quercia MLAA 7,5x90 Battiscopa BC 15 13,5 ml 17,44 - - - 8
Treverkway Olmo MLAC
Treverkway Larice MLAD
Treverkway Acero MLAL
Treverkway Frassino MLAM

583
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FLOORS

Homy

Naturale/Matt

15,5x60,5

Outdoor

15,5x60,5

O v )
Cd

Naturale

<=

BCR D-COF
u>0,40 Classe 3 Classe 1 PTV>36 >0,42
Grip t. (Slider96) ~ Grip
Grip

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

HOMY
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanur
Natural E Natural Outdoor
Beige G Beige Outdoor
—— = - B N - 3
— > — :'_z__ 2 :' '_: Formati « Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ Popmatbi
——— == e | [
= » —
- = = (o]
= = — e}
e — — S = —— - e e — = = — LI-
White [H] 15,5x60,5 15,5x60,5 Grip
M9QR Homy White MAYH Homy Natural Grip
M9QS Homy Natural MAYJ Homy Beige Grip
M9QT Homy Beige
MAYF Homy Grey
M9QV Homy Taupe
M9QU Homy Dark
Grey G
Taupe @
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
Dark [G] 15,6%60,5 10 094 18,56 a8 45,01 890,84 °
15,6x60,5 Grip 10 0,94 18,56 48 45,01 890,84 9
584 585
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TREVERKFUSION FLOORS

Treverkcharme

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

FLOORS TREVERKCHARME

Treverkfusion

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
10x70

D] 2w

Pendulum  D-COF BAHEAE A %
Classe 1 >0,42

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

MO0O05
Treverkfusion Neutral 10x70

Mooé6

Treverkfusion Brown 10x70

@ Naturale/Matt
10x70

v
< e

Pendulum  D-COF A A %
Classe1 >0,42

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

MMo1

Treverkcharme White 10x70

MMo92

Treverkcharme Beige 10x70

10x70 10x70
Moo7 [H] MM93 [H]
Treverkfusion Grey 10x70 Treverkcharme Taupe 10x70
MM94 [H]
Treverkcharme Brown 10x70
MM95 [G]
Treverkcharme Grey 10x70
ﬁ @ gezzi_ Slel'e":ia" [ :::mbka'"i szzi Mq Kg Scatole Mq Kg Sgessore
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pi%ec(:: Sy:':‘gzisales o ﬂ V:fplar::gkungen Plset?:is S?}mM ' K KaBr?;n S?}rnM ' “ Tlgtc:rrl‘:s
ggeualgnm_s | — “ \Ijacklngk Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thlc_!mess Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
1eces speciales erpackungen Stek Qm Karton Gm Stirke Piezas Especiales 5x70 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Fgrmtelle . BATTISCOPA BT Emballgges Pigces Mg Boite Mg Epaisseur Creuvanbhbie Usaenus VNaKkoBKM Wiy Ke.wm Kopobiw Ke.m Tonwmua
Piezas Especiales 5x70 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Creuvancsie Uspenvs Ynaxosiu tirykn Ke-m KopoBn — Ko.-m Tonuuwa Treverkcharme White MMow 10x70 17 1419 20,81 48 5712 998,78 8
Treverkfusion Neutral Mo08 10x70 17 1,19 21,00 48 57,12 1.008,00 8 Treverkcharme Beige MM9X 5x70 Battiscopa BT 15 10,5 ml 12,76 - - - 8
Treverkfusion Brown MO009 5x70 Battiscopa BT 15 10,5 ml 12,50 - - - 8 Treverkcharme Taupe MMOY
Treverkfusion Grey MOOA Treverkcharme Brown MM9z
Treverkcharme Grey MMAO

586
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CONTRACTORS

Wall
Coverings

Rivestimenti * Wall Tiles ¢ Revétements
de Mur ¢ Wandiliesen ¢ Revestimientos e
Oo6auoBounas [lauTtka

589 @c@



WALL COVERINGS ROOM WALL

Room Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilkscherbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6anuosounas Inurka Besoit [acTsl

Matt

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ PextndunupoBaHHblii

MP67 MP6D

6\ Room Wall Bianco 30x90 Room Wall Bianco 3D Match 30x90
&

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate MP69 MP6E
Formatos ¢ Qopmatbi Room Wall Beige 30x90 Room Wall Beige 3D Match 30x90
30x90 (UL 1] .
1 ||
MP66 MP6A
Room Wall Taupe 30x90 Room Wall Taupe 3D Match 30x90

Oleander

MPé68 MP6C
Room Wall Grigio 30x90 Room Wall Grigio 3D Match 30x90

*L'immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mogliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido ® M3o6paxeHune gekopa nokasbiBaeT HanpaeneHne yknagku. Yrobb
obecneunTb rpaduUECKyIo HENPEPbIBHOCTb PUCYHKA, YK/afbIBaiTe OTAENbHbIE 31EMEHTbI BCErAa B OfHOM U TOM Xe HanpasneHuu

MP6F Pavimenti Coordinati « Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelige ¢ Pavimentos coordinados ¢ Koopaunupoatibie [osib Pg. 554
Decoro Oleander Touch 30x90*

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopob6ku Ks.m TonwwHa
30x90 Rett. 5 1,35 21,43 40 54,00 857,14 10
30x90 Struttura Match 3D Rett. 5 1,35 19,14 40 54,00 765,52 10
30x90 Decoro Oleander Rett. 5 1,35 21,74 40 54,00 869,56 10

el 16
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WALL COVERINGS

Flora

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weikscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuosounas [Tintka Besoii [Tactel

Matt

30x90

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektudunuposantbiii

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

0

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

MP81
Flora Bianco 30x90

MP7Z
Flora Azzurro 30x90

MP80O
Flora Rosa 30x90

MP7Y
Flora Verde 30x90

592

FLORA

Rif. Bianco / Azzurro / Rosa / Verde

MP83 MP86
Flora Bianco Struttura 3D Spike 30x90* Decoro Lawn Touch 30x90*

MP85
Flora Azzurro Struttura 3D Spike 30x90*

MP82
Flora Rosa Struttura 3D Spike 30x90*

MP84
Flora Verde Struttura 3D Spike 30x90*

*L'immagine del decoro ¢ indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche Verlegerichtung. Zur
Gewabhrleistung der grafischen Kontinuitét des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracion indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréfica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e N3o6paxeHne aekopa nokasbiBaeT HanpaBneHue yknagku. 4tobwl
obecneunTb rpadpuyeckyto HeNPepbIBHOCTb PUCYHKA, YK nTe oTh Tbl BCErAa B OAHOM W TOM Xe HanpasneHun

= =

Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ke.m Kopobku Ke.m Tonwwuha
30x90 Rett. 5 1,35 21,25 40 54,00 849,99 10
30x90 Struttura Spike 3D Rett. 5 1,35 19,90 40 54,00 796,11 10
30x90 Decoro Lawn Rett. 5 1,35 21,74 40 54,00 869,57 10

OO0
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WALL COVERINGS

Appeal Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilkscherbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6anuosounas Inurka Besoit [acTsl

Matt

25x76 - 20x50

7 &

>

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BHII

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

25x76

20x50

*Per garantire la continuita grafica del disegno posare
i singoli pezzi sempre nello stesso verso e. To provide a
continuous pattern, each individual piece must always
be installed positioned in the same direction e Afin de
garantir la continuité graphique du dessin, toujours
poser chacune des piéces dans le méme sens e Zur
Gewidhrleistung der grafischen Kontinuitit des Designs
die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung
verlegen e Para garantizar la continuidad gréfica del
dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el
mismo sentido ® YTo6bl 06ecneunts rpadpuyeckyio
HenpepbIBHOCTb PUCYHKa, yKnap.blsaﬁTe OTAenbHble
3NeMeHTbl BCerga B O4HOM U TOM >Xe HanpaBieHuun

**’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ®

The assortment of decors in the boxes is random e Les
décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den
Kartons enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip
zusammengestellt o El surtido de motivos decorativos de las
cajas es aleatorio ® Vimetowmiics B KOpobKe acCCOPTUMEHT
Aekopa ABnAeTcsa Npon3BOSibHbIM

M9N1
Appeal White 25x76

MoMZ
Appeal Grey 25x76

M9N2
Appeal Sand 25x76

M9N3
Appeal Taupe 25x76

St PANIC. ¥ [ Pt

- — i B

- | l.-&. -
&L 4Fm 5 i
okl 3 A

M9PM

Decoro Book Grey 25x76

L 3 o ] B
LS 2 es
4 ; E
by e 7
Ly e
MOY7

Decoro Tale White 20x50**

594

M9ON7
Appeal White Struttura Brick 3D 25x76

M9N5
Appeal Grey Struttura Brick 3D 25x76

M9N8
Appeal Sand Struttura Brick 3D 25x76

M9N9
Appeal Taupe Struttura Brick 3D 25x76

T e e =

maaess |
NP Smmyne ot =
- HE+H EBAY N

M9PP
Decoro Book Sand 25x76

PRl
;.-:. -- -'—
) ML, ’
ALE] bk
Pty =
MoYs

Decoro Tale Sand 20x50**

MOSP
Appeal White 20x50

MOSR
Appeal Grey 20x50

MOST
Appeal Anthracite 20x50

MoSQ
Appeal Sand 20x50

MoSS
Appeal Taupe 20x50

MoSU
Appeal White Struttura Wind 3D 20x50*

MoSwW
Appeal Grey Struttura Wind 3D 20x50*

MoSY
Appeal Anthracite Struttura Wind 3D 20x50*

MoSV
Appeal Sand Struttura Wind 3D 20x50*

MOSX
Appeal Taupe Struttura Wind 3D 20x50*

APPEAL WALL

MOTO
Mosaico White 20x50 (4)

MOT2
Mosaico Grey 20x50 (4)

M14S
Decoro Sign White 20x50 (18)

MOT1
Mosaico Sand 20x50 (4)

TN T
Y e
Pl "*‘.‘”‘"_1; .5-..-33

M14T
Decoro Sign Sand 20x50 (18)

Pavimenti Coordinati * Matching Floor Tiles * Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelige ¢ Pavimentos coordinados * Koopsmtuposattbie IMosibt Pg. 561

Imballi Pezzi
Packing Pieces
Verpackungen Stck
Emballages Pieces
Embalajes Piezas
YnakoBkun Wrykn
25x76 6
25x76 Struttura Brick 3D 6
25x76 Decoro Book 6
20x50 14
20x50 Struttura Wind 3D 14
20x50 Mosaico 14
20x50 Decoro Tale 14
20x50 Decoro Sign 4

Kg Scatole
Kr Box
Karton
Boite
Caja
Kopo6ku
17,23 54
17,23 54
17,14 54
19,29 48
17,13 48
20,40 48
19,44 48
5,63 -

Mq Kg
Sq. Mt Kr

Qm

Mq

Mq
Ks.m
61,56 930,47
61,56 930,47
61,56 925,71
67,20 926,13
67,20 822,32
67,20 979,43
67,20 933,33

Ol 1O,

Spessore
Thickness
Stérke
Epaisseur
Espesor
Tonwwna
9
9
9
8,5
8,5
8,5
8,5

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Stream Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weikscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas Iintka Besoit TlacTsl

Matt

25x76 - 20x50

7 &

e

Conforme * According to » Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIll

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatb

25x76

20x50

M9oPW
Stream White 25x76

M9PY
Stream Grey 25x76

M9PX
Stream Ivory 25x76

M9oPZ
Stream Beige 25x76

596

M9PR
Stream White Struttura Fiber 3D 25x76

M9PS
Stream Grey Struttura Fiber 3D 25x76

MOPT
Stream Ivory Struttura Fiber 3D 25x76

M9oPU
Stream Beige Struttura Fiber 3D 25x76

Rif. White / Grey

A

MoQ1
Decoro Fierce White 25x76* ***

e

Rif. Ivory / Beige

STREAM WALL

MoQ2

Decoro Fierce Ivory 25x76* ***

Pavimenti Coordinati * Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de sol assortis * Koordinierte-bodenbelige * Pavimentos coordinados * Koopautnposantbie Iosist Pg. 570

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mg Boite Mgq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LiTykn Ke.m Kopobku Ks.m Tonwwna
25x76 6 1,14 17,28 54 61,56 933,15 9
25x76 Struttura Fiber 3D 6 1,14 16,80 54 61,56 907,16 9
25x76 Decoro Fierce 6 1,14 17,14 54 61,56 925,71 9
20x50 14 1,40 19,57 48 67,20 939,60 8,5
20x50 Struttura Wind 3D 14 1,40 19,57 48 67,20 939,60 8,5
20x50 Mosaico 14 1,40 19,57 48 67,20 939,60 8,5
20x50 Decoro Match 14 1,40 19,57 48 67,20 939,60 8,5
20x50 Decoro Reverse 4 0,40 5,79 - - - -

597

Ol 1O,

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Stream Wall

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilkscherbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6anuosounas Inurka Besoit [acTsl

MOT5
Stream White 20x50

MOT6
Stream Grey 20x50

MoT7
Stream Ivory 20x50

MOoT8
Stream Beige 20x50

MOTF
Mosaico Grey 20x50 (4)

Decoro Reverse White 20x50 (18)* **

MoT9
Stream White Struttura Wind 3D 20x50**

MOTA
Stream Grey Struttura Wind 3D 20x50**

MoTC
Stream Ivory Struttura Wind 3D 20x50**

MOTD
Stream Beige Struttura Wind 3D 20x50**

MOTE
Mosaico Beige 20x50 (4)

[ ———
[ S0
o : n:?:., e
) 3 PR 7l
e
M15P

Decoro Reverse Beige 20x50 (18)* **

STREAM WALL

-~ ‘.-' W b '“__ e e
o 3 e A
of -
S T RN
MOXX

&
B N i i
'
[
= L, 2
= e bR
e s B §
- W
MoXW

Decoro Match Ivory 20x50***

*L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa. *¥*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ *The image in the decor
indicates the installation direction. *%To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique
le sens de la pose. **Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e *¥Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. *¥*Zur Gewéhrleistung der grafischen Kontinuit4t des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica
el sentido de la colocacion. **Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e */1306paxeHne gekopa nokasbiBaeT
HanpaBneHue yknagku. ¥%¥4tobbl obecneunts rpapuyeckyio HeNnpPepbIBHOCTb PUCYHKA, yKNaAplBaiTe OTAENbHbIE ANEMEHTbI BCErAa B OGHOM U TOM Xe HanpaBieHuu

*%%[’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowmiics B Kopobke aCCOPTUMEHT AeKOpa SIBNSIETCS NMPOU3BOJbHBIM

598

WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE

Absolute White

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weillscherbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6sanuosounas Iintka Besoit TlacTsl

Matt

25x76

Lux
25x76
D721 D720
Soul White Mat Soul White Gloss

', @ [@) 25x76 25x76

Conforme ¢ According to ¢ Conforme
GemiR « Conforme * CoorBeTcTByer
UNI EN 14411 - L BllI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi Mo20 Mo023
Absolute White Struttura Twist 3D Satinato Absolute White Struttura Twist 3D Lux
25x76* 25x76*
25x76
Mo022
Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato
25x76

*L’immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso ® The image in the decor indicates
the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e L'image du décor indique le sens de la
pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e Die Abbildung des Dekors zeigt eine mogliche Verlegerichtung. Zur
Gewihrleistung der grafischen Kontinuitat des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e La imagen de la decoracién indica el sentido de la colocacion.
Para garantizar la continuidad gréafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido ® M3o6paxkeHune aekopa nokasbliBaeT HanpaeneHne yknaaku. Yrobb
obecneunTb rpa¢w4eCKy»o HenpepbiBHOCTb PUCYHKa, yKl'IaFLbIBaVITe OTAenNbHble 3N1eEMEeHTbI BCerga B OA4HOM U TOM XXe HanpasneHnu

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
25x76 (D720-D721) 6 1,14 17,06 54 61,56 921,28 9
25x76 Struttura 3D 6 1,14 17,06 54 61,56 921,28 9
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Wall Coverings



WALL COVERINGS

Chill

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilkscherbige Wandfliesen ¢
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6aunnosounas Iintka Besoit TlacTsl

Semi-Matt

25x76

% & 0O

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme * CoorseTcTByer
UNI EN 14411 - L Bl

MA9S MA9Z
Chill Blue 25x76 Chill Blue Struttura 3D Diamond 25x76

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate

Formatos ¢ ®opmatbi
MAO9T MAAO

Chill Grey 25x76 Chill Grey Struttura 3D Diamond 25x76

25x76

MA9U MAA4
Chill White 25x76 Chill White Struttura 3D Diamond 25x76

MA9vV MAA2
Chill Ivory 25x76 Chill Ivory Struttura 3D Diamond 25x76

MASW MAA3
Chill Pink 25x76 Chill Pink Struttura 3D Diamond 25x76

MA9X MAA1

Chill Clay 25x76 Chill Clay Struttura 3D Diamond 25x76

*L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa. *¥*Per garantire la continuita grafica del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso @ *The image in the decor
indicates the installation direction. **To provide a continuous pattern, each individual piece must always be installed positioned in the same direction e *L'image du décor indique
le sens de la pose. **Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours poser chacune des piéces dans le méme sens e *¥Die Abbildung des Dekors zeigt eine mégliche
Verlegerichtung. *¥*Zur Gewéhrleistung der grafischen Kontinuit4t des Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen e *La imagen de la decoracién indica
el sentido de la colocacion. **Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido e */1306paxeHne gekopa nokasbiBaeT
HanpasneHue yknaaku. **4tobbl o6ecneunTts rpadutecKylo HeNnPepbIBHOCTb PUCYHKA, YKi nTe oTA Tbl BCErA,a B OfHOM 1 TOM XK€ HanpaBneHum

*%%[’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowmiics B Kopobke aCCOPTUMEHT AeKOpa SIBNSIETCS NMPOU3BOJbHBIM
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MAHU MAHV
Chill Blue Chill Grey

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Ivory / Pink / Clay

MAA7
Decoro Melody Ivory 25x76***

Rif. Ivory / Pink / Clay

I Ny o ¥
j=
2 e 8 T e ;7
A BN (o
iy .\_:
8 L ]

it . -

|+ - )
" e |
¥ - F

" i .
I ﬂ_!’

MAPD Decoro Foliage Ivory 50x76 (18)**
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

Mosaico 30x30 (1)

MAHX MAHY
Chill Ivory Chill Pink
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. White / Grey / Blue

r!?j:-ﬂ;"ﬁ*" y 1'1; i

t

A TGS §Y

MAA6
Decoro Melody White 25x76***

Rif. White / Grey / Blue

MAPC Decoro Foliage White 50x76 (18)**
Set di 2 pezzi / 2 pieces set

CHILL

MAHZ

Chill Clay
Mosaico 30x30 (1)

Imballi Pezzi Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stk Karton Qm Starke
Emballages Pisces Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Kopo6ku Ks.m TonwuHa
25x76 6 17,08 54 61,56 922,39 9
25x76 Struttura Diamond 3D 6 17,30 54 61,56 934,00 9
25x76 Decoro Melody 6 17,14 54 61,56 925,71 9
50x76 Decoro Foliage 1 5,56 - - - 9
30x30 Mosaico 4 60,40 60 21,60 384,00 9
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WALL COVERINGS

Chalk

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weischerbige Wandfliesen ¢

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuosounas [Tiurka Besoii Tactb

Matt

25x76

7 & 0

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme * CoorseTcTByer
UNI EN 14411 - L BIll

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

25x76

Mo02D
Chalk Butter 25x76

Mo2M
Chalk Butter Struttura Fiber 3D 25x76

Mo2J
Chalk Butter Struttura Brick 3D 25x76

MoO2H
Chalk Grey 25x76

MO2F
Chalk Smoke 25x76

Mo02G
Chalk Avio 25x76

602

MO2E
Chalk Sand 25x76

MO2N
Chalk Sand Struttura Fiber 3D 25x76

MO2K
Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76

Mo2L
Chalk Grey Struttura Brick 3D 25x76

Mo2P

Chalk Smoke Struttura Fiber 3D 25x76

Mo2Q
Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76

Rif. Butter / Sand / Grey / Smoke

MO2R

Chalk decoro origami 25x76

Mo06Q
Chalk Butter
Mosaico 30x30 (1)

Rif. Butter / Sand

T

o

MOG6R
Chalk Sand
Mosaico 30x30 (1)

el!

Moe6U

Chalk Grey

Mosaico 30x30 (1)

Rif. Butter / Smoke / Grey

Rif. Butter / Grey / Smoke / Avio

Mo2S

Chalk decoro origami 25x76

Mo6T
Chalk Avio

MO06S
Chalk Smoke
Mosaico 30x30 (1)

Mosaico 30x30 (1)

CHALK

MoCY MoCz

Chalk Mosaico Chalk Mosaico

Texture 30x30 (1) Texture 30x30 (1)

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pisces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskun LWrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
25x76 6 1,14 16,92 54 61,56 913,90 9
25x76 Struttura Fiber 3D 6 1,14 17,16 54 61,56 926,55 9
25x76 Struttura Brick 3D 6 1,14 17,16 54 61,56 926,55 9
25x76 Decoro Origami 6 1,14 16,67 54 61,56 900,00 9
30x30 Mosaico 4 0,36 6,00 60 21,60 360,00 9
30x30 Mosaico Texture 4 0,36 7,40 60 21,60 444,00 9
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WALL COVERINGS

Pottery

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weikscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suioBounas [Tintka Benoii [TacTsi

Lux

25x76

¢ & 0

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme * CoorBeTcTByer
UNI EN 14411 - L BllI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

25x76

MMUU
Pottery Light 25x76

MMUT
Pottery Champagne 25x76

MMUV
Pottery Silver 25x76

MMUW
Pottery Slate 25x76

MMUX
Pottery Turquoise 25x76

MMUY
Pottery Ocean 25x76

MMUS
Pottery Chili 25x76

604

i
Lk
T
1
'

I

SRR
rir
MMV7

Pottery Mosaico 30x30 (1)

EEE

Pottery Mosaico 30x30 (1)

*

Pottery Mosaico 30x30 (1)

MMVo
Pottery Light Struttura Cube 3D 25x76

MMUZz
Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25x76

MMV1
Pottery Silver Struttura Cube 3D 25x76

MMV2
Pottery Slate Struttura Cube 3D 25x76

MMVH
Pottery Turquoise Struttura Cube 3D 25x76

Rif. Champagne / Chili

Pottery Decoro Azulejo 25x76

Rif. Silver / Slate

i
=T

MMVF
Pottery Decoro Azulejo 25x76

MMV4
Pottery Decoro Azulejo 25x76

POTTERY

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWrykmn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
25x76 6 1,14 17,76 54 61,56 959,18 9
25x76 Struttura Cube 3D 6 1,14 17,76 54 61,56 959.18 9
25x76 Decoro 6 1,14 17,76 54 61,56 959.18 9
30x30 Mosaico 4 0,36 7,36 60 21,60 441,60 9

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Blancos

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeilRscherbige Wandiliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6nuuoBounas [Tantka Benoii [Mactbl

Matt

30x60 - 20x50

Lux

30x60 - 20x50

7@ & O

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L BIII

Q)

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

30x60

20x50

Imballi Pezzi
Packing Pieces
Verpackungen Stck
Emballages Pieces
Embalajes Piezas
Ynakosku Wrykmn
30x60 6
20x50 14

MT3J
Bianco Soft Wave Matt 30x60

MT3G
Bianco Matt 30x60

MT3L
Bianco Matt Rett. 30x60

Cl1o
Bianco Matt 20x50

Mq Kg
Sqg. Mt Kr
Qm
Mq
Mq
Ke.m
1,08 17,21
1,40 19,56

Scatole
Box
Karton
Boite
Caja
Kopobku

40
48

BLANCOS

MT3K
Bianco Soft Wave Lux 30x60

MT3H
Bianco Lux 30x60

MT3M
Bianco Lux Rett. 30x60

Cl18
Bianco Lux 20x50

Mq Kg
Sq. Mt Kr
Qm
Mq
Mq
Ke.m
43,20 688,45
67,20 938,94

Spessore
Thickness
Starke
Epaisseur
Espesor
TonwmHa

9
8,5

WALL COVERINGS

Cloud

- Rivestimento in Pasta
WeiSscherbige ~ Wandfliesen

Lux

20x50

>

Conforme * According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BHI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate

* Formatos ¢ ®opmatbi

20x50

White Body Wall Tile
Revestimiento de Pasta Blanca

MOHU
Cloud Ice 20x50

MOHT
Cloud Ash 20x50

MOHS
Cloud Sky 20x50

MOHR
Cloud Shappire 20x50

MOHV
Cloud Cream 20x50

MOHW
Cloud Curry 20x50

MOHX
Cloud Ruby 20x50

607

CLOUD

Revétement Mural a Pate Blanche e
O6muuoBouHas  [lnutka  Benoit  [lacTol

MQF1
Cloud Ice Struttura Breeze 3D 20x50

MQF2
Cloud Ash Struttura Breeze 3D 20x50

MQEZ
Cloud Sky Struttura Breeze 3D 20x50

MQFo
Cloud Shappire Struttura Breeze 3D 20x50

MQF5
Cloud Cream Struttura Breeze 3D 20x50

MQF3
Cloud Curry Struttura Breeze 3D 20x50

MQFe6
Cloud Ruby Struttura Breeze 3D 20x50

Ol 1O,
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WALL COVERINGS

Cloud

- Rivestimento in Pasta
Weillscherbige ~ Wandfliesen
MavQ

Decoro Lines Ruby 20x50

MS89E
Decoro Mandala Ice 20x50*

Bianca

White

¢ Revestimiento

M4VR

Decoro Lines Shappire 20x50

CLOUD
Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche e
de Pasta Blanca ¢ OOmuuoBounas [liutka benoii  [lacTwl
Mavs
Decoro Lines Curry 20x50
{%-‘1-.7 F =
Y VJ{" > ) : "4
- : =
> 4

M89F
Decoro Mandala Cream 20x50*

*[’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite ® Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowmiics B Kopobke aCCOPTUMEHT AeKOpa SIBNSIETCS NMPOU3BOJbHBLIM

Imballi
Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
YnakoBku

20x50

20x50 Struttura Breeze 3D
20x50 Decoro Mandala
20x50 Decoro Line

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn

Kg Scatole Mq Kg Spessore
Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Starke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
19,89 48 67,20 954,68 8,5
19,20 48 67,20 921,43 8,5
19,18 48 67,20 920,55 8,5
5,97 - - - -

WALL COVERINGS

Mellow

- Rivestimento in Pasta Bianca e
Weillscherbige ~ Wandfliesen

Lux

10x30

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII

&

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

10x30
Imballi Pezzi
Packing Péetczs
Verpackungen P'ec
Emballages PI' ces
Embalajes u_::zz;
Ynakosku 4
10x30 36

Revestimiento  de

White
Pasta

MQ43
Mellow Sugar 10x30

MQ44
Mellow Cotton 10x30

MQ47
Mellow Peach 10x30

MQ46
Mellow Ginger 10x30

MMN3
Decoro 10x30

Mq Kg
Sq. Mt Kr
Qm
Mq
Mq
K. m
1,08 12,60
609

Body Wall
Blanca °

MELLOW

Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche
Ob6muuoBounass  [lnoutka  benoii  [lacTwl
MQ47
Mellow Teal 10x30
MQ49
Mellow Fumeé 10x30
MQ45
Mellow Indaco 10x30
MMN4
Decoro 10x30
Scatole Mq Kg Spessore
Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Starke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
66 71,28 831,64 7

Ol 1O,
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WALL COVERINGS BRICCO WALL COVERINGS TERRAMIX

Bricco Terramix

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porceldnico * Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé e Feinsteinzeug * Gres Porceldnico * Kepamorpanur

Naturale/Matt Naturale/Matt

7x28 7x28

D) [ 8% ) O] 8 (ol
e i e 1 <<=

BCR Pendulum Pendulum D-COF BCR Pendulum Pendulum D-COF
p>0,40 Classe1 PTV>36 >0,42 | u>0,40 Classe 2 PTV>36 >0,42
s175 mm*®
Conforme
AT A 2 AT A % - -
i | l ' ety L N
Conforme ¢ According to  Conforme Conforme ¢ According to  Conforme
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTseTcTBYeT Bianco @ Avorio @ GemiR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYeT Bianco @
UNI EN 14411 - L BIlI UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

7x28

MO035 Bricco Bianco
MO036 Bricco Avorio
MO037 Bricco Grigio
MO038 Bricco Fango
MO39 Bricco Cemento
MO3A Bricco Carbone

7x28

MMKV Terramix Bianco
MMKY Terramix Beige
MMKX Terramix Marrone
MMKW Terramix Nero

Grigio G

Marrone @ Nero @

Rif. Nero Rif. Marrone

Decoro Decoro
7x28 7x28

Cemento @ Carbone E () @

Imba'lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
o - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
ﬁ ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
. Emballages Pig M Boit M Epai
Imballi Pezzi Ma K Seatole Mq Kg Spessore Embalajes Piosas Ma Coin Ma Eeposor
: Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Packing Stok & Kart & Stark YnakoBku LWiTykn Ke.m Kopobku Ke.m Tonwmna
Verpackungen Ste m arton m arke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajgs Piezas Mq Caja Mq Espesor 7x28 50 0,98 18,46 52 50,96 959,88 9
YnaKoski Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa 7x28 Decoro 6 0,12 1,95 _ _ _ _
7x28 50 0,98 18,03 52 50,96 937,45 9

OO0

Wall Coverings
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Lettura del Catalogo

- Reading the catalogue ¢ La lecture du catalogue ¢ Beniitzung des Kataloges ¢ La lectura del catdlogo * Urenue karajiora

CONCRETE LOOK

©®—Cementum

®@—

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa « Colorbody Fine Porcelain Stoneware + Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelnico Fino Coloreado en Masa + Fomoreniii MeaKosepHictsii Kepamorpanit
~ Gires Porcellanato « Porcelain Stoneware + Grés Cérame Emaillé + Feinsteinzeug * Gres Porcelinico + Kepamorparr

[H Naturale/Matt

; 120x120 - 6mm - 60x120 - 6mm
75x150 - 75x75 - 60x120 - 60X60 - 30x60

©

[H outdoor
120x120 - 6mm - 120x120 - 20mm - 60x120
+60x120 - 20mm - 60x60

Retificato Monocalibro * Recified
Monocalib
Monokaliber + icado monocalibre

« Pextuduposansii nonoxamGepsi

EH Naturale/Matt

218,2
Ash Gl sand (&
-
L
Conforme + According fo + Conforme
+ Gemik + Conforme » Coorrercrayer
UNIEN 14411 - G Bla
Nickel [ H Lead [Eic]

Indigo Il carbon
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Serie o Series ® Série o Serie ® Serie @ Cepusa

Tecnologia @ Technology e La technologie
Technik @ Tecnologia ® TexHonorus

Prodotto Premium Technology e Product Premium
Technology e Produkt Premium Technology e Produit
Premium Technology e Producto Premium Technology e
Premium Technology npoaykT

Formato/Superficie ® Size/Finishing ® Format/Surface
e Format/Oberflache ® Formato/Superficie ® ®DopmaTt/
NOBEPXHOCTb

Simbologia ® Symbols ¢ Symboles
Symbole e Simbologia ¢ Cumsonbi
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CEMENTUM
Olive B H  cotto 6
Rivestimenti Coordinati  Malching Wall Ties + Carteaux mirau Assorts + Passende Wandiesen + Rivesimentos cooinados + Tlogsazsuune sacrenmuie nanrion Pg 500

Formati  Sizes « Formats » Formate » Formatos + Gopmatss

Concrete Look

120x120 - 6mm

MoRX
MoRY
Moso
Most

MK2Q
MK2P
MK2N
Mizu

75x150
Moss
Msg
MosA
Masc

120x120 Strutturato - 6mm 120x120 Strutturato - 20mm

Cementum Ash Rett. MAX6  Cementum Ash Strutt. Rett. MFFS  Cementum20 Nickel Strutt. Rett.
Cementum Sand Rett. MAXC  Cementum Sand Strutt. Rett.
Cementum Nickel Rett MAX9  Cementum Nickel Strutt. Rett

Cementum Lead Rett, MAX8  Cementum Lead Strutt. Rett.
Cementum Olive Rett

Cementum Indigo Rett.

Cementum Cotto Rett.

Cementum Carbon Rett.

75x75 60x120
Cementum Ash Rett. MSSE  Cementum Ash Rett. M9SK  Cementum Ash Rett.
Cementum Sand Rett, MSSF  Cementum Sand Rett, MSSL  Cementum Sand Rett,
Cementum Nickel Rett. M9SG  Cementum Nickel Rett. M9SM  Cementum Nickel Rett.
Cementum Lead Rett M9SH  Cementum Lead Rett M9SN  Cementum Lead Rett

M9SP  Cementum Indigo Rett.
M9SQ  Cementum Carbon Rett.
MSSR  Cementum Olive Rett.
M9SS  Cementum Cotto Rett

377

Caratteristiche tecniche e Technical features o
Caractéristiques techniques ® Technische Eigenschaften
o Caracteristicas técnicas ® TexHuyeckue
XapakTepUCTUKM

Certificazioni e Certifications e Certifications
o Zertifizierungen e Certificaciones e Ceptudukauunm

Campione colore e Colour sample e Echantillon couleur e
Farbmuster @ Muestra de color e O6pasey useta

Classificazione delle piastrelle e Classification of tile ®
Classification des carreaux e Klassifizierung der Fliesen
o Clasificacion de los azulejos y baldosas e
Knaccudukauusa nnutku

Legenda e Key o Légende o Legende
e Leyenda e O603HaueHus

@ @

O—UEE v

@% Gemi + Conforme + Coomaercraer

UNIEN 14411 - G Bla

STONE LOOK

Uniche

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbes Feinsteinzeug + Gres Porcelinico Fino Coloreado er onorerhbiii MeakosepricThiii Kepamorpanir
- Gres Porcellanato + Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé + Feinsteinzeug + Gres Porcelanico + Kepaworparirt

@% [H Naturale/Matt
60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30

EH velvet

60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30

@ —— [ outdoor

60x120 - 60X60 - 30x60 - 30x30 -
60x120 - 20mm

Rettificato Monocalibro « Rectified Monocaliber
« Calibre Unique » Rekifiziert Monokaliber +
Rectificado fibre « Pexriugmusposanusii

[H outdoor
20x40 20x20 Ostuni EIEH  cadiz @]

Arles [e] (]  Avignone ) G

Conforme + According to + Conforme * -

MAQU Uniche Ostuni Mosaico
Spaccatella 28,5x59,4 (1)
MAQZ Uniche Ostuni Mosaico
Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)

MAQV Uniche Cadiz Mosaico
Spaccatella 28,5x59,4 (1)

MARO Uniche Cadiz Mosaico
Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)

MAQW Uniche Arles Mosaico
Spaccatella 28,5x59,4 (1)

MAR1 Uniche Arles Mosaico
Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)

MAQX Uniche Avignone Mosaico
Spaccatella 28,5x59,4 (1)

MAR2 Uniche Avignone Mosaico
Spaccatella Strutt. 28,5x59,4 (1)

292

Utilizzo e Application e Utilisation « Anwendung Bereich
e Uso e licnnb3oBaHue

Codice e Code o Code o Artikelnummer o Cédigo e Kop,
Articolo e Article e Article o Artikel e Articulo e ApTukyn

Pezzi speciali ® Special trims e Piéces spéciales
e Formteile ® Piezas especiales ® CneunanbHbie nsgenus

Imballi  Packing ® Emballages ® Verpackungseinheiten e
Embalajes ® Ynakoeka

Pezzi per scatola e Pieces/box e Piéces/carton
e Stiicke/Karton e Piezas/caja e LLITyk B kopobke

Mq per scatola ® Sg.m/box ¢ M2/carton
o Qm/Karton ¢ M2/caja e K.M B kopobke
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LETTURA DEL CATALOGO

UNICHE
Formati » Sizes » Formals + Formate + Formatos = dopmat
60x120 60x120 Velvet
MAEC  Uniche Ostuni Rett. MAZL  Uniche Ostuni Rett MAHF  Uniche Ostuni Rett. MAR4  Uniche20 Ostuni Strutt. Rett.
MAEG  Uniche Cadiz Rett. MAZP  Uniche Cadiz Rett MAHJ  Uniche Cadiz Rett. MARS  Uniche20 Cadiz Strutt. Rett.
MAEX  Uniche Arles Rett. MAZN  Uniche Arles Rett. MAHH Uniche Arles Rett. MARS  Uniche20 Arles Strutt. Rett.
MAEY Uniche Avignone Rett.  MAZM  Uniche Avignone Rett MAHG Uniche Avignone Rett. MAR7  Uniche20 Avignone Strutt. Rett
60x60 60x60 Velvet 60x60 Strutturato 30x60
MAPY  Uniche Ostuni Rett. MAZS  Uniche Ostuni Rett MAGS  Uniche Ostuni Rett. MAQG8  Uniche Ostuni Rett.
MAPX  Uniche Cadiz Rett. MAZV  Uniche Cadiz Rett. MAG2  Uniche Cadiz Rett. MAG? Uniche Cadiz Rett,
MAPW Uniche Arles Rett. MAZU  Uniche Arles Rett MAG1  Uniche Arles Rett. MAGS Uniche Arles Rett.
MAPZ  Uni . MAZT Uniche Avignone Rett. MAG&  Uniche MAQGS  Unich Rett.
30x60 Velvet 30x60 Strutturato 30x30 30x30 Strutturato
MAZX Uniche Ostuni Rett. MAGE Uniche Ostuni Rett MAVD  Uniche Ostuni Rett. MAYa  Uniche Ostuni Rett.
MCO1  Uniche Cadiz Rett. MAGD  Uniche Cadiz Rett MAVE  Uniche Cadiz Rett. MAY7  Uniche Cadiz Rett.
MAZZ  Uniche Arles Rett. MAGC Uniche Arles Rett. MAVF  Uniche Arles Rett MAY6  Uniche Arles Rett.
MAZY Uniche Avignone Rett.  MAQFUniche Avignone Rett MAVG  Uniche Avignone Rett. MAYS  Uniche Avignone Rett

30x30 Velvet

MCOC Uniche Ostuni Rett MFSR  Uniche Ostuni Rett, MFSH  Uniche Ostuni Rett
MCOF  Uniche Cadiz Rett. MF9S  Uniche Cadiz Rett MF9K  Uniche Cadiz Rett.
MCOE  Uniche Arles Rett. MFST  Uniche Arles Rett. MF9P  Uniche Arles Rett.
McoD. . MFSU  Unich Rett, MFSM  Uniche Avignone Rett.

> NP ¢
v v 1

ELEMENTOAD ELEMENTOAD  BATTISCOPA o
JETRC &

®
®

Kg per scatola @ Kg/box @ Kg/carton e Kg/Karton
e Kg/caja @ KI' B kopobke

Scatole per pallet @ Boxes/pallet ¢ Cartons/palette o
Kartons/Palette o Cajas/paleta
e Kopobok Ha nogaoHe

Mg per pallet ® Sq.m/ pallet « M2/palette « Qm/Palette

o M2/paleta ¢ K8.M Ha nogpoHe

Kg per pallet ® Kg/ pallet « Kg/palette
o Kg/Palette @ Kg/paleta ® KI' Ha nogpaoHe

Spessore o Tickness o Epaisseur e Stirke
e Espesor e TonuwuHa

Superfici ® Surfaces e Finitions @ Oberflaichen
Superficies o [ToBepxHoCTH

Stone Look
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Premium Technol

- Technology * Technologie * Technologie * Tecnologia * TexHosorus

WARAZZ,

StepWise

K A
< o
CHNOLO

MARAZZI

Sublime
Sync

Puro Marazzi Antibacterial

Tecnologia antibatterica per un’igiene di lunga durata
Antibacterial technology for long-lasting hygiene ® Technologie
antibactérienne pour une hygiéne de longue durée o
Antibakterielle Technologie fiir langanhaltende Hygiene o
Tecnologia antibacteriana que garantiza una higiene de larga
duracién e AnTubakTepuanbHas TexHonorus obecneunsaet
LLONFOCPOYHYIO TUTUEHUYHOCTb

StepWise

Performance tecniche per superfici antiscivolo morbide al tatto
e Technical performance for anti-slip, soft-touch surfaces o
Performances techniques pour des surfaces antidérapantes et
douces au toucher ® Rutschhemmende Oberflache mit weicher
Haptik ® Prestaciones técnicas de superficies antideslizantes y
suaves al tacto  Heckonbskue, Markue Ha outyns NOBEPXHOCTH C
BbICOKMMU TEXHUYECKMMM NOKasaTenamMum

Sublime Sync

Tecnologia digitale e struttura materica ad alta definizione

e Digital technology and high-definition tactile structure o
Technologie numérique et effet de matiére en haute définition e
High-Definition-Digitaldruck und -Materialtextur ® Tecnologia
digital y estructura matérica de alta definicion e Lindposas
TexHonorus u bakTypHas CTPYKTypa BbICOKOrO paspeLueHus

Zero Glossy

Nuove superfici super-opache ® New super-matt surfaces o
Nouvelles surfaces super mates @ Neue supermatte Oberflachen
o Nuevas superficies supermates ® Hosble, cBepx MaToBble
NOBEPXHOCTU
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WARAZZ,

BodyPlus

P A
< (<3
Clypn L0

PREMIUM TECHNOLOGY

High Performance

Resistenza e versatilita per superfici interne ed esterne o
Resistance and versatility for indoor and outdoor spaces o
Résistance et polyvalence pour surfaces intérieures et extérieures
e Resistente und vielseitige Oberflachen fiir den Innen- und
AuBenbereich e Superficies interiores y exteriores resistentes

y versétiles ® [Ipo4HOCTb U yHMBEPCaANbHOCTb MaTeEPUanos Ans
NMPUMEHEHUs B NOMELLEHUAX U Ha ynuue

Body Plus

Inclusioni materiche in massa per un aspetto naturale ® Through-
body tactile inclusions for a natural look e Inclusions de matiére
dans la masse pour un aspect naturel ® Materialeinschliisse im
Scherben mit naturnaher Optik e Inclusiones matéricas en toda la
masa que confieren un aspecto natural @ BkpanneHus pa3nuunbix
MaTepuanos B KePaMUUECKYIO Maccy sBNSIOTCS 3a70roM
HaTypanbHoOro Buaa

3D Ink

Match unico tra materia, colore e texture 3D e Unique match of
materials, colours and 3D textures e Assortiment unique entre
matiére, couleur et texture 3D o Einzigartige Mixtur aus Material,
Farbe und 3D-Oberflache ¢ Armonizacién unica entre materia,
color y textura tridimensional ® YuukanbHoe cooTBeTcTBue
MaTepwuana, useta u pakTypsl 3D

Touch

Tecnologia digitale e graniglie per superfici preziose a rilievo

o Digital technology and grits for exquisite relief surfaces o
Technologie digitale et granulats pour des surfaces précieuses en

relief ® Digitale Drucktechnik und Granulatbeschichtung fiir wertige

Reliefflaichen e Tecnologia digital y gravas para crear preciosas
superficies en relieve e LinppoBbie TeXHONOrUM U 3€pPHUCTOCTD AN
6naropofHbIX penbedHbIX NOBEPXHOCTENM

INFORMAZIONI GENERALI

Destinazioni d'uso

- Intended use ¢ Destinations d’emploi * Anwendungsbereich * Uso previsto ® O6sactu npumeHeHus

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di abitazioni; ogni abrasione
deve essere evitata e Tiles suitable only for residential bathrooms and bedrooms;
any type of abrasion must be avoided ® Matériaux conseillés uniquement pour
salles de bains et chambres ; éviter tout type d’abrasion ® Nur fir Bader und
Schlafzimmer von Wohnungen empfohlen; jeder Abrieb muss vermieden werden
e Materiales aconsejados solamente para bafios y dormitorios de viviendas; se
debe evitar toda abrasién ¢ MaTepuans pekoMeH,0BaHbl TONbKO AN BAHHbIX
KOMHAT U CcnaneH >XXunbix nOMeU.LeHI/Ilji. Cnenyer nsberatb Kakoro 6bl TO HU 6bINO
abpasnBHOro BO3eincTBUS.

Materiali consigliati per tutti i locali di un'abitazione, con esclusione dell'ingresso
e della cucina; deboli sollecitazioni all'abrasione e Tiles suitable for any room

of a house except for entrance areas and kitchens. Low stress abrasive wear

e Matériaux conseillés pour toutes les piéces de la maison, & I’exception de
I'entrée et de la cuisine ; abrasion sous contraintes faibles e Fiir alle Wohnraume
geeignet, mit Ausnahme des Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para todas las habitaciones de
una vivienda, excluyendo el vestibulo y la cocina; esfuerzos de débil intensidad
por abrasion e MaTepuanbl pekoMeHA0BaHbl ANs N06bIX XKUNbIX NOMELLEHWIA,
KpOoMe npuxoxen u KyxHu. [lonyckaetcs cnaboe abpasusHoe BospeicTeme.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un'abitazione che non abbia
collegamenti diretti con I'esterno o accessi non protetti da zerbini. Medie
sollecitazioni all'abrasione o Tiles suitable for any room of a house without direct
access from the outside or access not protected by doormats. Average stress
abrasive wear e Matériaux conseillés pour toutes les piéces de la maison sans
accés direct de I’extérieur ou dont I'accés de I'extérieur est protégé par des
paillassons. Abrasion sous contraintes moyennes e Fiir alle Wohnraume ohne
direkten Zugang von auBen geeignet, welche nicht durch FuBmatten geschitzt
sind. Mittlere Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para cualquier
habitacién de una vivienda sin accesos directos desde el exterior o accesos

no protegidos por felpudos; esfuerzos de mediana intensidad por abrasién e
MaTepMal‘lbl pekomMeHpoBaHbl ANg NO6BIX XUNbIX ﬂOMeLLlEHIA;I, He umerwmnx
NPSAIMOro BLIXOAA Ha YNULY UK e AoCTyna 6e3 BXOAHbIX koBpukos. CpenHee
abpasnBHOe BO3AENCTBME.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione medio
pesanti come: case individuali, commerciale leggero e Materials suitable

for rooms subject to medium-heavy abrasion, such as detached houses and
light-traffic commercial buildings ® Matériaux recommandés pour des locaux
soumis a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes : pavillons, espaces
commerciaux soumis & un trafic léger, etc ® Empfohlene Materialien fir Raume
mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie Einfamilienhduser, Gewerbebereiche
mit leichter Beanspruchung e Materiales aconsejados para locales sometidos

a una abrasiéon de mediana y fuerte intensidad como: casas unifamiliares,
actividades comerciales con transito limitado e MaTtepuansl pekomeHpoBaHbl Ans
MNOMELLEHWI, NOABEPXKEHHbIX CPEAHe-TaXeNnoMy abpasMBHOMY BO3AENCTBUIO,
Kak-TO: YaCTHble fO0Ma, KOMMepYyeckue 06beKTbl C HE60NbLWON MHTEHCUBHOCTbIO
XOXAeHusa.

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti, sia pubblici che privati « Materials suitable
for situations of relatively hard abrasion in environments without protection
against scratching, both public and private « Matériaux recommandés pour

des locaux soumis a des fortes contraintes d’abrasion, méme non protégés
contre les agents abrasifs, aussi bien dans le secteur public que dans le secteur
privé @ Empfohlene Materialien fiir Bodenbelage im Objekt- und Wohnbereich
mit stirkerer Abriebbeanspruchung und ohne Schutz gegen kratzende
Verschmutzung e Materiales aconsejados para ambientes, tanto publicos

como privados, sometidos a una abrasién relativamente fuerte y no protegidos
de agentes que rayan ¢ Matepuanbl peKOMeHA0BaHbl A/11 OTHOCUTENbHO
CUNbHOro aGpasMBHoro BOSﬂeﬁCTBMﬂ B NOMeELWEeHnax, aaxe He 3alULLLEeHHbIX OT
uapanarmoLmux areHToB, Kak 06LEeCTBEHHOr0, Tak ¥ YaCTHOro UCMNONb30BaHMUS.

—

BATTISCOPA
BC
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DESTINAZIONI D'USO

Alcuni battiscopa non sono resistenti al gelo, si consiglia la posa nei soli
ambienti interni ® Some skirting tiles are not frost-proof, we recommend indoor
applications only @ Quelques plinthes ne résistent pas au gel et leur pose n’est
donc conseillée que dans des locaux internes o Einige Sockelleisten sind nicht
frostbesténdig; wir empfehlen die Verlegung ausschlieRlich in Innenrdumen

e Algunos rodapiés no son resistentes al hielo, se aconseja usarlos sélo en
interiores . HeKOTOpre NAUHTYCbI HE MOpOEOCTOﬁKMe, NO3TOMY UX yKnagka
pekomMeHayeTCs NUb TONbKO BO BHYTPEHHUX NOMeELLeHnax.

Per la posa dei prodotti ingelivi si consiglia la realizzazione di “fughe”, o giunti
di posa, di dimensione adeguata alle tolleranze dimensionali delle piastrelle

ed al tipo di impiego richiesto. L'esecuzione di fori e tagli di precisione

sulle piastrelle in gres porcellanato deve essere effettuata con attrezzature
specifiche o For the installation of frost-resistant products we recommend the
creation of “joints”, or laying joints, of a suitable dimension for the dimensional
tolerance of the tiles and for the type of use required. The execution of holes
and precision cuts on tiles in porcelain stoneware must be made using specific
equipment e Pour la pose des produits ingélifs, nous conseillons la réalisation
de “joints”, ou de joints de pose, de dimension adaptée aux tolérances
dimensionnelles des carreaux et au type d’emploi voulu. Les trous et les
coupes de précision sur les carreaux en grés cérame doivent étre effectués au
moyen d’outils spécifiques e Fiir das Verlegen von frostbestandigen Produkten
empfiehlt sich die Ausfiihrung von “Fugen”, bzw. Verlegefugen, deren GroRe
den MaRtoleranzen der Fliesen und dem Verwendungszweck angepasst sind.
Bohrungen und Prézisionsschnitte in Feinsteinzeugfliesen diirfen nur mit
speziellen Werkzeugen ausgefiihrt werden e En la colocacion de los productos
resistentes a la helada, se aconseja realizar “juntas” o juntas de colocacién
con una dimensién adecuada a las tolerancias dimensionales de las baldosas

y al tipo de empleo requerido. La ejecucién de orificios y cortes de precisién
en los azulejos y baldosas de gres porceléanico debe ser llevada a cabo con
herramientas especificas ® HekoTopble niMHTYCbl He MOPO30CTONKMNE, NOATOMY
WX yKNnaka peKoMeHAyeTCs NNLWb TONbKO BO BHYTPEHHNX NOMELLEeHNsX.

i Generali

oni

Informaz



INFORMAZIONI GENERALI

Simbologia

- Simbols ¢ Symboles ¢ Symbole ¢ Symbole ¢ CumsoJibl

Vo

Vi

V:

Vs

Vi

Variazioni cromatiche e Colour variations e Variations chromatiques
Farbvariationen e Variaciones croméaticas e llameHeHus ueeta

Monocromatica - VO: piastrelle dello stesso tono sono molto uniformi, un solo
colore « Monochromatic - VO: tiles of the same shade are very uniform, in just
one colour ¢ Monochrome - VO : carreaux présentant une méme tonalité et un
aspect trés uniforme, une seule couleur « Monochrom - VO: Fliesen im gleichen
Farbton sind sehr einheitlich; nur eine Farbe. « Monocromatica - VO: los azulejos
del mismo tono son muy uniformes, de un solo color ® OgHouBeTHOCTb - VO:
NAUTKU OAHOTO TOHA, OYEHb OAHOPOAHbIE, NNLIL OQHOIO UBETA.

Aspetto uniforme - V1: colore uniforme, le differenze tra piastrelle della stessa
produzione sono minime e Uniform appearance - V1: uniform colour with only
minimal differences between tiles in the same production run e Aspect uniforme
- V1: couleur uniforme, différences minimes entre les carreaux du méme lot de
production e Einheitliches Aussehen - V1: Einheitliche Farbe; die Unterschiede
zwischen den Fliesen der gleichen Produktionscharge sind minimal e Aspecto
uniforme - V1: color uniforme, las diferencias entre los azulejos de un mismo lote
de produccién son minimas ¢ OgHopogHbii BUA - V1: 04HOPOAHbINA UBET, pasHuLa
MEXAY NAUTKaMU OLHOM NapTUN MUHUMANbHA.

Lieve variazione - V2: apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica
all’interno della stessa produzione ® Slight variation - V2: clearly distinguishable
differences in texture and pattern within the same production run e Variation
légére - V2 : différences visibles au niveau de I'aspect et de la fantaisie entre

les carreaux du méme lot de production e Geringe Variation - V2: Aufféllige
Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen Produktionscharge
e Variacion leve - V2: diferencias visibles en el aspecto de la superficie y

los motivos dentro de un mismo lote de produccién e Jlerkue otnuuus - V2:
3aMeTHble OTNNYnUSa BUOA NOBEPXHOCTU U rpad)m(vl B O,D,Hoﬁ W TOW Xe naptuu.

Moderata variazione - V3: Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica
e colore da piastrella a piastrella e all’interno della stessa piastrella o Si consiglia
di visionare la gamma cromatica prima della selezione del materiale « Moderate
variation - V3: significant variation in texture, pattern and colour from tile to

tile within the same production run. The colour range should be viewed before
selecting the material ® Variation modérée - V3 : variation significative au niveau
de l'aspect, de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un
méme carreau. |l est recommandé de consulter la gamme des couleurs avant

de sélectionner le matériel ® MaRige Variation - V3: Bedeutende Variation in
Aussehen, Struktur und Farbe von Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese.
Es wird empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl des Materials zu priifen

® Variacién moderada - V3: variacién considerable en el aspecto superficial,

los motivos y el color entre un azulejo y otro y dentro del propio azulejo. Es
aconsejable visualizar la gama cromatica antes de seleccionar el material ®
CpepHue oTnnuus - V3: 3HaunTenbHble OTANYMS BUAE NOBEPXHOCTU, rpadukm un
uBeTa y pasHbIX NJIMTOK M Ha OAHOI 1 Tol e nnuTke. MNepen oT6opom maTepuana
pPeKoOMeHAyeTCs NPOCMOTPETb LIBETOBYIO FramMmy.

Sostanziale/random - V4: Variazioni irregolari da piastrella a piastrella. Una
piastrella pud differire totalmente nell’aspetto superficiale e colore da un’altra.
Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima della selezione del materiale
® Substantial/random variation - V4: random differences from tile to tile. One
tile may have totally different texture and colour from another. The colour
range should be viewed before selecting the material  Variation importante/
random - V4 : variations irréguliéres entre les carreaux. L'aspect et la couleur
peuvent étre complétement différents d'un carreau a l'autre. Il est recommandé
de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel ® Stark/
Zufallig - V4: Wesentliche Variationen von Fliese zu Fliese. Eine Fliese kann

sich in Aussehen und Farbe komplett von einer anderen unterscheiden. Es

wird empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl des Materials zu priifen
Sustancial/aleatoria - V4: variaciones irregulares entre un azulejo y otro. Un azulejo
puede ser completamente diferente de otro en el aspecto superficial y el color.
Es aconsejable visualizar la gama cromética antes de seleccionar el material ®
CylecTBEHHbIE OTNINYUA/NPOU3BONbHBIN LBET - V4: HEOAHOPOAHbIE N3MEHEHUS
Ha pasHbIX NauTKax. Kaxaas niuMtka MoXeT NONHOCTLIO OTANYATLCS NO BUAY
NOBEPXHOCTY U LiBETY OT ApYyroi. [Mepen 0T60pOM MaTepuana peKoMeHayeTCs
NPOCMOTPETb LBETOBYIO FraMMy.
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Per le collezioni con grado di stonalizzazione V2, V3 e V4 si raccomanda di
scegliere le piastrelle da piu scatole, in modo da garantire una maggiore varieta
ed alternanza cromatica e grafica, ottenendo cosi un maggior effetto naturale

e For collections with V2, V3 and V4 shade variation, tiles should be taken from
more than one box at a time to guarantee a greater variety and alternation of
colouring and patterns, for a more natural effect ® Pour les collections présentant
un degré de variation de nuance V2, V3 et V4, il est recommandé de choisir des
carreaux provenant de différentes boites, afin de garantir plus de variété et une
meilleure alternance des motifs et des couleurs, ce qui permet ainsi d>obtenir un
effet naturel plus prononcé e Fiir die Kollektionen mit den Schattierungen V2, V3
und V4 wird empfohlen, die Fliesen aus verschiedenen Kartons zu mischen, um
eine gréRere Farben- und Strukturvielfalt zu erzielen und die natirliche Wirkung
zu verstérken e En las colecciones que presenten grados de destonificacion

V2, V3 y V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas para garantizar una
mayor variedad y alternancia cromaética y grafica y asi conseguir un mayor efecto
natural e [1ns konnekuuit ¢ otnuunem ToHa V2, V3 n V4 pekomenayeTtcs BbiGupaTh
NANTKY U3 HECKONbKUX KOPOBOK, YTO6bl 06ecneunTb Hanbonbliee pasHoobpasme
1 YepeaoBaHue LBETOB U rpaduku, Nonyyasi TEM CaMbiM Haubonee BbiPaXXEHHbI
HaTypanbHblit addekT.

Ogni simbolo, essendo puramente indicativo, deve essere rapportato alla relativa
e specifica normativa @ Each symbol is merely indicative and must be referred

to the specific relevant standard ¢ Chaque symbole est purement indicatif

et il renvoie toujours a la norme spécifique correspondante  Die Symbole
dienen nur als Richtangabe. Es wird auf die entsprechende einschldgige Norm
verwiesen e Cada simbolo, meramente indicativo, se debe relacionar con la
normativa especifica correspondiente e Kaaplit CMMBON HECET MWL TONLKO
I'IpVIGl'IMSVITe"IbHOe 3Ha4yeHune N foNKEeH COOTHOCUTLCHA C COOTBETCTBYOWNM
cneunduyecknum cTaHpapToM.

Pavimento e Floor tiles @ Revétement sol ® Bodenbelag e pavimento e Mnutka
ana nona

Pavimento lucido e Glossy flooring @ Revétement de sol lustré e glanzender
halbmatt Bodenbelag e Pavimento brillante ® Bnectawuii non

Pavimento semimatt ¢ Semimatt flooring ® Revétement de sol semi-mat
Halbmatter Bodenbelag e Pavimento semimate e MonymaToBblii non

Pavimento matt e Matt flooring @ Revétement de sol mat e Matter Bodenbelag
Pavimento mate e MatoBbiit non

Rivestimento e Wall tiles ® Revétement de mur « Wandverkleidung e
revestimiento e MnuTtka gna
06NULOBKU CTEH

Rivestimento lucido @ Glossy wall tiling @ Revétement de mur lustré e glanzende
Wandverkleidung e Revestimiento brillante ® BnecTawas o6nuuoska

Rivestimento semimatt e Semimatt wall tiling ® Revétement de mur semi-mat
© halbmatte Wandverkleidung e Revestimiento semimate e Monymartosas
obnuuoska

Rivestimento matt ¢ Matt wall tiling ® Revétement de mur mat e Matte
Wandverkleidung e Revestimiento mate ¢ Matosas o6nuuoska

Spessore sottile ® Slim thickness  Fine Epaisseur ® Geringe Stirke e Espesor fino
© ToHkuit

Monocottura e Single firing ® Monocuisson e Einmalbrand ¢ Monococcién e
MnuTka opHokpaTHOro o6xura

Bicottura e Double firing ® Bicuisson e Zweimalbrand e Bicoccién e Mautka
[BYKPaTHOro o6xura

Resistenza al gelo e Frost proof e Résistance au gel e Frostbesténdigkeit o
Resistencia a la helada ¢ MoposocToiikas

Resistenza all’abrasione profonda e Deep abrasion resistance e Résistance a
I’abrasion profonde e Tiefenabriebfestigkeit ® Resistencia a la abrasion profunda
® YCTOMUYNBOCTb K ry6OKOMY UCTUPAHUIO

Resistenza allo scivolamento. Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone
operative con superfici sdrucciolevoli e Slip resistance. Flooring of work
environments and operating areas with slippery surfaces ® Résistance a la
glissance. Sols de locaux industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes
e Rutschhemmung. Béden fiir Arbeitsraume und Arbeitszonen mit rutschfester
Oberflache e Resistencia al deslizamiento. Pavimentaciones de zonas de
trabajo y operativas con superficies resbaladizas e Mogbi in dduunent
NPOTUBOCKONbXEHUSA. Monbi ansa paGO"IMX ﬂOMeLL[eHMﬁ n paGO"IMX y4acTKoB,
UMerLWwnx CKONb3Kne NOBEPXHOCTU

Coefficiente di attrito medio « Mean coefficient of friction e Coefficient de
frottement moyen e Mittlerer Reibungskoeffizient  Coeficiente de roce medio
Coeficiente de roce medio  CpegHuit KO3bPULNEHT TpeHUs

Norma di riferimento e Reference standard e Norme de référence e Bezugsnorm
o Norma de referencia e Cranpgapt ans cnpasku ¢ D.M. N°236 14/6/89

Pendulum
Classe

Pendulum
PTV

§-COF

D-COF

Pendulum
P

LO.C.

MA.C.
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Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance a la glissance
Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e Conpotusnenue ckonbxeHuio
Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence ® Bezugsnorm
® Norma de referencia @ CtanpapT ans cnpasku ¢ UNE 41901:2017 Ex DB sua
(actual)

Resistenza allo scivolamento. | PTV dichiarati a catalogo sono determinati
utilizzando lo slider 96. e Slip resistance. The PTVs stated in the catalogue are
determined using slider 96.  Résistance a la glissance. Les PTV déclarés dans le
catalogue ont été déterminés avec le patin 96. ¢ Rutschhemmung. Die im Katalog
ausgewiesenen PTV-Werte wurden unter Verwendung des Gleiters 96 ermittelt.
e Resistencia al deslizamiento. Los PTV declarados en el catdlogo se han
determinado utilizando la zapata de dureza 96. ¢ ConpoTuBneHune CKONbXeHUIo.
3asBneHHble B KaTanore 3Ha4eHUs MasTHUKOBOrO TecTa (PTV) onpepenanTcsa C
ncnonb3oBaHueM cnainpepa 96.

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence ® Bezugsnorm
o Norma de referencia e CtaHgapT ans cnpasku ¢ BSEN13036-4:2011

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au glissement o
Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e ConpoTusneHue ckonbxeHuio
Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence ® Bezugsnorm
o Norma de referencia e CtaHpapT ans cnpasku ¢ ANS| 137.1:2008

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au glissement o
Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e ConpotusneHue ckonbxeHuio
Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence ® Bezugsnorm
o Norma de referencia e Ctanpapt ans cnpasku ¢ ANSI A326.3:2017

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au glissement o
Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e ConpoTusneHue ckonbxeHuio
Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence ® Bezugsnorm
e Norma de referencia « Cranpapt ans cnpasku ® AS 4586-2013-Appendix A

London/copribordo e London/edge cover ® London/randfliese ® London/moulure
de finition @ London/cubreborde e JToHL,O0H/yONOHKS MOPTOHKS NANTKK

Matita/copribordo e Pencil/edge cover @ Tore/moulure de finition e Stift/randflie-
se e Lapiz/cubreborde e Kapanpalu/yonoHkss MOPTOHKSI MIANTKK

| formati 60x60 e 30x60 rettificati sono modulari se posati con fuga da 2 mm

® The 60x60 and 30x60 rectified sizes can be used in modular combinations if
laid with 2 mm joint e Les formats 60x60 et 30x60 rectifiés peuvent se combiner
s’ils sont posés avec un joint de 2 mm e Die rektifizierten Formate 60x60

und 30x60 sind modular, sofern sie mit einer Fugenbreite von 2 mm verlegt
werden e Los formatos de 60 x 60 y de 30 x 60 rectificados son modulares si se
colocan dejando juntas de 2 mm e O6pe3Hblie popmaTbl 60x60 n 30x60 MoryT
yKnagabiBaTbCa MOAYNbHO CO WBOM 2 MM.

| formati 20x20 e 20x40 dello stesso calibro sono modulari con fuga da 3

mm e The 20x20 and 20x40 tiles of the same working size provide modular
compatibility with 3 mm joint e Les formats 20x20 et 20x40 du méme calibre sont
modulaires avec un joint de 3 mm e Die Formate 20x20 und 20x40 der gleichen
GroRe sind modular mit 3-mm-Fuge o Los formatos de 20 x 20 y de 20 x 40 del
mismo calibre son modulares y con una junta de 3 mm ¢ ®opmatel 20x20 1 20x40
O[LHOTO Y TOTO Xe Kanubpa ABASIOTCS MOAYNbHLIMU C LUBOM TOMLMUHOM 3 MM.
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Legenda

- Key » Légende * Legende * Leyenda  O6o3Hauenus

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro « Mosaic mesh - mounted on
fibreglass @ Mosaique montée sur filet en fibre de verre o Auf Glasfasernetz
geklebtes Mosaik ® Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio ® Mosauka,
cobpaHHasi Ha ceTke U3 CTEKNI0BONOKHa
(12)
Mosaico assemblato con tratto plastico ® Spot-bonded mosaic ¢ Mosaique
montée avec trait de colle ® Punktverklebtes Mosaik ® Mosaico colocado
aplicando cola pléstica ¢ Mo3zauka ¢ cermeHTamu, BbINONHEHHbIMUY U3 NAACTMAaCChl
— Mosauka, cobpaHHas Ha KNneeBoii Touke

Mosaico preinciso da non stuccare ® Pre-cut mosaic, no grout required
Mosaique prédécoupée a ne pas jointoyer ® Mosaikfliese, ohne Verfugung e
Mosaico preinciso que no hay que rejuntar @ Mosauka ¢ npefBapuTenbHoi
rpEBMpOEKOH - npOI‘IVIneHHESI MO3auKa, He nognexauw,aa 3aTupke

Mosaico preinciso da stuccare ® Pre-cut mosaic, grout required ® Mosaique
prédécoupée a jointoyer ® Mosaikfliese, mit Verfugung ¢ Mosaico preinciso para
rejuntar ¢ Mosauka ¢ npegsapuTenbHON rpaBupoBKoii - MponuneHHas Mosaunka
nopnexaduiaa satupke

Decoro utilizzabile a rivestimento ed anche a pavimento in locali sottoposti a
sollecitazioni medio pesanti come: case individuali, commerciale leggero e Decoration
usable for both wall and floor tiling in environments subject to medium to heavy stress,
both residential and commercial ® Décor utilisable en application murale et sur les

sols dans des locaux soumis & un trafic allant de modéré a lourd comme: les maisons

et les locaux commerciaux soumis a trafic léger @ Dekorelement, das als Verkleidung
sowie auch fiir FuBb&den in Rdumen, die mittleren bis starken Belastungen ausgesetzt
werden, wie etwa in Privatwohnungen und leicht beanspruchten Geschaftsraumen
verwendet werden kann e Decoracion utilizable para revestimiento y también para
pavimento en locales sometidos a esfuerzos medio-pesados como: casas individuales
y espacios comerciales de tréfico bajo  [lekop, ucnonbayembiit 4ns OTAENKM, B TOM
4ucne v nona, B NOMELLEHUSIX, MOABEPraeMbIX Harpy3kam CPeHeN TXKECTU, TaknX Kak
VHAWBUAYaNbHbIE AOMa, KOMMEPYECKNE NOMELLEHUS C HE3HAUYNTENBHON Harpy3Kom.

Battiscopa ottenuto da taglio del fondo e Skirting cut from plain tile @ Plinthe obtenue
par découpe du fond e Aus Grundfliese geschnittener Sockel ® Rodapié obtenido
mediante corte del fondo ® MnuHTyc, nonyyeHHbIN METOAOM Hape3aHusi GOHOBOM
nnTKK

Battiscopa ottenuto per pressatura  Pressed skirting tile
Plinthe obtenue par pressage ® Gepresster Sockel ® Rodapié obtenido mediante prensado
® [UHTYC, NONYYEHHbI B pe3ynbTaTe NPecCOBKU

Abbinato al fondo rettificato; Battiscopa ottenuto per pressatura ® Matching with

the rectified base tile; Pressed skirting tile ® Assorti au carreau de fond rectifié;

Plinthe obtenue par pressage ® Mit der geschliffenen Grundfliese kombiniert;

Gepresster Sockel # Combinado con el fondo rectificado; Rodapié obtenido ( 13 )
medianteprensado e ®oH BbinonHeH pekTUbULMPOBaHHOK NAMTKOMK; MnuHTYC,

nOﬂyHeHHblﬁ B pe3ynbraTte NnpecCoBKU.

Superficie non lappata; Battiscopa ottenuto per pressatura @ Unlapped surface; Pressed
skirting tile ® Surface non rodée; Plinthe obtenue par pressage  Nicht gelappte
Oberflache; Gepresster Sockel ® Acabado no lapeado; Rodapié obtenido mediante
prensado e MosepxHocTb 6e3 nonynonmpoatust; MAMHTYC, NONyYeHHbIN B peaynbTate
NpeccoBKW.

Superficie non lappata; Battiscopa ottenuto da taglio del fondo  Unlapped
surface; Skirting cut from plain tile ® Surface non rodée; Plinthe obtenue par
découpe du fond e Nicht gelappte Oberflache; Aus Grundfliese geschnittener
Sockel e Acabado no lapeado; Rodapié obtenido mediante corte del fondo e
I'IoEeproch 6es nonynonupoBaHus; nJ'II/IHTyC, FIOny"IeHHbllji MeTOoAOM Hape3aHus
$oHOBOW NANTKK.

Il pezzo speciale ha inserti in metallo, quindi si raccomanda di pulire

immediatamante I’eccesso di colla sulla parte in vista con acqua ed una spugna

morbida. E sconsigliato I'uso in zone salmastre a forte concentrazione di

atmosfere saline perché soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo anche

di non utilizzare in condizioni di immersione continuativa @ The special trim has

metal inserts, and therefore you are advised to clean off any excess glue from the

parts on view with water and a soft sponge immediately. Do not use in brackish

areas with high saline concentrations in the atmosphere, as such conditions may ( 14 )
cause it to rust. Do not use in conditions of continuous immersion e La piéce

spéciale présente des inclusions en métal, c’est pourquoi il est recommandé de

nettoyer immédiatement I'excédent d’adhésif resté sur la partie en vue, avec une

éponge douce imbibée d’eau. Il est déconseillé de poser ce type de piéce dans

les zones saumétres ou I'atmosphére présente une forte concentration saline car

la formation de rouille est toujours possible. En outre, nous conseillons de ne pas

utiliser ces piéces dans des conditions d’immersion permanente e Das Formteil

weist Metalleinsétze auf und daher empfiehlt es sich, sofort tiberschiissigen

Kleber auf den sichtbaren Flachen mit Wasser und einem weichen Schwamm zu

reinigen. Die Verwendung wird in Bereichen mit hohen Salzkonzentrationen in der

Luft nicht empfohlen, da das Teil zur Rostbildung neigt. Wir empfehlen auch nicht ( 15 )
die dauerhafte Verwendung unter Wasser e La pieza especial lleva insertos de

metal, por lo que se recomienda limpiar inmediatamente con agua y una esponja

suave el exceso de adhesivo en la parte vista @ Se desaconseja el uso en zonas

salobres con una fuerte concentracion de atmoésferas salinas, al estar sujeto a ( 16 )
la formacion de herrumbre. También se aconseja no utilizar en condiciones de

inmersién continua e CneuunanbHblit 91€MEHT UMeeT MeTannmyeckue BCTaBKU,

NO3TOMY PEeKOMEeHAYeM HEMEANEHHO yAanuTb U3NULLKK Knes co BHELUHEN

CTOPOHbI C NTOMOLbIO BOAbI U MArkon FYGKI/I. He pekomMeHayeTca ucnonb3osaHue
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B MecTax C BbICOKOW KOHL,EHTpaumel conei B aTMmochepe, NOCKONbKY NAUTKa
nogsep>xeHa OGDEEOBBHIMO P>XaB4YUHbI PeKoMer.yeM Tak>Xe He UCNOoNb30BaTb B
YCNOBUAX NOCTOAHHOIO NOrpy>XeHus.

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con ( 17 )
colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si
raccomanda I’accortezza di pulire immediatamente I’eccesso di colla sulla parte
in vista con acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del listello in

zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché soggetto a
formazione di ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare i listelli in condizioni
di immersione continuativa « Recommended for interior coverings, laid using
polyurethane and epoxy adhesives. If using cement-based adhesives, clean off
the excess glue immediately from the visible areas with a soft sponge. Listel tiles ( 18 )
and inserts should not be used in brackish areas with a strong concentration

of saline atmospheres, because they are subject to rust formation. We also
recommend avoiding the use of the listel tiles in conditions where they are
continually immersed in water ® Conseillé pour une pose en intérieur, il est
préconisé d’employer des colles polyuréthaniques et époxy. En cas d’utilisation
d’adhésifs a base de ciment, il est recommandé de bien nettoyer tout de suite
I’excés de colle sur la partie en vue avec une éponge douce imbibée d’eau.
Lutilisation du listel/cabochon est déconseillée dans les endroits saumatres

a forte concentration d’atmosphéres salines car il est sujet a la formation de
rouille. En outre, nous conseillons de ne pas utiliser les listels dans des endroits
immergés en permanence o Fiir die Verkleidung von Innenbereichen und bei
Verwendung von Polyurethan- und Epoxyd-Klebern empfohlen. Im Falle einer
Verwendung von Zementklebern empfehlen wir, den iiberstehenden Kleber auf
den sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser und einem weichen Schwamm zu
entfernen. Die Verwendung der Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten

mit einer hohen Salzkonzentration in der Luft ist nicht empfehlenswert weil ( 19 )
sich Rost bilden kann. Wir empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu
verwenden, die standig unter Wasser liegen e Esta aconsejado para la colocacién
de revestimientos de interiores, recomendandose la colocacién con adhesivos
de poliuretano y epoxi. En caso de utilizacién de cemento-cola, se recomienda
limpiar inmediatamente el exceso de adhesivo de la parte visible utilizando agua
y una esponja blanda. Se desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas
salobres con una fuerte concentracién de atmésferas salinas, al estar sujeto a la
formacién de corrosién por picaduras. Se aconseja también no utilizar los listelos
en condiciones de inmersion continua ® PekomeHnayeTtcs Ans 06MMLOBKY CTEH B
noMeLlleHNax; yknaaka BbinoNHAeTCa Ha I'IOI'IIAypeTaHOBbIﬁ 4 SHOKCMFLHblﬁ knen. B
cnyyae NPUMEHEHNs KNes Ha LLEMEHTHO OCHOBE ClielyeT HEMeANEHHO yAansTh
€ro u36bITKU C BUANMMbIX YHaCTKOB C NOMOLLbIO MATKOW CMOYEHHOII B BoAE ry6Koii.
He pekomeHayeTcs npumeHeHune 6oppatopa/ yronka B conecopepiallmx cpeaax
C 60MbLLION KOHLEHTPaLKUEN conu B aTMocdepe, MOCKONbKY OH NOABEPXEH
o6pasoBaHUIO PXXaBUYMHbI. Tak)Ke peKOMEHAYEM He Ncnonb3oBaTb 6opatopbl/
CTYNeH! B YCNOBUAX NOCTOAHHOIO NOrpy>eHuns B Boay.

Soluzioni e consigli di posa. Per la posa si consiglia di scegliere da diverse scatole

le piastrelle per garantire una maggiore varieta e alternanza. Si consiglia di posare il
formato 30x60 a correre sfalsato di almeno 1/3, anche nella posa multiformato con
il 30x30 e Laying solutions and advice. We recommend selecting tiles from different
boxes in order to guarantee a greater variety and alternation in the finished layout.
We recommend laying 30x60 tiles staggered by at least 1/3, also in a multi-size
layout with tiles measuring 30x30 cm e Solutions et conseils de pose. Pour la pose,
il est conseillé de choisir les dalles a partir de boites différentes afin de garantir une
variété et une alternance plus importantes. Il est recommandé de poser le format
30x60 avec un décalage d’au moins 1/3, et cela méme pour la pose multiformat avec
le 30x30 e Lésungen und Verlegetipps. Fiir die Verlegung sollten Sie die Fliesen aus
verschiedenen Kartons entnehmen, um eine gréBere Vielfalt und Abwechslung zu
gewiahrleisten. Es wird empfohlen, das Format 30x60 um mindestens 1/3 versetzt
zu verlegen, dies gilt auch fiir die kombinierte Verlegung verschiedener Formate mit
dem Format 30x30 e Soluciones y consejos de colocacion. Para la colocacion se
recomienda mezclar las baldosas provenientes de distintas cajas para garantizar una
mayor variedad y alternancia. Se recomienda colocar el formato 30x60 con junta
corrida descentrada al menos 1/3, incluso en la colocacién multiformato con el 30x30
® PewweHus n pekomeHpauuu no yknagke. B npouecce yknagku pekomergyercs
6paTh NUTKY M3 HECKONbKNUX KOPOBOK ANst HaUboNbLUEN rapaHTUK pasHoo6pasus
NOBEPXHOCTYU 1 YepeAoBaHNUs OTTEHKOB. [TnuTky B dopmaTe 30x60 yknapbiBaloT
npsMbIM cnoco6oM ¢ MUHUManbHbIM CMelweHnemM Ha 1/3; Tak e pekomeHayeTcsa
yKnagblBaTb NAMTKY pasHbix ¢popmaTtos ¢ 30x30.

| materiali naturali possono presentare, anche, nell’lambito della stessa partita,
differenze di tonalita, colore e venature e Natural materials may have differences
in shade, colour, and veining, even within the same batch e Les matériaux naturels
peuvent présenter, y compris au sein d’'un méme lot, des tonalités, des couleurs

et des veines différentes e Die natiirlichen Materialien kénnen auch innerhalb

der gleichen Charge Unterschiede im Farbton, in der Farbe und in der Aderung
aufweisen e Los materiales naturales pueden presentar, también en el &mbito

de una misma partida, diferencias de tonalidad, color y veteado e HatypanbHbie
MaTepuansl, gaxke npuHagnexawue O,U,Hoi"l napTuu, MOryT UMeTb OTIU4USA NO TOHY,
UBeTY U NPOXUnKam.

| pezzi sono disponibili su ordinazione e Pieces are available to order o Les piéces
sont disponibles sur commande e Die Teile sind auf Anfrage erhaltlich e Las piezas
se encuentran disponibles bajo pedido e Uspenus noctaensiotcs no sakasy

Classificazione in base alla normativa spagnola UNE-ENV 12633:2003 e
Classification according to Spanish standard UNE-ENV 12633: 2003 e Classification
selon la norme espagnole UNE-ENV 12633:2003 e Klassifizierung gemaR der

spanischen Norm UNE-ENV 12633:2003 e Clasificacion con arreglo a la norma
espafola UNE-ENV 12633:2003 e Knaccudmkauns B COOTBETCTBUU C UCMAHCKUM
ctaHpaptom UNE-ENV 12633:2003

Test effettuato in base alla norma BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-4:2011
Test carried out according to standard BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-4:2011
® Test réalisé conformément a la norme BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-4:2011
® Gepriift nach BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-4:2011 ® Prueba efectuada
ateniéndose a la norma BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-4:2011 @ Tect
npoBeAeH B COOTBETCTBUU CO cTaHpapToMm BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036-
4:2011.

Decoro con lustri/metalli preziosi utilizzabile a rivestimento; si consiglia la pulizia
con detergenti neutri, non abrasivi. E sconsigliata la posa nell’area doccia. ®
Decors with lustres/precious metals used for covering; we recommend cleaning
with neutral, non-abrasive detergents. Tiles should not be installed in the
shower area. ® Décor avec lustres/métaux précieux a poser sur le mur. Lavage
recommandé avec des détergents neutres, non abrasifs. Pose déconseillée dans
la douche. @ Dekor mit Glanzelementen/Edelmetallen fiir die Wandverkleidung;
es wird die Reinigung mit neutralen, scheuermittelfreien Reinigungsmitteln
empfohlen. Die Verlegung in der Duschnische wird nicht empfohlen. e
Decoracién con elementos brillantes/metales preciosos utilizable para revestir
superficies; se recomienda limpiarla con detergentes neutros, no abrasivos. Se
desaconseja colocarla en el area de la ducha. e lekop ¢ 6necTswum nokpbiTuem/
Aparo MeT; ncnonbay i pns 06NULOBKU; peKoMeHayeTcs
YUCTKa C UCNoNb3oBaHMEM HeﬁTpaﬂbelX, HeaGpaSMBHbIX MOKLWNX CPeacTs. He
pekomMeHayeTcsa yknaaka B IlyLLIeBOﬁ 30He.

L’assortimento dei decori nelle scatole & casuale. ® Each box contains a
random assortment of decors. e Les décors sont mélangés au hasard dans la
boite. ® Die Dekors sind in den Kartons nach dem Zufallsprinzip sortiert. e El
surtido de decoraciones de las cajas es aleatorio. ® B kopo6kax coaepxurcs
I'IpOMSBOanbIIZ ACCOPTUMEHT AeKOopoB.
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Pezzi speciali

- Special trims * Pieces spéciales * Formteile * Piezas especiales * CneuuanbHble u3jeinsi

PEZZI SPECIALI

Elementi Ad Elle o L-Tiles o Elé En L Schenkelplatten e

Elementos En Forma De “L” e I-O6pa3Hbie dnemeHTbl

Gradoni&Gradini  Large&Small Steps ¢ Marches Larges&Marches Angolari e Corners e Pigces D’angle
Eckpl ® Yrnossie 3 Tl

Stufenplatten&Treppenplatten ¢ Escalones & Peldafios ¢ Ctynenun C 3arn6om U Bes platten e Angul

M

Elemento ad elle monolitico ® One-piece I-tile

(ca J

Gradone bordo toro e Unglaze bullnose step tile o

A (B8] [E

Gradone lineare tagliato Gradone
«ed assemblato con materiale lineare tagliato ed assemblato

F| G &1

Gradino becco civetta smaltatocon  Gradino con righe in corindone »
righe incise » Glazed coved edge  Step tile with carborundum strips

L2

Angolare monolitico « One-piece corner tile o

(o)

Elemento ad elle tagliato ed assemblato ¢

Gradino becco civetta smaltato
« Glazed coved edge step »

Gradone lineare tagliato ed
assemblato » Two-piece

Angolare tagliato ed assemblato sx/dx »

Unglasierte Rundstab-Stufenplatte e Marche avec  L/R two-piece corner ¢ Pidce d'angle coupée et Eckstiick, einteilig ® Piece d'angle monolithique ¢ o Elément en | i . Two-piece I-tile élément en | coupé et assemblé o
riportato sul fronte  Two-piece  Two-piece straight step step with sunken grooves e Large e Large marche avec bandes en Marche avec bord rond émaillé straight step o Large bord arrondi non émaillé » Peldafio ingletado de 6 he/droite » Eckplatte i ) ", ) . ” o )
° h : i ] : g Pieza angular monolitica e MononuTHsiii yron einteilig « Elemento en forma de *I . und
straight step with added material on marche avec bord rond émaillé et o Treppenplatte mit gerundeter marche droite coupée et canto redondo no . und

Large marche droite coupée et
front « Marche lindaire coupée et e o gerade
assemblée avec du matériau reproduit itten und mit glasierter vi Peldaio con rayas de corindén romo esmaltado « Crynesb ¢ gerade geschnitten und
surle devant  Treppenplatte gerade,  » Escalén lineal cortado y montado  und eingefrésten rillen o Peldafio CTyNeHb C NONOCaMU U3 KOPYHAS  3AKPYINEHHbIM [7 o Escalén
itten und .C sar de canto romo esmaltado con Kpaem. lineal cortado y montado »

corindon e Treppenplatte mit
bandes gravées o ilen e

MoHONUTHBIN r-06pasHbiit anemMeHT * Elemento en forma de “I” cortado y montado e

Kante, glasiert o Peldafio de canto  assemblée » Stufenplatte CTyNeHb C 3aKPyINEHHOi KPOMKO# li./re » Angular cortado y montado izqda/dcha o
CobpaHbiii yroBoi4 anemeHT nea/npas

co cpesom

CobpaHHbiii r-06pa3Hbiii AMEMEHT CO Cpeaom

mit frontseitigem Materialaufsatz ¢
Escalén lineal cortado y montado con
material llevado a la parte frontal

NHeliHas CTyneHs co cpesom

rayas grabadas e Crynens ¢
38KPYTTIEHHBIM a3y POBaHHbIM
KPaeM ¢ Hape3HLIMU NONIOCaMM

Cobpaan sarubaiowanca
NHeiiHas cTyneHb co
cpesom

CoGpanHas 3aruGaoILasCs UHeliHas
CTyNeHb co CPeaoM U ¢ MaTepHanom
Ha nepepHel CTopone.

Alba X

Allmarble X

Appeal

Block X

Caracter X

Cementum

Cementum20 X

Cotti d'ltalia X X
Fabula20
Material20
Mystone Ardesia X
Mystone Ardesia20 X X
Mystone Basalto
Mystone Berici
Mystone Berici20 X X
Mystone Bluestone X
Mystone Bluestone20 X
Mystone Ceppo di Gre

Mystone Ceppo di Gré20 X X
Mystone Gris Fleury X

Mystone Gris Fleury20 X
Mystone Kashmir

Mystone Lavagna

Mystone Limestone

Mystone Limestone20 X X
Mystone Moon X

Mystone Moon20 X

Mystone Pietra di Vals X

Mystone Pietra di Vals20 X X
Mystone Pietra Ligure

Mystone Pietra Ligure20 X X
Mystone Quarzite X

Mystone Quarzite20 X

Mystone Silver Root

Mystone Silverstone

Mystone Silverstone20 X

Mystone Travertino X
Mystone Travertino20 X X

Multiquartz X

Multiquartz20 X

Naturalia20 X X

Oltre X

Pietra Occitana

Plaster20 X

Plaza X

Polis X
Rocking

Rocking20 X X

Room
SistemN
SistemS
SistemT-Cromie X

SistemT-Graniti X

Slow

Slow20 X X

Slow Cold

Slow Cold20 X X

Space X
Stonework

Stream

Terratech X

Treverkchic X

Treverkdear X

Treverkdear20 X X
Treverkhome X X

Treverkhome20 X X X
Treverklife
Treverkmust
Treverkmade20 X X X
Treverktrend X

Treverkview

Uniche

Uniche20 X X
Vero X

Vero20
Vivo

xX X
X X X X X x

xX X
XX X X X X X X X

X X X

XXX XXX XXXXXXXXX

xX X
X X X X X X X X X X

x X
xX X
X X X

X X X X

X X X

xX X
X X X

x X
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Pezzi speciali

- Special trims * Piéces spéciales * Formteile * Piezas especiales ¢ CneuuaibHble usjenus

Gradoni&Gradini e Large&Small Steps e Marches Larges&Marches e Stufenplatten&Treppenplatten e Escalones&Peldafios ® Ctynenu C 3aru6om U bes

Gradone lineare tagliato ed assemblato con materiale riportato sul fronte o
Two-piece straight step with added material on front « Marche linéaire coupée
et assemblée avec du matériau reproduit sur le devant e Treppenplatte gerade,
geschnitten und zusammengesetzt, mit frontseitigem Materialaufsatz e Escalon
lineal cortado y montado con material llevado a la parte frontal « Co6panHas
3arnbatolancs NMHeNHas CTyNeHb CoO CPe30M U C MaTepuanom Ha nepenHen
CTOpOHe.

Gradone lineare tagliato ed assemblato e Two-piece straight step e Large
marche droite coupée et assemblée o Stufenplatte gerade, geschnitten
und zusammengesetzt ® Escaldn lineal cortado y montado e Co6paHnas
3arn6alolancs NuHenHas CTyneHb CO CPe30M.

Gradino becco civetta smaltato con righe incise ® Glazed coved edge step with
E sunken grooves e Large marche avec bord rond émaillé et bandes gravées o
Treppenplatte glasierter Viertelstabkante und eingefrasten Rillen e Peldafio
de canto romo esmaltado con rayas grabadas e CTyneHb ¢ 3akpyrneHHbiM
rnasypo KpaeMm ¢ Hap! nonocamu.

Gradino con righe in corindone e Step tile with carborundum strips e
F Large marche avec bandes en corindon e Treppenplatte mit aufgesetzten
Korundprofilen e Peldafio con rayas de corindén ¢ CTyneHb ¢ nonocamu ns
KOpyHAa

Gradino becco civetta smaltato e Glazed coved edge step. ® Marche avec bord
rond émaillé e Treppenplatte mit gerundeter Kante, glasiert ® Peldafio de canto
romo esmaltado e CTyneHb € 3aKpyrfeHHbIM rNa3ypoBaHHbIM KpaeM.

Gradone lineare tagliato ed assemblato e Two-piece
G1 straight step  Large marche droite coupée et assemblée
e Stufenplatte gerade, geschnitten und zusammengesetzt o e ST
Escaldn lineal cortado y montado e CobpaHHas 3arnbatowascs nuHenHas
CTyneHb CO Cpe3om.

Gradone bordo toro e Unglaze bullnose step tile ® Unglasierte Rundstab- &
Stufenplatte @ Marche avec bord arrondi non émaillé e Peldafio ingletado de

canto redondo no esmaltado e HernasyposaHHas cTyneHb C 3aKpyrineHHon

KPOMKOM
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PEZZI SPECIALI

Angolari e Corners e Pigces d’angle e Eckplatten ® Angulares e yrnossie anemeHTbl

Angolare tagliato ed assemblato Sx e L two-piece corner. ® Piéce d’angle coupée
et assemblée Gauche o Eckplatte geschnitten und zusammengesetzt li @ Angular
cortado y montado izqda e Cob6paHHblIii yrnoBoit 3N1eMeHT NeB. CO CPE3OM.

Angolare tagliato ed assemblato Dx R two-piece corner e Piece d’angle coupée
et assemblée Droite o Eckplatte geschnitten und zusammengesetzt re ® Angular
cortado y montado dcha @ Co6paHHbiit yrnoBoii 31eMeHT NpaB. Co CPe30M.

Angolare monolitico ® one-piece corner tile ® eckstiick, einteilig ® piéce d'angle
monolithique e pieza angular monolitica ¢ MoHoONUTHBINV yron

i Generali

oni

Informaz

Elementi ad elle * L-iles * Eléments en L » Chenkelplatten ¢ Elementos en forma de “L” ¢ [“o6pasHbie 2ieMeHThI

Schenkelplatte einteilig ® Elemento en forma de “L” monolitico ¢ MoHonuTHbIi

@ Elemento ad elle monolitico ® One-piece L-tile ® Elément en L monolithique ®
-o6pasHblit 3aNEMEHT.

O Elemento ad elle tagliato ed assemblato e Two-piece L-tile. ® Elément en L coupé
et assemblé o Schenkelplatte geschnitten und zusammengesetzt e Elemento en
forma de “L” cortado y montado e Co6paHHblit r-06pasHblil 3N1EMEHT CO CPE3OM.
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INFORMAZIONI GENERALI

VARIAZIONI GRAFICHE

Variazioni Grafiche

- Slabs Variations e Variations des Textures Graphiques ¢ Plattenvarianten * Variaciones de los Disefios Graficos ¢ Bapuauuu I'pacpuku

Le immagini riportate rappresentano una delle diverse grafiche del prodotto che
vengono realizzate in successione sulla linea di produzione per ogni codice. Il
codice prodotto & univoco e non & quindi possibile garantire la presenza di tutte
le facce nella preparazione del materiale.

E possibile visualizzare e scaricare tutte le grafiche disponibili nell’area download
del sito www.marazzi.it.

The images shown illustrate one of the product patterns manufactured in
succession on the production line for each article. Every product code is unique
and so it is not possible to guarantee that every tile surface will be included when
the material is prepared.

The entire range of slab patterning variations can be downloaded from the
download area of the www.marazzi.it website.

Les images reproduisent l'une des différentes textures graphiques du produit,
réalisées I'une a la suite de l'autre sur la ligne de production pour chaque code. Le
code produit est univoque et il est impossible de garantir la présence de toutes
les variantes lors de la préparation du matériau.

Toutes les textures graphiques disponibles peuvent étre visualisées et
téléchargées dans la section téléchargement du site a I'adresse www.marazzi.it.

Die Bilder zeigen eine der unterschiedlichen Materialzeichnungen des Produktes,
die in der Produktionslinie fir jeden Code nacheinander hergestellt werden.

Es handelt sich um einen einheitlichen Produktcode; aus diesem Grund ist es
nicht méglich, bei der Vorbereitung des Materials zu gewahrleisten, dass alle
Oberflachen vorhanden sind.

Es ist méglich, alle verfuigbaren Materialzeichnungen im Download-Bereich der
Website www.marazzi.it herunterzuladen.

Las imagenes presentadas muestran uno de los disefios graficos del producto
que se fabrican en serie en la linea de produccion en referencia a cada cédigo.
El cédigo del producto es univoco: esto significa que no se puede garantizar la
presencia de todas las caras en la preparacion del material.

Puedes visualizar y bajarte todos los disefios gréficos disponibles en el drea de
descargas del sitio web www.marazzi.it.

Ha n306paxeHunsx NpUBOAUTCS OANH U3 HECKONbKUX BapMaHTOB rpadukmn
M3[enunii, KOTopble BbIMYCKAaOTCS Ha NPOM3BOACTBEHHO NMMHNK B
nocnefoBaTenbHOCTH AN KaXxaoro koaa. Kog naaenus asnsetcs eauHbIM,
cnepoBaTenbHO, HeNb3sl FapaHTMPOBaTb HaNMuYne BCeX BapuaHTOB Npu
NOAroTOBKE MaTepuana.

Bce BapuaHTbl rpadmku MOXHO 0TO6pPasnTb U CrpysnTb B pasaene 3arpy3ok Ha
canTe www.marazzi.it.
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Certificazioni

- Certifications * Certifications ¢ Zertifizierungen e Certificaciones ¢ Ceprudukaimm

(1]
CR

T

Marazzi Group S.r.I. ha provveduto ad assolvere agli obblighi derivanti dalla
Marcatura CE per i suoi prodotti. La documentazione commerciale relativa &
consultabile da parte dei distributori, professionisti ed utilizzatori sul proprio
sito web www.marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. has fulfilled all CE Marking
requirements for its products.Relevant commercial documentation is available
for distributors, professionals and users on the company website www.marazzi.
it « Marazzi Group S.r.l. a rempli les conditions requises pour le Marquage CE
de ses produits. Les distributeurs, les professionnels et les utilisateurs peuvent
consulter la documentation commerciale correspondante sur notre site Internet,
a l'adresse suivante www.marazzi.it « Marazzi Group S.r.l. ist darauf bedacht,
den Pflichten nachzukommen, die sich aus der CE-Kennzeichnung fiir ihre
Produkte ergeben. Die entsprechenden Unterlagen kénnen von Handlern,
Fachleuten und Verbrauchern auf der unternehmenseigenen Website www.
marazzi.it eingesehen werden e Marazzi Group S.r.l. ha cumplido con las
obligaciones derivadas del Marcado CE de sus productos. Los distribuidores,
profesionales y usuarios pueden consultar la documentacién comercial
correspondiente en el sitio Internet de la sociedad: www.marazzi.it ¢ Komnanus
"Marazzi Group S.r.l." o6ecneunna BeinonHeHne o6a3aTenbCTB B CBA3N C
mapkuposkoit EC pns csoeit npoaykumnu. uctpubbioTopbl, CneumanmcTb

1 noTpebuUTeNny MoryT 03HaKOMUTCS C COOTBETCBYIOLLE KOMMEPYECKO
OKYMEHTauMen Ha cainTe KoMNnaHum www.marazzi.it.

Marazzi Group S.r.l. ha provveduto ad assolvere agli obblighi derivanti

dalla Marcatura UKCA, relativa al mercato UK, per i suoi prodotti. La
documentazione commerciale relativa & consultabile da parte dei distributori,
professionisti ed utilizzatori nell'area download del sito web www.marazzi.

it « Marazzi Group S.r.l. has fulfilled the obligations arising from the UKCA
Marking, relating to the UK market, for its products. The relevant commercial
documentation can be consulted by distributors, professionals, and users

in the download area of the website www.marazzigroup.it ¢ Marazzi Group
S.r.l. a rempli les obligations dérivées du marquage UKCA, relatif au marché
britannique, pour ses produits. La documentation commerciale pertinente
peut étre consultée par les distributeurs, les professionnels et les utilisateurs
dans la zone de téléchargement de ce site web www.marazzi.it ¢ Die Marazzi
Group S.r.l. hat fiir ihre Produkte die Verpflichtungen erfillt, die sich aus der
UKCA-Kennzeichnung firr den britischen Markt ergeben. Die entsprechende
kommerzielle Dokumentation kann von Handlern, Fachleuten und Nutzern im
Download-Bereich dieser Website eingesehen werden www.marazzi.it ®
Marazzi Group S.r.l. ha cumplido con las obligaciones derivadas del Marcado
UKCA, relativas al mercado britanico, para sus productos. Los distribuidores,
los profesionales y los usuarios pueden consultar la documentacion
comercial correspondiente en la zona de descargas de este sitio web www.
marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. BbinonHuna o6s3aTenbcTBa N0 MapKMpoBKe
csoeit npoaykuun UKCA pns peitka Bennko6putanun. Quctpubbiotops,
cneunannucTbl 1 NONb30BaTENN MOTYT O3HAaKOMUTBLCS C COOTEETCTEY'OLLIei"l
KOMMepY4eckoW AOKYMeHTal el B pa3fene 3arpy3ok Ha cante www.marazzi.it

La Certificazione CCC, introdotta nel 2002, interessa sia i prodotti di importazione
che quelli di produzione Cinese destinati a quel mercato. Le informazioni sulla
Certificazione CCC riguardano in generale la sicurezza e la salute, con particolare
riferimento, nel caso delle piastrelle di ceramica, alle sole piastrelle in Gres
Porcellanato, con un assorbimento minore o uguale allo 0,5%. La Certificazione si
ottiene attraverso I'intervento di istituti appositamente accreditati dalle Autorita
Cinesi, tutti con sede in Cina ® CCC certification, introduced in 2002, is applicable
to all products imported into and manufactured in china for sale on the chinese
market. The information specified by CCC certification generally concerns health
and safety and, regarding ceramic tiles in particular, specifically refers only to

tiles in porcelain stoneware with absorption equal to or lower than 0.5%. The
certification is issued by bodies specially accredited by the chinese authorities,
which are all based in China e Instauree en 2002, |a certification CCC concerne
aussi bien les produits d’importation que ceux fabriques en Chine et destines a ce
marche. En general, les informations de la certification CCC portent sur la securite
et la sante. En ce qui concerne les carrelages ceramiques, seuls les carreaux en
gres cerame, dont I’absorption est inferieure ou egale a 0,5%, font I'objet d’une
attention particuliere. La certification est delivree par des organismes accredites
expressement par les autorites chinoises. Les sieges de ces organismes sont

tous en Chine @ Die im Jahr 2002 eingefiihrte CCC-Zertifizierung betrifft sowohl
importierte Produkte als auch solche aus chinesischer Herstellung, die fiir diesen
Markt bestimmt sind. Die CCC-Zertifizierung betrifft im allgemeinen Sicherheit und
Gesundheit, mit besonderem Bezug bei Keramikfliesen auf Feinsteinzeugfliesen
mit einer Wasseraufnahme von weniger als oder gleich 0,5%. Die Zertifizierung
erfolgt durch von den chir hen Behdrden zugel. 1e Stellen, die ihren Sitz

in China haben e La certificacién CCC, introducida en 2002, concierne tanto a

los productos de importacion como a los de fabricacion china destinados a ese
mercado. La informacién sobre la certificacién CCC se refiere en general a la
seguridad y a la salud, con especial referencia, en el caso de los azulejos y baldosas
de ceramica, a los azulejos y las baldosas de gres porcelanico, con una absorcién
inferior o igual al 0,5%. Dicha certificacion se obtiene a través de la intervencion de
organismos acreditados por las autoridades chinas, todos ellos con sede en China
o Ceptudukauus CCC, sBeneHHas B 2002 roay, kacaeTcs Kak MMNOpTUPYyeMOoi
NPOAYKLWK, TaK U KUTANCKOM, NPeHa3HauYeHHOM 4,191 BHY TPEHHEro PbiHKa.
CsepneHus, npeaycmoTpeHHble cepTudukaumeir CCC, kacaloTcs B OCHOBHOM
6e30MaCHOCTM 1 OXPaHbl 30,0POBbS U, B YaCTHOCTHU, OTHOCATCS K NNNTKE U3
KepaMMW4YecKoro rpaHuTa ¢ BOAONOMNOLWEHUEM PaBHbIM Unn Huxe 0,5%. [aHHbli
cepTMUMKAT BbIAETCS YUPEXAECHUAMM, CIELMANbHO aKKPEAUTOBAHHbIMU
KuTanckumm Bnactamm, U pacnonoXxeHHbIMKU Ha Tepputopum Kutasi.
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La certificazione francese QB UPEC offre all’utente una garanzia: assicura che i
prodotti consegnati, recanti i loghi QB UPEC, siano conformi a quanto previsto
dalla norma NF EN 14411 secondo le presenti regole di certificazione e che

tali prodotti possiedano le caratteristiche d’uso definite nel disciplinare CSTB
«Specifiche tecniche per la classificazione UPEC dei rivestimenti ceramici per
pavimenti». Le quattro lettere indicano rispettivamente:

U: resistenza all’'usura da calpestio

P: resistenza meccanica agli spostamenti di oggetti mobili e fissi

E: comportamento in presenza di acqua

C: resistenza agli agenti chimici correnti

Idoneita delle piastrelle ceramiche alla posa su piedini
La lista completa e aggiornata dei prodotti certificati & visionabile sul sito www.
cstb.fr. Per qualsiasi ulteriore informazione contattare Marazzi Group.

French QB UPEC certification provides the user with a quality guarantee: it
confirms that the products delivered, marked with the QB UPEC logos, comply
with the prerequisites of the NF EN 14411 standard in accordance with the current
certification rules and that they have the performance characteristics specified in
the CSTB (Centre Scientifique et Technique du Batiment -

Scientific and Technical Centre for Building) “Technical Specifications for the
UPEC Classification of Ceramic Floor Coverings”.The four letters refer to:

U: resistance to foot traffic wear

P: mechanical resistance to the shifting of movable and fixed objects

E: resistance to water

C: resistance to commonly used chemicalsSuitability of ceramic tiles for
installation on pedestals.

The full, up-to-date list of certified products can be viewed at www.cstb.fr. Please
contact the Marazzi Group for any further information

La certification frangaise QB UPEC représente une garantie pour I'utilisateur. En
effet, elle atteste la conformité des produits marqués QB UPEC aux spécifications
de la norme NF EN 14411 selon les présentes régles de certification. Elle garantit
également que ces produits possédent les caractéristiques d’usage établies dans
le cahier du CSTB « Revétements de sol céramiques - Spécifications techniques
pour le classement UPEC ». Les quatre lettres indiquent respectivement :

U - Usure a la marche

P - Résistance mécanique au déplacement d’objets mobiles et fixes

E - Comportement a I'eau

C - Tenue aux agents chimiques ordinaires

Aptitude des carreaux céramiques a une mise en ceuvre sur plots.

La liste compléte et a jour des produits certifiés peut &tre consultée sur le site www.
cstb.fr. Pour tout renseignement complémentaire, veuillez contacter Marazzi Group.
Die franzésische QB UPEC Zertifizierung garantiert dem Endkunden, dass die

mit dem Logo QB UPEC gekennzeichneten Artikel den Bestimmungen der

Norm NF EN 14411 gemaR den Zertifizierungsregelungen entsprechen und die
Gebrauchseigenschaften besitzen, die vom Merkblatt des CSTB (Centre Scientifique
et Technique du Batiment - Wissenschaftliches und technisches

Zentrum fiir Bauwesen) , Technische Vorschriften fiir die QB UPEC Klassifizierung von
keramischen Bodenbelédgen® festgelegt sind. Die vier Buchstaben bezeichnen jeweils:
U: Trittbedingte Abnutzung

P: Eindruckspuren durch Mobiliar und sonstige fest installierte oder mobile
Einrichtungen (Objekte)

E: Verhalten gegeniiber Wasser

C: Verhalten gegeniiber Chemikalien

Eignung der keramischen Fliesen zur Verlegung auf Stelzlagern.

Die komplette und aktualisierte Liste der zertifizierten Produkte ist im Internet auf
www.cstb.fr einsehbar. Fir ausfihrliche Informationen kontaktieren Sie bitte die
Marazzi Group.

La certificacion francesa QB UPEC le ofrece al usuario la garantia de que los
productos entregados que lleven los logotipos QB UPEC resultan conformes

con lo previsto por la norma NF EN 14411 de acuerdo con las presentes reglas de
certificacion y que tales productos poseen las caracteristicas de uso referidas en el
reglamento del CSTB (Centro Cientifico y Técnico de la Construccién de Francia)
denominado «Especificaciones técnicas para la clasificacion UPEC de revestimientos
ceramicos para pavimentos». Respectivamente, las cuatro letras indican:

U: resistencia a la abrasién provocada por el transito peatonal

E: resistencia mecaénica al desplazamiento de objetos méviles y fijos

E: comportamiento en presencia de agua

C: resistencia a los productos quimicos de uso comun.

Idoneidad de las baldosas ceramicas para la colocacién sobre soportes.

La lista completa y actualizada de los productos certificados se puede consultar
accediendo al sitio web www.cstb.fr. Para mas informacién pueden ponerse en
contacto con Marazzi Group.

®OpaHuy3ackuit ceptudukat QB UPEC npepnaraet knmeHTy cnefytouyto
rapaHTUio: NOATBEPXAAET, YTO NOCTaBNEHHas NPOAYKLUS, MEIoWas NoroTmn

QB UPEC, cooteetctayeT Hopme NF EN 14411 no cywecTsyiowmm npasunam
cepTudUKaLNm, U 4TO flaHHas NPOAYKLMUS 06nafaeT xapakTepUCTMKamMm no
aKcnnyaTauum, onpeaeneHHbiMu B npasunax CSTB “TexHuueckue cneunpukauum
Ans knaccuoukauun QB UPEC kepamuyeckux Mmatepuanos Ans HacTuna nonos”.
YeTbipe 6ykBbl COKpaleHns 0603HavatoT:

U: M3HOCOCTOMKOCTb NPy XOXAEHUM

P: MexaHuyeckas CTONKOCTb K NEPEABUXKEHNIO NEPEABUKHBIX U HEMOABUXHBIX
npeameTos E: nosefeHne npu Hanuunm soasl

C: cTOMKOCTb K BO3ENCTBUIO XMMNUYECKUX BELLECTB

MpUroaHOCTbL KePaMUYECKOM NANTKM AN9 YKNa[KMU Ha ONopbI.

MonHbI 06HOBNEHHBIN NepeyeHb CepTUULMPOBAHHBIX NPOAYKTOB NPUBOANTCS Ha
caunte www.cstb.fr. 3a nio6oit apyroit nbopmaumeit obpawantecs 8 Marazzi Group.
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e Calidad y Ambiente e KauecTBo u Okpyxaiwuas Cpepa

Marazzi Group ha ottenuto nel 2022, tra le prime aziende al mondo, la
Certificazione ISO 17889-1, prima norma ISO in materia di sostenibilita nel settore
delle costruzioni a livello mondiale. La norma, nata nel 2021, ha definito per la
prima volta un sistema per la valutazione della sostenibilita dei prodotti utilizzando
38 criteri, qualitativi e quantitativi, identificati e suddivisi secondo i tre pilastri
della sostenibilita: ambientale, sociale ed economica, in cui ad essere analizzato

& lintero ciclo di vita delle piastrelle di ceramica, dalla selezione delle materie
prime, alla produzione, distribuzione e installazione, fino all’'uso e alla gestione del
fine vita del prodotto, valutando anche parametri di sicurezza dei lavoratori e dei
consumatori. Il prestigioso riconoscimento, rilasciato da Certiquality, dimostra
I'impegno dell’azienda nella tutela del patrimonio naturale e delle persone, in linea
con l'obiettivo 12 dell’agenda Onu.

In 2022 Marazzi Group became one of the first companies worldwide to achieve
Certification under 1ISO 17889-1, the world’s first ISO sustainability standard for
the construction industry. The standard, launched in 2021, established the first
system for assessing products’ sustainability using 38 quality and quantity criteria,
identified and subdivided in accordance with the three fundamental areas of
sustainability: environmental, social and economic. It analyses ceramic tiles’ entire
lifecycle, from raw material selection to production, distribution and installation,
through to use and end-of-life mar nt, also ing worker and consumer
safety criteria. This coveted accolade, issued by Certiquality, reflects the
company’s commitment to safeguarding the natural heritage and people, in line
with goal 12 of the UN Agenda.

Marazzi Group a été I'une des premiéres entreprises au monde a obtenir en 2022
la certification ISO 17889-1, la premiére norme ISO en matiére de durabilité dans
le secteur de la construction au niveau mondial. Publiée en 2021, la norme définit
pour la premiére fois un systéme d'évaluation de la durabilité des produits a I'aide
de 38 critéres, tant qualitatifs que quantitatifs, identifiés et classés en fonction
des trois piliers de la durabilité : environnemental, social et économique. Elle
analyse I'ensemble du cycle de vie des carreaux céramiques, de la sélection des
matiéres premiéres a la production, la distribution et I'installation, en passant

par l'utilisation et la gestion de la fin de vie du produit, en évaluant également

les parameétres de sécurité des travailleurs et des consommateurs. Ce label
prestigieux, décerné par Certiquality, t¢émoigne de I'engagement de I'entreprise a
protéger le patrimoine naturel et humain, conformément a I'objectif 12 de I'agenda
des Nations unies.

Marazzi Group erlangte 2022 als eines der ersten Unternehmen weltweit die
Zertifizierung nach ISO 17889-1, der ersten ISO-Norm fir Nachhaltigkeit in

der internationalen Baubranche. Die 2021 entstandene Norm legt erstmals

ein System fir die Nachhaltigkeitsbewertung von Produkten anhand von 38
qualitativen und quantitativen Kriterien fest, die nach den drei Grundpfeilern

fur Nachhaltigkeit — Umwelt, Gesellschaft und Wirtschaft — gegliedert sind

und den gesamten Lebenszyklus der keramischen Fliese, von der Auswahl der
Rohstoffe (iber die Produktion, den Vertrieb und den Einbau bis hin zum End-
of-Life-Management des Produkts einschlieRlich der Sicherheitsparameter fiir
Mitarbeiter und Verbraucher beurteilt. Die hochwertige Anerkennung, ausgestellt
von Certiquality, belegt das Engagement des Unternehmens zum Schutz der Natur
und des Menschen im Einklang mit SDG 12 der UNO-Agenda.

En 2022 Marazzi Group ha sido una de las primeras empresas del mundo entero
en obtener la Certificacién ISO 17889-1, primera norma ISO en materia de
sostenibilidad dentro del ramo de la construccién en el ambito internacional.

La norma, promulgada en 2021, definié por primera vez un sistema de evaluacién
de la sostenibilidad de los productos aplicando treinta y ocho criterios, cualitativos
y cuantitativos, identificados y subdivididos basédndose en las tres columnas de
la sostenibilidad, la ambiental, la social y la econémica, de acuerdo con la cual

lo que se analiza es el ciclo de vida de los azulejos de ceramica en su conjunto,
desde la seleccién de las materias primas, hasta la fabricacién, distribucién e
instalacion, y hasta el uso y la gestién del final de la vida del producto, evaluando
asimismo parametros de seguridad de los trabajadores y los consumidores. El
prestigioso reconocimiento, emitido por Certiquality, da prueba del compromiso
de la empresa en pro de la salvaguardia del patrimonio natural y de las personas,
en cumplimiento del objetivo nimero doce de la agenda de la ONU.

B 2022 ropy Marazzi Group, ogHa U3 nepBbiXx KOMNaHUii B MuUpe, nonyyuna
cepTudukat cooTseTcTBusa ctaHgapTty ISO 17889-1 - nepsomy ctaHgapTy ISO
MUPOBOro YPOBHS B 06N1aCTU 3KONOMMYECKOi YCTOMYMBOCTHU B CTPOUTENLCTBE.
OToT cTaHpapT, paspaboTaHHbiii B 2021 rofy, Bnepebie onpeaenun cucTeMy
OLLEHKMN IKONOFMYECKON PALMOHANbHOCTHU NPOAYKLMM C UCMONb30BaHNEM

38 Ka4eCTBEHHbIX 1 KONMNYECTBEHHBIX KDUTEPUER, KOTOPbIE ONPEAENsIoTCS U
NoAPa3AensioTcs No TPEM CTONNAM 3KONOrMYECKON YCTONYMBOCTH: OKPY>Kaloas
cpepa, counanbHas chepa n akoHomuka. B aHanuse paccmaTpusaeTcs Bech
XKU3BHEHHbIN LMK KepaMUYecKoi NANTKU: BbIGOP Cbipbsi, NPOU3BOACTBO,
ANCTPNUBYUNs, yCTAHOBKA, @ TAK)XXE UCMONb30BaHNE U KOHEeL, XKN3HEHHOTo

unKNa U3Aenus, oLeHNBas TakXKe NapaMeTpbl 6€30NacHOCTU COTPYAHUKOB 1
notpebuteneit. 9To NPeCTUXKHOE NPUSHAHUE, BbIAAHHOE CEPTUGULUPYIOLLUM
opraHoMm Certiquality, cBugeTtencTeyeTt 06 ycunusx komnaHuv B o6nactu sawmTbl
NPUPOAHOro Hacnenus u Niofaei, YTo cootseTcTayeT uenu 12 NMosectkn OOH B
06nacTi yCTOWYMBOro pa3BuTUs.
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Qualita e Ambiente e Quality and Environment ¢ La Qualité et Lenvironnement e Qualitat und Umwelt

e Calidad y Ambiente e KauecTBo u Okpyxatouas Cpepga

La filosofia di Marazzi & da sempre improntata al conseguimento di un prodotto
tecnicamente all’avanguardia e dagli elevati standard qualitativi ed estetici.
Marazzi & stata una delle prime aziende operanti nel settore ad aver ottenuto
nel 1994 la certificazione ISO 9001 del proprio sistema di gestione della Qualita
aziendale, dalla progettazione e sviluppo del prodotto, ai processi produttivi e
alle attivita di servizio.

Marazzi dedica una grandissima attenzione all’ambiente, con la consapevolezza
di dover gestire, con un approccio attivo, le problematiche derivanti dalla
presenza produttiva sul territorio. Nel 2003 ha certificato il proprio sistema di
gestione Ambientale secondo la norma ISO 14001. La sicurezza del personale &
di fondamentale importanza per I’azienda, che cerca il miglioramento continuo
attraverso costanti verifiche e controlli, investimenti e formazione, con il
coinvolgimento diretto dei lavoratori. Limpegno di Marazzi & dimostrato dalla

certificazione ISO 45001 del sistema di gestione della Salute e Sicurezza sul Lavoro.

Marazzi’s philosophy has always been geared towards achieving a technically
advanced product with high quality and aesthetic standards.

Marazzi was one of the first firms in the industry to obtain ISO 9001
certification, in 1994, for its quality management system, from product design
and development to production processes and service activities. Marazzi pays
considerable attention to the environment, conscious of its duty to take an
active approach to managing the problems that derive from manufacturing in the
area. In 2003, its environmental management system was certified according

to the ISO 14001 standard. Employee safety is of fundamental importance for
the company, which strives towards continuous improvement through constant
tests and checks, investments and training, directly involving workers. Marazzi’s
commitment is demonstrated by the ISO 45001 certification for the occupational
health and safety management system.

Fidele a sa philosophie, Marazzi a pour objectif de fabriquer un produit technique
d'avant-garde et d'atteindre une qualité et une esthétique maximales.

Marazzi a été I'une des premiéres entreprises du secteur & obtenir en 1994

la certification ISO 9001 pour son systéme de management de la qualité :

des activités de conception et développement du produit aux processus de
production, en passant par les services. Marazzi fait preuve d'un vif intérét pour
I'environnement, consciente qu'une démarche active est nécessaire pour gérer
les problémes occasionnés par sa présence sur le territoire. En 2003, I'entreprise
a certifié son systéme de management environnemental selon la norme ISO
14001. Elle accorde une importance fondamentale a la sécurité du personnel

et, pour cette raison, vise & une optimisation continue en mettant en ceuvre des
contréles et audits fréquents, des investissements et des initiatives de formation
avec la participation directe des travailleurs. Marazzi prouve son engagement
par la certification ISO 45001 de son systéme de management de la santé et de la
sécurité au travail.

Im Vordergrund der Philosophie von Marazzi steht von jeher das Streben nach
einem technisch wegweisenden Produkt und hohen qualitativen wie &sthetischen
Standards.

Marazzi ist als eines der ersten Unternehmen der Branche bereits seit 1994

nach ISO 9001 zertifiziert. Die Zertifizierung umfasst die Produktplanung und
-entwicklung, die Fertigungsprozesse und die technologieintensiven Produkte
und Services. Umweltschutz wird bei Marazzi groR geschrieben. Deshalb

geht das Unternehmen proaktiv mit den Problemen um, die sich aus der
Produktionstatigkeit fiir den Standort und seine Einwohnergemeinschaft ergeben.
Im Jahr 2003 erlangte es die Zertifizierung fiir das Umweltmanagementsystem
nach der Norm ISO 14001. Die Mitarbeitersicherheit ist von grundlegender
Bedeutung fiir Marazzi. Das belegt ein kontinuierlicher Verbesserungsprozess mit
konstanten Priifungen und Kontrollen, Investitionen und SchulungsmaBnahmen
unter direkter Einbeziehung der Mitarbeiter. Marazzi erlangte in

Anerkennung dieser Anstrengungen die Zertifizierung des Arbeits- und
Gesundheitschutzmanagements nach ISO 45001.

La filosofia de Marazzi siempre se ha orientado hacia la consecucién de un
producto de vanguardia en lo técnico y de elevados estéandares en lo cualitativo
y lo estético.

Marazzi fue una de las primeras empresas del sector en obtener, en 1994, la
certificacién ISO 9001 de su sistema de gestion de la calidad empresarial, desde
el disefio y el desarrollo de los productos hasta los procesos de produccién y

las actividades de prestacion de servicios. Marazzi dedica una extraordinaria
atencion al medio ambiente, consciente de que ha de gestionar con una actitud
proactiva los problemas derivados de la presencia productiva en el territorio. En
2003 certificé su sistema de gestion medioambiental con arreglo a la norma ISO
14001. La seguridad del personal es de fundamental importancia para la empresa,
que trata de mejorar continuamente por medio de controles y comprobaciones
constantes, inversiones y formacién, e involucrando de manera directa a los
trabajadores. El compromiso de Marazzi en este sentido queda demostrado con
la obtencién de la certificacion ISO 45001 de su sistema de gestién de la salud y
la seguridad en el trabajo.

anHLLI/Ian pa60TbI KOMMNaHuu Mal’aZZi BCerga HaueneHbl Ha NPOU3BOACTBO
TeXHUYeckKu I'IepelJ,OBOﬁ npoaykKuuu, C BbICOKUMU CTaHfapTamMu KayecTsa

v acteTuku. Marazzi 6bina ofHOI U3 NEPBbIX KOMNaHWUM B 3TO OTpacnu,
nonyuuslei B 1994 rogy cepTtudukaT cooTseTcTsua ctaHpapty 1ISO 9001

csoei Cuctembl MeHea>XMeHTa KavyecTBa, OXBETbIEaIOI.LLEﬁ BeCb npouecc: ot
NPOEeKTUPOBaHMUA U Pa3BUTUA NPOAYKLUUN A0 NPOU3BOACTBEHHbIX NPOLECcCoB

U AeaTenbHoOCTU No Oany)KMBaHMIO. Marazzi yAenset orpoMHOe BHUMaHue
oKpY>Kalolwei cpeae, 0CO3HaBas, YTO OHa LOMKHA UMETb akTUBHbIA NOAXOA, K

p 0 Nnpo6nem, ¢ X C Ha NPOM3BOACTBA Ha TeppUTOPUM.

B 2003 rony oHa cepTuduumposana ceoto CUCTEMY 3KONOrMYECKOro
MeHef[)KMeHTa Ha cooTBeTcTBMe cTaHaapTy SO 14001. BesonacHocTb nepcoHana
umeetr d)yHFLaMeHTaI'IbHYIO BA>XHOCTb 19 KOMNaHUU, KOTOpas HenpepbiBHO
paﬁoTaeT Hapg ynyyweHusMn, NOCTOAHHO OCYLLLEeCTBNASA NPOBEPKU U KOHTPONb,
MHBECTULWM N NOATOTOBKY NPU HENOCPEACTBEHHOM Y4acTUN COTPYAHNKOB.
Mpeanpunumaembie Marazzi ycunus noareepxpatoTtcsa ceptudpukatom 1ISO 45001
CucTeMbl oxpaHbl 30,0p0oBbsi M 06ecneveHus 6esonacHoCcTu Tpyaa.
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Green Building Council Italia

Marazzi Group S.r.l. & socio del Green Building Council ltalia, associazione

che promuove la cultura dell’edilizia sostenibile, energeticamente efficiente,
rispettosa dell’ambiente, contribuendo a migliorare la qualita della vita dei
cittadini attraverso lo standard di certificazione LEED® e Marazzi Group S.r.l.

is a member of the Green Building Council Italia, an association that promotes
sustainable, energy efficient and environmentally friendly building, helping to
improve people’s quality of life with the LEED® standards and certification e
Marazzi Group S.r.I. est membre du GBC Italia (Green Building Council Italia) qui
est une association dont I'objectif est de favoriser la diffusion d’une culture du
batiment durable énergétiquement efficace, respectueuse de I’'environnement

en sensibilisant 'opinion publique sur son impact sur la qualité de la vie des
citadins, au travers du systéme de certification LEED® e Marazzi Group S.r.I.

ist Mitglied des Green Building Council Italien, ein Verband, der die Kultur des
nachhaltigen und energieeffizienten, umweltvertréglichen Bauens férdert, indem
zur Lebensqualitat der Mitmenschen durch die LEED® -Zertifizierungsstandards
beigetragen wird e Marazzi Group S.r.l. es socio del Green Building Council Italia,
asociacion que promueve la cultura de la construccién sostenible, enérgicamente
eficiente y respetuosa con el medio ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad
de vida de los ciudadanos a través del estandar de certificaciéon LEED® e Marazzi
Group S.r.l. aBnsetca uneHom accoumnauum Green Building Council Italia, koTopas
npoABuraeT KynbTypy 3KOYCTOMYMBOrO 3Heprocbeperaiowiero CTponTenbecTea,
WaasLero okpyaloLyto cpeay, U CNocoBCTBYET yNyULIEHMIO Ka4eCTBa XNU3HN
rpakgaH nocpeacTeom ceptudukaumoHHoro ctaHpapta LEED®.

Leed® Credit and Recycled Content e Crédit
Leed® et Contenu Recyclé e Leed® Punkte und
Recyclinganteil e Crédito Leed® y Contenido
Reciclado ¢ Kpegutbl Leed® n MepepaboTaHHbIi
MaTtepuan B CocraBe

La certificazione volontaria LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) & il protocollo piu diffuso a livello internazionale per la bioedilizia e la
progettazione sostenibile promosso da U.S Green Building Council. Il sistema
di rating LEED® si struttura in 9 categorie, ciascuna delle quali & organizzata

in prerequisiti obbligatori e crediti determinati dalle caratteristiche del
progetto. Tuttii prodottiin ceramica e in gres porcellanato Marazzi, grazie

alla qualita ecologica dell’intero ciclo industriale di produzione, contribuiscono
all’ottenimento dei crediti LEED® degli edifici, in particolare, per le aree
tematiche relative a Materiali e Risorse (MR), Sito Sostenibile (SS) e Qualita
Ambientale Interna (EQ). Diverse linee di prodotto Marazzi (vedi tabella sotto)
sono realizzate con il 30-40% di materiale riciclato, certificato dall’istituto di
Certificazione internazionale ‘Certiquality’, e partecipano all’ottenimento di
crediti LEED® nella categoria Materiali e Risorse e Voluntary LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) certification is the most widespread
international protocol for green building and sustainable architecture promoted
by the U.S Green Building Council. The LEED® rating system is structured

into 9 categories, each of which is organized into mandatory prerequisites

and credits determined by the characteristics of the project. Thanks to the
environmental quality of the entire industrial production cycle, all Marazzi’s
ceramic and porcelain stoneware products are eligible for LEED® credits for
buildings, in particular for thematic areas related to Materials and Resources
(MR), Sustainable Site (SS) and Indoor Environmental Quality (EQ). Several
Marazzi product collections (see table below) are made of 30-40% recycled
material, certified by the ‘Certiquality’ International Certification Institute, and
are eligible for LEED® credits in the Materials and Resources category. e Initiée
par I'US Green Building Council, la certification volontaire LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) est le référentiel le plus divulgué &
I'international pour la bioconstruction et pour la construction durable. Le
systéme de rating LEED® est divisé en neuf catégories intégrant chacune des
critéres obligatoires et des crédits en fonction des caractéristiques du projet.
En raison de la qualité écologique du cycle industriel, tous les produits en
céramique et grés cérame Marazzi contribuent a |'obtention des crédits LEED®,
et notamment dans les catégories Matériaux et Ressources (MR), Aménagement
écologique des sites (SS) et Qualité environnementale de I'air intérieur (EQ).
Plusieurs collections Marazzi (voir tableau ci-aprés) comportent un contenu
recyclé de 30-40 %, conformément a la certification émise par I'organisme
international « Certiquality », et contribuent a I'obtention de crédits LEED®
dans la catégorie Matériaux et Ressources. e Die freiwillige Zertifizierung nach
LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) ist der internationale
populérste Standard fiir nachhaltiges Planen und Bauen und wurde vom U.S
Green Building Council erarbeitet. Das Checklistensystem nach LEED® ist in
neun Zertifikategruppen gegliedert, fir die jeweils obligatorische Anforderungen
und Punktebewertungen ausgehend von den Projektmerkmalen gelten. Alle
Produkte aus Keramik und Feinsteinzeug von Marazzi tragen aufgrund der
Umweltvertréaglichkeit ihres gesamten Fertigungsprozesses zur Erlangung von
LEED® Punkten fiir Gebaude bei, insbesondere beziiglich der Themenfelder
Materialien und Ressourcen (MR), Nachhaltige Baugeldnde (SS) und Komfort
und Raumqualitat (EQ). Etliche Produktlinien von Marazzi (siehe Tabelle unten)
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werden mit einem Recycling-Anteil von 30-40 % hergestellt, zertifiziert durch
die international anerkannte Priifstelle ,Certiquality®, und tragen zur Erlangung
von LEED® Punkten im Themenbereich Materialien und Ressourcen bei. o

La certificacién voluntaria LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) es el protocolo mas difundido a nivel internacional para la construccién
ecolodgica y el disefio sostenible promovido por el U.S Green Building Council. El
sistema de calificacion LEED® estd estructurado en 9 categorias, cada una de
las cuales esta organizada en prerrequisitos obligatorios y créditos determinados
por las caracteristicas del proyecto. Todos los productos de ceramica y gres
porcelanico Marazzi, gracias a la calidad ecolégica de todo el ciclo industrial de
produccioén, contribuyen a la obtencién de los créditos LEED® de los edificios,
en particular, para las 4reas tematicas relativas a Materiales y Recursos (MR),
Sitio Sostenible (SS) y Calidad Ambiental Interior (EQ). Diversas colecciones

de productos Marazzi (ver tabla abajo) estén realizadas con el 30-40% de
material reciclado, certificado por el instituto de certificacion internacional
«Certiquality», y participan en la obtencién de créditos LEED® en la categoria
Materiales y Recursos. e [lo6posonbHas ceptudukaums LEED® (Leadership

in Energy and Environmental Design) - aT0 cambiii pacnpocTpaHeHHbIN Ha
MEXAyHapOAHOM YPOBHE NPOTOKON A5 6GUOCTPOUTENBCTBA U IKONOTNYECKN
paunoHanbHOro NnpoekTuposanus, npoasuraemoit U.S Green Building Council.
Cuctema pentunra LEED® noppaspensercsa Ha 9 kaTeropuit, Kaxxaas U3 KOTopbix
npepycmaTpuBaeT o6a3aTenbHble NpeABapuTenbHbie TPe6oBaHNA U KPeanTsI,
onpefensieMble xapakTepucTukamu npoekTa. bnarogaps skonornyHocTn
NONHOrO NPOMBILINEHHOTO NPON3BOACTBEHHOTO LUK BC KepaMuyeckas u
KepamorpaHuTHas npoaykuus Marazzi cnocob6cTByeT NONyYeHNIo KPeaUToB
LEED® pns 3paHuit, B 4aCTHOCTU, AN TaKUX TEMAaTUYECKUX pa3fenos, Kak:
Martepuansi u pecypcsl (MR), MecTo akonorudeckoro ctpoutensbcTsa (SS) u
KauecTso cpeabl B nomewennsx (EQ). MHOroumcneHHbie nMHMM NpoayKumum
Marazzi (cM. Tabnnuy HUXeE) NPON3BOASATCS C UCNoNb3oBaHWeM 30-40% NOBTOPHO
nepepaboTaHHOro MaTepuana, 4To cepTUdUUNPYETCS MEXAYHAPOAHBIM
cepTudMKaLMoHHbIM MHCTUTYTOM Certiquality, u cnoco6cTByioT nonyyeHuio
kpeautos LEED® B kaTeropuu Matepuansi n pecypcei.

Elenco Collezioni ¢ Collections List e Liste des Collections e Liste der Sammlungen
e Lista de Colecciones ¢ Cnucok Konnexkuun

Absolute White Mystone Bluestone

Alba Wall Mystone Ceppo di Gré
Alchimia Mystone Gris Fleury
Allmarble Wall Mystone Limestone
Appeal Wall Mystone Moon

Art Mystone Pietra di Vals
Blancos Mystone Quarzite
Bliss Mystone Silverstone
Block Naturalia

Caracter Wall Oltre

Cementum Pinch

Cementum Wall Plaza Wall

Chalk Pottery

Chill Pure

Cloud Racconti

Colorplay Room Wall

Dover SistemN

Eclettica Sistem$S

Essenziale Slow

Fabula Wall Slow Wall

Flora Stone_Art

Intrecci Stream Wall
Limestone Wall Terramater
Magnifica Treverkdear
Marbleplay Wall Treverklife

Market New Uniche

Materka Vero

Memento Vivo

Momenti White Deco
Mystone Ardesia Work Wall

Mystone Basalto

Greenguard

La Certificazione GREENGUARD GOLD garantisce che un prodotto soddisfi
alcuni degli standard internazionali piu rigorosi ed esaustivi in relazione

alle basse emissioni di composti organici volatili (COV) in ambienti interni.
Maggiori informazioni sono disponibili sul sito http://spot.ulprospector.com e
GREENGUARD GOLD Certification ensures that a product has met some of the
world's most rigorous and comprehensive standards for low emissions of volatile
organic compounds (VOCs) into indoor air. For further information: http://spot.
ulprospector.com e La certification GREENGUARD GOLD atteste qu'un produit
est conforme a quelques-unes des normes les plus sévéres et les plus complétes
au monde en matiére d'émissions dans I'air intérieur de composés organiques
volatils (COV). Pour de plus amples informations, visitez le site: http://spot.
ulprospector.com e Die GREENGUARD GOLD-Zertifizierung bescheinigt, dass
ein Produkt die weltweit strengsten und umfassendsten Obergrenzen fiir die
Emission von fliichtigen organischen Verbindungen (VOCs) in die Innenraumluft
einhalt. Weitere Informationen sind auf der Website des Umweltsiegels zu
finden: http://spot.ulprospector.com e La certificacion GREENGUARD GOLD
garantiza que un producto cumple con algunas de las normas més estrictas y
exhaustivas del mundo en materia de bajas emisiones de compuestos organicos
volatiles (COV) al aire en espacios cerrados. Méas informacién disponible en el
sitio de la marca: http://spot.ulprospector.com e To ceptudukat GREENGUARD
GOLD rapaHTupyeT, 4TO NnpoAyKuus yaoBneTBopseT ofAuH u3 Hanbonee
CTPOrUX U BCEOXBaTbIBAOWMX CTAHAAPTOB B MUPE MO HU3KOMY BblAeNeHUIo
NeTy4MX OpraHM4YeCKnX COeANHEHNI B BO3AlyXe NnomelueHnii. Bonee nogpo6Hyio
MHOOPMALMIO MOXHO NONYYUTb Ha caiiTe 3Haka Dkonenbn: http://spot.
ulprospector.com

SASO

SASO-1SO 13006 & lo standard implementato da SASO (Saudi Arabian Standards
Organization), ’Organizzazione degli Standard Sauditi, per I'esportazione di
piastrelle in Arabia Saudita. Saudi Quality Mark (SQM) & il marchio concesso

ai prodotti che rispondono agli standard sauditi. ¢ SASO-1SO 13006 is the
standard implemented by SASO (Saudi Arabian Standards Organization) for

the export of tiles to Saudi Arabia. The Saudi Quality Mark (SQM) is the mark
granted to products which meet Saudi quality standards. ¢ SASO-ISO 13006 es el
estandar implementado por la SASO (Saudi Arabian Standards Organization), la
Organizacion de Normas Saudies, para la exportacién de azulejos a Arabia Saudi.
Saudi Quality Mark (SQM) es la marca concedida a los productos que cumplen
con este estandar. ¢ SASO-1SO 13006 ist die von SASO (Saudi Arabian Standards
Organization), der Saudiarabischen Normenbehérde fiir den Export von Fliesen
nach Saudiarabien eingefiihrte Norm. Saudi Quality Mark (SQM) ist das Siegel
fur Produkte, welche die saudiarabischen Normen erfiillen. ¢ SASO-ISO 13006
est la norme mise en ceuvre par la SASO (Saudi Arabian Standards Organisation,
I'organisme de normalisation saoudien) pour I’exportation de carreaux vers
I’Arabie saoudite. La marque de qualité saoudienne (Saudi Quality Mark, SQM)
est la marque accordée aux produits qui répondent aux normes saoudiennes.

© SASO-ISO 13006 — 3To cTaHAapT, BHeapeHHbin SASO (OpraHusaumei

no craHpapTusaunn Caynosckoin Apasuu), Cayposckoii opraHusauuein no
cTaHpapTu3auum, ana akcnopta nnutkn B Cayposckyto Apasuto. 3Hak KayecTsa
Cayposckon Apasun (SQM) — 370 3HaK, NpucBanBaeMblii NPOAYKLNM,
COOTBeTCTEyIOI.LLEﬁ CayaoOBCKUM CTaHpapTam.

Elenco Collezioni e Collections List ® Liste des Collections e Liste der Sammlungen
e Lista de Colecciones ® Cnucok Konnekuun

Caracter . .

Caracter Wall . .
Absolute White . . Cementum ] .
Actually . . Cementum Wall ] .
Alba . . Cementum20 . .
Alba Wall . . Chalk . .
Alchimia . . Chill . .
Allmarble ] . Clays ] .
Allmarble Wall . . Cloud . i
Alma . . Colorplay . .
Appeal ] . Confetto . .
Appeal Wall . . Cotti D'ltalia . .
Art . . D_Segni . .
ArtCraft . . D_Segni Blend . .
Blancos . . D_Segni Colore . .
Bliss ] . D_Segni Scaglie . .
Block . . Dover ] .
Bricco . . Dust °

631

Eclettica

Essenziale

Fabula

Fabula Wall
Fabula20

Flora

Frammento

Grande Concrete Look
Grande Marble Look
Grande Metal Look
Grande Resin Look
Grande Solid Color
Grande Stone Look
Homy

Illusion

Intrecci

Iside

Limestone Wall
Lume

Luz

Magnifica
Marbleplay
Marbleplay Wall
Market New
Material20

Materika

Mellow

Memento

Memoria

Momenti
Multiquartz
Mystone Ardesia
Mystone Ardesia20
Mystone Basalto
Mystone Berici
Mystone Berici20
Mystone Bluestone
Mystone Bluestone20
Mystone Ceppo di Gré

Mystone Ceppo di Gré20

Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Limestone20
Mystone Moon
Mystone Moon20
Mystone Pietra di Vals

Mystone Pietra di Vals20

Mystone Pietra Ligure

Mystone Pietra Ligure20

Mystone Quarzite
Mystone Quarzite20
Mystone Silver Root
Mystone Silverstone
Mystone Travertino
Mystone Travertino20
Naturalia

Naturalia Wall
Naturalia20

Oltre

Pietra Occitana
Pinch

Plaster

Plaster20

CERTIFICAZIONI

Plaza

Plaza Wall
Polis

Poster

Pottery
Powder
Progress
Progress Wall
Pure

Racconti

Rice

Rocking
Rocking20
Room

Room Wall
Scenario
SistemC - Architettura
SistemC - Citta
SistemN
SistemS
SistemT - Graniti
Slow

Slow20

Slow 14 mm
Slow Cold
Slow Cold20
Slow Wall
Stone_Art
Stonework
Stream
Stream Wall
Terramater
Terramix
Terratech
Treverkcharme
Treverkchic
Treverkdear
Treverkdear20
Treverkever
Treverkfusion
Treverkheart
Treverkhome
Treverkhome20
Treverklife
Treverklook
Treverkmade20
Treverkmood
Treverkmore
Treverkmust
Treverksoul
Treverkstage
Treverktrend
Treverkview
Treverkway
Uniche
Uniche20
Vero

Vero20

Vivo

White Deco
Work

Work Wall
Zellige

i Generali

oni
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INFORMAZIONI GENERALI

Certificazioni

- Certifications * Certifications  Zertifizierungen * Certificaciones ¢ Cepruduxaumm

EPD (Environmental Product Declaration)

Marazzi Group ha valutato gli impatti ambientali legati ai propri prodotti lungo
tutto il loro ciclo di vita, a partire dall’estrazione e lavorazione delle materie
prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione. | risultati di questa analisi LCA
(life cycle assessment), condotta secondo le norme internazionali della serie
1SO 14040, sono pubblicati nella dichiarazione ambientale di prodotto EPD
(ISO 14025 e EN 15804) che contribuisce al raggiungimento di crediti per la
certificazione LEED. e Marazzi Group has assessed its products’ environmental
impact throughout their life cycle, from extraction and processing of the raw
materials through to the recycling of demolition spoil. The findings of this LCA
(Life Cycle Assessment), performed in accordance with the ISO 14040 series
international standards, have been published in the Environmental Product
Declaration (ISO 14025 and EN 15804), contributing to the attainment of LEED
certification credits. ¢ Marazzi Group a évalué les impacts de ses produits

sur I'environnement pendant tout leur cycle de vie, depuis I'extraction et la
transformation des matiéres premiéres jusqu'a la récupération des déchets

de démolition. Les résultats de cette analyse du cycle de vie (ACV), menée
selon les normes internationales ISO 14040, sont publiés dans la Déclaration
environnementale de produit (DEP) (selon les normes 1ISO 14025 et EN 15804)
qui contribue a I'obtention des crédits pour la certification LEED. e Die Marazzi
Group hat die Umweltwirkung der eigenen Produkte im Verlauf ihres gesamten
Lebenszyklus beurteilt, beginnend bei der Rohstoffgewinnung und -verarbeitung
bis hin zur Wiederverwertung von Bauschutt. Die Ergebnisse dieser Okobilanz
(Life Cycle Assessment, LCA) nach der internationalen Normenreihe 1ISO 14040
wurden in der Umwelt-Produktdeklaration EPD gem&R ISO 14025 und EN
15804 veréffentlicht, die zur Zuerkennung von Punkten fir die Zertifizierung
nach dem Zertifizierungssystem LEED beitragt. ¢ Marazzi Group ha evaluado

el impacto ambiental relacionado con sus productos a lo largo de todo su ciclo
de vida, desde la extraccidn y la transformacion de las materias primas hasta la
valorizacion de los residuos de la construccién y demolicion. Los resultados de
este andlisis de ciclos de vida LCA (life cycle assessment), realizado de acuerdo
con las normas internacionales de la serie ISO 14040, han sido publicados en la
declaracién ambiental de producto EPD (ISO 14025 y EN 15804) que contribuye
a la obtencién de los créditos para la certificacién de sostenibilidad en la
construccion LEED. e Marazzi Group oueHuna Bo3feicTeme Ha OKpy>KatoLLyio
cpefay CBOeil NPOAYKUNN B T BCero ee X oro uukna,

C no6bI4M 1 NepepaboTKM CbiPbs U BNNOTbL 1O NOBTOPHON NepepaboTku
cTponTenbHoro Mycopa. Pesynbratbl aToro ananusa LCA (oueHka XM3HEHHOro
UMKNa), NPOBEAEHHOrO B COOTBETCTBUN C MEXAYHAPOLHBIMU HOPMAMK U3 CEpUN
1SO 14040, ony6nnkoBaHbl B Dkonornyeckoii aeknapauum npoaykuum EPD (ISO
14025 u EN 15804), koTopas cnocob6CTByeT NONy4eHNIo KPeAMTOB AN BbIAAYM
cepTudukata LEED.

Declare label

Declare & un programma volontario di autodichiarazione che ha 'obiettivo
di portare I'industria dei materiali da costruzione verso prodotti piu sani

e piu ecologici, grazie alla comunicazione trasparente degli ingredienti.

| prodotti autodichiarati di Marazzi Group sono classificati “Red List Free",
ovvero non contengono ingredienti presenti nella “Red List” del Living Building
Challenge:

® nessuna sostanza chimica che inquini I'ambiente

® nessuna sostanza chimica bioaccumulabile lungo la catena alimentare che
possa raggiungere concentrazioni tossiche

® nessuna sostanza chimica dannosa per i lavoratori nella produzione e
nell’edilizia

Contribuisce al raggiungimento dei crediti LEED

Declare label

Declare is a voluntary self-declaration programme that aims to steer the building
materials industry towards healthier, more eco-friendly products through
transparent ingredient disclosure.

Marazzi Group’s self-declared products are classified as “Red List Free”, i.e. they
do not contain any ingredients on the Living Building Challenge “Red List™:

® no chemicals that pollute the environment

® no chemicals that bio-accumulate up the food chain until they reach toxic
concentrations

® no chemicals that harm construction and factory workers

The declare label program contributes to achieving LEED credits

Label Declare

Declare est un programme d'autodéclaration volontaire dont I'objectif est de faire
évoluer I'industrie des matériaux de construction vers des produits plus sains et
plus écologiques grace a une déclaration transparente des ingrédients.

Les produits autodéclarés de Marazzi Group sont classés « Red List Free », ce qui
signifie qu'ils ne contiennent aucun ingrédient figurant sur la liste rouge du Living
Building Challenge, le programme international de certification des batiments
durables:

HPD (Healt Product Declaration)

Marazzi Group realizza i propri prodotti utilizzando materie prime di origine
naturale, come argille, feldspati, sabbie e pigmenti inorganici. Per garantire

la trasparenza delle informazioni, I’Azienda pubblica ’'HPD (Health Product
Declaration), un’autodichiarazione sulla composizione chimica del prodotto,

che permette all’utilizzatore di verificare il grado e la tipologia di pericolosita
associata ai singoli componenti dei prodotti da costruzione.

L’HPD viene riconosciuta all’interno dei crediti LEED. e Marazzi Group
manufactures its products using raw materials of natural origin, such as

clays, feldspars, sands and inorganic pigments. To guarantee transparency of
information, the Company publishes an HPD (Health Product Declaration), a self-
declaration on the chemical composition of the product, which allows users to
assess the degree and type of hazard associated with individual components of
construction products. The HPD is recognised within the LEED credits system.

e Marazzi Group fabrique ses produits & partir de matiéres premiéres d'origine
naturelle, comme des argiles, des feldspaths, des sables et des pigments
inorganiques. Pour garantir la transparence des informations, I'entreprise

publie une FDES (Fiche de déclaration sanitaire du produit) : il s'agit d'une
autodéclaration sur la composition chimique du produit qui permet a I'utilisateur
de vérifier le degré et le type de danger associés aux différents composants des
produits de construction. La FDES figure dans les crédits LEED. e Marazzi Group
setzt fur die Herstellung ihrer Produkte Rohstoffe natirlichen Ursprungs wie Ton,
Feldspat, Sand und anorganische Pigmente ein. Zur Gewahrleistung transparenter
Informationen verdffentlicht das Unternehmen die HPD-Deklaration (Health
Product Declaration), eine Eigenerklarung zur chemischen Zusammensetzung des
Produkts, wodurch der Verbraucher das AusmaR und die Art der gesundheitlichen
Auswirkungen im Zusammenhang mit den Inhaltsstoffen der Bauprodukte priifen
kann. Die HPD tréagt zur Erlangung der LEED-Punkte bei. « Marazzi Group realiza
sus productos utilizando materias primas de origen natural, tales como arcillas,
feldespatos, arenas y pigmentos inorgénicos. Para garantizar la transparencia

de la informacién, la empresa publica una HPD (Health Product Declaration):

una autodeclaracién acerca de la composicién quimica del producto mediante

la cual el usuario puede comprobar el nivel y el tipo de peligro relacionados con
cada componente de los productos de construccion. La HPD esta reconocida

en el ambito de los créditos LEED. @ Marazzi Group BbinyckaeT cBOK NpoAyKuum
13 Cbipbs HaTYPaNbHOrO NPOUCXOXAEHUS, TAKOrO KaK FN1Ha, Nonesble

WNaThl, NECOK U HEOPraHMYecKne NUrMeHThl. [lns rapaHTMn Npo3pavHoCTH
MHdpOopMaLmMn KoMNaHusa Ny6nukyeT aeknapauuio 6€30NacHOCTU NPOAYKLUN
HPD (Health Product Declaration), kopnopaTuBHOe 3asBNeHNe O XMMUYECKOM
cocTaBe NpoAyKuMn, KOTOPOE NO3BONSET NONb30BaTENI0 NPOBEPUTL CTENeHb

M TMN ONacHOCTU, CBA3AHHO C OTAENbHBIMWA KOMMOHEHTaMN CTPOUTENbHbIX
maTtepuanos. [leknapauua HPD npusHaetca B pamkax kpegutos LEED.

® pas de produits chimiques qui polluent I'environnement

® pas de substance chimique bioaccumulable le long de la chaine alimentaire
pouvant atteindre des concentrations toxiques

e pas de produits chimiques nocifs pour les travailleurs de la production et de la
construction

Le programme « declare label « contribue a I'obtention de crédits LEED

Deklarationsetikett (Declare Label)

Declare ist ein freiwilliges Eigenerklarungsprogramm, das darauf abzielt,

die Baustoffbranche durch Transparenz bei der Angabe der Inhaltsstoffe zu
gesundheits- und umweltfreundlicheren Produkten zu bewegen.

Die mit Eigenerklarung versehenen Produkte der Marazzi Group sind als ,Red-
List-Free“ eingestuft, d.h. sie enthalten keine Inhaltsstoffe, die in der roten Liste
der Living Building Challenge enthalten sind:

o keine Chemikalien, die schadlich fir die Umwelt sind

® keine bioakkumulierbaren Chemikalien in der Lebensmittelkette, die giftige
Konzentrationen erreichen kénnen

® keine Chemikalien mit schadlichen Auswirkungen fiir Arbeitnehmer in der
Produktion und im Baugewerbe

Das Programm ,, declare label ,, tragt zum Erreichen von LEED-Credits bei

Etiqueta Declare

«Declare» es un programa voluntario de autodeclaracién cuyo objetivo es orientar
la industria de los materiales de construccion hacia productos mas sanos y
ecoloégicos, por medio de la comunicacion transparente de los ingredientes.

Los productos autodeclarados por Marazzi Group se clasifican como «Red List
Free», es decir, que no contienen ingredientes presentes en la lista roja o «Red
List» del programa de certificacion de construccién sostenible «Living Building
Challenge»:

e sin sustancias quimicas que contaminan el medioambient

® sin sustancias quimicas bioacumulables a lo largo de la cadena alimentaria que
puedan alcanzar concentraciones toxicas

® sin sustancias quimicas nocivas para los trabajadores de la produccién y la
construccién

El programa “ declare label “ contribuye a la obtencion de créditos LEED

Otuketka Declare

Declare - aTo nporpamma fo6poBonbHOM cepTuduKaLum, Lenbio KOTOpon
AABNAETCHA NnoaTanKMBaHUe NPOMbILWLNIEHHOCTU CTPOUTENIbHbIX MaTepunanos K
BbINYCKY 6onee SAOPOBOIZ W 9KONOrMYHOMN npoayKuuun nyTemM npospavyHoro
YyKasaHus BCeX UHFrpeaAneHTOoB.

Mpopaykuus, Ha koTopyto Marazzi Group cocTasnseT geknapauuio,
knaccuduumposaHa kak “Red List Free", To ecTb, B Heil oTcyTCTBYIOT
VNHTPEeAMNEHTbI, NEPEYUCTIEHHDbIE B <KPACHOM cnucke» nporpammsl Living Building
Challenge:

® OSIHOE@ OTCYTCTBUE 3arpAa3HAOWUX NpUpoay XMMNU4YeCKux seLecTs

® NOSIHOE OTCYTCTBME XUMUYECKUX BELEeCTB, KOTOPbIe UMEIOT TEHAEHU N0

K 610aKKYMYNALMM NO NULLEBOI LLeNoYKe U MOTyT AOCTUYb TOKCUYHON
KOHLEHTpauuun

® MNOSIHOE OTCYTCTBME XUMUYECKUX BELLECTB, HAHOCALLUX Bpea 3A0P0BbIO mop,eﬁ
BO BpemMsa NpoOn3BOACTBa U UCNONb30OBAaHUA CTPOUTENIbHbIX MaTepuanos
MosBonset nonyuutb 6annel no cucteme LEED

NSF American Standard for Food equipment
"Solid Surfacing for Food Zone"

Il programma di certificazione NSF Food Equipment ha 22 diversi standard

che stabiliscono i requisiti minimi di protezione e igiene alimentare riguardo ai
materiali, la progettazione, la fabbricazione, la costruzione e le prestazioni delle
attrezzature per la manipolazione e il trattamento degli alimenti.

| materiali per superfici solide vengono esaminati in base alla “NSF / ANSI 51:
Materiali per attrezzature alimentari”, che specifica i requisiti relativi alla salute pubblica
per i materiali utilizzati nella costruzione di attrezzature alimentari commerciali.
Maggiori informazioni sono disponibili sul sito:
http://info.nsf.org/Certified/Food/

The NSF Food Equipment certification programme has 22 different standards that
set minimum food hygiene and protection requirements for the materials, design,
manufacturing, construction and performance of equipment for handling and
processing food.

The materials for solid surfaces are examined based on the “NSF/ANSI 51: Food
Equipment Materials” standard, which specifies the public health requirements for
materials used in the construction of commercial food equipment.

More information is available on the website:

http://info.nsf.org/Certified/Food/

Le programme de certification et d'enregistrement d'équipement alimentaire
NSF Food Equipment comporte 22 normes définissant les exigences minimales
de protection et d'hygiéne alimentaire concernant les matériaux, la conception,
la fabrication, la construction et la performance de I'équipement pour la
manipulation et pour le traitement des aliments.

Les matériaux pour surfaces solides sont examinés selon la norme « NSF / ANSI
51: Matériaux pour équipement alimentaire », qui précise les exigences relatives
a la santé publique pour les matériaux utilisés dans la construction d'équipements
alimentaires commerciaux.

Pour plus d'informations, veuillez visiter le site :
http://info.nsf.org/Certified/Food/

Das NSF Commercial Food Equipment Zertifizierungsprogramm hat 22
verschiedene Standards vorgesehen, die die Mindestanforderungen

an Lebensmittelsicherheit und -hygiene in Bezug auf die Werkstoffe,
Planung, Fertigung, Konstruktion und die Leistungen von Anlagen fur die
Lebensmittelhandhabung und -verarbeitung festlegen.

Die Werkstoffe fiir feste Oberflichen werden auf Basis des Standards “NSF /
ANSI 51: Werkstoffe fiir Anlagen der Lebensmittelindustrie” gepriift, der die
Anforderungen an die &ffentliche Gesundheit fiir die zur Konstruktion von Anlagen
der Lebensmittelindustrie verwendeten Werkstoffe spezifiziert.
Weiterfiihrende Informationen auf der Website:
http://info.nsf.org/Certified/Food/

El programa de certificacién NSF Food Equipment tiene veintidés estandares

que establecen los requisitos minimos de proteccién e higiene alimentaria

con respecto a los materiales, el disefio, la fabricacion, la construccion y las
prestaciones de los equipos para la manipulacién y el tratamiento de los alimentos.
Los materiales para superficies sélidas se examinan con arreglo a la “NSF / ANSI
51: Materiales de equipos alimentarios”, que especifica los requisitos relativos

a la salud publica en referencia a los materiales utilizados en la construccién de
equipos alimentarios comerciales.

Se halla a disposicion informacién mas detallada en el sitio web:
http://info.nsf.org/Certified/Food/

Mporpamma ceptudukauun NSF Food Equipment BkniouaeT B ceba 22 ctaHgapTa,
KOTOpble YCTaHaBMBaIOT MUHUMaNbHble TPe6oBaHMs K NULLEBOM 6e30nacHoCTH

M FUrMeHe B TOM, Y4TO KacaeTCs MaTepuanos, NPOeKTUPOBaHUS, TPOU3BOACTBA,
W3roTOBNEHUS U XapaKTepPUCTUK 060pyA0BaHUs, NpefHa3HauYeHHOro ANs
obpateHns 1 06paboTku NPOAYKTOB NUTAHUS.

MaTepuansl TBepaibIX NOBEPXHOCTEN NCCNEAYIOTCA B COOTBETCTBUM CO
ctanpaptom “NSF / ANSI 51: MaTtepuanel o6opynoBaHus ans nULLEBOIA
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NPOMBILWNEHHOCTMN", KOTOPbLIN YCTaHaBnMBaeT TpeboBaHus, Kacaloumecs
obecneyeHns 6e30MaCHOCTM ANs 3M0POBbSA NIOAEN MaTepnanos, MCNONb3yeMbiX B
M3roTOBNEHUN KOMMEPYECKOro 060pyA0BaHMUs 4NN MULLEBOI NPOMbILLNEHHOCTU.
Bonee nogpobHas nHdbopmaums LOCTyNHa Ha canTe:
http://info.nsf.org/Certified/Food/

Elenco Colori e Colors List @ Liste de Couleurs e Farbliste @ Lista de Colorese
Cnucok Lisetos
* i codici stuoiati non sono inclusi ® with mesh codes are not included

Grande Concrete Look Cementum Sand 120x278

Grande Concrete Look Crete 160x320

Grande Concrete Look Graphite 160x320

Grande Concrete Look Smoke 160x320

Grande Concrete Look White 160x320 - 120x240

Grande Marble Look Altissimo 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Bianco Arni 160x320

Grande Marble Look Calacatta Black 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Calacatta Extra 160x320 - 120x240

Grande Marble Look Calacatta Vena Vecchia 160x320

Grande Marble Look Capraia 160x320 - 120x240

Grande Marble Look Crema Marfil 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Elegant Black 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Emperador 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Frappuccino 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Golden White 160x320 - 120x278 - 120x240 T_“
Grande Marble Look Grigio Carnico 160x320 - 120x278 o
Grande Marble Look Imperiale 160x320 q:,)
Grande Marble Look Lasa 160x320 - 120x278 (0]
Grande Marble Look Onice Avorio 160x320 - 120x278 ‘c
Grande Marble Look Onice Bianco 120x278 9
Grande Marble Look Onice Nero 160x320 - 120x278 g
Grande Marble Look Quarzo Bluegrey 160x320 - 120x278 E
Grande Marble Look Raffaello 160x320 °
Grande Marble Look Sahara Noir 160x320 ‘€
Grande Marble Look Saint Laurent 160x320 - 120x278 -
Grande Marble Look Sodalite Blu 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Statuario 160x320 - 120x278 - 120x240

Grande Marble Look Tafu 160x320 - 120x278

Grande Marble Look Verde Aver 160x320 - 120x278

Grande Metal Look Corten 160x320

Grande Metal Look Iron Dark 160x320

Grande Solid Color White 160x320 - 120x278

Grande Stone Look Ceppo di Gré Grey 160x320 - 120x278

Grande Stone Look Granito Black 160x320

Grande Stone Look Gris du Gent 160x320

Grande Stone Look Limestone Ivory 160x320 - 120x278

Grande Stone Look Limestone Sand 160x320 - 120x278

Grande Stone Look Travertino Classico 160x320 - 120x278

Grande Tailor Made Slabs and Mosaics

¥,

’%}}} Kosher

Le lastre Marazzi sono conformi ai requisiti Kosher / Marazzi slabs are
compliant with Kosher standards / Marazzi-Platten entsprechen den Koscher
Anforderungen / Les plaques Marazzi sont donc conformes aux exigences de la
Kosher / Las tablas Marazzi cumplen con los requisitos Kosher / Mnutbl Marazzi
COOTBETCTBYIOT Tpe6OBaHVISlM KOWepHOoCTHU.

Q“ Moca

Le lastre Marazzi sono certificate MOCA (Materiali e Oggetti a Contatto con
Alimenti) / Marazzi slabs are compliant with MOCA (materials and objects in
contact with food) / Marazzi Platten sind MOCA-zertifiziert (Materialien und
Gegenstande in Kontakt mit Lebensmitteln) / Les plaques Marazzi sont certifiées
MOCA (Matériaux et objets en contact avec les aliments) / Las placas de Marazzi
cuentan con la certificacién MOCA (materiales y objetos en contacto con
alimentos) / MauTel Marazzi ceptudpuunposaisl MOCA (MaTepuansl u npegmeTsl,
KOHTaKTUPYIOLME C NULLEBLIMUA NPOAYKTaMM)
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TexHuueckue XapakTepucTUKH

CARATTERISTICHE TECNICHE

(c) c.c. Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione e.c. Deviazione massima ammissibile
della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti. w. Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto

alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. ® c.c. Maximum permissible deviation, in % or mm, in the centre curvature from the diagonal calculated on the basis of the work size
e.c. Maximum permissible deviation, in % or mm, in the edge curvature from the corresponding work size w. Maximum permissible deviation in warpage, in % or mm, from the diagonal calculated

on the basis of the work size. ® c.c. Déviation maximale admissible de la courbure du centre, en % ou en mm, par rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication. e.c. Déviation
maximale admissible de la courbure de I'angle, en % ou en mm, par rapport aux dimensions de fabrication correspondantes. w. Déviation maximale admissible du voile en % ou en mm, par rapport a
la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication. e c.c. Maximal zul4dssige Abweichung der Mittelpunktwélbung, in % oder mm, bezogen auf die tiber das WerksmaR berechnete Diagonale
e.c. Maximal zul4ssige Abweichung der Kantenwdélbung, in % oder mm, bezogen auf das zugehérige WerksmaR w. Maximal zuldssige Abweichung der Windschiefe, in% oder mm, bezogen auf die
iber das WerksmaR berechnete Diagonale. e c.c. En porcentaje o en milimetros, desviacién maxima admisible de la curvatura del centro con respecto a la diagonal calculada segun las medidas

de fabricacioén. e.c. En porcentaje o en milimetros, desviacién méaxima admisible de la curvatura de la esquina con respecto a las medidas de fabricacién correspondientes. w. En porcentaje o en
milimetros, desviacion maxima admisible del abarquillamiento con respecto a la diagonal calculada segun las medidas de fabricacién. e c.c. MakcumanbHoe ponycTuMoe oTknoHeHne usrnba ueHTpa
B % WK B MM OTHOCUTE/bHO ANAroHanu, paccunTaHHoe no GbakTUYecKm pasmepam e.c. MakcumanbHoe onycTMMOe OTKNIOHEHWe N3rnba KPOMKU B % WK B MM MO OTHOLLEHMIO K COOTBETCTBYIOLUM
dakTUyeckum pasmepam. w. MakcumanbHoe [ONYCTUMOE OTKNOHEHUE NEPEKOCa B % UM B MM N0 OTHOLIEHMUIO K MAroHani, PacCUUTaHHOE No paKTUYECKUM pasmepam.

. .

H |g h pe rfo rm a n ce Metodo di prova Unita di misura  Valori Tipici Medi Serie High Valori limite previsti Norma di H Ig h pe rfo rm a n ce Metodo di prova Unita di misura e Valori Tipici Medi Serie High Valori limite previsti Norma di
eTesting method ® Measurement  Performance e Average Typical Established limits riferimento eTesting method Measurement unit Performance e Average Typical Established limits e Valeurs limites Prévues riferimento
© Méthode d’essai unit e Unité Values High Performance Series o © Valeurs limites Reference © Méthode d’essai © Unité de mesure o Values High Performance Series o ® Vorgesehene Grenzwerte o Valores Reference

MaReinheit  Unidad
de medida e Eaunnua

standard e Norme
de référence o

® Prifmethode o
Método de prueba e

o Priifmethode ¢ de mesure e
Método de prueba e MaReinheit

Valeurs Moyennes Typiques Série
High Performance e Typische

limite previstos e MpeaycMoTpeHHble
npeAenbHbie 3HaueHns

Valeurs Moyennes Typiques Série
High Performance e Typische

Prévues e Vorgesehene  standard ¢ Norme
Grenzwerte o Valores de référence

Mertop ucnbitanus e Unidad Durchschnittswerte Serie High limite previstos © Bezugsnorm Mertog, ucnbitanus namepeHus Durchschnittswerte Serie High Bezugsnorm e
de medida Performance e Valores Tipicos MpepycmoTpeHHbie e Norma de Performance e Valores Tipicos Norma de referencia
© EguHuua Medios Serie High Performance npepenbHbie 3HaveHus  referencia o Medios Serie High Performance o CraHpapt ans
usMepeHus © Cpeptue TunuuHble 3Hauenns Cranpapr ans © Cpeptue TunuuHble 3HadeHns cnpaskun

Cepwus Bbicokue TexHuueckue Cepus Bbicokue TexHuueckune
XapakTepucTuku XapakTepucTuku
Assorbimento d’acqua in % e Water Modulo di rottura ¢ Modulus of R235
absorption in % e Absorption d’eau en <0,5 rupture ® Module de rupture o
% & Wasseraufnahme in % e Absorcién Biegefestigkeit « Médulo de rotura o . Valore singolo minimo 32 ¢ Minimum single
de agua en % e BoponornoweHue % Valore massimo Mpo4HoCTb Ha M3rné N/mm =45 value 32 e Valeur unique minimale 32 ¢
singolo 0,6% Geringer Einzelwert 32 e Valor Gnico minimo
Maximum single value 32e M 0e oTAenbHoe 32
0,6%
1SO 10545-3 % =< 0,05 Valeur unique maximale Sforzo di rottura e Breaking strenght
0,6% o Force de rupture e Bruchkraft 21300 (thickness 27,5) 21300 (thickness 27,5)
Héchsyer Einzelwert 0,6% © Esfuerzo de rotura e lMpepen N 2 700 (thickness <7,5) 2 700 (thickness <7,5)
Valor Gnico maximo 0,6% MPOYHOCTM
MakcumansHoe
oTaenbHoe
anaveHme 0,6% Resistenza all’urto e Shock
resistance ® Résistance aux chocs
o Schlagfestigkeit ® Resistencia al
impacto e Yaaponpo4HocTb
Dimensioni @ Dimensions
|§_| Dimensions  Abmessungen e Dimen- Valore dichiarato e Value declared  Valeur
siones e Paamepbi 1SO 10545-2 N=15cm SistemN, SisterrT. 1SO 10545-5 0,80 déclarée o Erklarter wert o Valor declarado o
BasBneHHoe 3HauyeHne
Lunghezza e Larghezza (a) e Length
and width e Longueur et largeur o
Lénge und Breite  Longitud y anchura +2% Max 5 mm
© [invHa v wupua
Resistenza all’abrasione profonda
(a) Differenza ammissibile @  Resistance deep abrasion e
Lunghezza e Larghezza (b) e Length tra dir-nen.sione di‘ ) RéSiStanC? 2 I'abrasio'n profo.nde ',
and width s Longueur et largeur e fabb-ncazmne e q|mens|gne TlefenaP’rlebfesngken . Resvlstencla a 1SO 10545-6 e 120-150 <175
Lange und Breite ® Longitud y anchura £06% 2 mm nominale e Permissible la abrasion profunda e YcToituneocTs k
© [lnvHa v wipuna . UNIEN 14411-G difference between work rny6okomy ucTipaHuio
size and nominal size ¢
Différence admissible entre
s Thick Epai Conforme alla norma Conforme la dimgnsioq de fabr‘ication
S:’;i:":zs.pesl:r :::;M;alsseur ° Complies with the standards 5 ftzla Iqlrrtenslljc{?fnommala Resistenza al gelo e Frost resistance UNIEN 14411-G
¢ Conforme aux normes. ¢ 5% 0,5 mm Llassige briterenz ® Rési au gel o Frostbesténd- Prova superata secondo la norma EN ISO
Anforderungen erfiillt. ¢« Conforme zwischen WeltksmaE'und igkeit ® Resistencia a la helada o 10545-1. @ Test passed in accordance with
con las normas. e CootseTcTayeT Ne“f"]“as . D'fe'e"c_'a Mopo30CTOMKOCTD the eniso10545-1 standard. e Essai réussi
Rettilineita degli spigoli » Edge mm % HopMe. ::’?;Z':Zi?;;e "r‘ne:d'?;a Conforme o According to e con\‘"ormément"a la norme EN 1SO 10545-1.
straightness e Rectitude des arétes o ! y 1SO 10545-12 Conforme « Gem&R e Conforme o o Priifung gemiass EN ISO 10545-1 bestan-
Geradlinigkeit der Kanten » Rectitud nominal. e [lonycTtumas Cootsercrayer den. e Prueba superada de conformidad
de los cantos e MpsmMonuHeHocTb +0,5% £1,5mm pasHuua mexxay con lanorma EN ISO 10545-1. e MpoiigeHo
KPOMOK paKTM4eCKUM pasMepom WCNblTaHWE Ha COOTBETCTBUE CTaHAApPTY en
M3AENNUS U HOMUHANbHBIM 1SO10545-1.
(b) Deviazione ammissibile
S " . "
Ortogonalita e Orthogonality e Ic? % del!a lener!slone media Resistenza agli sbalzi termici e
o ey e i una singola piastrella (2 . .
Orthogonalité e Rechtwinkligkeit o 0 4 lati) dalla dimensione di Ther’mal shock resls'tance * Résistance Prova superata secondo la norma EN ISO
Ortogonalidad e OpToroHanbHocTb +0,5% +2mm fabbricazione e Permissible aux écarts de température o 10545-1. @ Test passed in accordance with
o RO Temperaturwechselbestéandigkeit the eniso 10545-1standard. e Essai réussi
/‘f vanatmp n th.e average * Resistencia al choque térmico e Conf A ding t conformément
size of a single tile (2 or 4 CTOIKOCTb K TENOBbIM Nepenagam onforme ¢ According fo @ alanorme EN ISO 10545-1. e Priifung
sides) from the work size ® I1SO 10545-9 Conforme e GemaR e Conforme o gemiiss EN ISO 10545-1 bestanden. o
Planarita (c) e Flatness e Planéité Déviation admissible en % Cootsetcrayer Prueba superada de conformidad con
® Ebenflachigkeit ® Planeidad e . 0.5% c2mm de la dimension moyenne la norma EN 1SO 10545-1. e MpoiipeHo
MnockocTHOCTb 4 d’un seul carreau (2 ou McnbITaHWe ® Ha COOTBETCTBUE CTaHAAPTY
4 cbtés) par rapport ala en 1SO10545-1.
dimension de fabrication
Aspetto e Appearance e Aspekt o Zulassige Abweichung, in
Aspect e Aspecto e BrewuHuii Bup, >95% %, der mittleren @ GréRe Coefficiente di dilatazione termica
einer Einzelfliese (2 oder 4 lineare e Linear thermal expansion
Seiten) vom WerksmaR / coefficient e coefficient linéaire de
Resistenza alla flessione s Bending En porcentaje, desviacion dilatation thermique e Linearer
@ strength ¢ Résistance  la flexion admisible del tamafio medio Warmeausdehnungskoeffizient ¢ Valore dichiarato e Value declared » Valeur
« Biegefestigkeit # Resistenciaa la de un solo azulejo (20 4 Coeficiente de dilatacion térmica SO 10545-8 x104/°C <9 déclarée o Erklarter wert » Valor declarado e
flexion e ConpotueneHue nsrnby lados) con respecto a la lineal & KoadduunenT nuneiiHoro 3asBneHHoe sHaueHe
1SO 10545-4 medida de fabricacién e TEnNoBOro paclumpeHns
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Honyctumoe oTknoHeHune
B % CpefHero pasmepa
kaxxgon nnutku (2 unmn 4
CTOPOHbI) OT PaKTU4ECKNX
pasmepos.
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Caratteristiche Tecniche

- Technical Features * Caracteristiques Techniques ¢ Technische Eigenschaften ¢ Caracteristicas Técnicas *

TexHuueckue XapakTepucTUKH

Metodo di Unita di
prova eTesting misura e
method e Measurement
Méthode unit e Unité
Prifmethode (:/?ar[g:if‘w:it.
H . h f * Método  Unidad
igh performance Smen domedida
ncnbiTaHus o Egunnua
usMepeHuns
Resistenza alle macchie e Stain resistance ¢
Résistance aux taches o Fleckenbesténdigkeit
® Resistencia a las manchas e CroitkocTb k
nsTHOO6pazoBaHuio:
1SO 10545-14
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e sali
per piscina e Resistance to chemicals for household
use and swimming pool salts  Resistance aux produits
chimiques d’'usage domestique et sels pour piscine
e Bestindigkeit gegen Haushaltschemikalien und
Zusitze fir Schwimmbader o
Resistencia a los productos quimicos para uso domés-
tico y sales para piscina ® CToiiKoCTb K 6bITOBbIM 1SO 10545-13
XUMUYECKUM CpefcTBaM 1 consaM ans 6acceitHos
Resistenza agli acidi ed alle basi ® Resistance
to acids and bases e Résistance aux acides et aux
bases e Saure- und Laugenbesténdigkeit o
Resistencia a los 4cidos y a las bases ® CroitkocTtb
K KMcnortam v wenovam
ZIN Resistenza dei colori alla luce e Colour resistance to
% light exposure e Résistance des couleurs
alalumiere e Lichtechtheit der Farben e
Resistencia de los colores a la exposicion
DIN 51094

de la luz « CeeTocToiiKoCTb UBETOB

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance

® Résistance au glissement e Rutschhemmung e RAMP
Resistencia al deslizamiento  ConpoTtusnexue METHOD
NpOCKanb3biBaHNIO

e Mystone (Berici Nat., Gris Fleury Nat., Kashmir Nat.,
Silverstone Nat.), Oltre Nat., SistemT - Graniti Nat.,
Slow Nat.

e Cementum Nat, Mystone (Ardesia 9,5mm-10mm,
Basalto Nat., Berici R10, Berici Decoro Flora, Bluestone
Nat., Ceppo di Gré 9,5-10mm, Lavagna Bianco Nat.,
Lavagna Strutt., Limestone Nat., Moon Nat., Pietra

di Vals Nat., Quarzite Nat., Travertino Nat., Mystone
Travertino Nat R10), Powder Nat, SistemN Nat., Sistem$S
Nat., SistemT - Cromie, Terratech Nat.

e Cementum Strutt./20mm, Material20, Mystone
(Ardesia Strutt./20mm, Basalto Strutt., Berici
Strutt./20mm, Bluestone Strutt./20mm, Ceppo di Gré
Strutt./20mm, Gris Fluery Strutt./20mm, Kashmir Strutt.,
Lavagna Nero Nat./Strutt., Limestone Strutt./20mm,
Moon Strutt./20mm, Pietra di Vals Strutt./20mm,
Quarzite Strutt./20mm, Silverstone Strutt./20mm,
Travertino Strutt./20mm), Oltre Grip, Powder Strutt.,
SistemN Bocc./20mm, SistemS Bocc., SistemT - Graniti
Antislip R11, Slow Strutt./20mm,Terratech Strutt.

® SistemT - Graniti Diamond

* Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. ¢
Flooring of work environments and operating areas with slippery surfaces. ® Sols de locaux
industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes. e FuBbdden in Arbeitsrdumen und
Arbeitsbereichen mit Rutschgefahr. @ Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas
con superficies resbaladizas. @ Monbl B pabounx nomeLeHnax u paboumx soHax co
CKONb3KMMMWN NOBEPXHOCTAMWU.

Valori Tipici Medi Serie High Performance
® Average Typical Values High Performance
Series  Valeurs Moyennes Typiques

Série High Performance e Typische
Durchschnittswerte Serie High Performance
® Valores Tipicos Medios Serie High
Performance @ Cpepatue TunudHbie
BHayenus Cepus Boicokue TexHuueckue
XapakTepucTuku

Classe 3 minimo e Class 3 minimum e Classe 3
minimum e Mind. Klasse e Categoria 3 minimo
® Munumym Knace 3

Classe 5 minimo e Class 5 minimum e Classe 5
minimum e Mind. Klasse e Categoria 5 minimo
© Munumym Knacc 5

LA/LB HA/HB

Conforme e According to e Conforme
GemaR e Conforme @ CooTtBeTcTBYeT

R9

R10

R11

R12V4

Valori limite previsti
Established limits e Valeurs
limites Prévues e Vorgesehene
Grenzwerte e Valores limite
previstos e MpeaycMoTpeHHbie
npepenbHble 3HaYeHusa

Valore dichiarato e Value declared
e Valeur déclarée e Erkléarter wert
® Valor declarado e 3asBsneHHoe
3Ha4vyeHue

B Minimo e B Minimum
* B Minimum e B Minimum e

B Minimo e B MuHUManbHbI#

Valore dichiarato e Value declared
e Valeur déclarée e Erkléarter wert
® Valor declarado e 3asBsneHHoe

3HaueHue

Non devono presentare apprezzabili
alterazioni di colore. « No sample must
show noticeable colour modifications.
® Aucun échantillon ne doit présenter
daltérations appréciables de couleur. o
Kein Muster darf sichtbare Farbverand-
erungen aufweisen. » Ninguna muestra

ha de presentar alteraciones apreciables
de color. e He aomxHsl 06Hapyxusats

CYWIECTBEHHbIE M3MEHEHWs LBeTa.

da R9 a R13 e from R9 to R13 e de
R9 a R13 e von R9 bis R13 e de R9
aR13 e oTR9 po R13

Norma di
riferimento
Reference
standard e
Norme de
référence o
Bezugsnorm
* Norma de
referencia o
Crangapt ans

UNIEN 14411-G

DIN EN 16165
Appendix B*

** Pavimentazioni per zone bagnate con calpestio a piedi scalzi. ® Flooring for wet areas
to be walked on barefoot. @ Sols pour zones mouillées avec piétinement pieds nus. e
Bodenbelége in nassbelasteten BarfuBbereichen. e Pavimentaciones para zonas mojadas
donde se camina con pies descalzos. e Monbl AN9 BNaXHbIX 30H, NpeAHaYeHHble ANs

XOXAEHUS MO HUM 60CUKOM.

N Dimensione nominale (cm) ¢ Nominal dimension (cm) e Dimension nominale (cm) o
NennmaR (cm) e Dimensién nominal (cm) @ HomuHanbHbi pasmep (cm)
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Resistenza allo scivolamento e Slip resistance  Résistance au

1t @ Rutsch ing ® Resistencia al deslizamiento e
ConpoTuener1e NPOCKasb3biBaHMUIO.

© Mystone Travertino Nat., SistemT - Cromie

e Cementum Nat, Material20, Mystone (Ardesia Strutt./20mm,
Berici R10/Strutt./20mm, Bluestone Strutt./20mm, Ceppo di Gré
Strutt./20mm, Gris Fluery Strutt./20mm, Limestone Nat., Kashmir
Strutt., Lavagna Nero Nat./Strutt., Moon Nat., Pietra di Vals
Strutt./20mm, Quarzite Strutt./20mm, Silverstone Strutt./20mm,
Travertino Nat R10), SistemN Nat./20mm, SistemS Nat., Slow Strutt.,
Terratech Nat.

e Cementum Strutt./20mm, Mystone (Basalto Strutt., Limestone
Strutt./20mm, Moon Strutt./20mm, Travertino Strutt./20mm), Oltre
Grip, SistemN Bocc., SistemS Bocc., Slow20, Terratech Strutt.

Coefficiente di attrito medio ¢ Mean coefficient of friction e
Coefficient de frottement moyen e Mittlerer Reibungskoeffizient
Resistencia al deslizamiento

medio e CpeaHuit KoabPUUNEHT TpeHns

e Cementum, Cementum20, Material20, Mystone (Ardesia,
Ardesia20, Berici, Berici20, Bluestone, Bluestone20, Ceppo di
Gré, Ceppo di Gré20, Gris Fluery, Gris Fleury20, Kashmir Nat/
Strutt., Lavagna, Limestone, Limestone20, Moon, Pietra di Vals,
Quarzite, Quarzite20, Silverstone, Mystone, Travertino Nat./Nat
R10/Strutt./20mm), Oltre, Powder, SistemN Bocc./Nat./20mm,
SistemT - Cromie, SistemT - Graniti Nat./Rock/Diamond, Slow,
Slow20, Terratech

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au
i a al izami .

it e ung e Resister
ConpoTyeneHne CKonbXeHuio

e Cementum, Cementum20, Mystone (Ardesia 9,5mm-10mm/
Strutt./20mm, Basalto, Berici R10/Strutt./20mm, Ceppo di Gré
9,5-10mm/20mm, Gris Fluery Strutt./20mm, Kashmir Strutt.,
Lavagna Nat/Strutt, Limestone, Limestone20, Moon, Moon20,
Pietra di Vals, Piera di Vals20, Silverstone, Silverstone20, Travertino
Nat R10/Strutt./20mm), Oltre, Powder, SistemN Bocc./Nat./20mm,
Sistem$S Nat., SistemT - Graniti Nat. 20x20/Rock/Antislip R11/
Diamond, Slow Strutt./20mm, Terratech

© Mystone (Ardesia Nat., Bluestone Nat., Gris Fleury Nat., Kashmir
Nat., Quarzite Nat. Platinum - Black, Silverstone Nat.), Powder,
SistemN Nat., SistemS Nat., SistemT - Cromie, SistemT - Graniti
Nat., Slow Nat.

o Cementum Nat., Mystone (Basalto Nat., Berici R10, Bluestone
Strutt./20mm, Ceppo di Gré 9,5-10mm, Limestone Nat., Moon Nat.,
Pietra di Vals Nat., Quarzite Strutt. Ghiaccio - Beige, Travertino Nat
R10., Oltre Nat., Terratech Nat.

e Cementum Strutt., Cementum20, Material20, Mystone (Ardesia
Strutt./20mm, Basalto Strutt., Berici Strutt./20mm, Ceppo di Gré
Strutt./20mm, Gris Fluery Strutt./20mm, Kashmir Strutt., Limestone
Strutt./20mm, Moon Strutt./20mm, Pietra di Vals Strutt./20mm,
Quarzite Strutt Platinum - Black/20mm, Mystone Silverstone
Strutt./20mm, Travertino Strutt./20mm), Oltre Grip, Powder 60x60/
Strutt., SistemN Bocc./20mm, SistemS Bocc., SistemT - Graniti
Rock/Antislip R11/Diamond, Slow Strutt., Slow?20, Terratech Strutt.

® Mystone Travertino Nat. R10

* Mystone Travertino Strutt./20mm

e Cementum, Mystone (Ardesia, Basalto, Berici, Bluestone, Ceppo
di Gré, Gris Fluery, Kashmir Nat/Strutt., Lavagna, Limestone, Moon,
Pietra di Vals, Quarzite, Silverstone, Travertino Nat./Nat R10/Strutt.),
Oltre, Powder, SistemS Nat., SistemS Bocc., Slow Nat., Terratech

o Cementum20, Material20, Mystone (Ardesia20, Berici20,
Bluestone20, Ceppo di Gré20, Gris Fleury20, Limestone20, Moon20,
Piera di Vals20, Quarzite20, Silverstone20, Travertino20), Slow20

CARATTERISTICHE TECNICHE

Metodo di Unita di misura Valori Tipici Medi Serie High
prova eTesting & Measurement Performance e Average Typical
method e unit e Unité Values High Performance Series o
Méthode de mesure o Valeurs Moyennes Typiques Série
Jd'essai o MaReinheit o High Performance e Typische
Prifmethode Unidad de medida Durchschnittswerte Senle High
Métod: E Performance o Valores Tipicos
© Metodo ¢ EAnHuua Medios Serie High Performance
de prueba namepenus o CpepHue Tunuuxble 3HaueHns
* Meton Cepus Beicokue TexHuueckue
ucnbiTalna XapakTepucTuku
RAMP METHOD
A
B
C
B.CR.
u>0,40
PTV > 36
Basso rischio di scivolamento e Low
slipping risk ® Geringe Rutschgefahr
o Risque de glissement faible ® Bajo
riesgo de deslizamiento e Huskuit
PVCK CKONbXEHUs!
Classe 1/ Class 1/ Classe 1
Pendulum Klasse 1/ Categoria 1/ Knacc 1
Classe 2 / Class 2 / Classe 2
Klasse 2 / Categoria 2 / Knacc 2
Classe 3 / Class 3 / Classe 3
Klasse 3 / Categoria 3 / Knacc 3
P3
Pa
Digital Tribometer
(D-COF) >0,42
D-COF > 0,60
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Valori limite previsti
Established limits o
Valeurs limites Prévues o
Vorgesehene Grenzwerte
e Valores limite previstos
® MpeaycMoTpeHHble
npefenbHbie 3HaYeHNst

daAaC
fromAto C
deAaC

von A bis C
deAaC

otrApoC

u>0,40

0-24
Scivoloso e Slippery o
Rutschig e Glissant e
Resbaladizo e Ckonbskuit

25-35
Scivolosita moderata o
Moderately slippery ® MaRige
Rutschgefahr e Glissance
modérée e Deslizamiento
moderado e YmepeHHas
CKOMb3KOCTH

236
Basso rischio scivolamento o
Low slipping risk ® Geringe
Rutschgefahr o Risque de
glissement faible o Bajo
riesgo de deslizamiento
Huskuit puck ckonbxexus

Declared Classification of the
pedestrian surface materials
according to the Wet
Pendulum Test

>0,42

Norma di riferimento
Reference standard o
Norme de référence o
Bezugsnorm e Norma de
referencia @ Cranpapt
ans

DIN EN 16165
Appendix A**

D.M. N° 236 14/6/89
Cuoio/sup. asciutta gomma/
sup. bagnata e Leather/
dry surface rubber/wet
surface e Cuir/surf. séche
caoutchouc/surf. mouillée o
Leder/trockene Ob. Gummi/
nasse Ob. e Cuero/sup.
seca Goma/sup. mojada
o MoBepxHOCTb U pesnHa/
BIaXKHasi NOBEPXHOCTh

BS 7976-2:2002 /
BS EN 13036-4:2011

UNE 41901:2017
Ex DB SUA (actual)

AS 4586-2013
Appendix A

ANSI A326.3:2017

ANSI A326.3:2017
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INFORMAZIONI GENERALI

Imballaggio

- Packaging « Emballage ¢ Verpackung ¢ Embalaje * Ynakoska

Consigliamo sempre per ogni cassa di imballare una sola tipologia di formato. Se necessario,
& possibile anche imballare differenti tipologie di formati, purché siano modulari

e assicurandosi di collocare alla base quelli di maggiori dimensioni e di evitare il loro
movimento interno. E opportuno spedire le casse in condizioni di pieno carico e avendo
’'accortezza di bloccarle tramite gli appositi sistemi di protezione. Nel caso in cui le lastre
ordinate siano superiori a 18 unita, si pud utilizzare la cassa leggera Picking in combinazione
alle casse e ai cavalletti standard.

Cassa per lastre 120x120
Cassa in legno (2 Pz/scatola)
dimensioni cm 123 x 143 x 59

Cassa per lastre 120x240
Cassa in legno (Pz sfusi)
dimensioni cm 136 x 266 x 41h

Cassa per lastre 120x278
Cassa in legno (Pz sfusi)
dimensioni cm 140 x 291 x 41h

— Mq lastra 2,88

— Kg Scatola 44

— Lastre per cassa 40

— Mq per cassa 57,60

— Kg cassa piena 880,06

— Mq lastra 2,88
— Kg lastra 46,08
— Lastre per cassa 20
— Mgq per cassa 57,60
— Kg cassa piena 989

— Mq lastra 3,34

— Kg lastra 50,04

— Lastre per cassa 18
— Mq per cassa 60,05
— Kg cassa piena 1048

We always recommend that only one size is packed in each crate. If necessary, it is also
possible to pack different sizes, as long as they are modular and the larger sizes are placed
at the base and prevented from moving around inside. Crates should be shipped filled

to capacity and they should be sealed using appropriate protection systems. If more

than 18 slabs are ordered, the Picking light crate can be used in combination with standard
crates and A-frames.

Crate for slabs of 120x120
Wooden crate (2 Pz/crate)
dimensions 123 x 143 x 59h

Crate for slabs of 120x240
Wooden crate (Loose pcs)
dimensions 139 x 266 x 41h

Crate for slabs of 120x278
Wooden crate (Loose pcs)
dimensions 140 x 291 x 41th cm

— Slab area 2.88 m2

— Crate 44 kg

— Slabs per crate 40

— M2 per crate 57.60

— Weight of full crate 880.06 kg

— Slab area 2.88 m2

— Slab weight 46.08 kg

— Slabs per crate 20

— M2 per crate 57.60

— Weight of full crate 989 kg

— Slab area 3,34 m2

— Slab weight 50,04 kg

— Slabs per crate 18

— M2 per crate 60,05

— Weight of full crate 1048 kg

Nous recommandons toujours d'emballer un seul type de format par caisse. Au besoin,
différents formats peuvent étre emballés ensemble, & condition qu'ils soient modulaires

et que les plus grands soient posés dans le bas pour éviter leur mouvement a l'intérieur.

Il est préférable d'expédier les caisses totalement chargées, en veillant a bloquer les produits
avec des systémes de protection appropriés. Pour des commandes de plus de 18 dalles, la
caisse légére Picking peut étre utilisée en combinaison avec les caisses standard

et les chevalets standard.

Caisse pour dalles de 120 x 120
Caisse en bois (2 Piéces / caisse)
dimensions 123 x 143 x h59 cm

Caisse pour dalles de 120 x 240
Caisse en bois (Piéces en vrac)
dimensions 139 x 266 x h41cm

Caisse pour dalles de 120x278
Caisse en bois (Pieces en vrac)
dimensions 140 x 291 x h41 cm

— Dalle 2,88 m2

— Caisse 44 kg

— Dalles par caisse 40

— m2 par caisse 57,60

— Caisse pleine 880,06 kg

— Dalle 2,88 m2

— Dalle 46,08 kg

— Dalles par caisse 20
— m2 par caisse 57,60
— Caisse pleine 1021 kg

— Dalle 3,34 m2

— Dalle 50,04 kg

— Dalles par caisse 18
— m2 par caisse 60,05
— Caisse pleine 1048 kg
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Cassa per lastre 160x320
Cassa in legno (Pz sfusi)
dimensioni cm 175 x 345 x 41h

— Mq lastra 5,12

— Kg lastra 76,80

— Lastre per cassa 14
— Mq per cassa 71,68
— Kg cassa piena 1247

Crate for slabs of 160x320
Wooden crate (Loose pcs)
dimensions 175 x 345 x 4th cm

— Slab area 5.12 m2

— Slab weight 76.80 kg

— Slabs per crate 14

— M2 per crate 71.68

— Weight of full crate 1247 kg

Caisse pour dalles de 160 x 320
Caisse en bois (Pieces en vrac)
dimensions 175 x 345 x h41cm

— Dalle 5,12 m2

— Dalle 76,80 kg

— Dalles par caisse 14
— m2 par caisse 71,68
— Caisse pleine 1247 kg

Cassa Leggera (da 1a 5 Pz sfusi)
dimensioni cm 140 x 291 x 29h
Lastre 120x278 - 6 mm

- Per ordini >18 pezzi:
combinazione cassa standard +
cassa leggera Picking

Light Crate (from 1to 5 Loose pcs)
dimensions 140 x 291 x 29h cm
Slabs 120x278

- For orders > 18 pcs:
combination of standard crate +
Picking light crate.

Caisse Légére (de 12 5 piéces en vrac)
dimensions 140 x 291 x 29h cm
Dalles 120x278 - 6 mm

- Pour commandes >18 piéces:
combinaison de standard emballage +
caisse légére Picking

Wir empfehlen immer, in jeder Kiste nur ein Format zu verpacken. Bei Bedarf kénnen auch
unterschiedliche Formate verpackt werden, vorausgesetzt, dass sie mudular sind und die
groéRten zuunterst eingeschlichtet werden. Sie sollten sich innerhalb der Verpackung nicht
bewegen kénnen. Es wird empfohlen, die Kisten vollbeladen zu versenden und sie mit
geeigneten Schutzsystemen zu sichern. Werden mehr als 18 Platten bestellt, kann die Kiste
Picking in Kombination mit Standardkisten und -transportgestellen verwendet werden.

Kiste fiir Platten 120x120
Holzkiste (2 Pz /Kiste )
Abmessungen 123 x 143 x H59 cm

— Plattenflache 2,88 m2

— Plattenkiste 44 kg

— Platten pro Kiste 40

— Flache pro Kiste 57,60 m2

— Vollst. beladene Kiste 880,06 kg

Kiste fiir Platten 120x240
Holzkiste (Losgut)
Abmessungen 139 x 266 x H41 cm

— Plattenflache 2,88 m2

— Plattengewicht 46,08 kg

— Platten pro Kiste 20

— Flache pro Kiste 57,60 m2

— Vollst. beladene Kiste 1.021 kg

Kiste fiir Platten 120x278
Holzkiste (Losgut)
Abmessungen 140 x 291 x H41 cm

— Plattenflache 3,34 m2

— Plattengewicht 50,04 kg

— Platten pro Kiste 18

— Flache pro Kiste 60,05 m2

— Vollst. beladene Kiste 1048 kg

Aconsejamos empaquetar siempre un Unico tipo de formato en cada caja. Si es necesario,
también se pueden embalar diferentes tipos de formatos, siempre y cuando sean modulares
y los de mayor tamaiio se dispongan en el fondo de la caja y se evite su movimiento dentro
de la misma. Resulta oportuno enviar las cajas completamente llenas y procurando fijarlas
mediante sistemas de proteccién adecuados. Si se han encargado mas de 18 placas,

se puede utilizar la caja Picking en combinacién con las cajas y caballetes estandar.

Caja para placas de 120 x 120 cm
Caja de madera (2 Piezas / caja)
medidas de 123 x 143 x 59 h cm

— placa 2,88 m2

— cajad4 kg

— 40 placas en cada caja grande
— 57,60 m2 por caja grande

— Caja grande llena 880,06 kg

Caja para placas de 120 x 240 cm
Caja de madera (Piezas sueltas)
medidas de 139 x 266 x 41 h cm

— placa 2,88 m2

— placa 46,08 kg

— 20 placas en cada caja grande
— 57,60 m2 por caja grande

— Caja grande llena 989 kg

Caja para placas de 120 x 278
Caja de madera (Piezas sueltas)
medidas de 140 x 291x 41 hcm

— Placa 3,34 m2

— Placa 50,04 kg

— 18 placas en cada caja grande
— 60,05 m2 por caja grande

— Caja grande llena 1048 kg

PekoMeHayeM ynakoBbiBaTb B OAMH AWK NULLL OAKUH TUN dpopmaTa. B cnyyae HeobxogumocTun
MOXHO TaKe YNaKoBbIBaTb Pa3Hble TUMbl GOPMaTOB, HO NPU YCNIOBUM, YTO OHY ABNSIOTCS
MOAYNbHbIMKU, GOpPMaThbl 6OMbLIUX Pa3MEPOB PacMoNaraloTCs BHU3Y U NPeAoTBPALLEHO
CMelleHne MaTepuana BHYTpH ynakoBku. PekomeHayeTcs 0TApaBAsTh NONHOCTbIO

3arpy ALMKM, 06p

Ha Heo6x0AMMOCTb UX pUKCaL MK NPU NOMOLLMN

COOTBETCTBYIOLIMUX 3aALUNUTHBIX CUCTEM. 3arpy>eHo 6onee 18 Tapenok, Bbl MOXeTe UCNONb30BaTh
AWK ANs KOMNNEKTaLMU B KOMGUHALUM CO CTaHAaPTHBIMK Kopobkamu u kabensamu.

Awmk gns naut 120 x 120
[epessHHbIN awuK (2 Pz / Awuk)
pasmepsbl 123 x 143 x B. 59 cm

— Mnowagb NAnTLI: 2,88 KB.M.

— Bec awwuke: 44 kr

— MnuT B Awmke: 40 wT.

— Ke.m. B awuke: 57,60

— Bec nonHoro sawuka: 880,06 kr

Awwuk ansa naut 120 x 240
JepeBaHHbIN AWUK
(Mspenus nowTyuHo)
pasmepbl 139 x 266 x B. 41 cm

— Mnowagb nAnThI: 2,88 KB.M.
— Bec nnuTbi: 46,08 kr

— MnuT B awmke: 20 wr.

— Kg.M. B awuke: 57,60

— Bec nonHoro awuka: 989 kr

Awwuk ans naut 120 x 278
JepeBaHHbIN AWUK
(Mspenua nowTyy4HO)
pa3mepbl 140 x 291 x B. 41 cm

— Mnowapp nauTel: 3,34 KB.M.
— Bec nautbi: 50,04 kr

— Mnut B Awmke: 18 wr.

— Kg.M. B swuke: 60,05

— Bec nonHoro awuka: 1048 kr

639

Kiste fiir Platten 160x320
Holzkiste (Losgut)
Abmessungen 175 x 345 x H41 cm

— Plattenflache 5,12 m2

— Plattengewicht 76,80 kg

— Platten pro Kiste 14

— Flache pro Kiste 71,68 m2

— Vollst. beladene Kiste 1.247 kg

Caja para placas de 160 x 320 cm
Caja de madera (Piezas sueltas)
Abmessungen 175 x 345 x H41 cm

— placa 5,12 m2

— placa 76,80 kg

— 14 placas en cada caja grande
— 71,68 m2 por caja grande

— Caja grande llena 1247 kg

SAlwuk gna naut 160 x 320
[epeBsHHbIN ALWUK
(M3penus nowTyuHo)
pa3mepbl 175 x 345 x B. 41 cm

— Mnowagb nauThl: 5,12 KB.M.
— Bec nnutbi: 76,80 kr

— MnuT B awmke: 14 wr.

— KB.M. B siwyuke: 71,68

— Bec nonHoro auwuka: 1247 kr

IMBALLAGGIO

licht Kiste (von 1 bis 5 Losgut)
dimensions 140 x 291 x 29h cm
Slabs 120x278 - 6 mm

-Fir Bestellungen > 18 platten:
Kombination mit standardkiste +
Picking licht Kiste

Caia Ligera (de 1 a 5 Piezas sueltas)

medidas 140 x 291 x 29h cm
Placas 120x278 - 6 mm

- Por pedidos > 18 piezas:
combinacién con estandar caja +
caia ligera Picking.

Kaiia Nlurepa (o1 1 go 5 Uspenusa
MOWTYYHO)

pasmepsbl 140 x 291 x B.29 cm
MnuT 120x278 - 6 MM

- Ons 3aka3oB >18 wTykK:
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INFORMAZIONI GENERALI

Imballaggio

- Packaging ¢ Emballage ¢ Verpackung ¢ Embalaje ¢ Ynakoska

Consigliamo sempre per ogni cavalletto di imballare una sola tipologia di formato.

Se necessario, & possibile anche imballare differenti tipologie di formati, purché siano
modulari e assicurandosi di collocare alla base quelli di maggiori dimensioni e di evitare

il loro movimento interno. E opportuno spedire i cavalletti in condizioni di pieno carico.

Nel caso di trasporto delle lastre Marazzi via container, & vivamente raccomandato I'utilizzo
del cavalletto. Nel caso in cui vengano ordinate da 1a 5 lastre 120x278 cm di spessore 6 mm
si consiglia di utilizzare la cassa leggera Picking, invece del cavalletto standard. Nel caso

in cui le lastre ordinate siano superiori a 40 unita, si pud utilizzare la cassa leggera Picking
in combinazione ai cavalletti standard.

Cavalletto (Pz sfusi)
dimensioni cm 75 x 250 x 160h
Lastre 120x240

Cavalletto (Pz sfusi)
dimensioni cm 75 x 290 x 160h
Lastre 120x278

Cassa Leggera (da 1a 5 Pz sfusi)

dimensioni cm 140 x 291 x 29h

Lastre 120x278 - 6 mm

- Per ordini > 40 pz: combinazione cavalletto
- Mq lastra 2,88 standard + cassa leggera Picking
- Kg lastra 46,08 kg

- Lastre per cavalletto 48

- Mq per cavalletto 138,24

- Kg cavalletto pieno 2.375 kg

- Mq lastra 3,34

- Kg lastra 50,04 kg

- Lastre per cavalletto 40

- Mq per cavalletto 133,4

- Kg cavalletto pieno 2181,6 kg

We always recommend that only one size is packed in each A-frame. If necessary, it is

also possible to pack different sizes, as long as they are modular and the larger sizes are
placed at the base and prevented from moving around inside. A-frames should be shipped
filled to capacity. We strongly recommend that an A-frame is used when Marazzi slabs are
transported via container. If you order from 1to 5 slabs of 120x278 ¢cm in 6 mm thickness, you
are advised to use the Picking light crate, instead of the standard A-frame. If more than 40
slabs are ordered, the Picking light crate can be used in combination with standard A-frames.

A-Frame (Loose pcs)
dimensions 75 x 250 x 160h cm
Slabs 120x240

Light Crate (from 1to 5 Loose pcs)
dimensions 140 x 291 x 29h cm
Slabs 120x278

A-Frame (Loose pcs)
dimensions 75 x 290 x 160h cm
Slabs 120x278

- Slab area 2.88 m2

- Slab weight 46,08 kg

- Slabs per A-frame 48

- M2 per A-frame 138.24

- Weight of full A-frame 2.375kg

- Slab area 3,34 m2

- Slab weight 50,04 kg

- Slabs per A-frame 40

- M2 per A-frame 133,44

- Weight of full A-frame 2181,6 kg

- For orders > 40 pcs: combination of
standard A-frame + Picking light crate.

Nous recommandons toujours d'emballer un seul type de format par chevalet. Au besoin,
différents formats peuvent étre emballés ensemble, a condition qu'ils soient modulaires et
que les plus grands soient posés dans le bas pour éviter leur mouvement a l'intérieur. Il est
préférable d'expédier les chevalets totalement chargés. Si les dalles Marazzi sont transportées
par conteneur, il est vivement recommandé d'utiliser le chevalet. En cas de commande de 12

5 dalles de 120x278 cm en épaisseur 6 mm, il est conseillé d’utiliser la caisse légére Picking,
plutdt que le chevalet de transport standard. Pour des commandes de plus de 40 dalles, la
caisse légére Picking peut étre utilisée en combinaison avec les chevalets standard.

Chevalet de transport (Pieces en vrac)
dimensions 75 cm x 250 cm x h160 cm
Dalles 120x240

Chevalet de transport (Pieces en vrac)
dimensions 75 cm x 290 cm x h160 cm
Dalles 120x278

Caisse Légére (de 12 5 piéces en vrac)
dimensions 140 x 291 x 29h cm
Dalles 120x278 - 6 mm

- Dalle 2,88 m2

- Dalle 46,08 kg

- Dalles par chevalet de transport 48

- m2 par chevalet de transport 138,24
- Chevalet de transport plein 2375 kg

- Dalle 3,34 m2

- Dalle 50,04 kg

- Dalles par chevalet de transport 40
- m2 par chevalet de transport 133,44
- Chevalet de transport plein 2181,6kg

- Pour commandes > 40 piécés: combinaison
de chevalet + caisse légére Picking
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Cavalletto (Pz sfusi)
dimensioni cm 75 x 330 x 200h
Lastre 160x320 - 6 mm

- Mq lastra 5,12

- Kg lastra 76,80

- Lastre per cavalletto 40

- Mg per cavalletto 204,80
- Kg cavalletto pieno 3.292

A-Frame (Loose pcs)
dimensions 75 x 330 x 200h cm
Slabs 160x320 - 6 mm

- Slab area 5.12 m2

- Slab weight 76.80 kg

- Slabs per A-frame 40

- M2 per A-frame 204.80

- Weight of full A-frame 3292 kg

Chevalet de transport (Pieces en vrac)
dimensions 75 cm x 330 cm x h200 cm

Dalles 160x320 - 6 mm

- Dalle 5,12 m2
- Dalle 76,80 kg

- Dalles par chevalet de transport 40
- m2 par chevalet de transport 204,80

- Chevalet de transport plein
3292 kg

Wir empfehlen immer, in jedem Transportgestell nur ein Format zu verpacken. Bei Bedarf
kénnen auch unterschiedliche Formate verpackt werden, vorausgesetzt, dass sie mudular
sind und die gréBten zuunterst eingeschlichtet werden. Sie sollten sich innerhalb der
Verpackung nicht bewegen kdnnen. Es wird empfohlen, die Transportgestelle vollbeladen
zu versenden. Fir den Containertransport der Marazzi Platten sollten unbedingt
Transportgestelle verwendet werden. Werden 1 bis 5 Platten 120x278 cm mit Starke 6 mm
bestellt, empfiehlt sich, das Standardtransportgestell zu verwenden. Werden mehr als

40 Platten bestellt, kann die Kiste Picking in Kombination mit Standardtransportgestell

verwendet werden.

Transportgestell (Losgut)
Abmessungen 75 x 250 x H160 cm
Platten 120x240

- Plattenflache 2,88 m2

- Plattengewicht 46,08 kg

- Platten pro Transportgestell 48

- Flache pro Transportgestell 138,24 m2

- Vollst. beladenes Transportgestell 2.375 kg

Transportgestell (Losgut)
Abmessungen 75 x 290 x H160 cm
Platten 120x278

- Plattenflache 3,34 m2

- Plattengewicht 50,04 kg

- Platten pro Transportgestell 40

- Flache pro Transportgestell 133,44m2

- Vollst. beladenes Transportgestell 2181,6 kg

Recomendamos colocar siempre un unico tipo de formato en cada caballete. Si es necesario,
también se pueden embalar diferentes tipos de formatos, siempre y cuando sean modulares y
los de mayor tamafio se dispongan en el fondo de la caja y se evite su movimiento dentro de la
misma. Resulta oportuno transportar los caballetes en condiciones de carga méaxima. En el caso
de transporte de las placas de Marazzi por medio de contenedores, se aconseja vivamente el
empleo del caballete. En caso de que se encarguen de 1a 5 placas de 120 x 278 cmy 6 mm de
grosor, se recomienda utilizar la caja Picking, en lugar de el caballete. Si se han encargado méas
de 40 placas, se puede utilizar la caja Picking en combinacién con caballetes estandar.

Caballete (Piezas sueltas)
medidas 75 x 250 x 160 h cm
Placas 120 x 240 cm

Caballete (Piezas sueltas)
medidas 75 x 290 x 160h cm
Placas 120x278 mm

- placa 2,88 m2
- placa 46,08 kg
- 48 placas por caballete
- 138,24 m2 por caballete
- Caballete lleno 2375 kg

- placa 3,34 m2

- placa 50,04 kg

- 40 placas por caballete
- 133,44 m2 por caballete
- Caballete lleno 2181,6 kg

PekoMeHayeM ynakoBbIBaTb Ha OAHOM NOACTaBKE UL OAMH TUN popmaTa. B cnyuyae
HEO6XOAMMOCTU MOXHO Tak>Xe ynaKkoBbiBaTb pasHble TUMbl GOPMaToB, HO MPU YCNOBUM,

YTO OHU ABNAOTCA MOAYNbHbIMU, ¢OpMaTbI 6onbLmnx pa3mepoB pacnonaralTcsa BHU3Y U
npeanoTBpalleHo cCMeleHne Matepuana BHyYyTPU ynakoBKu. PeKOMeHFLyeTCﬂ oTnpaBnaTb
NONTHOCTbLIO 3aNOJSIHEHHbIE NOACTAaBKMW. B cny4ae nepeBO3KU NAIUT Marazzi KOHTeﬁHEan,
HacTOATENbHO PEKOMEHAYeTCs UCNoNb3oBaTh noacTasku. Ecnny Bac ot 1 a0 5 Tapenok
pa3mMepom 120 x 278 CM 1 TONLWMNHON 6 MM, PEKOMEHAYETCA UCNONb30BaTb MW CTaHAAPTHOW
nopcTasku. 3arpyxeHo 6onee 40 Tapenok, Bbl MOXeTe UCMNONb30BaTb ALMUK ANA
KoMnnekrTauuum B KDM6I/IHBLLI4I/I CO CTaHfapTHbIMKU kabenamu.

MNopcTaska (M3penus nowTy4Ho) MNopcTaska (M3penus nowTy4Ho)

pa3mepsbl 75 x 250 x B. 160 cm
MnuT 120 x 240

- Mnowapb nAuTbi: 2,88 KB.M.

- Bec nauTbi: 46,08 kr

- MnuT Ha nopgcTaske: 48 wWT.

- Ke.m. Ha nopgcTaeke: 138,24

- Bec nonHoit nogcTasku: 2375 Kr.

pa3mepbl 75 x 290 x B. 160 cm
MnuT 120x278

- Mnowaab nAnThI: 3,34 KB.M.

- Bec nauTbi: 50,04 kr

- Mnut Ha nogcTaske: 40 wrT.

- Ke.Mm. Ha nopgcTaeke: 133,44

- Bec nonHoi nogcTtaeku: 2181,6<> kr.

licht Kiste (von 1 bis 5 Losgut)

dimensions 140 x 291 x 29h cm

Slabs 120x278 - 6 mm

-Fiir Bestellungen > 40 platten):
Kombination mit Transportgestell+ Picking
licht Kiste

Caia Ligera (de 1a 5 Piezas sueltas)
medidas 140 x 291 x 29h cm

Placas 120x278 - 6 mm

- Por pedidos > 40 piezas: combinacién con
caballete estandar + caia ligera Picking.

Kaiis Jlurepa (o1 1 o 5 Miagenus nowTy4Ho)
pa3mepbl 140 x 291 x B.29 cm

MnuT 120x278 - 6 MM

- [lns 3aka3oB > 40 wT.: cTaHAapTHas
KOM6UWHauMs noacTaBok + Gy Tnap ans
OCBeLeHNs KOMNNeKTaLum.
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Transportgestell (Losgut)
Abmessungen 75 x 330 x H200 cm
Platten 160x320 - 6 mm

- Plattenflache 5,12 m2

- Plattengewicht 76,80 kg

- Platten pro Transportgestell 40

- Flache pro Transportgestell 204,80 m2

- Vollst. beladenes Transportgestell 3.292 kg

Caballete (Piezas sueltas)
medidas 75 x 330 x 200 hcm
Placas 160 x 320 cm - 6 mm

- placa 5,12 m2

- placa 76,80 kg

- 40 placas por caballete
- 204,80 m2 por caballete
- Caballete lleno 3292 kg

MopcTaska (M3penus nowTyyHo)
pa3mepbl 75 x 330 x B. 200 cm
MnuTt 160 x 320 - 6 MM

- Mnowaab NAnTsI: 5,12 KB.M.

- Bec nauTbi: 76,80 Kkr

- MNnuT Ha nogcTaske: 40 wrT.

- Ke.M. Ha nogcTaeke: 204,80

- Bec nonHoit nogctasku: 3292 kr.

i Generali

oni

Informaz



INFORMAZIONI GENERALI NORME EUROPEE

Norme Europee

- European standards ¢ Normes Europeennes ¢ Europdische Normen ¢ Normas Europeas ¢ Epponeiickue Crannaptbl

Le norme EN-ISO 10545 e UNI-EN 14411, recepite dal CEN (Comitato
Europeo di Normalizzazione), hanno valore in tutta Europa ed interessano
tutti i tipi di piastrelle, pressate e trafilate, smaltate e non smaltate, di
qualunque formato, di sola 1a scelta.

- Norme generali:

Norma di base UNI EN 14411 che fornisce definizioni, classificazione,
caratteristiche e requisiti di designazione per le piastrelle di ceramica
generalmente usate per rivestire pavimenti e pareti;

Norma ISO 10545-1 che stabilisce le regole per la composizione del lotto di
campionamento.

- Norme per i metodi di prova. Queste norme definiscono i metodi per

la determinazione delle caratteristiche dimensionali e di aspetto, delle
proprieta fisiche e delle proprieta chimiche.

- Norme per i requisiti di prodotto. Le piastrelle di ceramica sono suddivise in
gruppi secondo il loro metodo di formatura ed il loro assorbimento d’acqua.
Sono contraddistinte dalla lettera A le piastrelle foggiate allo stato plastico
in un estrusore; la massa cosi ottenuta & tagliata in piastrelle di lunghezza
prefissata; possono essere smaltate e non smaltate. Sono contraddistinte
dalla lettera B le piastrelle formate a partire da materie prime ridotte in
polvere o piccoli grani e foggiate in stampi a pressione elevata. Possono
essere smaltate o non smaltate.

Le piastrelle sono suddivise inoltre in gruppi di assorbimento d’acqua:

Bla E=<0,5%

Blb 0,5% <E=<3%

Alla classe Bla appartiene tipicamente il gres porcellanato

- piastrelle con assorbimento d’acqua medio (gruppo )
3% < E=<10%

Il gruppo & ulteriormente suddiviso come segue:

3% < E = 6% (gruppo lla)

6% < E =10% (gruppo l1b)

- piastrelle con assorbimento d’acqua alto (gruppo Il1) E>10%
Le norme di prodotto definiscono per ogni gruppo di prodotti le dimensioni,
le tolleranze dimensionali, le caratteristiche meccaniche, fisiche e chimiche,
I'aspetto e la designazione delle piastrelle ceramiche.

Standards EN-1SO 10545 and UNI-EN 14411, assimilated by the CEN
(European Committee for Standardisation), are valid throughout Europe and
apply to all types of tiles: pressed and extruded, glazed and unglazed, in any
size and of prime quality only.

- General standards:

Basic standard UNI EN 14411, which gives definitions, classification,
characteristics, and features for designation of the ceramic tiles generally
used for covering floors and walls.

Standard ISO 10545-1, which provides for the rules for the composition of
the sampling lot.

- Standards for testing methods. These standards define the methods for
determining the dimensions and surface quality, the physical properties, and
the chemical properties.

- Standards for product requirements. Ceramic tiles are divided into groups
according to their manufacturing method and level of water absorption.
The letter A is used to distinguish tiles that are moulded in a plastic state

in an extruder; the body thus obtained is cut into tiles of a pre-established
length. They can be glazed or unglazed. The letter B is used to distinguish
tiles manufactured using raw materials reduced to powder or small grains
and moulded under high-pressure. They can be glazed or unglazed.
Ceramic tiles are also divided into groups according to their water

absorption:
Bla E<0.5%
Blb 0.5% <E=3%

Porcelain stoneware usually belongs to class Bla.

- tiles with medium water absorption (group 1)
3% < E=<10%

The group is subdivided as follows:

3% < E = 6% (group lla)

6% < E =10% (group IIb)

- tiles with high water absorption (group 1) E>10%.

For each group of products, the product standards define the dimensions,
the size tolerance, as well as the mechanical, physical, and chemical
characteristics, the appearance, and the designation of the ceramic tiles.

Les normes EN-ISO 10545 et UNI-EN 14411, adoptées par le CEN (Comité
Européen de Normalisation), sont reconnues partout en Europe et
concernent tout type de carreaux, pressés et étirés, émaillés et non émaillés,
de n’importe quel format et uniquement de premier choix.

- Normes générales:

Norme de base UNI EN 14411 qui fournit les définitions, la classification,

les caractéristiques et les qualités requises de désignation des carreaux
céramiques généralement utilisés pour revétir sols et murs; Norme ISO
10545-1 qui établit les régles pour composer le lot d’échantillonnage.

- Normes pour les méthodes d’essai. Ces normes définissent les méthodes
pour déterminer les dimensions et les aspects de surface, les propriétés
physiques et les propriétés chimiques.

- Normes pour les qualités requises du produit. Les carreaux céramiques sont
subdivisés en groupes selon leur méthode de moulage et leur absorption
d’eau.

La lettre A correspond aux carreaux moulés a I’état plastique dans une
extrudeuse; la masse ainsi obtenue est coupée en carreaux d’une longueur
préfixée, qui peuvent étre émaillés ou non. La lettre B correspond aux
carreaux formés a partir de matiéres premiéres réduites en poudre ou petits
grains et moulés dans des moules a haute pression. lls peuvent étre émaillés

ou non.

Les carreaux sont, en outre, subdivisés en groupes d’absorption d’eau:
Bla E<0,5%

Blb 0,5%<E<3%

Le grés cérame appartient précisément a la classe Bl a.

- carreaux ayant une absorption d’eau moyenne (groupe I1) 3%<E
<10%

Le groupe est ultérieurement subdivisé de la fagon suivante :

3% < E <6 % (groupe lla)

6 % < E <10 % (groupe llb)

- carreaux ayant une forte absorption d’eau (groupe Il1)

E>10%

Les normes de produit définissent, pour chaque groupe de produits, les
dimensions, leurs tolérances, les caractéristiques mécaniques, physiques et
chimiques, I'aspect et la désignation des carreaux céramiques.

Die Normen EN-1SO 10545 und UNI-EN 14411, die vom CEN (Européisches
Komitee fiir Normung) umgesetzt werden, sind in ganz Europa giiltig und
betreffen alle Arten von Fliesen, gepresst und stranggepresst, glasiert und
unglasiert, jeden Formats, nur erster Wahl.

- Allgemeinen Normen:

Die grundlegende Norm UNI EN 14411 enthalt die Definition, Klassifizierung,
Eigenschaften und Begriffe fir die Bestimmung von Keramikfliesen, die im
Allgemeinen fir Wandverkleidungen oder Bodenbeldge verwendet werden.
In der Norm 1SO 10545-1 werden die Regeln fiir die Zusammensetzung der
Musterlieferung festgelegt.

- Normen beziiglich der Prifmethoden. Diese Normen definieren die
Methoden zur Bestimmung der Eigenschaften im Hinblick auf die
Abmessungen und das Aussehen der Fliesen und ihre physikalischen und
chemischen Eigenschaften.

- Normen beziglich der Klassifizierung des Produktes. Keramikfliesen
werden in unterschiedliche Gruppen gemaR ihrer Formung und
Wasseraufnahme unterteilt.

Mit dem Buchstaben A werden Fliesen gekennzeichnet, die im plastischen
Zustand stranggepresst werden. Die so erhaltene Masse wird in Fliesen
vorbestimmter Lédnge geschnitten. Die Fliesen kénnen glasiert oder
unglasiert sein. Mit dem Buchstaben B werden Fliesen gekennzeichnet, die
unter hohem Druck in Pressformen aus Rohstoffen geformt werden, die
vorher zu Pulver oder kleinen Kérnern zermahlen wurden. Sie kénnen glasiert
oder unglasiert sein.

Keramikfliesen werden auBerdem entsprechend ihrer Wasseraufnahme in
Gruppen aufgeteilt:

Bla E=<0,5%

Blb 0,5% <E=<3%

Ein typisches Produkt der Klasse Bla ist das Feinsteinzeug.

- Fliesen mit mittlerer Wasseraufnahme (Gruppe I1) 3% < E <10%.
Die Gruppe wird weiterhin unterteilt in:

3% < E = 6% (Gruppe lla)

6% < E =10% (Gruppe lIb)

- Fliesen mit einer hohen Wasseraufnahme (Gruppe Il1)

E>10%

Die Produktnormen definieren fir jede Produktgruppe die Abmessungen,
die MaRtoleranzen, die mechanischen, physikalischen und chemischen
Eigenschaften, das Aussehen und den Verwendungsbereich der
Keramikfliesen.
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Las normas EN-1SO 10545 y UNI-EN 14411, aplicadas por el CEN (Comité
Europeo de Normalizacién), tienen valor en toda Europa y conciernen a todos los
tipos de azulejos y baldosas, prensados y extruidos, esmaltados y no esmaltados,
de cualquier formato, sélo de primera calidad.

- Normas generales:

Norma de base UNI EN 14411 que proporciona definiciones, clasificaciones,
caracteristicas y requisitos de designacion para los azulejos y baldosas de
ceramica generalmente usados para revestir paredes y pavimentos.

Norma ISO 10545-1 que establece las reglas para la composicion del lote de
muestreo.

- Normas para los métodos de prueba. Estas normas definen los métodos para la
determinacion de las caracteristicas dimensionales y el aspecto superficial, asi
como de las propiedades fisicas y quimicas.

- Normas para los requisitos de producto. Los azulejos y baldosas de ceramica se
subdividen en grupos segun su método de moldeo y su absorcién del agua.
Vienen marcados con la letra A los azulejos y baldosas moldeados en estado
plastico mediante una extrusora; la pasta asi obtenida se corta en azulejos o
baldosas de longitud prefijada; podran ser esmaltados o no. Con la letra B, se
marcan los azulejos y baldosas hechos con materias primas reducidas en polvo o
en pequeiios granos y moldeados a alta presién. Podran ser esmaltados o no.
Los azulejos y baldosas se subdividen, ademas, en grupos de absorcién de agua:
Bla E=<0,5%

Blb 0,5%<E=<3%

Alaclase Bla pertenece tipicamente el gres porcelénico.

- azulejos y baldosas con media absorcién de agua (grupo 1) 3%<E
<10%

El grupo se subdivide ulteriormente como sigue:

3% < E < 6% (grupo lla)

6% < E <10% (grupo llb)

- azulejos y baldosas con alta absorcién de agua (grupo II1)E >10%

Las normas de producto definen para cada grupo de productos las dimensiones,
las tolerancias de dimensiones, las caracteristicas mecénicas, fisicas y quimicas,
el aspecto y la designacién de los azulejos y baldosas ceramicos.

Requisiti di prodotto e Product requirements e Qualités UNIEN 14411-G
requises ® Klassifizierung der Produkte e Requisitos de UNI EN 14411-H
producto e Tpe6oBaHua K M3penusm UNI EN 14411-J
UNI EN 14411-K
UNI EN 14411-L

Hopmbl EN-1SO 10545 1 UNI-EN 14411, npunsTsie EKC (Esponeiickum
KOMUTETOM N0 CTaHAapTU3aLuK), AeiCTBYIOT BO Bcell EBpone 1 npumernmMsl K
nAnuTKe N06Oro TMNa: NPECCOBaHHOM U SKCTPYAMPOBAHHOIA, Fa3ypPOBaHHOM U
HernasypoBaHHOM, nio6oro dopmata, Tonbko nepsoro copta (Tabn. 1).

- O6wue cTaHpapThi:

basosbiit ctaHaapT UNI EN 14411, koTopbiit NpMBOAUT ONpeaeneHus,
KknaccuduKaumio, XapakTepUCTUKKU U Tpe6OoBaHNS HadHaueHUs Ans Haubonee
4acTo UCNONb3YIOWMXCH KEPAaMUYECKUX NAUTOK ANS HACTUNA NONOB U 06N1MLOBKN
CTeH;

Cranpapt ISO 10545-1, onp n COCT: ob6pasuoson
napTuu

- CTaHpapThbl ANs METOA0B UCNbITAHUS. DTN CTaHAAPTbl YCTaHABNNBAIOT METOAbI
onpefeneHns pasMepHbIX XapakTePUCTUK U BHELHEro Buaa, GUsmnyeckmnx n
xumunyeckmx ceoiicte (Tab. 2a, 2b, 2¢).

- CTaHpapThl ANA XapakTepucTuk naaenuii. Kepamuyeckas nnutka genntcs Ha
rpynnbl COrnacHo MeToay GOPMOBKM U CTENEHN BOAOMNOINOLLEHNUS.

BykBoit A nomevaeTcs Ta NuTKa, KoTopas 6bina nony4YeHa n3 NnacTM4Yeckomn
Macchl NpU NoMowWM 3KCTpyAepa. lMonyyeHHas Macca pexeTcs Ha NANTKN
yCTaHOBNeHHOro pasmepa. MopobHas NANTKa MOXeET 6bITb rNasypoBaHHOM

1 HernasyposaHHoii. BykBoii B nomeyaeTcs nnuTka, nonyyeHHas U3 Cbipbs,
[,0BE[IeHHOTO [10 NOPOLIKOBOIO COCTOSIHUSI UMM XKe A0 MENKNUX FpaHyn n
$opmMoBaHHas B npecc-GopmMax Npu NoBbILLEHHOM AaBneHuu. MogobHas
nAMTKa MOXeT BbITh rNa3ypoBaHHOI 1 HernasyposaHHoil. Kpome Toro, nnutka
noppasfAenseTcs Ha rpynnbl No CTENEHN BOAONOMNOWEHNS:

Bla E<0,5%

Blb 0,5%<E=<3%

K knaccy Bla npuHagnexur kepamorpaHut

- NUTKa Co cpefHei cTeneHbio Bogonornowenus (rpynna 1)
3% <E<10%

rpynna AononHUTeNbHO NOAPasaeneHa cneayowmnm o6pasom: ©

3% < E < 6% (rpynna Ila) B

6% < E <10% (rpynna llb) [
(]

- NANTKa C BbICOKOI CTeNeHblo Bogonornowenus (rpynna 1) E>10% (D

[lns kaxxaou rpynnbl U3penuit cTaHAapThbl Ha NPOAYKLMIO ONpeaensioT ‘c

pa3mepbl, pasmMepHble ONYCKU, MexaHuyeckue, Gusmnyeckue n xummuyeckue 9

XapakTepPUCTUKH, “ BUA N P KON NAUTKK. g
£
[e]
—
=

Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Bla

Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Blb

Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - [pynna Blla

Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - [pynna Bllb

Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Bl
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INFORMAZIONI GENERALI

Consigli di Posa e Manutenzione

- Advice for laying and maintenance  Conseils pour la pose et I'entretien * Verlegungs - und Pflegehinweise * Consejos de

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

colocacion y mantenimiento ® PekomeHpaaluu Mo ykjaaake u yxoay

Posa in opera

Prima di iniziare le operazioni di posa di una qualsiasi superficie si
raccomanda di accertarsi che la partita di materiale sia adeguata e
sufficiente per quantita, tono e calibro, a quella necessaria. Si dovranno poi
seguire tutte le norme e le precauzioni che sono alla base di una corretta
esecuzione del lavoro (preparazione del sottofondo, composizione della
malta o dei collanti, rispetto dei tempi di essicazione, posizionamento dei
giunti di dilatazione, battitura, ecc...)

Posa con adesivi

La posa deve essere effettuata da personale qualificato con I'ausilio di
attrezzi adeguati. La superficie su cui si effettua la posa (massetto) deve
essere perfettamente piana. Valore massimo consigliato non superiore a
3mm. per un dislivello determinato sotto un regolo di 2m. La superficie su
cui si effettua la posa deve essere ben stagionata, priva di polvere e di
fessurazioni visibili. Durante I'operazione di posa & vivamente consigliato
I'utilizzo di un’adeguata illuminazione. La scelta dell’adesivo & condizionata
dalla tipologia delle piastrelle (gruppo di appartenenza e formato), dal tipo di
superficie da rivestire e dalla sua destinazione d’uso. E’ opportuno verificare
la posa del materiale prima che il collante sia secco, per facilitare eventuali
correzioni.

Posa con malta fresca
La posa a malta cementizia fresca o “strato spesso” & sconsigliata per formati
aventi lato > 30 cm e con supporti non assorbenti.

Realizzazione dei giunti

| giunti sono elementi molto importanti per il mantenimento di una buona
superficie piastrellata e si consiglia di avvalersi della collaborazione e/o
consulenza di un posatore professionista. Si declina ogni responsabilita per la
posa senza fuga; si considera posa a “giunto minimo” quella con fuga a 2 mm.
| giunti devono essere posizionati:

- su raccordi strutturali (giunti strutturali)

- tra suolo e parete (giunti perimetrali)

- tra una piastrella e I’altra (giunti di posa o fuga)

- tra piastrelle ed altri materiali (es. accostamento ceramica / linoleum /
legno)

Stuccatura superficie posata

Prima di realizzare le fughe & consigliabile attendere fino a completa
asciugatura del collante e assicurarsi che i giunti di posa siano vuoti e liberi
da ogni traccia di collante e/o polveri. Stuccare piccole superfici per volta
(4-5 mq). Questo & da tenere in particolare considerazione per prodotti
strutturati, antiscivolo e levigati. Eliminare I’eccesso di fugante dalla
superficie con movimenti diagonali quando il prodotto & ancora umido e
togliere tutti i residui, in particolar modo per le superfici da esterno. Pulire
accuratamente con una spugna bagnata in acqua limpida e pulita e ripassare
con straccio umido su tutta la superficie fughe comprese. Per fughe in netto
contrasto cromatico con le piastrelle posate & consigliabile testare il fugante
su un’ area circoscritta e nascosta. Per gli stucchi epossidici si raccomanda
la pulizia con spugna e abbondante acqua. La velocita di reazione e
indurimento di questi prodotti rende impossibile la rimozione dei residui
successivamente all’indurimento. Il giorno dopo la stuccatura effettuare

una pulizia completa con detergente alcalino. Si consiglia di consultare i
produttori di materiale fugante per verificare la scelta corretta della fuga
rispetto al tipo di piastrella.

Pulizia e manutenzione dopo la posa

Un cantiere si pud considerare completamente finito quando & sgombro da
qualunque utensile/materiale derivante dalle lavorazioni. Per ridurre i rischi
di danneggiamento della superficie piastrellata, & necessario proteggerla ed
evitare il pili possibile la presenza di materiali abrasivi (polveri o residui da
lavorazioni successive).

Pulizia iniziale

Il lavaggio dopo la posa & un una fase di fondamentale importanza per
tutti gli interventi successivi e per una corretta manutenzione. Un accurato
lavaggio iniziale permette ai pavimenti di restare belli e protetti a lungo

e si esegue normalmente una sola volta prima dell’utilizzo del pavimento.
Si raccomanda di effettuare la pulizia iniziale dopo 4-5 giorni e non piu
tardi di 10, dalla posa e stuccatura della superficie. La superficie fugata e
pulita pud presentare un film di residui cementizi che non sono asportabili
con sola acqua per cui si rende necessario I'utilizzo di un prodotto a base
acida, opportunamente diluito (diluizione da 1:10 a 1:4 in acqua fredda), in
base a quanto dichiarato dal produttore. La prima operazione da eseguire
& quella di bagnare la superficie piastrellata ed in particolare le fughe (di
norma non resistenti agli acidi). Spargere la soluzione acida preparata e
lasciare agire per un breve tempo (2 min). Non lasciare asciugare il prodotto
applicato. Procedere alla rimozione della soluzione aiutandosi con una
macchina monospazzola (disco non abrasivo), aspiraliquidi, altri mezzi e/o
manualmente e alla fine risciacquare abbondantemente. E’ importante
sottolineare che la pulizia eseguita con macchine (particolarmente
consigliata per prodotti strutturati e per grandi superfici), va sempre
completata manualmente nei punti difficilmente raggiungibili, soprattutto
negli angoli, lungo le pareti dei locali e in ogni zona in cui la monospazzola
non pud operare. E’ sempre consigliabile testare la resistenza del prodotto
agli acidi su un pezzo non posato o su una piccola porzione nascosta della

superficie piastrellata; in particolare per prodotti lappati o levigati. L'uso di
prodotti di pulizia contenenti acido fluoridrico (HF) e suoi derivati sono da
evitare.

Pulizia ordinaria

Gli interventi di pulizia ordinaria delle superfici hanno lo scopo di rimuovere
lo sporco, cancellare i segni e ripristinare I’aspetto originale. Le piastrelle

in gres porcellanato smaltato non necessitano di trattamenti di protezione
e una corretta e sistematica pulizia & sufficiente a mantenere inalterata la
superficie. Un’accurata pulizia deve essere fatta con un normale lavaggio
con acqua calda, straccio / spugna morbida ed eventualmente con

I'utilizzo di detergenti neutri. Per locali con grandi superfici possono essere
utilizzate macchine industriali lavasciuga con completamento manuale dove
necessario.

Raccomandazioni:

- evitare di strofinare le superfici con strumenti abrasivi, come pagliette in
metallo o spazzole dure, che potrebbero lasciare graffi e segni indelebili;

- rimuovere eventuali residui grassi o oleosi con detergenti contenenti
solventi organici o con detergenti alcalini (pH>9) e fare seguire un accurato
risciacquo;

- evitare I'utilizzo di saponi in quanto tendono a lasciare uno strato viscido,
in particolare se utilizzati in abbinamento ad acque dure;

- non utilizzare prodotti contenenti cere o brillantanti;

- evitare 'uso di detergenti abrasivi su superfici lucide e/o levigate; possono
essere utilizzati su materiali matt., previa verifica su una piccola porzione
piastrellata. In generale I’'uso di qualunque detergente non neutro, deve
essere preliminarmente testato su una piastrella non posata o su una
porzione nascosta della pavimentazione.

Consigli di posa per listelli e raccordi in metallo

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con
colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si
raccomanda l’accortezza di pulire immediatamente I’eccesso di colla sulla
parte in vista con acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del
listello in zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché
soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare i listelli
in condizioni di immersione continuativa.

Consigli di posa a pavimento per formati rettangolari

Per i formati rettangolari, oltre alla posa ortogonale, si consiglia la posa a
correre, regolare o irregolare, con una differenza tra pezzo e pezzo di:

- max 1/5 per formati: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145

- max 1/4 per formati: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120 & 30x120 e 60x120
® 58x116 @ 29x116

- max 1/3 per formati: 7,5x60 ® 10x60 e 14,5x58 e 15x60 @ 30x60 e 37,5x75 e
29x58 ¢ 20x40.

Per approfondimenti e video tutorial consultare la sezione posa

del sito www.marazzi.it

Laying

Before laying on any surface, make sure that the material is appropriate and
sufficient in terms of quantity, shade and work-size to suit the laying needs.
All regulations and precautions concerning the correct execution of the
works must be followed (preparing the bed, grout or adhesive composition,
respect for drying times, position of the expansion joints, beating, etc....)

Laying with adhesives

Laying must be done by qualified staff using appropriate equipment. The
surface to be laid (screed) must be perfectly level. Maximum recommended
value no more than 3mm for an uneven surface measured with a 2m

ruler. The surface to be laid must be well seasoned, dust-free and with

no visible cracks. During laying the use of appropriate lighting is strongly
recommended. The choice of adhesive depends on the type of tile (type and
size), the type of surface laid on and the type of foreseen use. Check that
the tiles are laid correctly before the adhesive dries in order to facilitate any
required corrections.

Laying with fresh mortar
Laying with fresh cement-based mortar or “thick layers” is not recommended
for sizes more than 30 cm long and with non-absorbent supports

Joints

Joints are very important elements for maintaining a good tiled surface,
itis recommended to make use of the collaboration and/or advice of a
professional layer. The company declines all responsibility for laying without
joints; minimum joint laying has a gap of 2 mm.

The joints must be positioned:

on structural joints;

between the floor and the wall (perimeter joints);

between one tile and another (laying joints);

between the tiles and other materials (e.g. combinations of ceramics/
linoleum /wood).

Grouting laid surfaces
Before grouting wait for the adhesive to dry completely and make sure
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that the laying joints are empty and free of all traces of adhesive and/or

dust. Grout small areas at a time (4-5 m2). This is particularly important for
structured products, non-slip and polished surfaces. Remove excess grout
from the tiles using diagonal movements when the product is still damp and
remove all residues, particularly for external surfaces. Clean carefully using

a sponge dampened in clean, limpid water and go over the whole surface,
including the gaps, with a damp cloth. For grouting which has a strong colour
contrast to the laid tiles, test the grout on a small, hidden area. When using
epoxy grouts, clean with a sponge and plenty of water. The reaction and
hardening times of these products make it impossible to remove any residues
once they have hardened. The day after grouting, completely clean the
surface with an alkaline detergent. Consult the grout manufacturers to verify
the correct choice of grout for the type of tile.

Cleaning and maintenance after laying

Worksites are deemed to be completely finished once they have been
cleared of all tools and materials used during the operations. To reduce
the risk of damaging tiled surfaces, protect them and avoid the presence
of abrasive materials (dust and residues from operations carried out after
laying) as far as possible.

Initial cleaning

Washing after laying is of fundamental importance to all operations carried
out afterwards and to assure correct maintenance. Careful initial cleaning
keeps floors beautiful and protected longer and is done once only before
using the floor. Initial cleaning should be carried out 4-5 days after laying,
and in any case no longer than 10 days after laying and grouting. The grouted
and cleaned surface may have a concrete film which cannot be removed
using water alone, and therefore an acid-based product, suitably diluted
(from 1:10 to 1:4 in cold water) should be used, following the manufacturer’s
instructions. The first operation is to wet the tiled surface and particularly
the gaps (grout is not usually acid-resistant). Spread the prepared acid
solution and leave for a short time (2 minutes). Do not allow the applied
product to dry. Remove the solution using a brushing machine (with a
non-abrasive disk), wet vac or other means and/or manually, then rinse
well. It should be remembered that machine cleaning (which is particularly
recommended for textured products and large surfaces) must always be
completed by hand in tight corners, along walls and any spaces that the
brushing machine cannot easily reach. It is always advisable to test the
resistance of the product to acids on an unlaid tile or a small hidden surface;
particularly for lapped or polished products. It is not recommended to use
cleaning products containing hydrofluoric acid (HF) or its derivates.

Ordinary cleaning

Ordinary cleaning removes dirt and marks and restores the surface to its
original appearance. Porcelain stoneware tiles do not require protective
treatment, and a thorough, systematic clean is sufficient to maintain the
surface. Careful cleaning must be done by washing normally using hot water,
a cloth or soft sponge and, if required, neutral detergents. For large areas,
industrial washing machines can be used, with completion by hand where
required.

Recommendations:

Do not rub the surfaces using abrasive tools, such as metallic sponges or
hard brushes, which could scratch them or leave indelible marks;

Grease and oil residues can be removed using detergents using organic or
alkaline solvents (pH>9) followed by careful rinsing;

Avoid the use of soap as this tends to leave a slimy layer, particularly when
used with hard water;

Do not use products containing wax or shining agents;

Avoid the use of abrasive detergents on shiny and/or polished surfaces; they
may be used on matt materials, checking first on a small hidden tiled area.
Generally speaking, when using any non-neutral detergent, check first on an
unlaid tile or a small hidden portion of the floor.

Installation Advice For Metal Connection Pieces And Strips
Recommended for interior coverings, laid using polyurethane and epoxy
adhesives. If using cement-based adhesives, clean off the excess glue
immediately from the visible areas with a soft sponge. Listel tiles and
inserts should not be used in brackish areas with a strong concentration of
saline atmospheres, because they are subject to rust formation. We also
recommend avoiding the use of the listel tiles in conditions where they are
continually immersed in water.

Recommendations For Laying Rectangular Tiles As A Floor Covering
Apart from laying aligned in both directions, rectangular sizes should be
laid in regular or irregular rows, or staggered rows with a distance between
joints of:

max 1/5 of a tile for sizes: 19x150 o 25x150 ® 37,5x150 e 72x145

max 1/4 of a tile for sizes: 15x90 ® 45x90 e 15x120 ® 20x120 @ 30x120 o
60x120 e 58x116 ¢ 29x116

max 1/3 of a tile for sizes: 7,5x60 e 10x60 e 14,5x58 @ 15x60 @ 30x60 o
37,5x75 - 29x58 @ 20x40.

For further details and installation tutorial video, visit the installation section
of the www.marazzi.it website

Pose

Avant de commencer les opérations de pose d’une surface quelle qu’elle soit,
il est recommandé de veiller a ce que le matériau soit adapté et de quantité
suffisante, que le ton et le calibre correspondent aux besoins. Il faudra
ensuite se conformer a toutes les normes et prendre toutes les précautions
qui sont  la base d’une bonne exécution du travail (préparation de la sous-
couche, composition du mortier ou des colles, temps de séchage, mise en
place des joints de dilatation, battage, etc...)

Pose avec des adhésifs

La pose doit étre effectuée par un personnel qualifié qui se servira d'outils
appropriés.La surface sur laquelle la pose est effectuée (chape) doit
étre parfaitement plane. Valeur maximum conseillée : max 3 mm pour
une dénivellation au-dessous d’une régle de 2m. La surface sur laquelle
le matériau est posé doit &tre a parfaite maturation, sans poussiére ni
fissurations visibles. Au cours de la pose, un bon éclairage est vivement
conseillé. Ladhésif sera choisi en fonction de la typologie des carreaux
(catégorie et format), du type de surface a revétir et du domaine
d'application auquel les carreaux sont destinés. Il convient de vérifier la
maniére dont le matériau est posé avant que I'adhésif ne soit sec, afin de
pouvoir effectuer plus facilement des corrections si besoin est.

Pose avec mortier frais

La pose avec du mortier & base de ciment frais ou par “couche épaisse” est
déconseillée pour des formats ayant un c6té >30 cm et avec des supports
non absorbants.

Réalisation des joints

Les joints sont des éléments trés importants pour qu’une surface carrelée

se maintienne bien. C’est une phase pour laquelle il est conseillé de
demander la collaboration et/ou les conseils d’un carreleur professionnel. La
responsabilité du fabricant ne pourra pas étre mise en cause en cas de pose
sans jointoiements. On appelle “pose a joint minimum” une pose avec un joint
de 2 mm. Les joints doivent étre positionnés :

- sur des raccords structurels (joints structurels)

- entre sol et mur (joints périmétraux)

- entre deux carreaux (joints de pose ou jointoiement)

- entre des carreaux et d'autres matériaux (ex. juxtaposition céramique/lino/
bois)

Jointoiement des surfaces posées

Avant de procéder au jointoiement, il est conseillé d'attendre que I'adhésif
soit bien sec et de s'assurer que les joints de pose sont vides et libres de
toute trace d'adhésif et/ou de poussiéres.

Jointoyer le carrelage en procédant par petites surfaces (4-5 m2). Ce

conseil doit surtout étre suivi pour des produits structurés, antidérapants

et polis. Eliminer le surplus de coulis de remplissage des joints de la surface
en effectuant des mouvements en diagonale quand le produit est encore
humide et enlever toutes les traces excédentaires, surtout pour les surfaces
posées a |'extérieur. Nettoyer soigneusement avec une éponge imbibée
d'eau claire et propre et repasser avec un chiffon humide sur toute la
surface, joints compris. En présence de joints nettement contrastants avec la
couleur des carreaux posés, il est conseillé de tester le coulis de remplissage
des joints sur une petite surface dissimulée. Pour les joints époxy, il est
recommandé de nettoyer a grande eau avec une éponge. La vitesse de
réaction et de durcissement de ces produits empéche I'élimination des
excédents aprés qu'ils ont durci. Le lendemain du jointoiement, effectuer

un nettoyage complet avec un nettoyant alcalin. Il est conseillé de consulter
les fabricants de coulis de remplissage des joints pour vérifier si le choix
effectué est correct par rapport au type de carreau.

Nettoyage et entretien aprés la pose

Un chantier peut étre considéré comme entiérement fini quand il est
débarrassé de tous les outils et de tout le matériel ayant servi a sa réalisation.
Pour réduire les risques d'endommager la surface carrelée, il est nécessaire
de la protéger et d'éviter le plus possible la présence de matiéres abrasives
(poussiéres ou résidus laissés par les travaux effectués successivement).

Nettoyage initial

Le lavage aprés la pose est une opération d'une extréme importance pour
toutes les opérations qui s'ensuivront et pour pouvoir effectuer un entretien
correct au quotidien.

Bien nettoyer le carrelage au départ permet aux sols de garder longtemps
leur beauté et d'étre protégés a long terme. Généralement, ce nettoyage est
effectué une seule fois avant d'utiliser le sol. Il est recommandé d'effectuer
le nettoyage initial entre 4 et 5 jours (pas plus de 10) aprés la pose et le
jointoiement. La surface jointoyée et nettoyée peut présenter un film
d'excédents cimentaires qui ne peut pas étre éliminé a I'eau. Il est donc
nécessaire d'utiliser un produit a base acide, correctement dilué (dilution

de 1:10 & 1:4 dans I'eau froide), en fonction des conseils d'utilisation donnés
par le fabricant. La premiére opération a exécuter est de mouiller la surface
carrelée et en particulier les joints (qui généralement ne résistent pas aux
acides). Répandre la solution acide préparée et laisser agir environ 2 minutes.
Ne pas laisser sécher le produit appliqué. Procéder a I'élimination de la
solution avec une laveuse monobrosse (disque non abrasif), aspirateurs

de liquides, autres appareils et/ou & la main. Rincer a grande eau a la fin.

645

i Generali

oni

Informaz



INFORMAZIONI GENERALI

Consigli di Posa e Manutenzione

- Advice for laying and maintenance  Conseils pour la pose et I'entretien * Verlegungs - und Pflegehinweise * Consejos de

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

colocacion y mantenimiento ® PekomeHpaaluu Mo ykjaaake u yxoay

Soulignons que le nettoyage effectué avec des appareils (particuliérement
conseillé pour des produits structurés et pour de grandes surfaces), doit
toujours étre parachevé par une intervention manuelle aux endroits difficiles
a atteindre, c'est-a-dire dans les coins, le long des murs et partout ou

la monobrosse ne peut pas arriver. |l est toujours conseillé de vérifier la
résistance du produit aux acides en les testant sur un carreau non posé ou
sur un endroit peu en vue d'un carreau de la surface déja posée, surtout pour
les produits rodés ou polis. L'utilisation de nettoyants contenant de I'acide
fluorhydrique (HF) et de ses dérivés doit étre évitée.

Entretien courant

Les opérations d'entretien courant des surfaces ont pour but d'éliminer la
saleté, d'effacer les traces et de rendre au carrelage son aspect premier.

Les carreaux en grés cérame émaillé n'ont pas besoin d'étre traités pour étre
protégés. Un nettoyage correct et systématique suffit a préserver la beauté
de leur surface. Un nettoyage soigné doit étre fait par un lavage normal

avec de |'eau chaude, une serpilliere/éponge douce et éventuellement avec
un nettoyant neutre. Pour les locaux recouverts de grandes surfaces, une
machine industrielle lavante-séchante peut étre utilisée. Finir par un lavage a
la main 12 ou cela s'avére nécessaire.

Recommandations:

- éviter de frotter les surfaces avec des instruments abrasifs tels que les
pailles de fer ou les brosses dures, qui pourraient laisser des rayures et des
traces indélébiles ;

- éliminer toute trace de graisse ou d'huile éventuellement présente au
moyen de nettoyants contenants des solvants organiques, ou avec des
nettoyants alcalins (pH>9) et terminer en ringant soigneusement ;

- éviter d’utiliser des savons car ils ont tendance a laisser un film visqueux,
surtout s'ils sont utilisés avec des eaux dures ;

- ne pas utiliser de produits contenant des cires ou des brillanteurs ;

- éviter d’utiliser des nettoyants décapants sur des surfaces lustrées et/ou
polies ; ils peuvent étre utilisés sur des matériaux mats, aprés les avoir testés
sur un petit coin carrelé. En général, I'utilisation de tout nettoyant non neutre
doit étre testée au préalable sur un carreau non posé ou sur une portion peu
en vue du sol.

Conseils de pose pour listels et raccords en métal

Conseillé pour une pose en intérieur, il est préconisé d’employer des colles
polyuréthaniques et époxy. En cas d’utilisation d’adhésifs a base de ciment,
il est recommandé de bien nettoyer tout de suite I’excés de colle sur la

partie en vue avec une éponge douce imbibée d’eau. Lutilisation du listel/
cabochon est déconseillée dans les endroits saumatres a forte concentration
d’atmosphéres salines car il est sujet a la formation de rouille. En outre,

nous conseillons de ne pas utiliser les listels dans des endroits immergés en
permanence.

Conseils de pose sur sols pour les formats rectangulaires

Pour les formats rectangulaires, outre une pose orthogonale, il est conseillé
de procéder a une pose a l'anglaise réguliére ou irréguliére, avec un décalage
entre les piéces de :

max 1/5 pour les formats : 19x150 @ 25x150 e 37,5x150 & 72x145

max 1/4 pour les formats : 15x90 e 45x90 e 15x120 @ 20x120 ¢ 30x120 e
60x120 @ 58x116 @ 29x116

max 1/3 pour les formats : 7,5x60 ® 10x60 @ 14,5x58 e 15x60 @ 30x60 e
37,5x75 @ 29x5 e 20x40

Pour obtenir plus d’informations et pour visualiser les tutoriels, consulter la
section Pose sur le site www.marazzi.it

Bauseitige Verlegung

Stellen Sie, bevor Sie mit der Verlegung der Fliesen beginnen, sicher, dass
die Materialpartie im Hinblick auf Menge, Farbton und GréBenklasse die
Anforderungen erfiillt und ausreicht. Es missen auRerdem alle Normen

und VorsichtsmaBnahmen eingehalten werden, die die Grundlage fiir eine
korrekte Ausfiihrung der Arbeiten darstellen (Vorbereitung des Untergrunds,
Zusammensetzung des Mértels oder der Kleber, Trocknungszeiten, Lage der
Dehnungsfugen, Anklopfen usw....)

Verlegung mit Kleber

Die Verlegung muss durch qualifiziertes Personal mit geeigneten
Werkzeugen durchgefiihrt werden. Die Flache, auf der die Verlegung

erfolgt (Estrich) muss perfekt eben sein. Empfohlener maximaler Wert der
Abweichung nicht (iber 3 mm beim Anlegen eines 2m-langen Richtscheits.
Die Flache, auf der die Verlegung erfolgen soll, muss vollstandig trocken

und frei von Staub und sichtbaren Rissen sein. Wahrend der Verlegung wird
dringend empfohlen, eine ausreichende Beleuchtung zu gewéhrleisten. Die
Wahl des Klebers hingt von der Art der Fliesen (Gruppe und GréRe), von der
Art der Oberflache, auf der verlegt werden soll und vom Bestimmungszweck
ab. Die Verlegung der Fliesen sollte Giberpriuft werden, bevor der Kleber
trocken ist, um Korrekturen zu erméglichen.

Verlegung mit frischem Mértel

Die Verlegung mit frischem Zementmértel oder ,Dickbettverlegung” wird
fir Formate empfohlen, deren SeitenmaRe gréRer als 30 cm sind und die auf
nicht absorbierenden Untergriinden verlegt werden sollen.

Die Verfugung

Die Fugen sind fir den Erhalt einer guten Fliesenoberflache sehr wichtig und
wir empfehlen, dafiir die Arbeit bzw. Beratung eines Fachmanns in Anspruch
zu nehmen. Wir ibernehmen keine Haftung fiir eine fugenlose Verlegung,
unter einer Verlegung mit sehr schmalen Fugen versteht man die Verlegung
von 2 mm breiten Fugen. Die Fugen miissen positioniert werden:

- an strukturellen Anschliissen (Strukturfugen)

- zwischen Boden und Wand (Randfugen)

- zwischen einer Fliese und der anderen (Verlegefugen oder Fugen)
-zwischen Fliesen und anderen Materialien (z.B. Kombination von Keramik/
Linoleum/Holz)

Verfugen verlegter Oberflichen

Bevor die Fugen ausgefiihrt werden, wird empfohlen, zu warten, bis der
Kleber komplett trocken ist. Stellen Sie sicher, dass die Verlegefugen leer
und frei von jeglichen Spuren von Klebstoff und/oder Staub sind. Verfugen
Sie jeweils kleine Flachen (4 - 5 m2). Dies gilt vor allem fiir strukturierte,
rutschfeste und polierte Fliesen. Entfernen Sie die iiberschissige
Fugenmasse mit diagonalen Bewegungen von der Oberflache aus, wenn das
Produkt noch feucht ist und entfernen Sie, vor allem in AuRenbereichen,
alle Riickstande. Griindlich mit einem Schwamm, der in reinem und klarem
Wasser befeuchtet wurde, reinigen und mit einem feuchten Tuch tiber die
gesamte Flache einschlieBlich der Fugen nachwischen. Fiir Fugen, die im
eindeutigen Farbkontrast zu den verlegten Fliesen stehen, sollten Sie die
Fugenmasse an einer begrenzten, verdeckten Flache vorher testen. Fir
Epoxyd-Fugenmértel wird die Reinigung mit einem Schwamm und sauberem
Wasser empfohlen. Die schnelle Reaktion und das schnelle Harten dieser
Produkte macht die Beseitigung von Riickstanden nach dem Aushérten
unmdglich. Am Tag nach der Verfugung ist eine griindliche Reinigung mit
alkalischen Reinigungsmitteln erforderlich. Fir die jeweilige Wahl der

Fuge fur die jeweilige Fliese wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Fugenmittels.

Reinigung und Pflege nach der Verlegung

Eine Baustelle ist erst vollstandig beendet, wenn sie frei von jedem
Arbeitsmaterial ist. Um die Gefahr der Beschédigung der Fliesenoberflache
zu senken, ist es notwendig, sie zu schitzen und so weit wie méglich

die Anwesenheit von abrasiven Materialien (Pulver oder Riickstidnde der
weiteren Verarbeitung) zu vermeiden.

Grundreinigung

Die Grundreinigung nach der Verlegung ist wichtig, um die spatere Reinigung
und Pflege zu erméglichen. Eine sorgfaltige Grundreinigung sorgt dafiir,
dass die Béden lange schén und geschiitzt bleiben. Sie wird normalerweise
nur einmal vor der Benutzung des Bodens ausgefiihrt. Es wird empfohlen,
die Erstreinigung nach 4-5 Tagen, spatestens aber nach 10 Tagen ab dem
Verlegen und Verfugen der Oberflache durchzufiihren. Die verfugte und
gereinigte Oberflache kann einen Zementschleier aufweisen, der aber

leicht nur mit Wasser entfernt werden kann. Dafir ist ein Reinigungsmittel
auf Saurebasis erforderlich, das je nach den Anweisungen des Herstellers
entsprechend verdiinnt (Verdiinnung von 1:10 bis 1:4 mit kaltem Wasser).
Zuerst muss die geflieste Flache mit Wasser gespiilt werden, dies gilt vor
allem fiir die Fugen (die normalerweise nicht sdurebesténdig sind). Verteilen
Sie die vorbereitete saurehaltige Lésung auf der Oberflache und lassen Sie
diese kurz einwirken (2 Minuten). Lassen Sie das aufgebrachte Mittel nicht
eintrocknen. Entfernen Sie dann die Lésung mit einer Einbiirstemaschine
(nichtscheuernde Scheibe), einem Fliissigkeitssauger oder einem anderen
Gerat, und/oder spilen Sie mit reichlich klarem Wasser nach. Es muss darauf
hingewiesen werden, dass die maschinelle Reinigung einer Oberflache (die
besonders fiir strukturierte und groRe Oberflachen empfohlen wird) an

den schwierig zu erreichenden Stellen stets eine manuelle Nachreinigung
erforderlich macht, vor allem in den Ecken, entlang der Wénde und in allen
Bereichen, die von der Einbiirstemaschine nicht erreicht werden. Es ist immer
ratsam, die Haltbarkeit des Produktes gegen Sauren auf einer noch nicht
verlegten Fliese oder in einem versteckten Bereich der bereits verfliesten
Oberflache zu testen, dies gilt insbesondere fiir gelappte oder polierte
Fliesen. Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Flusssdure (HF) und
seinen Derivate ist zu vermeiden.

Gewshnliche Reinigung und Pflege

Die gewdhnliche Reinigung der Oberflachen dient der Entfernung von
Schmutz, Spuren und Abdriicken. Sie hat das Ziel, das urspriingliche
Aussehen wieder herzustellen. Glasierte Feinsteinzeugfliesen benétigen
keine Schutzbehandlung und die korrekte und systematische Reinigung ist
ausreichend, um die Oberflache dauerhaft schén zu halten. Eine griindliche
Reinigung sollte mit warmem Wasser, einem Lappen oder weichen Schwamm
und eventuell mit neutralen Reinigungsmitteln erfolgen. Fiir Raume mit
groRen Flachen kénnen industrielle Reinigungsmaschinen verwendet werden,
ggf. mit manueller Nachreinigung. Empfehlungen:

- vermeiden Sie es, die Oberflichen mit Schleifmitteln, wie
Scheuerschwammen oder harten Biirsten zu reinigen, das kann zu Kratzern
und Spuren fiithren, die sich nicht mehr entfernen lassen.

- entfernen Sie eventuell verbleibende Fett- oder Olriickstande mit
Reinigungsmitteln, die organische Lésemittel enthalten, oder alkalischen
Reinigungsmitteln (pH> 9) und spiilen Sie dann griindlich nach.

- Vermeiden Sie Seifen, da sie dazu neigen, eine schmierige Schicht
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zu hinterlassen, besonders wenn sie in Verbindung mit hartem Wasser
verwendet werden;

- Verwenden Sie keine Produkte mit Wachs oder Glanzzusatzen.

- Vermeiden Sie Scheuermittel auf polierten oder glanzenden Oberflachen.
Sie kénnen auf jedoch matten Materialien verwendet werden, nachdem ein
Test auf einem kleinen bereits verlegten Bereich erfolgt ist. Im Allgemeinen
muss jedes nicht neutrale Reinigungsmittel zuerst auf einer nicht verlegten
Fliese oder in einem verdeckten bereits verlegten Bereich getestet werden.

Velegehinweise Fiir Listelli Und Leisten Aus Metall

Fir die Verkleidung von Innenbereichen und bei Verwendung von
Polyurethan- und Epoxyd-Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung
von Zementklebern empfehlen wir, den Gberstehenden Kleber auf den
sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser und einem weichen Schwamm zu
entfernen. Die Verwendung der Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten
mit einer hohen Salzkonzentration in der Luft ist nicht empfehlenswert weil
sich Rost bilden kann. Wir empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu
verwenden, die standig unter Wasser liegen.

Hinweise Zur Verlegung Von Rechteckformaten Als Bodenbelag

Fir die Rechteckformate wird, neben der rechtwinkligen Verlegung, die
fortlaufende Verlegung im regelméRigen oder unregelmaRigen Verband mit
dem folgenden Versatz empfohlen:

Kantenverhaltnis max. 5:1 fir die Formate: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 o
72x145

Kantenverhaltnis max. 4:1 fiir die Formate: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120
® 30x120 @ 60x120 @ 58x116 ¢ 29x116

Kantenverhéltnis max. 3:1 fiir die Formate: 7,5x60 ® 10x60 ® 14,5x58 ® 15x60
® 30x60 @ 37,5x75 @ 29x58 e 20x40

Fir ausfihrliche Informationen und Tutorialvideos siehe Bereich Verlegung
auf www.marazzi.it

Colocacién

Antes de iniciar las operaciones de colocacién de cualquier superficie, se
recomienda asegurarse de que la cantidad del lote de material sea suficiente y
de que el tono y el calibre sean adecuados. Deberan seguirse luego todas las
normas y precauciones para una correcta ejecucion del trabajo (preparacién
de la base, composicién del mortero o de los adhesivos, respeto de los
tiempos de secado, posicién de las juntas de dilatacién, golpeado, etc...).

Colocacién con adhesivos

La colocacién ha de ser efectuada por personal cualificado con la ayuda de
herramientas adecuadas. La superficie sobre la que se efectue la colocacién
(placa) ha de ser totalmente plana. Valor méximo aconsejado no superior

a 3 mm para un desnivel determinado bajo una regla de 2 m. La superficie
sobre la que se efectie la colocacién debera estar bien seca, sin polvo ni
fisuraciones visibles. Es importante utilizar una iluminacién adecuada durante
la operacién de colocacién. La eleccion del adhesivo dependeré del tipo de
baldosa (grupo de pertenencia y formato), del tipo de superficie a recubrir
y del uso previsto. Conviene comprobar la colocacién del material antes de
que el adhesivo esté seco, con el fin de facilitar posibles correcciones.

Colocacién con mortero fresco
La colocacién con mortero de cemento fresco o “capa gruesa” esta
aconsejada para formatos con lado > 30 cm y con soportes no absorbentes.

Realizacién de las juntas

Las juntas son elementos muy importantes para el mantenimiento de una
buena superficie embaldosada; se aconseja servirse de la colaboracién y/o
del asesoramiento de un solador profesional. Se declina toda responsabilidad
por la colocacion sin juntas; se considera colocacién de “junta minima” la
efectuada con una junta de 2 mm.

Las juntas deberan estar posicionadas:

- en uniones estructurales (juntas estructurales)

- entre el suelo y la pared (juntas perimetrales)

- entre una baldosa y otra (juntas de colocacién o juntas)

- entre baldosas y otros materiales (por ej. combinacién de ceramica / linéleo
/ madera)

Rejuntado de la superficie embaldosada

Antes de realizar las juntas, es aconsejable esperar a que el adhesivo esté
completamente seco y asegurarse de que las juntas de colocacion estén
vacias y libres de todo rastro de adhesivo y/o polvo. Efectuar el rejuntado
de pequefias superficies cada vez (4-5 m2). Ello debera tenerse en cuenta
sobre todo para productos estructurados, antideslizantes y pulidos.
Eliminar de la superficie el material de rejuntado en exceso efectuando
movimientos diagonales cuando el producto todavia estd himedo y quitar
todos los residuos, especialmente para las superficies de exterior. Limpiar
cuidadosamente con una esponja mojada en agua limpia y repasar con un
paiio humedo por toda la superficie, incluidas las juntas. Para juntas cuyo
color contraste fuertemente con el de las baldosas colocadas, se aconseja
probar el material de rejuntado en una zona limitada y escondida. Para los
rellenos de juntas epoxi, se recomienda limpiar con una esponja y agua
abundante. La velocidad de reaccién y endurecimiento de estos productos
impide poder quitar los residuos después del endurecimiento. Efectuar una

limpieza completa con detergente alcalino al dia siguiente de haber realizado
el rejuntado. Se aconseja consultar a los fabricantes del material de rejuntado
para comprobar si eleccién de la junta es correcta para el tipo de baldosa.
Limpieza y imi después de la col i6

Una obra puede considerarse completamente acabada cuando esta libre de
todas las herramientas y de todos los materiales derivados de los trabajos
llevados a cabo. Para impedir que se dafie la superficie embaldosada, es
necesario protegerla y evitar lo mas posible la presencia de materiales
abrasivos (polvo o residuos de trabajos sucesivos).

Limpieza inicial

La limpieza después de la colocacion es una fase de fundamental
importancia para todas las intervenciones sucesivas y para un correcto
mantenimiento. Una cuidadosa limpieza inicial permitiréd que los pavimentos
permanezcan bonitos y protegidos durante largo tiempo; suele efectuarse
una sola vez antes de la utilizacién del pavimento. Se recomienda efectuar la
limpieza inicial después de 4-5 dias, y no mas tarde de 10, de la colocacién

y del rejuntado de la superficie. La superficie con las juntas y limpia puede
presentar una pelicula de residuo de cemento que no es posible quitar s6lo
con agua, siendo necesaria la utilizacién de un producto de base 4cida,
oportunamente diluido (dilucién de 1:10 a 1:4 en agua fria), segun lo declarado
por el fabricante. La primera operacién a efectuar es mojar la superficie
embaldosada y en particular las juntas (normalmente no resistentes a los
acidos). Esparcir la solucién 4cida preparada y dejar actuar durante breve
tiempo (2 min.). No dejar secar el producto aplicado.Remover la solucién con
la ayuda de una maquina monocepillo (con disco no abrasivo), un aspirador
de liquidos, otros medios y/o de forma manual y aclarar con agua abundante
al final. Es importante subrayar que la limpieza efectuada con méaquinas
(especialmente aconsejada para productos estructurados y para grandes
superficies) ha de completarse siempre de forma manual en aquellos puntos
dificiles de alcanzar, sobre todo en los rincones, en las paredes de los locales
y en todas aquellas zonas en las que la maquina monocepillo no puede
operar. Es aconsejable siempre probar la resistencia del producto a los
acidos en una baldosa sin colocar o sobre una pequefia porcién escondida
de la superficie embaldosada, sobre todo para productos lapeados o pulidos.
Evitar el uso de productos de limpieza que contengan 4cido fluorhidrico (HF)
y sus derivados.

Limpieza ordinaria

Las operaciones de limpieza ordinaria de las superficies tienen la finalidad
de eliminar la suciedad, borrar las sefales y restablecer el aspecto original.
Las baldosas de gres porceladnico esmaltado no necesitan tratamientos de
proteccién; una correcta y sistematica limpieza es suficiente para mantener
inalterada la superficie. Para una cuidadosa limpieza debera efectuarse un
fregado normal con agua caliente, pafio/esponja suave y, si es necesario, con
la utilizacién de detergentes neutros. En los locales con grandes superficies
podran utilizarse méaquinas industriales fregadoras-secadoras, completando
la limpieza de manera manual donde sea necesario.

Recomendaciones:

- no restregar las superficies con instrumentos abrasivos, como estropajos
de metal o cepillos duros, que pudieran dejar arafiazos y sefiales indelebles;
- quitar los posibles residuos oleosos o de grasas con detergentes que
contengan disolventes organicos o con detergentes alcalinos (pH>9) y
efectuar un cuidadoso aclarado;

- evitar la utilizacion de jabones, pues tienden a dejar una capa viscosa, sobre
todo si se utilizan con aguas duras;

- no utilizar productos que contengan ceras o agentes de abrillantado;

- evitar el uso de detergentes abrasivos sobre superficies brillantes y/o
pulidas; pueden utilizarse sobre materiales mates, pero controlando
previamente sobre una pequefia porcién embaldosada. El uso de cualquier
detergente no neutro deberé ser probado previamente sobre una baldosa sin
colocar o sobre una porcién escondida del pavimento.

g ias Para La Col i6n De Plaq YS De Unién Metali
Esta aconsejado para la colocacién de revestimientos de interiores,
recomendéandose la colocacién con adhesivos de poliuretano y epoxi. En
caso de utilizacion de cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente
el exceso de adhesivo de la parte visible utilizando agua y una esponja
blanda. Se desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas salobres
con una fuerte concentracién de atmésferas salinas, al estar sujeto a la
formacién de corrosiéon por picaduras. Se aconseja también no utilizar los
listelos en condiciones de inmersién continua.

Consejos Para La Pavimentaciéon Con Formatos Rectangulares

En lo que concierne a los formatos rectangulares, ademés de la colocacion
ortogonal, se aconseja el solado corrido regular o irregular con un
escalonamiento recomendado entre pieza y pieza de:

como méaximo 1/5 en los formatos de: 19x150 @ 25x150 e 37,5x150 e 72x145
como méaximo 1/4 en los formatos de: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120 e
30x120 @ 60x120 ® 58x116 ¢ 29x116

como méaximo 1/3 en los formatos de: 7,5x60 @ 10x60 e 14,5x58 e 15x60 e
30x60 e 37,5x75 e 29x58 e 20x40

Para ampliar informacién y observar el video tutorial, acceder al apartado de
colocacion del sitio web www.marazzi.it
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Yknagka

I'Iepe,u. Havyanom paGDT no yknagke Ha nobon NOBEPXHOCTU peKoMeHayem
y6elJ.l4TbCﬂ B TOM, 4YTO I/IMeiOI.LLIAl':ICSl mMaTtepuan cooTBeTCTByeT TpesOBaHVISlM
no Konu4yecTBy, TOHY U kanubpy. [lanee cnepyet cobniopaTth BCe NpaBuna

1 Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE N€XKaT B OCHOBE NPaBUNbHOrO
BbINONHEHNs paboT (NOAroTOBKA NOACTUNAIOWErO CNOs, COCTaB

pacTBOpa unu knes, conop.eHme CPOKOB BbICbIXaHUs, pacnonoxeHue
paclmMpuUTenbHbIX WBOB, TpaMb0BKa U T.4.)

Yknapka ¢ NnpuMeHeHneM K/iesilux CoCTaBoB

Yknapka LOMKHA NPOM3BOANTLCS KBAaNNPUUMPOBAHHBIM NEPCOHANOM C
NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYMEHTOB. [ToBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO
nponssopuTcs yknaaka (LeMeHTHas CTsIXKKa), LOMKHa 6biTb a6CONIOTHO
poBHON. MakcMManbHO [ONYCTUMBIN Nepenaf yPOBHs He [LOMKEH NpesbilaTh
3 MM Npy M3MepeHUn NMHENKoN AnuHom 2 M. MoBepXHOCTb, Ha KOTOPYIO
NPOU3BOAMTCS YKNaAKa, AOMKHA 6biTb XOPOLLO BbIAEPXXAHHOW, OUYNLLLEHHO
OT NbiNu 1 6€3 BUAUMBIX TPELWWH. Bo BpeMs BbiNnonHeHUs yknagku
HaCTOATENbHO PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh COOTBETCTBYIOWEE OCBELLEHME.
Bbi6op knesiuero coctasa 3aBUCUT OT TUNa NANTKYM (rpynna NpUHaANexXHoOCTH
1 bopmar), TMNa NOKPbLIBAEMON NOBEPXHOCTU U €€ HasHauveHus. Jns
YCTpaHeHUs BO3MOXHbIX liepekTOB CneayeT NpoBepsTh yKNagKy MaTepuana,
npexfe YeM Knesuuin CocTaB BbICOXHET.

YKnapKa c NnpUMEHEHUEeM CBeXero LEMEeHTHOro pacTeopa

[Ons popmaToB cO cTOpOHOI Bonee 30 CM He peKOMeHAyeTCs yKnaaKa ¢
NPUMEHEHNEM CBEXEro LLEMEHTHOrO PacTBOPa MW Ha «TONCTBIN CNOW» Npun
Heabcopbupyiolieit NoACTUNAIOLWEN OCHOBE.

BbinonHexue weos

LLiBbl sBNAOTCSA BaXXHENLWMM 3N1€MEHTOM AN8 NOAAEPXKAHNSA NOBEPXHOCTH,
DGHMLLOBEHHDFI I'Il'II/ITKOH, B XOpoLweM COCTOAHUN, UMEHHO NO3TOMY Mbl
pekoMeHayeM npusnekaTtb K COTpyaAHU4YeCTBY w/vnn KOHCYynbTauuun
npOd)eCCMOHaanOFO yKnagyuka. OTknoHaeTcs nobas OTBETCTBEHHOCTb B
cny4ae yknagku 6es WBOB; MUHMMANbHLIM LWBOM CYUTaeETCH 3a30p 2 MM.
LLIBbl AONXKHBI NPUCYTCTBOBATb:

- Ha KOHCTPYKTMBHbIX COeANHEeHUsAX (KOHCTPYKTUBHbIE LIBbI)

- MeXAy NoNoM 1 CTeHoM (MepuMeTpanbHbie LWBbI)

- Mexay nautkamu ( yKnapouHble Webl)

- MeXay nInTKkamMu u Apyrumun matepuanamu (Hal'lpMMep, couneHeHune
Kepamuku/nuHoneyma/ fepesa)

3aTupKa WBOB Ha YNO)XXEHHOW NOBEPXHOCTH

Mepen HauyanoMm 3aTMPKM LWBOB PEKOMEHAYETCS BbIXK/AATh A0 NONHOrO
BbIChIXaHUS KNesi U Y6eAUTLCS B TOM, YTO YKNafA0UHbIe WBbI YNCTbIE U He
copepXaT 0CTaTKOB Knes u/unu nbinu.

Lebl cnepyeT 3apenbiBaTh N0 4aCTAM HEBOMbWMMMU NOBEPXHOCTAMU

(4-5 kB.M). 3TO 0COBEHHO BaXXHO yUUTbIBATb NPU YKNafKe CTPYKTYPHON,
HEeCKONb3sLWeN U NONUPOBAHHON NAUTKKW. YaanuTe ¢ NOBEPXHOCTU U36bITOK
3aTMPOYHOrO MaTepuana AnaroHanbHbIMU ABUXKEHUSMM, NOKa 3aTUPKa
BnaXcHasi, M ybepuTte BCe U3NNLIKN, OCOBEHHO C Hapy>XHbIX MOBEPXHOCTEN.
AKKypaTHO NpomoiTe ry6Koi, CMOYEHHOI B YUMCTOI NPO3PayYHoOil BoAE,

M NPOTPUTE BCIO NOBEPXHOCTb, BK/IOYAs WBbI, BNAXXHOW Tpsnkoii. [lna

LIBOB, KOHTPACTHbIX MO LBETY C YNOXEHHO NANTKO, peKoMeHayecTs
NpoTeCTMPOBaTh 3aTUPKY Ha OFPAHUYEHHOM CKPbITOM Y4acTKe NOBEPXHOCTH.
[1ns 9NOKCMAHBIX 3aTUPOK PEKOMEHAYETCS O4UCTKA C MOMOLLbIO 06UNBHO
CMOYeHHOIi Boaom rybku. CKopocTb peakuuu 1 3aTBepaeHue aTux
NPOAYKTOB AieNaeT HeBO3MOXHbBIM UX yAaneHue nocne 3aTBEpPAEHUS.

Ha cnepytowmit aeHb nocne 3aTMPKM WBOB CNEAYET BbINONHUTL NONHYIO
y60OpKY C NPMMEHEHNEM LLLeNOYHOTO MoloLLero cpeacTea. Pekomenayetcs
NPOKOHCYNLTUPOBATLCS Y NPOU3BOANTENEN 3aTUPOYHOTO MaTepuana, 4Tobsl
y6eanTbCcs B NPaBUIbHOM ero BbI6Ope OTHOCUTENLHO TUMa NANTKHU.

Y6opka u yxoa nocne yknagku

CTPOUTENLCTBO MOXHO CUYUTATh 3aKOHUYEHHBIM, KOF/la €ro nnouanka
NONHOCTBIO pacyuLeHa oT No6oro MaTtepuana/MHCTPYMeEHTapus,
NUCNONb30BaHHbLIX BO Bpems pa60T. ,D,l'lﬁ CHUXXEHUA PUCKOB NOBpexXaeHus
NOBEPXHOCTH, I'IDKprTOI\/’i I'Iﬂl/ITKOﬁ, HeDGXO‘J,VIMO npeafoxpaHsaTh ee n He
AonyckaTtb NpUCyTCTBUA Kakux-nn6o aﬁpaSMBHbIX mMaTtepuanos (ﬂblnb uwnu
0CTaTKN 3aTUPOUHBIX MaTepnanos).

HauanbHasa Y6opka

MpombiBaHMe Nocne yknaaKu MMeeT UCKIIOUUTENbHO BaXHOe 3HauYeHne Ans
BCeX Nocnenyounx AeNCTBUA U AN NPABUIBHOTO YXOAa 33 MOBEPXHOCTbIO.
TwaTenbHas HayanbHas NPOMbIBKa o6ecneuynBaeT NonaM XopoLUunii
BHELWHWII BUA M ANUTENbHYIO 3aLMLLEHHOCTb, 06bIYHO OHa BbINONHSAETCS
OfIHOKPAaTHO NepeA Havyanom akcnnyaTauun nonos. HavanbHyo NPoMbIBKY
pPeKoMeHAyeTCs BbIMONHATb NO UCTe4eHUn 4-5 gHei n He nospHee 10 gHel
nocne 3aTUPKM LWBOB.

Ha ouuuieHHOI NOBEPXHOCTH C 3afleNaHHbIMU WBAMMU MOXET NOSIBUTLCS
nneHKa U3 LLleMEeHTHOro 0cafika, KoTopasl He yaanseTcs TONbKO BOAOM; B
3TOM C/ly4ae Heo6X0AMMO NPUMEHEHUE MOIOLLErO CPEACTBa C KUCNOTHOM
OCHOBOWA, NPaBUNbHO pa3BeieHHOro B Boae (pasbaBneHune B XonoaHoON Boae
B nponopuum ot 1:10 fo 1:4) B COOTBETCTBUM C yKasaHusiMu npoussoguTens.
MepBoe, 4TO HEO6XOANMO BLIMONHUTL, 3TO CMOYUTL BOA,OMN NOKPLITYIO
NAUTKOI NOBEPXHOCTb U, 0COBEHHO, WBbI (Kak NPaBUno, HECTONKME K
BO3AENCTBUIO KUCNOT). 3aTeM HaHeCUTe NPUrOTOBNEHHbI KUCNOTHBIN

pacTBOP v OCTaBbTe AENCTBOBATb Ha KOPOTKOE BpeMs (2 MuH.). He
AonyckaiiTe BbICbIXaHWUS HAHECEHHOro nNpoaykTa. [lanee npucTynainTte K
YAaneHu1io pacTBopa C NOMOLLbIO NONOMOEUHOI MalWmHbI (C HeabpasnBHbIM
[MCKOM), BOAHbIM MbIIECOCOM, APYFMMU CPEACTBAMU U/UNK BPYUHYIO

1 B KOHLLE CnieflyeT 06unbHOe NpoMbiBaHue. BaXxkHo noauepkHyTh, 4TO
OYMCTKA, BbINONHEHHAs C NOMOLLbIO MawnH (0CO6eHHO pekoMeHayemas Ans
CTPYKTYPHOM NPOAYKLUMMU U 6OMbLINX MOBEPXHOCTEN), AOMKHA 0693aTeNbHO
3aBepluaTbCs PYYHON Y6OPKOW TPYAHOAOCTYMHBIX MECT, 0CO6EHHO, B
yrnax, BALONb CTEH BHYTPW NOMELLEHMUs 1 BO BCEX MECTaX, KyAa WeTka He
MoxeT fo6patbes). PekomMeHayeTcs BCceraa npoTecTMpoBaTh YCTOMYNBOCTD
MaTepuana Kk BO3[IeNCTBUIO KNCNOT Ha HEYNOXEHHO NANTKE UK Ha
ManeHbKOM CKPbITOM Y4acTKe, MOKPbITOM MAUTKON; 3TO 0COBEHHO BaXHO
AN NONYNONUPOBAHHOW M NonupoBsaHHoi nautku. Cneanyet nsberats
NPUMEHEHNS MOILLUX CPEACTB, COAEPXKALLNX NNaBUKoBYIo kncnoTy (HF) n
ee NpousBOAHbIe.

PerynspHas y6opka

PerynapHas y6opka NoBepXHOCTW NPOU3BOAUTCS AN YAANEHUs rpasu,
cnepnos U AN BOCCTAaHOBNEHNA U3HA4YaNnbHOro BHeWHero enga. Mnutka us
rNasypoBaHHOro KEpaMorpaHuTa He HYXXAaeTcs B 3alUNTHOM obpaboTke, Ans
nopnep>XaHua NOBEPXHOCTU B HEM3MEHHOM BUAE AOCTAaTOYHO NpaBuUNbHO

M cucTemMaTU4YecKu NnpoussoamnTb ee y6opky. TwatenbHas ybopka fomkHa
npou3BOAUTbLCA NyTEM o6bluHOrO NnpoMbiBaHus Tennown BO‘]OIZ, TpﬂI'IKOﬁ/
MSrkow ry6koii, npu Heo6XoANMOCTH, C NPUMEHEHUEM HENTPaNbHbIX
MoWwux cpeacTs. ):ll'lﬂ noMeLeHuin ¢ 60nbWUMUM NOBEPXHOCTAMU MOXHO
MCNonb3oBaTh NPOMBbILINEHHbIE NONIOMOEYHbIE MalUMHbI, LONONHSAS, rAe
Heo6X0aMMO, py4HON NpoMblBkoW. PekomeHpauuu:

- He fonycKaTb HaTUPaHUs NOBEPXHOCTEN abpasuBHBIMU MaTepuanamu, Kak
Hanpumep, I'y6KI/I U3 MeTannm4yeckomn CTPYXKW UK XKECTKUE LLLeTKN, KOTopble
MOTyT OCTaBUTb LLapanuHbl 1 HECMbiBaeMble cnenbl;

- YAannUTb BO3SMOXHble XXUPHbI€ NN MacCNaHble NATHA C MOMOLLbIO MOKOLWNX
CPEeACTB, COAePXalNX OpraHuyeckne pacTBOPUTENH, UK C NOMOLLbIO
WwenouHbIX Motowmx cpeacTs (pH>9), nocne yero TwaTenbHO NPONONOCKATD.
- HE NPUMEHATb MbINNO, TaK Kak nocne Hero OGPBGYETCR nvnkas nnexHka,
ocobeHHO ecnu ncnonb3yeTcs XecTkasa Boaa;

- He NPUMEHATb NPOAYKThI, COAepiKaline BOCK unu npupamouime 6neck
BewecTsa;

- He NPUMeHsTb abpa3nBHbIe MOlOLLME CPEACTBa Ha BnecTawmux n/unu
NONNPOBAHHbIX NOBEPXHOCTAX; OHU MOTYT UCNONBb30OBaTbCA HA MaTOBbIX
mMaTepuanax, oaHako, npeasapuTenbHO UX cneayeT NnpoTecTupoBaTb Ha
ManeHbKOM y4yacTke NAUTOYHOMN NOBEPXHOCTH. B uenom, ucnonb3oBaHue
no6oro He HeTpanbHOro MOIOLLEro CPeACTBa, AOMKHO 6bITh
npensapuTenbHo OHPOSOEGHO Ha HeyﬂO)KeHHOﬁ NAUTKE UNU Ha CKPbITOM
y4yacTke nona.

PekomeHngauum Mo Yknapnke Bopalopa N CoegunurtenpHbix AnemenTtos U3
Metanna

PeKOMeHﬂ,yeTCR ana 06HML|OBKI/I CTEeH B NOMEeLeHNaX; yKnaaka BbinonHaeTcsa
Ha NONUYpPeTaHoBbI M BNOKCUAHDIN KNneit. B cnyyae npumeHeHus knes Ha
LEMEHTHOW OCHOBE CneayeT HEMEANEHHO yaansaTb ero u3bbiTku ¢ BUANMbIX
Y4acTKOB C NOMOLLbIO MATKOM CMOYeHHOW B Boae rybkoin. He pekomenpayetcsa
npumeHeHue 6opatopa/ yronka B conecofepxalumx cpepax ¢ 6onbLuoi
KOHLLEHTpaLLVIeIZ conu e aTMoc¢epe, NOCKOJ/IbKY OH NOABEpPXeH OGPESOBGHMIO
P>XaBYuUHbI. Takxe peKkomMeHayemM He UCnonb3oBaThb 60pﬂl0pbl/CTyﬂeHM B
YCNOBUSIX NOCTOSAHHOIO NOTPY>XXEHUs B BOAY.

PekomeHpauum Mo HanonbHoit Yknapke MpsimoyronsHbix ®opmaTtos
Momumo OpTOI’OHal‘IbHOIﬁ yKnaaku, ong npaMoyronbHbIX ¢OpMaTOE
peKomeHayeTCa yknaaka C PaBHOMEPHbLIM UM HEPaBHOMEPHbIM Pa3rOHOM
MeXAy ABYMS COCEAHUMU INEMEHTaMU, PaBHbIM:

makc. 1/5 pna dopmatos: 19x150 e 25x150 & 37,5x150 e 72x145

makc. 1/4 pna popmatos: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120 e 30x120 o
60x120 - 58x116 @ 29x116

Makc. 1/3 ans popmatos: 7,5x60 @ 10x60 e 14,5x58 @ 15x60 e 30x60 e
37,575 ® 29x58 ¢ 20x40

Bonee noapobHyto uudpopmauuio u obyvarowme sBuaeomMaTepmanbl MOXHO
HalTW B paspene yKnaaku Ha caite www.marazzi.it
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Per le pavimentazioni esterne non protette, Marazzi Group consiglia di creare
una pendenza = 1,5% sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi
di ristagni d’acqua localizzati. Nel caso in cui questi ristagni permangano sulla
superficie delle piastrelle nonostante una posa a regola d’arte, & necessario
intervenire meccanicamente con I'utilizzo di scope o aspira-liquidi.

Prima della posa, si raccomanda una attenta valutazione da parte del progettista
relativamente a: destinazione d’uso (pubblica o privata), intensita e tipologia di
traffico, presenza di acqua, carichi statici e dinamici attesi, condizioni climatiche
(frequenza ed intensita del vento in particolare). In caso di posa sopraelevata, in
particolare in ambienti pubblici, per aumentare la resistenza allo sfondamento

in conformita alla norma EN 12825 & consigliata I'applicazione di lamiera zincata
sul retro delle lastre.

Per approfondimenti e video tutorial consultare la sezione posa del sito www.
marazzi.it

For unprotected outdoor pavings, Marazzi Group recommends the creation of

a gradient of = 1.5% on the finished surface, to prevent the formation of patches

of standing water. In the event that standing water persists on the surface of the
tiles in spite of correct installation, it must be removed mechanically with the aid
of brooms or wet-and-dry vacuum cleaners.

Before installation, architects are urged to make a careful assessment of the
intended use (public or private), type and intensity of traffic, any water present,
expected static and dynamic loads, and weather conditions (especially wind
strength and frequency). In case of raised pavings, especially in public places,
application of galvanised plate to the underside of slabs to increase load bearing
capacity in accordance with the EN 12825 standard is recommended.

For further details and installation tutorial video, visit the installation section of
the www.marazzi.it website

Pour des sols extérieurs non protégés, Marazzi Group conseille de créer une
inclinaison 21,5 % sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation
localisée de I’eau. Si, malgré une pose dans les régles de I'art, cette stagnation
devait persister a la surface des carreaux, une intervention mécanique, au
moyen de balais et d’aspirateurs de liquides, est alors nécessaire.

Avant la mise en oeuvre, il est recommandé a I’architecte d’effectuer une analyse
minutieuse des éléments suivants : domaine d’application (public ou résidentiel),
intensité/type de trafic, présence d’eau, charges statiques et dynamiques
attendues, conditions climatiques (notamment fréquence et intensité du vent).
En cas de pose en plancher surélevé, notamment dans des espaces publics,
conformément a la norme EN 12825, il est recommandé d’appliquer une téle
galvanisée au dos des dalles afin augmenter la résistance a la charge de rupture.

Pour obtenir plus d’informations et pour visualiser les tutoriels, consulter la
section Pose sur le site www.marazzi.it
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CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

Zur Unterbindung von punktueller Stauwasserbildung bei Belédgen in
ungeschiitzten AuBenbereichen, empfiehlt die Marazzi Group die Ausbildung
eines Gefalles 2 1,5% auf der Trittflache. Sollte trotz fachgerechter Verlegung
Stauwasser auf der Fliesenoberflache zurilickbleiben, ist dessen mechanische
Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers erforderlich.

Vor der Verlegung sollte der Planer folgende Faktoren sorgfiltig zu priifen:
Anwendungsbereich (&ffentlich oder privat), Verkehrsaufkommen und
-typologie, Vorhandensein von Wasser, voraussichtliche statische und
dynamische Lasten sowie Klimabedingungen (insbesondere Haufigkeit von
Windlasten und Windstérke). Vor allem bei der Verlegung von Doppelbdden
in &ffentlichen Bereichen wird die Anbringung von verzinktem Blech an der
Plattenriickseite empfohlen, um die Bruchlast gem&R EN 12825 zu erhéhen.

Fir ausfihrliche Informationen und Tutorialvideos siehe Bereich Verlegung auf
www.marazzi.it

En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Marazzi Group
recomienda crear una pendiente = 1,5% en la superficie transitable para limitar
la formacién de depésitos localizados de agua estancada. En caso de que
estos depdsitos de agua permanezcan en la superficie del azulejo, aun cuando
la colocacion se haya realizado correctamente, seré necesario intervenir
mecanicamente empleando un cepillo o un aspirador de liquidos.

Antes de la colocacién se recomienda que el proyectista valore detenidamente:
el uso que se le va a dar (publico o privado), la intensidad y el tipo de trafico, la
presencia de agua, las cargas estéticas y dindmicas esperadas, las condiciones
climéticas (en especial tener en cuenta la frecuencia y la intensidad del viento).
En caso de colocacion sobreelevada, en particular en ambitos publicos, para
aumentar la resistencia a la rotura de conformidad con la norma EN 12825 se
aconseja la aplicacion de chapa galvanizada en la parte de atras de las placas.

Para ampliar informacién y observar el video tutorial, acceder al apartado de
colocacion del sitio web www.marazzi.it

,u,l'lﬂ Hapy>XHbIX HE3aLWULLEHHbIX NONOB Marazzi Group pekoMeHayeT co3nasaTb
YKNOH 2 1,5% Ha NelexofiHoi NOBEPXHOCTM ANs CHUXEHUs 0bpa3oBaHus
nokanbHbIX 3aCToeB BoAbl. B cnyyae, ecnu 3actou Boabl 06pasyiotcs Ha nauTke
HECMOTPS Ha NPaBU/bHYIO YKNaAKy, He06X0AUMO NpuberaTs K UCMONb30BAHNIO
MeXxaHU4YeCKnx CpeacTs, TakKnMX Kak WeTKWU UK Xe annapaTtbl Ans cGopa
XKUAKOCTEN.

Mepen yknaakoit NPOEKTUPOBLLNKY PEKOMEHAYETCS T aTENbHO U3YUUTh
cnepyioume acnekTbi: HasHaveHne (06LEeCTBEHHOE UK YacTHOE),
WHTEHCUBHOCTb W TN ABUXXEHUS, Hann4ne BOAbl, NpefnonaraeMsie cTaTuieckne
¥ AMHaMUYEeCKMe Harpy3Ku, KnumaTuyeckue ycnoeus (B 4acTHocTy,
NepuoauYHOCTb 1 cuna BeTpa). B cnyyae yknaaku ¢panbinonos, B 4acTHOCTH

Ha 061LEeCTBEHHbIX 06bEKTaX, PEKOMEH/YEeTCSs YCTaHOBUTb OLLMHKOBAHHYIO
MEeTannn4ecKyIo NNacTUHY Ha ThiflbHYIO CTOPOHY MAWNT ANS NOBbILLEHMUS
NPOYHOCTU Ha pa3pylueHne B COOTBETCTBUM Cco cTaHpapTom EN 12825.

Bonee noapo6Hyio nHbopmaumio n obyyatowme BugeomaTepumansl MOXHO HanTn
B pasfiene yKnagku Ha cailTe www.marazzi.it
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Queste lastre sono prodotte con una nuova tecnologia che permette di
realizzare superfici estremamente curate dal punto di vista grafico e decorativo,
caratterizzando ogni singolo esemplare con piccoli dettagli estetici e cromatici
assolutamente unici, tra cui anche eventuali piccole imperfezioni, replicando di
fatto i risultati normalmente raggiunti con le tradizionali metodologie artigianali.
A differenza di quanto avviene per la gran parte degli altri prodotti in gres
porcellanato, la cottura dei materiali non avviene ad elevate temperature
riducendo la resistenza all’abrasione rispetto ai normali standard del gres
porcellanato. Per le qualita tecniche del tutto particolari, le lastre necessitano
dei seguenti fondamentali accorgimenti.

Stoccaggio
Il materiale deve essere stoccato all’interno o comunque al riparo da agenti
atmosferici, coprendo il materiale con cappucci protettivi.

Movimentazione

Il materiale non deve subire sollecitazioni meccaniche quali il contatto con
materiali abrasivi e lo strofinamento con altre lastre o con il piano di lavoro.

Su questo materiale non bisogna appoggiare utensili o altro materiale che
potrebbe danneggiare il prodotto. Si consiglia I'utilizzo di telai a ventosa previa
verifica della perfetta pulizia delle ventose stesse e dell’assenza di eventuali
resti (polvere, corpuscoli) che possono segnare la superficie.

Destinazione

Le lastre possono essere usate solo ed esclusivamente per rivestire le pareti
negli ambienti indoor, sconsigliandone I'utilizzo invece per il rivestimento di
schienali cucine, docce, caminetti ed in generale in tutte le situazioni dove il
materiale sarebbe lungamente sottoposto a fonti di calore o acqua ed umidita.

Posa in Opera

Durante lo spostamento, occorre prestare la massima attenzione affinché
le lastre non entrino in contatto con materiali abrasivi, altre lastre,

piani di lavoro o altri strumenti che potrebbero danneggiarle.

Taglio delle lastre

E fondamentale verificare che il piano di appoggio sia perfettamente stabile,
planare e soprattutto pulito e privo di ogni asperita. Le lastre devono essere
tagliate utilizzando una taglierina in gres per I'incisione, da realizzarsi sul
posteriore della lastra (lato non decorato). Durante I'intero taglio, la lama deve
sempre aderire alle lastre. Anche fori e scassi devono essere eseguiti incidendo
la superficie decorata della lastra. E consigliato utilizzare lame

nuove o comunque in ottimo stato.

Posa

E opportuno utilizzare moderni livellanti a vite dotati di guarnizione protettiva
che deve essere assolutamente pulita per rispettare la superficie decorata;
evitare quindi 'uso di distanziatori livellanti tradizionali.

Stoccatura della Sperficie Posata

Prima della stuccatura si consiglia di usare scotch di carta per proteggere la
superficie delle lastre. Per la stuccatura si raccomanda di usare sempre e solo
sigillanti cementizi e spatole in materiale plastico. Al termine dell’operazione
occorre pulire subito i residui, prima dell'indurimento dello stucco, utilizzando
acqua calda e una spugna non abrasiva, in modo da non danneggiare

la superficie delle lastre. Non utilizzare prodotti a base di siliconi acetici

per la sigillatura di infissi o altri elementi in adiacenza a queste lastre.

Pulizia e Manutenzione Dopo la Posa

Per la prima pulizia delle lastre si raccomanda di impiegare acqua o detergenti
neutri, usando una spugna morbida o uno straccio in microfibra, e mai solventi
e spugne abrasive che potrebbero danneggiare la superficie delle lastre.

Pulizia Ordinaria

Per la pulizia ordinaria si raccomanda di impiegare acqua o detergenti neutri,
usando una spugna morbida o un panno in microfibra. Leventuale uso di
prodotti anticalcare a base acida e consentito, purche si abbia 'accortezza

di risciacquare subito la superficie delle lastre con acqua dopo la loro
applicazione. Si raccomanda infine di non utilizzare mai solventi a base alcolica,
o di altro genere, ne spugne abrasive, in modo da non danneggiare la superficie
delle lastre.

These slabs are produced via a new technology enabling the creation of
surfaces with extremely fine decoration and patterning, in which every single
piece has absolutely unique small graphic and colour details, also including
minor flaws which replicate the outcomes usually produced by traditional
hand-crafting methods. Unlike most other porcelain stoneware products, these
materials are not fired at high temperatures, which reduces their abrasion
resistance compared to normal porcelain stoneware standards. Due to their
very distinctive technical characteristics, the following recommendations must
always be complied with when using these slabs.

Storage
Material must be stored indoors or at least protected from the weather, covered
with protective hoods.

Handling

Material must not be subjected to mechanical stresses such as contact with
abrasive materials or rubbing against other slabs or the work surface. Do not
place tools or any other item which might damage the product on this material.
The use of suction cup frames is recommended, first checking that the suction
cups are perfectly clean and free of any residues (dust, small particles) which
may scratch the surface.

Intended Uses

Slabs may only be used for covering indoor walls. Better avoiding installation in
showers, kitchen backsplash, any other wet or humid area. This material is not
recommended for covering fireplaces and in general for any applications where
it might be exposed to heat for lengthy periods of time.

Installation

When handling, take great care to ensure that the slabs do not come into
contact with abrasive materials, other slabs, worktops or tools which could
damage them.

Cutting Slabs

It is essential to check that the supporting surface is perfectly clean and flat,
and above all absolutely not rough. Slabs must be cut by scoring them with a
cutter for stoneware; they must be cut from the back side (not decorated side).
The blade must adhere to the slab throughout the cut.

Routine cleaning

For routine cleaning, use water or neutral cleaners with a soft sponge or
microfibre cloth. Acid anti-limescale products may be used provided the
surfaces of the slabs are rinsed with water immediately after their application.
Finally, never use alcohol-based or other solvents, or abrasive sponges, as they
may damage the surfaces of the slabs.

Installation

Modern screw levellers with protective gasket (which must be absolutely clean
to protect the decorated surface) should be used; traditional levelling spacers
are not recommended.

Grouting the Installed Surface

Before grouting, the surfaces of slabs should be protected with masking
tape. When grouting, only use cement-based sealants and plastic trowels.
When done, clean residues away before the grout sets, using hot water and
a non-abrasive sponge to avoid damaging the surfaces of the slabs. Do not
use products based on acetic silicones for sealing frames or other elements
adjacent to these sheets.

Post-InstallationCleaning and Care

The slabs should be cleaned the first time using water or neutral cleaners, with a
soft sponge or microfibre cloth. Never use solvents or abrasive sponges, which
might damage the surfaces of the slabs.

Routine Cleaning

For routine cleaning, use water or neutral cleaners with a soft sponge or
microfibre cloth. Acid anti-limescale products may be used provided the
surfaces of the slabs are rinsed with water immediately after their application.
Finally, never use alcohol-based or other solvents, or abrasive sponges, as they
may damage the surfaces of the slabs.

Ces dalles reposent sur une technologie de production flambant neuve, en
mesure de créer des surfaces extrémement soignées au niveau graphique et
décoratif. Chaque exemplaire se différencie par de petits détails esthétiques

et par des couleurs absolument uniques, y compris par d'éventuelles petites
imperfections, reproduisant dés lors les résultats habituellement obtenus avec
les traditionnelles méthodes artisanales. Contrairement a la plupart des autres
produits en grés cérame, les matériaux ne sont pas cuits a des températures
élevées et possédent donc une résistance a |'abrasion moindre par rapport aux
standards habituels du grés cérame. En raison de leurs qualités techniques trés
particuliéres, l'usage des dalles exige le respect strict des dispositions suivantes.

Stockage
Le matériel doit &tre stocké a l'intérieur ou, quoi qu'il en soit, a I'abri des
intempéries, en le recouvrant d'une protection.

Manutention

Le matériel ne doit pas étre exposé & des contraintes mécaniques, comme
le contact avec des matériaux abrasifs et le frottement avec d'autres dalles
ou avec le plan de travail. Ne pas poser sur ce matériel des outils ou autres
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objets susceptibles d'endommager le produit. Il est recommandé d'utiliser des
araignées a ventouses dont il est indispensable de vérifier la parfaite propreté
et I'absence d'éventuels résidus (poussiéres, petites particules) susceptibles
d'endommager la surface.

Application

Les dalles peuvent uniquement et exclusivement étre utilisées pour recouvrir
des murs dans des environnements intérieurs. Ne les utiliser pas pour recouvrir
les fonds de cuisine, les douches, les cheminées et en général dans toutes

les situations ou le matériau serait soumis pendant une longue période a des
sources de chaleur ou d'eau et d’humidité.

Pose

Déplacer les dalles avec une trés grande précaution pour éviter qu'elles
n'entrent en contact avec des matériaux abrasifs, d'autres dalles, des plans de
travail ou d'autres instruments susceptibles de les endommager.

Découpe des Dalles

Il est indispensable de vérifier que la surface d'appui est parfaitement stable,
plane et surtout propre et exempte de toute aspérité. Les dalles doivent é&tre
découpées a I'aide d'un coupe-grés pour la gravure, a réaliser au dos de la dalle
(face non décorée). Durant toute la coupe, la lame doit toujours coller aux tdles.
Des trous et des évidements doivent également étre réalisés en découpant la
surface arriére (non décoré) de la dalle. Il est recommandé d'utiliser des lames
neuves ou en excellent état.

Pose

Il est préférable d'utiliser des croisillons a vis modernes avec joint de protection
qui doit &tre absolument propre pour ne pas abimer la surface décorée. Eviter
I'emploi de croisillons nivelants classiques.

Ramplissage des Joints Sur la Surface Posée

Avant le remplissage des joints, il est recommandé de protéger la surface des
dalles avec un ruban papier adhésif. Pour les joints, il est conseillé d'utiliser
seulement et uniquement des mortiers-colles a base de ciment et des spatules
en plastique. Eliminer immédiatement les résidus au terme de l'opération, avant
que le mortier ne durcisse, avec eau chaude et éponge non abrasive, de sorte
a ne pas abimer la surface des dalles. Ne pas utiliser de produits a base de
silicones acétiques.

Nettoyage ed Entretien Aprés la Pose

Pour le premier nettoyage des dalles, il est recommandé d'utiliser de I'eau ou
des détergents neutres avec une éponge douce ou un chiffon en microfibre.
Il est interdit d'utiliser des solvants et des éponges abrasives susceptibles
d'abimer la surface des dalles.

Nettoyage Ordinaire

Pour le nettoyage ordinaire, il est recommandé d'utiliser de I'eau ou des
détergents neutres avec une éponge douce ou un chiffon en microfibre. L'usage
d'anticalcaires & base acide est autorisé dans la mesure ou la surface des dalles
est immédiatement rincée a I'eau aprés leur application. Il est conseillé de ne
jamais utiliser de solvants a base d'alcool ou autres, ni d'éponges abrasives,
pour ne pas abimer la surface des dalles.

Die Platten werden mit einer neuen Technologie hergestellt, die eine prazise
Ausarbeitung der Oberflachen in Hinsicht auf Design und Dekor erméglicht,
so dass jedes Exemplar absolut einzigartige optische und farbliche Details,
darunter auch eventuell feine UnregelmaRigkeiten, aufweist, wie sie
normalerweise im traditionellen handwerklichen Verfahren entstehen. Im
Unterschied zu den meisten Produkten aus Feinsteinzeug werden diese
Platten nicht bei extrem hohen Temperaturen gebrannt, so sie eine gegeniiber
den normalen Standardwerten von Feinsteinzeug geringere Abriebfestigkeit
aufweisen. Aufgrund ihrer besonderen technischen Merkmale gilt es daher,
einige grundsatzliche Dinge zu beachten.

Lagerung
Das Material muss in geschlossenen Rdumen gelagert oder anderweitig durch
Abdecken mit Schutzhauben vor Witterungseinflissen geschiitzt werden.

Handling

Das Material darf keinen mechanischen Belastungen, wie z. B. Kontakt mit
abrasiven Materialien und Reibung an anderen Platten oder der Arbeitsflache,
ausgesetzt werden. Werkzeuge oder andere Materialien, die das Produkt
beschadigen kénnten, dirfen nicht auf diesem Material abgelegt werden. Wir
empfehlen die Verwendung von Saugnapfrahmen, wobei vorab sicherzustellen
ist, dass die Saugnépfe selbst vollkommen sauber sind und keine Riickstande
(Staub, kleine Partikel) aufweisen, die die Oberflache verkratzen kénnten.

Anwendungsbereich
Die Platten dirfen nur fir Wandverkleidungen im Innenbereich verwendet

werden. Diese Platten sollen nicht fiir die Verkleidung von Kiichenriickwénden,
Duschen, Kaminen und allgemein in allen Situationen, in denen das Material
tiber einen langeren Zeitraum Warme- oder Wasser- und Feuchtigkeitsquellen
angewendet werden.

Verlegung

Beim Handling ist sorgsamst darauf zu achten, dass die Platten nicht mit
abrasiven Materialien, anderen Platten, Arbeitsplatten oder Werkzeugen in
Berlihrung kommen, die sie beschadigen kénnten.

Zuschneiden der Platten

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die Auflageflache perfekt stabil, eben
und vor allem sauber und frei von Unebenheiten ist. Die Platten sind auf der
nicht dekorierten Seite unter Verwendung einer Tischkreissage fiir Feinsteinzeug
zu schneiden. Wahrend des gesamten Schneidvorgangs muss das Sageblatt
stets an die Platte angestellt sein. Auch Lécher und Ausschnitte miissen auf der
nicht dekorierten Oberflache der Platte ausgefiihrt werden. Werzeugen sollen
im perfekten Zustand sein.

Verlegung

Es ist ratsam, moderne, mit einer Schutzdichtung versehene Schraubnivellierer
zu verwenden, die absolut sauber sein miissen, um die dekorierte Oberflache zu
schonen; herkémmliche Abstandshalter sollten daher nicht verwendet werden.

Verfugen der Verlegten Oberflache

Es ist ratsam, moderne, mit einer Schutzdichtung versehene Schraubnivellierer
zu verwenden, die absolut sauber sein missen, um die dekorierte Oberflache zu
schonen; herkémmliche Abstandshalter sollten daher nicht verwendet werden.

Erstreinigung und Grundreini

Fur die Erstreinigung der Platten werden Wasser oder ein neutrales
Reinigungsmittel sowie ein weicher Schwamm oder ein Microfasertuch
empfohlen. Lésemittel und Scheuerschwamme kénnten die Oberflache der
Platten beschadigen und diirfen daher nicht verwendet werden.

Unterhaltsreinigung

Fur die Unterhaltsreinigung der Platten werden Wasser oder ein neutrales
Reinigungsmittel sowie ein weicher Schwamm oder ein Microfasertuch
empfohlen. Der etwaige Einsatz von Kalkreinigern auf Saurebasis ist gestattet,
sofern die Plattenoberflache unverziglich nach der Anwendung mit klarem
Wasser gespiilt wird. Lésemittel auf Alkoholbasis oder anderweitiger Art
sowie Scheuerschwamme diirfen niemals verwendet werden, da sie die
Plattenoberflache beschidigen kénnen.

Estas placas se fabrican con una nueva tecnologia que permite crear superficies
extraordinariamente cuidadas desde el punto de vista gréfico y decorativo,
dotando a cada una de las piezas de pequefios detalles estéticos y cromaticos
absolutamente dnicos, incluso con minimas imperfecciones para replicar los
resultados obtenidos normalmente con los tradicionales métodos de produccién
artesanal. A diferencia de lo que ocurre con la mayoria de los deméas productos
de gres porcelénico, la coccidn de los materiales no se lleva a cabo a elevadas
temperaturas, lo que reduce la resistencia a la abrasién en comparacién el
estandar habitual ofrecido por el gres porcelénico. Dadas sus peculiares
cualidades técnicas, las placas requieren que nos atengamos escrupulosamente
a las siguientes precauciones.

Almacenamiento
El material debe almacenarse en interiores o, en cualquier caso, protegido
contra los agentes atmosféricos por medio de cubiertas protectoras.

Desplazamiento

El material no debe someterse a solicitaciones mecanicas tales como el
contacto con materiales abrasivos o el roce con otras placas o con la mesa de
trabajo. No se debe apoyar herramientas u otros elementos sobre este material,
ya que pueden dafarlo. Se aconseja utilizar bastidores con ventosas, tras
comprobar que dichas ventosas estén perfectamente limpias y no presenten
residuos de polvo, particulas, etc. que puedan dejar marcas en la superficie.

Uso Previsto

Las placas se pueden utilizar unica y exclusivamente para revestir paredes de
espacios interiores. respaldos de cocina, duchas, chimeneas y en general en
todas aquellas situaciones donde el material estaria expuesto a fuentes de calor
o agua y humedad durante mucho tiempo.

Colocacién

Durante su traslado, hay que prestar la maxima atencién para evitar que las
placas entren en contacto con materiales abrasivos, otras placas, superficies de
trabajo ni con herramientas que puedan estropearlas.

Corte de Las Placas
Es fundamental comprobar que la superficie de apoyo sea perfectamente

651

i Generali

oni

Informaz



INFORMAZIONI GENERALI

Consigli di Posa e Manutenzione
Lastre Decorate a Freddo - Silky

- Advice for Installation and Maintenance Cold-decorated slabs - Silky * Conseils de pose et entretien Dalles décorées a froid - Silky
* Tipps zur Verlegung und Pflege Kaltdekorierte Platten - Silky * Consejos para la colocacion y el mantenimiento Placas decoradas
en frio - Silky * Pekomenpauuun no yknajake u yxopy [1iutbl ¢ X010 HbIM ieKopom - Silky

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

INFORMAZIONI GENERALI

Norme di Trattamento

- Treatment Procedures * Normes De Traitement ¢ Behandlungshinweise * Normas De Tratamiento ¢ [lpaBunia I[IpombiBku

NORME DI TRATTAMENTO

Gres Fine Porcellanato: Tipo Naturale; Tipo Levigato
Fine Porcelain Stoneware: Matt Type; Polished Type e Gres Cerame Fin: Type Brut; Type Poli ® Feinsteinzeug: Matte Fliese;

estable, plana y, sobre todo, que esté limpia y sin ningun tipo de aspereza.
Para cortar las placas debe utilizarse una cortadora para gres, y el corte non se
puede realizarse en el lado decorado (cortar la parte trasera). Durante toda la
operacién de corte, la cuchilla debe permanecer constantemente en contacto
con las placas. Los orificios y huecos también deberan realizarse cortando la
superficie non decorada (parte trasera) de las placas.

Colocacién

No utilizar como revestimiento de respaldos de cocina, duchas, chimeneas y
en general en todas aquellas situaciones donde el material estaria expuesto a
fuentes de calor o agua y humedad durante mucho tiempo.

Rejuntado de La Superficie Alicatada

Antes del rejuntado se aconseja servirse de cinta de papel adhesivo para
proteger la superficie de las placas. Para el rejuntado se recomienda el empleo
exclusivo de selladores de cemento y llanas o espatulas de plastico. Al término
de la operacion hay que limpiar de inmediato la superficie eliminando todo
residuo, antes de que el estuco se endurezca, con agua caliente y una esponja
no abrasiva, para no estropear la superficie de las placas. No utilice productos a
base de siliconas acéticas.

Limpieza y Mantenimiento Después de La Colocacién

Cuando haya que lavar las placas por primera vez después de su colocacion
utilicense agua o detergentes neutros y apliquense una esponja suave o un
trapo de microfibra. Evitese el empleo de disolventes y esponjas abrasivas:
podrian dafar la superficie de las placas.

Limpieza Ordinaria

Para la limpieza ordinaria se recomienda utilizar agua o detergentes neutros

y servirse de una esponja suave o un paifio de microfibra. Pueden usarse
productos antical de base acida siempre y cuando, inmediatamente después de
su aplicacién, se enjuague a conciencia la superficie de las placas. Finalmente,
se desaconseja el uso de disolventes - tanto de base alcohélica como de
cualquier otro tipo - y de esponjas abrasivas, pues podrian estropear la
superficie de las placas.

STn nAnTbI npouM3BoaAaTCAa No HOBOW TexHonoruu, noaaonmow,eﬁ nony4atb
NOBEPXHOCTW, TWaTeNnbHO I'IpOpasOTaHHble c rpaq)meckoﬁ n ,D,eKOpaTIAEHOﬁ
TOYKM 3peHUn, Hapgenasa Ka)K‘J,in"I OTﬂeﬂbelﬁ 3K3eMnnsp HeNOBTOPUMbIMU
MeNKUMH 3CTeTUYECKMMN U LBETOBbIMU AeTansiMu, cpeam KoTopbiX MOTryT
6bITb faXKe Menkue HeaoCTaTku, haKTUHECKU, BOCMIPOUSBOASLLNE PE3YnbTaThl,
nony4yaemblie Npu TpaAULMUOHHBIX peMeCNeHHbIX MeTogax 06pa6OTKM. B
OT/INYME OT TOTO, YTO MPOUCXOAUT C GONbLLEI YaCTbIO APYroi NPOAYKLUN

13 KepamorpaHuTa, 06Xur aTUX MaTepuanos He NPOUCXOAUT Npu BbICOKOM
TemnepaType, CHUXas CTONKOCTb K UCTUPAHMIO MO CPABHEHMIO C OBbIYHbIMU
CTaHpoapTamMu ong KkepamMmorpaHuTa.

BBVIIJ,Y 0COBEHHBIX TEXHUYECKUX CBOHCTB, NAUTbI HY>XXAAKTCA B BbINONHEHUN
cneayloWwmnx Tpe6oBaHuii.

XPAHEHUE
MaTepuan gonxeH XpaHUTbCA B NOMELLEHUAX UMM XKe B 3aLUMLLEHHOM OT
0CafKoB MeCTe, HaKPbITbIM 3aLUTHBIMU Yexnamu.

NEPEMELLEHUE
Matepuan He AonXeH UCNbITbIBaTb MeXaHUYeckoe BO3feicTeme, Takoe
KaK KOHTaKT ¢ abpasnBHbIMU MaTepuanaMu 1 TpeHue o Apyrue NanuTbl Unu

e 0 pabouuit cton. Ha 3ToT MaTepuan Henbas KNacTb MHCTPYMEHT Unu
Apyroi MaTepuan, KOTOPbI MOXET HaHeCTH noepexaeHus. PekomeHayeTcs
MCnonb3oBaTh PaMbl C NPUCOCKaMK, NPEABapUTENbHO NPOBEPSS YNCTOTY
NPUCOCOK 1 OTCYTCTBME 3arps3HEHUs NOBEPXHOCTH (MbiNb, MycOp), KOTOPbIE
MOTyT OCTaBUTb Ha Heil cnef.

HA3HAYEHUE

MnnTbI MOryT MCNONB30BATLCS NULLL TONBKO ANSt OGNULLOBKU CTEH BHYTPU
nometieHuit. He pekoMeHayeTCs UX UCMONb3OBaHNE ANS N3TOTOBNEHUS
KYXOHHbIX papTyKoB, 06/IULLOBKM AyLIEBbIX KaBUH, KAMUHOB, a TaKKe B NIO6LIX
APYrvX uensx, rae Matepuan 6yfeT NoABepraTbCs NPOAOMKUTENbHOMY
BO3[ENCTBMIO MCTOYHWKOB Tenna, BOAbl UM Bnaru.

MEPEHOC B MECTO YKNAOKU

Bo Bpems nepeHoca B MecTo yknaaxu Heobxoaumo o6paTuTb ocobeHHoe
BHUMaHue Ha TO, YTOBbI NAUTLI HE BCTYMnanu B KOHTaKT C 86p33MBHbIMM
maTtepuanamu, 4pyrumu naMTamu, pabounMu CTonaMm unu ApyrumMu
npeamMetTamu, CNoCco6HbIMU noBpeaunTb UX.

PE3KA MUT

UpessbiyaiiHo BaXKHO Y6eAMTbCS, YTO ONOPHas NOBEPXHOCTD ABNSETCS
YCTO4M1BOIA, NNOCKOW W, CaMOe rNaBHoe, YNCToN, 6e3 Kaknx-nmbo HepoOBHOCTEN.
MnuTel cneayeT pesaTh C ThiNbHOW CTOPOHBI, UCMONb3Ys KEPAMOTPAHUTHBIN
pesak Ans Hapesa, KOTOpbIi CneayeT CAeNaThb C ThiIbHOW CTOPOHbI NNNUTbI
(cTopoHa 6e3 fekopa). Ha npoTsikeHune BCent pesku MONOTHO JOMKHO BCeraa
npuxumMaTtbes K nautam. OTBEPCTUS U BbIPE3bl AOMXKHbI BLINONHATLCS, Hagpesas
[leKOPUPOBAHHYIO CTOPOHY NAUTbI. PekoMeHfyeTcs MCnonb3oBaTh HoBblE
NONOTHA UNK XKe HAaXOAALLMECS B OTIMYHOM COCTOSIHUN.

YKNAOKA

PekomeHayeTcs MCNONb30BaTh COBPEMEHHbIE BUHTOBbIE BbIPaBHWUBATENN C
3aLMTHO NPOKNaAKOW, KOTOPasi AOMKHA 6bITb a6CONIOTHO YUCTOIA, YTOBbI

He NMoBPeANTb AEKOPUPOBaHHYIO NOBEPXHOCTb. Mo aToi NpuynHe usberaiite
MCNONb30BaHWA TPAAULNOHHBIX BbIPaBHUBAIOLLMX PACMOPHbIX MPUCMNOCOGNEHHUIA.

3ATUPKA YNOXEHHOW MOBEPXHOCTU

Mepepn 3aTupKoit pekoMeHayeTCs MCNONb30BaTh MaNPHYIO NUNKYIO

NeHTY, YTOGbl 3aLUMTUTL NOBEPXHOCTM NAUT. [lns 3aTUpKKU pekoMeHayeTcs
MCNONb30BaTh TONBKO LEEMEHTHbIE FepMEeTUKM U NNAaCTUKOBbIE WNaTenu.
Mocne BbINONHEHUs 3TOW ONepaLuUm cneflyeT cpasy e yaanuTb ocTaTku, A0
oTBepAEBaHUs 3aTUPKM, UCMONb3ys AN 3TOro TENNyio BOAy U HeabpasusHyio
ry6Kky, 4To6bl He MOBPEANTL NOBEPXHOCTbL NANT. He UcnonbayitTe NPOAYKThI Ha
OCHOBE COflePXKalLero yKCyC CUNNKOHa AANs repMeTU3alUnm OKOH 1 iBepei unn
e APYr1X 3NEeMEHTOB PSOM C NAUTaMN.

YUCTKA N YXO[ NOCHE YKNAOKU

[ns nepBoii YUCTKM NNUT PEKOMEH[YEeTCS UCMONb30BaTh BOAY UMM HeTpanbHble
MoloLLME CPEACTBA, MPUMEHSIS MATKYIO MyBKY UK e TKaHb U3 MUKPOGUEPSI, 1
HUKOTAA HE NCNONb3ysl PaCTBOPUTENM U abpa3nBHble ryGKM, KOTOPbIE CNOCOGHbI
NOBPEANTb NOBEPXHOCTM NANUT.

OBbI4YHASA YACTKA

[ns BLINONHEHNS OBLIYHOM YNCTKM PEKOMEHYETCS UCMOMNb30BaTh BOAY U
HeiTpanbHble MoloLLMe CPEACTBA, a TaKXKE MSATKYIO FyBKy Unm Xe TKaHb U3
MUKpodubpsl. MicnonbsoeaHue cpeacTs Ha KUCNIOTHON OCHOBE ANS yAaneHus
M3BECTKOBbIX OTNIOXEHUI Pa3peLLaeTCs, NPU YCNIOBUM HEMENEHHO NPOMBbIBKY
NOBEPXHOCTM NAUT BOAOI NOCNEe NPUMEHEHMs AaHHbIX CpeacTs. HakoHel, He
|PeKOMeHAyeTCs UCMONb30BaTh PACTBOPUTENN Ha CTIMPTOBOW OCHOBE WU e
[APYroro Tuna, a Tako>ke abpasueHble ry6ku, YTOGbI He NOBPEAUTL NOBEPXHOCTb NAUT.
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Polierte Fliese ® Gres Fino Porcelanico: Tipo Mate; Tipo Pulido e KepamorpaHuT: HaTypanbHblil, TONMPOBaHHbIN

Lavori Da Eseguire Macchine Attrezzi Prodotto * Note

Jobs To Be Performed Machines Equipment Product* Notes
Travaux A Executer Machines Outlis Produit* Notes
Auszufiirende Arbeiten Gerate Werkzeuge Produkt* Bemerkungen
Trabajos A Efectuar Maquinas Utiles Producto* Notas
BbinonHsiemblie paboTbi MalwuuHbl OcHacTka Mpopykt* Mpumeyarus

Lavaggio Lavaggio di fondo e risciacquo - Tipo naturale Monospazzola Disco morbido e Soft Disincrostante acido ®  Diluire come da indicazioni sull’etichetta, stendere
Cleaning ® Thorough washing and rinsing - Matt type o Aspiraliquidi @ Single-  disk ® Disque doux e Acid-based scale la soluzione. Lavare, aspirare.Risciacquare,
Nettoyage Nettoyage a fond et ringage - Type brut e brush machine Wet Weiche Scheibe o remover e Détartrant aspirare. e Dilute as per instructions on the label.
Reinigung Griindliche Reinigung und Abspiilen - Matte vacuum e Mono- Disco blando e acide e Saurehaltiger Spread the solution. Wash, vacuum. Rinse, vacuum. e
Lavado Fliese o Fregado a fondo y enjuague - Tipo brosse Aspirateur aeau  Msrkuii auck Entkalker o Diluer selon les indications sur I'étiquette, étaler la
Moitka mate e TuwaTenbHas Molika 1 NpoTMpKa -  Einbirstenmaschine Desincrustante acido solution. Laver, aspirer. Rincer, aspirer. « GemaR
HatypanbHbiit Tun Nasssauger o ® KucnotHbii den Angaben auf dem Aufkleber verdiinnen, die
Maquina fregadora pacTeopuTenb Lésung auftragen. Waschen, absaugen. Abspiilen,
Aspiradora de liquidos OTNOXEHUI absaugen. e Diluir siguiendo las indicaciones de la
e OpHoweTouHas etiqueta. Aplicar la solucion. Fregar, aspirar. Enjuagar,
MalmHa co cbopom aspirar. ¢ Paz6aBuTb COrnacHo ykasaHusM Ha
XUAKOCTEN 3TUKETKE,HaHeCTN PacTBOP Ha NOBEPXHOCTb.
MpoMbiTb, cobpaTb.oNONOCHYTb, COBpaTh.
Trattamento Impregnazione - Tipo levigato e Impregnation Pennellessa o Flat Impermeabilizzante Rimuovere il residuo secco dopo 24 ore con
Treatment - Polished type  Imprégnation - Type poli ® brush o Waterproofing monospazzola o disco morbido ¢ Remove the dry
Traitement Imprégnierung - Polierte Fliese ® Impregnacién Pinceau plat product e residue after 24 hours with a single-brush machine
Behandlung - Tipo pulido  MponuTka - NonMpoBaHHbIi TUM Flachpinsel @ Brocha Imperméabilisant and soft disk e Enlever le résidu sec au bout de 24
Tratamiento plana e Bonbuas Abdichtendes Mittel ® heures avec une machine mono-brosse et disque
O6paboTka KUCTb Impermeabilizante o doux. e Das Uiberschussige, getrocknete Produkt
lepmeTuk nach 24 Stunden mit einem Einbiirstengerat
mit weicher Scheibe entfernen. ¢ Remover el
residuo seco transcurridas 24 horas con méquina
fregadora y disco blando. @ Ypanute cyxoit ocratok
4Yepes 24 yaca Npu NOMOLLM OfHOLLETOYHOM
MaLUNHbI C MATKUM UCKOM
Manutenzione Pulizia ordinaria - Tipo naturale e levigato e Lava-asciuga Scopa - Straccio e Detergente per Per la pulizia di tutti i giorni; per rimuovere lo
Maintenance Routine cleaning - Matt and polished type Scrubber-dryer o Broom - Rag e Balai pavimenti ceramici sporco di passaggio e For daily cleaning; for
Entretien * Nettoyage ordinaire - Type brut et poli Laveuse-sécheuse - Serpillere e Besen Detergent for ceramic  removing dirt from traffic e Pour le nettoyage
Pflege o Normale Reinigung - Matte und polierte ® Bodenreinigungs- - Tuch e Escoba - floors e Détergent de tous les jours; pour éliminer la saleté due

Mantenimiento
Yxony

Fliese o Limpieza ordinaria - Tipo mate y
pulido e O6bluHbIit yxopa, - HaTypanbHbiit n
NONUPOBaHHBINA TUN

Pulizia straordinaria - Tipo naturale e

Special cleaning - Matt type e Nettoyage
extraordinaire - Type brut e Sonderreinigung

- Matte Fliese o Limpieza extraordinaria - Tipo
mate @ SKCTPeHHbIii yxon - HaTypanbHbiii Tun

Smacchiatura - Tipo levigato e Stain removal
- Polished type e Elimination des taches -
Type poli  Fleckenentfernung - Polierte
Fliese e Eliminaciéon manchas - Tipo pulido e
OKCTpeHHbIi yxoa, - HaTypanbHbliit Tun

maschine o
Fregadora-secadora e
MawwuHa gns Moinku n
cylku nona

Monospazzola
Aspiraliquidi ®
Single-brush machine
Wet vacuum e
Mono-brosse
Aspirateur a eau ®
Einbirstenmaschine
Nasssauger o
Maquina fregadora
Aspiradora de liquidos
® OpHouleTouHast
MaluuHa co c6opom
XugkocTen

Trapo/fregona e
LLleTka - Tpsinka

Straccio @ Rag e
Serpillere e Tuch
® Trapo/fregona
Tpanka

pour sols céramiques
® Reinigungsmittel

fur keramische Béden
o Detergente para
pavimentos ceramicos
* Moiowee cpeactso
ANS KePaMUYECKnX
nonos

Lavapavimenti forte o
Strong floor detergent
® Détergent puissant
® pour sols e Starkes
Bodenreinigungs-
mittel ® Fregasuelos
fuerte o
CunbHogencTseyLee
CPeAcTBO ANSl MbITbsl
nonos

Detergente
smacchiatore o
Detergent-stain
remover e Détergent
détachant e Reiniger/
Fleckenentferner

o Detergente
quitamanchas e
MaTtHoBbIBOASAILIEE
Mololiee CPeacTso

* Produttori consigliati - Fabricants recommandés - Empfohlene Hersteller - Fabricantes

FILAs.p.A.

FABER CHIMICA s.r.l.

GEAL-CHIM s.r.l.

fila@filachim.it
info@faberchimica.com
info@geal-chim.it

www.filachim.com

www.faberchimica.com

www.geal-chim.it
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Tenu:

au passage o Fir die tagliche Reinigung; um

den durch Begehung entstandenen Schmutz

zu entfernen e Para la limpieza diaria; para
eliminar la suciedad provocada por el paso e [ins
exxefHeBHO y6OPKU; ANa yaaneHus rpsasu ot
XOXAeHNS

Diluire come da indicazioni sull’etichetta e Dilute
as per instructions on the label o Diluer selon les
indications sur I'étiquette ® Gemé&R den Angaben
auf dem Aufkleber verdiinnen e Diluir siguiendo las
indicaciones de la etiqueta ® PacTBoputb cornacHo
yKa3aH1AM Ha 3TUKeTKe

Versare il prodotto puro sulla macchia e sull’intera
mattonella, lasciare asciugare, risciacquare. ®
Apply the product on the stain and the entire
affected tile, without diluting, leave to dry, rinse.
o Verser le produit pur sur la tache et sur tout le
carreau. Laisser sécher, rincer. ® Das unverdiinnte
Produkt auf den Fleck und die gesamte Fliese
auftragen, trocknen lassen, abspiilen. e Verter el
producto puro sobre la mancha y sobre todo el
azulejo, dejar secar, enjuagar. ¢ HanuTb Ha naTHo
1 Ha BCIO MOBEPXHOCTb NIUTKM YNCTbIA PacTBop,
BbICYLUINTD, NPOMbITb.
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La riproduzione dei colori & approssimativa.

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per
scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate
al momento della stampa del catalogo, pertanto
i dati elencati possono subire variazioni.

Colour reproduction approximate.

The tables with the data referred to the content
per box and to the packing weight are updated
at the catalogue printing time; therefore the
listed data can be altered.

Reproduction couleurs approximative.

Les tableaux avec les données concernant les
contenus par colis et les poids des emballage
sont mis a jour au moment ou le catalogue est
imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent
subir des variations.

Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den
Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf
den Inhalt pro Karton und das Gewicht

der jeweiligen Verpackung werden am
Ausgabedatum des Katalogs richtig gestellt.
Jeweilige Veranderungen entsprechender
Daten sind somit vorbehalten.

Reproduccién de los colores aproximada.
Las tablas con los datos del contenido por cajay
el peso de los embalajes, estan puestas al dia en
la fecha de impresién del catélogo, por tanto los
datos indicados pueden sufrir variaciones.

BocnpouseeneHne uBETOB OPMEHTUPOBOYHOE.
Tabnuubl C 4aHHBIMWU, OTHOCSALLUMMUCS K
copepaHuto KOpoboK 1 BeCy YNnakoBOK,
OEeACTBUTENbHbI HA MOMEHT U3[aHus KaTanora,
cnepoBaTeNbHO, OHU MOTYT NpeTepneTb
N3MeHeHus.

Marazzi Group ha la facolta esclusiva di
modificare e sostituire, anche solo parzialmente,
i componenti dei sistemi illustrati in questo
folder, senza I'obbligo di darne preavviso.

Marazzi Group have the exclusive right to
modify and replace the components of the
systems illustrated in this folder, even only
partially and with no obligation to give prior
notice thereof.

Marazzi Group se reservent le droit de modifier
et de remplacer sans aucun preavis, meme
partiellement, les elements des systemes
presentes dans ce depliant.

Marazzi Group behalten sich das Recht vor,
Teile des in diesem Katalog aufgefiihrten
Systems ohne vorherige Ankiindigung zu éndern
oder zu ersetzen.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva de
modificar o sostituir, incluso sélo parcialmente
y sin previo aviso, los componentes de los
sistemas ilustrados en este catalogo.

Marazzi Group o6napatoT 3KCKMO3UBHbBIM
NpaBoOM W3MEHSATb N 3aMeHsTb, AaXke NULLb
4aCTUYHO, KOMMOHEHTbI UNIOCTPUPOBAHHbBIX B
pfaHHOM KaTanore cuctem 6e3 obssatenbcTea
npeaBapuTeNbHOro YBEeA,OMEHMS.
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